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Vorwort zur dritten Auflage.

Meme ursprungliche Absicht ist es gewesen, eme dntte
Ausgabe der Ubersetzung des Kamuasiitram, falls eme solche
fiberhaupt notig werden sollte, nur 1m Ans~hluB an eme Ln-
tische Bearbertung des Sansknttextes zu veroffentlichen Die
dazu unerldBlichen Vorarberten, mn erster Linie die Beschaffung
und Sichtung alles erreichbaren handschnftlichen Matenals,
habe 1ch mur 1n den letzten zehn Jahren angelegen sein lassen,
sowert es mewme anderen Arbeiten und Pflichten erlaubten
Leider 15t das Resultat memer Bemuhungen bisher Lein glan
zendes gewesen Was 1ch an Manushnpten des Textes und
des Kommentares von Ya$odhara gesehen habe 1st alles von
mittelmaBigem Werte, und ohne mich hier 1n eme emngehende
Wurdigung dieser Manusknpte emzulassen, will 1ch doch be-
merken, daB sie sicher auf etne Quelle zuruckgehen und, was
Ya$odhara anlangt, dieselbe Lucke enthalten, die Durgdprasad’s
editio princeps aufweist Ich mdchte es also vorlanfig mcht
nskieren, an die Herstellung des Textes nach europaischen
Grundsatzen zu gehen, so nutzhch emn solches Unternehmen
1m Himnbhck auf die auBerordentliche Wichtighett des Kama-~
sittram auch semn mag, die zu memer Freude erst ganz Liirz
lich von emer solchen Autoritat wie Pischel betont worden
ist (;n dem Sammelwerh ,,Die orientalischen Literaturen®)

Ich habe mmch also gendtigt gesehen, der neuen Auflage
der Ubersetzung nur diejemge Unterstiitzung zuteil werden zu
lassen, die emige gute Lesarten mn den Handschnften sowe
em 1m Lavfe der Jahre geschirftes Verstandmis gewahren Lon~
nen Fur den letzten Teil war mur von grotem Nutzen der
Text des Yafodhara, den Keddar Nath, der Sohn Durgaprasid’s,
Bombay 1905 verdffenthcht hat mudranava$ista Vatsyayansya-
kimasilrasya ki Yalodhar le Ja gala . Durga-
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prasadatanayasya Kedaranathasya kyte Mumbayyim Nirnaya-
sagarayantre mudnita 1905 So weist denn der Upanigad-Ab-
schmtt gegen fruher ganz erhebliche Verbesserungen auf Aber
auch 1n den ubrigen Teilen habe ich eme Menge Anderungen
und wie 1ch hoffe, Verbesserungen anbringen Lonnen, so daf
es sich ber der vorliegenden Ausgabe Lemeswegs um einen
bloBen Neudruck handelt Fur den Index gilt dasselbe Ber
der Benutzung bitte ich zu beachten, daB die Zahlen sich
auf die Bombayer Ausgabe bezichen und stets den SchluB
der betr Seite bezeichnen

Benutzt habe 1ch folgende Handschniften

A Fur den Text des Vatsyayana allein

I Grantha-Ms auf Palmblatter geschrieben, 196 Bl, an-
geblich = Hultzsch 11, go1  Die huer aufgefubrte Handschnft
enthalt aber nur 54 Blatter und 1st fur unsereinen unzuganghch

2 NagariMs des Indran Institute, Oxford, No 150

3 Nagar+-Ms von 60 S 2°, = L 183

4 Weber 2237

5 Eme in memem Besitz befindliche, von Venis besorgte
Abschnit von NP VIII, 66

6 Abschnft von Stein 04, ebenfalls ;m memnem Besitz,

7 Abschnift des Ms der Madras Government Library (mit
beigefugtem Kommentar des Bhdskaranysimha), m
Besitz

8 Ms I0 396

9 Vss Seshagir: Sastri, Report I, No 57 und II,
No 305, Vananten hieraus von dem indischen Kopisten em-
getragen m die 1 memem Besitz befindliche Abschnft A 7

B Tir den Text, zusammen mit dem Kommentare
des Yasodhara

1 Ms Notices, vol XI, p 25 (des Alphabetical Index
of Mss purchased up to 1891), No 313 22 Bl
2 Ms Peterson II, 109) 22 Bl

%) So dic genave Nummer, richt 108, wie Peterson 1n seimer B
schrethung {p 67) angilt. Aufrecht hat 1o
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Ms Peterson IV 25 (No 665) 126 Bl
4 Ms Weber 2238
5 Ms Stein 64 Abschnft in memnem Besitz

C Fur den Text des Yadodhara allein

1 Abschnft emes Ms unbekannter Herkunft (Benares?)
mn memem Besitz an A 5

D Vitsyiyana’s Text mit dem Kommentare des
Bhaskaranysimha

1 Ms Bhandarkar Report Bombay Presidency
Bombay 1897 No ¢85 Dazu A 7

Aufler dem was 1ch aus diesem Vaterial fur die vorlitgende
Nenausgabe entnommen habe sind naturhich auch dicjemigen
Anderungen beruchsichtigt worden die i memen Beitragen
zur indischen Erotih* Platz gefunden haben Dort st auch die
Stellung die das Kamasiitram 1 der mdischen Literatur em
nmmmt sowie auch seme Bedeutung hinlanglich gekennzeichnet
so daB ich hier darauf verweisen darf

DaB der ersten Auflage memner Ubersetzung uberdies die
ehrenvolle Auszeichnung zuteil wurde mit Unterstutzung
der Komiglichen Akademie der Wissenschaften zu
Berlin gedruckt zu werden durfte nicht zuletzt fur cie Be
deutung des Kamasutram sprechen

Richard Schnudt



Vorwort zur funften Auflage.

Zur vorliegenden 5 Auflage habe ich michts weiter zu be-
merken, als daB ich den Text grundlich durchgesehen und
stilistisch manches geandert habe, was hoffentlich zuglexch ene
Verbesserung bedeuntet Neues Matenial habe ich mzwischen
nicht mehr ausfindig machen Lonnen, an eme kntische Aus-
gabe des Ongnaltextes 1st also tmmer noch nicht zu denken
Ich verweise aber auf die Arbeiten von H Jacobi (SBA 1911,
p 962 und 1932, p 840) und J Jolly (Zertschnft der Dentschen
Morgenlandischen Gesellschaft, Bd 68, 1914) die auf die merk-
wurdigen Parallelen zwischen dem Kéamasttram und dem
Kautiliya Arthadastram aufmerksam gemacht haben

Richard Schmidt.
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1. Kapitel

§ 1. Ubersicht uber das Buch.

Das Kamasitram des Vatsydyana st hier von etmigen
wahrlich 1n umger Werse zur Sprache gebracht worden, des-
halb will 1ch dazu emmen Kommentar mut dem Titel Jaya-
mangali schreiben, nachdem 1ch mich vor dem Allwissenden
verneigt habe

Hier (in Indien) gibt es vier Kasten, die der Brahmanen

usw , und vier Lebensstufen den Brahmanenschuler, den Haus-
herm, den Emnsiedler und den Bettler Daber gilt fur die Haus-
herren unter den Brahmanen usw das dreifache Lebensziel?),
da thnen die Erlosung (von den Banden der Welt) noch nicht
erwunscht 1st, und zwar 1st dabet nach der Memung der Liebes-
Lundigen die Liebe als Ergebmis von Frommgheit und Er-
werb das erhabenste Ziel und die Krone des Ganzen In der
Uberzeugung nun, daB sie ohne Hilfsmuttel mcht entsteht, hat
der Meister Mallaniga®), um diese Mittel anzugeben, vorlie-
gendes Lehrbuch verfaft, mdem er sich daber den Memungen
alterer Lehrer anschloB — Muf man aber micht die in den
Lehrbuchern medergelegten (Satzungen uber) Frommugheit und
Erwerb annehmen, da sie die Liebe ergeben? Gewi! Aber
wiewohl die Licbe aus thnen sich ergibt, erfordert sie doch
andere Regeln, da thr Wesen m der flewschlichen Verbindung
besteht diese erfordert Regeln, die Kenntms dieser jedoch
schopft man aus dem Kiamasistra, micht aber aus den Lehr-
buchern iiber Frommighest und Erwerb Der Verfasser hat ja
auch weiter unten den Leitsatz ,Da die Liebe mn der fleisch-

%) Dharma, Artha und Kima (Frdmmigkeit, Erwerb und Vergnugen)
1) Name fur Vitsylyana.
.
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fichen Vereimgung von Mann und Frau besteht, verlangt sie
Regeln, und diese lernt man aus dem Kéamasiitra “ Hier sind
also diese Mittel zu nennen die Angabe derselben 1st der Zweck,
den das Lehrbuch der Liebe verfolgt ie sollte man anders
aus dem Lehrbuche lernen? Leute aber, die das Lehrbuch nicht
studiert haben, Lonnen die Kenntnts der Mittel, die dann ent-
halten sind, erlangen, wenn sie sich von anderen unterrichten
lassen, denn von seclbst kommt sie micht Wenn aber doch
fremder Unterricht stattfindet, warum wird dann das Lehr-
buch selbst mcht anerhannt?® Gleicht doch auf diese Weise
die Kenntms der Mittel den Buchstaben, die ein Holzwurm
dargestellt hat! Denn dann wei man micht, was man tun und
lassen soll, um nchtig zu handeln, und dann geschieht es, dall
ber der Fulle von Regeln von solchen Lebemannern mchtzunf
tige Schone fur zunitige angeschen werden Und so heiBt es
denn ,,Wenn einem, der das Lehrbuch micht Lennt, einmal
etwas gluckt, so 1st das nicht hoch anzuschlagen, so wemg wie
emn von dem Holzwurme gebildeter Buchstabe

‘Wenn nun auch manche, die das Lehrbuch der Liebe kennen,
ber 1hren Unternehmungen wemg beholfen smnd, so hegt die
Schuld eben an ihnen und mcht am Lehrbuche Wo die Er-
Lenntms mangethait 1st, sind die Lehrbucher ja uberall gleich
wertlos nicht alle, die sich 1n den Lehrbuchern uber Heilkunde
usw aushennen, denken nun auch an bekémmliches Essen usw
Darum haben diejenigen thre Forderung dem Lehrbuche zu ver-
danhen, die voller Lernbegier zugleich Iiebevoll daran glauben

Nun sagt der Ve.fasser, m der Memnung, daB, nachdem er
zuerst die Gottheit angerufen habe, dann die Abfassung des
Buches 1n ungehemmtem Laufe vor sich gehe

Dem: Dharma, Artha und Kama Verneigung!

Hier findet hemn unregelmaBiges Vorangehen etnes Wortes
vor dem anderen statt, wiewohl Artha (nach Pamni), als mit
emem Volal anfangend und schlieBend, voranstehen mubBte
denn Dharma gt mehr Der Verfasser sagt ja spater. ,,Jmmer
das Vorangchende st das Wichtigere ¢

Warum nun ruft er diese an, da es doch noch andere Gott-
heiten genug gibt? Das erhlart er.

Weil sic sn dem Lehrbuche smmer wsederhehren.
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Eine Regel lautet ,,Ber der Behandlung von zur Sache ge-
horenden und mcht zur Sache gehérenden Gegenstanden gt
die Erfassung des zur Sache gehorenden Gegenstandes als das
Wichtigste “ Und wie 1n diesem Lehrbuche Iuer die Liebe als
Lebensziel 1n den Vordergrund gestellt 1st, so durch thre Ver-
muttlung auch Frommgheit und Erwerb denn wer nach den
dort gegebenen Regeln lebt, erreicht die Drerzahl der Lebens-
ziele  So sagt der Verfasser auch spater ,Die Dreizahl soll
man zu errerchen suchen, emes an das andere anknupfend So
ergeben sich mit ener ebenburtigen Frau die noch hemnem an-
deren angehort hat und dem Lehrbuche gemaB erlangt worden
1st, Frommighert und Erwerb, Sohne, Verwandte, Mehrung des
Anhanges und ungekunstelte Liebeslust *“ — Da nun jene dre1
Ziele 1m Mittelpunkte des Interesses stehen, sind auch deren
Schutzgottherten an die Spitze gestellt worden Diese sind aus
Ehrfurcht bei threm Namen zu nennen Sonst wurde emne An-
rufung mcht am Platze semn wenn sie mcht fur die noch zu
Lennzeichnende Frommugkeit usw die Schutzgottheiten be-
deuteten DaB sie aber wirhlich die Schutzgottherten sind,
ergibt sich aus der Uberhieferung Die Kenner alter Legenden
erzahlen namhch ,,Puriiravas, der von der Erde 1n den Himmel
gegangen war, um Sakra zu schauen, erblickte dort leibhaftig
die Frommigkeit usw  Er trat hinzu und erwies nur der Irom-
migkert, unter Vernachlassigung der berden anderen, sewne Ver-
chrung, worauf er von diesen, die uber die Hintansetzung em-
port waren, verflucht wurde So ward er infolge des Fluches
des Kama von Urvaé: getrennt Als das mut Muhe und Not
wieder gutgemacht war, wuchs infolge des Tluches des Arthr
setne Habsucht so auBerordenthich, daB er emem Brahmanen
das Vermbgen raubte Da schlugen thn die Grasbuschel tragen
den Brahmanen, welche daruber aufgebracht waren, dal sie
wegen der Wegnahme des Geldes kemne Opferhandlungen usw
mehr vollbringen konnten, daB er starb ¢

Vernesgung auch den Lehrern, die das Wesen dersclben
zur Erkenntmis gebracht haben (avabodhaka)

Derselben® der Frommighert usw , Wesen®, Sitzung
Sie erwecken (atabodhayants), also bringen zur Erhenntni

w
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Lehrer der Satzungen derselben ... Die das Lehrbuch dar—

uber verfaBt haben, um die Satzungen derselben
denen set Vernergung dargebracht, d h anderen nicht Warum?

Darauf sagt er

Wegen der Verbindung damit

Der Sinn 1st, weil sic mit diesem Lehrbuche hier 1n Ver-
bindung stehen Das (vorhegende) Lehrbuch 15t namlich ver-
faBt worden unter Abkurzung der von thnen geschriebenen
Lehrbucher

Mit den Worten ,,Prajdpatr namlich usw fahrt der Ver-
fasser fort, wober er der Maren Erkenntms der Uberheferung
halber die Rethenfolge der fruheren Lehrer kennzeichnet

Prajapats Lich trug, hdem er die Geschopl
schaffen hatte, voy hnen die Satzungen der drer Leb
als die Gundbedingung threr Erhaltung, wn hunderitausend
Kapsteln vor

7

. Prajipati namhch das Wort ,namlich” bedeutet den
Grund Diese richtige Uberheferung wird Ghed fur Ghed mit
den alten Lehrern belegt -— ,,Grundbedingung ihrer Erhal-
tung © Die Geschopfe haben dren Stadien, die als Schopfung,
Erhaltung und Vermchtung gekennzeichnet werden Darunter
1st die Erhaltung das ununterbrochene Fortbestehen nach der
Schopfung  Sie 1st nun von zwelerler Art glucklich oder un-
glucklich  Ebenso 1st die Dreizahl der Lebensziele zweifach.
annehmbar oder verwerflich Im ersteren Falle Frommigkest,
Erwerb, Liebe, 1mm zweiten Mangel an Frommughert, Mangel an
Erverb, HaB So 1st also der Lebensgang gluckhich, der von
der Frommigkeit, unglucklich, der nicht von der Frommgkeit
geleitet wird, Erwerb bringt hier GenuB und tugendhaften
Wandel, Armut muhseliges Leben und tugendlosen Wandel,
Licbe bringt Gluck und Nachhommenschait, HaB kemes von
berden Tin solcher vom Glucke verlassener, kinderloser Mann
fuhrt e Leben (wertlos) wie Gras  So st also die Dreizahl
der Lebensziele die Grundbedingung der Erhaltung Da nun
dic Annahme oder Abwesung jener Dreszahl, je nachdem ste
annchmbar oder verwerflich 1st, nicht ohne Regeln stattfinden



—_ 7 -
kann, so gibt es dafur das Lehrbuch, welches diese Regeln
lebrt und ber gebuhrender Beachtung die Grundlage (fur emn
gluckliches Leben) bildet — ,,In I underttausend®, emem laksa
— ,,Er trug vor” damals war das das Gebrauchhchste, da es
noch heme besonderen Lehrbucher gab — In der Uberzeugung,
daB die Uberheferung Eigentum aller Menschen 1st, trug er
dieselbe, indem er sie in semnem Herzen wieder uberdachte, als
allgemeines Ennnerungsbuch mt Nachdruck vor

Davon devte Manu Sviyambhia enen Tel ab, der
den Dharma betraf
»Davon* Das von Prajipati Gesagte bestand aus drer
Teilen, davon sonderte Manu das, wo der Dharma behandelt
war, ab, Brhaspati das, wo der Artha und Nandmn das, wo die
Liebe behandelt war — , Sviyambhuva® wegen der Macht~
losighert des Todesgottes thm gegenuber ,,Emen Teil, der den
Dharma betraf* das, wo der Dharma gelehrt wird Der Sinn
st das Dharmasastram
Brhaspali den Teld der den Artha belraf

»Den Ted, der den Artha betraf d h, er schrieb das
Arthadastram — Ber diesen betden st die Zahl der Kapitel
mcht angegeben, da sie mcht behannt sind

Und des Makideia Diener Nandin lekrte gesondert tn
tausend Kapsteln das Lehrbuch der Liche

,.Des Mdhideva (Diener)® der dem Vahddeva nachgeht
Das 1st hemn anderer, behebiger Mann namens Nandm, denn
es heiBt ,,Als Mahddeva emn gottliches Jahrtausend mut Un.li
zusammen das Gluch des Licbesgenusses geno8, trat Nandin an
die Tur des Schlafgemaches und trug das Lehrbuch der Liebe
vor* — Hier 1st dic Zahl der Kapitel angegeben da das Buch
behannt 1st

Dasselbe aber werkiirzte auf finfhundert Kapstel Aud-
dalakt Stelakelu

,,Dasselbe aber* das von Nandin gelehrte Von diesem
emnen Tell Das Wort ,,aber* bedentet das Spezialisieren |, Aud-
dilal1* Svetaketu, welcher emn Kind des Uddalaka 1st. — Mt
dem Besuchen fremder Frauen war es namlich auf Erden fruber

o2
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so, daB es heilt ,Wie gehochte Speise, o Furst der Komge,
smd allen gememsam die Weiber darum soll man sich uber
sie micht ererfern sich nicht 1n sie verlicben, sondern sie nehmen
wie ste sind* — Durch die Regeln, die in dem Lehrbuche des
Auddailaks stehen 1st dic Bestimmung so getroffen worden, daB
es heit , Enthaltung der Brahmanen yom schweren, gepreften
Rauschtranke und der Menschen von fremden Frauen, wie der
fromme Einstedler Auddilaka lehrt Mt der Erlaubms des
Vaters verfertigte darauf der fromme Bufler Svetaletu ruhig
dss Lehrbuch?), wober er festsetzte, wen man besuchen durfe
und wen mcht
Dasselbe aber verkurzie wiederum wm anderthalbhundert
Kapatel Babhravya Pajicala in sieben Abschmtien, emnem all-
gemeinen, anem uber den Liebesgenuf, ewnem diber den Ver
kehr st Madchen, evnem uber dic verherratelen Fraucen, cinem
uber fremde Weber, csnem wber die Hetdren und emncr Upa
msad
,Dasselbe aber wie es von Auddilak: verhurzt worden
war  Er ,verhurzte es wiederum®, mhalthich und dem Wort-
lnute nach Fruher war das Besuchen fremder Frauen allge-
mem verboten, hier aber 1m Speziellen darum spricht er hier
auch von emem Abschmtte uber fremde Weiber — ,,Andert-
halb® um funfaig vermehrt — , Allgemem®, weil er den fol-
genden Abschmtten gemein 1st — ,,Uber den LiebesgenuB*,
weil der LicbesgenuB sein Thema st — ,,Uber den Verkehr
mit VMadchen*, emn Abschmitt, in welchem der Verkehr, der
LiebesgenuB, mit Madchen behandelt wird — ,,Uber die ver-
hewrateten Frauen®, dessen Gegenstand die Gattin st —
Lbenso 15t es mit dem Abschmtte ,,uber fremde Weiber —
., Ober die Hetiren®, wail sein Gegenstand die Hetaren das
Tretben der Hetaren sind  Ebenso 1st es mit dem Upanisad-
Abschmttes Upamsad =: Gehemmlehre — Das Lrwahnen des
allgemernen Teiles usw geschieht, um die Gliederung des Lehr-
buches anschaulich zu machen  so viel Gegenstande stehen in
dem Buche — Der Messter verhurzte danach sein Lehrbuch
ebense |, In steben®, um sich zu beschranken — Wo die Gegen-

1} Mehrere Mss (Notiees X, Nr 313, Peterson IV, 25 und Peterson
11, 109) lesen suhhallstram statt des subham Elstram der Ausgabe.
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stande der "Kapitel zusammengefaBt sind (adkkriyante), das

nennt man Abschmtt (adhikarana) — |, Bibhravya® em
Paficala, der der Sohn des Babhru st

Dgavon behandelte Dattaka auf cine Aufforderung der
Hetaren von Patahputra lan den sechsien Abschwmitt, den ,uber
die Hetdren™, gesondert

,,Davon* von dem von Babhravya verkurzten Buche —
,.Den sechsten** um zu zeigen, da8 dies die gehonge Ordnung
1st und Leme andere Die Zahlangabe 1st (eigenthich) mit Un-
recht aus dem (anderen) Texte entnommen uber die fortlau-

fende Zahlung werden wir noch eingehend reden — ,,Von
Pataliputra® die m emer Stadt m Magadha, Pitaliputra
mit Namen, wohnen — ,,Auf eme Aufforderung hin®

Irgend e Brahmane aus Mathurd schlug i Patahputra
seme \Wohnung auf Als er schon vorgeruckten Alters war,
ward 1thm ein Sobn geboren, bei dessen Geburt die Mutter
starb Der Vater uberlie8 diesen emer anderen Brahmanin
dort an Sohnes Statt und ging mit der Zett m eme andere Welt
em Die Brahmanm aber memte ,Das ist mein angenom-
mener Sohn® (dattaka) und gab 1hm danach den Namen
Von ihr erzogen, lernte er nun mn kurzer Zeit alle Wissenschaften
und Kunste, und da er exfig disputierte, ward er bekannt als
Messter Dattaka  Emes Tages nun kam 1hm der Gedanke, das
Tretben der Welt m semnem Hohepunkte kennen zu lernen,
das besonders ber den Hetaren zu finden set Da ging er nun
Tag fur Tag zu dem Hetarenvolke, nachdem er mit thren be-
kannt geworden war, und lernte das Tretben dort so gut kennen,
daB er selbst von 1hnen angegangen werden konnte, um Unter-
weisungen von thm zu empfangen Da sprachen die Hetaren,
die Virasend an der Spifze, zu thm ,,Unternichte uns, wie wir
die ffanner ergorzen soffen* Aur diese Aufforderung fmr ,,be-
handelte er gesondert So benchtet die eme Legende Eme
andere aber, die auch Glauben gefunden hat, erzahlt mn an-
sprechender Weise wre folgt ,,Ein gewiscer Dattaka wurde von
Siva, den er auf emer Prozession zur Erzielung von Kindersegen
mit dem FuBe gestoBen hatte (?), verflucht und m em Weib
verwandelt Im Verlaufe der Zeit durfte er emen Wunsch tun,
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worauf er wieder zum Manne wurde Als solcher gab er, auf
beiden Gebieten erfahren, die Sonderdarstellung — Wenn er
nun das Werk des Babhravya bearbeitet hat, was hat er dann
1 sewnen Lehrsatzen Besonderes geboten, dall man von seiner
Kenntms des doppelten Geschmackes spricht? Und wenn diese
Sache auch dem Verfasser einleuchtete, wurde er sagen ,,Dattaka,
der emen doppelten Geschmack besitzt, behandelte auf eme

Aufforderung usw “ —

Im Zi hang damst behandelle Carayava den all-
g Tal b ders, Suvar abha den Abschmitt fiber den
Lsed B, Gholak kha den Abschnilt diber den Verkehr

it Madchen, Gonardiya den Abschwmdl iiber die verhesratelen
Frauen, Gontkapulra den Abschmtt tiber fremde Weber, Ku
cumdira die Upamsad So ward dieses Lehrbuch von welen
Mestern stiickwoeise abgefaPt sund sein Zusammenhang snter-
brochen Weil nun dort die von Daltaka usw verfaflen Ab-
schnstle des Lefirbuches nur Bruchstiicke sind, das des Babhra-
vya aber wegen seines Umfanges schwer zu studieren 1st, wurde
der ganze Stoff (ron Valsydyana) zu einem klesnen Tevle 21
sammengefafit und so dieses Kamasiitram geschrieben

1) Dattaka hatte den Abschmitt uber die Hetaren beson-
ders behandelt nun schrieben ,pm Zustmmenhange damt®
Cariyara usw cbenfalls besonders, ausfubrlich  Ausfubirhich-
Lat in den Texten gibt Gelegenheit, eigene Menungen aufzu-
stellcn das wird (der Verfisser) in semnem Lehirbuche an den
betreffunden Stellen nachweisen — Mit den Worten ,,So ward*
usw gbt «r den Tndzwech scines eignen Werhes an |, Dieses
Lehrbuckh®, das von Babhrvya verfaBte — |, Stuckwerse", in-
demsie emnzddne Tale machten . Zusammenhang unterbrochen®,
tlecchisam etwas untcrbrochien, wie man es hier und da sehen
Lann  Das soll heien das son Nandin usw  Geschriebene 1t
tbn unteshrochen — . Dort*, am Gange des Werhes . Ab-

6 schrstte des Lehrbuches®, glachsam seine Gheder, -—— Weil es
. Bruel stucke® sind, hann man darus alle die Sachen, die zu
dr1y Rorper der Tiebe pelidron, mcht zumal erfassen = ,,Des
Bibhravya® Tr gibt non die Schattensesten des obzw s volls

3) Dher Jio. eatar Lews gt baer erst nech emnriad dea Text s, Upaniead
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standigen, von Babhravya vorgetragenen Lehrbuches an wenn
es auch vollstandig 1st, 50 15t es doch ,,wegen semes Umfanges*
unbequem zu studieren Darum wurden die sieben Werke n
steben Abschmitten ,zusammengefaBt , Der ganze Stoff zu
emem hemen Texte das deutet die Vollstandighert und be-
queme Handhabung an — ,,Dieses*, damit memnt er das Beab-
sichtigte; ,,geschnieben®, damut hundigt er das Vollendete an
Mit den Worten ,,Hier* usw gibt (der Verfasser) die emn-
zelnen Teile des Inhaltes semes Buches an
Hier die Darlegung sewner Abschmitte und Paragraphen
Ubersicht diber das Buch Erreschung der drer Leb le, Dar-
legung des Wissens, Leben des Elegants, Evorierung diber die
Freunde und die Befugnisse der Botin des Liebhabers  Soweit
der erste, allgememne Tesl fiinf Kaptel, fiinf Poragraphen
Darstellung des Kortus nack Maf, Zert und Temperament,
Arien der Licke, Untersuchung siber die Umarmungen, Man-
mgfallsghert der Kiisse, die Arlen der Nagelounden, Regeln
fitr das Beifen wmt den Zdhnen, Gebrauche in den emnzelnen
Landern, Arten der Lagerung wdhrend des Beischlafes, abson-
derlscke Weisen des Koitus, Anuwendung von Schlagen wund die
dabes gebraschlichen Ausfihrungen des sit = Machens, der 1m-
gehehrte Liebesgenuf, Stellungen des Mannes besm Liebesgenufs,
das Auparistakam, Anfang und Ende des Licbesgenusses, ver
schredene Arten der geschlechtlichen Liebe, Licbesslrest — So-
wert der zwesle Abschmitl, uber den Lich ufi Zehn Kaputel,
swebzehn Paragraphen
Regeln fiir das Frewen, Pritfung der Verbindungen, Ge-
winnen des Vertraucns des Madchens, das Herangehen an ein
Mdédchen; Lrklarung des Anferen und der Gebirden, dic Be-
mithungen eines canvelnen Manves, das Asfsucken des s ge-
winnenden Mannes, Erlangung des Mddchens tnfolge der An-
raherung, Hochzatsfeser — Sowat der dnitte Abschnstt, fiber
den Verkehr mut Mdadchen Fiinf Kapstel, neun Paragraphen
Benehmen der esnnigen Gattin, Wandel wilrend der Resse
des Mannes, Benchmen der altesten Gattsr gegeniiber den Neben-
frasien, Benchmen der piingsten Gattin, Benehnen der Witee,
die wieder geharatel kal, Benchmen der Zuriickgeselsien, I eben
1m Harem, des Mannes Umgang st tielen Galtinnen — So-
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wesd der vierle Abschmitl, uber die verhewraleten Frawen 7Zwes
Kapniel, acht Paragraphen

Darstellung des Charakters von Mann und Frau (und dic)
Grunde der Zuruckhallung, die bes den Frauen vom Gluck be
gunstigten. Manner, die muhelos zu gewsnnenden Frauen, das
Anknupfen der Bek haft, dic Annaherungen, die Pritfung
des Wesens, die Talen der Botun, das Liebesleben grofer Herren,
das Tresben der Frauen vm Harem, die Bewachung der Irauen
— Sowert der fiinfle Abschnitt, uber dre fremden Weiber —
Sechs Kaputel zehn Paragraphen

Musterung der Besucher, Grunde des Besuchens, Zuruck-
weisen der Besucher, Hingebung an den Gelieblen, Mutlel fur
den Erwerb von Vermogen, K hen emmes Glewchgiltig
Erkennen der Gleschgiltigheif, Verfahren ber dem Forfjagen,
Wied. h anes R ten, Arten des G Pri
fung der Aussichien awf Gewinn und Verlust und des Risikos,
Arten der Hetaren — Sowest der sechste Abschmiti, iiber dic
Hetaren Sechs Kapitel zwolf Paragraphen

Bezaubern der Frauem, Gefug y Stimulant
Waedererweck der erstorbenen Ledenschaft, Mattel den
Pents z2u vergrofern, besondere Praktiken — Sowert der sie

bente Abschnstt, die Upamisad Zwes Kapitel, sechs Para-
graphen
So ergeben sich sechsunddreifrg Kapitel, vierundsechzg (?)
Paragraphen und sieben Abschmtte Tausend Sloken nebst
ewnem Vierlel
Das 15t die Ubersichi dber das Buch
, Hier", der folgende Text — Wo die Gegenstande abge-
handelt, zur Sprache gebracht werden (prakriyante) das heibt
Paragraph (prakaraza) Deren und der Abschmite Dar-
legung®, kurze Bezeichnung — ,Ubersicht uber das Buch®,
nXrlangung der dres Lebemsorele' nsw sand die hehandelten
G de In Uberemnst g damut tragen auch Teile
von Buchern dem (Inhalt) entsprechende B h wie
z B das Gedicht ,, Tod des Kamsa*“ Dieses Lehrbuch nun
besteht aus zwer Haupttelen der Hauptsache und den Zu
satzen So 1st das, wodurch dic Wollust emngerichtet, erzeugt
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wird, emme Hauptsache, z B Umarmungen Wodurch das ge-
lehrt wird, das ist auch emne Hauptsache. (z B ) der Abschmtt
uber den LiebesgenuB Wodurch Manner und Frauen voll-
standig gewonnen werden, das st ein Zusatz; d h (z B der
Abschmtt) ,Mittel zur Veremgung” Wodurch das gelehrt
wird, das st ebenfalls Zusatz z B die mer Abschmtte iiber den
Verhehr mt Madchen Hierber geschieht das Verrichten der 8
Hauptsache und Zusitze micht ohne die Beobachtung des All-
gemetnen darum wird vorher dieses abgehandelt Die Upanisad
aber wird der Verfasser zuletzt bnngen, da ste zur Geltung
Lommt, wo Hauptsache und Zusatze nicht ausreichen Beides
aber fallt unter Hauptsache und Zusatze, indem es emen Teil
davon bildet — Dort 1m allgememnen Teul 1st am Anfange der
Paragraph ,,Ubersicht uber das Buch® genanut, weil dasselbe
darn zusammengefaBt wird Mit dem ,,sechsunddrerBig* usw.
nennt er die Zahlen 1n semrem Buche nach Ghedern und im
ganzen Die Zahl der Kapitel gibt er daber an, um zu zeigen,
daB es 1m Vergleich rmt den fruheren Buchern klemn 1st, die Zaht
der Paragraphen und Abschmitte, ohne auf andere zu zelen,
die Zahl der Slohen, um zu zeigen, daB es mcht zu Klemn und
nicht zu groB 15t — Als Ubergang zu dem werteren Texte
sagter
Nachdem diese kurze Ubersicht desselben gegeben worden
st, wird nun die ausfihrhiche Darstellung folgen denn er-
inscht sst den 13 den k dens eine gedringle und (zu-
glesch) eane breste Darstellung

. Desselben®, des Lehrbuches — ,,Wird nun die ausfuhr-
hche Darstellung folgen®, nach der kurzen Ubersicht. — Auf
die Frage, weshalb er denn das Buch so angelegt habe, :mt-
wortet er: ,,Denn erwiinscht”. Diejemigen, welche ,,h di
ot dem Lebrbuckhe rertraut sond, helben |, Wossende  Doesen
1st es erwiinscht, wenn sie ein Lehrbuch mn kurzer und (zu-
gleich) breiter Darstellung 1m Herzen tragen Denn wenn der
Stoff der Paragraphen belannt 1st, ergibt sich nach Beheben
trefere Versenhung tn denselben ohne Unsicherhert.
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2 Kapitel

§ 2. Die Erreichung der drei Lebensziele.

Das Ergebms des Lehrbuches st die Erreichung der dret
Lebensziele Da st es denn angebracht, hier die Mittel fur
deren Erreichung resp Nichterreichung anzugeben Aus diesem
Grunde wird nach der ,,Ubersicht uber das Buch* sofort von der

Erreichung der dre1 Let le* gehandelt, was den Zusam-
menhang der berden Paragraphen bildet Wie geschieht der Hin-
wers, mull man denken, da ja die Erwartung eines solchen ganz
dem Zusammenhange entspricht? Die Erreichung 1st eme drex-
fache che Praxis die Theorie und die nichtige Erfassung Da
befaBt sich nun der Verfasser vor allem mit der Praxis, mndem
er sagt

Der Mann, dessen Lebensdauer hundert Jahre beiragt,
teile sene Zest und beschaftige sich wut der Dreizahl der Lebens-
ziele, emns an das andere ankniipfend, ohne dafl sie sieh daber
unteremmander beernirachtigen

»Dessen Lebensdauer hundert Jahre betragt® emer, der
lundert Lebensjahre hat Das Wort ,hundert* 1st zwar emne
allgemeine Bestimmung, gibt aber die Zahl der Jahre an m-
dem so das Wort 1n seiner uneigentlichen Bedeutung gebraucht
1st, und was die Teilung der Zeit betrnfft, so ist es damut ebenso
denn emne solche kann micht vorgenommen werden wenn die
Lebensdauer abgekurzt wird — ,,Der Mann®, um dte Haupt
sache zu nennen, die Frauen aber sind unselbstandig urd stu-
dieren deshalb die drer Lebensziele in Abhangigheit von den
Mannern — ,,Tellen®, 1n der spater angegebenen Weise —
,Ems an das andere anknupfend®, emes von den dreten
Dharma usw, mit zweten oder emem verbunden Z B wenn
sich jemand Kinder wiinscht und sich semner rechtmaBigen, aber
ungehebten Gattin zur Zeit nach der Menstruation nahert, so

1st das Dharma, verknupft mit Artha Wenn jemand der sich

Kinder wunscht, sich semer geliebten Gattin zur Zest nach der

Menstruation nihert, so 15t das Dharma, verknupft mit Kima

Wenn ein unverheirateter Mann von emnem Ebenburtigen em

geliebtes Madchen so 1st das Artha, verknupft mit
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Dharma Wenn em verheirateter Mann ein geliebtes Madchen
aus emer tieferen Kaste anmmmt, so st das Artha, verknupft
mit Kima Wenn sich der Mann semner rechtmaBigen, geliebten
und liebeskranken Gattin nicht zur Zeit nach der Menstruation
(nahert), so 1st das Kama, verknupft mt Dharma Wenn emn
verhewrateter Mann, der michts sem eigen nennt, emne uneben-
buttige, reiche und gehebte Frau gewmnnt, so 1st das Kéama,
verhnupft mit Artha Das sind die Falle, wo emnes mut nur
emem andern verknupft 1st — Wenn emn unverherrateter Mann
mit einer ebenburtigen, noch unberuhrten, geliebten Frau sich
rechtmalig verbindet, so 1st das Dharma, verknupft mit Artha
und Kima Wenn eben derselbe emn geliebtes, ebenburtiges
Madchen gewinnt, so 1st das Artha, verknupft mit Dharma
und Kdma Wenn eben derselbe emne reiche und schone, auf
Grund gegensertigen Verlangens gebeiratete Fran besitzt, <o st
das Kama, verhnupft mit Dharma und Artha Das sind die
Falle, wo emes mit zwe1 anderen verknupft 1st — ,,Ohne da8
sie sich daber unteremnander beemntrachtigen Wo keine Ver-
Lnupfung stattfindet, soll man so handeln, daB das eme die
berden anderen nicht schadigt, wo eme Verknupfung mit emnem
stattfindet, soll man so handeln, daB das andere micht ge
schadigt wird Beisprele lierfur werden wir bertbrningen
Jetzt gibt er die Emtellung der Zeit nach dem Lebens-
alter an
In der Kindheit (beschaftige man sich) mit der Evlangung
des Wissens und ahnlichen Gegenstanden des Artha
,In der Xindheit* die Emnterlung nach dem Lebensalter
1st hier in diesem (Spruche) angegeben ,,Bis zum sechzehnten
Jahre 1st man Kind, solange man von m Milch gehochtem Reis
lebt, bis zum siebzigsten Jahre heiBt man muttel, daruber hun-
ags alt* — Man beschaftige sich mit denjemgen Gegenstanden
des Artha, deren erster dic Erlangung des Wissens 1st
So —
Und in der Jugend st der Liebe
Well sie da angebracht 1st
Im resfen Alter 1t Dharma und Lrlosur g

10
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,,Im rerfen Alter muit Dharma und Erlosung®, weil man die
welthichen Dinge dann genossen hat Das Lrwahnen der Er-
losung geschieht mit Bezug auf das hochste Wesen Fur die
Wissenden 15t das Lebensziel emn vierfaches diese mussen eben
1 dieser Zeit thre Gedanken auf die Allseele nchten — Da die
dre: Lebensziele jedes auf emme bestimmte Zert beschrinkt wer-
den, so kann doch wohl keine gegenseitige Verhnupfung statt-
finden, und dann 1st die Moglichkert da, gar keinem obzuliegen ?
(Nemnl) So st diese Beschrankung micht zu verstehen! Wenn
kemne Verknupfung vorhanden ist, dann spnicht man auch von
Unverknupftem Oder man beschaftigt sich Tag fur Tag, je
nach der Zent, weil die Beschrankung bezuglich des Dnarma usw
auf em Verbot (der anderen) hinauslaufen wurde Wenn man
je nach der Zeit dem Dharma usw obliegt und infolge davon
eme Verknupfung mt etwas anderem stattfindet, so set es es
schadet micht!

Oder man beschaftige sich st thnen wegen der Unbestan-
dighest des Lebens wie ¢s sich gerade Infft

»Wegen der Unbestandigkeit® deutet an, daB man auch
schon vor dem hundertsten Jahre sterben Lann — ,Wie es
sich tnfft®, was sich gerade darbietet, dem moge man obliegen
m der Kmndhert dem Artha und auch dem Dharma, m der
Jugend dem Kima aber auch dem Dharma und Artha, 1m rei-
fen Alter dem Dharma, aber wenn die Fahigkeit dem Artha
und dem Kama obzuliegen, noch vorhanden 1st, dann auch noch
diesen bexden Sonst, wenn man nur emnem obliegt, duriten die
Lebenszele nicht vollzahhyg erreicht werden  Die Wiederholung
des Wortes ,,man beschaftige sich“?) dient dazu, den vorhe-
genden Fall von dem vonigen zu unterscheiden In emem wet
teren Fale bestimmt (der Verfasser) weil selbst m den dret
Zeitabschmtten ber dem Streben nach der Erlangung des
Wissens (bisweilen) nichts heranshommt

Mar Hebt aber Brah huler bss zur Elangung des
Wissens

Solange man das Wissen nicht beherrscht, solange darf

man nicht an Liebe denken Sonst folgt namhch Untugend,

1} ven § 1g
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Unmighichmachung des Erlangens der (Liebe) und die Un-
mdoghchheit, das Wissen und den Artha zu erreichen Fur die
Erwerbung von Land usw aber gibt es heme Beschrinkung
Andere aber bestimmen, daB, abgesehen von der Erwerbung
von Wissen, Land usw (in der Kindheit) gewShnlich nicht er-
worben werden darf, und teilen daher jedem Lebensabschnitte
je dremunddreiBig Jahre und vier Monate zu Da ber dieser
Emteillung die Beschaftigung mmt der Liebe nach dem sech-
zehnten Jahre stattfindet, so hann man schon 1n der Kindheit
dem Dharma, Artha und Kidma obliegen Damut 1st die Praxis
und die Theonie behandelt
Die Defimtion und woher man sie erlernen hann das berdes
gibt er nun an
Dharma st das lehrduchsmafrge Anbefehlen von Opfern
und dhnlichen Handlungen die (aber) unlerbleshen wel sie
nicht dieser Welt angehdren und man (darum) kewnen Erfolg
steht, sowte das lehrbuchsmafrige Abhalten vom Fleischgenuf
sund dhnlichen Handlungen, die (aber) hehen wedd sie dieser
Welt angehorens und man dew Erfolg sicht
Weil thr Wesen hier m dieser Welt nicht wie ber greif-
baren Dingen usw erhannt werden hann, so nennt man die
Opfer usw nicht dieser Welt angehdrig Warum aber wohl, da
1hr Wesen woh! doch erhennbar 1st, weil dazu erlesene Dinge,
Tugenden und Handlungen gehoren? Darauf erwidert er ,,Weil
man hemen Erfolg sieht*, weil man bet thnen unmttelbar dar-
auf hemne Fruchte erblickt Und diese nicht dieser Welt an-
gehdngen (Handlungen), deren Fruchte man micht erbhickt,
laBt man ungeschehen, ,,unterbleiben®, gerade so, wie von Um-
sichtigen ein Haalmuttel nicht angewandt wird, dessen Wirkhsam-
heit ste nicht gesehen haben — Das Wort ,ahnliche Hand-
lungen* bedeutet Kasteiungen usw ,,Das lehrbuchsmaBige An-
befehlen* dieser Handlungen, ,,die unterbleiben®, 1st Dharma,
und zwar 1st das der Dharma, sowcit er die Gebote betnfit —
W Weil sie dieser Welt angehoren und man den Erfolg sicht
die Handlungen, bet denen man den Lrfolg i Gestalt von Sat-
tigung usw sicht und die dieser Welt angehoren, werden von
den Leuten, die dinach verlangen \orgenommen, wie der Ge-
nuB des Fleisches von Gazellen usw — Darum , geschehen ste*,
Sehmidt Re Das himasttram N
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der GenuB des Fleisches usw — Das Wort ,,und ahnliche Hand-
lungen* bedeutet das Kranken der Wesen, das Entwenden von
fremdem Eigentum usw — ,,Das lehrbuchsmaBige Abhalten®,
Verbot Das 1st der Dharma, soweit er die Verbote betnfft —
Wenn man nun lier fragt, wieso hier das Lehrbuch die Richt-
schnur abgibt, so wird der Verfasser wetter unten darauf ant-
worten

Diesen gewsnne man aus der heibsgen Uberlieferung wund

dem Verkehy mt Rechiskundigen

.Diesen®, den eben beschnebenen Dharma — , Aus der
heiligen Uberlieferung* (Srut1) — aus dem Veda, der von der
Smrtt erganzt wird Das 1st der Dharma, der im Lehrbuche
behandelt wird Den dort mcht behandelten gewinne man ,,aus
dem Verkehre mit Rechtshundigen, d h aus dem Umgange
mt Leuten, die das Wesen der Srut: und Smrt1 hennen —
,,Gewimne man®, lerne man

Erwerb von Waissen, Land, edlem Metall, Vieh, Getrerde,
Geschirrvorrat, Freunden usw wund Mehrung des Erworbenen
st Artha

»Wissen®, Logik usw — , Land®, gepflugtes oder noch zu
pflugendes — , Edles Metall, Gold usw — ,,Vieh*, Elefanten,
Plerde usw — | ,Getrerde®, frithe, mittlere und spate Aussaat

— ,.Geschirrvorrat®, Hausgerat aus Kupfer, Holz, Ton, Rohr
und Leder ~ , Freunde®, die am Spiele 1m Sande usw teil-
nehmen — Der Ausdruck , usw * bedeutet Kleider, Schmuck-
sachen usw — ,,Der Erwerb* 1st von zweifacher Art die An-
eignung von fertigen Dingen, wie Elefanten usw und das Zu-
standebringen von unfertigen, wie Getreide usw — ,Des Er-
worbenen* dieses e1ne Wort soll gehorig darauf hinweisen,
daB sich der Erwerb und das Mehren auf jedes ernzelne
Ding beziehen, sonst ware Artha nur das Erwerben und Mehren
des Ganzen ,Die Mehrung* soll die Beschaftigung mut der
‘Wohlfahrt, dem Genusse usw andeuten, indem beides durch
das Lehrbuch anbefohlen wird

Duesess erwerbe man von dem Auftreten der Aufseher, den
Kennern der Satzungen der Uberhseferung und den Kaufleuten
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Wie die Aufseher auftreten, das bildet das ,,Auftreten der
Aufseher — , ,Uberhieferung®, Lehrbuch Also st der Artha
gememt, der im Lehrbuche behandelt 1st Den andern lerne
man ,,von den Kennern der Satzungen der Uberlieferung®, den
Kennern des Wesens des Ackerbaues, der Viehzucht, des Han-
dels usw — ,Den Kaufleuten*, eme elliptische Bezeichnung
von Acherbauern und Zichtern von Rmdvieh usw lermne man
den Artha, so 1st es zu verstehen

Das 3 der gehorsgen Ordnung und 1e auf shrem Gebiele
stattfindende Warken der 1n dem zur Seele gehorenden Empfin-
den zusammengefaflen (Sinne) Gehor Gefithl Gesicht Ge-
schmack und Geruch st Kama

, Gefiihl®, ein Korperliches Organ Der Kama st von zwer-
facher Art von allgememer und besonderer Mt Bezug auf
jenen sagt der Verfasser ,in dem zur Seele gehérenden
Empfinden* Seele 1st das zusammenfassende Organ, weil
1hr die Quahtiten~des Schmerz- und Lustempfindens, des W un
schens, des Hasses, des Wollens usw zusammengefaBt sind
Wenn also ber ihr die Qualitat des Wollens in Kraft tntt, dann
1st ste nut Empfinden versehen Empfinden gleich Sinnesorgan
Der auf diesem Wege ,,zusammengefaten®  je auf threm Ge-
biete* 1n dieser Rethenfolge Laut, Beruhrung Gestalt Speise,
Duft — ,,In der gehongen Ordnung® ,,das VWirken* der emp-
findenden Organe, des Gehérs usw, die uber Aufzunehmendes
und Nichtaufzuneh d tscheiden nach der naturlichen
Ordnung, sobald die Seele den Wunsch hegt, Gegenstande der
Sinnenwelt, Schlaf usw , zu genteBen Der Sinn 1st das Organ
des Gehdrs usw 15t von emem Waunsche erfullt  Jenes Wirken,
welches seinem Wesen nach das GemeBen der Sinnenwelt ist,
heiBt metaphonsch Kima Denn wenn die Seele durch dessen
Vermittlung die Sinnenwelt genieBt und so Wonne empfindet,
so 15t diese W onne hauptsichlich Kima Seimne Grundbedingung
st das von emmem Wunsche erfullte Wirken und das heilt
Kiama Darum st der allgemetne Kima, ber der Tren
nung zwischen Ursache und Wirkung, emn zweifacher  Ein Wir-
Len aber 1 Opposition 1st, weil es Schmerz verursacht, HaB 13
So 1st der Sachverhalt Klargelegt

20
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Der besondere Kama st von zweifacher Art emn
hauptsachlicher und em neb hlicher Beides zeigt der
Verfasser, mdem er sagt

Das erfolgresche, m/olge der besonderen Beruhrungen von
der Wonne des Selbsth beglestele richtige Empfind
derselben aber 35t hauplsi chiltch Kima

,Infolge der besonderen Beruhrungen aber® Stimme,
Hande, FuBe, After und Geschlechtsteile sind Organe fur sinn-
liche Vernchtungen, msofern ste das Sprechen, das Reichen, das
Gehen, die Entleerung und die Wollust bewirhen Da 1st nun
bet Mann und Frau das unten befindliche Geschlechtsghed, die
Vulva usw , emn Organ des Gefuhles, weil nur darauf sein Wesen
beruht Davon heiBt emne gewssse Stelle das Geschlechtsorgan,
welches ber Gelegenheit des Samenergusses das Wollustgefuhl
erzeugt — Das Empfinden, welches auf diesem Gebete statt-
findet, namhch wahrend der besonderen, an diesen Geschlechts-
teilen vorgenommenen Beruhrung, 1st das ,,nchtige Emphn-
den*, namlich das des Gefuhlsorganes Sem Grund 1st der Zu
stand, der den Namen Verliebtheit fubrt und von dem Ver-
langen nach Bewschlaf gekennzeichnet 1st — ,,Derselben* der
Seele der Frau und der Seele des Mannes Hierber hommt die
Seele der Frau zum Verstandnis des Gefuhlsorgans der weib-
lichen Geschlechtstele infolge der besonderen Beruhrung der-
selben seitens des Mannes, und dite Seele des Mannes hommt
zum Verstindms des Gefuhlsorgans der lichen Geschlechts-
organe folge der besonderen Beruhrung derselben durch die
Frau so st der Smn  Durch die Wahl des Wortes ,,besondere
Beruhrung® soll angedeutet werden, daB die {gewohnliche)
Empfindung, wie ste der Mann gelegenthich der (gewohnlichen)

Beruhrung in der Gegend der Schenkel, Achseln usw, die Fran

1} hich der (gewi ) Beruhrung mn der Gegend der
Schenkel des Nabels usw. hat, hter mcht gememnt 1st denn
due 15t @ nebemsackiicher Artt — Lure solcke Laplndung st
nur allgemeiner Kdma wie 1st es nun mit dem besonderen?® Da
sagt denn der Verfasser ,das erfolgreiche*® Wenn jenes
Empfinden ununterbrochen hergestellt wird, dann spricht man
von Wonne, nimhch dem Ergusse des Samens und dem gleich-
zeatsg sich tellenden Wollust Erfolge Ewmn damt
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verbundenes Empfinden gelegentiich besonderer Beruhrung 1st
em sehunddres semn Mittel 15t eben das erste, erfolglose Emp-
finden Also gibt es ruchsichtlich des Gegenstandes und des
Wesens emn zweifaches Empfinden ,,Richtiges Empfinden*
selbst e erfolgreiches Empfinden — das soll das ,,nchtig* be-
deuten ~— st noch hemn Kima, da {z B) emne Beruhrung mit
den Geschlechtsteilen 1m Schlafe mcht die nchtige 1st, weil sie
dann Nebensache 1st Wenn es sich so verhalt, dann st eben
solches nchtiges Empfinden auch vorhanden bei unnaturlicher
oder mechamscher Befriedigung und ber Abwesenheit von Zu-
neigung® Darauf entgegnet der Verfasser ,,Von der Wonne des
SelbstbewuBtseins begleifet® Uber die Wonne des Selbst-
bewuBtsemns, der Kusse usw , wird er noch sprechen!’ Wenn
namlich Kiisse, Kratz- und BeiBmale usw hier und dort, jedes
an seiner Stelle, angebracht werden, so gilt das als Wonne fur
Mann und Weib, da sie wahrenddem unter dem Banne leiden-
schaftlichen Verlangens stehen Von dieser Wonne begleitet —
emn ber so angedeuteten Zurustungen vor sich gehendes richtiges
Impiinden 1st hauptsachich Kima danach 1st selbst emn
erfolgreiches, nichtiges Empfinden von Mann und Frau, ber un-
natlithicher oder mechanischer Befnedigung und ber der Ab-
wesenheit von Zuneigung, hemn Kama, da er der Wonne des
SelbstbewuBtsemns entbehrt und nebensichlich 1st  Darum also
1st der besondere Kima der, welcher zum Gegenstande Besonder-
heiten der zu bervhrenden Dinge hat

Duiesent lerne man aus dem Lekrbuche der Licbe und aus

der Verbindung st der Lebewel!

wDiesen®, den eben gekennzerchneten allgememen und be-
sonderen, hauptsichlichen und ncbensichlichen ,,Aus dem
Lehrbuche der Liebe* aus diesem hier Das ist der im Lehr-
buche behandelte Kima den andemn , ferne man® aus , der Ver-
bindung mat der Lebewelt* aus der Beruhrung mut den Leuten,
die sich aul Licbesgeschifte verstechen -—

Da es also nicht angeht, den Dharma usw auf emnmal zu
uben oder zu erfassen, so muB man auch derent Verhiltnis zu-
emander betreffs hrer relatnven Vachtigheit hennen  Darum
sagt der Verfas-er
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Bet esner Kolhision derselben sst immer der Vorangehende
der Wichtigere
,.Bet emer Kollision®, beir emnem Zusammentreffen, wenn
die Muttel dazu gegeben sitnd — ,,Immer der Vorangehende.
Wichtiger als Kama 1st Artha, da der K&ma durch den Artha
erst ermoglicht wird, und wichtiger als dieser 1st der Dharma,
da auch hierber der Artha durch den Dharma erst ermdghcht
wird
Das 1st aber micht fur alle die Rethenfolge der Regeln
deshalb sagt der Verfasser
Fiir den Komg der Artha, wesl darin der Gang der Welt
wurzelt, und ebenso fiir die Hetdre — Sowerl die Erreschung
der dres Lebensuele
,Der Artha* aber st ,fur den Kémg" das wichtigste,
welldann . . wurzelt Das Auftreten je nach den Kasten und
Lebensstadien 1st das Merkmal des Ganges der Welt Daruber
zu wachen, daB das nicht geandert werde, 15t des Konigs Pilicht,
und das (kann nur geschehen), wenn er Herrschermacht besitzt
Diese beruht auf den Finanzen, dem Polizeiwesen und dem
Heere, und da drese wiederum vom Gelde abhangen, so grundet
sich auf dieses der Gang der Welt — ,,Und ebenso fur die
Hetare* 1st das Geld das wichtigste, da 1hr Lebensunterhalt
vom Gelde abhangt Emer Hetare namlich geht es so sie laBt
den 1hr zusagenden Dharma und Kdma, namlich emnen hebes-
kranken Brahmanen und emen geliebten Lebemann, fallen, in
der Memnung, dal diese 1hr spater auch noch zu Gebote stehen
werden, und wendet sich zu etnem wenn auch ungeliebten Manne,
weil er Geld spendet
wSoweit die Errechung der dre: Leb le, d h ge-
Lennzeichnet nach der Seite der Theorie und Praxis
Jetzt zeigt der Verfasser die nchtige Auffassung unter
V. hichung der falschen, indem er sagt
Fiir den Dharma, der 3a nichi dveser Well angehort, st
esn Lehrbuch, welches dariber handelt, angebracht (und ebenso
{air den Avtha), da er nur unter Beobachfung gewisser Regeln
glichhich zustande gebracht wird Die Regeln (aber) erssehs
tan aus dem Lehrbuche
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Im Lehrbuche der Licbe zeigt er gerade die falsche Auf-
fassung davon ,der ja mcht dieser Welt angehért®, wie oben
gesagt worden 1st ,,Welches daruber handelt”, belehrt ,Da
er glichlich zustande gebracht wird“ Zustandebnngen des
Artha nennt man Erwerben und Mehren ~— Sonst, wenn man
ohne Beobachtung von gewissen Regeln lebt, durfte sich sogar
Schaden emstellen und Gefahr

Da 1st also em Lehrbuch fur den Dharma und Artha am
Platze, fiir den Kdma aber micht! So sagt (der Verfasser)

Da fedoch sogar ber den Tieren der Kama von selbst geiibt
wird und angeboren sst, so sst mut emem Lekrbuche (dariiber)
nichts anzufangen, sagen die Lehrer

»Sogar ber den Tieren* Ber den Kuhen usw, die doch 1n
tiefer Unkenntms leben, sieht man, daB der Kima ohne den
Unterncht durch em Lehrbuch geubt wird, und ber den Men-
schen, die so viel Intelleht besitzen, soll es nicht méglich semn ?*
HeiBt es doch ,,Ohne Unterricht, ungenannt und mcht gelehrt
wird die Liebe doch mit Gluck geubt wer lehrt denn die Ga
zellen und Vogel das Mittel, die Geliebte zu ergotzen?** — ,,Und
da er angeboren 15t* In der Secle, die zur Substanzhategone
gehort, wohnen immer Verlangen, Abneigung und andere Ge
fiihle darum 1st auch der Kima angeboren HeiBt es doch
.Die Herzen der Lebewesen hingen von Natur an dem Ver-
langen nach dem Sinesgenusse, selbst nach ErlGsung verlangend
sind sie sehig in threr Entsagung, die voller Lerdenschaft 1t
Darum 1st micht das Handeln nach emnem bestehenden Lehr-
buche, sondern das Verzichten darauf in der Ordnung — ,,.Die
Lehrer die Kenner von Dharma, Artha und Erlésung

Hier gibt der Verfasser die nchtige Auffassung an
Da (der Kamay) 1n der flaschlichen Veresmigung von Mann

und Frawy besteht, verlangt er esn Hilfsmltel

,Da (der Kama) 1n der fleischhichen Vereinigung besteht®
der besondere wie der gewdhnhche Kdma besteht in der fleisch-
lichen Vereinigung Diese nun st von zweifacher Art eine Ver-
emmgung beziighch des Geg ndes und emne beziighch der
Attnbute Daber 1st der Gegenstand der Licbe das Substrat
Frau, die Attnbute sind Kriinze usw  HeiBt es doch ,,Liebe
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1st Wonne, und ihre Attnbute bilden Schmucksachen, Salben
und Kranze, ferner en Waldchen, flaches Hausdach, Laute(n-
klang), berauschende Getranke usw Ihr Gegenstand sind
16 Frauen von ausgelassener Schonheit, Jugend und Kohetterte,
von artigem Wesen, dte die Herzen der Menschen gewinnen** —
Hierber 1st nun die Veremigung bezughch des Gegenstandes von
zweierler Art emne 1st auBerlich und die andere mnnerlich Die
heimlich geschieht, 1st die mnerliche und heit Beischlaf, sie 15t
das Anzeichen des besonderen Kdma Die auBerliche hat als
K hen das Zi treffen Diejemge fleischhiche Ver-
emigung, die durch die Vermuttlung der emzelnen, jedes fur
sich wirkenden, empfindenden Organe entsteht, heiBt die Ver-
emigung bezuglich der Attribute Ihr Kennzeichen st die nahe
Bezichung zu den Objekten der Sinnesorgane, ste 1st das An-
zeichen des gewohnlichen Kama Fur diese berden Falle von
Kima 1st, ber Jedem emnzelnen fur sich, als Grundbedingung
weiter oben das Verlangen genannt, weil dieses vorausgehen
muB und, wo es feblt, auch {der Kama) nicht zustande hommt —
Da verlangt nun die erste Art der Veremgung, die durch das
Zusammentreffen gekennzeichnet 1st, em Hilfsmttel, wenn von
Mann und Frau der eme Tetl kein Verlangen empfindet, bewacht
wird, sich schamt oder sich furchtet, wenn die Frau emem an-
dern gehort und so dre Sache nicht glucken will Und die zweite
Art, genannt Beischlaf, wie soll die zustande kommen, wenn
man die vierundsechzig Kinste mcht hennt? Also das Lehrbuch
st das Hilfsmmttel' Auch die zweite Art der fleischlichen Ver-
cmigung erfordert Hilismttel, da sie ohne das alltaghche und
besondere Tretben der Lebemanner nicht moghch 1st
Und die Kenntuis dieser Halfsmmitel schopft man aus dem
Lehrbuche der Licbe, sagt Valsydyana
Man erfahrt die Regeln aus dem Lehrbuche der Liebe, -
dem sie von diesem gelehrt werden — , Vatsydyana* sst der
gememsame Name, den seine Tamilie tragt, und Mallanaga st
der Wethename
Wie 15t es nun ber den Kuhen usw > Darauf antwortet
(der Verfasser)
Bes den Tseren dagegen fsndet die Ausfibung (der ge-
hlechthichen I unktionen) ohne Hulf: ! stalt, da dse Wesb-

”n
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chen wmcht versteckt gehallen werden, der Geschlechtstriel wah-
rend der Brunstzeil bis zur Befriedigung gebracht wurd und (der
Akt) von kesner Uberlegung beglestet ast
Das Wort ,,dagegen* bezeichnet das Spezialisieren ,,Da
(die Weibchen) nicht versteckt gehalten werden*, da keme Ver-
hullung durch Bewachung vsw stattfindet Die Weibchen
leben selbstandig, wozu braucht man da also ein Hilfsmitte]?
Darum ,,findet die Ausubung (der geschlechtlichen Funkfionen)
ohne Hilfsmittel statt, so 15t der Zusammenhang — Mt dem
Worte ,,Ausubung® sind beide Arten von Veremgung gemeint,
da sie 1n dem Entstehen der Liebe thren Ursprung hat — Da
hier kemn Verstecken stattfindet, so geschieht das Zusammen-
{reffen ohne die von den Lehrern erwahnten Hilfsmittel, das
1st der Stnn — ,,Wahrend der Brunstzeit bis zur Befriedigung*
die Tiere begatten sich nur in der Zeit nach der Menstruation,
die Menschen aber, wenn ste Kinder haben wollen, 1m der Zeit
{unmttelbar) nach der Menstruatton, wenn sie aber blo8 die Frau
ergdtzen wollen, auch auBerhalb dieser Zeit Das 1st der Unter-
schied So heifit es denn ,In der Zert nach der Menstruation
nahe man der Frau oder jederzeit, da es nicht verboten 1st “ —
Und dabe:r begatten sie sich ,,bis zur Befrredigung®, bis eben
das Zuel erreicht 1st, welches durch die Sattigung gekennzeichnet
1st, micht aber verlangen sie nach emem zwerten Begattungs-
genossen, mndem sie denken , Ist der satt geworden oder mcht
Darum findet (bet den Tieren), da ste mcht das gleiche Ziel ver-
folgen (wie die Menschen), die innerliche Veremigung ohne Hulfs-
mittel statt Wenn es nun heit, eme Liebe, die aus (der
Verfolgung) glercher Ziele entsteht, se1 kein Mattel, die Weiber
zu bewachen, wohl aber bei den Menschen, so lautet die Lehre
davon allerdings so, denn sonst ware das kein {rechtes) Mittel,
wenn das eigene Ziel dem anderer gliche Wenn eme Frau
mut emnem fremden Manne lebt, dann erreicht der betreffende
gar kein Lebensziel denn es heiBt ,,Wenn Jemandes Gehebte,
von Leidenschaft erfullt, emen andern gemeft, dann flieht
der Dharma, stirbt der gute Wandel, weilt das Gluck ferne
und wird die Famhe getotet ¢ Deshalb 1st emne aus der Ver-
folgung gleicher Ziele entstehende Liebe doch das Mittel, die
Frau zu bewachen Was Manu wegen der Bewachung der

17
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Frauen angibt, hausliche Arbeit, Stampfen usw, um ste un-
zart zu machen, so 1st das kemn rechtes Mittel, da es 1n der
Anwendung Argernis erregt  So heiBt es denn ,,Manu nannte
um der Bewachung der Frauen willen unzarte Arbeiten, glerch-
sam Kranze, die emnem Fesselpf fur wilde Elef: ent-
sprechen sollen Das alles geschieht nur bet gelnder Liebe,
so verharren die Lehrer aus der Gleichwertigheit lernt man
das, nicht aber aus emem Lehrbuche” -— ,Da der Akt ven
Lemer Uberlegung beglettet 1st* sie handeln micht m dem
Gedanken, da8 Dharma, Artha, Nachkommen, Verwandte
und Mehrung des Anhanges sich ergeben werde Emnzig nach
der bloBen tienschen Art geschicht es, also findet die Funk-
tion, die wmnerliche Veremugung, ohne Hilfsmuttel statt, da
sie des Mittels der Motive entbehrt Gott hat die kurpSuba-~
Bluten rot gefarbt was sollen also die Tiere, ebenso wie die
Menschen, die sich gewogen sind, exn Lehrbuch handhaben?
Auf der anderen Seite aber findet umgekehrt die Annaherung
vermuttels Hidfsmitteln statt da st die Handhabung emes
Lehrbuches am Platze
Nun nennt (der Verfasser) emne irnge Auffassung auf dem
Gebiete des Dharma
Man vollbringe kesne Taten des Dharma, da der Lokn da-
fiir erst kiinftig kommen soll und wegen der Zwesfelhaftighet
,,Da der Lohn dafur erst kunftig hommen soll “ Gememnt
sind Opfer uss , die mcht dieser Welt angehren und erst 1n
emner spiiteren Geburt Fruchte bningen  Ein Wissender wiinscht
nicht, das in seinen Handen befindliche Gut wegzugeben, wviel-
mehr verschafft er sich damut hienmieden Nutzen in Gestalt von
Landereien usw und genieBt es, ohne eme stete Folge zu ver-
langen — ,Wegen der Zwerfelhaibgheit*, namlich des Lunf-
tigen Lohnes s wird die Zwefelfrage getan ,,Wenn unter
den gebuhrenden Vorbereitungen, mit mithsamer Ashese und
Geldverschwendung ein Opfer usw veranstaltet worden ist, wird
dann als Lohin der Himmel usw erlangt werden oder micht?* —
we)) man die Notsendighest des Lintretens der Wirhung dieser
Taten mcht sieht  Und wo st der Mann, der an eine zwerfelhafte
Sache einen unzwerfelhaiten Besitz verschwenden michte? —
Das sind die zwer Grunde
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Fiir das erste davon gibt (der Verfasser) emne sprichwért-

liche Redensart an .
Denn welcher Nichthindische wurde wohl das in der Hand 18
Befindliche exnem andern exnhindigen?

, Denn welcher Nichthindische®, Wissende So wemg Je-
mand das in semen Handen befindliche Geld wegwrrft, indem
er es emem andern ewnhandigt, wobe: er gedenkt, 1in der Zert
der Not hingehen zu wollen und sich dafur Gemuse eder (anderes)
Essen zu verschaffen, ebensowemg wird emer dasselbe weg-
werfen, indem er es auf Opfer usw verwendet, 1n der Holfnung,
er werde es 1n emer anderen Existenz genieBen

Hier hann jemand sagen Hiemeden hann man mt Geld
so viel oder so lange Erfolg erringen, 1m Jenseits 1st es anders,
so sagt man

Besser heute esne Taube als morgen en Pfau

Wie fur jemand, der Vogelfleisch essen will, der Gewimnn
emer Taube heute wichtiger 1st als die bedeutende Errungen-
schaft emes Pfaues morgen, so 1st es auch hier

Fur das zweite gibt der Verfasser eme sprichwérthche
Redensart an

Besser als ein zwesfelhafter Brustgoldschmuck st ewn un-
zuefelhaftes Goldstiick — Das sind die Ansichten der Male
ralisten

(Es sagt jemand )} ,Nimm das Goldstuck wenn mcht,
(dann warte } ich werde heute hundert Goldstucke emnehmen,
dann will ich dir emen Brustgoldschmuck geben'* Da 1st das
zwar kleme, aber sichere Goldstuck fur jemand, der in Ver-
legenheit 1st, mehr wert als der zweirfelhafte Goldschmuck —
,,Matenalisten* sind diejemgen, welche 1thre Gedanken auf das
Irdische nichten

Nun gibt der Verfasser die nchtige Auffassung an

Da das Lehrbuch zum MsPlrauen kene Veranlassung
geben kann, da man sieht, dafy Behexung und Beschwirung
biswerlen Erfolg hat, da man sicht, daf die Mondhduser, der
Mond, die Sonne und der Kress der Planeten gleschsam mt
Uberlegung fiir die Welt wirken, da das Tresben der Welt
durch das Leben pach den Salzungen der Kasten und Stadien
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gelennzeschnet wird und da man siehd, daff man den 1 der
Hand befindlichen Samen wm des hiinfigen Gefrerdes willen
ausuirfl, so vollbringe man die Handlungen des Dharma So
lehrt Vitsydyana
,.Das Lehrbuch® fir den Dharmn, der ja micht dieser Welt
angehort, 1st e Lehrbuch, welches daruber handelt, ange-
bracht Dieses Lehrbuch stammt entweder von den Menschen
oder es stammt mcht von den Menschen  Da st denn das erste
mBtrauisch zu betrachten- ,,Ist es Wahrhest oder Luge?* Denn
dic Menschen reden auch Unwahres, wenn sie von den Leiden-
schaften usw und von Unwissenlieit verblendet sind  Das
nicht von den Mensct t de Lehrbuch, Veda,
1st mcht schlecht und darf Lein MiBtrauen erregen, weil es mt
den Menschen hemen Zusammenhang zeigt So heiBt es denn
, Ber emem von Menschen herruhrenden Werhe 1st es ange-
bracht zu sagen, daB es Mangel hat oder heine Mangel hat, bet
dem Veda aber, der mcht gemacht worden 1st, haben wir kemen
Mangel zu befurchten Uber semnen michtmenschlichen Ur-
sprung 1st anderwarts gehandelt — Darum vollbnnge man hier
die Handlungen des Dharma, so st der Zusammenhang So
gilt jenes (oben Gesagte) also micht, daB man von Zwerfelhaftig-
keit spricht — ,,Behexung® ist emne Handlung, die 1n emer
Schadigung an Lerb oder Gut besteht, ,,Beschworung® 1st eme
Zeremonte, die auf das Ausbletben emner ublen Wirhung und
anf das Gedethen abzielt Wenn diese beiden ausgesprochen
werden, wie z B ,,Wer behexen will, soll einen Falken opfern®
usw — ,,Biswellen® wo sie angewendet werden, da steht man
den Erfolg in Gestalt von Schadigung, Ausbletben ubler Wir-
Lung und Gedethen darum wird auch das ubnge, das Feuer
opfer usw semnen Erfolg in Gestalt des Himmels usw haben,
und deshalb mdge man die Handlungen des Dharma vollbningen
Denn da die emzelnen Glieder des Lehrbuches mfolge ihres
nicntmenschitchen Ursprungs nicht ausemnandergerissen werden
konnen, 1st auch daber die Annahme emes Unterschiedes von
wahr und unwahr nicht am Platze wenn das eme unwahr ware,

, ergabe sich auch fur das andere Unwahrheit — Nun nennt der

Verfasser ubernaturhiches Wirken ,,Mondhduser® Mondhauser,
Aévim usw |, Sonne und Mond® sind behannt ,,Die Planeten®,
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funf, Mars usw Deren radformiger ,,Kreis*, die anf die zwolf
Tele der Ekliptih verteilte, besondere Art der Stellung ,,.Fur
die Welt“, micht fur sich selbst ,,Gleichsam mt Uberlegung*
gerade als ob er?) Uberlegung hatte Wie irgend em Vensch
rmt Uberlegung handelt, so sieht man auch jene, die Sonne usw ,
veremgt mit dem Mondhause, bald so, bald so wandeln, und
doch auch wieder micht so, sagt das Wort , gleichsam* Denn
sie handeln micht 1n der Absicht ,,Das wollen wir fur die Welt
tun'* Das 1st in emem anderen Lehrbuche sehr ausfuhrlich
behandelt — Mit dem Ausdrucke ,,man sieht* wird gezewgt,
daB man das deutlich durch die sinnhche Wahrnehmung er
Lennt Der Erfolg fur die Welt 1st bet diesem Wirken emn gun-
stiger oder ungunstiger und von zweserler Art emn allgemerner
und emn besonderer Der allgememe besteht m guten und
schlechten Zeiten usw und 1st aus der Astrologie zu ersehen
Der besondere aber beschrankt sich auf das emzelne Wesen,
auf Gewmn, Verlust, Gluck, Ungluch usw und st aus der
Nativitatslehre zn ersehen Dieses so beschaffene Wirken laBt
auf eme besondere, ubernaturliche Ursache schlieBen, deren
Wirkung aus der Wohlfahrt oder dem MiBgeschich der Welt
ersehen werden hann Was sonst solite das stete Wirken oder
Nichtwirken dieser emngestaltigen, von anderen Wirkungen un-
abhangigen Korper semn? Etwa Schicksalsnotwendighert? Aber
auch sie 1t ja von Ursachen ewig unabhangig! Darum 1st
also deren Tatigkeit emne ubernaturhche, und man hege des-
halb dem Dharma ob Es heiBt ,,Das Netz der Mondhauser
und Planeten ruht Tag und Nacht auf dem Treiben der Welt,
zwischen Gluck und Ungluch schwankt das All und offenbart
die Taten i den fruheren Existenzen® -— ,Kasten, Stadien
usw * Kasten, Brahmanen usw , ,,Stadien*, Brahmanenschuler,

Hausherren usw — Deren ,,Satzungen® 1hr Dharma — ,,Das
Leben dann* der Zustand ,,Das Treiben der Welt*, welches
diesen als K hen besitzt, 1ot g Deuthich wird dar

anf abgezielt, daB es durch die Matenahsten hem rand- und
bandloses werden und kemne ,,Fischordnung*?) bekommen solle

1) Der Kreis der Plancten
%) Wo emer den anderen vermchtet, wie die Fische
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denn die Dreizaht?) dient nur zur Zugelung — Die Kenner des
Trewbens der Welt, die danach handeln um Zutrauen in der
‘Welt zu erwechen — warum leben die nicht nach dem Dharma?
Was 1st das fur emne Verkehrtheit, wenn einer, der den Sach-
verhalt kennt handelt wie emer, der thn mcht kenntt Mt
jenem Worte ,,Man volibringe keme Taten des Dharma* zeigt
der Verfasser, daB das e Hinderms 1st, die wahre Erkenntms
zu erlangen, und wenn gesagt worden 1st , da der Lohn dafur
erst kunftig kommen soll”, so beweist er, dal das auch be1 sicht-
baren Gegenstanden geschicht, wenn er sagt |, den 1n der Hand
befindlichen* Wenn man auf der emen Seite handelt, auf der
anderen sich zuruckhalt, wahrend m gleicher Weise der Erfolg
erst e kunitiger 1st, so 1st das Ungereimte dieser Handlungs-
weise gekennzeichnet Wenn man memals daber also etwas steht,
warum dann die Verschiedenheit der Handlungsweise 1n der
Welt? Denn mrgends erfangt man emen Erfolg wie Herrschaft
usw aus emner sichtbaren gleichartigen Ursache Das ware auch
mcht naturhch, da immer die Moglichkeit des Gelingens oder
Nichtgelingens vorhanden 1st
Nun nennt der Verfasser emne 1rrige Ansicht uber den Artha
Man volibringe kesne Taten des Arthg denn selbst mt
Miihe erstrebt werden Gelder (biswerlen) ntemals erlangt, sogar
ohne daf man danach sirebl, kommen sie ganz von selbst
Geld erlangt man durch Anwendung von Hilfsmutteln Der
Sinn 1st, man soll so streben, daB man daber Hilfsmiftel be-
obachtet, da Vermogen gemaB dem AusschluB oder der Zu-
lassung emnes solchen glucklich erlangt wird  So sagt der Ver-
fasser ,,mut Muhe” Der Sinn 1st Wenn man sie mut Gewalt
zu errechen sucht, werden ste memals erlangt Geschieht cs
doch, dann metnen die Leute, es geschehe nach Schicksals-
verfugung — ,,Ohne daB man danach strebt*, d h mmt Muhe,
,hommen sie ganz von selbst”, zufallig, durch Entdechung
emnes Schatzes usw  Darum st auch das Lehrbuch uberflussig,
welches die Erhenntms der Hilfsmuttel zum Geg de hat
Wie 1st es also hiernit? — Darauf lautet dic Antwort
Das alles wird 1om Schicksal bewrrkt

1) Dharma Artha und Kima
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»Schichsal®, das ewige, gehort zur Kategone der Substanz
Von diesem ,,bewirht® bedeutet, daB der Mensch davon ab-
hingig 1st, da das Wirken des Schichsals emn ursachliches 1st

Das zeigt (der Verfasser), mndem er sagt

Das Schicksal namlich bringt die Menschen zu Reschtum
und Armut, Sieg wund Niederlage, Gliick wnd Unglitck

Der Smn 15t Ber diesen sechs Dingen, Gewinn — Ver
lust usw , die zu verwerfen oder zu wahlen sind, 1st eben das
Schichsal die Grundursache, darum gebe man sich selbst keine
Miihe wegen des Aufgebens oder Annehmens

Nun nennt er eme sprichwdrthche Redensart

Vom Schicksal wurde Bals zu Indra gemacht wom Schick-
sal wurde er gestiirzt, eben das Schicksal wird sthn auch wieder
erhohen — Das 1st die Meinung der Fatalisten

Viewoh! er von zu merdender Art und infolge semes Halb-
gotterstandes unwurdig war, wurde er doch an die Stelle Sakras
gesetzt, wo er weilte, bis er , gesturzt* wurde Durch das um-
schlagende Schicksal wurde er aus dieser Stellung entfernt und
1 die Unterwelt gestiirzt — ,,Wird 1hn wieder erhdhen* der
Sinn 15t wenn das Schichsal wieder umschlagt, wird es thn
(aus der Unterwelt wieder) entlassen und zu Indra machen So
sagt man denn ,,Das Schicksal rexft die Wesen das Schicksal
rafft die Geschopfe weg, das Schichsal wacht beir den Schlafen-
den dem Schicksal kann man ja mcht entgehen* — , Fata
listen** sind diejemigen, welche em Walten des Schrcksals an
nehmen Ebenso Lann man die Deisten betrachten, weil sie
jenen nach Erwerb und Erhaltung ihres Besitzes ahnlich smd

Nun gibt der Verfasser die nchtige Auffassung

Die Grundlage aller Betaligungen s:ml dw Halfsmattel, da
ste von der hischen Wirksamkeit

Die Betitigungen emes nach der Erreichung von Rerch-

tum se1 es durch Schicksalsgunst, sex es durch Hilfsmittel, Ver-

den smd 1nsg t als von 1 hlicher Wirksamhext
abh hen, mdem dieselbe 1n berden Fallen dabe1 be-
teiligt 1st Die menschliche Tatigkeit vermag aber ohne Hilfs
mttel keinen Rexchtum zustande zu bnngen, darum ,,sind die
Hilfsmittel die Grundlage®, d h die Ursache des gluckhichen
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Erwerbes von Reichtum Denn gerade wie die menschliche
Tatigheit ber dem Erwerben von Reichtum auf das Schicksal
angewiesen 15t ebenso auch die Falghent, Gelegenheit und Aus-
fuhrung auf die Hilfsmuttel wenn sie alle fehlen, kann auch
das Schicksal michts machen, und wenn das Schichsal fehlt,
sind sie auch ohnmachtlg Darum sind diese anfeinander an-
gewiesenen Faltoren Falughert, Gelegenheit, Schicksal und
Ausfuhrung die Hilfsmittel die das Ziel erreichen helfen So
erlangt man also Reichtum, indem die menschliche Wirksam-
Lert sich auf dem Gebiete der Falngheit nsw betatigt Bei dem
Vorhandensem unendlich vieler Vorzuge hann es sicherlich auch
emmal vorkommen, daB jemand zufallg in den Besitz von
Reichtum kommt das geschieht aber auch unter dem Emflu8
emes Hilfsmittels namlich des zufallig Geschehenden So sagt
22 der Verfasser
Auch etn notwendrg erfolgendes Vermogen st durch Hulfs
maltel bedingt ewn Untabiger hat kewn Gluck — So lehrt Vai
syayana
Weil es so ist, deshalb hat , em Untatiger** der des Be-
obachtens der Hulfsmittel ermangelt, , kemn Gluck®, Wohlfahrt
Da soll man alse die Taten 1 fruheren Existenzen fur nutzlos
erachten? Nemn! Es 1st vielmehr die Sache so anzusehen, daB
beides, emander erfordernd, wirksam 1st, wie es denn heiit
,,Gotter- und Menschenwerh waltet uber der Welt* Damut
1st auch die Theone widerlegt, die nur das Gotthche gelten JaBt
Nun fuhrt {der Verfasser) eme umge Anffassung vom
Kima an
Man vollbringe kesne Taten des Kiama, wegen shrev Riva-
Istat mst den berden Hauptsachen Dharma und Artha und an
deren trefflichen Menschen Sie bewrrken bev dem Menschen
Verkehr mst Niedrigen, schlechle Unternchmungen, Unreinlich
kert und Vermichtung der Zukunft
Die ,,beiden Hauptsachen®, weil aus thnen der Kama er-
steht ,,Wegen threr Rivalitat” weil man, im Banne des Kima,
mcht nach dem Wandel 1m Dharmn fragt, ja entgegengesetzt
handelt und auch Lein Geld zu erwerben sucht der Kama bildet
dafur ein Hindernts, wegen der haBhichen Ausgaben fur be-

H, 1ol

rauschende Getrinke, ¥ und Geschenke ,.Tref!




— 33—
Menschen® eifrige Gelehrte und fromme BuBer, diese Treff-
Lichen meiden den dem Kiama Ergebenen — , Niednge sind
solche, die diesen femdlich gegenuberstehen, Schauspreler, Tan
zer, Sanger usw Beruhrung mit diesen, bewirhen* ste ,,Schlechte
Unternehmungen®, unrithmliche Beschaftigung, wie die nacht-
lichen Liebesbesuche, Uberklettern uber Mauvern usw ,,Unremn
lichkest* wegen der genannten Umgehung des Remlichen ,,Ver
michtung der Zuhunft”, Unfahigheit ber dem ,Liebesesel}

Ferner Nachlassigkeit, Leschisinn, Miftrauen (bes Anderen)

und Mesdung (seitens der Mutmenschen)

,,Ferner Nachlassigkeit, Beschadigung des Lerbes beim
Besuche usw fremder Frauen usw ,,Letchtsinn®, Wanhelmut
mfolge thres unbedachten Lebenswandels |, MiBtrauen* Ver
lust der Vertranenswurdigheit wegen des Umganges mt schlech-
ten Menschen ,,Meidung*, Verwerfung wegen thres ehrlosen 23
Treibens

Man hort von welen der Liche Ergebenen, die sogar samt
threr Beglatung unfergegangen sind

.. Viele®, mcht nur einer, der Liebe Untertane , sind unter-
gegangen®, so st der Zusammenhang ,Samt threr Begle
tung® d h mcht nur die Verliebten selbst, sondern auch thre
Diener

Um das zu erharten, folgt noch eme Kleme Geschichte

So ging der Bhoja namens Dindakya, welcher dse Tochter
eines Brahmanen beschlafen hatte, infolge der Liebe samt Sippe
und Rewch unler

,Dandakya* 1t der Name |, Bhoja* bedeutet aus dem
Bhoja Geschlechte stammend , Beschlafen®, entehren Als er
nambich anf die Jagd gegangen war, erblickte er i emer Em-
stedeler dre Tochter des Bhargava, verliebte sich 1n ste und ent
fihrte sie auf semem Wagen Da ham Bhérgava mit Holz und
heihgem Grase zuruch, und als er jeme micht sah erkannte
er durch Meditation den wahren Sachverhalt und verfluchte
den Komg Da fand dieser ,,samt Sippe und Rerch’, von emem

Sandregen verschuttet, semmen Tod Diese Statte wird heute
noch als Dandaka-\Vald besungen

2j Woh! Mame fur eme venerische Krankhert oder gleich Wusthog?
Schmidt, R., Das hamasutram 3
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Der Getterhdmg, der die Ahalyd, der Gbermidel tige Kicala,
der dre Draupadi, ued Ritapa, der die Si3 {ertehrte) urd
soch viele andere, die spdler lellen, steht man, der Licke 2
geben, wrtergehen — So 13t die Messwng der Of fentunicten
WDer Gottarhonig®, Indra, der die Abalyd L beschhef', 8o

(15t es zu honstrueren)  In der Einaedeles des Gautama nim-
Lich verlicbte er sich i dessen Gattin, Abaly 3 Al nun Gautama
mit Holz und hehgem Grase beimhchrte, verbarg dessen Gattin
Ahals 1 den Indra im Mutterlube, worau! sich Gautama samt
seimem Weibe auf deren Linladung mach aner anderen Line
siedeler begab, Da er nun mit sunem ubemnatiithichen Auge
sal, daB Indra dagewesen war und er die Dreszahl der Sitze
bemerkte, die da fur diesen zurechtgemacht worden waren,
empfand er Argwohn |, Was soll das fur nuch, der ich mit meiner
Frau allein bin?* Durch Meditation erhannte er den wahren
Sachverhalt und vor Wut verfluchte er jenen mit den Worten:
oTausend Vulvas sollst du bekomment* Da bekam er, trotz-
dem er der Gotterhomg war, nfolge der Licbe diesen Zustand,
der dem Tode glewhham  IDieser setn Makel, der Buble der
Ahalya zu sein, 15t auch heute noch mcht verloscht. — ,,Der
ubermachtige®, weil er Hache Schlang ht besal
Dieser wurde von Bhimasena getétet, da er der Draupadi in
Liebe begehrte. Das 1st allbehannt. — , Man sicht untergehen®
bedeutet, daB der Augenschemn das bewelst

Warum also daber von alten Geschichten erzithlen?

24 memen sie.

Hier gbt der Verfasser die nchtige Auffassung an:

Die Taten des Kdma stehen auf glescher Stufe mit dem
Essen, da sic das Gedeshen des Leibes bedingen; und sind die
Frucht von Dharma tund Artha.

»Auf gleicher Stufe mit dem Essen®, dem Essen gleich-
wertig Wie das Essen, auch wenn es den Nachteil der In-
digestion usw. nach sich ziehen kann, Tag fur Tag um des Ge-
dethens des Korpers willen stattfindet, so auch der Kima
Sonst kann der Leib nicht bestehen, weil dann infolge des Uber-
maBes an feunger Leidenschaft Schaden wie Geistesverwirmung
usw entstehen — ,,Und sind die Frucht von Dharma und
Artha*. Um des Gluckes willen dient man dem Dharma und
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Artha, unterlaBt man diesen Dienst, so sind sie unnutz und
bringen nur Mithe em  So heiBt es denn ,,Als 1m Dharma
wurzelnd gilt der Himmel, dort wellen die héchsten Frauen
unwiderstehlich st fiir die Méinner der Stand des Haushermn,
der aus der Muhe des Dharma erwachst Geehrt durch die
Fortpflanzung des Geschlechtes durch Kinder sind die Frauen
hier und dort, aber das 1st ganz klar die Frauven sind da zum
Zwecke aulerordentlichen Genusses

‘Wenn es sich so verhalt, so gibt es daber doch moghcher-

weise Nachtele? Dazn sagt der Verfasser
Wie an den Nachteden muf man lernen  Denn man unter-
1apt die Berestung der Topfspeisen michi, weil es Bettler gibt
(die ste wegessen konnten), man unterlaft die Aussaat des Ge-
treides mcht, weil es Gazellen gibt (die es abwerden konnten) —
So lehrt Vatsyayana

»Man muf lermen® wie aus den Nachteillen der Indi-
gestion usw muB man lemen, Vorkehrungen zu treffen, 1st zu
erginzen Das gibt er an Wo auch immer man Nachteile hat
und doch notwendig der Liebe pflegen muB, da tue man es
unter Vorhehrungen gegen Schadigungen Dieser Brauch st
auch unter den Menschen ging und gebe, was er mut den Wor
ten ,,denn* usw zeigt So heiBt es denn auch , Wertlos wie
das Dasemn des Grases 15t das Dasein der Menschen, die die Lust
hassen, Nachtele freilich sind zu vermeiden so haben es die
Weisen festgesetzt*

Nun nennt der Verfasser den Lohn emnes Verfahrens, wel-
ches durch die Beschaftigung (mut den dre: Lebenszielen) ge-
kennzeichnet 1st

Hier folgen esmge Sloken
Der Mann, der so dem Artha, dem Kdama und dems Dharma
obltegt, der erlangt hier wie dort dornenloses, unendlickes Gluck

S0 wndem man nach der angegebenen Regel zuerst dem
Artha obliegt, sobald man semen Lebenswandel beginnt, dann,
wenn man den Artha erlangt hat, dem Kama und Dharma —
Hier wie dort“ 1n dieser Welt und n jener Welt ,erlangt er
dornenloses Gliich%, ohne Leid Der Sinn 1st ,,Ich habe die
gesamten Lebensziele erreicht daruber empfindet das Herz

3¢
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Freude* Denn wer die drer Ziele mcht verfolgt, der empfindet
Reue, weil er, solange er hier weilte, das Gluck dieser Welt
durch die Beschaftigung mit der unendhichen Liebe micht er-
langt hat, und auch nicht mn der andern Welt, durch emsiges
Betreiben des Dharma ,,Ich Tor habe fruher keme lautere Tat
vollbrachtt® Atheisten, Weltfremde und Lusthasser aber er-
langen das Gluch nur mut Muhsal verbunden, mdem je em
emzelnes Glied fehlt So st die Memnung

In zwe: Sloken faBt (der Verfasser) nun semen Ausspruch
zusammen ,,Eins an das andere anknupfend, ohne daB ste sich
daber unteremnander beemtrachtigen*

Bev emner Tat, wo die Befurchtung micht entsteht, was
anderswo geschehen mag, und wo ewn Glick erlangt wird, wei-
ches den Artha nicht iotet, blethen die Edlen stehen

Was die dres Lebensziele erreschen Tulft, zwes oder auch
nur eines, dre Tat vollbringe man, aber mcht emne, dre die berden
anderen schddigt

,,Was anderswo geschehen mag* Vernichtung des Spa-
teren durch das Fruhere, oder des Fruheren durch das Spatere
Gemeint 1st emn Unternehmen, ber dessen kunftiger Ausfuh
rung (?) jene ,Befurchtung mcht entsteht* Schadigung oder
Nichtschadigung?® weil der Dharma nicht geschadigt wird —
Em ,,Gluck, welches den Artha mcht totet*, ber emnem solchen
Artha und Glucke ,,blertben die Edlen®, die Kenner der drer
Ziele, ,,stehen*, um 1hm obzuliegen Ber emem aber, welches
das Vorhergehende schadigt, bletben sie nicht stehen Be: einer
Handlung des Dharma, welche im Spenden den Artha und durch
den Stand des Brahmanenschulers das Erlangen des Wissens
schadigt, und ber emer Handlung des Artha die den Kama
schadigt, als bet Handlungen, die das Nachfolgende schadigen
ber emer solchen bleiben sie stehen  So st der Sinn |, Wohl
vollbringe man ber diesen drer Zielen cmne das Nachfolgende
schadigende Tat, aber kewe dorf mwon vallbnngen, de das
Vorhergehende schadigt, weil dieses das Wichtigere st * —
»Was die dre1 Lebensziele erreichen hlft* wenn irgend emne
Tat auf dem Gebiete des Dharma usw auszufuhren 1st, die sich
selbst, aber auch die beiden anderen zum Ziele mmmt, die soll
man vollbringen Dieses 1st die beste Klasse, bestehend mn der
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Verbmdung mt zwelen — , Zwer oder auch nur emes® was
von den drelen zwet, sich selbst und ein anderes, 1 ollendet, das
soll man auch vollbnngen Dieses 15t die mattlere Klasse, be-
stehend m der Verbindung mut emem Das beides 1st fruher
genannt worden Was nur ems, ndmlich sich selbst, vollendet,
das soll man auch vollbningen Das 1st die unterste Klasse,
die verbindungslose Damit 15t es so Die Vollbnngung der
funf groBen Opfer 1st v erbindungsloser Dharma, Erwerbung von
Land usw 1st verbindungsloser Artha Liebe zu einer gehebten
Dienenin 1st verbmdungsloser Kima  In dieser Klasse zeigt er,
wie gegensettig hemne Schadigung stattfindet, indem er sagt

naber mcht eine, die die beiden anderen schidigt® Eine
solche emfache Handlung die die beiden anderen schidigt und
deren emziger Gegenstand, Ziel das eigene Wesen 1st soll man
nicht vollbringen Durch auBerordentlich reiche Spenden scha-
digt der Dharma den Artha und schadigt den Kdma Wenn
man durch endlos betriebene Kastelung den Kama geschadigt
hat, totet man auch den Artha 1nfolge des Verlustes des Leibes

Ebenso schadigt der Artha, wenn er als emziges Ziel gesetzt
wird, Dharma und Kama, indem er den Menschen gleichsam
beherrscht  Die Liebe aber schiidigt beides wenn sie wie ber
Dindakya allzu heftig ber Frauen hoher Abkunft oder auch
anderswo 1m ChermaB gepflegt wird — \las das eme fordert
und das andere schidigt das soll man tun indem man darauf
achtet, daB das Vorangehende das Nachfolgende schadigt, wie
das frither ausemnandergesetzt worden tst

3 Kapitel

§ 3. Die Darlegung des Wissens.

So folgt nun fur die gluckliche Erlangung der anerkannten
dre: Lebensziele das erste Hilfsmuttel die Erfassung des Wissens,
indem einer, der noch mcht 1n den Besitz des Wissens gelangt
1st, die unmmtielbar darauf folgenden Taten micht vollbnngen
hann Darum wird nun eme ,Darlegung des Wissens* gegeben
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zu erfassen ,Hier die auf die Frauen abzielende Unter-
weisung m dem Lehrbuch der Liebe, in der Form ,das st
erlaubt, das 1st micht erlaubt® Die st als Unternchtsmttel
unnutz, memen die Lehrer

Aber die Praxis konnen sie erfassen, die Praxis aber be-
ruht auf dem Lehrbuche — So lehrt Valsyayana

,,Dte Praxis konnen sie erfassen Das was praktisch ge-
iibt wird (prayugyate), heiBt Praxis (prayoga) Wirkhchkeit, die
Erfassung derselben steht bei thnen Wer diese hennt, braucht
das Lehrbuch nicht zur Hand zu nehmen Wie aber soll diese
fur die Weiber nutzliche, aus dem Lehrbuche gelemte Praxis
von anderen gelehrt werden? Die Unterweisung der Frauen
1st also micht unnutz

Das geschieht micht nur her denn wberall en der Welt
gibt es nur wemge, dre das Lehrbuch kennen, die Praxis aber
gehort allen Menschen

,Das geschieht nicht nur her” jene Erfassung der Praxis
geschieht micht nur hier, i diesem Lehrbuche der Liebe |, denn
uberall* — denn bedeutet den Grund — sicht man das ber
allen Lehrbuchern, der Grammatik, der Astrologie usw Das
zeigt der Verfasser ,an der Welt*" usw , Nur wemge, die das
Lehrbuch kennen®, die fahig sind, dasselbe zu erfassen von
denen lernen Fahige und Unfalige die Praxis so , gehort sie
allen Menschen Die Erfassung der Praxis st auch wichtiger
als die Erfassung des Lehrbuches, weil die Erkennttus der Praxis
emem Lehrbuche, wenn es auch erfaBt 1st, doch erst die Krone
aufsetzt

Auch 1st fiir die Praxis selbst ewn fernsiehendes Lehrbuch
nock die Ursache

Denn e Lehrbuch ,selbst emn fernstehendes®, hildet,
nachdem es emmal erfaB3t worden 1st, die Stutze fur die Leute,
die das Lehrbuch kennen Selbst emn wertentferntes Lehrbuch
bildet die Ursache mn emmer langen Rethe ei1n Kenner des
Lehrbuches erfaBt die Praxis, von diesem lernt sie ein anderer,
von diesem wieder em anderer usw

28
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Dafur gibt (der Verfasser) Beispiele
Es gibt Grammatsk daber wenden die Kenner des Opfers,
die doch keine Grammatiker sind, ber den Opferhandlungen
den fiha an
Uha 15t die angemessene, woll bedachte Festsctzung emes

dem lautlichen B de mch nicht best Wortes Er
wird 1n der Grammatih behandelt mit Erwihnung des Nomu-
nalthemas, des Geschlechtes und der b d Aussprache

Das 1st die Grammatih - Weil dieser ©ha nun ven da aus durch
eme linge Reihe von Mittelghedern gegangen nt, so wenden
1hn auch Nichtgrammatiker, namlich die Kenner des Opfers,
ber den Opferhandlungen an Z B ,Dem Feueropfer ent-
sprechend opfere man Opferhuchen in acht Schalen verteilt*
Das 1st die naturhche Anwendung ,,Der Sonne entsprechend
opfere man Opferspeise als Freund des brahmacarya* Das 15t
die modifizierte Anwendung Hier bezieht sich der Gha auf die
Sonne Der Sonne entsprechend opfere man Opfersperse, wie
dem Feueropfer entsprechend

Es gibt Astrologie und doch vollbrsngen an den geagnelen

Tagen (auch Nichtastrologen) shre Werke

Es gmbt Astrologie” aber auch Nichtastrologen, die sie
wgendwoher erlemt haben, vollbnngen an den glucky erheiBen-
den Tagen thre Werke Da st das Lehrbuch eben die Ursache

Ebenso versichen Rosse- und Elefantenlenker, die dock die
Lehrbiicher dariiber nicht studierl haben, mit Pferden und Ele-
fanten unzugehen

,Die die Lehrbucher daruber micht studiert haben®, die
Heilkunde fur Elefanten und Pferde und die Dressur des Ele-
fanten micht aus Texten gelernt haben vollbringen doch die
Handlung des Futterns, des Zahmens usw  Auch heer st das
Lehrbuch die Ursache

Aber nicht nur bet dem Lehrbuche 1t es so, daB auch em
Entferntes wirkt, sondern auch 1m gewohnlicken Leben So
sagt {der Verfasser)

Ebenso gibt es Komige aber selbst weil entfernte Volker
fiberschresen die Schranken micht das st ebenso
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»Weit entfernte, mdem sie den Konig micht zu sehen be-
Lommen Er st der Bestimmende, von dem dieser oder jener
Zustand herruhrt aus Furcht vor thm uberschreiten sie die
Schranken nicht ,,Das st ebenso* es paBt m diese Erlaute-
rung durch Bemspele 29

Jedoch gewisse Frauen erfassen auch das Lehrbuch so
sagt (der Verfasser)

Es gibt fredich auch Frauen, deren Gesst von dem Lehr
buche getroffen wird dse gamka(-Hetiren) die Tochter von
Komgen und die Tochter von hohen Beamten

,.Deren Geist von dem Lehrbuche getroffen®, hart geubt,
,wird* , Hohe Beamte®, deren Befugnis eme grofle 1st, Va-
sallen oder Hauptvasallen Oder man mul in der hastidiksa?)
deren Merkmale nachsehen?)

Von esner solchen Vertrauensperson lerne die Frau heim
hich die Praxis, das Lehrbuch oder nur einen Teil

.,Von emer solchen®, durch welche beides, die Erlernung
der Praxss und die Erlernung des Lehrbuches, ermoglicht wird
,,Vertrauensperson®, die Vertrauen verdient um der Scham
keinen Raum zu geben Die ,Praxis lerne eme Frau die das
Lehrbuch zu erfassen unfahig 1st, eme von geringem Verstande,
das ganze ,Lehrbuch* eme, die das zu erfassen fahig 1st, eme
verstandige, ,,oder nur emen Teil™ des Lehrbuches, den Ab-~
schmtt uber die fleschliche Veremmgung, eme von mabBigen
Geistesgaben

Ais Madchen lerne sie die zu den merundsechng Kiinsten
1n Beznehung stehenden und wiederholi anzuwendenden Werke
wn der Ewnsamkedt und allesn

,Die zu den vierundsechzig Kunsten m Beziehung stehen-
den®, 1n den vierundsechzig Kunsten bestehenden ,,Als Mad
chen*, das damals Erlernte wird m der fugendzeif angewendet
,.In der Emsamkeit*, um der Scham kemen Raum zu geben
,Allein®, ohne emen Lehrer zu gebrauchen

Wer 1st nun aber Vertrauensperson? Da sagt (der Ver-
fasser)

1y , Dressur des Elefanten * Titel bestimmter Werke?

% auch = El !
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namlich Gesang, Tanz, Instrumentalmusik, Schretbhunst, edle
Ausdruchsweise, Malen, Bossteren, Blattschnerden, Kranzbin-
den, Bereitung von Leckerbissen, Juwelenhunde, Nahen, Buh-
nenkunde, Werkzeugkunde, MeBhunde, Kenntnis des Lebens-
unterhaltes, Trerhelkunde, Kenntnis der ketzenschen Lehren,
Erfahrenhert m den Spielen, Weltkenntrs, Geschichlichkert,
Massieren, Korperpflege und spezielle Erfahrenhert — Zwanzig,
die sich auf Spiele beziehen, darunter funfzehn leblose, namlich
Lebenerlangen, Wurfeln, Schonheitnennen, Opferweg, Kémer-
gretfen, Staatskunde, Grundangeben, Bunt und Nichtbunt, ge-
heime Zahl, Ahnliches herbeibringen, Schnellgreifen, Ennnerung 81
an Geschriebenes, Feuerschntt, Listverblendung und Planeten-
geben — Lebende funf Aufwarten, Kampfen, Schreien, Gehen
und Tanzen — Sechzehn, die sich auf die Besorgung des Lagers
beziehen, naimlhich Wurdigung der Gestnnung des Mannes, Offen-
baren der eigenen Leidenschaft, Darreichung jedes einzelnen
Kérperteiles, Priifung der Nagel und Zahne, Lésen des Unter-
kleides, Beruhrung der Schamteile 1n der nchtigen Ordnung,
Erfahrenheit 1n der hochsten Wahrheit?), geschlechtliche Er-
regung, Zufriedenheit uber die Ebenburtighert, Aufstacheln,
Zurschautragen von maBigem Zorn, Vermeidung von wirhlichem
Zomn, Versshnung des Zormigen, Verlassen des Schlafenden, zu-
letzt Emnschlafen und Verhullung der Scham — Vier hohe
Kunste, namlich Beschwdren des Gelicbten unter Tranen, sich
selbst Verwiinschen, dem Aufbrechenden nacheilen, wieder und
wieder ansehen — Das sind die vierundsechzig Grundhunste
Dic unter dresen fallenden Sonderhunste zihlen funfhundert,
vermehrt um achtzehn Hierber gehen die auf ernste Tatigheit
und Spiel bezughchen gewdhnlich bis auf die Kinder herab
Diese sind es, welche hier 1n anderer Vertellung die Vierund-
sechzig genannt werden Die Kiinste aber, die sich auf die Be-
setarg des Lagers bezehen wd de hobrten Kunste iden go-
wohnhch den Anhang des Lehrbuches So muB man die beson-
deren Kunste mnerhalb der Vierundsechzig des Piiicala hennen
lernen, und diese werden ber der passenden Gelegenhert be-
handelt werden
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Nun nennt der Verfasser die angemessenen vierundsechzig
Kunste
Gesang, Instrumentalmusik, Tanz, Zewchnen, das Ein-
ritzen von Zeschen, Verfertigen manmgfacher Linen aus Reis
und Blumen, (kunstgerechtes) Bl en, Zihne und Ge-
wander zu farben, Auslegen des Bodens it Juwelen, Her-
stellung des Lageys Wassermusik, das Schlagen mit Wasser,
wunderbare Kmffe, die verschiedenen Arien Krdnze zit winden,
.die Anordnung von Diademen und Krowen, Todettenkunste,
die verschiedenen Arlen die Olren 210 schmucken, das Mischen
von Wohlgeruchen, das Anlegen von Schmucksachen, Zauberer,
die Kmiffe des Kucumira, Geschackhehket der Hinde, dre Ver-
fertigung der verschiedenen Arien von Gemuse, Brithen und
Spessen, die Herstellung von Getranken, Fruchisiften, Wurzen
und Likoren, die Arberten des Webens mut der Nadel das Faden-
sptel, das Musizieven auf der Laute und der Trommel, Ratsel-
sptel, Versespiel, das Hersagen schwerer Worte, das Vorlesen
von Buchern, Kenntms des Schauspieles und der klesnen Er~
ahi, g enes gegeb Verses ernes Gedschtes,
die w-rs:hwdmm Arten, Zeug und Rohr zu flechien, Drechsler-
arbeiten, Behauen, Baukunst, Prufen wvon Silber und Edel-
stetnen, Melallurgie, Kenntms des Farbens und der Herkunft
der Juwelen, Anwendung der Lehre von der Pflege der Baume,
Ernrichiung der Kampfe von Weddern, Haélnen wnd Wachteln,
Sprechenlehren der Papagesen und Predigerskrihen, Erfahrung
sm Frottieren, Massieren und Frisieren des Haares, das Lr-
zahlen termultelst der Iingersprache, die verschiedenen Arten
verabredeter Sprachen, Kenntms der Dialehte, die Kunst der
Blumenwagen, Kennlns der Vorzeichen, Alphabet dey Dia-
gramme, Kenntms des Abe der Geddchiniskunst, Zusammen-
deblamseren, Gestsprel, Anfertigung ron Gedichten, Kenninis
des Lexskons, Kenntnis der Melnk, Kenntms der Iiferarischen
Arbert, Vorlrag von Liedern unler Gestihulationen, das Ver-
stecken 1n Klewdern, die 1erschiedenen Ghicks-Spaele, das Wiirfel-
spsel, die Sprele der Kander, und die Kenntnss der Wissenschaft
des guten Tones, der Strategie wund der Lirperlichen Ubungen
das sind die vierundsechaig esnzelnen Nebenrueige des Lehr-
buches der Lucke R
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Die vier Gegenstinde Gesang, Instrumentalmusih Tanz
und Zeichnen werden gewohnlich in den ste betreffenden Lehr-
buchern ausfuhrlich behandelt trotzdem werden sie auch n
knappen Worten gehennzeichnet Unter Gesang versteht man
em Vierfaches, welches Stmme Rhythmus ferner Tempo und
Aufmerken des Gestes erfordert — Instrumentalmusih be-
steht aus Schlaginstrumenten aus Metall Schlaginstrumenten
aus Fell, Saiteninstrumenten und Blasinstrumenten und daher
i entsprechender Rerhenfolge aus Messing Trorameln, Satten
und Rohr — Stellungen Gestihulationen lunstlensche Dar-
stellung und Effeht Symptome der Gemutsverfissung und die
Geschmachsarten das 1st in Kurze alles was der Tanz enthalt ©
Er >t von zwererler Art mumusch und nichtrmmsch - So heilit
es denn ,Die Nachahmung der Taten der Bewohner des
Himmels oder der Welt der Sterblichen oder der Unterwelt
ruummscher und michtmimischer Tanz hommt den Tanzern zu “
In dem besonderen Lehrbuche aber ist, um die verschiedenen
Arten des Tanzes kenntlich zu machen die Kunst des mumischen
Tanzes besonders behandelt wie man wissen muB —  Zech-
nen*  Die sechs Erfordernisse des Gemaldes sind  die verschie
denen Lrschemnungsformen Proportionen Darstellung der na-
turlichen Schonheit Ahnlichhert, Farbentreue und Richtighert
der Tracht () Dyese Kunste dienen dazu, ber anderen Lexden
schaft zu erwechen und sich selbst zu unterhalten — Dhs
Emnntzen von Zeichen' em Zeichen 1st das Mal welches man
sich auf di~ Stim zachnet das manmgfach geartete Schneiden
dieses aus dem Blatte der Birhe usw  bestehenden Zetchens st
eben das Emntzen | Blattemnntzen'* muB man eigentlich sagen
Der Verfisser sagt ja spater (p 281 micht gentu zttiert?’}  Ste
schiche emngentzte Blatter mit den Darstellungen v erschiedener
Gedanken' Mit Recht! Das Erwahnen des Zeichens bedeutet
zarte Ruchsicht, weil es den Schonen auBerordentlich lieb st
, Das Verfertigen manmgfaltiger Linten aus Rets und Blumen®
dic Darstellung manmigfaltiger Streifen aus ganzen Reishornern
von verschiedenen Farben auf dem Edelstemestnich 1m Tempel
der Sarasvati oder des Liebesgottes I'benso die Darstellung
manmgfaltiger Streifen qus zusammengebundenen, serschieden
farbigen Blumen zum Zweche der Verehrung des Sna des



— 46 —

Phallus usw  Hierber 1st das Zusammenbinden in dem Kranze-
binden enthalten, das Darstellen verschiedener Strerfen 1st aber
eine besondere Kunst — , (Kunstgerechtes) Blumenstreuen*

damut 1st g t, wenn verschiedenfarbige, durch Nahen, We-
ben usw verbundene Blumen hingeworfen werden Eme andere
Bezeichnung dafur 1st ,,Blumenlager®, im Schlaf, h, Saal,

Pavillon usw — ,,Zahne und Gewander zu farben‘* das Wort
niarben* bezieht sich auf jedes emnzelne Das Farben, Emreiben
gesclueht hierber mut Safran usw Wahrend man ven ,,Vor-
nahme des Farbens* reden sollte, geschieht die Erwahnung der
34 Zahneusw auszarter Rucksicht, weill den Schonen das Schmuchen
der Zahne usw auBerordenthch erwunscht st — , Das Auslegen
des Bodens mit Juwelen Em Juwelenboden 1st emn FuBboden,
der aus {Edelstein )Estrich besteht, indem er mit verschiedenen
Edelstemnen, Smaragden usw emngelegt 1st, um in der heiflen
Jahreszeit darauf ruhen und Trinkgelage abhalten zu konnen —
nHerstellung des Lagers* Emnnchtung der Lagerstatte unter
Beruchsichtigung der Zext, ob Verliebtheit, Gleichgultigkeit oder
Unentschiedenheit vorhanden 1st und Neigung zum Essen sich
zeigt — ,,Wassermusih* Musik 1m Wasser wie von Trommeln
usw — ,,Das Schlagen mit Wasser das Bespntzen mit dem
aus den Handen wie aus Maschmen geschleuderten Wasser
Dies berdes bildet emn Ghed des Wasserspiels — ,,Wunderbare
Kniffe“ Bewirkung manmgfachen MiBgeschickes, machen, daB
jemand nur em Organ hat, grau wird usw  Ste dienen dazu,
aus Lifersucht jemand zu schadigen (Der Verfasser) wird sie
1 dem Upamsad-Abschmtte nennen  Sie fallen nicht unter die
Kmiffe des Kucumira und sind darum besonders namhaft ge-
macht, weil sie von Kucumira mcht behandelt werden ,,Die
verschiedenen Arten, Kranze zu winden® die verschiedenen
Arten des Windens von Kranzen, Kranzen fur Kahlkopfe usw,
zur Verchrung der Gotter und zur Toilette — ,,Dic Anordnung
von Diademen und Kronen* das st eme bestimmte Art des
Windens die Anordnung fungegen st emne besondere Kunst,
weil nerber das Dradem so umgelegt wird, daB es auf dem
Schestel schwebend befestigt wird, und ebenso die Krone, in
Gestalt eines Kreises gewunden, so angetan wird, dall man wie
emn Holztrager aussehen lernt  Verfertigung, Anordnung aus
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verschiedenfarbigen Blumen Das nochimalige Verfertigung*
deutet die besondere Rucksicht an  Beides bildet fur den Elegant
den Hauptbestandteil der Todette — ,,Tollettenkunste® die
Weisen, unter Berucksichtigung von Ort und Zeit den Korper der
Verschnerung halber mit Kleidern Kranzen, Schmucksachen
usw zu schmucken — ,,Die verschiedenen Arten, die Ohren zu
schmucken® verschiedene Sorten des Ohrschmuches vermttelst
Elfenbeins, Muscheln usw , e Gegenstand der Toilette —
,-Das Mischen von Wohlgeruchen*, ausfuhrhich 1 den betreffen-
den Lehrbuchern behandelt und von bekannter Anwendung —
,DasAnlegenvonSchmucksachen* derGebrauch des Schmuckes
Dieser 1st zweifach zusammengesetzt und mcht zusammen-
gesetzt Darunter besteht der zusammengesetzte m der Ver-
bindung von Haloketten Perlenschniiren usw mit Edelstemnen,
Perlen, Korallen usw, der micht zusammengesetzte mn der Ver-
fertigung, Anlegung von Armbandern, Ohrringen usw Berdes
bildet emen Teil der Toilette Nicht hierher gehdrt jedoch das
Anlegen des Schmuckes an den Leib, da das schon ber den
,Toilettekunsten* abgetan 15t — , Zauberer die Kniffe, die
aus dem Lehrbuche uber das Zaubern stammen uw  Dinge,
die infolge des Zeigens von Heeren, Tempeln usw Selbst-
bewuBtsein und Staunen erregen ,,Die Kmffe des Krcumara®
das sind die dem Kucumdra angehdrenden Dmge, die durch
andere Mittel sonst Unerreichbares erlangen macten, vie z B
das Gewinnen der Frauen ,,Geschicklichket der Hinde® 1n
allen Dingen eme leichte Hand haben, umn Verzigerungen zu
verhuten oder ber dem Verschwindenlas-#n von Gegenstanden
Lechtighert, des Spieles und der Staunererresung halber —
,Die Verfertigung der verschiederen Arten ton Gemiisen
Bruhen und Spewsen, die Herstellurz 5oz Getrinben, chht’
saften, Wurzen und Likoren. Dz. Essn 1.t an vierfaches
feste Speisen, lockere Spricn, ?;f:y:z, 2 gelerbt werden und
bt Spsen Do (52) o3 Spaen
gewohnlich nicht Jar} ¢ 7o *'i;:j ::: i"ﬁtnng derr Zotaten
damut, daB er das Gm'-; L’:~rz; . v 15t (der Verfa_-em)
- e T Z-ate unter den Zutate,
erwihnt Das GeriZye g 4ot o 2.
heiBt ,,Wurzeln, Eizesss <. < zizals Art, vie e c==
” o Rt T, e £, Szrizn, Fruchte, Stz
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Auslaufer, Schalen, Bluten und Stacheln dies Zehnfache gilt
fur Gemuse “ — Das Trinkbare 1st von zwelerles Art das am
Feuer herzustellende und das ubnge Das erste davon nennt
man Bruhe, und diese 1st auch von zweterler Art die eme,
hergestellt aus dem ausgepreBten Safte von Bohnen usw , die
andere aus Abhochungen Feste Speisen sind Naschwerk usw

Die Herstellung dieser verschiedenartigen Speisen, die Fertig
stellung durch die Vornchtung des Kochens — Das Trinkbare,
welches ohne Anwendung von Feuer hergestellt wird, st von
zwelerlel Art ems, was durch Mischen bereitet wird und das
andere Da 15t nun das erste tropfbar oder micht tropfbar
Was daber unter Berfugung von Zucker-, Tamannden- und an-
derem Wasser bereitet wird, dieses Tropfbare heiBt Getrank
VW as man berettet unter Vermischung von Weinpalmenfruchten
und Bananen mit emnem nichtflussigen Krauterstoffe, dieses
Nichttropfbare heit Fruchtsaft — Mit der Wahl des Wortes
, Likor** deutet {der Verfasser) eliptisch emn Mischen an Er
wird 1n der Weise eben hergestellt, da8 man Mischungen von
Mildem, Mittlerem und Scharfem vormimmt — Die Wahl des
Wortes , Wurze* deutet an, daB das Betreffende durch Lechen
genossen werden muB, da es dreifach 15t So heift es denn

,Wurze gilt ber denen, die ste zu bereiten verstehen, als durch
Lecken zu geniefen, fenkémig und flusstg, der Geschmach st
salzig, sauer oder bitter, mit wenig Zucker versehen “ — Diese
vierfache, manmgialtige Kochhunst dient dazu, den Lewb zu
erhalten  Die Sonderung nach der Anwendung zeigt, dag die
Speisen entweder mit oder ohne Feuer hergestellt werden durch
Kachen stellt man Gemuse usw her, ohne Kochen Getranke usw

Sonst ware gesagt worden ,, Kochhunst*  Auf Grund dieser Ver-
schiedenheit der Handlung ergibt sich, da8 emer, der die Koch-
hunst versteht, zweietler hann  Infolgedessen st diese etne
Kunst auch mn zwar Teilen behandelt — ,Die Arbeiten des
Webens mut der Nadel*  das Werk des Zusammenfugens ver-
mittelst der Nadel st ,,Weben mut der Nadel*, und dis st
von drafacher Art Nihen, Weben und Warken  Das erste da-
son bezieht sich quf Mieder usw |, das zweaite auf durchbrochene

Gewander, das dntte aufl Dechen usw  Diese Kunst 1st woll

belannt —  Das Fadenspiel*  das bald so, bald so Zeigen
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von Fiden, von Lotusstengeln usw beglettet von scherzhaften
Ritselreden Man zeigt als michtzerschmitten und michtver- 36
brannt, was man zerschnitten und verbrannt hat, und zwar
geschieht das durch Fingerstellung Man zeigt auch Gotter-
tempel usw Diese also beschaffene Kunst st emn Gegenstand
des Spieles — ,,Das Musizteren auf der Laute und der Trom
mel” wiewohl es zu emem Musikchore gehdrt, 1st doch das
Musizieren auf den Saitemnstrumenten das vorzuglichste So
gibt es denn auch em besonderes Musizieren auf der Laute
das auf der Trommel gehdrt notwendig dazu mdem dann die
Kinder herbetkomimen und (die Musth sonst) schuer zu ver-
stehen ware Denn dann hért man emen deutlich erthhingenden
Rhythmus - , Ratselspiel weltbekannter Gegenstand des
Spieles und des Wettstreites — , Versesprel“ auch behannt
unter dem Namen ,,Endbuchstabenspiel” Es 1st Gegenstand
des Spieles und des Wettstrestes — So heiit es ,,\Wenn zwer
Leute gegensertig Verse hersagen, indem sie der Reihe nach be
jedem Verse mit dem Endbuchstaben des letztgenannten be-
ginnen, so nennt man dies das ,,Versespiel* — Das Hersagen
schwienger Worte* was sich hinsichthich der Lautform und der
Bedeutung schwer aussprechen laB8t, das nennt man schwierige
Worte Man wendet sie an bern Spiele und berm Wettstrerte
So heiBt es 1m Kavyadaréa Y
damstragrarddhy3 prig yo drak hymam ambvantahstham
uccthsepa
devadhrutksid dhy ptvikstutyo yusmin so’vyit sarpat-
hetuh
Der Sinn 15t Der durch die ubernaturliche Kraft semner
Fangzahnspitze prig, emnst, drik, schnell, ksmim, die Erde,
ambvantabstham, die tn dem Wasser sich befand uccihsepa,
emporhob. der devadhrutksid ste schadigen die Gétter, also
Gétterschidlinge, Damonen, er vermchtet sie, albo -— der
Gotterfeindvermchter Das Wort dhy soll nur den Vers fullen
Der von den Priestern zu preisende Er verzehrt Schlangen,
also Schlangentdter, Garuda der diesen als Letu, als Flagge
fizhet, der st gememnt (Vispu der mige euch schiitzen) —
,Das Vorlesen von Biichern* das unter Beruchsichtigung der
) In welchem? “icht 1 dem von Dansdia verfaSten!
Sebmidt R, Das himasiitram
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Affekte der Liebe usw stattfindende singende Hersagen der in
den Buchem stehenden Gedichte, wie des Bhiaratam usw, um
Leidenschaft zu erwecken und um der eignen Unterhaltung
halber — ,Kenntnis des Schauspiels und der kleimnen Erzih-
lungen* da das Schauspiel unter den 1 Prosa und Versen ab-
gefaBten Dichtungen auBerordentlich stark vertreten und die
klemne Erzahlung das Hauptwerk in Prosa 1st Kenntmis, Er-
fahrenheit Mt besonderer Ruchsicht sind die Sondernamen
gewahlt, und es heiBt nicht ,,Kenntms der Dichtungen* Das
Schauspiel hat nun zehn Unterarten, wie es denn heit ,,nataka,
anka, vithi, prakarana, thimrga, dima, bhina, vyiyoga, sama-
vakdra und prahasana das sind die verschiedenen Arten des
Schauspieles ¢ — |, Erganzung emes gegebenen Verses emes
Gedichtes* Erganzung, weil das Betreffende zu erganzen ist,
nur knapp angegeben wird Der Smnn 1st, das zu Erganzende
bet emem Verse emes Gedichtes 1st em VersfuB Das Erganzen
37 desselben 15t Gegenstand des Spreles und des Wettstrertes Dar-
uber heiBt es 1m Kavyadarda 1) ,,3év dsam janayatirdjamukh-
yamadhye® Dieser Verstell aus dem Udyogaparvan, aus der
Rese des Visnu, muBl mut drer anderen Versterden verhnupft
werden so st also das zu Erganzende gegeben Hier sind diese
dre1 Versteile
dautyena Dviradapuram gatasya Visnor
bandhirtham prativihitasya Dhirtarastrath
riipam tnjagats bhitimant: rosad
sy dsam janayatirijamukhyamadhye
Hier 1st von Duryodhana usw emn Anschlag verabredet,
Vispu gefangen zu nehmen Die 1 den drer Welten gluck-
bringenden Gestalten waren schnell, hamen zum Vorschemn
Unter den Leuten in der Versammlung, den BuBern, Rama,
Karpa usw und den ersten unter den Konigen, den Balhihas
usw — Diese sechs, auf der Gewandtheit 1m Sprechen beruhen-
den Kunste, Ratselspiel usw , sind lner zusammengefaGt, weil
sie gewdhnlich zur Anwendung gebracht werden — ,,Die ver-
schiedenen Arten Zeug und Rohr zu flechten* Die verschie-
denen Arten, Zeug zu weben und die verschiedenen Arten aus

%) 1o welchem? Nicht in dem von Dandin serfaltenl
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Rohr Bettstellen und Sitze zu flechten, sind bekhannte Dinge —
,.Drechslerarberten®, Arbeiten auf der Drehscheibe zur Her-
stellung von kunstlichen Phalh — , Behauen®, Arbeiten des
Zimmermannes, zur Herstellung des Lagers, der Stithle usw

,Baukunst“ die betm Bau des Hauses in Anwendung kommt
— , Prufen von Silber und Edelsternen’* Silber 1st geprigtes
Geld, Denare usw, Edelsteine sind Diamanten, Juwelen,
Perlen usw Deren Priifen nach guten oder schlechten Eigen-
schaften, dem Preise usw bildet emen Tedl des Geschaftsver-
Lehres — ,VMetallurgie Geologie Diese 1st Gegenstand des
Artha, da ste die Kenntnis des Fallens, Reiigens, Vermischens
usw des Lehmes, der Steme, Juwelen und Erze vermttelt
,Kenntnis des Firbens und der Herhunft der Juwelen* die
Kenntnis des Férbens der Bergknstalle dient zum Erwerbe und
als Schmuck., die Kenntms der Fundorte der Rubine und anderer
Edelsteine dient zum Erverbe — , Anwendung der Lehre von
der Pflege der Baume* sie betnfft den Hausgarten und st viel

fach geghedert m das Pflanzen, Pflegen und Heilen — , Ein-
richtung der Kampfe von VWiddern, Hahnen und Wachteln*

das 15t die Veranstaltung emes Spieles mit lebenden Wesen

Die Emnchtung dieses Kampfes nun 1 vier Gliedemn, An

marsch usw dient als Spiel und zum Wettstreite — ,,Das
Sprechenlehren von Papag und Predigershrahen namlich
Papagelen und Predxgerskrahen sagen, wenn sie nach der mensch-
lichen Sprache sprechen gelernt haben, schone Spruche her und
rufen Befehle — , Erfahrung mm Frottieren Massieren und
Fristeren des Haares Es gibt zwererler Arten von Reiben

mut den FuBen und mit den Handen Das Reiben mut den FuBen
nennt man Frottieren, die Vornahme des Salbens des Kopfes
mut den Handen st das Fristeren des Haares Da dieses daber
geschmerdig wird, so st daher die Bezeichnung genommen?)

Das Retben an den ubngen Glhedern st Massieren Die Er-
wihnung des Haares gescl ieht hier aus besonderer Ruchsicht

Erfahrung auf diesem Gebiete dient dazu, andere fur sich zu
gewinnen — ,,Das Erzihlen vernuttelst der Fingersprache®

Fingersprache 15t Geheimhaltung, gleichsam eme Handvoll

1) kedamsardanam  kedinim tatra mydyaminatvitl
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Buchstaben Sie 1st ohne falschen Schemn oder mit falschem
Schemne begleitet Da heilBt denn die letztere aksaramudrd,
Buchstabenstegel Vermttelst derselben benichtet man den In-
halt geheimer Beratungen und gibt 1n Kurze den Inhalt emes
Buches an  Der Meister Ravigupta hat daruber mn semnem Ge-
dichte ,,Candraprabhéivijaya* emen besonderen Abschmitt So
heiBt es ,In dem Meere der Unterhaltung umhergeschlagen
wird der, welcher diese aksaramudrd nicht studiert hat, die
alles 1 undurchdnngliches Dunkel hiillt, ethiche Lehren und
unendhich viele Mundoffnungen hat “ Dafur ein Beisprel.
mevymikasipkatuvydhamakummi,
miidhasabamsusakanidhakaivyah,
phacaivay)yeasrabhaakimipaumi caiva
Der Swmn dieser Strophe 15t dieser In der ersten Verszelle
sind die Zodiakalbilder genannt, mesa (Widder) usw , m der
zweiten die besonderen Bezeichnungen derselben, anfangend vom
Ausgangspunkte der Sonne mirti, dhana, sahaja, bamdhava,
suta, $atru, kalatra, mdhana, dharma, karma, aya und vyaya;
mn der anderen Halfte die Monate, philguna usw — Die Ge-
heimsprache ,,ohne falschen Schem* heiit bhiitamudrd ver-
muttelst dieser berichtet man uber geherm zu haltende Be
ratungen So heiBt es denn ,,Faust, Knospe, Klumpen, Hand
mt drer ausgespreizten Fingern, Fahne, Haken und Ring diese
sieben Gruppen bilden die mudra-Geheimsprachen Ihe Finger
sind die Buchstaben derselben, die Vokale befinden sich mn den
Fingergelenken der Buchstabe wird in der Veremugung an-
gefugt — das nennt man bhiitamudra “ So st auch noch eme
andere bhiitamudri, mit Namen havya, zu betrachten — ,,.Die
verschied Arten verabredeter Sprachen® was zwar aus
nchtigen Worten besteht, aber mlfolge emer (bestimmten)
Rethenfolge der Buchstaben kemen deuthichen Smn gibt, das
heiBt emne verabredete Sprache und dient ber geheimen Be-
ratungen Ihre zahlreichen Arten sind von fruheren Mestern
behandelt worden, z B ,,Die (Gehetmsprache) des Kaufilya be-
steht 1 (der Vert hung der K ten von) d-ks (mt
denen von h - th)), die ,schwer zu verstchende nennt man
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es, wenn die langen und kurzen Vokale sowie die Nasale und
Sibillanten vertauscht werden, man spncht von ,der des Mitla-
deva’®, wenn a und k, kh und g, gh und n, ebenso cund ¢, t und p,
y und $ verwechselt werden, der Rest aber bestchen bletbt, die
schwer zu lesende ,Gehermschnift® 1st es, wenn dabe: Planeten (g),
Augen (2) und Gotter (8) sind, die Namen des Sechsmundigen
(1), Meere (4), Hetlige (7), Feuer {3), Gheder {6}, tuka und
Hormner (?) sind “ So sind auch noch andere Arten zu beachten
— ,.Kenntms der Dialekte** behuis Mitteilung von Dingen, die
mcht ausposaunt werden sollen und wegen des Handelsverhehrs
mut den betreffenden Provinzialen — , Die Kunst der Blumen-
wagen' Blumen sind daran schuld, da8 ich uberbracht worden
bin {?) — , Kenntms der Vorzerchen* Vorzeichen sind die Vor-
bedmgung zur Kenntms gluck oder ungluchverheiBender Wahr-
sagungen und gehoren der Klasse der Frommigkeit und Geduld
an{?) Sie dienen auch zur Erkennung des Fragenden ,Mit
emer solchen Frau wirst du dich veremnigen® so lauten die Wahr-
sagungen, deren der Liebesgott gewohnlich lacht ,,Kenntnis
der Vorzeichen® st ganz allgemein gesagt — , Kenntms des
Alphabetes der Dmagramme® Vidvakarma hat emn Lehrbuch
uber die Verschaffung der lebendigen und leblosen Diagramme
fur Reisen, Wasser und Kampf geschrieben — ,,Kenntms des
Abc der Gedachtmiskunst® emn Lehrbuch, welches lehrt, wie
man emen vernommenen Text behalten kann  So heifit es denn
.Gegenstand, Wortschatz, ebenso Stoff, Ziel und Erkenntmis
das sind die Lehren der Gedachtmskunst, em Leib geziert mt
funf Gliedern * — ,,Zusammendeklamieren* geschieht veremt
des Spreles und der Unterhaltung halber Hierbet sagt emer
emen fruber memonerten Text her, der andere, der diesen noch
mcht gehort hat, spricht jenem nach — ,Gestsprel“ e m
Geiste entstehendes Nachdenken Es 1st von zwererlet Art, je
nachdem es sich anf Suchtbares oder Unsichtbares bemebt
Hierbe1 schreibt jemand einen Vers auf, ohne dessen Sinn anzu-
geben, mdem er nur die Konsonanten 1n der Gestalt von padma.
und utpala-Lotusbliiten usw setzt und ste wn der gehdnigen
Werse mit Nasal- und Hauchlauten versieht, der andere be-
muht sich, 1hn nchtig zu lesen, mdem er die Moren, die eupho-
nischen Regeln, Vereimmgung, Abtrennung, VersmaB usw angibt.
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Das bezieht sich auf Sichtbares Wenn man aber 1n derselben
Weise etwas der Reihe nach vortragen hort und es dann wie
vorher heraushniegt und vorliest, dann bezieht es sich micht
auf Sichtbares dieses heiit auch ,Luft-Gestsprel Beides

dient als Spiel und zar Unterhaltung — ,,Anfertigung von
Gedichten* die Herstellung von Gedichten m Sansknt, Praknt
und Apabhramsa 1st emne behannte Sache — ,,Lextkon®. die
Utpalamild vsw — , Kenntms der Metnk” Kenntms der von

Pingala u a verfaBten Metnk — ,,Kenntms der hteranschen
Arbeit”* die Mache der Dichtungen, d h der Redeschmuck der
Kunstgedichte Eme Dreizahl bilden die Teile der Herstellung
emes Gedichtes und dienen zum Verstandms eines fremden
Erzeugmsses — ,,Vortrag von Liedern unter Gestihulationen
(chalita)*® dienen dazn, andere zu verblenden So heiBt es

,.Emn Maskenscherz wobel man seine Gestalt in der eines andern
zeigt, unter Vorfuhrung von Gottern und anderen, st als
chalita anzusehen ..¢ ,Das Verstecken in Kleidern* Ver

bergung emer nmicht zu enthullenden Stelle mit dem Kleide,
so daB dieses, auch wenn es heftig bewegt ward, sich davon micht
entfernt, Umlegen emes zernssenen Gewandes, als se1 es nicht
zernssen, GroBes durch Verhullen mit dem Gewande usw Llem
machen das sind die verschiedenen Arten des Verbergens —
Die verschiedenen Glucks Spiele” dies 1st die Veranstaltung
von Spelen mut Leblosem Hierher gehoren die behannten
manmgfaltigen Spiele, mustr, hsullaka usw, die in funfzehn
Gliedern, Crlangung usw bestehen —,,Das Sptel des Wurfelns*

Wurfelspiel  Wiewohl das emne besondere Art des Glucksspieles
1st, wird es doch aus bestimmten Ruchksichten nich besonders
genannt weil es zur Liebe gehort oder schwer zu hathaleren 1st

Bei der Unkenntms der Wurfellierzen namlich wurden Nala und
Yudingthira besiegt — , Die Spiele der Kinder die Spiele der
Kinder mit Hauser(bauen), Ballen, Puppen usw werden ge-
spielt, wenn Kinder zu Besuch hommen — Damut sind etnund-
sechzig Kunste gemannt — |, Kenntms der Wissenschaft des
guten Tones* Wissenschaft des guten Tones wegen der An-
wendung 1uf den eignen und fremden Wandel, Lehrbiicher des
gosttteten Benchmens  Aunch Dressur der Elcfinten usw —
JSVissenschaft der Strategic™  die zum Siege verhelunde Wissen-
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schaft ist Strategie- emne gotthche und eme menschliche dre
gottliche umfaBt die Unbesteglichhert usw , die menschliche die
Kunde des Kampfes, Waffenlehre — ,,\Wissenschaft der kérper
lichen Ubungen* Lorperche Ubungen, Jagd usw, die m
Lorperlichen Anstrengungen bestchen Diese drer bilden den
Kern des Lebens und dienen ganz besonders zur Erhaltung des
eignen Ichs — Das sind die vierundsechzig Nebenzweige, die
emzelnen* des Lehrbuches der Liebe, sie bilden seme Gheder
Wenn ste rucht da sind, kann auch das Lehrbuch der Liebe nicht
vonstatten gehen

Die Vierundsechzng nach Pasicala sind anders Deren An-
wendungen werden wnr sn dem Abschntte iiber den Liebesgenuf
besprechen, ndem wir thuen nachgehen, denn die Liebe be-
steht threm Wesen nach aus thnen

,,Nach Paficala* von Paficala herruhrend oder weil sie von
diesem erwahnt werden — ,,Iie Vierundsechzig* die Neben-
zweige (sind anders), da sie auch neben den anderen zur Geltung
Lommen ,Deren*, der Kiinste nach Paficala, (Anwendungen)
werden wir 1n dem Abschmtt iber den Liebesgenu8 besprechen,
. indem wir sthnen nachgehen®, indem wir jeden einzelnen Gegen-
stand der Reihe nach begleiten — ,Denn die Liebe besteht
aus thnen weil thr Wesen auf den vierundsechzig Kunsten be-
ruht — Da die vorher erwahnten Vierundsechzig aber 1n emnem
anderen Leitfaden 1n ihrer Anwendung gezeigt werden, 1st huer,
um die Erhenntmis zu ermdghchen, daB sie lnerher gehoren,
nur eme hurze Aufzahlung gegeben worden

Nun nennt der Verfasser den Lohn der auf das Erfassen
der Kunste folgt

Eine Helare, die sick durch diese ausseichnel und wnl
Charakter, Schonhest urd Veorztigen begabt tst, bekommt den
Tutel gamkd und esne hohe Stellung s Kresse der Leute A1

Geckrt tst sie stels ber dem Konsge und bes den Trefflichen
gepriesen, begehrenswert st sie, des Besuchens wirdig und ein
Vortald

Die Tochter esnes Komgs und ebenso eines hoken Be-
amlen, dse sich auf (yene) Praktiken scrsteht, macht den Gatten
stch genesgl, auch wenn er tausend Frawen sm Harem Fat
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Ebenso kann emne Frau wihrend der Trennung von dem
Galten und wenn sie 1 Schweres MaPgeschack geraten 1st, so-
gar i1m fremden Lande von (dsesen) Wassenschafien bequem
Ieben

,.Durch diese” Kunste ,,ausgezeichnet®, den Vorrang em-
nehmend -~ ,Eme Hetare®, um anzudeuten, daB diese i
erster Lime (die Kunste) erlernt — ,,Charakter*, gute Eigenart
— ,,Schonhert”, Gestalt und Aussehen ,,Vorzuge®, der Lieb-
habenn, die 1n dem Abschmtte uber die Hetaren beschrieben
werden sollen — ,,Den Titel gamha®, das heiBt die Hetare,
die sonst diesen gewdhnlichen Titel fuhrt, erhalt den auser-
lesenen Namen emer gamhi, indem diese eben so gekennzeichnet
wird — ,,Hohe Stellung 1m Kreise der Menschen® sie bekommt
mn der Gesellschaft emnen Sitzplatz und wird micht als Hetare
verachtet — ,,Be1 dem Komge geehrt*, durch Darreichung etnes
Sonnenschirmes, Wasserhruges usw — ,,Bex den Trefflichen ge-
priesen®, gelobt, weil 1hre Erfahrenheit 1n den Kunsten heine
alitagliche 1st ,,Begehrenswert®, wurdig des Aufsuchens seitens
der Leute, die nach dem Unternichte 1n den Kunsten verlangen,
Fur Unternchtete, nach LiebesgenuB Begehrende ,,ein Vorbild“,
Beispiel, wie Devadattd — ,,Die sich auf (jene) Prahtiken ver-
steht, auf die Anwendung von Gesang usw. ,,Auch wenn er
tausend Fraven im Harem hat*. emne elbiptische Bezeichnung
fur viele Weiber ~— , Sich geneigt*, dem cignen Ich geneigt
— ,,Lbenso wahrend der Trennung von dem Gatten* wenn der
Gatte 1in die Fremde gegangen st Terner ,,wenn sie 1n schweres
MiBgescluch®, bestehend m Vitwenschaft, , geraten 1st* und
aus }\ummcr :hrc Heimat verlassen hat, hann ste sogar in einem
anderen Lande ,bequem leben*, indem sie Unterncht in den
Wissenschaften erteilt

Mit Bezug aunf den Mann sagt der Verfasser

£y Afann, der in den Riinsien erfadven, gesprdciig omd
Schmeschler 188, findet das Herz der Traven schnell, auch wenn
er richl behanrt st

Infolge der Lrlernsr g der Kinste eben entsteht das Glack,

ye nach Ort und 7est aber soll shre Anwendung staltfinden
oler nickt
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,,Gesprichig®, nur infolge der Vertrautheit rmt den Kunsten
viel sprechend, micht anders um heine Gelegenheit zu geben,
als Nicht-Elegant zu erschemnen — , Schmerchler*, ewmer der
Liebes tut, mmdem durch die Erlemung der Kiinste nimhch
korrektes Vesen erzielt wird ,,Auch wenn er nicht belannt
st mcht vertraut ,,Findet das Herz", gewinnt es ,,Schnell®,
ohne lange Zeit zu gebrauchen — Infolge des Liebesgenusses
von Mann und Fray, ,,mfolge der Erlernung eben® entsteht das
Glick Geld 1st die Abwehr der Armut, Liebe 1st Ruhm, so st
der Smon  Auch hser 15t Ort und Zeit zu beruchsichtigen In
dem ewnen Lande smd die Elegants m den Kunsten erfahren,
oder es herrscht das Verlangen nach der Abhaltung von Pro-
zessionsfesten usw  darum Anwendung der Kunste! Oder das
Land 1st leer von Elegants, oder dic Bewohner hassen Vorzuge,
oder fir die Elegants 1t emne ungliichliche Zett, oder sonst
etwas darum kewne Anwendung der Kunste, sonst honnte 1hre
Kenntnis zum Schaden ausschlagen?

4 Kapitel

§ 4. Das Leben der Elegants

Der Verfasser nennt den Zusammenhang mit dem (vonigen)
Paragraphen
Nach Erlangung des Wissens wnd nack Griardung des
Hausstandes fir die Gelder, die wan durch Geschenke, Siege,
Handel oder Berahlung crivorben oder ererbt haf oder auch fiir
bade, fihre man das Leben eines Elegarts
Nach Erlangung des VWissens* weil dann die Fuhrung des
eleganten Lebens am Platze 1st  Da aber emn Mann, auch wenn
er das Wissen besitzt, die Fuhrung emnes cleganten Lebens micht
beginnen darf, solange die Verbindung st emer Frau noch
nicht stattgefunden hat, so sagt {der Verfasser) ,,Nach Griin-
dung des Hausstandes* Wenn nun aber auch der Hausstand,
das hiusliche Leben 1n Verbindung mut emner Gattin, fur den
Elegant paBt, so 1st das doch nicht ohne Vermdgen denkbar
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So sagt denn (der Verfasser) , Fur die Gelder* und auch diese
erlangt man nicht ohne Hilfsrttel, darum heit es ,,durch
Geschienke Da erlangt es denn der Brahmane durch Ge-
schenhe, mndem das so seine Art 1st, der Knieger durch ,,Siege®,
indem er vom Waffenhandwerke lebt, der Kaufmann durch
,.»Handel*, was sein Gewerbe elliptisch bezeichnet, der Stdra,
Handwerher, Schauspieler usw durch die Bezahlung, Lohnung
fur eme Arbertsleistung dadurch ,,erworben Die Vorschnft,
daB der haushiche Herd gegrundet sein musse, 1st (also} keine
Sache fur emnen Habemichts — ,,Ererbt* vom Vater oder Gro8-
sater erlangt In diesem Falle erfolgt unmuttelbar auf die Ver-

43 bindung mit emmer Frau die Grundung des Hausstandes —
,,0der auch fur beide®, das durch Geschenke usw Erhaltene
und das Ererbte Das bedeutet auch wenn ererbtes Geld vor-
handen 1st, soll man noch nicht vorhandenes zu erwerben suchen
— Der Elegant 1st emn gebildeter Mensch, oder unter Beruck-
sichtigung von dessen Lebensweise wird (auch em Ungebildeter)
durch die hunftige Lebensweise zum Elegant Dessen Leben
fuhre man so wird das gewohnliche Leben zu emnem durch den
Llegant ausgezeichneten Leben oder Handeln — Dieses Lehr-
buch bezicht sich auf den Hausherm unter den vier Kasten,
und davon st dies Kapitel das Haupt Das ganze Lehrbuch
namlich betrifft die hier behandelte Person

(Der Verfasser) gibt die Statte an, wo er leben hann

In esmer Grofstadt, esner Hauplstadt, esnem Flecken oder
einem grofen (Orte) kann er leben, wo es treffliche Menschen
gibt, oder (sonst wo) sunfer Beriickstchtigung des Lebensunier-
haltes

Fine ,,GroBstadt” hegt inmitten von achthundert Dorfern
und bildet fur diese die Hindelsstitte Line ,Hauptstadt®, wo
By Resvdenz des Fursten 8 Xon  Flecken' Dot snmatien son
rwethundert Dirfern |, Odur anem groBen (Orte)* mtten
von vicrthundert Dorlern, fulirt die Bezerchnung dronamukhat
und 1 t gréBer als ein Flechen  In emner von diesen 15t der Auf-
enthalt pisscnd Warum? Darwf antwortet (der Verfassar)
oMo e trefflicl o Menschen gibt™  Dies gel 6t zu jedem an-
relnen Ghede! —  Oder {scnst wo) unter Beruchachtigung des



Lebensunterhaltes* oder wo es Lebensmttel gibt, die Erhal-
tung des Leibes ermoglicht 1st, 1m Dorfe, da hann man auch
wohnen Das ubnige Leben hangt ja davon ab
Auch dort lebt er nicht, ohne ein Haus zu besitzen
Dort lasse er, mt Wasser in der Nahe, esne Wohnung m?
einem Baumgarlen einem ger gen Hofe [ir die Arbesten
und zwer Schlafgemachern bauen
,Dort*, 1n emer der genannten Statten, Grofstadt usw ,
,lasse er eine Wohnung bauen®, emn Haus, so st die Verbm-
dung ,,Mit Wasser in der Nahe* i der Nachbarschaft emes
Flusses, Teiches usw  \Wasser 1st etwas Frohliches und bildet
emen Teil der Spiele — , Mit emmem Baumgarten wo Wasser
1st, da 1st es auch mit emnem Baumgarten, Hausgarten ver-
bunden — , Mit emem geraumigen Hofe fur dic Arbeiten*,
dessen engeschlossene Raume, Platze 1n der Nahe der Tore,
fur die Arbeiten geraurmg genug sind  Venn namlich die hius-
liche Arbeit (1m Hause selbst) verrichtet wird, die so verschie-
den 1st, durfte das Haus ungemuthich werden — ,,Mit zner
Schlafgemachern® versehen mit emem Gegenstande zum Lagern.
—Soweit die Herstellung emes zum Leben lunreichenden Hauses,
das ubnge 15t aus der Baukunst zu erschen
Was da nun fur Gegenstande bineinkommen, wenn es
fertig 1st, gibt {der Verfasser jetzt) an
In dem auferen Schlafgemache ser esne sehr cmiche, bLerder-
sats ol Kissen versehene, sn der Mulle vertiefte Lagerstitte
mit wesPer Decke und ein Nebenlager A dover P wifende ses
der Platz fiir das Grasbindel wnd dic Offertan® Dort seren
die von der Nachi fibrig gebhiebenen Salber uxd Erdnze, ain
KRérbchen mat gekochtem Ress, esn Gefdf » ¢ Parfarrs, Zitronen-
bawmrinde und Betel, auf dem Tulbodry 2i50 iy Sfucknap/
aine an esnem Haken hingende Lange, exr 3aZratt; pine I ﬂ,_'
berdose, srgend ewn Buch, Krdnze gu- gl Amaranth, nicht
uest davon auf dem Frdboden ain Stemfzrey den K
legen, Witrfelbrell und Sgsels i “of| aufeu
aen, und Sprelbretl £ afrin% dosselben Kapze
mb zahmen Vgeln, der Platz g5z, for Zoremore yund Scl-rxfi'
arberlen und andere Spaele, 1r Lo f“”zﬂfl’n eine it £

polsterte, beschatlele Stof chauset yui s il
st Blumen bestrente fiowh < o aus Lyds Lestorrna.

1L Evirdnany doy V5 rb v
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»In dem AuBeren das mnere Schlafgemach dient zum
Ruhen fiir die Fraven d’unpen  In dem duBeren, 1o der Nihe
des Tores gebauten ser emne Lagerstatte fiir den LiebesgenuB
,Weich®, durch die auf der Betistatt hiegenden Dechen, Baum-
wollenmatratzen usw , und wohlrtechend. — , Berderseits mut
Kissen versehen imdem am Kopf- und FuBende Kissen gelegt
sind ——, In der \iitte s ertieft*, besttegen, d. h molbg — Mt
weiBer Deche® da weiSes Betizeug Tag fur Tag oder alle zwer
bis drer Tage gewaschen werden mu8, so 1st durchaus eme
solche aufzulegen — ,,Und emn Nebenlager® 1n deren Nahe se1
fur den LiebesgenuB em Ematz derselben, dessen Hohe emn
wenig gennger 1st, e:n Ruhebett — So 1st die Anordnung, und
zwar so nur bei Leuten von tugendhaftem Wandel Liebhaber
emer Hetare aber v gen beides in der Lagerstiitte und haben
Lein Nebenlager So heifit es denn ,,Wo der Liebhaber weilend
mut der Geliebten zusammen sich vereint, auf diesem besudelten
Lager ruhe der Wissende, Remne nicht “ — |, An deren®, der
Lagerstatte, ,,Kopfende®, als dem gegenuber den Seiten- und
Riickenteilen bevorzngtesten, sex die Statte fur den Grassitz, der
dem Gedenken an die Gotter dient So heiBt es ,,Nachdem der
Rene auf dem lauteren am Kopfende der Lagerstatte hinge-
streuten Grase mit semner Schutzgottheit sich vereimgt hat,
suche der <ich selbst Beherrschende das Lager auf “ — ,,Und
die Opferbank" an dic Wand sich anschliefend, von gleicher
Hahe mt dem Lager, 1 d=r Breite von nur emncr Hand?), be-
finde sich emn vierechager Platz aus Estnch |, Dort*, auf dieser
Opferbank, befinden sich , die von der Nacht ubnggeblicbenen®,
der Rest der in der Nacht benutzten ,,Salben®, Sandel u dgl,
zum Gebranche am Morgen — |, Kranze®, ebenfalls son der
Nacht Gbngpebhiebon — |, Lin Kdrbehen mut gehochitem Ress®,
emne runde Dose miut gehochtem Reis — ,Lin Gefal mut Par-
{umst, gefullt tut woblrechenden Sackun wm den Schwe§ zu
vertreiben Das GefaB dazu bestehit aus Blattern der Laums
Q< u a — Zitronenbaumnnde®, um den schlechten Ge-
schmack rm Muonde zu vertresben und sclilechiten Geruch fem-
ruhalten So babt & dern Der Liebhaber, der abunds eine

Yt L
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Paste aus Stuckchen von mit Homg bestrichener Zitronen-
baumrinde lutscht, hommt 1 das Netz der Arme der Frau ver-
strickt, nicht 1n Verlegenheit uber schlechten Geruch aus dem
Munde “ — ,,Und Betel* liege berett zum Genusse mn der Nacht

— ,Auf dem FuBboden stehe en Spuchnapf*, mcht auf der
Opferbank so 1st es gemeint und so wird es genau bestimmt

Der Platz 1st es, an welchem befindlich der Liebhaber den ge-
nossenen Betel usw ausspeit und der das Ausgespiene auf-
fangt Da soll er stehen und nicht anderswo, wel sonst kemn
Platz fur 1hn st ,Eme Laute® zum Musizieren, mut emnem
Futteral versehen — , Em Malbrett’ zum Malen — ,Ene
Farbendose*, notwendig bet Malarbeiten — ,,Irgend e Buch",
wenn auch nur 1mn allgemernen gesprochen wird, so memt der
tiefere Smn doch em Buch, welches das gerade neueste Dichter-
werk enthalt, zum Vorlesen — ,,Kranze aus gelbem Amaranth*

da diese bloB schon aussehen sollen und selbst ber dem heftigen
Drucken mn der Wollust mcht unschemnbar werden Be: dem
Tragen derselben weist man besonders auf seinen Ruf der Be-
liebtheit hin — Diese Gegenstande, Laute usw hangen, um sie
nicht zu beschadigen, an Pflochchen m der Wand des Schlaf-
gemaches und sind je nach Bedarf herunterzunehmen Wiewohl
das (nur) die entsprechende Art der Aufbewahrung ist, merht man
doch, da8 ste auch emen wohnlichen Emdruck hervorbringt —
, Nicht weit davon®, von der Lagerstatte — ,,Auf dem Erd-
boden*, nicht auf dem Ruhebette oder dem Rohrsitze, wed es
da nicht schon aussehen wurde ,emn Strenlager® das ist welt-
behannt ,,Den Kopf anfzulegen® es diene als Sitz, indem man
den Kopf darauflegt Auf dem Graslager sitzt man nur zu ge-

wissent Zeiten — ,,Wurfelbrett und Sprelbrett* zum Spielen
sollen auf der Erde, an dic Wand gelehnt, stehen Sciner Zeit
hole man sie — , Desselben, des Schlaf; )} Nicht zn

west ,,auBerhalb®, in dem diesem benachbarten Raume selen
an Wandhahen aufgehangte Kafige, besetzt mit Végeln zum
Spielen  Nicht dnnnen, wegen der Unannehmiichheit ber dem
Entleeren des Unrates usw — ,,In der Limsamkeit®, an emer
Stelle, wo man zur unrechten Zeit mcht hinsieht Dort 1st die
Statte fur diec Zimmer- und Schmtzarbeiten ,,Und anderer,
des Spreles halber, die Scham erregen, Stitte st in der Emn-
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samheit — Gut gepolstert® Gut beschattet, indem dichte
Zweige daruber hangen, um dic Hitze abzubalten — ,,StoB-
schaukel”, die durch StoB geschaukelt wird Sie dienen, als
Vergnugen bereitend, zum Sprelen  Nicht sm Hause! Line Rad-
schaukel aber wird durch Umlaufen eines Rades bewegt  Jene
heiBt prenkhd |, Beschattet da ste von oben durch Blumen
und Linen verdecht st, 1st sie besonders gut rmt Schatten ver-
sehen — ,Und eme aus Lrde bestehende Bank“ em aus
Estrich gefertigter Sitz — ,,Mit Blumen bestreut** sie se1 be-
deckt mit den von den Lianen herabfallenden Bluten In dem
Baumgarten eben Gemeint 1st emn Lianenpawviilon, indem man
sich dort ber Gelagen usw aufhalt — , Anordnung der Woh-
nung® mnach Eintellung und Ausstattung
Semne Beschaftigungen in diesem Heime sind zweifacher
Art standig und durch besondere Anlasse geboten Mit Ruck-
sicht auf die ersten sagt der Verfasser
Nachdem er am Morgen aufgestanden 1st, die stand
Verrichtungen vollbracht, semme Zahne geputzt, mafug Salben
gebraucht, Raucherwerk wnd ewnen Kranz genommen, emnen
Mundvoll gekochien Rers genossen und Lack aufgelegt, sewn
Gesicht 1m Spregel b htet und Mundkugelchen soune Betel
genommen hat, soll er sewnen Besclm/hgungm nachgehen
Nachdem der Liebhaber ,,am Morgen** vom Lager , aufge-
standen 1st, um das Aufgehen der Sonne uber semnen Hand-
lungen zu vermerden — ,Die standigen Vernchtungen voll-
bracht*, sein Wasser gelassen und den Leib entleert hat —
, Seine Zahne geputzt® nachdem er das zum Remnigen der Zahne
dienende Holz gekaut hat Inzwischen hat er tn gehdniger Werse
frommer Zucht, der Morgenandacht usw , obgelegen — ,,MaBig*
wer viel Salben usw anwendet 1st kemn Elegant mehr!' Das
1st ja 1o der Praxis wohlbekannt ,Raucherwerk®, aus Aloe-
17 holz usw , Kranz*, Diadem oder Krone — ,,Lack®, um eme
hervorragende Farbe zu erzielen ,,Aufgelegt®, namlich auf
die Lippen Die Reihenfolge 1st dem Smne nach diese nachdem
er die Lippen mit emem etwas feuchten Stuck Lack geneben
und Betel hinzugefugt hat, treffe er sie mut emer Kugel aus ge-
Lochtem Reis — ,Semn Gesicht 1m Spiegel betrachtet* weil
das gluckverheifend 1st, und um die Schonheiten und Mangel
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der Totlette zu erhennen — »Mundhugelchen sowie Betel ge-
nommen hat.“ Der Smn 1st nachdem er em wohlnechendes
Mundhugelchen 1 die Backe gesteckt und wieder um des Ge-
nusses halber Betel in Pastenform genommen hat - ,,Sewnen
Beschaftigungen®, die die Erreichung der drer Lebensziele be-
zwecken, ,,soll er nachgehen *
Nachdem das ausgefuhirt ist, beschreibt (der Verfasser) den
Inhalt der Korperpflege
Bestandig baden, alle zwes Tage einresben, alle dret Tage
Sepra, alle mer Tage Rasieren, alle fiinf oder zehn Tage Glatten,
ohne Ausnahme Bestandiges Entfernen des Schweifles an den
verhiillten Hohlungen, am Vor und Nachmttage Abhaltung
der Mahlzeit, nach Carayana am Abend, nach dem Essen Un-
terrichiserteilung an die Papageien und Predsgerskrahen, Wack-
tel-, Hahnen- und Widderkampfe, diese und jene Kunsisprele,
Bcschaﬂ;gmwen die dems Pithamarda, Vita und Vidiisaka zu-

Mattagsschlaf, am Nachmutlage, wenn er Tolette ge-
macht hat, belustigende Unlerhaltungen, am Abend Musizieren,
uwenn das voriiber isi, wnt den F den 11 dem

zurechtgemachten, vom Dufte des Raucherzerks durchzogenen
Schlafzsmmer auf dem Lager Eruarten der zum Liebesbesuche
kommenden Frauen, Absenden der Unterhandlerimnen oder

P liches Hingehen, mit den F den Begriiffung
der Angek il J) dlschen Reden wund Hoflichketen,
cigenhandiges Wiederzurech hen der durch den Regen n

Unordnung gerafeners Todelle der bes schiechtem Weller zum
Liebesbesuche kommenden Frauen, oder Bedienen durch die
Schar der Freunde- das st das Tresben ber Tage und in der
Nacht
,.Bestandig* Tag fur Tag baden, weil es starht und rem-
lich 1st — ,,Alle zwer Tage* es finde statt, um den Kérper zu
stahlen, an dem Tage, der der zweite 1st nach dem ersten, un-
muttelbar dem Tage folgenden, an welchem das Einreiben statt-
gefunden hat, d h indem emn Tag dazwischen hegt — ,Alle
dret Tage** am dntten Tage soll an den Schenheln Sepa ange-
wendet werden, d h indem zwer Tage dazwischen hegen, sonst
werden die Schenkel in der Folge rauh — , Alle vier Tage*
dretmal 1n einer Monatshi@fte soll er Bart, Nigel und
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Haar)verschnerden gemaB der Uberlieferung Hierber findet ber
emigen Elegants je nach dem Instrumente dazu auch em Unter-
schied der Zeit statt wo diese Handlungen vorgenommen wer-
den Danach soll das , Rasieren®, die Behandlung des Bartes
mit dem Schermesser, am vierten Tage stattfinden, d h n-
dem drer Tage dazwischen liegen, mit der Schere aber geschehe
das Schneiden der Nagel — ,,Glatten®, das Hantieren mut dem
Schermesser an heimlichen Orten geschehe am funften Tage,
wobet aber die Haare gewaltsam ausgezogen werden, das soll
am zehnten Tage stattfinden, so sagt {der Verfasser) ,,Oder
alle zehn Tage®, weil dort die Haare langsam wachsen So
heiBt es denn ,,Das Rasteren, welches in dem Gebrauche des
Schermessers besteht, geschehe am wvierten Tage, das Glatten,
welches 1n dem Ausrupfen der Haare besteht, am zehnten Tage*
So 1st durch die allgememe Angabe micht gesagt, daB die Ver-
schénerung dremmal 1m Halbmonat vorgenommen werden
musse —~ ,,Ohne Ausnahme® d h diese funf Vernchtungen,
Baden usw , sollen vollzahlig stattfinden — ,,Bestandiges*

man soll immer die Achselgruben offen halten Wenn man
wgendwie arbertet, dann hildet sich dort mnfolge der Beruhrung
regelmalig SchweiB, den man bestandig mit emnem Lappen ent-
fernen soll sonst verursacht er ublen Geruch und verrat Mangel
an Bildung — , Am Vor- und Nachmittage “ Indem man den
Tag und die Nacht m acht Teile teilt, soll man am Vormuttage
dre1 Teile darauf verwenden, seinen Beschaftigungen obzuliegen

Im vierten Teile soll man essen, nachdem man gebadet hat usw

Am Nachmuttage, im letzten Teile, soll man nochmals essen,
um Krafte zu behommen Dies muB man als die Meinung der
Lehrer ansehen, wenn es auch nicht angesprochen wird, indem
eme abweichende Ansicht angegeben wird |, am Abend” Des
Ciarfiyana Memung 1st, man solle am Vormittage und abends
essen, weil die zwette Mahlzeit, wenn sie am Nachmuttage statt-
findet, nicht so hraftigt als am Abend So heiBt es ,,Durch
das Essen, welches man ber schlechter Verdwuung gemelt,
durch das, was man ber guter Verdiuung mcht gemeSt und

1) So nach der Lesart *romigl der Mss Notices XI, p 25 Peterson
1§, 108 und IV, 25 Die englische Ubersetzung hat |, (He should ) get
tus head (including face} shaved every four days



durch das, welches man nicht nachts gemeBt dadurch werden
die Menschen hmnfallig *“ — | Nach dem Essen** nach dem Essen
am Vormittage sollen Beschiftigungen, wie das Untermichten
der Papagelen und Predigershrahen usw, stattfinden, die mt
dem Mittagsschlifchen beschlossen werden Diese Zeit paBt
gerade dafiir. — ,,Diese und jene® die genannten Spiele, wie
das Ritselspiel, Versespiel usw — Von dem ,,Pithamarda® usw
wird {der Verfasser) noch reden Die dicsen zulommenden
,Beschaftigungen®, Vereimigung und Entzweiung (von Lieben-
den) usw — ,,Mittagsschlaf “ Am Tage zu schlafen 1st zwar
unrecht, aber 1n der heiBen, schwachenden Jahreszeit erlaubt,
wegen der Stirkung des Kérpers Der Leib 1st ja die Grund-
bedingung fur die Ausubung des Dharma — , Wenn er Toilette
gemacht hat* wenn er die genannten Beschaftigungen beendet
und Gesellschaftsklerder angelegt hat, finden am Nachmttage,
mm vierten Tetle des Tages, ,belustigende Unterhaltungen®,
Spiele ber Unterhaltungen statt

Das 15t das Leben am Tage nun schildert (der \erfasser)
dasselbe 1n der Nacht ,.am Abend“ Nach Emtntt der Dam-
merung, bet Anbruch der Nacht finde emn ,Musizieren statt,
Auffihrungen von Tanz, Gesang und Instrumentalmusik ,,Wenn
das voriiber 1st*, das Konzert — ,,Zurechtgemacht®, durch
Kehren, Aufstellen von Blumen, Ordnen des Lagers usw —
.. In dem Schlafgemache*, dem ZuBeren — ,Durchzogen* wo
sich der ,,Duft des Riucherwerhes'* verbreitet hat  Der Sinn
1st, er hat das Schlafgemach durchdrungen und stromt nun nach
aufen — ,,Zusammen mut den Freunden* TUber die Freunde
wird (der Verfasser) noch reden Ste haben hierbe: auch zu tun
— ,Auf dem Lager 1n der Nahe des Lagers befindlich Er
setze sich micht eher auf das Lager, als bis er seine Hoch~chtung
und Liebe belundet hat Manchmal findet auch ,,personliches
Hingehen* statt. — Die von Angesicht zu Angesicht dem Ge-
hiebten gegeniibertreten, das sind die ,,zum Licbesbesuche hom-
menden Frauen*l) — | Erwarten * derselben, wenn sie nach
Verabredung emtreffen - ,, Absenden der Unterhindlennnen®.
\enn die Geliebte trotz des Absendens derselben nach Ablaunf

1) iblamukbyena kistam szrastity abhodnkiy!
Sctmidt, R, Das Kizufuaam
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der festgesetzten Zeit infolge ihres Schmollens nicht hommt,
dann geht er wohl auch personlich hin, um seine Hochachtung
und Liebe zu behunden — Mit freundlichen Worten® ,Will-
kommen' Hier mmm Platz! Schon, d10 du gekommen bist,
Gelichte metn Leben hangt an dir' Warum alse hast du dich
so verspatet® Mit solchen und ahnlichen Worten — ,,Be-
gruBung* Entgegencilen usw — ,,Zusammen nut den Freun-
den® auch die Freunde sollen dieselben Worte gebrauchen wie
er und sie fur 1hr Tel begruBen ,In Unordnung geraten®,
zerstort — , Bet schlechtem Wetter zum Liebesbesuche kom-
mende Frauen sind solche, die zur Zeit etnes Unwetters sich
zum Liebesbesuche begeben — , Eigenhandiges*, nicht durch
emnen andern um denen, die es betnfft, seine Hochachtung und
Liebe kundzutun — , Wieder zurechtmachen*, indem sie durch
den Regen entstellt worden und die Zest des Liebesgenusses ge-
kommen 1st — ,,Durch die Schar der Freunde®, zum Unter-
schiede von sich selbst, , Wiederzurecht hen't |, Bed ¢
der Neulinge so muf er das Massieren, Befacheln usw aller
durch seme Umgebung besorgen lassen Das bezieht sich auf
fremde Frauem, micht auf die Gattinnen im Harem — ,Das
Treiben ber Tage und m der Nacht* was ber Tage und m der
Nacht geschieht Das, was ber der fleischlichen Veremgung
1n der Nacht geschieht, wird (der Verfasser) in dem Abschmtte
uber den Liebesgenufl sagen

Nun nennt der Verfasser die gelegentlichen Beschaftigungen

Abhaltung von Prozesstonen, gesellschaftliche Unterhal-
tungen, Zechgelage, Besuch der Garien und gemewnschafiliche
Sprele moge er unternehmen, an ewnem bekannten Tage des
Halb fes oder Voll tes bestandige 7 Bunft der
Aufgeforderten vm Tempel der Sarasvati  Ihmen sollen dse
fremden Kunstler evn Schausprel geben, am Tage darauf sollen
sie von thnen Ehrungen und thre festgesetzte (Belohnung)

gen  Daranuf, je nachdem die Newgung tst, (abermalsges)
Zusehm oder Entlassung, ber Unfallen und Festen derselben
sollen sie gegenserirg die gleschen Rollen spielen Ehrung und
Schutz der Gaste, die wn thre Gesellschaft kommen Das sind
dse gesellschafilichen Sitten — Damt sind auch dic Prozes-
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stonen abgetan, die bald dieser, bald jener besorderen Gotthest
gelten und shrem Wesen nach feststehen

,-Abhaltung von Prozessionen* emne Prozession st emn
Gang zu den Géttern Dort finden sich die Elegants zusammen
Deren ,,Abhaltung®, Emnchtung nach der gesellschaftlichen
Sitte — ,,Gesellschafthche Unterhaltungen die Zusammen-
Lunft der Elegants zu Unterhaltungen uber Dichthunst und
Kiinste soll die Uberlegung fordern Wenn es unter den stin-
digen Beschiftigungen heiBt ,, Am Nachmuttage belustigende
Unterhaltungen®, so 15t dieses hier davon zu unterscherden,
da es nur em Spiel sem soll — | Zechgelage* Zechgelage sind
gemeinschaftliches, allseitiges Trinken Venn em einzelner
Mann mit der Geliebten zusammen trinkt, so heiBt das GenuB
berauschender Getrinke und 1st eme stindige Beschaftigung —
,,Besuch der Garten* der Sinn 1st, das Wandeln und die Be-
lustigung 1n emnem auBerhalb gelegenen, selbst oder von emem
anderen angelegten Garten Das Wandeln 1n dem Hausgarten
hingegen st eme stindige Beschiftigung — ,,Gememschaft-
hiche Spiele diejemgen heBen g 3 fﬂvrhp ber denen
die Elegants zusammenkommen, alle beisammen sind . . Der
Sinn 15t wie oben, Spiele 1n Gesell,chaft Diese sind von zwelerler
Art allgemem gebriuchhiche und lohale — Diese funferler Be-
schiftigungen ,,moge er*, der Liebhaber, ,,unternehmen‘ Da-

von schildert (der Verfasser) die ,,Abhaltung der Prozessionen®
an dem Tage, da emn verflossener Halbmonat oder Vollmonat
aufhért ,,Behannt* jeder Tag, der als emer Gotthert helig
allgemern gehalten wird, 1st emn bekannter so 1st der vierte dem
Ganapaty, der fiinfte der Sarasvati, der achte dem Snva heihg
usw., weil dann die betreffende Gottheit gegenwartig st
Sarasvati 1st fur die Elegants die Schutzgottheit fur Wissen und
Kiinste In deren Tempel am funften Tage Die von dem Lieb-
haber ehrenhalber jeden Halbmonat und jeden Vollmonat zur
- Auffuhrung ,,Aufgeforderten*’, Elegants, Schauspieler usw ,

deren Z Lunft, Ver: n Ausfithrung ihrer Ob-
1 hetten Ber dieser Gelegenhent finden sich die Elegants zu-
sammen — .Bestindig®, bald an diesem, bald an jenem Tage

Je an diesen Tagen findet mit Riucherwerh und Salbungen die
Prozession statt, deren Verlauf (der Verfasser) so schildert ,,die
o

51
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Kunstler* , Die fremden®, anderswoher kommenden Schau-
spieler und Tanzer , sollen thnen emn Schauspiel geben®, auf-
fuhren, an dem behannten Tage oder an emem anderen  Die Auf-
geforderten, gegen Lohn Verpflichteten aber, die eben Pro-
zessionshunstler sind sprelen nur an dem bekannten Tage

Damut soll gesagt werden, daB dieselben von den Preisnchtern
sicherhich ohne Ansehen der Person zur Vorstellung gebracht
werden — ,,Am Tage darauf* da am ersten Tage das Schau-
spiel alles mn Anspruch immt  Am dntten usw Tage finde die
Beschenkung der Erschopiten statt — ,,Von 1hnen*, den Auf-
geforderten, die die Belol g austesl Die ,,Belot 15t
der Preis fur das Schauspiel — ,Festgesetzt” sie sollen den
vorherbestimmten Preis behommen, der sich auf so und so viel
fur das Spielen Fremder belauft Schauspieler, denen kein Prets
gemacht wurde, honnen sogar am ersten Tage schon auf offener
Szene, wenn ste hmreiBend spielen, von den Elegants Beloh-
nungen 1n Gestalt von Gewandern usw bekommen — ,,Darauf”,
spiter ,Je nachdem die Neigung 1st“, wenn Neigung vor-
handen 1st, die fremden Kunstler abermals zu sehen, dann
schaut man threm Spiele abermals zu, sonst erfolgt die ,Ent-
lassung®, Verabschiedung unter freundlichen Worten Wenn der
Wunsch rege wird, ste immer wieder zu sehen, fur diesen Fall
gibt (der Verfasser) die besonderen Falle an ,,Be1 Unfallen und
Festen derselben Von den fremden Kunstlern befindet sich
emner krank oder bekummert, oder es tnfft 1hn em Unfall, oder
er 15t auf emem Feste, wie Hochzeiten usw beschaftigt dann st
semne Rolle von dem festangestellten Schauspieler zu uberneh-
men, um das Stuch mcht zu gefihrden Oder emer der Fest-
angestellten 1st von emem Unfalle betroffen oder von emem
Feste m Anspruch genommen dann tnitt fur 1hn emn Fremder
em so ,sollen sie gegenseitig die gleichen Rollen spielen * —
wDre mn shre Gesellschalt hormumen © Dvejerigen, uelche zum

Stande der Llegants gehong anderswoher hommen, um die Pro-

zession zu schen die finden ,,Ehrung* seitens der Pressnchter

in Gestalt von Belrinzung, Salben usw und sertens der der Ge-

sellschaft angehdrenden Elegants gluchbringende Gegenstiinde,

Je nach dem Grade der Bekanntschaft ~ ,Und Schutz*, bei

MiBgeschich Besstand durch Abwehr desselben — , Das sind
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die gesellschaftlichen Sitten® die Pilichten jedes ewnzelnen
gegen die ansassigen und fremden Schauspieler und Elegants
sind dadurch angegeben — ,Damut durch die Anordnung
der Sarasvati-Feter usw — ,,Bald dieser, bald jener* die m
der Welt wegen 1hrer Anwesenheit sichtbarhich uberwiegt —
,Ihrem Wesen nach feststehen unter Berucksichtigung von
Ort und Zert festgesetzt sind

(Der Verfasser) schildert {jetzt) die gesellschafthchen Unter-
haltungen.

Wenn wn der Wohnung einer Hetare, 1m Saale oder wn der
Behausung des ewnen oder anderen die an Wissen, Verstand,
Charakter, Vermogen und Alter Gleschen unter entsprechend.
Unterhaltungen sl den Hetdren zusammen Platz nehmen, so
1st das ewne Gesellschaft Daber findet unter thnen e Ge-
dank: tausch uber Gedichle und uber die Kiinste statt Wah-
renddem sind die gl den Wellgeheblen zu verehren und an
Licbe gleiche Frauen werden herbeigeholt

,,Jm Saale*, in der Halle — ,,Oder 1n der Behausung*, dem
Hause, , des emnen oder anderen®, Elegants Die Elegants von
glerchem Wissen usw durfen sich an diesen Orten ungehindert
zusammenfinden, ferner solche, die 1n auBlerordentlichem Wohl-
stande leben und micht gleich an Wissen usw smd ,,Verstand®,
Erkenntmis oder Uberzeugung — ,,Mit den Hetaren* um die
den (ehrbaren) Frauen verbotenen Kunste vorzufuhren, nehmen
jene an der Unterhaltung tell — ,,\Ilt entsprechenden®, be-
gleitet von gegensertigen Kompl Freundlich} und
Scherzen — ,,Nehmen Platz*, setzen sich auf die Sitze, wie es
sich gebuhrt Es geschehe an emem bekannten Tage im Halb-
oder Vollmonate, da es sich da geziemt — Nun schuldert (der
Verfasser) thre Unterhaltung daselbst ,,Gedankenaustausch
uber Gedichte und uber die Kunste® gememschaftliches Be-
trachten., Wnd Len, 1ot Gedaol h, d b Upter
redung . . Es finde emne Unterredung statt uber Dichter-
werke, wie das Bhiratam, oder uber Kunst, wie das Tanzen usw
Davon verschieden 1st das fruher genannte Erganzen emnes ge-
gebenen Teiles emnes Gedichtes, und wird wie die Unterredung
uber die Kunst hier mit emnbegnffen — ,\Wihrenddem®, wih-

rend der Unterhaltung \Wenn jene Unterredung zu Fnde 1st,
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soll, um die Liebe zu festigen, unter Beschenkungen mut Ge-
wandern nsw ewmne Anerk g der geg tigen Kunstfertig-
Leit stattfinden — ,,Glanzende*, micht bauernische ,Welt-
geliebten®, Welterfrenenden ,,An Liebe gleiche®, an Liebe ent-
sprechende ,,Werden herbeigeholt®, von Dienern geleitet
Nun scluldert (der Verfasser) das Zechgelage
hgelage (sollen) 3 den Wohnungen (stalt-
finden)

» Geg tig 1n den Wohnungen emnmal in der Wohnung
des elnen em andermal m der emes anderen, an emnem be-
Lannten Tage des Halb- oder Vollmonates, weil es sich da paBt
— ..Zechgelage®, Unterhaltungen betrm Trnnken, sollen statt-
finden

Das Treiben ber den Gelagen scluldert (der Verfasser nun):
Hierbes sollen dic Hetdren zutrsnken und mtiyinken madhss,
watrera, Brannicen und LikGr, mut verschiedenen Revamtieln,
53 Salzgem, Frichien, Griinem, Gemiise, Bullerem, Scharfem und
Sauerem  Damst wird der Besuch der Garlen angedendet
»Madhu', Homgmeth |, Marreya® und ,,Likor* sind zwet
bestimmte Sorten berauschender Getranke So heilt es ,,mai-
reya 1st ein Branntwen, der aus emer Abhochung der Rinde
von Odina pmnata besteht 1n welche Melasse gegossen wird,
einc gehonge Menge Piper longum und Strychnos potatorum
unter Bafugung von MushatnuB, ArekanuB und Gewurznelken,
emn \aB Blatter von Teronta elefantum und Sirup sowie Hong
bt Likor * — |, Branntwemn® (surd) wird aus Cassiannde und
Ress Lergestellt und Melasse dazu getan  Wahrend man (allge-
mem) von , berauschendem Getranke® (madya) sprechen sollte,
stehit dre besondere Bezechnung um anzudeuten, daB es dret
Sorten bt So hesft es denn |, Rom ans Zucher, Kornbrannt-
wein und Homgschnaps soll man kennen als die drer Arten des
Branntwans (surf) * Hier ist also das Wort ,Branntwen'® als
allemein pebraucht anzuschen — So findet das Gelage mit
manngfachen Getrinken statt  Zu diesen gehibren noch Resz-
nittel manmglaltige, besonders salng und ntter schmechende,
Grunes und BaBendes, Monnga pterygospermy, Betelblatter
rsw Derley , sellen die Hetdren zutnnhen® nnd suf verapss
prrargere Aufiorderung | mttnnhen™  Wenn sie zum enten

{3 &
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Male trinken, durften sie thre Hochachtung und Zuneigung noch
nicht kundgetan haben Hierber muB die Iokale Sitte beobachtet
werden, ob gememsam oder emzeln getrunken wird — ,,Da-
mit*, durch das Treiben ber dem Gelage Der Sinn 1st, da8
auch die in die dffentlichen Garten Gegangenen solche Gelage
1n derselben Weise veranstalten honnen

Nun nennt (der Verfasser) das Besondere beim Besuch der
Garten
Am Vormitiage sollen sie schon geschmuchkt und zu Pferde
mat den Hetdren und begletet von Dienern sich (dorthin) be-
geben, und nachdem sie dort die taghchen Festhchketen ge-
nossen und wat Hahnenkampfen und Sprelen, Schausprelbesuch
und gefalligen Unternehmungen die Zet hingebracht haben,
sollen s1e am Nachmtiag nut den B des Gart
cbenso zuriickkehren  Damit 1st das Aufsuchen des Wasser~
spreles tn der hesfen Jahrveszet selens derjemgen, die sich
von Raublieren frese Wasserbehalter gebaut haben, angedeutet

Dann namlich beginnt, wenn sie dorthin gegangen sind,
die tighche Festlichkeit ,Schon geschmucht®, nachdem sie
festliche Gewander angelegt haben ,,Zu Pferde®, weil die Rosse
emen anmutigen Gang haben — ,Mit den Hetaren* diese
sind ebenfalls, hinten oder vorn, auf das Pferd zu setzen —
,Diener*, die jeder fur sich mit bestimmten Leistungen auf-
warten Von diesen ,begleitet An emmem bekannten Tage
des Halb- und Vollmonates ,,sollen sie hingelien*, weil der sich
fur den Besuch eignet — ,,Die taglichen Festlichkeiten®, die
Tag fur Tag stattiindenden Unterhaltungen des Letbes Nach-
dem sie diese ,dort”, i dem Garten, ,genossen” und ,,mit
Hahnenkampfen und Spielen*, Spielen mut lebenden und leb-
Josen Wesen, durch ,,Besuch® von DPramen u a ,,Schauspielen®
und ,,gefilligen Untemehmungen*, jeder fur sich i Gesellschaft
mt den Hetaren ,,die Zeit hingebracht haben* ,,Am Nach-
mttage*, wenn die Zeit voruber ist, ,,ebenso® schon geschmucht
und zu Plerde mit den Hetiren und begleitet von Dienern
Ein Unterschied 1st hierber ,,mut den Beweisen des Garten-
genusses¥, was da andeutet, daB sie jenen Garten genossen
haben, Blumenbiischel, junge Zweige usw , das sollen sic mut-
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nehmen und Kopf, Ohren und Hals damit schmucken ,,Sollen
zuruckkehren®, den Hemmweg antreten — ,,Damit®, durch die
Regeln fur den Besuch der Garten Das Hingehen, das Ge-
meBen der taghchen Festhichketten und die Ruckhehr bilden
emn Ganzes Aber auch mit dem Ausdruche ,,mit den Beweisen
des Gartengenusses*, was Ja gewohnlich dabet mit eingeschlossen
1st, wird zu der Zahl der zufalhgen Beschaftigungen michts
Neues hinzugefugt was hier Besonderes hinzuhommt, sagt
(jetzt der Verfasser) von Raubtreren freie ,,Wasserbehalter*
eme Wasserstatte, deren Wasser ,,von Raubtieren frer ist®,
wo sich keme Krokodde usw finden, das nennt man Wasser,
fre1 von Raubtieren, Teich, langlicher See usw. .. Gement sind
diejemgen Elegants, die sich durch Anlegen vonjBadeplatzen
usw Wasser, welches von Raubtieren frei 1st, verschafft haben
— ,,In der heiBen Jahreszeit“ mdem zu anderen Zeiten das
Sptel, welches 1 immer wiederholtem Untertauchen, Auf-
tauchen, Wassermusik, Schlagen mt Wasser usw Dbesteht,
nicht stattfinden kann

Nun nennt (der Verfasser) die gemeinschafthchen Spiele

Yaksa-Nacht, Erwachen der kawmudi, das Fest des Ltebes-
gotles
,» Yaksa-Nacht* eme durch Lampen erhellte Neumonds-
nacht, indem dort die Yaksds gegenwartig sind Daber findet
hauptsachlich unter dem Volke Wurfelspiel statt -— ,Er-
wachen der kaumudi, indem namlich an dem Vollmondstage
1m Monat Advina die kaumuds, der Vollmond, besonders hell
schemt Daber bestehen die Belustigungen zum gréSten Teile
aus dem Schaukelsptele — ,.Das Fest des Liebesgottes®. das
Fruhlingsfest Daber sind die Belustigungen der Hauptsach
nach aus Tanz, Gesang und Instrumentalmustk zusammen-
gesetzt
Das sind die allgememnen Spiele nun neont der Verfasser
die lokalen

Das Brechen von Mangofriichten, das Essen von gerdsteten
Kornern, das Essen won Lotusuurzelfasern, Jungblalisprel,
Wasserspritzsprel, Nachahmung mt Puppen, Wollbaumspel,
Kadamba-Kampfe, diese und andere allgemesne wnd lokale
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Sprele sollen sse sm Gegensalz 24 den iibrgen Leulen sprelen
— Das sind die Gesellschaftsspiele
,»Das Brechen von Mangofruchten®, ein Spiel, ber welchem
die Fruchte des Mango gebrochen werden -— ,,Das Essen von
gerdsteten Komem' wober man am Feuer gebratene Fruchte
von (gewissen) Strauchern verzehrt — , Das Essen von Lotus-
wurzelfasern®  wober man Lotuswurzelfasern, die réhngen, an
den Knoten mt Fasern besetzten Wurzeln der Lotusarten ver-
zehrt Bel den Anwohnern von Wasserbechen Diese beiden
Sprele sieht man her und da — ,,Jungblattspiel** en Spiel,
welches mm Waldgegenden stattfindet, wenn nach dem ersten
Regen die jungen Blitter hervorsprossen, es findet sich merst
be1 Leuten, die 1n der Nahe emnes VWaldes oder 1m W alde selbst
wohnen — ,Das Wasserspntzspiel” (hsveda) ,ksvedi be-
deutet Bambusrohr und heiBt auch Gebrull des Léwen* Em
Sprel, wober emn mit Wasser gefulltes Bambusrohr gebraucht
wird, be1 den Bewohnemn des Mittellandes Es 1st behannt unter
dem Namen ,$§yngakrida® — ,Nachahmung mit Puppen,
Puppenspiel mit Verwendung von verstellter Aussprache und
verstellten Gebdrden, z B 1n Mithld — VW ollbaumspiel*
emn Spiel, wobet man einen emnzelnen, groBen, von Bluten be-
deckten WWollbaum aufsucht und mmt den dort befindhichen
Blumen sich schmucht, z B ber den Vidarbhas — , Kadamba-
Kampfe** Kampfe mut Kadamba-Bluten, die als Schlagwaffen
dienen, wober die Gesellschaft 1 zwer Parteien getedt wird
Das Wort Kadamba soll die bliitenzarten Schlige andenten
Kimpfe mit Keulen, Backsteinen usw dagegen sollen nicht
aunsgefochten werden Jenen Kampf sieht man hier und da,
z B bet den Paundris — , Diese und andere®, alle, so viele
1n der Welt vorkommen — ,,Allgemeimne® bet denen sich Fulle,
groBe Ausdehnung findet Der Swnn 1st, die sich uber alle
Lande verbreiten Die 1n emer besttmmten Gegend gebriuch-
lichen sind die, lokalen®, d h avf einen Landstnch beschrinkte
— ,.Im Gegensatz zu den fibngen Leuten'* So gehéren die Pro-
zessionen usw nur den Elegants an, wihrend die allgemeincn
Sprele gememnsam sind da spielt das gewohnliche Volk und
die Elegants Darum <ollen sic im Gegensatze zu diesen spiclen,
damut der Stand des Elegants recht zur Geltung hommt —
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,Das sind die Gesellschaftsspiele” weil ber diesen die Elegants
g hafthch spielen, hdem sie die Gelder zusammen-
geschossen haben
Damt st zuglesch das setnem Vermdgen entsprechende
Trethen cines Allewnstehenden sowre der gamhkd und der Lieb-
habersnnen mut den Freundinnen und den Elegants gekenn-
zeschnel
Wer wegen des Mangels an Elegants oder wegen emes un-
belannten Ubelstandes allein lebt, der soll semem Vermogen
entsprechend mit semen Dienern zusammen die gememsamen
Feste, Yahsa Nacht usw, ferern — ,,Damut®, mit der Unter-
suchung uber den Wohnort, die Anordnung des Hauses, die be-
standigen und die besonderen Vernchtungen, 1st ,,das Tretben
der gamkd und Liebhabenn ,gehennzeichnet®, wie sich emns
zum anderen fugt Daber treten an die Stelle der Elegants
die Freundmnen, an die Stelle der Hetaren die Elegants

Nun schildert (der Verfasser) das Treiben der unechten
Elegants, indem er thre Kennzeichen angibt
Ewner aber, der ke Vermogen hat, michis als semen
eigenen Letb bessizt, dessen ganze Habe 1n esnem Klappstuhl,
Sepia und etnem braunroten Gewande besteht, der aus esner
ehrenwerien Gegend stammt n den Kunslen erfahren 15t und
dureh Unterrichlen wn denselben sich selbst wn der Gesellschaft
und den zur Het haft gehorenden Geschiften bewegt,
der he:fit Pithamarda
Das Wort ,,aber* dentet den Gegensatz an wer aber emn
Habemchts und unfahig 1st, das Leben emes Elegants, wie ge-
schildert, zu fuhren, ,,mchts als semnen eignen Leib besitzt®, in-
dem Kinder, Frauen usw nicht da sind Da er em, gleichviel
wie, erworbenes Vermogen nicht besitzt, ziebt er, von emem
Diener begletet, i dem Lande umher — Der , Klappstuhl®,
ein klemer Sitz aus Staben, 1st als Stutze fur den Leib von den
alten Meistern, die uber die Clegants geschrieben haben, fest-
gesetzt worden . Dieser baumelt auf semem Ruchen als
Sitz umher — Um die Schenkel abzureiben, wenn 1hn die Be-
gierde nach sinnhchen Genussen ankommt, , Sepra®, und emn
owbraunrotes Gewand* Danin besteht semne ganze ,Habe®,




— 75 —

Besitz  Auf eme Bank usw aber sich setzen darf er mcht —
,Aus emer ehrenverten Gegend®, die von Kennern des Lehr-
buches und der Kunste bewohnt wird Von dort geburtig
kommt er gewandert, in dem Verlangen, die Lander zu sehen
— ,,In den Kiinsten erfahren* er hat in seiner Heimat die
vierundsechzig Kiinste, Gesang usw , sowie die des Paificila
studiert — ,,Durch Unterrichten 1n denselben® durch Unter-
nchten 1n den Kunsten — ,,In der Gesellschaft®, der Elegants
,»In den zur Hetarenwirtschaft®, zu dem Volke der Hetaren
,.gehorenden Geschaften sich selbst bewegt*, d h zum Lehrer
aufsprelt — ,,Der heiBt Pithamarda (Bankdrucker), und zwar
davon, weil er, beschaitigt mt dem Unternichterteden, die
,,Klappstuhl genannte Bank drucht Danach 1st semn Leben
das emes Lehrers
Wer aber sein Vermogen durchgebracht hat, Esnhetmischer
1st1), die Eagenschaften besitzt, verheiratet sst, sn den Hetdren-
kressen sowse sn der Gesellschaft gut angeschrieben steht und
davon lebt, der heifit Vila
Wer aber 1n der Jugend durch elegante Lebensfuhrung
seme ganze Habe vollstindig verzehrt, aber doch noch mcht
den Sinnesgenussen entsagt hat Hatte er dagegen Vermdgen,
so wire er eben Elegant! Er 1st , Einheimischer®, micht aus
emer anderen Gegend zugezogen Ware er emm Fremder, der
semn Vermogen durchgebracht hat, so gehérte er eben unter die
Pithamardas ,,Der dic Eigenschaften besitzt®, mit den Eigen-
schaften eines Elegants versehen, indem er fruher den Elegant

gespielt hat — | Verheiratet” da er Anhang hat, hann er saine
Heimat nicht verlassen — ,,Gut angeschrieben®, er besitzt
Ansehen, da er henorragende Kenntnisse besitzt — ,,Davon

lebt*. der von der Gesellschaft als Vita lebt Ohne emne andere
Lebenswerse zu wunschen, schmarotzt er ber der Hetdren und
den Elegants, und weil er ber diesem Schmarotzen die beider-
seitigen Botschaften jener uberbnngt, mutteilt (vitat), darum
heiBter Vita . (Der Verfasser) sagt auch weiter unten (S 322;
mcht nchtig zitiert?) ,,Der Vita soll jede aktuelle Liebschait
1n Gang bningen*. — Danach 1st sein Amt das Schmarotzen be
jenen beiden

T3} Tch schiebe mut rchreren Mss (Berlin, Oxford usw ) fatratya eva ein
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Nachdem der auf dem Lande Wohnende seine gewandlen
Interesse zergenden Angehorsgen in Spannung verseizt hat, mn
dem er das Tresben der Elegants schildert und (dadurch) Ver
langen erweckt, soll er dasselb hmachen und Gesellschaft
abhalten, die Leute durch den Verkehr wut shuen entzucken,
durch Beistehen in shren Unfernehmungen gewinnen und shnen
Dienste lessten — Das tst das Leben des Elegants

, Die Angehongen® die von gleicher Herkunft smd  Auch
mn diesem Falle sind sie  gewandt” erfahren — ,Interesse
zeigend®, neugieng , In Spannung versetzt hat” wie so?
,Indem er das Treiben der Elegants schildert Dort 1n der
Stadt hort man so und so von dem welterfreuenden Auftreten
der vornehmen Elegants auch euch ziemt es, entsprechend
eurer Gewandtheit, diese Krone des Lebens nacheifernd zu er-
streben! — , Und dadurch Verlangen erweckt, soll er* auch
eme Prozession zum Bewerse dessen und , Gesellschaften abhal-
ten** — Mit jenen zusammen soll er die Leute durch den Ver-
Lehr mit thnen entzucken®, d h indem er mut thnen verhehrt
und Freundschaft schhieBt, , durch Beistehen gewinnen®, und
ndem er den an Prozessionsfesten usw Beteiligten unterstutzt,
soll er gegensettige , Dienste leisten‘

Nachdem (der Verfasser) so ihre gememschaftlichen Unter
haltungen mit Dichterwerken und Kunsten geschildert hat,
zeigt er dabet emmen Unterschied auf

Hier folgen esmige Verse

Wer mcht st allzu gekiinstelier, aber auch mcht gar
gewohnhcher Sprache sn den Gesellschaften die Unterhall
Jithrt, der ast bes den Menschen hoch angesehen

In emne Gesellschaft, die mut der Welt sm Widerspruche
steht, sn Ziigellossghert sich ergehit sund nur mst dem Beklatschen
anderer sich befaft in eine solche gehe esn Kluger micht

Der WWesserde, der sn eoner Gesalaokaft vordeind, aalole
den Herzen der Menschen willfahrt und sich esnzig und allewn
it Sprelen befaft, erlangt gutes Gelingen sn der Welt

,,Nicht allzu® mancher versteht Sansknt und zugleich die
Sprache des gewGhnlichen Volkes — ,,Die Unterhaltung®, Ge-
dankenaustausch, der sich auf Dichtungen und Kunst bezieht
— ,In eme Gesellschaft* wenn er selbst Keme Gesellschaft
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gibt, soll er 1n die von anderen veranstalteten gehen Und hierhun
gehe ,emn Kiluger micht”, wenn sie ,,mit der Welt 1m Wider-
spruche steht*, die Billigung der Welt mcht findet, ,,;n Zugel-
losighert sich ergeht*, ungebunden abgehalten wird, d h ohne
Schranken, und nur mit dem Bekllatschen anderer sich be-
faBt®, ganz dann auigeht, andere zu besudeln In eme solche
sich zu begeben, zeugt ndmhch von Unklugheit — In welche
soll man denn gehen? Darauf antwortet der Verfasser ,,Welche
den Herzen der Menschen willfahrt* das Ergotzen der Herzen
der Menschen und Spiele sind der Zwech der Gesellschaft —
Erlangt®, findet, , gutes Gelingen** Der Sinn st Er st m
der Welt glucklich, nun vollends bet den Franen! — Wenn man
selbst emne Gesellschaft gibt, 15t die Sache gerade so

5 Kapitel

§ 5. Erbrterung iiber die Freunde und die Befugnisse
der Boten des Liebhabers.

Die Linnchtung des Hausstandes, dis Beginnen in Gesell-
schaft der Freunde und das Schichen der Boten 15t erwahnt
worden Welcher 1 iebhaber soll nun das Leben emes Llegants
fuhren nachdem er den Stand des Hausherm erreicht lint, und
wie soll die Liebhabenn beschaffen sein? Mit was fur Freunden
soll er Jeben und was st die Befugms des Boten? Die Lr-
erterung, Darlegung dieser Punhte bafit | Trorterung uber die
Freunde und die Befvgmsse der Boten des Liebhabers® Nach
Pdusns 1 2 67 sind der Liebhaber und die Liebhabenn gee
meant und ber degn Warte |, Befogmsse der Boten™ Boten und
Botinnen, wal in pener Reged daranf lungowiesen wird, daB ber
Zuammensctzunpen von Mashulims und Femuminis pur das
cine uherblabt

Hicr wird runachst, weil dareber vicl ru sapen b2, die Ge-
Lieb e, nachi ders Gewine, den sie bingt und noch nack einem
werderea Gesred taprenk be bediar delt
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Die Liebe, welche innerhalb der vier Kasten nach Eben-
blirtighest und gemdf dem Lekrbuche an eine Frau gevandt
wird, die frither noch nmicht it exnem andern verheiralel war,
bringt Sohne, verlesht Ansehen und entspricht den Sitfen der
Welt
Nach Ebenburtigkeit* z B Brahmane mit Brahmanm,
oder Stdra mit Stdra — ,,GemaB8 dem Lehrbuche” n der
von dem Lehrbuche angegebenen Weise mit Werbung usw —
,.Die fruher noch micht mut einem anderen verheiratet war*,
noch micht den Ehefrauenstand erreicht bat — , Gewandt
wird*, entsteht — , Bringt Sohne® 1st die Grundbedmgung
fiir die Erlangung emes letblichen Sohnes So heiBt es
,,Der Brahmane aber zeuge emnen Sohn mit emmer gebildeten
Frau von semner eignen Flur, und diesen sehe er an als leiblichen
Sohn, der diesen Namen wirklich verdient* Hier 1st die ,,e1gne
Flur® dieselbe Kaste — ,,Verleiht Ansehen®, 1st die Ursache
des Ansehens Und wenn hier auch ,,Liebe* mcht die ge-
schlechtliche Veremmigung 1st, so wird doch das Wort Liebe
metaphonsch auf die Vereimgung von Mann und Frau ange-
wendet, mndem die Liebe derselben vorangehen muB So st
es em Synonymon davon — ,,Entspncht den Sitten der Welt*
1st 1n der Welt bekannt, @ h 1st micht auBerhalb derselben
Das Umgekehrle davon und verboten 1st die Liebe zu
Frauen aus hoherer Kaste und an andere Verhesrateten, die
Liebe zu Frauen aus medrigerer Kaste aus der Kaste Ge
stofenen, Hetdren und Wiederverheralelen 15t micht gebolen
und nicht verboten, da sic nur dem Vergnugen dient
»,Zu Frauen aus héherer Kaste wenn e Ksatnya semne
Liebe an eme Brahmammn wendet, ein Vaidya an emme Brah-
mamn oder Ksatnya, e Sidra an eme Brahmanin oder Ksatnya
oder Vaidyd, auch wenn sie noch kemem anderen angehort
kaber — ,,Zu Frauen, die an andere jerhemwatet', mut emem
andern vermahlt sind, auch wenn sie aus gleicher Kaste stammen
Die Liebe zu diesen 1st das Umgekehrte (der ebenburtigen) sie
bringt keme (ebenburtigen) Sohne, verleiht kein Ansehen und
entspricht den Sitten der Welt micht Eine solche soll mcht
semn, auch wenn sie nur dem Vergnugen dient, imndem emne Liebe
zu Frauen, die mit emem anderen verhewratet smd, durchaus
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dem frommen Wandel zuwider st —,,Zu Frauen aus niedngerer
Kaste* fur den Brahmanen sind medngeren Kasten angehonge
Frauen die Ksatnya, Vaidya und Sidrd, fur den Ksatnya die
Vaidya und Sudrd, fur den Vaidya die Stidra Der Stdra hat
michts Tieferstehendes, fur thn sind Angehorige emer medrigeren
Kaste nur 1m Hinblick auf die eigene Kaste zu finden ~— Wenn
sie hierber (nicht) aus der Gemeinschaft gestoBen sind, d h
vermttelst des ,GefaBes* {nicht) ausgestoBen sind es gibt nam-
lich manche Frauen unter den Ksatnyas usw , die aus Lemem
Gefage essen hdnnen, ohne daB es unmogitch 1st, es durch blofle
Remmgung wieder rein zu bekommen Diese also Beschaffenen
sind die AusgestoBenen So heiBt es denn ,,Die Stdri 1st die
Frau des Siidra, sie und eme Frau aus eigner Kaste gelten ab
Frau des Vaidya, diese berden und eme Frau aus eigner Kaste
als die des Komgs und diese (dre1) sowie eine Frau aus ergner
Kaste als die des Brahmanen* — Zu diesen (15t die Liebe nicht
verboten), auch wenn sie ausgestofien stnd — ,,Zu Wieder-
verheirateten* die schon emnem anderen angehdrt, thre Jungfern-
schaft verloren haben und W itwen sind, aber wegen der Schwiiche
des Fleisches wieder emem anderen angehdren Die Liebe, die
man an diese verwendet, wenn man sie gewonnen hat, und an
Hetaren, allen gememnsame Frauen, die ,ist micht geboten®,
mcht befohlen, indem dabes, wenn man emne Lbenburtige nicht
mmmt, nicht gesagt 1st, d18 man dann emne solche nelimen soll,
und wenn man eme Ebenburtige genommen hat, es micht ver-
boten 1st, ene solche zu nehmen, da es unverboten geschieht

Dang bezieht sich das Zusammenleben nur auf das Vergnigen,
dient nur dem Vergnugen, nicht der Nachkommenschaft Die
Sohne, die diber die Angehongen emer medngeren Kaste be-
kommen, besitzen mcht das Recht der Vollburtigheit, wed die
Zeremonte behufs Trlangung etnes Sohnes dabey micht stattiindet,
Ber Wiederserharateten und Hetaren st heme Hoffnung auf
ewnen Sohnvorhanden dasist der zwiefache Gewinn

Hierbes pilt es drev Isebhabennmen  Mddehen, Wieder-
terberratete und Hetdre

LWHierbes, boy dieser Unterscheidung des Gewinnes, |, gibt
s drer Vsebabennnen |, Madchen, Wiedenerheratete und
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Hetdre * Daber 1st das Madchen von zweifacher Art eine, die
(ebenburtige) Sohne, und eme, die nur Vergnugen bringt Die
erste, ebenbiirtige, 1st die beste, die zweite, aus niederer Kaste,
15t geringer, noch gennger als sie 1t die Wiederverheiratete,
da sie, wenn sie auch gewonnen 1st, doch schon einem anderen
gehort hat Thr Tretben wird der Verfasser in dem Abschmitte
uber die verhemrateten Frauen schildern Diejenige aber, die
1hre Jungfernschaft noch hat, wenn ste sich wieder verheiratet,
gehort zu der anderen Klasse So heit es denn ,Die Frau,
welche ber unverletzter Jungfernschaft sich wieder nach Vor-
schnft verhetratet, dieser Wiederverherateten Sohn heiBt
paunarbhara® — Gennger noch als ste 1st die Hetare, weil sie
Gemeingut 1st
Nun gibt (der Verfasser) emne Erorterung aus emem anderen
Gesichtspunkte
Aus anderen Grimden wird selbst esne von esnem anderen
gehesratele Fraw zu emner Vierlen, die man besuchen darf, sagt
Gomkapulra
»Aus anderen Grunden“ aus Abhangigkeit von emem
Grunde, der em anderer 1st als die Erlangung emes Sohnes und
das Vergnugen — ,,Zu emner, die man besuchen darf* wenn
eme besondere Ursache vorliegt, dann gehort die betreffende
Frau zu dieser Gruppe, man darf ste also besuchen In emem
anderen Falle aber micht so lehrt er unter AnschluB an die
Lehre der Schule des Babhravya
Es 1st davon die Rede gewesen, daB Gonikiputra den Ab-
schnitt uber die fremden Werber besonders behandelt hat auf
diesem Gebiete sagt er mt Bezug hierauf
Wenn er denkt ,,Sie st esne geschlechtlich Frere®
,Er*, der Liebhaber — ,Denkt®, zu der Uberzeugung

kommt, ,s1e 1st eme geschlechtlich Freie* Eine geschlechtlich
Frewe 1st eme Frau, die heme Schranken hennt

Das bewerst er nun
L Auch von anderer Sette 1st schon vielfach thr guler Wandel
unlergraben worden, emn Besuch ber thr, glechsam als ener
Helare, wird also, auch wenn sie aus ewner hokeren Kaste 1st,
Schmdt, R, Das himasutram 6
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kewne  Pphcktuerletzung bewirken  sie 15t eine Wicderverhes
ralete

,Auch von anderer Seite “ So gut we sie 1n dem Werben
um mch an ihrem Charakter Schaden erlerdet, ebenso 1st
schon ber anderen viele Male ,1hr guter Wandel untergraben
worden®, hat sie an ihrem Charakter Schaden erhitten Infolge-
dessen steht sie mit den Hetéren auf gleicher Stufe , gleichsam
als Hetare* Eine schlechte Lesart hat , gleichsam als 1Wieder-
verhetratete denn emne \Wiedenverheiratete hat nach dem
ersten Gatten emen anderen gefunden, deren guter Wandel st
also mcht |, vielfach” untergraben worden, das Bersprel palt
demnach nicht hierher — , Auch wenn sie aus emner hoheren
Kaste 15t wozu dxs? Weil so ber Frauven, die micht derselben,
und Trauen die emner niedngeren Kaste angehbren, dasselbe
Verhaltnis angenommen wird Auch hierber 1st kemne Sunde
So heiBt es denn  Panzerhemd Bogen, Gewand usw gebe
man bin zur eignen Beremmgung nachdem man die Frauen
aller vier Kasten hat stehen lnssen*  Der Sinn dieser Strophe
15t das Panzerhemd die Stitte des Siegerrechtes gebe man der
Brahmanm, den Bogen der Ksatny i, das Gewand der Vaify i,
der SGdrd ctn Schaf — Wo namlich ste selbst nur ganz gennge

63 Schuld tnfft, wird em Besuch ber thr niemandem emne Pilicht-
verletzung bereiten wie der Verfasser denn sagt ,,ein Besuch
bes 1hir*, der aus emnem bestimmten Grunde stattfindet, ,wird
tane Pflichtverletzung bewirhen®, da kein Unrecht daber 15t

Wieso 1st sie |, eme \Wiederverheratete?  Darauf ant-
wortet ¢r

Irsiher esnem anderess geForg wird sie ausgehallen dabes
13t Retn Bedenken

Die frulier emnem anderen gehrte, eben diese 15t nach Ver-
Just der Junglernschiaft von dem und dem L ausgelialten, ge-
wonnen |, daber 1st ketn Redenken®, wenn man sie besueht, 15t
das ke Unrechit da sie mucht aus emner hoberen Kaste stammt
Wean Virrher auch Yemne Pllichts erletzung stattfindet und Len
Bedenlen, so handelt man doch nur wegen des Vergniens, in-
ders o2 (9081) verboten it Jedoth wird damt b Grund
(s 11 ebruch) suenst der gleich zu beschireibends genannt,
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der die Lauterung von der Smnenwelt zum Inhalt hat So heiBt
es ,Nachdem man zunachst die Lauterung von der Sinnenwelt
und (sonstige) Griinde 1hrem Wesen nach gepruft hat, verkehre
man mit fremden Frauen, aber micht aus Neigung ¢
Nun nennt er die Grunde
Entueder ,,Sie ubt uber thren Gatten, esnen grofen Herrn,
der mit memnem Fernde sn nahen Beziehungen steht, gewals:
die Herrschaft aus wenn sie mut mr Verkehr hat, wird sie
aus Liebe (zu mur) jenen wumstimmen
,Entweder Sie ubt uber thren Gatten, emen groBen Herrn*,
der mut Feinde Freundschaft geschlossen hat und der
wegen semer Macht imstande ware, die Kraft dieses Femndes zu
schwachen — das berdes 15t gememt, wie man wissen mufl —
, gewaltsam die Herrschaft aus®, spielt sich anstemmend den
Hermn ,,Wenn sie mat pur Verhehr hat, wird sie aus Liebe®,
folge der aus {unsrer) Verbindung entstandenen Liebe ,,jenen
umsttmmen®, wird thn mt memem Femnde, der niich zu scha-
dagen trachtet, kraft 1hres Einflusses entzweren, worauf er mue
gegenuber von erlesener Gesinnung sein wird  Andernfalls wird
er, gestutzt auf den groBen Herrn, mich toten ohme da8 ich
die Lebensziele erreicht habe
Oder ,,S1e uird den mr abholden (Gatten), der mdchirg
st und mch zu schadigen trachlet in seine wrsprunghiche Ver-
fassung zuruckversetzen‘

,;Oder Sie wird den mur abholden*, thren mur aus wrgend
emem Grunde fendlich gesinnten Gatten ,,der machtig 1st®,
gegen den nicht anzukampfen 1st ,,und mich zu schadigen trach
tet®, von unversohnlichem Hasse erfullt uberlegt ,\Wann werde
1ch es dem heimzahlen?* ,n seme ursprunghche Verfassung zu-
ruckversetzen® kraft ihres Einflusses, wenn sie mit mir Um-
gang hat, 1thn 1n semn fruheres Wesen zuruckbringen 64

Oder ,,Wenn 1ch durch sie einen Freund eruerbe, werde

tch die Sache des Freundes, die Abwehr des Fewndes oder esne
andere schwer zu erreschende Sache durch 3
. Wenn 1ch durch ste*, hraft thres Emflusses, nachdem sie
mut mur vertraut geworden 1st, ,emen Freund erwerbe, in
threm Gatten ,,Die Sache des Freundes®, die er dann unter-
&
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stutzt fur die Sache des Freundes heBe man ja das Leben und
gnge selbst 1 die Holle' — ,,Die Abwehr des Feindes' um den
eignen Leib sicher zu wissen — ,,Oder eme andere®, eigene,
, schwer zu erreichende®, schwer zu vollendende, ,,Sache werde
ich durchsetzen *
Oder ,, Mt shr veriraut werde 1ch thren Gatlen t6len und
so dessen Besuztum als men eigen erlangen®

»Oder Mit ihr vertraut” im Bundmisse mit thr, die infolge
des Liebesgenusses voller Liebe 1st, ,,werde ich thren Gatten
t5ten*, den Feind, heimlich, mit emnem Stocke, ,,und so dessen
Besitztum als mem ergen* dann bekommen Sonst werde ich
erleben, daB er meme Familte tdtet, oder jene gewaltsam von
mur fernhalt und sie ohne weiteres gemeft da er also em
Rauber 1st, so hann man 1hn toten, ohne daber unrecht zu tun

Oder. , Gefahrlos st der Besuch ber dieser und bringt Geld
exn, sch aber, der 1ch nachig bin, besitze keine Mitel zum Leben
Unter solchen Umstanden werde ich auf diese Werse thr aufer-

dentlich bedeutendes Vermigen muhel langen — Oder

, Ste kennt merne Bloflen und 1st wn mch heftig rerhiebl sie
wird mich, wenn sch thr wicht zu Willen bin, durch Ausplas-
dern mewmer Fehler vernschien'

Gefahrlos*, weil kemne Bewachung stattfindet, unfehibar
Auch anderswo soll man daraof sehen! — ,,Bringt Geld em®,
wegen thres Reichtums ,,Ich aber, der ich nichtig bn®, kemn
Geld habe, , besitze kemn Mittel zum Leben* Leben, Lebens-
unterhalt, Mittel dazu, Acker usw, sind nicht vorhanden emer
dem es so ergeht, 1st gemeint — ,,Unter solchen Umstanden
werde 1ch*, der ich micht imstande bin, eme Familie zu er-
nahren, ,,auf diese Weise®, indem 1ch ste namhch in Liebe be-
suche, ,hr auBerordentlich bedeutendes Vermogen®, welches
die Grundlage fur fromme Taten usw bildet, , erlangen* Ge-
metnt 1st, wenn jedoch nur em ganz geringer Gewinn 1n Aus-
sicht steht, soll man deshalb Lemne Liebesbesuche machen —

»Muhelos* indem sie es aus Liebe hingibt Sonst wurde die -

Vollbringung von Taten dieser und jener Welt micht moglich
sem  So aber werden sogar unmoghche Leistungen zum Besten
der Familie moghich So heiBt es ,,Die alte Mutter und der

\
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ebenso beschaffene Vater, die treffiche junge Gattin und der
junge Sohn ste sind zu erhalten, mdem man selbst Unmég-
liches hundertfach vollbringt, hat Manu gesagt — ,,Sie 15t 1n
much heftig verhebt* weil ste von Angesicht zu Angesicht liebt,
heiBt sie verhebt?!) Der Sinn st sie hat eme tiefe Neigung
zu mr gefaBt — ,,Wenn 1ch thr micht zu Willen bin*, von selbst
oder durch fremdes Verschulden, wird sie much ,,durch Aus-
plaudern memer Fehler®, da sie ,,meme BloBen kennt*, vor der
Welt ,,vernichten** Sie wird sagen ,Dieser strebt nach der
Komnigswurde®, wodurch ich als ewer, der gegen den Komg
Riinke Schmiedet, den Tod finden werde
Oder ,,Ste wird mur an mchtbegangems gaubwiirdiges,
schwer zu entkrdftigendes Verbrechen ki , wodurch 1ch
den Tod finden werde
,,Oder Sie wird muir em nichtbegangenes ,Er wollte mich
beschlafen®, so falschlich emn Verbrechen zuschretbend —
,,Glaubwurdiges*, indem der Beweis dafur durch emen ge-
falschten Liebesbrief erbracht wird, und mur auf diese Wese
em ,schwer zu entkraftigendes Verbrechen zuschreiben®, auf-
halsen, ,,wodurch ich den Tod finden werde* als Ehebrecher!
Oder ,,Ste wird shren wiirdevollen, ergebenen Gatlen mt
mr entzweien wund meine Feinde zusammenbringen®
Sie wird 1hren ,,wurdevollen*, 1m Besitze von Macht be-
findlichen Gatten, der ,.ergeben® 1st, tut, was 1ch will, ,,mit mr
entzwelen*, von mir, wenn ich thr nicht zu Willen bin, den Be-
freundeten trennen ,,und meme Feinde zusammenbringen®, mt
memen Gegnern Freundschaft schlieBen und sie fur sich ge-
winnen Dann wird sie, so zu Macht gelangt, mch téten
Oder |, Sie konnte selbst nut shnen gemeinsame Sache
machen — Oder , Ihr Gatle hat die Absicht, meine Frauen
zu schanden darwm wnll 1ch shm das vergelten, indem sch seine
Frauen auch schande*
, Oder Sie konnte selbst mt thnen®, den Machtigen, , ge-
memnsame Sache machen*, um much zu vermchten — Oder
er ,hat die Absicht®, die von mur geheirateten Frauen durch

1 ity 1

6
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Liebesbesuche ,,zu schanden®, Da man nun durch entsprechende
Vergeltung von Bosem mit Bosem sich an dem Feinde schad-
los halten soll, will ich thm das vergelten, indem 1ch seine
Frauen* durch Liebesbesuche ,,auch schande,
Oder  Ich bin von dem Komge beauflragl, einen Fend
desselben zu toten, der sich drinnen aufhalt
, Vom Konige beauftragt* Von dem Komge bin 1ch an-
gewiesen worden, dnnnen nachzuforschen da hemn anderes
Mittel vorhanden 1st, werde ch 1hn herausbehommen, indem
wch mut der Frau, die thm muBtraut, naheren Umgang pflege;
66 denn die Geschafte des Konigs sind wichtig
Ene andere dic 1ch lieben werde, 1st dieser untertan  Ich
werde sie erlangen, indem sch auf dieser Brucke hinubergehe **
— Oder Ewn (sonst) unerrerchbares, mb thr verbundenes,
rerches und schones Mddchen wird sie mir verschaffen —
Oder ,Memn Fend st mut threm Gatlen emnsgeworden dem
werde 1ch durch sie ewnen Trank rewchen lassen!* ~ Aus sol-
chen und ahnlichen Grunden soll man auch eine fremde Frau
besuchen
., Emne andere, die” eme andere als die in Rede stehende
Geliebte, die 1ch aus ganz besonderen Grunden ,lieben werde®,
1st ,,dieser®, der 1n Rede stehenden Gehebten, ,,untertan®, han-
delt 1n der von 1hr vorgeschriebenen Weise Diese nicht in Rede
Stehende werde 1ch durch ste erlangen, indem 1ch ste als Brucke
benutze, da es kein anderes Mittel gibt — ,,Ein fur mich®, -
folge mewner Armut usw ,,{sonst) unetrerchbares, mit 1hr ver
bundenes®, von 1hr abhangges, ,,reiches und schones Madchen®,
die Grundbedigung zur Erlangung der drei Lebenszicle, ,,wird
ste mur verschaffen® Oder wenn sie des Liebesgenusses teil-
haftig wird, bringt sie beides zustande so will ich emstwelen
an diese herangehen Denn wenn eine Frau mit emer andern
eng befreundet 1st, bnngt sie auf diese Weise die ganze Sache
i das nchtige Geletlse — ,,0der memn Femnd®, der mir nach
dem Leben trachtet, ,ist mut threm Gatten emsgeworden®, -
dem er Sitz, Lager, Tranh, Spesse usw mut 1hm teilt Vorher
war nur von dem Verhehre unteremander die Rede, mdem es
hieB ,,Sie ubt uber ihren Gatten, der mit meinem Feinde 1n
nahen Bezichungen stelit usw “ — , Dem werde 1ch durch sie®,
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wenn ich mut ihr veremt bm, ,emen Trank reichen lassen*,
Gift, welches nach emmger Zeit das Leben vermchtet — Wenn
man solche und ahnliche Grunde vorbringen kann?), soll man
(iremde Frauen) besuchen

So geschehe ewne Verwegenhest nicht blof aus Leidenschaft
— Das sind die Grunde, fremde Weiber zu besuchen Aus
eben diesen Grunden soll mach Cardyana als funfie besucht
werden eme exnem Mimster zugehorige, oder evnem Komge zu-
gehorige, exne dort nar mul exnem Tele lebende oder trgend ene
andere, die betreffenden Geschafle ausfiifrende Witwe, nach
Suvarnanabha als sechste eine ebensolche Nonne, nach Ghota-
kamukha als siebente die noch unberuhrte Tochler evter gamka
oder ewne ebensolche Dienerin, nach Gonardiya als achle eine
Jungfrau aus edlem Geschlechte, die das Kwndesalter uber-
schnitien hat, wegen der Verschiedenhert des Verfahrens mt
1hr Da aber keine besonderen Gebrauche vorliegen, so sind auch
drese unter den fruher Genannten elliptisch mitverstanden und
so gibt es nach Vatsyayana eben vier Liebhaberinnen Einige
rechnen als funfte Klasse die Eunuchen, weil sie davon ver
schieden sind

,,Verwegenheit* soll man mcht anwenden m der Leiden-
schaft, indem man von der Sinnenwelt micht rem 1st sondern
vielmehr aus {(bestimmten) Grunden, ist der Snn — , Aus
eben diesen Grunden®, wie ste aufgezahlt worden sind — Die
Witwe als funfte — so 1st der Zusammenhang Das Besondere
hierbez 1st, daB der Gatte fruher am Leben war, jetzt aber nicht
mehr vorhanden 1st Zugehongkeit zu dem Mimster oder zu
dem Komge Eme Frau 1st entweder zugehorig oder michtzu
gehorig  ,,Eme dort nur mut emem Telle lebende®, nur mt
emem Teile der betreffenden Famuihie verwandte , Oder irgend
eine andere*, mit emém anderen Menschen verwandte, ,die be
treffenden Geschafte ausfuhrende®, in den Geschaften desjenigen
Menschen beschaftigt, mit dem sie verwandt st Ber diesen
dre1 Arten soll man unter Beachtung ihres Standes als Witwe,
Unabhangige oder Wiederverherratete, nachdem mmt der Stel-
lung des Gatten der Komg, Mimster oder emn anderer betraut

1) Genauer Das (obenS 81 stehende),,Wenn e denkt! ist nochin Kraft
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worden 1st, die ber den genannten Geliebten geltenden Grunde
zur Anwendung brnngen — ,Emne ebensolche, verwitwete
,.Nonne*, die dem Komge, dem Mimster oder emem anderen
angehort und deren Familien besucht Auch bei dieser bringe
man wie oben jene Grunde zur Anwendung, mndem man sie als
Liebhabermn betrachtet, und wie es dem Hausrechte entspricht
— ,,Die noch unberuhrte Tochter einer gamka“, die noch kemen
Verkehr mit dem Manne gehabt hat ,,Oder emer Dienenn®, wie
Pattralekhd des Candripida Hierber 1st die erste, mn der Stel-
lung als Hetdrentochter, wegen der noch anzugebenden beson-
deren Art der Verherratung, zu unterscheiden, die zweite, auch
emn noch unverheiratetes Madchen, 1st insofern emne Sonder-
erschemung, als ste dem Liebhaber aufwartet — , Eme Jung-
frau aus edlem Geschlechte, die das Kindesalter uberschnitten
hat “ Das 1st eme Jungfrau aus edlem Geschlechte, welche als
Madchen verheiratet wird, mut der Zeit das Kindesalter uber-
schreitet und i das Alter der Jugendblute emgetreten 1st
»VWegen der Verschiedenheit des Verfahrens mut thr** gemaB
der Besonderherten der Aufwartung wird sie nimlich nicht wie
emn Madchen bedient Ber einem Madchen werden die Hoflich-
Lertsbezeugungen nicht deutlich und nur fakuitativ gebraucht,
ber ewner aber, dic erbluht 1st, denthch und obligatonsch —
,»Da heine besonderen Gebrauche vorhegen* was bet den vier,
Madchen usw , als Gebrauch angegeben 1st, das gilt auch ber
den davon Unterschredenen, den Witwen usw, weil kein be-
sonderer Gebrauch stattfindet, sie sind also als unter die fruher
Genannten untergeordnet zu betrachten Das heiBt, man be-
trachte sie dort eben, wie es sich gerade tnfft So ist die Witwe
und Nonne ,,aus anderen Grunden' als fremde Frau anzusehen,
die Tochter emner ganihi und die Dienerm, da sie Vergnugen be-
reiten, als Hetare, die Jungfrau aus edlem Geschlechte, da sie
(ebenblrtige) Sohne und Hausfrauenstand als Gewmn brngt,
als Midchen, da nur die Huldigung emne andere 1st und (mtz
dieses Unterschiedes emn anB denthch naher Zi

mit den anderen Liebhabennnen besteht Man sieht mmhch,
daB je nach Ort, Zeit und Temperament emne Einzige verschie-
denartige Huldigungen empfangt — Die ,,Cunuchen®, mcht
Mann noch Werb, nchmen ane besondere Stellung e, da sie
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weder das Wesen des Mannes, noch das des Weibes besitzen,
und weil be1 1thnen der GenuB der Wollust stattfindet durch den
Mundcoitus, mcht weil ste nach Gestalt und Beschiftigung ver-
schieden sind, ,,rechnen emge sie al> funfte Klasse Sonst
Lann man sie als etne besondere Art von Hetaren ansehen, da
sie Vergnugen bererten

Nun spricht (der Verfasser) uber die Liebhaber

Der e n e, Liebhaber nun st der all}emem bekannte, der
andere aber der verborgene, ueil er elcas Besonderes erreicht
Nach Vorziigen oder Nichtvorziigen aber ersehe man ob er emn
bester, muttlerer oder schlechler 1st  Diese Vorziige und Nicht
vorzuge der beden jedock werden wir 1n dem Abschmitle diber
die Hetaren behandeln

,.Der e1ne“ da es (hier) keine Unterschiede wie ber den
Liebhabennnen gibt, so gibt es auch nur den e1nen, alige-
mein behannten Liebhaber, der mut Madchen, Wiederverhel
rateten und Hetaren zu tun hat und ber aller Welt bekannt 1-t
Dieser wird zum ,,verborgenen®, als zweitem, wenn er nfolge
des UbermaBes der Wonne be1 fremden Weibern ein besonderes
Zzel erreicht und hemmhch zu Werke geht Je nach semen Vor-
ziigen 1st er von dreterler Art so sagt (der Verfasser) ,,Nach
Vorziigen oder Nichtvorzugen* Eimn , bester® nt er, wenn er
alle Eigenschaften besitzt, em ,,mttlerer, wenn zwer Teile
der Eigenschaften fehlen, em ,schlechter, vern drer Teile
fehlen, wenn aber alle Esgenschaften fehlen, xt er &bethaupt
kemn Liebhaber — Der berden®, des Libhzbers £rd der Lysh-
habenn

Ohne die Besonderheiten an Mideten mw aufzpibilen
erbrtert (der Verfasser) doch wensgsters, wlefe meht zu be—’
suchen sind

Nicht zu besuchen und aler ru» flzvdr Fraurn Au.
satzige, Verriickte, Aurrests oo, G—)&:rr'ﬂ/ Verratorie,
offentich Evnladende, dorer Juperz prEertnls vryifer “'-
allzu Helle, allzu Dupbls, 52,2 Eoiirnde, Verwandt Frm:
dinnen, Nonnen und die Fremer zrw 700 "zﬂ-
Lehrern und Koviper 7 Versandyr, Frre

68
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Lr gibt an widche von den Madehen usw fir den Lieb-
haber nicht zu besuchicn sind - Das Wort |, aber’* bedeutet den
Gegensatz, das Wort ,,nun* dic Beschranhung  Der Sinn ist:
auch wenn Grunde vorhanden sind, darf man die Genannten
doch mcht besuchen — ,,Aussitzige”, als cliptische Bezeich-
nung fur Abscheu erregende Krankhet — , Verruchte®, die
alles mogliche tun und lemn Vergnugen beresten —~ ,Aus-
gestoBene®, bezughch threr Kaste, wail sie ein schweres Ver-
brechen begangen haben Durch Beruhrung mit emer solchen
wird man selbst zu emem Ausgestof — ,,Get Ver-
ratende®, die &ffentlich ein Geheimms erzahlen und somit dem
Liebhaber Verlegenheiten bereiten — ,, Offentlich Finladende®,
die offen nach dem Liebhaber verlangen, thn blamieren und Un-
annehmlichkerten bereiten — ,,Deren Jugend groBtenteils vor-
uber 15t* 1m Dienste emner solchen geht Leben und Ruhm zu-
grunde — ,,Allzu Helle und allzu Dunlle* sind serrufen
Madchen und Wieden erherratete sind, weil das schimpfhch 1st,
daraufhin zu erforschen und, je nachdem, andere vorzuziehen —
,, Ubel Riechende®, an den Sch len und aus dem Munde
Eme Frau mit ublem Geruche bewirkt bexm Liebesgenusse Ehel.
— L, Verwandte*, die zu dem Bruder, dem Kinde oder der
Schwester durch emn auBerliches Band der Liebe mn Verbindung
stehen -— , Freundinnen®, Genossinnen der Gattm, wegen der
Rucksicht auf diese — , Nonnen®, die auf wrgend emn Gehei
hin emn Gelubde getan haben, weil das gegen Dharma und Artha
streitet — , Und die Fraven von Verwandten, Freunden, Leh-
rern und Komgen “ Die durch das Band des Wissens oder das
Band des Kémgs verknupft sind, das sind Nahestehende deren
Frauen Fur die Lehrer (sind verboten) die Frauen der Schuler,
die des Bruders usw , weil das dem Dharma widerstrertet ,,Die
Frauen von Freunden*, die Gattinnen von Genossen aus Furcht
vor dem Unrechte, Verrate usw  So hetBt es ,,Das ErgreBen des
Samens 1 Madchen aus der eignen Familie, aus niedngeren
Kasten, und 1n die Fraven des Freundes und des Sohnes gilt
der Schandung des Bettes des Lehrers gleich * — , Die Frauen
der Schuler” ahneln dem brennenden Feuer, (mt ihnen sich
emnzulassen) widerstreitet dem Dbarma — , Die Frauen des
Komgs* sind die Frauen des Lehrers aller vier Lebensstadien;
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(ein Besuch ber thnen) vernichtet die Taten fur diese und jene
Welt — Das muB man als die Ansicht der Merster ansehen,
auch wenn ste mcht ausgesprochen 1st, und so sind keine frem-
den Frauen zu besuchen, ausgenommen die genannten Falle

Nun nennt (der Verfasser) die Memnung des Babhravya

Die Anhinger des Babhravya sagen ,,Jede Frau darf be-
sucht werden, die funf Manner gesehen hat

Eine Frau, welche auBer sthrem Gatten funf Manner als
Gatten gesehen hat, st ene geschlechtlich Freie und darf von
allen aus (den bekannten) Grunden besucht werden So sagt
Parisara ,.Eme Frau, die funf Manner uberstanden hat, heiit
ein lLiederliches Werb (bandhaki:)* Wenn sie aber nach dem
ersten den zweiten usw erlebt so darf sie, auch wenn Grunde
vorhanden sind, durchaus nicht besucht werden So 1st die
nchtige Auffassung  Draupadi darf von anderen micht besucht
werden, da sie fur Yudhisthira usw die ehebiche Gattin war
,.Wie kann eme treffliche Frau die Gatim mehrerer semn?* —
Das muB man die Kenner der Legenden fragen! ,,Die Anhanger
des Babhravya* die Schuler des Bibhravya -— So sagen die-
jenigen, welche der Ansicht des Babhravya folgen

Hier hat auch Gomkiputra eme spezielle Ansicht

Gomkapuira sagt ,,A die Frauen eines Ver

&

dten, Freundes, Brah und Konigs*

Der Satz ,,Jede Frau darf besucht werden, die funf Manner
gesehen hat® gilt hier noch Der Sinn st der , Die Frau emes
Verwandten®, auch wenn sie zugellos 1st, darf mcht besucht
werden, wegen der engen Verbindung mt ihr durch das mmer-
liche Band des Mutterletbes Wissenschaft, von emem auBer-
halb der Verwandtschaft Stehenden aber darf sie besucht werden
Auch die , Frau emes Freundes* darf von emem andern be-
sucht werden, nicht von dem Liebhaber Eine Freundin aber
st fur 1hn die Freundin der Gattin  Wenn von freundschaft-
licher Gesinnung semnerserts kemne Rede sem kann, dann darf
sie besucht werden ,.Die Frauen des Brahmanen®, der die 70
heiligen Handlungen vollzieht und ,,die Frau des Konigs*, der
fur die vier Lebensstadien der Lehrer ist, durfen, auch wenn
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1hr Ruf zerstort 1st, doch nicht besucht werden, da das die
Taten fur diese und jene Welt vernichtet
*

Die Erorterung uber die Freunde geschieht nach drer Ge-
sichtspunkten nach der Liebe, den Eigenschaften und der Ge-
burt Hier sagt {nun der Verfasser) mit Bezug auf das erste

M1t dem man zusammen m Sande gespuelt hat, der durch
Hilfelerst verpflschtet ast, der gleschen Charakler und
glmhz Nezgunven hat, mst dems man zusammen studiert hat,
der unsere Blofen und Gehevmmisse kennt, von dem man selbst
derles kennt, das Kind der Amme, welches it uns aufgewachsen
15t — das sind die Freunde

Von neunerler Art sind die Freunde (Freund, mitra, weil
er midyaty, geschmeidig wird, Zuneigung empfindet ) Darunter
st der, ,,mit dem man zusammen m Sande gespielt hat®, er
st Freund, well er die Kindheit gemeinschaftlich mit uns ge
nossen hat — ,,Der durch Hilfeleistungen verpflichtet 1st*, da
man thm mit Geld und Lebensrettung gedient hat, lebt er mit
uns 1n Freundschaft — ,,Wer unsere®, des Liebhabers, ,,Bloflen*,
schlechte Taten und geheime Dinge ,kennt®, diese beiden, der
die BloSen Lennt und die Gehermmisse tragt, der wird gehebt,
da er fur den Liebhaber emn Gegenstand des Vertrauens 1st —
,.Von dem man selbst* von dem der Liebhaber die BloSen und
Geheimmisse kennt, diese beiden leben mit thm 1n Freundschaft
n zuvorhommender Liebe — , Welches mit uns aufgewachsen
1st*, an dem Busen der Amme mut dem Liebhaber zusammen
bet dem Trinken der Brust usw groBgeworden 1st, das Kind
der Amme, das 15t ganz besonders lieb, trotz dem, mit dem man
zusammen 1m Sande gespielt hat, und so bedeutet dies etwas
ganz besonders Wichtiges Wer 1 emn und demselben Dorfe
mt uns anfgewachsen ist, den muB man ansehen als einen, mut
dem man zusammen 1m Sande gespielt hat — So gibt es also
neunerler Treunde

Nach den Ligenschaften erdrternd sagt (der Verfasser)

Von des Vaters Grofuater stammend, sewnem Worte treu
Uarbend, Rene Verdnderung zergend ergeben, bestindrg, mcht
von habsiichtigems Charalter, sscht =i entfremden und Be-
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ratungen mcht presgebend das sind die gluckbringenden
Freunde

,»Von des Vaters GroBvater stammend® was von dem

GroBvater herruhrt, heift ,,vom Gro8vater stammend* Vom

GroBvater des Vaters, aber vom UrgroBvater des Liebhabers

Wie sie berde Freundschaft hegen, so war es auch schon ber den

Vatern und GroBvatern — ,,Seinem Worte treu bletbend® dem

gemaB handelnd, wie man gesehen und gehort hat — ,,Keme

Veranderung zeigend® er bleibt sich selbst gleich, ohne dalBl

man am Anfange, beim Fortgange und Ende emes Werkes emen

Wandel bemerken konnte -- ,,Ergeben®, er tut, was man

sagt — ,,Zuverlassig™ er verlaBt den Freund micht — ,Nicht

von habsuchtigem Charakter” er laBt sich micht von der Gier
beherrschen — ,,Nicht zu entfremden® er laBt sich von ketnem
andern abwendig machen, da er voll Hingebung 1st — , Be-
ratungen nicht pretsgebend, Beratungen wohl bewahrend —
,Das sind die gluckbringenden Freunde®, infolge der nahen
Beziehung zu dem Freunde gluckbningend
DieEigenschaften derFreunde,die nach den besonderen Merk-
malen behandeltsind, werden nun nach der Abstammung erortert
Freunde ssnd Wascher, Barbiere, Kranzuinder, Handler
mat Wohlgeruchen, Schnapsverkaufer, Bettler, Kuhhirten, Betel
verkdufer, Goldarbeiter, der Pithamarda, Vila, Vidisaka usw
Mt deren Ehefrauen sollen die Lebemanner befreundet sein,
sagt Vatsydna
Die ,,Wascher* und die ubnigen unterstutzen den Liebhaber
it thren Geschaften, indem sie 1 fremden Hausern aus- und
emgehen Darunter ist der ,,Handler mit Wohlgeruchen* emner,
der wohlnechende Sachen verkauft, sein Handelsartihel sind die
Odeurs Femer ,Schnapsverkaufer*, em Schenkwrrt, der be
rauschende Getranke verkauft, ,Bettler*, emer, der professto-
nell bettelt ... — ,,Mit deren Ehefrauen sollen <die Lebemanner
befreundet sem* Manner konnen micht 1n dem Mafle wie ver-
heiratete Frauen m fremden Hausern aus- und emngehen und
das Vertrauen der dort wohnenden Frauen gewmmen <
*

Was alles des Boten Befugms 1st, das soll er auch ausfuhren
in diesem Sinne erorternd sagt der Verfasser als Grundlage
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Was beide gemewnsam belnifff, was bedersets hervor-
ragend 1st, besonders aber das volle Verirauen der Gelrebien-
das bildet dort die Befugms des Boten

Als Freund von ,,beiden, mit Liebhaber und Licbhabenin
auf frenndschafthchem FuBe stehend, benchtet er uber das ,,Ge-
memsame®, wie thm aufgetragen st — , Was beiderseits her-
vorragend 15t wenn vor Liebe der eigene Leib abmagert (7)
— ,,Besonders* das Vertrauen, Zutrauen, seitens der Geliebten,
wie es sich gehdrt, mndem sie gewonnen wird — ,,Das hildet
dort* fur den Freund, die ,,Befugms des Boten*, das Boten-
geschaft, well er den glucklichen Ausgang vorbereitet, weiter
memand

Das hann nur geschehen, wenn der Bote die rechten Eigen-
schaften hat darum erortert (der Verfasser) nun die Sache nach
den Eigenschaften

Die Esgenschaften des Botew sind Gewandthest, Dresstig-
kest, Verstindms [iir Gebdrden und aufere Erschesnung,
Kenntnss der Gelegenhest zum Hinlergehen, Gesslesgegemwart
wund schnclles Begresfen ewner Sache sami den anzuwendenden
Kunstgriffen

»Gewandthert®, die Kunst mt Verstand gesetzte Worte zu
reden — ,,Dretstighest’” Selbstvertrauen — ,,Gebarden", Ver-
anderungen des Wesens ,,AuBere Erscheinung Wandlungen
1m Gesichte, an den Augen usw  Wenn man Verstandms dafur
hat, tntt man entsprechend auf — ,,Kenntnis der Gelegenhet
zum Hintergehen* ,In der und der Zeit Lann sie angereizt
werden® — ,Geistesgegenwart”  wenn man jemand findet,
dessen Verstand in verzwerfelten Lagen etwas ausfuhren Lann,
zu Uiberlegen filug 1st, hann man den mit wirklichem Vertrauen
beauftragen — ,,Schnelles Begreifen emner Sache samt den an-
zuwendenden Kunstgnffen*. das sind ,,die Ligenschaften des
Boten" Wenn die Sache uberlegt 1st, darf die Ausfuhrung,
unter Anwendung von Kunstgnifen, dieselbe micht aunfhalten

Jetzt gibt (der Verfasser) den Gewinn und Nutzen an, den
man aus der Beachtung dieses Abschnittes zieht

Hier p1bt es ernen Vers
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1 Kapitel

§ 6. Darstellung des Liebesgenusses nach MaB,
Zeit und Temperament.

Mit den (eben ausgesprochenen) Worten ,,Er erlangt emn
Weib® 15t die Erlangung der Weiber, eme Hauptsache, ange-
geben da aber diese Hauptsache eimem, der das Lehrbuch
mcht kennt, unmoglich ist, so wird vor der Hauptsache erst
der Leitfaden iiber den LiebesgenuB gegeben Hierber 15t Liebes-
genuB gleich Beischlaf Da nun ber diesemn, dessen Wesen man
nach den MaBen usw erkennt, die zum Liebesgenusse gehongen
Dinge, Umarmungen usw , Jedes an semem Platze, in Anwendung
kommen, so wird jetzt uber die Wollust nach Ma8, Zait und
Temperament gehandelt , d h nach den MaBverhiltmissen
usw findet 1hre Darstellung statt Im Zu T mmut der
Euwfihrung des Zeugungsgliedes stehen daber Zeit und Tem
perament Vor diesen beiden noch stellt (der Verfasser) den
LicbesgenuB dar nach den MafBen und sagt

Die verschiedenen Arten der Lsebhaber sind mut Riick-
sicht auf das Geschlechisglied Hase, Stier, Hengst, die der
Lscbhaberinnen dagegen Gazelle, Stute, Elefantenkuh

M1t Rucksicht auf das Geschlechtsglied” es heiBt Ge-
schlechtsglied, weil danut weibliche und andere Wesen threm
Geschlechte nach bestimmt werden In der alltaglichen Sprache
heiBit das Geschlechtsghed Harnorgan Das der Manner steht
empor, das der Frauen legt vertieft, wie Lehrbuch und Er-
fahrung zeigen Ist das mannliche Glied Memn, wie bet emem
Hasen, dann heiBt der Betreffende Hase, ferner, 15t es muttel-
miBig, dann heiBt er Stier, 1st es groB, Hengst Das sind die
serschiedenen Arten der Liebhaber, ,,die der Liebhaberinnen
dagegen* das Wort, dagegen® bedeutet den Gegersatz Nach

—.
7
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der Verschiedenheit des Geschlechtsghedes werden ebenfalls be-
sondere Bezeichnungen gewahlt so werden sie von den alten
Mewstern mut , Gazelle® usw  verglechsweise bezeichnet, micht
mut , Hase* usw Und so gaben sie die Kennzeichnung ,,Drei-
fach 1st die GroBe des Pems ber den 1n die Arten ,,Hase* usw
geteilten Mannern 1n dem Verhaltnts von sechs, neun und zwdlf,
der Rethe nach entsprechend Nach semem Umfange ser er
entsprechend dem LangenmaBe, emge aber lehren, der Um-
fang ser micht festgesetzt Der Zeugungsweg ber den Frauen
wird ebenso emgeteilt nach Lange und Umfang zerfallen sie
mn , Gazelle* usw wie dort m , Hase* usw
Hierber gibt es ber entsprechender Verernigung, dres glewche
Laebesgeniisse
,,Hierber, ber den besonderen Arten von Liebhabern und
Liebhabennnen — Die Veremgung hann entsprechend und
nicht entsprechend sein deshalb sagt (der Verfasser) ,ber
entsprechender Vereimgung*, des Hasen mut der Gazelle, des

74 Stieres mit der Stute des Hengstes rmt der Elefantenkuh Das

st die prech Vi hnet durch das
Zusammenpassen von Vulva und Pems mndem die hlemen
Glieder sich entsprechen usw Ber dieser Art der Veremigung
ergeben sich ,,dre1 gleiche Liebesgenusse*, wegen der Gleichhert
der Werhzeuge, der Vulva und des Pems, 1n dem Zustande des
Aufnehmenden und des Aufg
Infolge vou Vertauschung ergeben sich sechs unglesche Lie
besgenfisse  Wenn bev den ungleschen der Mann der stirkere
151, gibt es bes der engen Verenmgung zwes hohe Lsebesgentisse,
bes der westen evnen hoheren  Ist es aber umgekehri, dann gibt
es nwes ntedrige Liebesgentisse und bes der weilen esnen medrs-
geren Unler diesen sind die gleschen die besten, die zwes durch
den Komparatiy bezeichneten die schlechlesten, die fibrigen dic
mafig guten
Tare engleche’ Wesewmgung vt & des Wasen wod det
Stute und Llcfantenhuh, des Stieres mit der Gazelle und der
Elefantenkuh und des Hengstes mit der Gazdlle und der Stute,
weil daber die Zeugungsgheder ungleich sind  Wenn das also
vorliegt, dann ergeben sich sechs |, ungleiche Liebesgenfisse®,
wegen der Ungleichhiest der Werhzeuge Zu diesen ungleichen




w Ul
— 101 —

Liebesgenussen gibt der Verfasser, um der Praxis willen, die
besonderen Bezeichnungen ,Wenn der Mann der Starkere
15t wenn der Mann mit Rucksicht auf das Zeugungsgled
der Starhere, die Frau aber die Schwachere 1st, dann kann
die Vereimgung eme nahe oder emne weite sem  So 1st die Ver-
emmgung des Hengstes mt der Stute und des Stieres mut der
Gazelle, 1n dieser Verkehrung der Ordnung, emne nahe Hierber
ergeben sich, gegenuber dem gleichen Liebesgenusse, ,,zwer
hohe", indem der Penis mnfolge semer Hohe m die Vulva nur
unter heftigem Drangen eingefuhrt werden hann — Die ,,weite*
Veremigung die Veremmgung des Hengstes mit der Gazelle 1st
eme weite, wegen der Unterbrechung (der Rethenfolge) durch die
Stute Wenn diese stattfindet, so ergibt sich ,,emn héherer®,
anstatt des hohen Liebesgenusses, imndem der Penis infolge seiner
auBerordenthichen Hohe nur mmt Muhe und unter heftigem
Drangen emngefuhrt werden hann — ,,Ist es aber umgelehrt,
dann zwer* Das Wort ,aber® bedeutet den Gegensatz Ist die
Frau aber die Stérkere, dann ergeben sich ber der nahen Vercimi-
gung, des Hasen mut der Stute und des Stieres mt der Elefanten-
kuh, in dieser geraden Rethenfolge, ,,zwer medrige Liebesgentisse®
statt des glerchen, indem der Pems bet sewner geringen GriBe
1n der Vulva arbeitet, ohne sie ganz auszufullen Be: der weiten
Veremnigung, bet der die Stute die Rethe unterbncht, also des
Hasen mut der Elefantenkuh, hat man ,emnen niedngeren*
statt des medngen Liebesgenusses, indem der Pems daber ohne
jeghche Ausfullung der Scherde arbeitet — Unter diesen nennt
(der Verfasser) die besten usw ,,unter diesen*’, den neun Liebes-
geniissen sind v or den sechs ungletchen ,,die gleichen die besten®,
die gepriesenen, weil hierber, bet der Glerchheat der Werhzeuge,
die gegenseitige Wonne berder auBerordenthich 15t ,,Die zwer
durch den Komparativ bezeichneten (sind) die schlechtesten‘

die mit den Worten ,hoher* und ,mednger® bezerchneten die un-
tersten, wel hierber infolge des allzuheftigen Dringens des
Zeugungsghiedes und (andererseits) der dbermiBigen Schlaff-
heit heine wollustige Beruhrung stattfindet — ,,Die Gbngen*

vier, zwer hohe und zwer mednge Licbesgeniisse, sind ,.die
miBig guten*, da es weder die besten noch die schlechtesten
sind, indem hierber infolge des nicht GbermiBigen Dringens

B
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und der micht ubermaBigen Schlaffheit die wollustige Beruh-
rung eme mttelmalige 1st
Hier gibt (der Verfasser) noch den Unterschied zwischen
den maBig guten Liebesgenussen an
Auch ber Gewshnlichkert st der mut hoch' bezeschnete (Lie-
besgenufSy vorzuglcher als der 1t ,medng' bezeschnete — Das
sind die neun Liebesgeniisse, mut Rucksicht auf die Mafe
,,Auch ber Gewohnlichhert® des Liebesgenusses, unter Aus-
schluB des besten und des schlechtesten, d h auch ber dem
maBig guten, ,,1st der mit ,hoch® bezeichnete (LiebesgenuB) vor-
zughcher als der mut ,medng’ bezeichnete ““ Beir dem hohen
Liebesgenusse namlich findet das Weib wegen der auBerordent-
Iichen GroBe des Pems ganz besondere Befriedigung 1hrer Gel-
heit, wenn sie sich, thre Schamgegend vorstrechend, zu dem
Koitus ,utphullaka® usw hinlegt Beir dem miednigen Liebes-
genusse aber findet sie diese Befnedigung micht, auch wenn
ste, bet dem Koitus ,samputaka‘ usw, thre Schamgegend ver-
engert So heiBt es denn ,,Nicht heiBt emn Liebhaber mt hler-
nem Penis, oder auch em Mann, der langsam zu Werke geht,
emn auBerordentlicher Freund der Frauen, da er ihre Geilheit
mcht befnedigt®. Das 1st nichtig
Nun erortert (der Verfasser) den LiebesgenuB mut Riich-
sicht auf das Temperament
Wer zur Zest der geschlechthichen V. hgaults
Licbe und schuache Kraﬂ bestizt und Schlagz mclxt vm’mgt
der besitzt gerimges Feuer
Indem namlich die Zeit im Abhangigkertsverhaltnisse zu
dem Temperamente steht, hann kewne genaue Unterscheidung
gemacht werden, wenn der Bestand des Ergebmsses fehlt Es
1st namlich so Je nach Ursache und Wirkung 1st das Tempera-
ment emn zweirfaches daben 1st die Ursache das, was man Ver-
liebtheit nennt, weil ber deren Vorhandensern die geschlecht-
hiche Vereimgung stattfinden hann, die Wirkung aber st der
Zustand am Ende des Koitus Darum findet die Erdrterung des
Liebesgenusses statt nach diesen beiden Formen Jenes Tem-
perament nun st em dreifaches, indem man unterscheidet
zwischen Matten, Mittleren und UbermaBigen Also ,,\Ver
zur Zest der geschlechtlichen Veremmigung gleichgultige Liebe be-
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sitzt®, nur in geringem MaBe nach dem Koitus verlangt oder
Liebeslust zeigt und ,,schwache Kraft besitzt*, ber dem Kortus
nur langsam zu Werke geht oder dessen Same nur sparlich 1st
und der ,,Verwundungen nicht ertrigt”, die die Gehebte mut
Zahnen und Nageln schlagt, und, da das eme elliptische Be-
zeichnung 1st, auch Schlage mcht ertragt So i1st dem Sinne
nach die Reihenfolge mmnerhalb der Teillung Ein solcher Mann
,/besitzt geninges Feuer mnfolge semnes matten Temperaments,
d h er ist von matter Leidenschaft
Im Gegensatz dazu stehen die Mattleren und die Feurigen,
ebenso st es bes der Liebhaberin
,Jm Gegensatz dazu®, zu dem eben Beschriebenen Wer
ber der geschlechtlichen Veretmgung maBige Liebe und maBige
Kraft besitzt und die Verwundungen aushalt, der 1st mfolge
semnes mittleren Temperamentes ,ein Mittlerer Das 1st der
eme Gegensatz Wer ber der geschlechtlichen Veremmigung
auBerordentliche Liebe und gewaltige Manneskraft besitzt und
die Verwundungen getrost aushalt, der 1st infolge seines uber-
miBigen Temperamentes emn ,Feuniger” Das 1st der zweite
Gegensatz — ,,Ebenso®, wie ber den Mannern ,,Wer ber der
geschlechtlichen Vereinigung* usw  danach gibt es drer Arten
Liebhaberinnen matte, mittlere und feunige
Auch herbes gibt es neun Licbesgeniisse ganz wne (ber
der Belrachtung) nack den Mafen
,,Wie (ber der Betrachtung) nach den MaBen gibt es ber
der entsprechenden Veremigung drer gleiche Liebesgenusse,
ber der michtentsprechenden sechs ungleiche
Ebenso ergeben sich, mut Rucksicht auf die Zest, dre
Arten Liebhaber schnelle, mutilere und langsame
Wie es (bexr der Betrachtung) nach Temperament und Maf
war, ebenso ergeben sich mit Rucksicht auf die Zert neun
Liebesgenusse, imdem die Zett, die Ursache des Erscheinens des
Temperamentes, 1n dreifacher Weise geteilt 1st, je nachdem sie
Lurz usw 1st So sagt (der Verfasser} , schnelle, mittlere und
langsame* dessen Wollustgefuhl in hurzer Zeit entsteht (st
em schneller), ebenso 1st es mut den mittleren und langsamen
— ,.Liebhaber*, Licbhaber und Liebhabermnnen nach der
Regel Pamm 1, 2, 67.

76
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Hier 1st esn Strest iber die Frau
Unter den Liebhabern und Liebhaberinnen also ber Mann
und Frau, ,st emn Streit uber die Frau®, d h eme Memungs-
verschiedenheit betreffs der Frau
Hier die Ansicht des Auddalaks
Die Frau gelangt micht in den Zustand wie der Mann
Die Frau gemteBt nicht ebensolche Wallust, wee es der Mann
nfolge der SamenergieBung tut Die Frau hat namhich kemnen
Samen
Warum hat sie dann also geschlechtlichen Umgang mut dem
Manne? Darauf antwortet er
kg Fortwahrend aber wird von dem Manne shreGelhert geshillt
Da die Vulva von Natur von Wurmern bewohnt wird, so
st der gele Kitzel daselbst auf naturhche Werse zu erhliren
So heiBt es ,JIm Blute entstandene kleme Wurmer von
schwacher, muttlerer und heftiger Gewalt erzeugen jeder mach
semnen Kraften in den Beh des Liebesgottes den geilen
Kitzel'* — Dieser aber wird be:r thr von dem Manne beseitigt
»Fortwahrend”, d h, durch ununterbrochene Tatigheit des
Pems Sonst, wenn das unterbleibt, durfte der Kitzel auler-
ordentlich heftig werden
Sie selbst befriedigt doch aber den Kitzel auch durch
Liinstliche Mittel?> Darauf entgegnet er
Ste erzeugt, wenn sie ton der Wonne des Selbstbewnfiseins
beglestet 1st esnens ganz besonderen Genuf  Daber hat sie Er-
kenntnss der Wonne Da nun die Lrkenntms des Mannes das
nicht erfassen hann da er micht fragen kann  Worin besteht
desne Wollust?** — wie wird das dann also ergriindet? Nunm,
wenn der Mann ndmitch dic Liebeslust genossen hat, hort er
vach Belieben auf, ohne auf die Tras Rucksichl =u nehmen;
die Frau aber nacht es mcht so, sagt Auddilahs
JSiet, die Geilheat, wenn sie gestilit wird, wie das Juchen
un Ohre vermittelst eines Stabchens —  DieVonne des Selbst-
benuBtseins® Kusse usw , wird (der \ erfasser) noch schildern
Davon beglentet”, gefolgt ,erzeugt sie emnen ganz besonderen
GenuBl”, panz besondere Wonne, da es ein besonderer Genull
ist, wenn das, was die Wonne der Stillung der Geilbeit bildet
und das, was die Wonne der Kiisse usw ausmacht, dieses beides
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zusammentnfft ,,Daber*, ber diesem besonderen Genusse, ,,hat
ste Erkenntms der Wonne®, sie sagt ,,Ich bmn sehg?** Ber der
bloBen Stillung der Geilhert aber hat sie keme Erkenntms der
Wonne, da das nicht die Hauptsache 1st  So Liegen hier ahnliche
besondere Kennzeschen vor, wie mn dem Worte {oben S 14)

»Das erfolgreiche, aus besonderer Berthrung entstehende, von
der Wonne des SelbstbewuBtseins begleitete richtige Verstandms
1st besondere Liebe* Der Unterschied 1st nur der, daB hierber
kemn Ergebmis ist, da (die Frau) kemnen Samen hat Jener be-
sondere GenuB nun entsteht vom Beginne an 1n ununterbrochener
Folge durchaus durch das Befriedigen der Getthet, die Wollust
des Mannes aber steht mm Zusammenhange mit der Samen-
ergieBung Darum also besteht zwischen den berden threm Wesen
und der Zeit nach kemne Ahnlichkest, und es gibt deshalb auch
keme neun Liebesgenusse nmach Zeit und Zustand Woher er-
grundet man also, daB8 die Frau micht solche Wonne wie der
Mann findet? Denn ,,die Erkenntnis des Mannes®, die ja als
Gegenstand des Geistes uber die Sinnenwahrmehmung hmaus-
geht, ,kann das® greifbar ,mcht erfahren Der Sinn 1st

welcher Mann will das wissen konnen? — Das ,und‘ bedeutet,
,auch die Empfindung der Frau Wenn die Frau die Rolle des
Mannes uberntmmt und durch dessen Funktion sich selbst Lust
bereitet, wie soll man dann, wenn das micht mutgetelt wird,
ergrunden, wie ihre Empfindung ihrem Wesen nach 1st? Es
1st auch micht moghich, dies durch eme Frage zu erfahren denn
{(der Verfasser) sagt ,,Worn“ ,Wonn®, auf welche Weise,
,besteht demne Wollust? Etwa m der SamenergieBung wie ber
uns oder 1n etwas anderem?* Da hierber die Frau die Wonne

der SamenergieBung nicht erkennen laBt und auch der Mann
die Wonne emes andersartigen Genusses micht erfabrt, so kann
man auch micht fragen Und wenn sie es sagte, ware das denn

wirklich eme Ertkenntms? ,Wie wird das aber ergrundet®,

da8 die Frau nicht m den Zustand gelangt wie der Mann? In

diesem Zwerfel hilft sich Auddalaki mit emem Erfahrungs-

grunde ,der Mann namhch® , Wenn der Mann die Liebes-

lust genossen hat, ,,hort er nach Belieben®, da er befnedigt 1st,

mmt semer Beschaftigung ,auf, ohne auf die Fran Rucksicht zu

nehmen®, wenn sie auch noch mitten in der Aktion begnffen
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1st. ,,Die Frau aber macht es nicht so ¢ Wenn sie wie der Mann
die Wonne der SamenergieBung erlangte, dann wurde sie nach
Errexchung derselben ohne Ruchsicht auf den Mann nach Be-
lieben die Geschlechtstelle trennen und aufhoren So st es
aber micht vielmehr hort der Mann auf und sie verlangt, auch
wenn der Mann fertig 1st, nach emem anderen So sieht man
denn manche Frau, die sich met emem Manne begattet hatte,
sich mut noch anderen, die sich dort befinden, darauf begatten
Daher sagt man ,,Das Feuer sattigt sich nicht an dem Holze,
das Meer nicht an den Flussen, der Tod micht an allen Wesen,
die Schénaugige nicht an den Ménnern“ Darum, da sie mcht
nach Belieben aufhért, empimdet sie mcht die Wonne der
SamenergieBung wie der Mann vor der SamenergieSung
Hier kann jemand esnwenden ,Bet esnemn Liebhaber von
mattem Temperamente haben die Frauen Genuf, ber esnem
fenrgen erlangen sie dent Zustand der Wollust nicht und sind
wnwnllg, wenn er aufhort das alles 1st das Kennzerchen der
Erlangung oder Nschterlangung jenes Zustandes
Bet den Frauen mag die Vorstellung der Wonne der Samen-
ergieBung fehlen, wie man sie aus dem Aufhdren nach Belieben
erschliefen hann, nach der (augenscheinlichen) Befniedigung
aber, {die man 1in besttmmten Fallen ber den Frauen wahr-
mmmt), durfte sie doch vorhanden sein Damit verhalt es sich
so ,,Ber emem Licbhaber von mattem Temperamente®, der
crst aufhort, nichdem er nach langen Anstrengungen die Wonne
der SamenergieSung eriangt hat, ,haben die Frauven GenuB*,
d h werden sie feucht ,,Ber emem feungen Liebhaber, der
aufhirt, nachdem er nach hurzer Anstrengung dic Wonne er-
langt hat, sind die Frauen am Ende des Liebesgenusses ,un-
willig®, fublen Abneigung ,,Das alles' die Befnedigung und
e Nichtbefnedigung, beides 15t d1s Keanzeichen®, d h das
Erkenntnsmttel Wovon? Der Lrlwngung oder Nichterlin-
gung jenes Zustandes ** Dabet bedeutet dic Befriedigung der
Friven die ¥rlangung der Wonne, und Nichtbefnedigung be-
deutet Nichterlangung der Wonne nfolge der Frreichung von
Unbehagen, donn Nichtbelnedigung st Hemmung der Ir-
reichung des Zieles Befnedigung und Nichtbefniedigung als Ur-
sacte von Wonne und Unbehagen eind auch mt den Minnem
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als Beispielen zu erharten denn auch sie, und zwar die mt
mattem Temperament, empfinden Befnedigung, mdem sie die
Wonne erlangt haben, wenn die Frau ber dem umgekehrten
Liebesgenusse aufhort, nachdem sie lange geschaftig gewesen 1st,
wenn sie aber im Nu authort, dann sind ste unbefriedigt, da sie
nfolge der Erlangung von Unbehagen die Wonne der Licbeslust
mcht gekostet haben Darum also schhieBt man aus der Wahr-
nehmung der Befriedigung des Weibes, dal es, gerade wie der
Mann die Wonne der SamenergieBung kennt
Es 1st nmicht an dem' Auch die Befriedsgung der Gelhert
ndmlich st willkommen, wenn sie lange Zest gebraucht Das
st ganz natiirlich  Darum st das ber der Zwerfelhaftighent,
kein Merkmal
»Es 15t mcht an dem'“ Die Behauptung, daB die Befre-
digung das Zeichen fur die Erlangung jenes Zustandes sei, 1st
nmicht nichtig, weil sie allgemem vorkommt Das bewerst er
,.Die Befnnedigung der Geilheit namlich®* so 1st die Stillung, die
Besettigung der Geiheit durch emnen Mann von mattem Tem-
peramente, die ,lange Zeit braucht“, auBerordenthch lange
wahrt, gerade sie den Frauen auch ,,willkommen*, mcht bloB
die Erzeugung der Wonne der SamenergieBung Mit den Worten
,.das 1st ganz naturlich® zeigt (der Verfasser), daBl das auch
auf unsern Fall von der Unterbrechung der (fleischlichen) Ver
emmgung paBt Sonst wurde, selbst ber dem Genusse der Wonne
der SamenergieBung, dort Lemne Befrtedigung emtreten wenn
die Geilheit nicht gestillt 1st Da entsteht nun der Zweifel
kommt ihre Befnedigung aus dem Genusse der Wonne der
SamenergieBung oder entsteht sie aus der Stillung der Genthert?
Man kann ja daruber michts m Erfahrung bringen' Ber emem
Manne von feurigem Temperamente ergibt sich Nichtbefrie-
digung! ,Darum st das beides , bet der Zwerfelhaftigket*
emn Merkmal, welches fur die Erlangung oder Nichterlangung
der Wonne der SamenergieBung gar mchts beweist, indem es an
beiden Orten sich findet Darum 1st beweisend das nach Beheben
Aufhoren oder Nichtaufhoren diese gelten fur die Frau, also
1st bewiesen, daB sie nicht wie der Mann zur Liebeslust gelangt
Dieselbe Ansicht gibt (der Verfasser) in emnem von Audda.
laki vorgetragenen Verse
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In der geschlechthehen Vereywgung wud von dem Manne
dse Gerlhert der Fraw vertricben, wund das nennt man, wenn es
st Selbstbewuplsesn gepaart 1st, Wonne

Das aus der Vertretbung der Geilheit entstehende Lust-
gefuhl der Beruhrung, gepaart mit SelbstbewuBtsein®, infolge
der Aufwartung des Subjektes gegenuber dem Objekte mit
dem Glucke des Selbstbewu8tseins versehen, wird von den
Frauen ,,Wonne* genannt

Nun gibt (der Verfasser) die Ansicht des Babhravya wieder
Bestandig, von dnfang an, empfrndet die Frau jenen Zu-
stand, der Mann wiederum nur am Ende Das st durchaus
natirhch Denn gerade bey der Erlangung des Zustandes findet
80  die Empfangms statt  So lehrt die Schule des Babhravya
Alle bewde erlangen die Wonne der SamenergieBung, die
Frau jedoch ,,von Anfang an‘, von der Emnfuhrung des Pems
an, , bestandig”, ohne Unterbrechung Denn es 1st durch den
Augenschem bekannt, daB, wenn sie von dem Manne begattet
wird, 1thre Vulva langsam feucht wird wie em zersprungenes
Wassergefall So erlangt sie von Anfang an jenen Zustand, emne
Wonne wie die des Mannes, begleitet von der SamenergieBung
,,Der Mann wiederum® erlangt jenen Zustand , am Ende®, -~
dem her die Aussprifzung des Samens erfolgt ,,Das®, we ge-
sagt worden, st durchaus naturlich®, ndem es durch Bewerse
erhartet 15t — Da nun also beide Teile der Zeit nach unahnlich
sind, so gibt es heine neun Liet mit Rucksicht auf
die Zeit, wohl aber rucksichtlich des Zustandes, wegen der
Abnlichheit der Wonne der SamenergieBung — Wird meht die
Vulva feucht, wenn sie von dem Pems gerieben wird, da sie das
Wesen emner Wunde besitzt? Dazu sagt er ,Denn gerade®
Denn be1 der Lrlangung des Genusses, der Erlangung der Wonne
der Semvenergeelang, ¢ e Frew Yelnedigt wnd emplangt So
sagt der Verfasser des Caraha ,,Ausspuchen, Schwere, Schwund
des Korpers, Mattigkeit, Freude, Herzhlopfen, Befnedigung und
Aufnahme des Samens in dem eignen Scholle — das sind die
Anzeichen der eben empiingenen Irucht* Die Befriedigung
ist eben jener Zustand Die Meinung 1st nun, daB dieser mcht
ohne SamenergieBung denhbar 1st  Eimge sagen, die Frau 1aBt
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Brunstsaft (artava) entstromen, Lemen Samen So sagt man
,»Wie aus dem Rerbholze und dem St&Bel Feuer entsteht, so
aus dem Vermuschen von Samen und Brunstsaft (der Fétus),
nfolge der gegensettigen Veremigung der Leiber von Mann und
Frau, deren Herzen von dem Feuer der Liebe verbrannt sind*
— Es gibt also eme Grundursache der Befnedigung was st
das denn nun? So muB man uberlegen Wenn es der Same
mcht 1st, wie hann das Weib dann empfangen?® Denn so gut
wie die Frau m der Verenmgung mut dem Manne empfingt,
ebenso gut auch infolge der Vermischung mt emer anderen
Frau so heiBt es im Sudruta ,,Wenn Frau und Frau zur Be-
gattung schreiten, lassen sie gegensertig Samen entstromen,
woraus emn knochenloses Wesen entsteht® Also der Blutstoff
der aus dem Chjylusstoffe entsteht, wird ber bestimmten Ge-
legenheiten zum Brunstsafte, der Samenstoff aber entsteht aus
dem Marke
Auch hierbes sind jene beiden wieder kewne Zweifelbeses
liger

,Auch hierber*, 1n der Memung des Babhravya, , sind jene
beiden®, vorher genannten (S 106), wieder Lemme Zwerfels-
beseitiger zu nennen Wenn hier von Anfang an jener Zustand
erreicht wird, dann gilt jener Unterschied micht, dal die Frauen
,.ber emem Liebhaber von mattem Temperamente GenuB haben,
ber emem feungen aber unwilhg sind, wenn er aufhort®, hier,
wo man aus der Erlangung jenes Zustandes emen Unterschied
bet thnen ersteht  Weil ste Befriedigung zeigen, daher haben sie
am Ende, wie ber dem Manne, die Erlangung des Zustandes,
wetl sie unwillig 1st, deshalb wird der Zweifel daruber, ob sie
,von Anfang an* (GenuB haben oder micht}, besertigt? Nicht
so! , Die Befriedigung der Geiheit 15t willlommen, wenn ste
lange Zert gebraucht* also findet Hafl gegen den feurigen Lieb-
haber staft, da er die Geilheif mcRt vertreibt, denn wenn auch
jener Zustand erreicht wird, so findet doch heme Stillung der
Geilheit statt, da diese auBerordenthich lange anhalt Oder viel-
mehr muB man sagen eme auBerordentlich lange Erzeugung
des Zustandes 1st willhommen, indem deeser ja die Hauptsache
15t Beir emem feunigen Liebhaber finden sie heme Befriedigung,
weil hierber der Zustand mcht auf lange Zeit erzeugt wird Die
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Weiber namlich wunschen, daB bex thnen exn Zustand hervor-
gerufen werde, welcher sich werthin erstrecht, indem ihr Liebes-
verlangen ein achtfaches 1st Unter solchen Umstanden st es
ganz nchtig, daB die Schonaugigen an den Mannern sich mcht
sattigen honnen, weil deren Liebesverlangen nur emn emfaches
1st, nicht aber wegen des Mangels der Wonne der Samen-

ergteBung — ,, Wieder heme Zweifelbesertiger, wiederum keine
Dazu sagt (der Verfasser)

Hier konnte erner den Wenn iterbrochen die

Erl g der Licbeslust statifindet, so 1st es (mcht)?) wn der

Ordnung, wenn zur Zeit des Beginnes Gletchgultighert und die

U lichkest des Aushalt m teren, Verlaufe aufer-

ordenthchz Lewdenschaft und Mafachiung gegenuber dem Lesbe,
und am Ende das Verlangen nach Aufhoren vorhanden st
wZur Zeit des Beginnes® des Koitus | Gleichgultighert®,
Nichtanwendung von Nagelwunden usw ,,uad die Unmoghch-
keit des Aushaltens”, die Unfahighert, dem Beibringen der
Nagelmale usw standzuhalten ,,Im weiteren Verlaufe*, i der
Zeit nach dem Begine je nach der Beschaffenhert mehr oder
munder ,,auBerordentliche Leidenschaft”, das Gegenterl der
Glelchgultlgkelt, ,und MiBachtung gegenuber dem Leibe®,
auBerordentliche Fahigheit tm Ertragen ,,Und am Ende das
Verlangen nach dem Aufhéren®, der Wunsch, von der Ver-
emigung abzustehen Alle diese besonderen Zustande der Frau
sind, ,,wenn ununterbrochen dre Erlangung der Liebeslust statt-
findet, micht 1n der Ordnung®, weal ber1hr die Wonne der Samen-
ergieBung von Anfang an als emn Ganzes, uhunterbrochen, be-
steht, ber dem Manne (dagegen} sicht man diese (Wonne) als
einen besonderen Zustand 1m A blicke der S
Es 1st nacht an dem! Wmn auch bes dev Topferscharbe oder
dem Brummlreisel die Zurilstung des Drehens ene gleschartsge
181, so a5t es doch ganz richtsg, dap sie 1n der Drehung begniffen,
24 Anfang nur eine mdfige Geschwsndigheyt zergen und dann
(erst) am westeren Verlaufe den Hohepunkt dey Schnellsghest
erreschen  Das Verlangen nach dem Aufhdren entsteht infolge

3) Im Texte steht upspannam, in der Anmetknng und im Kommentare
richtig anupapannam, was auch die Mas lesen
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Mangels an Sloff — So st das also kewn (stichhaltiger) Eun-
wand

Es st sehr wohlin der Ordnung es geht daber ebenso richtig
zu, we ber der Topferscheibe usw — Der ,,Brummkreisel® st
em hlzemes Spielzeug, welches die Knaben 2um Laufen bringen,
mdem sie es mut emem langen Faden versehen Also wenn auch 82
deren ,,Zurustung des Drehens* i Gestalt emnes Stockes mt
emem Faden daran am Anfang, 1m weiteren Verlaufe und am
Ende ,,eme gleichartige 1st*, solange sie i der Drehung begniffen
sind — wie sollte man sonst, wenn kewne Drehung stattfindet,
erkennen, daB8 jeme Zurustung vorliegt? — so herrscht daber
doch ,zu Anfang nur maBige Geschwindigkeit®, langsames
Drehen, ,1m weiteren Verlaufe® je nach der Art mehr und
noch mehr , Erreichung des Hohepunktes der Schnelbgkert*,
und wie diese Topferscheibe oder der Brummkresel gleichsam
ganz unbeweghch steht, so 1st auch beir der Frau, wenn auch
die von dem Manne durch die Bewegungen ber dem Koitus usw
und andere Grunde hervorgerufene Wonne der SamenergieBung
zu Anfang, 1m Verlaufe und am Ende gleichartig bleibt, zur Zeit
des Beginnes doch nur maBige Geschwindigkeit, leise Liebes-
lust daber besteht ,,Gleichgulbigkeit und die Unmoghichkeit
des Aushaltens, mm weiteren Verlaufe erreichen ste dann den
Hohepunkt der Schnelligkert, das UbermaB der Wollust, wobet
mfolge der auBerordenthchen Erregung ,MiBachtung gegen-
uber dem Leibe* emntritt — Wenn nun dieser Zustand ununter~
brochen fortdauert, wie kann dann ,,das Verlangen nach dem
Aufhoren® erwachen? Darauf sagt er ,Infolge Mangels an
Stoff* Das Verlangen aufzuhoren entsteht, wenn die Lerden-
schaft gestillt 1st, nachdem der Samenstoff, der bet dem Em-
tritte des Verhiebtheit genannten Zustandes aus semem Behalter
gleitend 1n sein GefaB emtritt, durch das allmahliche Ausspritzen
von Anfang an erschdpft worden st ,,S0 1st das alse ke {stich-
haltiger) Emwand® es 1st nicht i Frage zu stellen, daB das be
sondere Verhaltms des infolge der SamenergieBung emtretenden
ununterbrochen stattfindenden Zustandes micht m der Ord-
nung set

Diesen Gedanken spncht (der Verfasser) mit emem von
Bibhravya vorgetragenen Verse aus
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Am Ende des Liebesgenusses empfinden dse Manner Wol-
lust, die Frauen aber ununterbrochen, und das Verlangen auf-
2uhbren enisleht wegen des Mangels an Stoff

Nachdem (der Verfasser) so zwe1 Parteien vorgefuhrt hat,

gibt er die endgultige Ansicht an
Darum also muf man wie ber desy Manne, sa auch bey
der Frau das Kundwerden des Wollustg

Da nun so gestritten wird, so muB darum ,,das Kund\\ erden
des Wollustgenusses*, die Erreichung der Licbeslust, wie es be1
dem Manne die SamenergieBung am Ende 1st, so auch ber der
Frau angesehen werden

(Der Verfasser) weist die Behauptung zuruck, dal zwischen
der Wollust des Mannes und der der Frau nach Wesen oder
Zert Unahnlichhert bestehe

Denn wie konnte wohl ber Gleschhet der Art und wenn
berde ewn und dasselbe Ziel ansireben, Verschiedenheit des Er-
gebisses entreten? (Viellescht) wnfolge der Verschiedenhert der
Mitiel und der Verschiedenhert des BewufBt:

Ber zwer Wesen von verschiedener Gattung, Mann und
Stute z B, durfte wohl emne Verschiedentert der Wollust statt-
finden dazu sagt {der Verfasser) ,Be; Gleichheit der Art',
ber dem gleichen Genus Mensch Aber auch ber zwer Wesen
von gleicher Gattung, die mt Baden, Essen usw das Leben
hinbnngen hénnte wohl derler stattfinden? Darauf sagt (der
Verfasser) ,,ein und dasselbe Ziel” die geraden Weges auf das
eine, Liebesgenul genannte Ziel zuelen ,,Wie Lonnte emne
Verschiedenheit des Ergebnisses emntreten?* | (Vielleicht) infolge
der Verschiedenhert der Mittel und der Verschiedenhert der Zu-
neigung®  Wieso Verschiedenhert der Mittel? Von Natur Der
Sinn st be1 zwel Wesen von verschiedener Gattung, Mann und
Stute, findet sich eme Verschiedenheit der Wonne des Zu-
standes, emer Wonne, die das Produkt verschiedenartiger Wesen
1st, mit Rucksicht auf das Wesen und die Zeit Die aber von
glercher Art s;nd und emn und dasselbe Ziel 1m Auge haben, ber
denen st das beidersertige Resultat alinich Denn ber zwer
Widdern, die von gleicher Art sind und an ein und dasselbe Ziel
denken, welches ym Kampfen besteht, wird das Resultat, der
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Anprall, auch mcht nach Zeit und Wesen unterschieden —
Immer wieder weist der Verfasser die anderen Parteten zuruck,
so sagt er ,,Vielleicht infolge der Verschiedenhert der Mattel*
vielleicht ergibt sich lnerber aus der Verschiedenheit der Mittel
emn verschiedenes Resultat
Woher aber die Verschiedenhest der Muitel® Von Natur!
Denn der Mann st der aktwe die Frau der passwe Teil Der
aktwe Tesl namlich vollbringt esne andere Tal als das Objekt
Darum findet avch infolge der Verschiedenheit der Mittel von
Natur erne Verschiedenhest des Bewufisewns statt Der Mann
empfindet Befriedigung, indem er denkt  Ich uill ganz auf sie
bedackt sewn®, die Frau, indem sie denkt , Ich bin ton shm
ganz erfaft — So lehrt Valsyiyana
Die Verschiedenheit der Mittel, die jetzt erdrtert wird, be
steht emnzig und allemn in der Tatigkeit von Mann und Frau
Dazu sagt (der Verfasser) ,,Die Verschiedenhert der Mittel aber
1st von Natur, d h der Unterschied in den Mitteln beruht
auf dem angeborenen Wesen Darin besteht eben diese Natur,
daB von Mann und Frau der eme der aktive, der andere der
passive Teil 1st Mt Anwendung daravf sagt (der Verfasser)
,Eme andere Tat“ Des emen Geschlechtstedle hegen verheft,
die des anderen ragen empor Daher findet eme Teilung der
Funktion der beiden Geschlechtstele statt, mdem das emne ver-
schhingt, das andere verschlungen wird, und deshalb ergibt sich
micht bloB jene Verschiedenheit der Funktion aus der mn der
also beschaffenen Tatigkert bestehenden Verschiedenheit der
Mittel, es ergibt sich auch em Unterschied im BewuStsem Das
zeigt (der Verfasser), mdem er sagt ,Ich will ganz auf sie be-
dacht sein” usw Der Mann findet Befniedigung, mndem er unter
Berucksichtigung semer Tatigkeit als aktiver Teil denkt ,Ich
bin darauf bedacht, diese hier zu beschlafen®, die Frau findet
Beiriedigung, mdem sie unter Berucksicntigung inrer Taugkert ¥
als passiver Teil denkt ,,Ich b von thm ganz erfaBt, um be-
schlafen zu werden* So erlangen die beiden von diesem Be-
wuBisein und dieser Befriedigung erfullt, wenn sie 1n der Aus-
ubung des Koitus begnifen sind emen nach Zeit und Wesen
dhnlichen Zustand micht aber emen etwa infolge der bloBen
Verschiedenheit der Funktionen unahnlichen Dann namlich
Sebmsdt R. Das Kimasutram 3
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15t nur die Vorstellung verschieden, micht das Resul Indem
der Verfasser dies 1n semem Geiste erwog, hat er diese semne
deutlich gehennzeichnete eigene Ansicht mit semnem Namen
unterschrieben
.Der Verfasser hat die manmgfachen Verschiedenherten,
unter Anerhennung der Verschiedenhert der Mittel, zugestan-
den wie 15t es also nun mit dem Unterschiede des Resultates?
Das kann er nicht zugeben?* — Diese sich darbietende Ansicht
emes Gegners weist der Verfasser zuruck, mdem er erklart-
Hier konnte emncr esmwenden ,,Warum soll es nicht esne
Verschiedenhest des Resultates geben, wie es emne Verschieden-
hest der Bttel gibt? — Dem st mcht sot Die Verschiedenhert
der Muttel st wohlbegriindet wegen der Verschiedenheit der
Merkmale des aktiven und passuen Teles, eine mucht begriin-
dete Verschiedenheit des Resul aber ware da
kesn Unterschied wn der Art besteht
»Wie es eme Verschiedenheit der Mittel gibt “ Warum
wird micht, so gut wie die Tatigheit jener berden als eme ver-
schiedene zugegeben 1st, ebenso das ,,Wonne* genannte Resul-
tat, da es doch aus jener Tatighert sich ergibt, als verschieden
zugegeben? Anf diese Zweifelfrage antwortet {der Verfasser)
,.Dem 1st mcht so** Wenn das Resultat sich (auch) daraus
ergibt, so hommt 1thm doch heme Verschiedenheit zu Darum
antwortet (der Verfasser) auf die Frage ,Wieso 1st die Ver-
scluedenheit der Mittel wohlbegriindet? mit den Worten
»Wegen der Verschiedenheit der Merkmale des altiven und
passiven Teres®. Der aktive Teil 1st selbstandig, der passive
Teil 1st Substrat Der Sin st Da diese beiden Ursachen threm
Wesen nach verschieden sind, so sind auch 1hre Tatigheiten, die
sich daraus ergeben, verschieden DaB aber dem Resultate,
wiewohl es daraus sich ergibt, trotzdem Lemne Verschiedenheit
zuhommt, dafiir gibt es heme andere Ursache die man angeben
konnte So sagt (der Verfasser) ,,Line nicht begrundete Ver-
schiedenheit des Resultates aber wire unangemessen®, wurde
ohne Berechtigung zugestanden Diese Berechtigung bringt der
Verfasser m Ennnerung, indem er sagt ,,Da Lein Unterschied
1n der Art besteht'. Da die Gattung Mensch gleichartig 1st, er-

zeugen die au g Tatg! der auf em
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und dasselbe Ziel Bedachten, Mann und Frau, eme nach Zeit
und Wesen Ghnliche Wonne
Hier konnte evner evnwenden ,Durch Verewmgung wird
1on den Handelnden e 1 n e Sache vollendet dagegen vollbringen
1ene berden esnzeln jeder sesne Sache (daker) 3st das unrichiig'™ 85
N N hocht mit Holz, 1im Kessel, Brea be: solchem und ahn-
lichem Tun sieht man, daB durch die Veremmigung des N N
und der ubrigen aktiven und passiven Teile, , der Handelnden*,
der Bre: gekocht wird, , dagegen vollbringen jene berden®, Mann
und Frau, gegenseitig jeder seme Sache Denn die Frau, der
passive Teil, der der Tatighet des Mannes bedard, vollbringt 1n
threr ununterbrochenen Rethe thre Sache, namlich Wonne, und
der Mann, der aktive Teil, der der Tatigkeit der Frau bedard,
(seme Sache) Dieses Vollbringen verschiedener Sachen paBt
nicht fur den Handelnden, da es ber dem Breikochen usw nicht
gutgeheiBen werden kann Nun sieht man bei Mann und Frau,
dem aktiven und passiven Teile, i der Gestalt der Wonne ber
jedem emnzeln das Resultat und ebenso die Glechhert der Art
dieses Resultat eben so st die Meinung muB also nach Zeit
und Wesen unzhnlich semn
Dens 1st micht sot Man sieht auch, daf zu glecher Zest
mehrere Dinge vollbracht werden z B bes dem Anprall zweser
Widder, dem Anewnanderverfen zweier Holzapfd, bes dem
Kampfe zwerer Ringer Daast kern Unterschied der Handelnden?
Allerdings aber hier 1st auch kein Unierschied des realen In
halles' Oben hesft es die Verschiedenhert der Mattel kommt von
Natur darum also erlangen alle besde ahnliche Wonne
, Dem 1st mcht so** das 1st mcht unnchtig wvielmehr st
es ganz 1n der Ordnung, indem man sieht, , daB zu glercher Zest
mehrere Dinge vollbracht werden*, z B ber dem Anprall
zweter Widder” ber dem Sinnesobjekte des Anpralles sicht
man zu gleicher Zeit mehrere Dinge vollbringen d h zu glercher
Zeit geschieht em zweifacher Anprall So st es auch , ber
Anemnanderwerfen zweter Holzapfel (und) ber dem Kampfe
zweter Ringer* So muB auch ber den beiden Handelnden
Mann und Frau, das besondere Resultat eines jeden ahnlich
sem Die Erwahnung von Widder, Holzapfel und Ringer ge-
schieht, um anzudenten, daB auch ber Tieren so gut wie ber
P
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leblosen Gegenstinden und Menschen jene Regel befolgt wird
Welcher Untersclued bestelit nun hier? Darauf sei folgendes
geantwortet Bei dem Kampfe der Widder usw sind die Gegner
berde aktiv, und es findet hein Unterschued zwischen den Han-
delnden statt, hier aber gibt ¢s emnen aktiven und emnen passiven
Teil wieso 1st das Resultat dann nicht verschieden? Auf drese
Zwerfelfrage antwortet (der Verfasser} ,,Hier 1st auch*  Auch
ber Mann und Frau als Handelnden st 1in Wirkhichkeit hemn
Unterschied vorhanden, vielmehr vollbningen ste die Sache beide
als aktne Telle Nur i der Theone luft man um des allge-
metnen Brauches willen Untersclinede wie Agens und Substrat
usw gelten Da es sich so verhalt, so 1st das oben Gesagte,
Ausgefuhrte nachzusehen, wo es heiBt ,,Die Verschiedenheit
der Mittel kommt von Natur®, indem die Merkmale des aktiven
und des passiven Teiles keine reale Wirkhichkeit besitzen
,Darum also®, auf Grund dieses Ausspruches, ,erlangen alle
berde”, Mann und Frau, ,,ahnliche Wonne*, d h es entsteht
emne nach Zeit und Wesen ahnliche Wonne Ve sollte sonst
1hre fieberhafte Letdenschaft sich beruhigen honnen? Mit Be-
zug auf eben diesen auBerordenthichen Wonnezustand nennt
man das Geschlechtsorgan das Wonneorgan
Diesen Gedanken spricht der Verfasser in dem zusammen-
fassenden Verse aus
Da kesn Unterschied der Gattung bestcht, werden die beiden
Gatten ewne ahnliche Wonne empfinden, dartim sst die Frau
so0 zu bedienen, daf sie die Wollust zuerst erlangt
,,Die beiden Gatten®, Mann und Frau, d h wenn ste emn
und demselben Ziele zustreben So aber gehe es dabex zu, daB
e nach der verschiedenen Art der Frau diese das auBerordent-
Iiche Gluck der Stillung der Geilheit hat und daB bei der Retbung
1n der Scheide der Same 1n Bewegung gerat, die Wonne der Er-
gieBung aber soll wie ber dem Manne erst am Ende erfolgen
So heiBt es ,,Zwerfach 1st die Wollust ber den Frauen mnfolge
des Schwindens der Getlheit und des Strémens (des Samens),
dieses 15t auch zwerfach das in Bewegung Geraten und die Er-
geBung des Samens Das Feuchtwerden der Scheide kommt
nur von dem in Bewegung Geraten, die Wollust aber von der
quirlenden ErgieBung, am Ende jedoch, heiBt es, findet wie bet
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dem Manne die ErgieBung statt, mndem die Frau m ungestiime
Aufregung gerit “ — Wenn hierber die berden Ehegatten 1n-
folge ihrer Lerdenschaft glerchzettig die Wollust genteBen, so 1st
das die beste Art, weil das emn gleicher Liebesgenu 1st Wenn
es nicht gleichzeihg geschieht, dann wird die Fran jenen Zustand
nicht erlangen, wenn dem Mann die Erektion mangelt, weil er
den Zustand schon vorher erreicht hat ,,Darum 1st die Fran®
gegeniliber dem gleichen Lict be1r dem ungleichen ,,s0
zu bedienen®, mut Kiissen, Umarmungen usw zu huldigen, ,,daB
sie die Wollust zuerst erlangt. Wenn die Frau vorher den
Zustand errercht hat, muB sich der Mlann, mit emgedrungenem
Penis, beeilen, um sewnerseits den Zustand nchiig zu erreichen

Da die Ahnlichkeit bewsesen st so ergeben sich wie bes

den Mapen aquch riicksichihich der Zest neun Licbesgeniisse

,Auch riichsichthich der Zeit* das Wort ,,auch* bedeutet
,auch riichsichthch des Wesens® Denn wie sollten sonst bet
der Verschiedenheit der Wonne der Stillung der Geilhert oder
der YWonne der SamenergieBung dem Wesen nach neun Liebes
geniisse heraushommen?

In Uberemstimmung mit dem allgemeinen Gebrauch gibt
der Verfasser jetzt die verschuedenen Synonyma von Wollust
(ratr) und Koitus (rata)

Genufs, Wollust, Licbe, Zuneigung, Leidenschaft, Auf-

regung und Vollendung sind die Synonyma ton Wollusl Ge-

hlechiliche Vereimgung, Kolus, Geh hlaf und
Betaubung sind dse Synonyma von Kotius

Die Wollust mvolviert die Wirkung, der Koitus die Ursache
Wenn auch die synonymen Bezeichnungen fiir beides sich auf
ewme emznge Sache beziehen, so unterscheidet man daber doch
die Veranlassung So sagt man auch 1n der Verbindung mut der
Majestdt Indra, in der \erbindung mut der Macht Sahra. —
Nun afso , GenuB*, wed mit dem Gesciileciitsorgane genossen,
geschmecht wird, ,Wollust*, wegen des Lustgefiihles infolge
der Erregung der Swnne durch die Vorstellung, daB die Wirkung
Wonne se1, ,,Liebe®, wegen der Geneigtheit des Herzens, ,,Zu
neigung"’, weil ste durch den ,Verhebtheit® genannten Zustand
erfolgrech wird, ,Leidenschaft, wegen des leidenschafthichen
Entzuckens der Sinne, , Aufregung®, wegen des gesonderten
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Austretens des von Wonne begleiteten Samenstoffes aus der
Mundung des GefaBes ,,Vollendung®, wegen der Beendigung
des Liebesg , Geschlechtliche Vereimgung* ist die ge-
honge pragnante Vereimgung von Mann und Frau, die noch
mcht veremt gewesen sind ,,Koitus®, wegen des Lustgefuhles
durch die Erregung der Sinne irgendwo ber dem Eintreten der
Ursache , Gehetmnis®, weil man abgesehen von den Ehegatten,
dabe1 vor anderen geheim zu Werke geht, ,Beischlaf”, weil
man daber auf dem Lager oder auf dem Ruhebette schlaft,
Betaubung®, weil man aus Betaubung den anderen Beschii-

t ber sich wie g b d verhilt
" Da die nach Map, Zert und Zustand sich ergebenden ge-
hlechtlichen V. gungen qede ) fach sind, so

kann wman bes ewner Mischung derselben die Zahl der Liebes
genusse micht angeben, da sie auferordenihich grof st
Da die nach Ma8, Zeit und Zustand sich ergebenden dret
Liebesgenusse em jeder neunfach 1st, so ergeben sich (zundchst)
27 zusammen Der Koitus st zwerfach rem und vermischt
Weil hierber der reme mcht vorhommt, sagt der Verfasser in
der Menung daB der vermuschte allein sich zor Besprechung
elgne »Bet emner Mischung derselben®, emner Verbindung dreser
dzwanzig an Zahl betragend Daber werden micht
zwe1 vermscht, da das micht vorhommt, sondern die Mischung
findet mt dreten statt ,Da die Zahl der Liebesgenusse auBer-
ordentlich groB ist, Lann sie** durch emnzelnes Aufzihlen ,nicht
angegeben werden* Wenn man ste namlich emnzeln anfzihlte,
wurde es ein dickes Buch geben, eine hurze Anizihlung aber st
nutzlos Daher 1st es (des Verfassers) Ansicht, daB man nur
nach der obigen Zahl rechnen miisse Daber ergibt der gleiche
und ungleiche den ver 1 folgender Weise Ein matter
und schneller Hase mut emner ebensolchen Gazelle, emn maBig
feuriger und maBig schneller Hase mit emer ebensolchen Gazelle,
ein feuniger und langsamer Hase mut emer ebenselchen Gazelle  emn
matter und maBig schneller Hase mt einer ebensolchen Gazelle,
ein matter und langsamer Hase mit emer ebensolchen Gazelle,
emn malig feunger und schneller Hase mit emer ebensolchen
Gazelle, em maBig feunger und langsamer Hase mt emner cben-
solchen Gazelle, ein feunger und schneller Hase mt emner eben-




— 119 ~—

solchen Gazelle und emn feunger und maBig schneller Hase mit
emer ebensolchen Gazelle das sind die neun glexchen, ver-
muschten Liebesgenusse be1 entsprechender Verbindung Wenn
sich diese neun Hasen jeder emzeln mut den ubrigen acht mit
ebensolchen Gazellen verbinden — mut Auslassung der emnen
gleichen — so ergeben sich 72 ungleiche vermuschte Liebes-
genusse Ferner ber der neunfachen Art (der Veremmgung) des
Hasen mut emer ebensolchen Stute neun ungleiche vermischie
Liebesgenusse, 1n der Veremmgung mut den nicht ebensolchen
acht 72z ungleiche, ebenso mut der Elefantenkuh ebensoviel un-
gleiche und auBerordentlich ungleiche, also zusammen beim
Hasen 243 Ebenso 1st es ber dem Stiere und ber dem Hengste,
alles zusammen also 729
Ber diesen wende man dse Licbesbezcugungen nach Gui-
diinken an, lehrt Valsyayana
Ber den vermuschten Liebesgenussen, wie sie theoretisch
festgesetzt sind, ,,wende man die Liebesbezeugungen nach Gut-
dunken an®, verwende die Liebesbezeugungen, die m Um-
armungen usw bestehen, je nach MaB, Zert und Temperament,
wie es sich gerade tnfft, vermischt, indem man thre Reihenfolge
aufhebt, d h damut auf kunsthiche Weise em gleicher Liebes-
genufl hergestellt werde — Hierzu (gibt es emmge) Verse der
Anhanger des Babhravya ,,Wenn das mannliche Ghed sich in
der Vulva dicht reibt und Zeit und Temperament gleich sind,
so heiBt dieser LiebesgenuB der beste Wenn das Glied (an
GroBe) verschieden 1st, die Vulva mcht uberall retbt und Zeit
und Temperament unglewch sind, so nennt man diesen den
schlechtesten Der Koitus finde statt ber volliger Gleichheit,
ber (volliger) Ungleichheit gilt (die Bezeichnung) schlechter
Koitus, alle ubngen sind mttelmabig Daber gibt man (wie
folgt) die relative Wichtigkeit an Die Hauptsache st durchaus
die Zeit, denn selbst em Hase beruhrt ber {Vorhandensemn
glercher) Zeit das Innere des Geschlechtsorgans der Elefanten-
kuh uberall So heiBt auch der Hengst der Gleichmacher der
Zeit der Gazelle deshalb nenmen andere das Ma8 durchaus
als die Hauptsache Andere sagen, das Temperament ser dre
Hauptsache, da selbst em Hengst, wenn er des feurigen Tem-
peramentes entbehrt, das Ziel nicht erreichen hann das Tem-
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perament glexcht die Zeit aus Deshalb se1 aber eme Frau,
wenn auch von langsamem Temperamente, mcht beunruhigt
so wie eme jede 1st, muB Kraft und Schwache erforscht werden
Wer an Temp und Mal lhaft 1st, wer feung ist,
aber der Zert entbehrt, und wer an Zeit und Ma8 mangelhaft 1st,
soll sich bemuhen, mit dem iibngen das Ziel zu errexchen
Wenn die dem Wesen jedes emzelnen entsprechende Zert
und Temperamente zu ewner anderen Zeit und zu einem anderen
‘Temperamente werden, so 1st das der Ubergang zu emer anderen
Zeat und zu emem anderen Temperamente Das erhlart (der
Verfasser), indem er sagt
Beym ersten Kortus zesgt der Mann feursges Ungestiom und
Schnelligheit, das Umgekehrte bes den spateren, ber der Frau
himwsederum sst es gerade wmgekehrt  Bis zur Erschopfung des
Stoffes  Vor der Erschopfung des Stoffes der Frau tntl nach
der gewohnlichen Redewerse die des Mannes en
Be1 jedem einzelnen unter den schrnellen, maBig schnellen
und langsamen sowie den kalten, mafig feungen und feungen
findet man beim ersten Koitus, wenn der Betrefiende in seiner
gewdhnlichen Verfassung 1st, unter Beruchsichtigung seimner
Eigenart, Schnellighert und Feuer, dann wird die Lerdenschait,
indem sie anwachst, hitzig und beruhigt sich schnell Damit
verhilt es sich so Emn Langsamer und Feunger zeigt beim
ersten Kortus entsprechend semner Zat und semem Tempera-
mente mibige Schnelligheit und besonderes Feuer, ein mibig
Schineller und maBig Feunger Schnelligheit und Feuer, emn
Schneller und Matter besondere Schnelhighert und maBiges Feuer,
emn Schneller und malig Feunger besondere Schnelligheit und
Feuer, ein Schneller und Feunger besondere Schnelligheit und
besonderes Teuer, ein maBig Schneller und Matter Schnelligkest
und mibiges Feuer, ein mabig Schineller und Teunger Schnellig-
Leit und besondcres Feuer, ein Langsamer und Matter, ent-
sprechend seiner Zeit und seinem Temperamente, maBige Schnel-
high et und madiges Tever, an Langsamer und miig Feunger
mafige Schinellighest und Teuer Das sind bein ersten Koitus
die peun Chergangsliebesgenusse  ,,Das Umgehehrte ber den
spiteren”, d I das Gegenteil von dem, was beim ersten Koitus
gesagt worden 1st, tntt bom zweaten usw, Koitus esn Da die
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Liebe des Mannes nur emfach 1st und sempe Leidenschaft (bald)
erlischt, so erfolgt nun beim zweiten Koitus ein semer gewdhn
lichen Verfassung entsprechender Ubergang zu emem anderen
‘Temperamente und zu ewner anderen Zeit Da die Leidenschaft
allmahlich erlischt, so ergeben sich nun mm dntten usw Kortus
der Eigenart entsprechend Zustande von gréBerer und groBter
Langsamheit und groBerer und groBter Kalte, bis der Samenstoff
erschOpft 1st  So 1st ber dem Manne der Ubergang zu emnem
anderen Temperamente und zu emer anderen Zeit, , ber der
Frau hinwiederum 1st es gerade umgekebrt Hier sicht man
unter normalen Verhaltmssen beim ersten Koitus, unter Beriick-
sichtigung threr Eigenart, Langsamhert und ‘Mattighert Thre
achtfache Leidenschaft namlich wird ganz naturlich durch den
ersten Kottus entflammt, darauf wird sie dann matter und kuhlt
sich langsam ab  Damt verhalt es sich so Tine Langsame und
Feunge zeigt unter normalen Verhltmssen, entsprechend threr
Zeit und 1hrem Temperamente, besondere Langsamkeit und
miBiges Feuer, eme maBig Schnelle und mibig Feunge Lang

samheit und VMattigkeit, emne Schnelle und VMatte mabige
Schnellighert und besondere Mattigheit So 1st es auch in den
tibngen sechs Fillen zu machen Das Umgehehrie findet statt
ber den folgenden (Liebesgenussen) ber dem zweiten Koitus
gibt es emnen den normalen Verhaltnissen entsprechenden Gber-
gang Indem nun allmihlich durch das Eptfachen Lerdenschaft
und Schnelligheit zunehmen, zeigen sich ber dem dntten usw

Koitus unter Beriicksichtigung der Eigenart Zustinde von
groBerer und groBter Schnelhghert vsw und von groBerem und
groBtem Feuer usw , bis der Samenstoff erschopit st Das st
der Unterschied zwischen Mann und Frau, wihrend die Er-
schopfung des Stoffes die gleiche 1st  Was da geschieht, da der
Stoff des Mannes emnfach, der der Frau dagegen achtfach st,
das sagt (der Verfasser) mit den Worten ,,Vor der Erschopfung**

—, Die gewohnliche Redewesse®, (der zufolge) ,die Schaniugige
sich micht an den Minnern sittigen hann® — Von dem Uber-
gang zu emem anderen VMaBel) — ber der Frau vermittelst Vor

strechens der Schamgegend mit Hilfe der Arme und Schultern,

1) 3t dem Berliner Ms und dews bes Peterson IV, 25 {No. G55) pramd
nintarasamhrinim 10 lesea.
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beim Manne durch die Regeln uber VergroBerung (des Pems)
— ward der Verfasser noch sprechen

Es 15t (oben) gesagt worden, daB die Liebhabennnen schnell,
mabig schrell und langsam seren, wie 1st es nun mut ithnen?
Darauf antwortet {der Verfasser)

Die Frauen erlangen wnfolge threr Zarthest von Natur oder
auch wnfolge der Retbung schuell Befriedigung  So lehren die
Mester

Die Frauen, welche ,,von Natur®, threm Wesen nach, zart-
gliedng sind, und auch diwe nicht zartgliedngen, welche unter
Kussen usw und unter auferen und mneren Betatigungen der
Finger usw geneben werden, die erlangen sehr schnell Be-
friedigung, & h ste sind von schnellem Ungestum Das soll
heiBen, 1m umgehehrten Falle sind sie von maBig schnellem
oder langsamem Feuer Ebenso 1st es auch bet dem Manne
Dort 1st die Zartheit emn naturliches Merkmal, das ubrige 1st
erkunstelt ,,So lehren dic Mester®, das gerade st die Meinung
aller, da sie micht fehl geht

So weit nur st die Lehre vom Liebesgenuf fur die Ge-
schickten angedeutet worden Fur die Belehrung der Uner-
fakrenen wird nun ene ausfikeliche Darstellung vorgetragen
werden

Nur unter Darstellung des Koitus 1st die Lehre vom Liebes-
genuB in hurzen Worten angedeuntet worden Die Umarmungen
und andere Liebesbezengungen, die sie aus dem Lehrbuche ge-
Iernt haben, wenden sie kug an, aber micht diejemgen, welche
langsamen Gestes sind - Die ausfuhrliche Darsteliung dient dazu,
diese Hauptsache zur Sprache zu bringen

*

§ 7. Die Arten der Liebe.

Se gut we cane dravfacke Lacheslust esordert novden st
ebenso wird auch dic Liebe erértert nach Grobhert und Feinheit
Jedoch, um zu zesgen, daB in diesem Lelirbuche auBer diesen
auch noch andere Arten von Licbe vorhommen, werden nun die
Arten dor Licbe behandelt 1n den Worten ,,Je nach der Be-
schiftigung usw “
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Je nach der Beschaffigung und nach dem Selbsigefiihle,
ferner nach dem Vertrasien und den Gegenstanden der Sinnen
welt reden dieKenner des Ledfadens von esner merfachen Liebe

,,Die Kenner des Leitfadens*, die Kenner des Lehrbuches
der Liebe — Deren Merkmale gibt (der Verfasser) an

Eine Liebe, die aus Worlen usw hervorgeht und durch
die Beschaftigung mst Taligkester, gekennzeichnet ist, dicse sst
anzusehen als Liebe der Beschaftigung zu Talsgkeilen ez B
der Jagd usw

Eme Liebe, die 1n der Beschrinkung auf Sinnesobjekte wie
Worte usw  besteht, die ber der Ausfuhrung von Tatigheiten
sich finden 1st emne Liebe zur Sinneniwelt Die aber , durch die
Beschaftigung mt Tatigkeiten gelennzeichnet st — unter
Beschaftigung versteht man, emer Tatigheit fortwahrend ob-
liegen, weil die Liebe, das Hangen daran dadurch gekennzeich-
net wird, so 1st ste dapach benannt -— diese besteht n der Be
schiftigung und 1st als Liebe der Beschaftigung anzusehen Sie
findet sich ber Leuten, welche erfig an Kunsten hangen, die
auf emne ernste Tatigheit hinauslaufen Das sagt (der Verfasser)
»zu Tatigheiten wie z B der Jagd usw “ Die Jagd, das Waid-
werk, 1st eme die korperichen Ubungen betreffende Wissen-
schaft Das Wort ,usw ' faBt Tanz, Gesang, Instrumental-
musth, Malere:r, Blittereinntzen usw zusammen

Esne Licbe sogar zu vorher 11cht studierten Talighelen,
dse nacht auf den Gegenstanden beruht, sondern aus der Herzens-
wallung entsteht diese 1st die des Selbstgefiihles. 92

, Eme Liebe sogar zu vorher®, fruher, ,mcht studierten
Tatigherten** das Wort ,sogar® bedeutet, daB sie doch studiert
worden semn Lonnen Wer auch die Beschaftigung mut der Jagd
micht studiert oder doch studiert hat, der 1st 1m Herzen be-
gliickt, wenn er emne solche Beschiftigung betreibt Der Unter-
schied st der, d1B die wissenschaftliche Liebe eben in dem Stu-
dium etner bestimmten Tatigheit besteht — , Die mcht auf den
Gegenstinden beruht®, d h deren Aneignung nicht aus Gegen-
stinden der Sinne, Begnifen usw erfolgt Woher hommt sie
also? Darauf sagt (der Verfasser) ,,Sondern aus der Herzens-
wallung entsteht*, d h ste 15t eine 1m Geiste wohnende Liebe,
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ndem sie threm Wesen nach der Wallung des Geistes angehért
Eine solche heiBt eme Liebe ,des Selbstgefuhles** das Selbst-
gefuhl, das IchbewuBtsemn, 15t thr Gewinn

Wieso hommt diese 1n dem Lehrbuche hier vor? Darauf
antwortet der (Verfasser)

Diese soll man ber dem Mund-Kostus des Eunuchen oder
der Frau tnd ber diesen und jenen Handlungen, wie Kussen
uswe erkennen

Eunuch*, Verschnittener, ber dessen ,,oder der Frau“,

emer Mundhure, ,,Mund Koitus®, sogar wenn die auf den Mund
ubertragene Tatigheit der Scham studiert ist, , soll man diese
erhennen®  Fur den Veranlasser 1st das hinwiederum eme
Lorperhche, auf den Gegenstinden beruhende Liebe — ,,Ber
diesen und jenen*, Kussen usw , die 1n 1hre verschiedenen Arten
zertelt werden Das Wort ,usw ¢ bedentet Umarmnngen, Nagel-
und Zahnmale und Schlage, auch wenn ste mcht studiert sind

bet diesen zegt sich zur Zeit des Liebesgenusses die geistige Liche
dessen, der sie anwendet, und auch bet der Frau, ber der sie
bald hier, bald dort angewendet werden, zeigt sich ber dieser
Ansendung 1nfolge letdenschaftlicher Wallung eme gesstige,
Letne horperhiche Liebe, indem sie durch bloSe Beruhrung emp-
funden wird  Da aber, wenn der Kérper von Unbehagen erfaBt
1st, diese Licbe hemne Statte hat, so 1st sie kemne horperliche

Von den Kennern des Lehrbuches wird dye Liebe cine
Lsebe des Verlrauens genannt, wobes es, ber caner fremden Ur-
sacke der Lacbe, hesfit | Es sst hesn anderert

,Lrast es* 1st der Sinn . \Wober*, 1rgendwo, ,,ber emner
fremden®, cinem noch nicht dagewesenen Gegenstande, Manne
oder Frau mut den Worten , Lrist es'™ 1im Herzen eine frubere
Liebe auf Mann oder Frau ubertragen ward |, Ursache der
Liebe*, Grund zur Libe Das 15t die Veranlassung zur Ober-
tragung s soll gezeigt werden |, Ilier finden sich dieselben
Vorzuge, Grunde der Liche, wie bet dem frutieren Geliebten®,

93 Und so wird diese fruhere Liebe, wetl sic ahirem Wesen nach
aus dems Vertrauen entstanden ist, von den Kennern des Lehire
buchies der Liebe e des Vertravens geninnt  So ward auch
(der Verfasser) spater roch sagen. ,, Alnhchb et nut dem Ge-
licbten 1t @n Grund zum Besuchen®
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Die sichtbare, n der Welt wokhlbekannte Liebe 1st die sinne
liche, da ste wut den fighchsten Friichlen ausgestattet 1st
und die anderen sind shr uniergeordnet

Die Liebe, welche entsteht, indem man vermmuttelst des

Ohres usw angenehme Sinnesgegenstande, Worte usw auf-
mmmt, die 1st, weil ste von Unternehmungen 1n der Sinnenwelt
begletet 1st, eme ,sichtbare, und da sie ,,mn der Welt wohl-
bekannt** 1st, werden hier kemne Merkmale angegeben Diese
also beschaffene Liebe 1st nachzusehen 1n dem Abschmitte, der
uber das Treiben der Elegants bet besonderen Veranlassungen
handelt — , Da sie it den vorzughchsten Fruchten ausge-
stattet 1st*, d h da sie sichtbarlich mit der Frucht des Sinnes-
genusses versehen ist — ,,Und die anderen® dre1, sind 1thr unter-
geordnet”, sind Gegenstand der sinnhchen Liebe, indem sie thre
Telle biden — Das Wort ,und’ bedeutet ,eben
Indem man diese sm Lehrbuche gekennzeschneten Arten
von Liebe dem Lehrbuche gemaf diberlegt, mage man die Art
anwenden, une sie sich gerade bretet

,,Indem man* die vier Arten ,,dem Lehrbuche gemaB uber-

legt‘’, genau untersucht ,Diese im Lehrbuche gekennzeich-
neten®, indem sie, jede an threr Stelle, in diesem Lehrbuche be-
schrieben werden — ,Die Art, wie sie sich gerade bietet
Auf welche Wese sich der Inhalt der vier Arten, Studium der
Tatigheiten usw , darstellt, auf die Wewse finde er eben statt
um der daraus entstehenden Liebe willen Denn, wenn man
micht so zu Werke geht, wird eme unerwunschte Liebe, also
Nichtliebe, entstehen

2 Kapitel
§ 8. Die Untersuchung dber die Umarmungen.
Nachdem so (der Verfasser) den LiebesgenuB erdrtert hat,
schicht er sich an, die vierundsechzig Dinge zu schildern, die

sein Zubehdr bilden, indem er sagt
Esren Bestandlesl der geschlechihichen Veraimgung nennt

man dic vierundsechng Dinge, sndem ste sn vierundsechng
Paragraphen abgehandell werden

9
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Da die geschlechthiche Veremigung ihrem Wesen nach aus
vierundsechzig Dingen besteht, ,so nennt man®, die alten
Lehrer, diese wvierundsechzig ,emen Bestandtenl™ derselben
Wir wollen sie jetzt behandeln

Das Wort ,vierundsechzig® findet sich im ganzen Lehr-
buche oder emnem Teil desselben, in berden Fallen aber sind
ste e1n Teil der Praxis Das zexgt (der Verfasser), indem er sagt.

Dueses Lehrbuch eben sind die wiersndsechzig, sagen die
Lehrer

,.Dieses Lehrbuch eben* damt meint er das Lehrbuch, und
das 1st emn Zubehdr der fleischhichen Veremigung, weil deren
Hilfsmttel, genannt Hauptsachen und Nebensachen, dann offen-
bart werden — ,,Sagen die Lehrer™ die Lehrer nambch, die
Kenner der Worte, wenden als solche das Wort ,vierundsechzig®
aus einem bestimmten Grunde an

Das findet sich auch hier, oder 1n emem Teile des Lehr-
buches, der Aufzahlung des Wissens so sagt (der Verfasser)

Da die Kiinste an Zahl vierundsechng beiragen und esnen
Terl der geschlechtlichen Verangung balden, heift die Suwnme
der Kiinste ,,dse Vierurdsechag®, andem die an zehn Abschmtle
zerfallenden Gesdnge des Rgveda auch danach genannt sind und
Fier auch esn Zusamsnenhang mut diesem Worle statifinde!
Wegen des Zusammer! anges it Pasicdla sst jene Bezeichnung
elrerhalber von den Kennern des Rgveda angewendet worden
So sagen ainsge

Hier sind nambich die vierundsechzig Kunste Gesang usw.
gemeint  So bildet thre Summe emnen Teil der geschlechtlichen
Vereimgung  Die Vierundsechzig finden sich 1n cinem Teile des
Lehirbuches, dem Abschmitte uber den Liebesgenu@, dort werden
nimlch die vierundsechzig Kunste nach Pliicila aufgefubrt
Warum heiBen ste die Vierundsechng? Darauf antwortet (der

Verfasser) |, Indem die in z¢hn Abschmtte® [ Des Rgveda®,
der 1n zehin Telle, mardaa, zerfullt Diese zehn Abschmtte
hie18en ,,Die Vierundsechzig® — , Auch lier®, 1n dem Zubehore
ru der pesclilechtlichen Vereimgung  ,,Da cin Zusammenhang
rut diesern Worte stattiindet”, ein Zusammenhang mit dem
Werte mandala, den zehn Abschnitten  {,Dic Bezeichnung
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,vierundsechzig’ 1st angewendet worden® 1st der Zusammen-
hang ) Namlich zehn Ghieder bilden den Leib der geschlechtlichen
Veremnigung, wie es denn heiBt ,,Umarmung, Kiissen, Gebrauch
der Zahne, Nagelwunden, sit-Machen, Schlage mit der Hand,
Zusammenliegen, Begattung, Mund-Koitus und umgekehrter
LiebesgenuB das nennt man die zehn Glieder” — Wegen des
Zusammenhanges mut Pdjicala 1t die Bezeichnung gewihlt
worden Von dem groBen Heihigen Paiicala 1st 1m Rgveda ene
Summe von vierundsechzig Liedern verfaBt, und Babkravya
Pasicala hat 1n dem von thm verfaBten Abschmtite iiber den
LicbesgenuB die Umrarmungen usw beschnieben Daher findet
zwischen den beiden ein Zusammenhang statt, infolge der Be-
nennung Paiicala, welcher Name auf emn und dasselbe Geschlecht
hindeutet. ,Ehrenhalber® die 1n emem Teile des Rgveda vor-
lLommende Bezeichnung beider Parteten 15t ,,von den Kennern
des Rgveda“ als Ehrenbezeichnung ber den Umarmungen usw
angewendet worden, wie exmge sagen Diese Ehrung wird (der
Verfasser} noch angeben (mut den Worten) ,Jene von den Wis-
senden verehrte, sogar von dem gemeinen Volke hochverehrte,
von der Schar der gamikas verehrte Freudenbringenn — wer
sollte die micht verehren?*

Infolge der achtfachen Verschsedenheit der Kombinali
der acht, Umar gen, Kiisse, Nagelmale, Bsfuunden, Bes-
lager, sit Machen, wmgekehricr Liebesgenuf und Mund Kotus
ergeben sich acht Achler, also vierurdsechng, sagen die Babhra-
l"ds

Die Schiiler des Babhrarja jedoch sagen, der Sache ent-
sprechend ,,Infolge der achtfachen Verschiedenheit der Kom-
bination*, d h weil ber jedem emnzelnen emne achtfach verschie-
dene Kombination méglich 1st  Daraus ergeben sich acht Acht-
fache, acht Achter, also vierundsechziz

Da es sich zergt, daf von den acht verschsedenen Gruppen
dse esner zn wemg wrd die anderen zu viel Tele habern urd
hser noch andere Gruppen, wie Schlige, Ausrufungen, Liebes
genufl rach Art des Manres, serkwgrdiger Kotus usw vor-
gebracht werden, so st das nur eine spricheortliche Redensar,
wie man = B von dert Baume Sicberblatt urd ron der fanf-
Jarbigen Spende spricht  So Valsydyana
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,.Da es sich zeigt, daB sie entweder zu wemg oder zu viel
Teile haben* Von den noch zu nennenden verschiedenen Grup-
pen, Umarmungen usw , zeigt die eme ewnen Mangel an Teilen,
der umgehehrte Liebesgenul, emige haben zu viele Umarmun-
gen usw Daher gibt das keme achtmal acht Also ,,Da es
sich zeigt, daB} von den acht verschiedenen Gruppen die emen
2u wenig und die anderen zu viel Teile haben und noch andere®,
Kusse usw, da diese in Rede stehen Im Vergleiche zu jenen
nandere®, namlich Schlage, Ausrufungen, Liebesgenuf nach
Art des Mannes, merkwurdiger Koitus usw So st der Zu-
sammenhang, mcht aber noch andere 1m Vergleich zu diesen
vier, den Schlagen usw, da es die mcht gibt — ,,da s1e hrer®,
1n der Gruppe der acht, ,,vorgebracht werden* — die geschlecht-
liche Verermgung erfordert sie namhich ~— daher eben sind die
acht nicht achtfach Wie kommt man also zu der Benennung?
Darauf antwortet (der Verfasser) ,Das 1st nur eme spnch-
worthiche Redensart®, gewohnliche Sprechweise Wieso? Das
@bt (der Verfasser} an ,,Wie z B *“ Trotzdem die Zahl der
Blatter unvollstandig oder uberzahlig 1st, findet doch diese Be-
zerchnung nach dem allgememen Brauche statt, da man den

96 Vorgang haufig sieht Ebenso findet die Bezeichnung statt ber
den acht Dingen, wed sie haufig in achtfacher Weise geteit
sind danach sind sie also achtmal acht

Da nun das Lehrbuch als ,,die Vierundsechzig® zur Sprache
gebracht und die Summe der Kunste mn der ,,Darlegung des
Wissens* angegeben worden 1st, so spricht (der Verfasser) nun
von den Vierundsechzig nach Paficdla Hier wird nun die Unter-

hung uber die Umarmungen gefuhrt, da diese den Kussen
usw  vor 3} Die Unt hung aber findet statt nach
Zest und Wesen ~— Da gibt es (denn nun) Umarmungen bex der
Nichtveresmgung und ber der Veresmgung mit Bezug auf das

erste sagt {der Verlasser)

Da gibt es flir zwes, die noch mcht vereint sind, um die
Zewchen der Liebe auszudriicten, emne Vierzahl dey Umarmun-
gen dre berqthrende, dve durchbohrende, die retbende und die
pressende

wZwet, die noch nicht verent sind“, Liebende, die noch
nicht ems sind — ,,Um die Zeichen der Liebe auszudruckén
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Die beruhrende und die ubngen Umarmungen sind das Zeichen
der Zuneigung, des zu Bezeichnenden, da sie diese verraten
Das Lann man zur Zeit der Werbung ersehen, wenn ein Ztel fur
die Beruhrung da 1st 1st das nicht der Fall, dann wird (der
Verfasser} von emer ubertragenen Werbung reden

Uberall wird schon durch das Eugenschafiswort die Art

der Ausfiihrung angedeutet
,,Oberall® auch ber den Kussen usw. ,,wird die Art der
Ausfubrung durch das Eigenschaftswort angedeutet” so zeigt
er, daB es der Sache entspricht Der Begnif, abhangig von dem
Wesen der Bezeichnungen ,beruhrend* usw, 1st Berithrung
usw ,Dadurch wird die Art der Ausfuhrung angedeutet®
so und so st sie auszufuhren!

Wenn die zu Upwerbende sn dse Nahe gekommen sst und
ey, sinler esnem anderen Vorwande, heranintt, so dafl esn Letb
den anderen beriihrt, so st das die berithrende Umarmung

,»Wenn ste 1n die Nahe gehommen 1st*, wenn die Liebhabe-
nn vor semne Augen getreten st — ,Die zu Umwerbende®
Umarmungen usw zu erlangen oder zu versuchen st da noch
mcht méglich — ,,Unter exnem anderen Vorwande®, indem , er®,
der Unternehmende, bet dem Herantreten etwas anderes vor-
gibt, damut emn Fremder seine geheime Absicht nicht merht
So daBl er mit setnem Lesbe thren, der zu Umwerbenden, Leib
beruhrt So wird durch die Bezeichnungsweise die Art der Aus-

fubrung angedeutet die beruhrend So st es auch auf
der anderen Seite anzuwenden von thr, wenn der Liebhaber
1 die Nahe gehommen 1st 97

Den zu Umwerbenden, am einsamen Orfe Stehenden oder
Sitzenden, soll sse mt dem Busen stofen, sndem sie etiwas holf,
und der Licbhaber soll sic unier Driicken [esthallen das st
dic durchbohrende Umarmung

e Ledhaderma, der takreade Ted, soll anckd ra dem
dastehenden oder dasitzenden ,,zu Umwerbenden®, Liebhaber,
gehen da emne derartige Tat ungehfng st Auch micht zu dem
dahegenden, da sie ja noch micht veremnt sind ! — ,,Am emnsamen
Orte** da es anderswo schwer zu erreichen 1st, den Busen auch
nur zu sehen Nun nennt (der Verfasser) das Mittel, den Ge-
licbten anzustoBen ,andem sie etwas holt* indem ste aus seiner

Sehmide, R. Dy Aimudtram o
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mt
— it dem Busens b St e Tiebhaber jedoch
welches sich gorade Blec;aﬂxgte ergre‘%n indem sich etne Arm
soll die also vxelfad(; e; rust, den Ruckel ' {oder) auf die Seiten
schlmge vorn auf die ten veremnigen, “'a‘h&, d er sie mt der
legt oder beide sich hinten fren
g 1tze anstoBt, da Ja thr Anstolicis oy ger Brust
eigenen SChunersc%xeht und an sich drucken, m demu\.
von der sel;:ff:u{ xrg;nd eme Weise thre Zuneigung an
;".:)‘J/e::r;l:w mich anstofen® — Da sich hierber die Brust
mcl;t wenig anemander drangt, ergibt sich die durchbohren
Umarmung Emn bloBes Anrennen aber, welches den Namen der
cchnellenden Umarmung fubrt 1st als 1dentisch mit jener hier
ot embegnifen, ber der Ausfuhrung jener brngt die Lieb-
haberin ste glexchsam mut zur Ausfuhrung — Da die durch-
bohrende Umarmung von berden ausgehen kann (so durfen)
bexde Teile {hierber Ausfuhrende setn) So heiBt es ,Die Lieb
haberin mit threm Busenkranze gehe zu Werke und stoBe den
Liebhaber mit der durchbohrenden Umarmung der andere be-
schaftige sich daber mut der Ausfuhrung des Ergreifens der
Haare*
Das Bewdes findet statt, wenn die Liebenden noch mchi
recht haben zusammen reden konnen
,.Das Beides* die beruhrende und die durchbohrende Um
armung — ,,Wenn die Liebenden noch mcht recht haben zu
sammen reden kdnnen®, noch nicht veremt sind, indem daber
beides getan werden hann  Wenn ste sich aber schon ordenthich
ausgesprochen haben, dann findet das nicht mehr statt  Wegen
der Unmoglichkeit lunwiederum fui Liebende, die sich noch gar
nicht gesprochen haben das auszufubiren, 1st es als unméghch
anzusehen
Wenn betde sn der Dunkelhest, sn cinem Menschengedrd
oder sy dev L kest lang dahinsch n und shre Korper
micht alles hurze Zest anessander resben, so 15t das die reibende
Umarmung
,In cinem Menschengedrange®, im Getummel Werl es 1n
der Tinsternis usw gesclueht, 1st die Ausubung eine verworrene
Wenn man nicht 1n solcher Fage 1st, emphiehlt cs sich, es her-
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berzufiihren (indem man Menschengedrange aufsucht) — Unter {
solchen Umstinden findet ein , nicht allzu kurze Zeit", lange
andauerndes Retben glucklich statt ,,Anemander indem der
Leib des Liebhabers an dem der Liebhabenn, und deren Leib
an dem des anderen sich reibt, ergibt sich die von beiden aus-
gefuhrte ,retbende” Umarmung Die von ernem aber aus-
gefiibrte reibende Umarmung 15t hierber mt enthalten
Eben diese wird zur pressenden Urarmung, wenn man
daber auferordentlich mut der Klammer exner Mauver oder einer
Saule gepreft wird
,Eben diese** diese resbende Umarmung wird zur pressen-
den Wieso? Das sagt (der Verfasser) ,,Mit der hlammer einer
Mauer® — Klammer 1st emn von berden Seiten greifendes Fest-
halten Eigenthch 1st es der Liebhaber, uneigenthich die Mauer
oder die Sdule wenn von diesem , auBerordenthch®, fest, ge-
preBt wird, so 1st das die pressende Umarmung Ste geht von
einem aus und 1st deshalb zwetfach
Diese beden (finden slatt) ber (Licbenden,) dse 1) re besder-
sastigen Gedanken schon kenren
, Diese berden® darunter sind die retbende und die pressende
(Umarmung) zu verstehen — ,,Die 1hre berdersertigen Gedanlen
schon lennen®, die noch nicht veremnt sind, aber um shren
gegenseitigen Zustand schon wissen, mndem sie vorher schon viel
mitemnarder verhehrt haben Beisolchen, die thre Gedinkennoch
nicht hennen, findet das micht statt, das 5t der ergentliche Sinn
Das Liar s umschlingen das Baumbestergen, Sesam tind
Ress und Mslch wrd Wasser das sind die vier (Umarrus gen)
zur Zet der flesschlichen Veresrigung
, Zur Zeit der fleischilichen Vereimgung" diese findct statt,
wenn jene berden veremnt und feucht geworden sind  In dieser
Zeit gibt es vier Umarmungen  Dabet sst fur die berden ersten
obuohl ste nur von emem ausgehen die Licbhabenn allein der
ausfuhrende Tel da sie ihr entsprechen, fur die berden ubngen
beide, da sie von berden ausgelen
Wie are Liare den Salaty Baum (umscllingt so) soll
(d1c Frau der Manr ) un schlirgen wnd das Gesicht hevabbeugen,

1) Vahca ¢ fuga
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tem thn zu kussen, oder, nachdem sie es untey lessem sit-Machen
emporgerichiet hat soll sie, ber shm rulend, thn eme Wele
hold ansehen — Das 1st (die Umarmung) ,,Lianentomschhngen™
Wie die Laane emnen Baum umschlingt, ebenso die Lieb-
habenin den aufrechtstehenden Gehebten, Auge in Auge, 1n-
dem ste 1hre Armranhen um Hals und Schultern schlingt So
15t die Umarmung ,,Lianenumschlingen® vierfach DaB sie aber
nach Kussen verlangend ,,das Gesicht herabbeugen® soll, ge-
schieht, da der Baum Liebhaber hoch 1st  So wird das Gesicht
herabgebeugt, da semn Korper von den umklammernden Arm-
schlingen hermedergebogen wird Damt gibt der Verfasser den
Lohn ber der Ausfuhrung (dieser Umarmung) an Da hierber
der Lohn des Kussens gemeint 1st, 50 15t etwas Altherkomm-
liches auszufuhren, emne Ausfuhrung, die die Lerdenschaft er-
zeugt und wachsen macht — , Unter leisem sit-Machen® Das
sit-Machen wird (der Verfasser) noch besprechen Indem dieses
bex 1hr leise 1st  auBerordentlich laut 1st es zur Zeit der leiden-
schafthchen Erregung Damt zeigt (der Verfasser) das Ver-
schonen der Ausfubrung von besonders gelungener Ausfuhrung
begleitet durfte das hervorragend herzerfrepend sein — ,,Oder
ber 1thm ruhend* das st der zweite Gewinn  Und wenn sie so,
ber dem Liebhaber ruhend, das Angesicht emporgenchtet, ihn
hold anbhckt, mt der schon verzierten, von den Zahnspuren
gezechneten Brustspitze, dann 1st das wie das Umschhingen
cmer Liane Daber heit diese Umarmung das Lianen-
umschlingen
Wenn sie den enen Fuf auf den Fufi (des Liebhabers)
und den zeesten auf dre Schenkelgegend desselben selst oder
shn danut umsehlingd, wobey sie den einen Arm auf sesnen
Rilelen legt und mut dem anderss seine Schulter herunierbeugh
und unler ein weng lessem sit-Macken ynd Greren hinauf
sulletlern whinseht, um enen Kuf zu holen, so sst das (die
Umarmung) , Baumbestesgen*
, Den cinen Fub*  Ihren eigenen Fuf sctzt ste auf den
Tub des Lieblitbers den zweiten Tub setzt sie auf die Tlanke
1n der Gepend des Schienlels, <o daB die Verbindungsstelle der
Sel amgeg end fest angepreBt wird  Je nachdem der rechie oder
hnbe Tufl verwandet wird, ergeben sich Inerbe zwes Arten —
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,,Oder 1hn damt umschiingt d h sie soll den oberen Teil
des FuBes nach auBen nichten und den unteren herunterhangen
lassen Auch dies 1st zweifach, je nachdem es der rechte oder
linhe FuB 1st, und wenn das Betreten oder Umschlingen der
Schenkel nut beiden Bemen geschieht, so ist das berdes auch
ein ,,Baumbestergen* und gehdrt hier it her — (Der Verfasser)
gibt nun die gewGhnliche Ausfuhrung an ,,Wobet sie den etmen
Arm auf semen Rucken legt” indem 1hr emer Arm, der rechte
oder hnke, wie emne umklammernde Liane sich auf den Rucken
des Liebhabers Jegt, und indem ste mit dem andern Arme seime
Schultergegend herunterbiegt — , Lin wemg® da die Stunde
der Leidenschaft gekommen 1st Der Sinn 1st, indem sie leise,
abgebrochene Atemzuge vsw fut Damit wird die besondere
Art der Ausfuhrung angedeutet Daber 1st ,sit-Machen®, das
AusstoBen des Launtes sit Das Kennzeichen des ,,Gurens* wird
(der Verfasser) noch angeben — ,,Um emen KuB zu holen®.
nicht um 1hn hold anzusehen, denn dies ware unmdghch, wenn
er die Schenkel nur wemg getffnet hatte — Der Lohn der Aus-
{fiihrung 1st das Kussen der Lippenknospe und der Wechsel der
Schenhe! Der Name ,,Baumbesteigen erhlirt sich wie oben
Das Beides 1st eine Tabhgkest 1m Stehen
,Das Bewdes 1st eme Tatigheit 1m Stehen es 1st emne
Handlung, ber der die Ausfubrung geschieht, indem beide auf-
recht stehen, es dient zur Erregung der Leidenschaft durch beide
Auf dems Lager befindlich sollen betde ssch fest umschlingen
unler Abweckslung der Bene und Arme, gleschsam sm Well-
sirest  Das st die Umarmung ,Sesam und Ress* 10¢
Hierbe 15t das besondere Merkmal der Ausfihrung ,,unter
Abwechslung der Beme Abwechslung, Vertauschung Dabet
soll der auf der rechten Seite ruhende Mann seinen hinken
Schenkel zwischen die Schenhel der auf der Iinken Seite ruhen-
den Frau, und den inken Arm unter die rechte Achsel stechen,
die Fran macht es ebenso ber dem Manne Das 15t die eine Ab-
wechslung; wenn die Frau auf der andern Seite ruht, findet die
zwerte statt — Gloachsam um emen \ettstreit auszufechten,
sollen sie ,s1ch fest umschhingen®, Mann und Frau sich eng um-
armen ,,Das 1st die Umarmung Sesam und Reis”, weil die
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Korpertedle Schenhel und Arme wie Sesam und Reis zu emem
Haufen vermischt sind
Blind ror Leidensckaft und Schmerzen 1msfacl tend wollen
sie glescksam snenander hanandringen, sndem dse Frau auf
sesrem Schofe sitzt, Auge sn Auge st shm ruhend oder auf
dem Lager, das 1st die Unarmung ,,Mslch und Wasser"

, Schmerzen rmBachtend®, da sie vor Leidenschaft blind
sind, umarmen ste sich, ohne Schidigungen durch Knochen-
bruche usw !) zu beachten und , wollen gleichsam imewnander
hineindringen*  Infolge des auBerordentlich heftigen Pressens
mit den Armhlammern werden sie gleichsam ein Lehmhlumpen
und erlargen gewissermaBen das Aussehen v on Milch und Wasser
So heiBt es ,Die liebeerfullten Liebhaber verlangen n die
Letber der Geliebtcn zu dnngen, als ware es Wasser, — Wie
geschieht das? Darauf antwortet der (Verfasser) ,,Indem die
Trau auf seinem Schale «itzt *, auf dem SchoBe des Liebhabers,
die S enkel nach auBen ausbrertend ,,Auge 1n Auge mit thm
ruhend “ Hierber werden die Bruste von den Armen umhlam-
mert, indem Schulter fest an Schulter gepreSt wird ,,Oder
auf dem Lager d b indem berde auf der Seite hegen  Hierber
findet anch wieder die Umarmung , Sesam und Ress® statt

Dies Beides zur Zewt der Lesdenschaft

. Dies Berdes” kann man zu der Zext sehen, da dann die
Ladenschnft gewachsen st Die , Zot der Leidenscl aft! ast
eme bestummte Zat aa der geschlechthichen Veretmgung Wenn
d r Marn < chan 1 rchtion befindct und die Schietde der Frau
fouchit pevorden st darn findet vor der Vererngung der Ge-
<ot Jechtstals die perarnte Urarmung statt Mit der Veremie
furg der Leounps beder zusamren aber 1st <ie anzuwenden,
d3 das der Art val Wase des Baschlafes entspnchit

Das v 1 die Prasss dor Urarmso gen nach B3 hravya
Naeh BPrrssa, e ven BPFramya genannten Arten
dr U oy
SwrareardtSa w'er Fat auferdess nad vier Finghed:
L e e

B s res Faomant pe s o Reaouet 5 wnidena bt Jurer o 1V, 2
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Surarganabha hat gegenuber der Achtzahl der Umarmungen
nach Babkravya dadurch noch emen UberschuB innerhalb dieser
Gruppe Das st die emne Seite  Den UberschuBl zeigt er mut
den Worten ,,Mit der Schamgegend die Schamgegend druckend*
mit dem oberen Teile des Schenkels, wihrend die Zeugungsgheder
nicht veremt oder veremnt sind Fur die vier Emnghedumar-
mungen gilt (die Besimmung, daB sie) zur Zeit der geschlecht-
hichen Verermgung stattfinden Sie heiBen so, weil daber em
emzelnes Glied das gleichartige entsprechende Gled ganz be-
sonders preSt

Wenn man da esnen Schenkel oder alle besde mit der Schen-
kelFlammer aus Leibeskraften preft, so st das die Schenkel-
sumarmung

. Einen Schenkel oder alle berde* des auf der Seite iegenden
VMannes oder der Frau Da hier hemn besonderer Unterschied
besteht, so knnen beide der ausubende Teil sem, emuge lehren,
derjemge solle der aktive Teil sen, dessen Schenkelrundung recht
feist 15t — ,,Aus Leibeskraften* das 1st das besondere Merk-
mal be1 der Ausfuhrung Heftiges Driicken namlich ber uppigem
Fleische bringt endlose Wonne

Mit der Schamgegend die Schamg d driickend und den
Haarschopf schiitlelnd besteige sie thn, um Ndgel- und Zahn-
wunden, Schldge und Kiisse anzubringen das st die Scham-
umarmng

Die eme Art st, mit der auf der Serte liegenden Vulva
nach Stutenart das Zeugungsghed druchend, die zweite Art,
mit der Schamgegend, dem Teile unterhalb des Nabels, auch
wenn die Zeugungsgheder micht veremnt sind, die Schamgegend
druckend Weil die Schamgegend der Frau auBerordenthch
erotisch 1st, so mmmt sie sich daber schdn aus, besonders eine
ferste Schamgegend — Das ,,den Haarschopf schiittelnd* bildet
die Ausschmuckung der Ausfuhrung — Nigel usn wende sie
nach Behieben an Deren Anwendung 1st aber der Gewwnn
daber — ,,Besteige 1hn®, d h ruhe auf dem Liebhaber

AMit besden Briislen auf die Brust eindringend lade sie
die Last darauf, das st die Briisteywmarmung

Beim Sitzen oder Ruhen auf der Seite driicke sie den
Rucken ein und mt beiden Briisten auf die Wolbung der Brust
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des Gelebten eindningend | lade sie darauf*, auf die Brust, ,,die
Last*, namlich der Bruste Wenn namlich die Brust des Lieb-
habers die Last der Bruste tragt, gemeBt er so dic Wonne der
Beruhrung gleichsam konzentnert
Mund an Mund und Auge an Auge heftend, stofie ste Stirn
02 »ut Stirn, das sst die Stirnschmuckumarmng
Bei der nach oben oder seitwarts genchteten Stellung Mund
an Mund fugend und Auge an Auge heftend, indem ste mit
dem Blicke als Ziel genommen werden Da die Nase mtten
zwischen Mund und Augen sitzt, so ist eigenthich deren Ver-
emigung gememnt Stin an Stin zwer, dremmal stofend lege
sie darauf die ganze Last so st hierber die Liebhaberin der
ausfuhrende Tel — Daher heiBt sie die Stirnschmuckumar-
mung, gleichsam emn Stimschmuck, mdem die Stin des Lieb-
habers durch die besondere Art der Ubertragung geschmucht
wird
Esnsge meinen, auch das Frotheren ser emne Umarmung,
da dabes Berfihrung stattfindet
Infolge des Behagenerweckens auf der Haut, m dem
Fleische und den Knochen 1st das Frottieren, das Reiben der
Gheder, von dreifacher Art Auch dieses 1st, weil es mit Be-
ruhrung verbunden 1st, als eme Art Umarmung anzusehen,
memen emmge .
Vatsyayana sagt newn, weil es nur zu besonderen Zesten
geschieht, ganz andern Zweck hat wund nicht berden gemein-
sam 1st
,»Weil es nur zu besonderen Zeiten geschieht” so Iehren
alle Meister Seme Zeit 1st emne besondere, darum geschieht es
nur zu besonderen Zeiten Wiewohl das Frottieren von dem
Umarmen nicht verschieden 1st, msofern es auch 1m Beriihren
besteht, so 1st es doch der Zeit nach davon unterschieden —
»Weil es nicht berden gemeinsam 1st* die Umarmung namlich,
die ununterbrochen ausgeubt wird, zu em und derselben Zeit,
1st allen beiden g als geg tige Handlung Das
Frottieren aber 1st, wenn es der Mann be1 der Frau ausubt, und
die Frau bet dem Manne, etwas Nichtgememnsames Daher mul
man unter den vierundsechzig Kunsten, Gesang usw, nach-
sehen unter ,, Erfahrung im Frottieren und Frisieren der Haare®,
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Denn wenn es auf das Beruhren ankame, ware die Méghchhert
gegeben, auch das Kussen usw unter diese Klasse zu zahlen

Um die Rucksicht, die den Regeln uber die Umarmungen
gebuhrt, anzudeuten sagt (der Verfasser)

Ber den Mannern, die die vollstandigen Regeln diber das
Utnarmen erfragen oder atuch horen und ebenso auch ber denen,
die s1e mutlerlen, entsteht Lieb langen

Die erfragen und héren, indem sie daber stehen , Mt
teilen®, anderen —— ,Die Regeln uber das Umarmen® Um
armen, Umarmungen . Vollstandig®, chne Rest Irgend-
wo ber wgend jemand, nachdem er es erfaBt hat ,,Liebes-
verlangen®, das Verlangen nach dem Kortus entsteht Nun
vollends ber denen, welche sie ausfuhl;en'

Nun gibt (der Verfasser) an, daB man (das Gesagte auch)
auf Nichterwihntes ubertragen soll

Auch dse Umarmungen sind als Lerdenschaft mehrend
und zuy geschlechtlichen Veremnsgung gehorig sorgfaltig hierbes
anzuwenden, die hner nucht gelehrt werden 10

Diejerugen heien gelehrt, die thren Ausdruck m dem
Lehrbuche gefunden haben Die mcht derart smd, vielmehr
nach Belieben als solche bezeichnet werden, diese Umarmungen,
Pressungen sind |, sorgfaltig* anzuwenden und nicht etwa, als
1m Lehrbuche rnuicht gelehrt, zu verwerfen |, Hierber, bet dem
Koitus, sind diese anzuwenden, wetl sie die Leidenschaft mehren
, Zur geschlechtlichen Vereimgung gehdng®, als wirkende Ur-
sache des Koitus

Wieso sind auch 1m Lehrbuche micht gelehrte Umarmungen
anzuwenden? Darauf antwortet {der Verfasser)

Sowest nur reicht das Gebiet der Lehybiicher, als die Men-
schen nur mafige Erregung spiiren wenn aber das Rad der
Wollust 1n Gang gekommen ist, dann gibt es kein Lehrbuch
und keine Rehenfolge mehr

Wenn nimlich die Letdenschaft noch nicht gewachsen 1st,
beachten die Menschen die Rethenfolge 1n Verbind mut der
Ordnung, wie das Lehrbuch sie angibt, so weit sind sie Gegen-
stand des Lehrbuches ,,Wenn aber das Rad der Wollust®, der
hervorbrechende Strom der Leidenschaft, ,in Gang gekommen
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1st, dann gibt es hein Lehrbuch und keine Rethenfolge mehr*,
weil sie mnfolged Dingen obl die nicht in dem Lehr-
buche stehen Die Umarmungen finden dann statt unter Aus-
fall emiger, in Aufemnanderfolge oder durchemander Darum
wird die Ubertragung auf das Unernahnte angedentet, damit

es nicht heiBt, das Lehrbuch und seme Ordnung ser wertlos

3 Kapitel
§ 9. Die Mannigfaltigkeit der Kusse.

So sind nun nach der Umarmung Kusse usw anzubnngen
Was 1st hierber fruher und was spater anzuwenden, Kusse,
Nagelmale oder Zahnwunden? — Es gibt unter thnen hemne
Rethenfolge bet der Ausfuhrung so sagt (der Verfasser)

Fur Kusse, Nagel- und Zahnmale gibt es keine Rethen-
folge, wegen der Anuendung wn der Lerdenschajt Haupt-
sdchlich werden ste vor der geschlechthchen Veresmgung an-
gewendet, Schlage und su-Machen wahrend dersclben

,,Keme Rethenfolge, wegen der Anwendung in der Leiden-
schaft®, wel man daber von der Lerdenschaft beherrscht st
Ein Mensch namlich, der von Leidenschaft erfullt 1st, sieht mcht
auf etne Reihenfolge Der Unterschied 1st aber daber der, daB
ste ,,vor der geschlechtlichen Veretmgung®, vor der Vereimgung
der Zeugungsglieder, geschehen Wahrend der Vereimgung der

104 Zeugungsgheder findet die Anwendung , hauptsachhich®, mer-
stenteils, infolge der Hingebung an die Leidenschaft oder um
die Leidenschaft zu wecken von seiten des Liebliabers und der
Liebhaberin statt Der Sinn 1st, die Anwendung geschieht
hauptsichhich 1n der Vereimgung der Zeugungsglieder ,,Schlage
und sit-Machen aber wahrend der fleischlichen Vereimgung®,
der Vereimgung der Zeugungsgheder, hauptsachlich dann nam-
lich ertragen ste hauptsachlich die Schlge, da die Leidenschaft
gewachsen ist  Der Sinn 1st, vorher nicht hauptsachlich, bet
der Menge der Schlage und des daraus erfolgenden sit-Machens
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Das st die Ansicht nur exner Autontat, mdem damt
auf die Replik (des Autors) hingewiesen wird So sagt er
Alles uberall, da die Lerdenschafi kesne Rilcksicht kennt
So lehst Vatsyayana
»Alles uberall die funf Dinge, Kusse usw , sind vor und
wahrend der Vereimgung hauptsachhich anzuwenden ,da die
Leidenschaft keme Ruchsicht kennt“ Denn Feunge verlangen
eme Vereimgung, ber der das hauptsachhich oder nicht haupt-
sachlich berucksichtigt wird Fur Matte dagegen gilt die obige
Ansicht
Folgende Besonderhert jedoch st ber beiden Ansichten
gleich
Daese soll man wakrend des ersten Kortus gegeniiber emner
Frau, die noch mcht 1n Ledenschaft geraten ist, mcht allzu
offen anuenden und abuechselnd, wesl das das Wesen der
Letdenschaft sst  Darauf aber sehr eilsg und in besonderer
Haufung, um die Lesdenschaft anzufachen

»Diese® funf Dinge, Kusse usw — ,,Wahrend des ersten
Kortus, zu Beginn des Liebesgenusses — ,,Nicht allzu offen®,
nicht zu deutlich, indem man sie nicht so ausgefuhrt, wie es
thren Merkmalen entsprechen wurde ,Und abwechselnd®,
gegenuber (?) emner Frau, die noch nicht i Lerdenschaft geraten
1st Entweder dieses oder jenes , soll man anwenden*, nur emns,
mcht alles zusammen Z B Entweder Xusse oder Nagelmale,
Kusse oder Zahnwunden, Kiisse oder Schlage, Kiisse oder sit-
Machen Das st viererler Die Nagelwunden dreterlel, die Zahn-
wunden zweterlet und die Schlage emns so ergeben sich, der
Ordnung entsprechend zehn Falle, und ebenso viele der Ord
nung entgegenlaufende, also an emer Stelle zwanzig Anwen-
dungen ~— ,Weil das das Wesen 1st ** Zur Zeit des Begimnes
namhch 1st die Leidenschaft matt, und dann herrscht Gleich-
gultigheit und die Unfihighert des Ertragens Dementsprechend
1st also die Anwendung {der Kusse usw } — , Darauf aber®
1n der Zeit nach dem Beginnen ubersteigt die Leidenschaft das
gewdhnhche MaB  Es findet MiBachtung gegenuber dem Leibe
statt dementsprechend werden hter ,sehr edig* und ,n be-
<onderer Haufung®, unter Ausfuhrung der Gruppen der Kom-
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binationen, dieses oder jenes, auch hier die zwanzig Dinge zur
Anwendung gebracht Warum soll man sie so anwenden? Da-
105 rauf antwortet (der Verfasser) ,Um die Leidenschaft anzu-
fachen, d h ber Beobachtung dieser Rethenfolge wachst die
Lewdenschaft Sonst wurde der GenuB ber dem Koitus ver-
michtet werden — So besteht nun fur vertraute Liebende unter
den Kussen usw kemne Rethenfolge, wohl aber besteht emne
solche, wenn die Anwendung gesclueht, um Vertrauen erst zu
erwecken, denn eins 1st immer wichtiger als das andere, und
mt Gewalt vorgehen 1st unméglich
Nach den Umarmungen wird die Manmgfaltigkert der Kusse
erortert Deren verschiedene Arten entbehren mcht der Ver-
schiedenhert des Ortes, so sagt (der Verfasser)

Auf die Stirn, das Haar, die Wangen, die Augen, die
Brust, den Busen, dse Lippen und den Innenmund driickt man
Kilsse, bes den Bewohnern von Lafa auch auf die Verbindungs-
stelle der Schenkel, die Armhohle und die Gegend unler dem
Nabel In der Lesdenschaft und nach Landessitte gellen diese
und gene Stellen, aber micht von allen Leuten sind sie 21 be-
nuizen — So lehrt Valsydyana

Hier glt ,,Brust* fur den Mann, ,,Busen* fur die Frau,
der Rest gehart berden gemeinsam ,,Lippen* Ober- und Unter-
lppe ,Innenmund“ das Innere des Mundes, Gaumen usw
Hiervon ward (der Verfasser) das Kussen auf das Innere des
Mundes nut der Zunge spater beschretben Das Kussen auf diese
acht Stellen gilt ber den alten Lehrern als erlaubt, indem es nucht
verboten 15t — ,,Auf die Verbindungsstelle der Schenkel, die
Armhohle und die Gegend unter dem Nabel ¢ — Die Verbin-
dungsstelle der Schenhel 1st die Weiche, die Armhiohle die Achsel
Die Anwendung der Zahnwunden, die wieder anders 1st, wird
(der Verfasser) noch lehren ,,Die Gegend unter dem Nabel* 1st
die schion genannte Schamgegend  ,,Ba den Bewohnern von
Lata*"* ba diesen gelten elf Stellen — ,,In der Leidenschnft**
man huBt Stellen, die Gegenstand der Leidenschaft sind und
nach der Landessitte luerher gehisren |, Und nach Landessitte®s
wie die Bewoliner des Landes Ldfa die Vereimgungsstelle der
Scl enhel usw  hussen, wal das dort Sitte 1st, so gelten diese
Stellen, ,,aber micht von allen Leuten sind sie zu benutzen®,
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nicht jedermann kann sie benutzen, da sie fur feine Leute als
unsauber unmoglich sind fur diese gibt s eben nur jene acht
Stellen
Hierbez 1st es weltbekannt, daB (em KuB) mit dem knospen-
artig gespitzten Munde aufgedruckt wird Nun werden die ver-
schiedenen Kusse je nach der Art aufgezahlt, wie man je nach
den mannigfachen Stellen das Greifen {der Lippe) vormmmt
Da nun als Statte des Kusses 1n erster Linte der Mund 1n Betracht
kommt, so wird zunachst dieser KuB betrachtet Daber gibt
es dret Arten, Je nachdem man die Oberlippe, die Unterlippe
und die ganze Mundknospe beruchsichtigt Wegen der Manmg-
faligkeit der Tatigkeit hierber sagt (der Verfasser zunachst)
mit bezug auf die Unterlippe
Es gibt dres Madchenkiisse den gemessenen, den zucken-
den und den stofenden
Emn Madchen 1st {jede Frau}, die noch heme Zutraulich-
keit zeigt, obgleich (der Liebhaber sich) schon (mt ihr) ver-
emgt (hat)?) — Die Geliebte 1st hierber die Ausfuhrende
Weann sie mit Gewall aufgefordert auf den Mund den
Mund legl, ohne aber damt Bewegungen zu machen, so 1st
das der gemessene Kufs
,,Wenn sie mit Gewalt*, heftig, zum Kussen ,,aufgefordert
auf den Mund* des Liebhabers ,,den Mund®, den eignen, ,legt*,
aufdruckt, aber aus Scham ,,damit keine Bewegung macht*, m
Gestalt des Ergreifens der Lippe, ;50 15t das der gemessene
KuB* d h er st begrenzt, da er nur in der ewnfachen
Handlung des Kussens besteht
Wenn ste, nur wensg dresst, die n den Mund gedrangle
Lippe 21 fassen verlangt und shre (Unter-)Lippe zucken laft,
von der oberen aber das nicht duldet, dann sst das der zuckende
Kuf
,,Die 1n den Mund*, der Licbhabenn, , gedrangte Lippe*,
Unterhppe des Licbhabers, indem thre Verschamtheit emn wenig
1 hat, mit eb 8 Gnif ,,zu fassen verlangt®
Wie soll sie das tun? Auf diese Frage antwortet {der Verfasser)
,Stie 1aBt zucken®, sie bewegt ,ihre Lippe*, die Unterlippe,

1) Ichlese mit dem Bethner Ms , PefersonIV, 25 (hr 665) und Hulfzsch IT
samgatd




Lduldet das aber von der oberen nieht®, d b namlich, da0 s
sich bewegt  Wenn sic diese anuch bowegt, faBt sie chen mt
dem cbenmifigen Gnife 7w — |, Der zuckende”, wepen des
Zuckens der Tippe
Wenn sie die Augen geschlossen und nut der Hand dessen
Augen bedeckend, exn wempg sufall und pul der Zungenspsize
stoft, so sst das der stofiende Kuft
»Wenn sie etn wemg zufalt" da die Verschamtheit noch
micht vollstandig verschwunden st Ahnlich der Ober- und
Unterlippe des Liebhabers nngs zuf: 1 Den Kul
,gleches Grefen® unter deuthchem Zufassen beschreibt (der
Verfasser) weiter unten — ,Die Augen geschlossen®, aus
Scham — ,Mit der Zungenspitze stoBend”, d h berithrend,
mdem ste sich uberall hinbewegt — ,,Mit der Hand dessen
Augen bedeckend®, 1 der Absicht ,Lr soll mich in diesem Zu-
stande mcht sehen't — ,,Der stofiende®, wegen des StoBens der
Tippe — Man muS sich hier den Titel vergegenwartigen ,,Uber-
all wird schon durch das Cigenschaftswort die Art der Ausfih-
rung angedeutet” Diese Kusse werden 1n der Reihenfolge von
vorn nach hinten angewendet
Jetzt nennt (der Verfasser) dic besonderen Arten des
Kussens auf die Unterlippe ber den ubngen Liebhabern und
Liebhabeninnen je nach ihrer Ausfuhrung
Die anderen swnd wmerfach glesch, schrdg, arend und
107 gepreft
.Gleich “ Mit der Lippenknospe faBt man auf funferler
Art an der Unterbppe zu Wenn alles sich Darbietende erfalt
wird, so st das das gleiche Greifen, wenn alles von den seit-
warts gewendeten Lippen 1m Krese erfaBt wird, so st das das
schrage Fassen, wenn man am Kinne und am Kopfe angefaBt
und der Mund unter Hinundhenrren erfaBt wird, so ist das
das urende, d h Erfassen der berderseitigen Unterlippen Das
wnd drex Falle Num der gepreBie, {30 genannt), weil dabes die
Lippe unter Pressen erfaSt wird, ber den vongen drer findet
kem Drucken statt das st der Unterschied Wenn da von ber-
den gedruckt wird, so 1st es das reme Drucken, wenn es mt
Zuhilfenahme der Zungenspitze geschieht, dannist es das leckend
Drucken dies fubrt zwer Namen Saugen und Lippentninken
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Die funfte Art des Fassens nennt (jetzt der Verfasser)
Mt exner Fingerkrirmung die Lippe zusammendriickend
soll man sie ohne Zahne mt der Lippenrundung abpressen
das st noch eine fanfle Ausfihrung der abpressende Kuf
, Mit emer Fmgerkriimmung®, mit emner Krummung des
Daumens und Zegefingers, , zusammendruchend®, erfassend,
soll man darauf , ohne Zahne“, ohne Anwendung der Zahne,
,mit der Lippenrundung abpressen Wenn herber auch en
Pressen stattfindet, so 1st doch ein Unterschied daber das Fest-
drucken und Anziehen nach auBen Unter der Fiinfzahl fuhrt
dieses Ergrerfen (der Lippe} den Namen des ziehenden Kusses
So sind je nach der Ausfiihrung acht versclhuedene Kusse
genannt worden drer Madchenkiisse und funf Greifkusse
Nachdem (der Verfasser) die verschuederen Kusse nach
threr Ausfubrung vollzablig durchgenommen hat, bespncht er
nun das Spiel ber dem Kiissen der Unterlippe, da die Gelegen-
heit sich gerade bietet
Hierber soll man auch esn Sprel anfangen
,.Hierber*, bet diesem Kiissen auf die Unterlhippe, mcht an
anderen Stellen Ein Spiel ber dem Kussen durfte die Ver-
liebtheit steigern, da es eme Verschénerung bildet
Nun gibt (der Verfasser) die Beschreibung des Spreles ber
dem es ja auf Sieg und Niederlage anhommt
Es bYesteht darin, daff der Steg dem gehort, der zuerst die
Urterlippe erfaft
,Wer von uns beiden, wahrend wir uns gegensertig hussen,
,zuerst®, als erster, durch Ausfuhrung des Erfassens der Unter-
lippe das Ziel erreicht, der hat unter diesen Umstanden ge-
wonnen ¢ — Wie st es darmt » Darauf antwortet (der Verfasser)
Es besteht dann* Damt deatet er den zwischen berden fest-
gesetzten Emnsatz an  Das Spiel aber kann mit oder ohne Be-
trug gesptelt werden WWenn sie berde hierber mit dem gewShn-
lichen husse emnander die Unterhippe hiissen, so 1st das ein Spel
ohne Betrug, woruber {(der Verfasser) noch reden wird Wenn
dieses Spiel ohne Betrug gespelt ward, so muB em Liebhaber
vor dem andern die Lippe erfassen Die Frau git als besiegt,
wenn bet dem Kussen thre Unterlippe erfalt wird Ber dem
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Spiele ohne Betrug besiegt kommt die Liebhaberin als die
Schwachere besonders zur Geltung Ihren Sieg ber betruge-
nischem Spiele, der 1hr angemessen 1st, wird {der Verfasser)
noch beschreiben, von dem Liebhaber aber darf sie 1m betruge-
nschen Spiele micht besiegt werden, da das thr mcht ange-
messen 1st
Sicherhich muB herbel, wenn der eine siegt der andere thm
das streitig machen, denn das Spiel 1st die Statte des Streites
So beschreibt denn (der Verfasser) die Veranstaltung eines
Streites, der dazu dient, die Leidenschaft anzufachen
Hserber bessegt soll ste unter halbem Weinen die Hand
schutteln, drohen, betfen, ssch hin und her bewegen, it Gewalt
festgehalten strerten und rufen Noch exnmal das Sprell Wird
ste auch dann besiegt, dann soll ste sich noch esnmal so sehr
haben
,,Unter halbem Weinen* das 1st die Besonderhert hierber
Um anzudeuten daB sie an der Lippe Schmerz empfindet, soll
ste ,unter halbem Weinen*, unter erheucheltem, ,,die Hand
schutteln®, hin und her schwenken, , drohen*, anfahren, aus
Scham uber die Niederlage soll sie den Liebhaber schmahen
,.BeiBen® nachdem sie das Festhaften, das Erfassen ihrer Lippe
bemerkt hat, soll sie thn mit den Zahnen verwunden , Sich
hin und her bewegen* um mt dem Korper die Lippe zu be-
frelen, wenn sie mit dem Munde festsitzt — Streiten® ,Nicht
bin ich besiegt, 1ch habe besiegt!* So soll sie streiten ,,Noch
emnmal das Spiel™* | Wir wollen noch emnmal spielent* — ,,Ste
soll rufen® ,Nach dem vongen Spiele jetzt dieses andere't —
, Auch dann*, auch be1 dem zweiten Spiele , dann soll ste sich
noch emmal so sehr haben, @ h sie soll das Schutteln der
Hand usw noch 1n gesteigertem MaBe tretben
Nun nennt (der Verfasser) das betrugensche Spiel
Wenn sie die Unterlippe des Verlrauensselsgen oder Un-
aufmerksamen erfaft hat und die zwrschen den Zaknen befind-
Ische festhdlt, daf sie nschi herauskann, dann soll sse lacken,
schresen, drohen hiplen, rufen, tanzen und st emnems Gesichle,
i1 welchem die Braven zucken und die Augen rollen, shn er-
spottend dies und qenes sagen — Das st der Stret bes dem
Kassesprel
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»Des Vertrauensseligen” ber diesemn lustigen Mundkusse-
spiele soll die Liebhaberin dann und wann den Liebhaber durch
Harmlosigkeit arglos machen Dann, ,,wenn sie die Unterhppe
des Vertrauensseligen oder Unaufmerhsamen®, indem sein Gerst
zufillig anderswo weilt, ,,erfaBt hat*, mit den gerundeten Lippen,
pund die zwischen den Zihnen befindliche festhilt, so daB ste
mcht heraushann®, damit sie mcht, wiewohl dann befindhch,
mfolge einer Nachlissigkert herausglertet, weil das falsch ware
dann soll ste, die Lippe festhaltend oder (schlieBlich} loslassend,
des weiteren sich benehmen, wie es sich gerade tnfft Auch
anderswo ber betriigenschem Spiele sieht man, daB der Steg
unter Benutzung von MiBgnifen und Unachtsamkeiten errungen
wird — Nachdem sie also 1n dieser Werse durch Betrug gestegt
hat, , soll ste lachen®, laut oder leise, aus ubergroBer Freude,
,schreten* larmend rufen ,Ich habe gestegt!', damt es semne
Freunde oder 1thre Freundinnen héren — ,,Drohen * ,Du bist
gefangen, jetzt werde ich deme Unterlippe verwunden! —
Hiipfen*, hokett die Glieder bewegen — ,Rufen* ,Freun-
din, homm herein gelaufen und siehe memne Heldentat® — ,, Tan-
zen®*, aus Genugtuung hieriiber Eine besondere Zutat wird
gebildet durcn die Augenbraue ,,mut emem Gesichte®, mn wel-
chem die Brauen 1n die Héhe gezogen werden, indem der Rethe
nach immer eine emporgezogen wird ,,Ihn verspottend” da
der Streit beendet 1st ,,Dies und jenes®, was entsprechend vor-
gebracht wird und als Leidenschaft entflammend gelten Lann
—, Das st der Streit bet dem Kussespiele* der Streit ber dem
ehrlichen und betrugenschen Kiissespiele 1st abgetan -— Auch
der Licbhaber soll mag er Sieger oder Besiegter sein ebenso
handeln woher sollte sonst Streit hommen? Also Indem er
die Unterhippe festdrucht, soll er unter sif \fachen den Kopf
schutteln, wenn sie 1hn st58t, auf sie emdnngen, wenn ste beiBt,
wiederbeiBen, wenn sie sich hin und her bewegt, auch sich hun
und her bewegen, wenn sie strextet, wiederstreiten, er soll sagen

,Das 15t Jetzt emn anderes Spiel, das vonge a8 uns spielen®* —
Siegt er auch hrerber, dann soll er sich noch einmal so sehr haben
wegen des Gewinnens zweter Spicle ubermiitig sen  Auch be-
stegt soll er, aus Verlegenhert, lachen Wenn sie schreit ,Ich
habe gesiegt, 1ch habe gesiegt’, dann soll er schreien ,Falsch,
Sehmidt, R, Dat himasftramn. 10



— 146 —

falsch#* Wenn sie droht, soll er wieder drohen, wenn ste hupft,
soll er mithupfen, indem er 1hre Glieder festhalt, wenn ste ruft,
soll er wieder rufen, wenn ste tanzt, soll er unter Handeklatschen
mittanzen, wenn ste thn verspottet und dies und jenes sagt, soll
er dagegen reden, um thren Worten Emhalt zu tun So heiBt
es denn ,,Mag er 1n der Ausfuhrung des Kussespiels Besiegter
oder Sieger semn er soll it threm Tun und Tresben gerade den
Streit anfachen®
Damt sind die Sirerieresen bes dem Spuele mut den Nagel-
und Zak len und Schlig d
pDamit, mit dem ehrhichen und betrugenschen Kusse-
sptele  Daber gelten dieselben Regeln Namlich es besteht
dann, daB der als Sieger gilt, der es zuerst fertig bnngt, Nagel-
male usw zu schlagen Hierber durfte der Gang des Spreles
unter Betrug stattfinden an den Stellen, die man mut den Nageln,
Zahnen und Handen treffen darf Ewmn Streit aber ber dem
110 Sprele mit dem s¥ Machen 1st zunachst micht moghch Er st
ber dem Streite mit den Schlagen zu betrachten, da er dazu ge-
gehort Der Seger hierin soll unter si-Machen schlagen und den
Schlag des Geschlagenen erwarten
Diese aber werden von feursgen Lichenden ausgefubri, da
ste shnen enlsprechen
»Diese*, die Strethigkerten ,Da sie thnen entsprechen’
derartiges Tun und Tretben entspricht feungen Liebenden, mcht
matten, da diese nicht imstande sind, solche Balgere: zu ertragen
Hierauf gbt (der Verfasser) die Regeln fur die Oberhppe
Wenn sie shn kilfit, soll er shre Oberlippe ergresfen. das
st der obere Kufl
+Wenn sie®, die Liebhaberin, muit ebenmaBigem Gnffe die
Unterlippe des Liebhabers ku8t, soll dieser, der Liebhaber, ge-
legentlich thre Oberhippe mut ebenmaBigem Gnffe fassen ,,Das
15t der obere KuB“, weil daber die Obethppe gefaBt wird Das
1st etwas Gelegentliches, nur aber 1st es micht anzuwenden
ber Vorhandensein der Unterlippe, weil es dann bauensch st
und aussicht, als tranke?) man die Nasenflugel, und da bes s0

1) Tch lese mut dem Berlmer Ms und Peferson IV, 25 (Nr 665) ndsthd
putapanavat
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gelegentlichem Tun schrages Fassen usw micht am Platze 1st,
so 1st denn der obere Ku8 nur von emfacher Art Er fuhrt
die Bezeichnung ,,ebenmaBiges Fassen®, auch die Liebhaberin
kann 1hn ausfuhren, wenn der Mann die Zeichen der Pubertat
noch mcht hat
Nun gibt (der Verfasser) die Regel fur beide (Lippen) zu-
sammen
Man kiisse, itndem man wut der Lippenklammer alle berde
Lippen erfaft das st der yunde Kuf ber der Fran oder bes
dem Manne, wenn er die Zewchen der Pubertat nock nickt tragt

, Mit der Lippenklammer* emn Zufassen mit berden st
emne Klammer Indem man damit , beide Lippen erfaBt®, ste
1 den Mund bringt, soll man ste abkussen Der Sinn 1st, unter
sit-Machen verklemere man die Hohlung zwischen seinen Lippen
Uberall, wenn es zur Ausfuhrung des Kussens kommt, soll man
Laute ausstoBent — , Der runde Kuf3*, weil berde Lippen er-
faBt werden Das 1st von vierfacher Art gleichmaBig, schrag,
wrend und abgepreBt Das Ziehen 1st nmicht anzuwenden, da
das unschon 1st — ,,Ber der Frau® vom Manne 1st es auszu-
fuhren, da deren Lippen unbehaart sind, aber auch von der
Frau ber dem Manne, ,,wenn er die Zeichen der Pubertat noch
nicht tragt*, thm der Bart noch micht gewachsen 1st, sonst wurde
das Erfullen des Mundes mit Haaren Lein Vergnugen bereiten

Nachdem (der Verfasser) die dreifache Art der Lippenhusse
beschrieben hat, nennt er nun die verschiedenen Weisen, das
Innere des Mundes zu Lussen, was schon bei dem runden Kusse
met enthalten 1st

Wenn hierbes der eine mt seiner Zunge shre Zakne, Gau-
men und Zunge berihrt, so sst das der Zungenkampf

,Hierbet, ber dem runden Kusse , Der emne®, der Lieb-
haber oder die Liebbabenin wer gerade daber ist, den runden
KuB auszufuhren Indem der Mund des Ausfuhrenden daber
gedffnet 1st, soll er mit seiner Zunge oben und unten die Zahne
beruhren, @ h reiben Den Gaumen soll er mut der Zunge be-
ruhren, indem er sie nach oben strecht, und die Zunge, indem
er sie geradeaus strecht ,,So 1st das der Zungenhampf*, den
er da ausfuhrt, 15t zu erginzen, unter gegensettiger Tatigheit —

10%

111
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Das 1st von vierfacher Art Kussen des Mundinnern, Zahneku8,
LuB und G Lol
Damit sst das gewalisame Ergreifen und Rewchen des
Mundes und der Zahne angedeutet
Mit dem Zungenkampfe 1st das Ergrerfen des Mundes und
der Zahne angedeutet, der Kampf ber dem gegensertigen ge-~
waltsamen Ergreifen des Mundes mt dem Munde, der Zahne
mt den Zahnen, der Mundkampf und der Zahnekampf begleitet
von dem Ergreifen — ,,Und Reichen* der emne reicht zum
Kussen ungestum den Mund oder die Zahne zum Ergreifen, der
andere ergreift sie so findet zwischen berden begleitet von
Rerchen und ErgrerMfen der Mundhampf und der Zahneka.mpf
statt
An den fibrigen Korpertedlen ses der Kuf, e nach der
Stelle, auf die er gedriickt wird, mafg, gepreft, gebogen (?)
oder sanft — Das sind die verschiedenen Kusse
»An den ubngen Korperteilen®, den Stellen, wie die Stim
w , die andere sind als Lippen und Mundinneres, gibt es je
nach der Ausfuhrung viererles Kusse den maBigen, gepreBten,
gebogenen (?) und sanften KuB, ,,je nach der Stelle, auf die er
gedrucht wird”, d h er set so, wie es der Stelle entspricht, wo
er ausgefuhrt wird So se: er an der Veremigungsstelle der
Schenkel, der Achsel und der Brust mafBig, mcht gepreft und
micht allzu sanft, ferner auf den Wangen, der Gegend unterhalb
der Achsel und des Nabels gepreQit, an der Stim und dem Kmn
und dem Umkreise der Achsel ser der KuB gebogen (), auf der
Stirn und den beiden Augen bestehie er nur in der Ausfuhrung
emer sanften Beruhrung — So sind die verscluedenen Kusse
je nach threr Ausfuhrung erortert
Diese behommen nun nach der besonderen Gelegenheit, ber
der sie angewendet werden, noch andere Namen Dazu sagt
(der Verfasser)
Wenn sie, des Schlafenden Gesicht betrachtend, shn zur
112 egnen Befnedigung kiift, so sst das , das Anziinden der Lesden-
schaft*
.Des Schlafenden da8 sie das Gesicht betrachtet, deutet
an, daB sic von Zunewgung crfullt 1st — ,Zur eignen Befne-
digung®, d h sie LubBt 1hn, damt sie selbst Befnedigung findet
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Unter solchen Umstanden st das ,,das Anzunden der Leiden-
schaft®, weil es thre Leidenschaft entflammt, indem es den ge-
kuBten Liebhaber erweckt Auch wenn er wacht, st das még-
hich Da st es dann emn gelegentlicher Bestandteil der geschlecht-
lichen Veremigung
Wenn er unaufmerksam tst oder strestet oder durch etwas
anderes abgelenkt tst oder schlafen will, so nennt man den Kuf,
der den Schlaf vertresben soll, den antresbenden
»Der den Schlaf vertreiben soll* das 1st eme elliptische
Bezeichnung , wenn er unaufmerksam 1st*, mit Gesang, Malen
usw beschaftigt 1st, um seimne Unachtsamheit zu vertreiben,
,,wenn er streitet*, mit 1hr, um den Zank zu beendigen, ,,wenn
er durch etwas anderes abgelenkt 1st*, um semnen Blick von
dem andern Gegenstande abzulenken, ,,wenn er schlafen will*;
um, wenn er schlafrig 1st den Schlaf zu vertretben Eine andere
Lesart hat ,der den Schlaf des Schlafngen usw vertreiben
soll* — ,,Der antretbende® der den Liebhaber von der Unacht-
samkeit usw abwendet Hierber zeigt sich die Liebhabenn
als ausfuhrender Tel 1n besonderer Schénhert
Wenn der spat sn der Nacht Kommende die auf dem Lager
Schlafende zur eignen Befriedigung kiift, so sst das der er-
weckende Kuf
, Spit m der Nacht* wenn der Ausfuhrende zu emner Zeit,
wo man mcht mehr umherstrercht, ankommt , Die auf dem
Lager Schlafende, zu Umwerbende Infolge seiner Leiden-
schaft st er unruhug (°) — ,,Der erweckende” der zum Ziele
das Erwachen hat -— Dieser fallt nicht mit dem ,,Anzunden
der Leidenschaft™ zusammen, da hter heine persdnliche Be-
friedigung durch das Beschauen des Gesichtes stattfindet Dort
der KuB ,,Anzunden der Lerdenschaft® findet statt, wenn die
Gehebte vertrant st
Ste selbst stellt sich wohl auch schlafend, wenn sie die
Zest der Ankunft des Liebhabers erfahren hat sndem sie Ver-
langen tragl, seine Nesgung zu ergriinden
,S1e selbst aber* fordert den erwechenden KuS heraus,
,indem sie Verlangen tragt, seine Neigung zu ergrunden'* ,Ich
will einmal schen, ob er Neigung zu mur hat oder nicht’, So
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nach Huldigung von dem Liebhaber verlangend, schlafe sic aus
Scham ,,Stellt sich schlafend”, d h rubt in erheucheltem
Schlafe ,Wenn cr in mich verlicbt 1st, dann wird er mir den
erweckenden Kul geben oder mir sonst huldigen* Lr soll s,
falls sie zurnt, durch Huldigungen besanftigen, indem er ste
durch FuBfall usw verehrt — So hat (der Verfasser) das Be-
nehmen der berden, wenn sie sich genahert haben, gebuhrend
nach den dret Arten beschneben

Wenn man das Bid emmer gehebten Person sm Spregel,
an der Wand oder 1m Wasser kuft, so st das esne Tat, die
das Wesen offenbaren soll

, An der Wand*, die von emer Lampe usw erleuchtet 1st
— ,,Exner geliebten Person® nach der elliptischen Bezerchnung
mt diesem Worte kann auch der Liebhaber gemeint sein, da
hier kein Unterschied stattfindet — ,,Wenn man das Bid
kuBt“ das Kussen des 1m Spiegel usw sich abspiegelnden ge-
hebten Wesens 1n der Nahe, 1st emn nicht gewohnliches scherz-
haftes Beginnen, welches ,,das Wesen offenbaren soll, d h,
um das Wesen zu offenbaren, welches die Zuneigung offenbart
Denn, wenn man emen Mann in solchem Zustande sieht, meint
man, daB er in emen verliebt 1st, weil er solch Wesen zeigt
,,An der Wand* aber 1st es kein Scherz Vielmehr, wenn man
semnen Mund auf den Mund des Bildes legt, soll das dazu dienen,

,,um sein Wesen zu offenbaren® ’

Wenn man en Kind, ein Bild oder esne Statue kuft, so
st das der uberiragene Kuf und die ubertragenc Umarmung
,»Wenn man emn Kind*, emen auf seinem Schofe sitzenden
Knaben, ,em Bild*, Gemalde, oder ,eme Statue*, aus Ton
Stem, Holz usw 1n Gegenwart der Gehebten ,kuBt, so ist das
der ubertragene KuB*, und, 1n ubertragener Bedeutung, auch
eme ubertragene ,,Umarmung” Diese wird hier gelegenthich
etwahnt, da es gerade palit, wenn anch der Kuf das Thema
15t Diese beiden, das Kussen des Bildes und der ubertragene
KuB, sind von den Verhaltmssen abhangig und ber solchen
Liebenden zu beobachten, die heine Gelegenheit haben, sich zu
beruhren, sich micht sprechen konnen und noch mcht zusammen-
gehommen sind
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Ebenso wn der Nackl, sm Thealer oder wm Gedrange der
Angehorigen das Fingerkiissen der Gelieblen serens des wn der
Nahe Befindlichen oder, falls er siizt, das Zehenkiissen

»Ebenso (d h, auch folgendes) dient zur Offerbarung
des Wesens ,,In der Nacht®, nachts, entweder ,,im Theater*,
be1 dem Ansehen von Schauspielen usw, oder ,,1m Gedriinge der
Angehdngen®, wenn Blutsverwandte und Angehdrige znsammen-
stehen, ,,der Geliebten™ seitens des m der Nahe sitzenden Ge-
hebten oder, da das eme elliptische Bezeichnung 1st, des Ge-
liebten seitens der in der Nihe sitzenden Geliebten ,,Finger-
kussen®, da dann die Hand lercht zu erfassen 1st Indem diese
unter emnem anderen Vorwande herangezogen wird, werden die
Fmger derselben gekuBt. — ,,Falls er sitzt*, in der Nahe der
Liebhabenn ruht, dann findet das Kussen der Finger statt, da
berdes dann lercht zu errerchen st Hier bet dem Kussen der
Finger sind berde Teile Ausubende, ber dem Zehenkussen aber
nur die Liebhaberin, mcht der Mann, weil das be1 thm tadelns-
wert st

Wenn aber esne Frottierersn, die den, Liebhaber thren Zu-
stand merken lapt, vom Schlafe fibermannt shren Mund auf
sesne Schenkel legi, gleichsam als hitie sse kesnen Wunsch, und
die Schenkel sowie die grofe Zehe kiift, so sind das heraus
fordernde Kiisse

,-Wenn aber emne Frottierern®, irgend eme Frau, die den
Liebhaber frottiert und auf dem Wege des Frottierens thn um-
wirbt, und ,,die den Liebhaber thren Zustand merhen laBt*,
thren Zustand erfassen liBt, der ihre Zuneigung andeutet

,,Glerchsam als hatte sie hemnen W unsch*, als wunschte ste thn
micht zu kilssen, indem sie das Wesen des Liebhabers noch mcht
erfaBt hat Daher legt ste m erheucheltem Schlafe den Mund
auf den Schenkel des Licbhabers, um 1hn zu kissen — Wenn
sie aber ber dem Frottieren die Fiile anzieht und die grofie
Zehe kubBt, so st sogar die Tat 1n Gedanken keine Siinde, da
Mund und groBe Zehe dann in gegenseitige nahe Berfihrung
lLommen — Diese Fingerkiisse usw sind fur solche Liebende,
die die Beriihrung der Leiber in der berlihrenden Umarmung
u a noch mcht durchgemacht und sich noch mcht gesprochen
haben, auch noch micht zusammengetroffen sind — Diese

"
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herausfordernden Kusse dte zum Zweche die Hingebung haben,
Bilderkusse usw und auch noch andere Praktiken sind 1n solchen
Fallen wie die gewohnlichen Kusse anzuwenden, da in der Aus-
fuhrung kein Unterschied besteht
Nun gbt (der Verfasser) emne fur die Zeit der Vereimgung
und der Umwerbung allgemein gultige Regel
Hier gibt es ewnen Vers
Ewne Tat vergelte man mt ewner Tal, esnen Schlag mst
emnem Schlage, und aus eben diesem Grunde einen Kuff mit
anem Kusse
JEme Tat“ eme von dem aktiven Tele zur Zeit der ge-
schlechthichen Verernigung oder der Umwerbung getane Tat ver-
gelte der passive mit emer ebensolchen Um emn Beisprel vor-
zubringen, nennt der Verfasser ,Schlag* und , KuB* Der
etne, der ber der geschlechtlichen Veretmgung den andem fur
(leblos wie) eme Saule ansehen muB, wird seiner uberdrussig,
und dann durfte die Liebesfreude eme durftige werden Oder,
wenn sie die Umwerbung duldet, aber sich mcht kussen 1aBt,
dann wird sie als Vieh betrachtet, und dann durfte das Ziel,
die geschlechthiche Veremigung, mcht zustande kommen —
.Aus eben diesem Grunde* soll man je nach der Art der Aus-
fuhrung, wie man genossen wird, vergelten So durfte der
Kottus, infolge des Erfassens seines Wesens, deutliche Liebes-
lust bereiten, indem derselbe dann dem Herzen entspncht

4 Kapitel
§ 10 Die Arten der Nigelwunden.

Nachdem so mit dem Kussen begonnen worden 1st, werden
nun, um mt dem Wichtigeren, den Nagelmalen, vorgehen zu
Lonnen, die Arten der Nagelwunden beschneben, d h die ver-
schnedenen Weisen, mit den Nageln zn kratzen

Das beschreibt (der Verfasser) seinem Wesen nach, mdem
er sagt

Wenn die Lerdenschafl gewachsen ist, findet das Kralzen
mit den Ndageln stati, welches 1m Retben bestcht



,+Welches 1m Reiben besteht ein grundhiches Reiben emer
bestimmten Stelle mit den Nigeln, ein Absondern emnes Ghedes,
das nennt man Kratzen mit den Nigeln, indem dann semn
Wesen besteht, und dieses findet statt, ,,wenn die Lerdenschaft
gewachsen 15t Emn StoBen aber mit der Nagelspitze gibt es,
wenn die Lerdenschaft erschdpft 1st, weil dann em Verwurnden
nicht mehr stattfindet Hier werden nur die Arten des Kratzens
mut den Nigeln beschrieben

Wo wird das angewendet und wann? Darauf antwortet
(der Verfasser}

Es wird angewendet ber der ersten Veremmgung, ber der
Riickkehr von der Reise, ber dem Anintt evner Reise, wenn die
ziirnende Gelieble versohnt wird und wenn sie belrunken st
ber micht Feurigen nicht bestandig

,.Es*, das Kratzen mut den Nigeln —, Bei micht Feungen®,
bet Leuten von mattem und mibig feungem Temperamente,
,mcht bestandig Wann denn? Darauf erwmdert (der Ver-
fasser) ,,Ber der ersten Veremnigung', ferner ,,ber der Ruckkehr
von der Reise®, weil dann beide voller Sehnsucht sind und thre
Leidenschaft gewachsen 1st, ,,ber dem Antntt emer Rese®, zum
Andenken, ,,wenn die zurnende Geliebte v erschnt wird®, wenn
sie von dem Liebhaber versshnt wird und 1hre Leidenschaft aus
Freude daruber wachst ,,und wenn ste betrunken 1st* indem

durch emnen Schnapsrausch die Letdenschaft uberaus heftig wird
Ebendasselbe gilt fur den zurnenden und versGhnten sowle fur
den betrunkenen Liebhaber, daB ber feunigen Liebenden und
dann bestandige Anwendung stattfindet so st der tiefere Sin
Ebenso das Verwunden mut den Zahnen, und zwar dem
Wesen entsprechend

, Ebenso* 1st die Ausfithrung des Verwundens mut den
Zihnen anzuwenden Diese Ubertragung findet statt, weil das-
<elbe so weit dhnhich1st  Dapach 1t die Defimition emnzunchten
Venn die Leidenschaft gewachsen 1st, findet das BeiBen mit
den Zihnen statt, welches tm Reiben bestcht 1\ enn ber die
Lerdenschaft ercchopft 1st, dann gibt es nur noch emn Greafen
mut den Zahnen — ,,Und zwar dem Wesen entsprechend‘
d h, wenn das Beides angewendet wird, durften zwer mcht
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feungeLiebende, thremTemperamenteentsprechend, sie mcht aus-
halten, darum findet 1n diesem Talle die Anwendung nicht statt
Ls 1st der Gestalt nach achtfach klingend, Halb d, Kreis,
Lime, Tigerkralle, Plauenfuf, Hasensprung und Lotusblalt
,.Es*, das Kratzen mit den Nageln — ,,Der Gestalt nach®,
dem Aussehen nach Das 1st namlich von zwererler Art ge-
staltet und gestaltlos Was daber irgend etwas nachahmt, das
15t gestaltet, ber dem sieht man das Aulere, wie ber dem ,klin-
genden® usw  Die Beschretbung desselben gibt {der Verfasser)
spater Was mchts (Gestaltetes) nachahmt, das 1st gestaltlos
und von drelerler Art, je nachdem es zart, muttel- und uber-
mafig stark angewendet wird
Die Stellen sind  Achseln, Bruste, Hals, Riicken, Scham-
gegend und Schenkel

»Die Stellen*, mdem die Nagelwunden ber Mann und Frau
besonders an diesen sechs Stellen Achseln, Brusten, Hals,
Rucken, Schamgegend und Schenheln beigebracht werden So
15t die Ansicht der Lehrer, unter Hinwets auf die Repltken —
Hierber bedeutet ,,Hals* (auch) seme Umgebung, da das nahe
daber liegt Der Ausdruck ,,Sch d* steht
fassend fur Huftgegend und einen Tenl derselben, den Vorderteil
So weit geht hier die Zusammenfassung Darum st auch das
Kratzen an den Hinterbacken gestattet So heiBt es denn ,,An
dem Halse und semer Umgebung, den Schenkeln und Achseln,
an Hufte, Rucken und Brusten der Frauen wende man wah-
rend der geschlechtlichen Veremgung die Nagelmale an“

Suvarnanabha sagt ,,Wenn das Rad der Liebeslust sns
Rollen gekommen ast, dann kennt man Stitiz oder Nuchistalle
#icht'

,Wenn das Rad der Licbeslust s Rollen gehommen 15t
wenn der Strom der Leidenschaft hervorgebrochen st — ,Statte
oder Nichtstatte* Glied oder Nebenglied, alles gilt alt Statte
fur die Nagefwunden I¥enn es auch so 1st, wird der Verfasser
doch die fur die gestalttragenden Male geltenden Stellen noch
angeben Dort namlich sind sie am gebrauchlichsten

Da die Verwundung von den Nageln abhangt, so gibt (der
Verfasser) Regeln fur thren Standort, 1hre Gestalt, Eigenschaften
und GriBe
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Hierbes seren die Nagel der feursgen Ltebenden, (und ruar)
die der inken Hand, frisch geschnitten und sl zwces oder dres
Spitzen versehen

nHierbet, ber dem Arbeiten mit den Nigeln ,Die der
Iinken Hand*, mndem die linke Hand der Standort 1st, an dem
<te gewachsen sind Da die rechte Hand gewshnlich viel be-
schiftigt 1st, so diirften sie huer bald abbrechen ,,Frsch ge-
schmtten®, indem neue Sprtzen daran gemacht sind — ,\t
zwer Spitzen oder mut drer Spitzen versehen® wie die Zahne
emner Sage gestaltet Wenn es drer Spitzen sind, brechen ste
schnell ab, da thre Flache mcht allzu ausgedehnt 1st -— Der
tiefere Sinn 1st umgehehrt 1st es ber Liebenden mit migig feu-
ngem und von mattem Temperamente, und zwar haben die
mifig Feurigen Nigel mut emn wentg vernachlassigten Spitzen
vom Aussehen emnes Stachels, die Matten Nagel mit (ganz) ver-
nachlissigten Spitzen vom Ansehen emes Halbmondes Das
sind die drer Gestalten der Nigel

Mt emnem verloschenden Strefen versehen, glaschmafug,
glanzend, micht unsauber, nicht zerrssen, nachwachsend, weich
und von geschmeidsgem Aussehen das sind die gulen Ergen
schaften der Nagel

,, M1t emnem verloschenden Streifen versehen®, 1n deren Vtte
ene verloschende, farblose Lime 15t , GleichmiaBig*, weder mut
vertieftem noch erhShtern Rucken  Glanzend®, da hein fremder
Schmutz daran st , Nicht unsauber®, gemd8 der guten Sitte
— ,.Nicht zernssen®, micht geborsten ,Nachwachs-nd®, auf
Zunehmen bedacht ,,Wewch*, nicht holzartig ,,Von geschmer-
digem Ausschen® wie etwas geehen wird, das 1st das Aus-
sehen, die Gestalt Darum 1st der Nagel weich

Lange Nagel, dse die Hard schmiicken und dic Herzen der
Frauen ber shrem Anblicke vauben finden sich bes den Gaudas

Der GrisBe nach sind sie drerfach  Hier also , lange, die
die Hand schmucken®, deren Eigenschaft es ist, nur die Hand
zu verschénern, indem sie nicht geeignet sind, die Nagelwunden
zuschlagen ,,Beithrem Anblicke*, wenn sie sie sehen  Rauben
die Herzen* wenn ste von den Frauen erbhickt werden, nehren
ste deren Herzen gefangen  So besitzen <ie alwo zwer Vorziige
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Gewohnlich finden sie sich ,,ber den Gaudis®, indem drese da-
mit nur beruhren
Kurze, die Tabighest aushallende und nach Belichen bei
der A dung der hred. Arten d de finden sich
bes den Bewohnern des Sidlandes
»Kurze, die Tatigkeit aushaltende*, die die Tatighert des
Kratzens und andere aushalten, wahrend lange abbrechen —
,,Bet der Anwendung der verschiedenen Arten®, der besonderen
Arten wie ,,Halbmond® usw , ber deren Ausfuhrungen ,nach
Belieben dienend®’, ber 1hnen findet sich nach dem Wunsche
des Ausfuhrenden emn Fliegen nach der betreffenden Stelle,
nicht aber ber den langen — Das sind die berden Vorzuge ,,Ste
finden sich ber den Bewohnern des Sudlandes*, da diese heiBe
Leidenschaften haben
Mattlere, an berden teilnchmende besitzen dic Mahardstra-
Bewohner
»Mittlere, weder lange noch ubermaBig hurze ,,An berden
teilnehmende*, an den Vorzugen der langen und kurzen ted-
nehmende Solche besitzen 1n der Regel die Mahratten, infolge
threr Erfahrenhert
Nun gibt (der Verfasser) die Beschretbung des , Khingen-
den usw und gibt die hauptsachlichsten Stellen threr An-
wendung
Wenn nut diesen gut zusammengefugten (Nageln) sn der
Gegend des Kinnes, an den Brusien oder der Unlerlippe eine
leschte Bewegung ausgefuhyt wird, ohne dap daber ewne Spur
entsleht, und nur am Ende infolge der blofen Beriihrung ein
Strauben der Harchen stattfindet und aus dem Zusammen-
prallen ewn Ton erwdchst, so st das das khngende Mal
»Mit diesen®, allen funf Nageln der mittleren Art, ,gut zu-
ten*, fest zusa druckten Mt Rucksicht

auf die mittlere Stufe gilt die Bezeichnung — Vorher sind die
Nagel nicht fest zusammengedrucht, ste werden aber ,gut zu-
sammengefugt®, wenn sie auf eme Stelle veremgt und dann
langsam angezogen werden Vorher sind sie micht ,,gut zu-
sammengefugt”, imdem man ja 1m gewohnlichen Leben diese
Anordnung sehen hann — ,Line leichte Bewegung®, wobet
eine Jechte Handhabung stattfindet, damit heine Vernundung
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vorhommt Das sagt (der Verfasser) mut den Worten ,,Ohne
daB daber emne Spur entsteht”. Wozu das also? Darauf ant-
wortet (der Verfasser) ,,Und nur am Ende infolge der bloSen
Beruhrung em Strauben der Harchen stattfindet* durch die
Ausfuhrung der Beriihrung, durch das Anschlagen der Nagel
usw , mndem durch den Daumennagel wnfolge Anprallens an die
gegenuberstehenden Nagel ein kmsternder Ton entsteht, ewne
solche Tatighert nennt man das khingende Mal, nfolge des Er-
klingens der Nagel Indem nun so heme Verwundung mut den
Nageln stattfindet, so wird die Gegend des Kinnes und die
Unterlippe erwahnt, um zu zeigen, daB es bei allen Liebhaber-
mnen dort auBer dem ,Ahingenden“ heme andere Tatighert
der Nagel gibt Die Bruste sind erwahnt, um anzudeuten,
daB hier die Anwendung ganz besonders stattfindet, mndem
auch hier nur von Beruhrung die Rede 1st
Nun sagt (der Verfasser), da8 diec Ausfuhrung ber Beriick-
sichtigung besonderer Gelegenheiten auch noch an anderen
Stellen zuldssig 1st
Dieses wird ber der zu Gy d g det wdhrend
des Frotterens, des Kopfkratzens, des Au/dmckens on Beulm
und des Angstichmachens durch Erschrecken
,Dieses wird bet der zu Gewinnenden®, emnem Madchen
,angewendet”, um das Vertrauen zu gewinnen Keine andere
Handlung (wird zu diesem Zwecke vorgenommen) ,,Wahrend
des Frottierens*, an all den Stellen, an denen das Reiben statt-
findet ,,\Wahrend des Kopflratzens*, auf dem Kopfe ,Wah-
rend des Aufdruchens von Beulen*, be1 dem Aufdriichen hlewer,
am Leibe befindhicher Beulen InVerbindung danut(?),,wihrend
des Angstlichmachens durch Erschrecken® d h, um Furcht
zu erwechen, wenn sie irgend etwas nicht geschehen lassen will.
Diese gelegentlichen Dinge wihrend des Frottierens usw. finden
ber allen Liebhabennnen statt Da es von gelegentlichen Hand-
lungen abhingt, so hann hierber auch die Liebhabenn der aus-
fuhrende Tedl sein
Am Halse und an der Wélbung der Brilste esn krumimes
Eantretben der Nagelspur ergsbt den Halbmond
,,Am Halse®, an der Seite des Halses, mit der Offoung nach
auBen, ,,an der \Walbung der Bruste®, mit der Offnung nach
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oben Krumm wie emn Halbmond, daher ,,Halbmond®. Er st
herzustellen mit der nadelspitzen Spitze des Klemnen oder der
halbmondformigen Spitze des muttleren Fingers

Zwey solche, evnander zugekehrt, bilden den Kres

+Zwex solche®, Halbmonde, in Gestalt emner Hohlung ,,em-
ander zugehehrt®, hilden ,,den Krets®, indem ste dessen Gestalt
haben

In der Gegend unter dem Nabel, sn den Lendenhohlen und
den Weschen wnrd dieser angewendel

,In der Gegend unter dem Nabel®, wie etn Liebhaber des
Gurtels dastehend ,,In den Lendenhéhlen®, in den oberen
Huftemnschmtten befindet er sich als reizende Vertiefung ,,Den
Weichen®, der Verbindungsstelle der Schenkel, wie em Ohr-
schmuck fur die Schamgegend

An allen Stellen die ncht gar zu lange | Lime®.

,.An allen Stellen* Da die ,,Lime* Lemne besonders eigen-
artige Gestalt zeigt?), so gibt es fur sie heinen Unterschied der
Stelle Darum 1st sie am Halse, den Huften, dem Ruclen, den
Serten, der Schenkelgegend und an den Armen m mcht zu
langer Ausdehnung, zwer oder drer Daumenbreiten lang, mit
den fnsch geschmttenen Nageln auszufuhren

Diese gekriimmt bss an die Brustwarze st die |, Tiger-
Erallet*

,.Diese”, die ,Lime”, von der Brustwarze anhebend und
vorn gehrummt glexch emem Tele der Tigerkralle, schmucht
die Spitze der Brust

Line mut den [fiinf esnander gegeniiberstehenden Nageln
gezogene, auf die Brustuarze gerschiele Linte sst der |, Plauen-
[

Mt allen funf Nageln*, deren Spitzen nadelscharf sind
. Auf dic Brustwarze genchtet” unterhalb der Brustwarze setze
man den Daumennagel emn und ziehe nach oben, auf die Brust-
warze genchtet, die zusammengedruchten Nagel der ubngen

120 Finger beran |, PlanenfuB®, wel er dessen Aussehen hat

5) Ych lese mit dem Derhiner Ms nnd Peterson IV, 25 (\r 655) samithd
marlbe A In ma
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Dasselbe an der Brustwarze der durch die geschlechtliche
Veresmigung Ruhmrechen, die engzusammengesetzien fiinf Nagel-
spuren, hldet den , Hasensprung®

»»Dasselbe, der PfanenfuB — , Der durch die geschlecht-
liche Veremmgung Ruhmreichen®, deren Ruhm die geschlecht-
liche Veremnigung mit dem Liebhaber ausmacht, ber einer solchen
1st das auszufuhren Alle Frauen nambich schatzen es hoch,
wenn 1hre Brustwarze von allen Nageln zerkratzt 1st  So heiBt
es denn ,,In demnem Herzen, zartgliednge Freundin, wohnt er
gleichsam vorn, da demne Brustwarze, du Langaugige, mt dem
PfauenfuBe gezeichnet 15t — , An der Brustwarze* ,an‘
druckt die Nahe aus — , Eng zusammengesetzt* indem man
die funf Nagelspitzen fest zn emem Ganzen veremmigt, nieder-
setzt, bilden dre funf fest zusammengesetzten Spuren den ,,Hasen-
sprung®, (so genannt), weil es dessen Aussehen hat

Auf der Wolbung der Briiste und auf dem Pfade des Gurlels
ewne Art Lotusblait das st das , Lotusblati'

,Eine Art Lotusblatt* dem Aussehen nach emn Lotusblatt
Das wird emnzeln ,,auf der Wolbung der Bruste und auf dem
Pfade des Gurtels* angebracht Wie emn Gurtel wird es ange-
bracht, und zwar, wie aus der Wahl des Wortes ,,Pfad‘‘ hervor-
geht, bnngt man mcht em einzelnes an, sondern wagrecht
gleichsam emen Kranz von Lotusblattern, des schonen Aus-
sehens wegen Das prangt auf ihrer Nabelgegend und dem
Brusterunde wie eme Perle von Liebhaber

Auf die Schenkel und die Wolbung der Briiste werden zur
Erinnerung an den in die Fremde Gehenden vier oder dres zu-
sammenhangende Limien esngedriickt — Das sind die Talen

der Nagel
»Zur Ennnerung emme Nagelwunde mit Namen ,,Line®,
welche an den Verreisten ennnern soll Hierbet bezieht

sich das Mal auf den Schenheln der Geliebten auf etnen m die
Fremde gehenden heimlichen Liebhaber, der es beigebracht hat,
das auf der Wélbung der Brust auf emnen aller Welt behannten

— ,,Zusammenhangend*’, ununterbrochen, als Gurtel Da8 die
Trennung nicht lange dauere, dienen die Linten als Zahlmuttel

vier ber emer langen Reise, dret ber emner kurzen — Ber diesen
(Nagelmalen), dem Halbmonde usw , hann je nach dem Lande,
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der Zeit und dem Zweche auch die Licbhabermn der ausubende
Teil seen — ,Das sind die Taten der Nagel* d h, das sind
die gestalttragenden Nagelmale Die ohne Gestalt sind auf diese
Stellen micht beschrankt, da sie keine besttmmte Form besitzen
Uberall findet die Anwendung an dem genannten Orte statt
(Der Verfasser) ubertragt das Gesagte nun auch auf andere
(Male})
Auch noch andere, ml verschiedenen Iormen versehene
soll man ausfuhren
, Mit verschiedenen Formen versehene, mit besonderem
Ausschen versehene ,,Auch noch andere®, Vogel-, Blumen-,
Topf- Blatt, Ranken- u a Nagelmale sind anzuwenden Da-
mit deutet (der Verfasser) die groBe Masse von Abarten an
Wegen der Zohllosigkeit der Abarten der Endlosigket des
Erfahrungssammelns, der Allverbretung des Studiums und der
Zugehongkett der Male zur Ladenschaft — wer kann da die
d Wetsen ubersehen?® So sagen die Lehver
Es st die Ansicht der Lehrer uber die ,Abarten® Acht-
fach verschieden sollen sie sein, mcht mehr Wer kann diese
Abarten von Malen, wenn sie emnzeln aufgezahlt werden, bet
der Endlosigkeit derselben ubersehen? So 1st der Zusammen-
hang Wer das ubersehen will, muB Erfabrung sammeln Die
Unterarten dieser wieder sind endlos, wegen der Manmgfaltig
ket darum sagt (der Verfasser) ,wegen der Endlosigkert*
, Erfahrungssammeln®, Erfahrungen machen Dieses hommt
mcht ohne Studium so muB da also dieses dntte bedacht
werden' Wird dieses auf die eme Stelle verwendet so erlangt
man an der andern kemne Erfahrung darum muB es sich uberall
hin erstrechen so sagt (der Verfasser) ,,wegen der Allverbrer
tung des Studiums* So ergibt sich da eme lange Kette ,,wer
also kann die verschiedenen Wersen® ubersehen? Und ferner
, wegen der Zugehorigkeit der Male zur Leidenschaft* da die
Nagelmale aus der Leidenschaft hervorgehen, so bilden sie deren
Zubel or, denn ber dem Wachsen der Leidenschaft findet das
Kratzen mit den Nageln statt so wendet man das dann n der
Blindheit der Leidenschaft gestaltlos an  Wer kann da bet
dem Stoffe der Male ene (richtige) Weise anwenden?! So kann
man auch mcht von eciner achtfachen Verschiedenheit reden
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Auch 1n der Lerdenschaft verlangt man 1a nach Manmg-
faltighest, und vernuttelst der Manmgfaltigker! mufl gegensertrg
die Lewdenschaft erzeugl werden Manmgfaltigkeit besitzende
gapkas und deven Liebhaber sind fiir der erstreb 1
Denn auch 1n dem Dhanurveda und anderen Lehrbiichern diber
den Gebrauch der Waffen werlangt man Manmgfaltighett, wie
viel mehr hier! — So sagt Vatsyayana

,Auch 1n der Leidenschaft verlangt man ja* das Wort )2
dient zur Bekraftigung Sogar zur Zert der Lerdenschaft ver
langen manche die Manmgfaltigheit trotz der bestehenden End
losigkeit Das Wort ,sogar® <oll andeuten , auch wenn keine
Lexdenschaft vorhanden 15t Dazu sagt (der Verfasser) ,,Ver
mttelst der Mannigfaltigkeit' Bet emem Kottus, ber dem die
Leidenschaft erst zu ervechen oder erhunstelt 1st, entsteht die
Lerdenschaff nicht ohne Mfanmgfaltigheit daher 15t 1thr Urquell
das Erforderms der Manmgfaltigkert Welche sind das nun aber
die ber dem Vorhandensein oder Fehlen der Leidenschaft
Mannigfaltigheit verlangen? Darauf antwortet {der Verfasser)
,Manmgfaltighett besitzende® die mut deren Kenntms aus-
gestatteten, der Devadattd ahnlicten , gamkas und deren Lieb
haber*, die dem Mdladeia glechen Diese, nach auserlesenem
Koitus Verlangenden, ,sind furemnander erstrebenswert®, ver-
stehen sich darauf , DaB nur mcht anderswo em schlechter
Kottus stattfindet ' So erzeugt nun ihre Manmgfaltigheit gerade
dre Lerdenschait — it den Worten ,,Auch in dem Dhanurieda*
deutet {der Verfasser) auch mt emnem anderen Lehrbuche die
Richtigkeit dieser Sache an  Das Wort ,und andere’ faBt die
Lehrbiicher uber die Speere, Schwerter usw zusammen  Lehr
bucher uber den Gebrauch der Waffen* Das Wissen 15t em
zweifaches emn theoretisches und emn praktisches In dem
Dhanurveda namlich findet sich eme Manmgfaltigheit von prak-
tischen Regeln wie man mit seinen Pfeilen die heraniliegenden
ferndlichen Pfelle unschidhich machen, bet dem \Auflegen
e¢1nes Pleles mehrere abschieBen hann usw ,,\W1e viel mehr
hier*, 1n dem Lehrbuche der Liebe, wo gerade die Manmgfaltig-
Leit als die Hauptsache anerhannt wt! Was fur emn Unter-
schied wire sonst zwichen einem Flegant und emem Nicht-
clegant?

Schmldt T. DPas him ftram it
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Nun gibt (der Verfasser) fur die uberall mit Gewandthert
Ausgestatteten em Verbot der Manmgfaltighest
Nicht aber soll man so tun bey Frauen, die esnen andern
geherratet haben  An den versteckten Stellen derselben soll man
zur Ensnnerung und weil es die Leidenschaft mehrt, besond
Male anbringen
, Nicht aber* 1st ,,ber Frauen, die emen andern geheiratet
haben*, auch wenn sie mit Gewandthert ausgestattet sind, ,,50*
Manmgfaltighertt am Platze, da jene von heimbichen Lieb-
habern genossen werden — ,,An den versteckten Stellen®, den
Schenheln, der Schamgegend, den Weichen usw ,,Zur Ennne-
rung” wenn sie die betreffenden besonderen Male sehen, er
mnern ste sich (wemgstens) da bestandiger Verkehr schwer zu
ermdghchen st — ,,Und weil es die Leidenschaft mehrt* Da
das Wesen {der Male) nur groBe Freude 1st, so erzeugen sie emn
heftiges Lustgefuhl wie ber der SamenergieBung
Mit Bezug auf die Ennnerung singt (nun der Verfasser) das
Lob der Nagelmale, das emne Mal positiv, das andere Mal negativ
Wenn esne Frau an den geheymen Stellen die Nagelmale
sieht, wird bes thr selbst eine sest langer Zert aufgegebene Liebe
weder ungekunstelt jung
»An den geheimen Stellen” usw — ,,Jung®, wie bes der
ersten Veretgung — ,,Liebe®, Lerdenschaft -~ , Ungehunstelt*
nicht erheuchelt
Wenn die Lerdenschafien sestlanger Zert erstickt worden sind,
wiirde die Lsebe den Untergang finden  falls nschi das Ndgel-
mal da wdre, welches an die Stalle der Lerdenschaft ersnnert
»Set langer Zeit ersticht, seit langer Zerf aufgegeben,
nachdem man sie genossen hatte ,,Untergang®, Tod — ,,Wel-
123 ches an die Statte der Leidenschaft erinnert*, Schonheit, Jugend
und Vorzuge sind die Statte der Leidenschaft Das Nagelmal,
dessen Wesen es 1st, daran zu ennnern  Infolge des Anbhickes
der Nagelwunden entsteht Ennnerung an jene Schonhert usw
und darauf Ervachen der Liebe, indem diese vor Aungen tntt
Im allgemetnen sic lobend, sagt (der Verfasser)
Selbst bes esrem remden, der von welem die qunge I'rau
sieht, deren Briiste von den Nageln hart mulgenommen sind,
entsteht Achtung und Entnitt dev Ledenschaft
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die Leidenschaft micht erzeugt, die mn verschiedenen Gegenden
geltenden Gebrauche ,,die Gebrauche m den emzelnen Lan-
demn*
Da fur das BeiBen Wesen, Gegenstand und Zeit fruher mcht
angegeben worden sind, so nennt (der Verfasser) jetzt die Stellen
Mat Ausnahnte von Oberhippe, Mundinnerem und Augen
sund dse Stellen fur das Bearberten mit den Zahnen dieselben
wie ber den Kiissen
,-Oberhippe, micht wie ber dem Kusse Auch Iuer bereitet
es hem Vergnugen, wenn die Oberlippe verwundet wird ,,Mund-
mneres, Zunge und das ubnge, da die Zahne darin sind
,JAugen*, well sie micht verwundet werden durfen, indem das
endlosen Schmerz bereitet und Entstellung bewirht Mit Aus-
nahme dieser alle ubnigen Stirn, Unterlippe Hals, Wangen,
Brust und Busen, ferner ber den Bewohnern von Lafa die Ver-
bind telle der Schenkel, die Achselhohle und die Gegend
unter dem Nabel diese und jene Stellen gelten, aber nicht von
alien Leuten sind sie zu benutzen — Das alles hommt zur
Anwendung, da es mit dem Kusse emn und dasselbe Gebiet hat
..Die Stellen fur das Bearbeiten mit den Zahnen®, die Statten
fur die Verwundungen mut den Zahnen ~— Um die stets zu-
nehmende Verschiedenhert darlegen zu honnen, 1st daruber nicht
unmattelbar nach den verschiedencn Arten der Kisse gehandelt
worden
(Der Verfasser) nennt nun die Eigenschaften der, Zahne
Die giten Ergenschaften der Zahne sind, daf sie glech-
mafig, von glattem Ausschen  farbehaltend von der rechlen
Grdfe ohne Liicken und scharfspuzg sind
oGlexchmaBig®, micht hervorstehend so daB sie emncn
glesxchmiBigen Bif tun kénnen ,,Von glattem Aussehen®, meht
rauh |, Farbehaltend”, ber dem Genusse von Betel usw micht
geblumt werdend  Das sind zwet Vorzuge bezuglich des schdnen
Aussehens  ,Von der rechten GroBe", nicht schmal und nicht
brest. ,,Ohine Liscken®, fest anemandergefugt , Scharfspitzig®
das sind drer Vorziige bezighch des BeiBens und des schinen
Aussehens
Stumpf, mt evner Lsmse versehen, rauh, unglerch, weseh,
trest wred wmiollstindig das sind die schlechten I igenschaften
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,Mit emer Lime versehen™ in deren \itte em nissiger
Strich sich befindet das hann man bei den Leuten schen, die das
heihige Feuer unterhalten u a — Wenn auch aus dem Gegenteile
der guten LCigenschaften sich sofort die schlechten ergeben, so
wird die Sache doch nochmals besprochen, um die hauptsich-
lichsten derselben namhaft zu machen Danach st die Unmog-
lichkeit, Farbe zu halten, kein Mangel (WeiBe Zahne werden
gewohnlich gefirbt) Hierber becintrachtigen die mut emner
Linte versehenen, rauhen und ungleichen die Anmut des Ge-
sichtes, der Mangel der ubngen, der stumpfen usw besteht in
der Unfaligheit, die Funktionen zu erfiillen

Der wersteckte Bif, der aufgeschwollene, der Punkt, die
Punktreshe Koralle und Edelstesn, Edelsteinketic  zerrissenc
Wolke und Ebertsff das ssnd dic rerschiedenen Zahnuunden

Die verschiedenen Wunden werden hier hurz nambhaft
gemacht —

Nun gibt (der Verfasser) thre Beschreibung und nennt die
Stelle, wo sie angewendet werden

Der versteckie Biff 1st zu erkennen an der blofen nicht
ubermafhig roten Farbe

, An der blo8en Farbe*“ seine Farbe besteht eben 1n der
bloBen Farbe, indem eme Verwundung dabes mcht stattfindet
, Obermibig rot* wiirde schon einen besonders iibertnebenen
Grad desselben bedeuten Daran 1st er zu ,.erhennen®, danach
zu besimmen  Aunf diese Wene 1st er gleichsam verstecht
darum heiit er , der verstechte®, weil er nicht deutlich sichtbar
st Er st unter Auf-etzung der Spitze eines emzelnen Vorder-
zahnes auszufuhren

Dieser wvrd durch Driicken zu dem  anfgeschwollenent
Man spricht dann (von diesem) wenn der verstechte unter
heftigem Driichen ausgefithrt wird In diesem Falle heiBt er
, ufgeschwollen®, weil diber eine Geschwulst entstelit
Diese besden ergeben den Punkl*, snmutter der Unlerhippe
, Dicse beiden®, der versteckte und der aufgeschwollene
,Punkt* dicser Ausdruck bedeutet das Wesen Die Beschre-
bung des Punhtes wird spiter gegeben  Dicse drer Bisse ge-
<chehen inmitten der Unterlippe wail sie sehr wenig umfang-
rexch smd
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Fur den aufgeschwollenen gibt {der Verfasscr) noch emnen
besonderen Platz an

Der  Aufgeschwollene® und ,,Koralle und Edelstein® auf
der Wange

.Der Aufgeschwollene* und ,,Koralle und Edelstein®,
dessen Beschreibung noch angegeben wird, ,auf der Wange*,
indem er hier ausgefuhrt werden kann

Auf welcher Wange? — Darauf antwortet (der Verfasser)

Der Kup des Blumenohrschmuckes und Ndgel und Besp-
wunden sind die Zierde der hinken Wange

,.Die Zierde der linken Wange* wie der Blumenohrschmuck,
weil es hubsch aussieht, hinter das linke Ohr gelegt wird und
so emnen Schmuck fur die inke Wange bildet, ebenso das andere
So heiBt es auch ,,Zahnwunden und Kusse samt Betel sind

126 Zierden, welche roten‘

Die Herstellung von ,Koralle und Edelsten'* geschieht
durch die Ausfuhrung esner anhaltenden Veresmgung mt Zahn
und Lippe

,»Durch die Ausfuhrung emer anhaltenden Verermgung mit
Zahn und Lippe* mut den oberen Zahnen und der Unterlippe
wird behufs ,,Veremmigung** mut der betreffenden Stelle unter Zu
fassen emn Druck ausgeubt, ,,anhaltend®, immer und rmmer
wieder so handelnd die ,, Ausfuhrung® dieser Arbeit bildet die
»Herstellung” Wenn man so zu Werke geht, wird jenes her-
gestellt Auf diese Weise namlich, durch jene anhaltende Be
schaftigung, findet eme gerotete Spur des Emsetzens von Zahn
und Lippe statt, ohne Zufugung einer Wunde gleichsam Koralle
und Edelstein

Digselbe (Herstellung), aber 1m Ganzen, findet statt bev der
Edelstesnkette

Die Herstellung der , Edelsteinkette geschieht durch die
Ausfuhrung ener anhaltenden Veretmigung mt Zahn und Lippe
Auch hierbes 15t also die Art der Ausfuhrung dieselbe, aber erst
1st emes auszufuhren, dann emn weiteres, bis emne Kette ent-
standen 1st

Die Herstellung des Punkles erfolgt durch das zangen-

artige Erfassen esnes Kewnen Stiichchens Haut vermitelst zu.eier
Zdhne
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Emes klemen Stuchchens, mut Berucksichtigung der
Stelle Daber 1st das Stuch Haut am Halse nur eme Wungo-
Bohne, an der Unterlippe nur emn Sesamhorn gro8 ,,Durch
das zangenartige Erfassen vermittelst zweter Zahne* Der Sinn
1st mmt der Spitze des oberen und unteren Zahnes zicht man
die Haut an, wodurch eme ,,Zange und daher etne Verwun-
dung geschieht — , Herstellung des Punktes* es 1st glexchsam
emn Punkt, daher heiBt es ,,Punkt®, da nur emne sehr Keme
Stelle verwundet wird Der Sinn 1st die Herstellung erfolgt
durch das gleichzeitige zangenartige Erfassen emnes hlemen
Stuckchens Haut vermuttelst der vier oberen Zahne

Und vermuttelst aller Zahne die der Punkirethe

,,Punktreihe”, weil es so aussteht.,

Darum sind alle berden Kelten in der Gegend des Halses,
der Achseln und der Weichen (anzubringen)

o Darum sind alle berde Ketten®, die Edelsteinkette und dic
Punktreihe, , n der Gegend des Halses, der Achseln und der
Weichen {anzubringen)“, weil die Haut derselben weich 1t

Auf der Stirn und den Schenkeln die Punkireihe

Hierbe1r stehe sie an den Schenkeln da wie emne Rethe
Sesamhorner, nicht wagrecht, sondern wie emn Krers Wie em
Kress erscheint es, trotz der Unterbrechung durch die Mund-
winkel

Gleichsam exn Kress, versehen it ungleschen Vorspriingen,
st die ,,zernssene Wolke, auf der Wolbung der Briiste

Versehen mut ungleichen Vorsprungen* uberall versehen
mit den ungleichen, breiten, mittleren und spitzen Spuren der
Zihne ,Zernssene Wolke*, wegen der Ahnlichkert damit —
,,Auf der Wolbung der Bruste®, weil es sich da leicht ausfuhren
1iBt und schon aussieht Be:r dem Manne st die Brust zu ver-

stchen Es wird ausgefuhrt unter Neigen des Halses
Festanschliefende, sehr lange, zahlresche Stresfen von Zahn-
spuren, mst dunkelroten Zusschenrdumen bilden den , Lberbr f°,
auf der Welbung der Briiste
, FestanschlieBende von dem emnen Tetle der Wolbung
der Bruste aus beiBe man mit der Zange der Zahne emen sehr
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Klemen Teil der Haut i bis nach dem andern Tale  Auf
diese VWewse sind durch wiederholtes BeiBen ununterbrochene,
sehr lange zahlreiche *, vier oder sechs Streifen von Zahn-
spuren herzustellen Deren Zwischenraume sind dunkelrot, da
das Blut sich dort zusammendrangt Weil das nun aussieht wie
von dem Bisse etes Lbers herruhrend, so heiBt es ,,Eberbifi
— Auf der Wolbung der Bruste®, weil da viel Flessch st

Dugs Berdes ber feursgen Liebenden — Das sind die Zahn-

wunden

Dies Baides* die Bisse , zerrissene Wolke* und Eberbif*,
ber feunigen Liebenden®, we1l sie diesen entsprechen Ber jenen
st auch die Liebhaberin als bender Teil 1 wndem
beide 1n dem Lehrbuche genannt werden Je nach Gegend, Zeit
und Zweck 1st das eme fur diesen das andere fur jenen unge-
wohnlich — So weit die Zahnwunden, die ein Zubehor der ge-
schlechthichen Veretmgung bilden, indem sie an demn Leibe der
zu GemeBenden ausgefuhrt werden, ber der Umwerbung aber
mchi statthaft swmd
Nun nennt (der Verfasser) eme Handlung der Ubertragung
ber der Umwerbung, die den Seelenzustand andeuten soll
Ber ernem Stirnsch % hrsch ke Bl 1y
Betellaube und Tamala-Blatic sowert sie ber dey zn Umuer-
benden zur Verwendung kommen sollen (kann man) Nagel
wnd Zahwwunden als Zewchen der Werbung (anbringen)

Stirnschmuch e aus Birhenblattern usw gefertigtes
Abzeichen ,,Ohrschmuck®, aus blauen Wasserrosen ush
, Blumenstrau*, das 1st eme elliptische Bezeichnung — An
dem Diademe befeshgtes , Betelblatt™ — Tamala-Blatt, das
wollrniechend 15t und zu Liebesbriefen benutat wird Diese alle
bilden em Ziel fur Verwundungen — Das Wort , sowert® be-
deutet das Wesenhafte — Sowaeit sie ber der zu Umwerbenden
zur Verwendung hommen sollen® st werden hommen, also
sollen sic hommen Die zur Verwendung hommen sollen
Stirnschmuch  usw Bei diesen namlich hann man Ver-

128 wundungen anbringen als ubertragene , Zeichen der Werbung"
.Nagel- und Zahnwunden® diec Nagelmale sind aly Zubehdr
der Werbung oben micht genannt worden, luer geschicht
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es, da sie em und da-selbe Ziel haben unter Zusammenstel
lung beider
*

§ 12. Die Gebrauche in den einzelnen Landern.

Das Verfahren i den emnzelnen Landern sind die ,Ge-
brauche 1n den emzelnen Landern* Diese nennt jetzt (der
Verfasser)

Nach der Landessitte wmwerbe man die Frauen

Die Sitte 1st zwerfach nach dem Lande und nich dem
Charakter In emer Gegend also, wo die Sitte des Kussens
usw gilt, wird derler eben verlangt Dort soll man die Weiber
nicht umwerben, von selbst soll das ihrem Wesen nach ge-
schehen — Das 1st emne elliptische Bezeichnung sie gilt auch
fur die Frau gegenuber den Mannern

Hier nennt (der Verfasser zuerst) die Sitte der Bewohner
des Mittellandes weil dieses dis bedeutendste 1st

Dte Bewohnersnnen des Mattelland. f Aricr,
haben lawteres Benchmen und hassen Kusse, Nagel- und
Zahnmale

, Die Bewohnerinnen des Mittellandes* Bhrgu sagt ,,\Was
zwischen Himdlaya und Vindhya legt, osthch von dem Ver-
schwindungspunkte der Sarasials und westlich von dem Ver
eingungspunhte von Gangd und Yamund, das heiBt das Mittel
land* Vasisthe sagt ,Einige memen zwischen Gange und
Yamuna'* Dieses 15t ber den Autoren hauptsachhich gemeit
Die dort Wohnenden sind ,,die Bew ohneninnen des Mittellindes*,
Sie haben , lauteres Benehmen®, ber dem Liebesgenusse feines
Verhalten da es ,,meistens Aner sind* Thr Wesen 1st es, die
dre1 Dinge, Kusse usw, zu hassen, (dagegen) wunschen st
Umarmungen

(Lbenso) die Bewohnersnnen des andes Balh und von
Avanfi

,,Die Bewohnerinnen des Landes Balh®, die Bewolner des
Nordlandes — , Von Atanfi", dic aus der Gegend von Upgaysni
stimmen Das sind die westhichen Malards e baesen Kisse
usw
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(Der Verfasser) gibt an, wie sie sich von den vongen unter-
scherden
Diese haben aber Hang x4 absonderhchen Liebesg
,Zu absonderlichen Liebesgenussen* diese werden spater
beschrieben ~— Zu diesen haben ste ,,Hang®, weil sie¢ (thnen)
AuBerordentliche Wonne bereiten
Dre Frauen von Mlava tind Abkira lieben besonders Unm
armungen wund Kussel), verwerfen Verwundungen und sind
durch Schlage zu gewinnen
Die ,Frauen von Malava®, die aus dem osthichen Milava
stammen Sie lieben besonders Umarmungen und Kusse und
verwerfen Verwundungen, wunschen nur schwache Nagel- und
Zahnberuhrung (?} ,,Sind durch Schlage zu gewinnen®, mfolge
von Schligen entsteht thre Wollust — ,Die Frauen von
Abkira* das Land dbkira st die Gegend von Srikantha, Kuruk-
seira usw  Die her wohnen
Die Bewohner des Binnenlandes der Flusse, deren sechster
der Sndhu sst, iresben den Kous nut dem Munde
,Die Flusse, deren sechster der Sindhu st “ Das sind
namhich folgende funi Vipa$, Safadru, Irdvats, Candrabhiga
und Vitasté Die mn den B landern derselben Wohnenden
,.Treiben den Koitus mit dem Munde® wenn auch Umarmungen,
Kusse usw stattfinden, so fungiert doch der Mund an Stelle der
Schamgegend, d h sie vergniigen sich in heiBblutiger Weise
Dic Bewohner des duflersten Westens und von Lafa sind
feursg und machen lesse sit
,-Die Bewohner des anBersten Westens* i der Nihe des
westlichen Meeres liegt das Land des auBersten Westens, dessen
Bewohner Durch dortige Emnwohner wurde von seiten des
Arjuna der Harem des Visuu zerstort — ,,Die Bewohner von
Late* das Land Lata hegt westhceh von dem westhehen Malava
— Die dortigen Emwohner ,sind feunig® und ,,machen lese
sit, d i sie ertragen lese Schlige und machen si/ dabes, -
dem der Ruf si¢ daraus entsteht,

1) Ich lese jetst nut den Mss Hutrsch I und Peterson IV, 2§ (Nr 665}
parspangacumbanapradhdndy Vgl Betrige zur indischen Erotik, 1T Avfl,



— 11 —

Die Frauen sn Slrirdjya und Kosald verlangen harle
Schlage, sind eben hesfbliitig und benutzen welfach kunsthche
Vorrichtungen

Strirgyya westhch von dem Lande Vajpravanta hegt
Strirajya, dessen Weiber und die von Ko$aldé uben den Ber
schlaf aus, indem sie auBer an den Umarmungen usw sich an
,.harten Schlagen® ergbtzen ,,Sind eben heiBblutig** d h nach
dieser Bestatigung sind sie es 1mmer Infolge des UbermaBes
ihrer Getlheit heiBt ihr Temperament hes8 Dem gegenuber
st feung etwas anderes Unter diesen Umstanden ,,benutzen
ste vielfach kunsthche Vorrichtungen®, d h um ihre Geilheit zu
stillen, verlangen sie hauptsachhich nach emnem kunsthchen Pems

Die Frauen von Andhra sind von Nalur zari, lieben die
Wollust, haben unlawiere Geliiste und sind von unfeinem Be-
nehnien

»Die Frauen von Andhra* das Land sudlich der Narmada
1st das Dekhan, uer, osthich von dem Gebiete der Karadfa, liegt
das Land Andhra Die hier Wohnenden ,sind von Natur®,
threm Wesen nach, zartghedng, ertragen Schlage usw. nicht
Aber ste ,ieben die Wollust®, d I sie verlangen den Beischlaf
mit dem Manne ,,Haben unlautere Geluste*, unsauberes Ver-
halten, ,,und sind von unfemnem Benehmen*, d h halten keine
Schranhen aufrecht

Die Frauen von Mahdrastra entbrennen durch dic An-

dung der samtlchen vierundsechzg Kiinste, leben unan-
standige, grobe Reden und sind auf dem Lager von singestiimem
Beginnen

,,Die Frauen von Maharasira* das Land Mahdrdsira liegt
zwischen der Narmada und dem Gebiete von Karnafa Die dort

hnen, deren Leid haft entsteht durch die Anwendung der
samidnen veromdsetieg Kuarste mcah Padcals, wid dex e
deren, deren erste der Gesang 1st darum ,entbrennen® sie
durch deren ,,Anwendung®. — Sie gebrauchen und dulden ,,un-
anstindige®’, biuensche und, ,grobe*, rohe Reden also,, heben*
sie sie ,,Auf dem Lager** bei der geschlechthichen Verexmgung,
sind sie ,,von ungestumem Beginnen* d h gemeBen den Mann
tn frechem, leidenschafihichem Ungestum
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,,»Die Frauen von Gattda®, die 1n dem Lande Ganda wohnen
Das 1st bekannt, und auch das uibrige 1st Mar zu erhennen
Suvarnanabha sagt ,,Dic Gewohnhet des Charakters st
wichtiger als die Gewohnhert des Landes  Es gibt also hiey keine
Gebrauche 1n den cinzelnen Landern “

,-Gewohnhert des Charakters® Charakter 1st Wesenseigen-
tumbichheit, deren Gewohnhett 1st gemeint Gerade nach der
Gewobnheit des Landes simd die Gebranche zu halten Wenn
ber emer Kolliston der beiden ein Konflikt stattfindet, so st ,,die
Gewohnheit des Charakters wichtiger als die Gewohnhert des
Landes®, weil jene das vor allem andern Wesentliche 15t , Ts
gibt also hier kemne Gebrauche mn den emzelnen Landern‘* nach
Stvarpanabha  Die Ansicht der Meister aber 1st, daB man
unter Umgehung der Gewohnheit des Charakters nach der Ge-
wohnhert des Landes zu Werke gehen mu8 Dem Verfasser
selbst 1st die Ansicht des Swtaruandbha genehm, indem sie
micht verboten wird

Im Lauje der Zew gehen die Gebrauche, Kleidung und
Belustigungen won etnem Lande zum andern iiber das muf
man wissen

,.Im Laufe der Zeit*, mit der Zeit gehen so (die Gebrauche)
aus dem emnen Lande zu den dort (in dem anderen Landc) gel-
tenden Gebrauchen uber, cbenso , Kleidung®, Toilette ,,und
Belustignngen*, besondere Handlungen und ,,das*, das Uber-
gehen zu emem anderen Lande usw ,,muB man* seinem Wesen
nach ,,wissen*, sonst wird (eine Frau), wenn man sie, als aus
dieser Gegend stammend, unter Anwendung anderer Gebrauche
umwirbt, abstofend Darum also soll man unter Vermerdung
veranderlicher Eigenschaften der Gewohnhieit des Charakters
gemaB zu Werke gehen, indem man gerade die feststehenden
Gebrauche der Iander beachtet

Unter den Umarmungen usic. 1st snomer das Vorangehende
das starkere Miitel, dic Lesdenschaft zu entflammen, und immer
das Nachfolgende das Merkwiirdigere

,Unter den Umarmungen usw * unter den sechs auBer-
lichen Taten, Umarmungen, Kiissen, Nugel- und Zahnwunden,
Schligen und sit-Machen 1t smmer das Vorangehende das
stirhere Mittel die Tadenschaft zu entflimmen't Daba st
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starher als das lieblich zu hérende siz-Machen das Beruhrung
verursachende Schlagen starker als dieses das auBerordenthiche
Beriihrung verursachende Verwunden mt den Zahnen starher
noch al> dieses das Kratzen mit den Nageln, starker auch ab
dieses das Kussen, welches emne zarte Beruhrung bewirht, starher
noch als dieses die Allghederumarmung, die auBerordentliche
Beruhrung bewirkt — , Immer das Nachfolgende 1st das Merk-
wurdigere “* Hierben 1st merkwurdiger als die feste Umarmung
das Kussen eme schnurnge Beschiftigung, merkwurdiger als
dieses das Kratzen mut den Nageln, noch merhwurdiger als
dieses das auBerordenthch schnumge Verwunden mmt den
Zahnen, merhwurdiger noch als diese~ das Schlagen, weil dieses
die Lerdenschait entflammt infolge der schnellen Bewegung der
Hande, unter AusschluB triger Betatigung \erkwurdiger ab
dieses noch 15t das s Machen, welches selbst durch Unterncht
132 schuer zu erfissen ist

So finde auch nach der Sitte des Landes gegenseitig zu-
nehmend der Streit beim Venwvunden statt das Verhalten hier-
be1, welches dazu dient, die Liebe zu festigen, ward (jetzt) ge-
scluldert  Es1st von zweterlel Art, ein gehermes und ein Sffent-
hiches Tretben Mit Bezug aut das ente sagt (der Verfasser)

Was an Marn, der Lehrdert wrd  an Veruundungen
Lestrsngt soll die Frau doptelt vergelien tndem sie es micht
geduldig hinnrmt
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Fily den Punkt 15t dse Vergellung die Reke, fur dic Rethe
die zerrissene Wolke so soll ste, wie von Zorn erfullt, die Strevtrg-
kesten ausfechten

,»»Die Rethe®, die Punktrethe Deren Vergeltung wiederum
15t die ,zernssene Wolke". Nachdem sie so die doppelte Ver-
geltung erlernt hat, soll sie sie 1m Streite anwenden So 1st fur
die , zerrissene Wolke* die Vergeltung ,,der Eberbii*, fur den
,Versteckten' der ,,Aufgeschwollene®, fur diesen ,,Koralle und
Ldelstein®, fur diese die ,,Edelsteinkette*, fur diese der ,,Punkt®
Daber befinden sich die vier ersten auf der Haut, die ubngen
dnngen in die Haut em  — ,,Wie von Zorn erfullt®, mdem ste
i erheucheltem Zorne emen andern Zustand zeigt Das soll
andeuten, da8 es unter den Streitigkeiten auch emnen erheuchel-
ten Streit gibt

Indem sie shn bes den Haaren packt, soll sie darauf seinen
Mund trinken, indem sie thn emporrichiet, soll swch fest an
thn pressen und vom Rausche getrieben shn hier und dort
besBen

, Den Mund trninken®, vermttelst des Kusses, der ,,Lippen-
trinken* heiBt Hierber gilt folgende anerkannte Ordnung ,,In-
dem sie 1thn bet den Haaren packt*‘ und , emporrichtet’, d h, m-
dem sie 1thn mut der emnen Hand an den Haaren und mut der
andern am Kann ergreift und nach oben nchtet ,,Soll sich fest
an 1hn pressen*, 1hn eng umschbngen und 1hn hter und dort
beiBen®, an den Stellen, die verwundet werden konnen, oder
uberall da wo ste von thm gebissen worden 1st —- ,,Vom Rausche
getneben®, entflammt von dem Rausche mfolge des Trinkens
Gerade dieses treffliche Beginnen bereitet Wonne

Noch emne andere Regel (gibt der Verfasser)

An der gewolblen Brust des Gelieblen ruhend und den
Kopf desselben emporhebend bringe ste shm am Halse emne
JEdelsteinkette' ber und was sie sonst noch kennt

,,An der gewolbten Brust rubend* und mat der emen Arm
schlinge den Kopf , emporhebend*, mit der andern Hand das
Kinn ergretfend ,,bringe ste 1hm emne JEdelsteinkette* ber ,,Am
Halse*, als der entsprechenden Stelle, das bedeutet gleichsam
als Halsschmuck — ,,Und was ste sonst noch kennt* an herz
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erfreuenden Verwundungen mit den Zahnen Auch hier wird
das Erfordermis der Manmgfaltigkeit ausgesprochen

Nun beschreibt (der Verfasser) das Tretben mn der Offent-
Tichkent

Am Tage lache ste, von anderen unbemerkt, iiber das von
thy selbst besgebrachte, von dem Liebhaber vor der Menschen-
menge zur Schau getragene Mal

Am Tage™ ,\Wie st das von der Liebliaberin nachts ber-
gebrachte Mal am Tage von dem Liebhaber zu verbergen, bet
dieser Menschenmenge ?* So soll 1hr Zustand sen, den sie fublt,
so das Ausselien das ste zeigt — ,,Uber das von 1hr selbst ber
gebrachte Mal lache ste®, indem ste den Gedanhen hegt ,Da<
1st die gerechte Strafe fur den Bosen'' — Von anderen unbe-
merkt*“ versteht sich auch von dem Liebhaber unbemerht,
sonst waren die berden in dem Menschengedrange heine Elegants

Ste selbst auch zeige die von jenem beigebrachten Male,
5o sagt (der Verfasser}

Glewch den Mund hend und den Gelsebl
tadelnd zesge sie wie unwillg die an thren Ghedern befind-
lichen Male

,.Gleichsam den Mund zusammenziehend *, den Mund gleich-
sam zu emem mcht ausgefuhrten Kusse spitzend, mndem dieses
Mundspitzen thr genehm st , Tadelnd*, unter Augenrollen und
Brauenrunzeln wird auf das Mal hingewiesen Eme andere
Lesart 1st ,drohend“ Die Drohung lautet dann ,,Du wirst
schon den Lohn dafur bekommen'™ — ,Wie unwilg®, 1l
wollte ste es sich micht gefallen lassen

Darum, wenn die berden so mn gegensestiger Genesgthert
schamhaft wandeln, wird ihre Liebe selbst in hundert Jahren

134  mcht zugrunde gehen

WDarur aaf drese Wesse — | Jr honderd Jabwen, 8 %,
1m Verlufe eines Menschenalters wird die Liebe mcht zugrunde

gehen®, d b bleibt sie fest Sonst namhch erzeugt es Ehel,
wic wenn man z B fortwahrend emne Nahrung zu sich mmmt
die ymmer nur emen und denselben Geschmack hnt




6 Kapitel

§ 13 De modis inter coitum procumbendi.

Cum ducbus amantibus, quorum Iibido hunc i modum
per complexus etc consuetudimis regionis et naturae ratione
habita colendos excitata est, coitus convemat, nunc , modi mter
cortum procumbend1® sequuntur atque postea quasi singulares
procumbend: species, , cottus munficr™  Itaque duae huie capih
paragraphi sunt  Ad hoc (autor) diaat

Labidsmss tempore dorcas 1n alta comunctione viliam quas
amplefrcar’s snler cottum procumbat

,Libidinis tempore* tempus libidinis est, cum pudenda
erecta sunt, , procumbere* 1d spectat, ut pems et vulva nter se
comungantur Quod cum nunc propositum sit, de modis pro-
cumbendi, cottus secundum mensuram ratione habita, agitur
Hic ellipsis est 1n altiore quoque comunctione cum equo un-
genda ,,vulvam quasi amplificans mter cortum procumbat® —
Hic quae st translationes, {autor) infra demonstrabit

Elephantus 1n comtnctione humils ulvam quass contra
hens

,»Quas:1 contrahens*, coartans quasi, dum crura comprimit
ut vulvae os artum reddatur — ,,Elephantus®, cum vulva uta-
tur amphssima, ,,in conmnctione humh* cum tauro ngenda
(,inter cortum procumbat*) — Atque m comunctione humiltore
cum lepore meunda, volvam quas: contrahens Hic quoque
quae sint translationes, {autor) wnfra demonstrabit

Ubr comsunctso congruens est fenuna aequo tergo (snler
cortum procumbat)

, Ubi*, quo m cortu , conmunctio® a ratione congruenti non
discedit, cum per se effict possit, 1d est i coitu pan Hic
,femina aequo tergo inter cortum procumbat*® Hoc adverbum
est actio, mter quam tergum jagham, cum neque amplificatio
neque contractio sit, maturah posthione utitur 135

Per duas illas equa significatur

Illa quoque, simulatque 1n cortu alto cum equo wungenda
est, vulvam quas: amplificans, cum lepore, quasi contrahens
procumbat St comunctio congruens est, 1d est cum tauro, aequo

Sehmidt R. Das hamasiitram 12
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tergo nter coitum procumbat Itaque 1lla per dorcadem et ele-
phantum , sigmficatur  Itaque dictum est ,,In alto coitu crura
aperta sunto, 1n humih clausa, m parn cottu crura positione na-
turall tergumque aequum sunto*

Cum receptio penss fructus coitus sit, (autor) de 1sta recep-
tione dicat

Hic fermna amatorem vulia vecsprat

,»Hic* 1n cottu, quippe qui, prout aut contractio aut amph-
ficatio vulvae aut aequitas tergl est, triplex esse possit, sua
, vulva reciprat® eum, id est, excipiat 1llum erecto pene prae-
ditum

Atque artes wmprims i coitu humly (reciprat).

.Artes a tauro vel lepore usitatos penes arte factos equa
vel elephantus vulva recipiat Hic quoque differentia est: st
coltus par est, penem arte factum, qui magmtudine penem vint
aequatur, neque quasi contrahens neque amphficans recipat,
st ultra est, quast amphficans recipiat Haec est sententia —
, In cottu humih* 1n alto enim coitu usurpatio artium omittitur

Nunc (autor), quo modo vulva arte aut amphficetur aut
contrahatur, secondum ordinem explicat

Effiorescens, oscitans, Indranicus — ks cortus fres vulgo
dorcads convenitint

In pan coitu vulgans tantum, non compendn usus exphca-
tos est Secundum usum emim et consuetudimem, prout aut
rusticus aut urbanus usus respicitur, duo modi procumbend:
sunt, s1 femina vultum sursum tenet, tertrus, s1 1n latere 1acet,
ita ut forma paterae efficatur Tnbus 1tis coitus aequo tergo
confictendus continetur Atque dictum est ,Rusticum est, st
crura feminae mn crurnibus vin sedentis ponuntur, urbanum, 1
duae fermnae pedum lotr 1n crunbus vin stant <, Coitus tres®,
tripartitus modus procumbend: — ,,Vulgo®, proprie

Capite tn profundum demisso ¢t vula sursum sublata
costus efflorescens efficitur.

Capite** caput (vulvae) i lecto 1 profundum demttens
vulvam, os sursum ferens, tollat, 1d est, singularem 1stam huus
modi posttionem parte postenore efficiat  Quae etsi per se
c«vemt, tamen, ut extmia porrectio sequatur, colas in tergo

136 manuum altenus supra alteram positarum ponat, pedes et clunes
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autem 1n partem exteriorem vertat Quo modo cum vulva
sursum aperta sit atque quast efflorescat 1ste coitus efflores-
cens appellatur
Hic facihitatens progrediends praebeat
oHic®, nter coitum efflorescentem, , facihtatemn progre-
diend: praebeat, Dum ab amatore pene mimstratur, parte
coxarum concedat aut amator paulatim penetrans concedat,
donec contunctio arta non efficitur  S1 emim ferociter cortus cum
illa mitur, dolores habet atque viri membr cutis rumprtur, quod
medict ruptionem praeputu (avapafskd) appellant
Non demssa ambo femora 1n obliquim distendens reciprat
hic cotus oscitans est
,»Non demissa ambo femora®, pedes, , in obhquum disten-
dens*, ad libram porngens Hic pedes, quamquam 1n lecto sur-
sum sublati 1acent, in obhiquum distenduntur An dermssa? Ad
hoc (autor) dicit ,,non demissa** — Reciprat® amatorem —
Quas1 ,,0scitans®, m stmiitudinem oscitantis 1mitandus
Ambo femora simsliter wn utramgue (wiri) partem collocet
alque ambo (vir) genua n utramque partem ponat Juc cortus
Indranicus usu ediscendus est
,,In utramque partem‘ femora crunbus anguste appressa
— , Ambo genua 1n utramque partem ponat*, id est, in partem
mfra alas positam Itaque cum mn umens nnisa comprehen
datur, haec amphficatio antertore mator est , Usu ediscendus®,
cum statim ut exhibeatur ille fier1 non possit — , Indranicus*
cum a Sact (= Indrani) traditus sit, nomine rer congruenti
notatur — Hic quoque facihitatem progrediendi praebeat
Eo alterionts gquogue covdus confectio
,Fo*, cortu Indrinico, , altenors quoque coitus 1n cortu
Indranico non solum illum, taurum, sed etiam equum recipiat,
cum 1lhws Iibidine mflammata hbidims sedes aperta sit  Itaque
1. altenore quague catu ,auast amphficans* lud 1 usu versa~
tur Quare per cottum efflorescentem et oscitantem (dorcadem)
tanrum rectpere, per eosdem autem equam quoque equum ex-
plicatum est, quippe quod supra translatum sit
In coutu humils per pateram receptro est
, Per pateram* elephantus taurum per cortum paterae,
modo describendum recipiat, haec est sententia

12%
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Tiagque clephants, 1 humilsore quogue cottu, cotlus palerae,
pressus, arcumplicans equinus est
,»In humiliore quoque coitu® 1d est, leporem quoque reci-
pere hicet  Curus 1n receptione, cum alta hic praeterea ratio non
sit, cortus pressus cet adhibendusest Itaque,,quasi contrahens®
Mud hic quoque 1 usu versatur Quare equam quoque per
cortum paterae leporem recipere posse explicatum est, quippe
quod supra translatum sit
(Nunc autor) coitus paterae usum exphcat
St amborum ambo pedes directe pormguntur cortus pa
terae est
L.Directe®, ad hineam, ,,pornguntur® ut comunctio puden-
dorum effict possit —  Amborum®, vin et feminae — ,,Cortus
paterae* quas: pater: cum ambo uno eodemque loco comuncti
sint
Ille duplex est palera lateralts o patera swrsum elata,
tta emm conficitur St autem wir in latere tacet fenuna
dextra acente utatur 1d vulgare communeque est
,Ita emm conficitur 1d est cum hunc 1in modum con-
fectio cortus accadat  Itaque 1bi st ambo 1 latere 1acent, cortus
paterae laterahs efficitur  Inter coitus duos paterae sursum
elatae, cum alter supra alterum 1aceat, alter modo has, modo
slas partes mvicem agit 1taque cortus paterae sursum elatie
ad alterum spectat Neque dubitandum est quonam modo
comunctio pudendorum effict passit 1d emm facillimum est!
In patera lateral autem amatons cola mn pulvino feminte
cubil 1aceat, s1 emm ambae mn cubili 1acent interdum, cum
coxae disiunctae sint, pudenda ut via aberrent fien potest —
Katydyanus autem coitum paterac ahter (hunc mm modum)
describit ,,Cottus paterae ex adverso positus sequitur, st fe-
mina contractis mammis virt coxam ingreditur, 1ta ut cum Viro
m tranguh form iacente conmungatur® — Hic dicitur cum
femora arte appressa smt, nulla vulvae contractio sequitur
Itaque non elephant: m cortu humb sed pan esto, cum propter
naturalem femorum positionem vulgans communisque it —
St autem vir - latera wacet®, ut dormiat, ,fermna in dexira
1acente utatur® ad dextrum feminae latus suo ipsius sumstro
138 latere 1 cubihiaaceat |, Id vulgare communeque est* omniem
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feminarum, dorcadis cet, dormiendr tempore haec positio est,
quippe quae non impugnetur Contrana autem sit tempore
cottus apud elephantum, cum hic contractionis causa afferatur
atque manu stmstra pudenda attingere cet secundum doctores
hiceat.
Cottus pressus efficstur, s fenuna, pene secundum cotfum
paterae introducto, femora valde premut

,Pene secundum coritnm paterae ntroducto®, secundum
coitum aut paterae laterahs aut paterae sursum elatae Mem
brum hunc i modum introductum premat fermna, quippe
quae natura firma sit — , Coitus pressus, premendo emm e
coitu paterae natura ews apparente coitus pressus sequitur

Coitus circumplicans efficsinr, sv femora transmutat

Id est, comunctione per cortum paterae muta Cum m
conuunctione paterae sursum elatae sumstra dextraque pars
dextra smustraque evemt, mutua femonbus effecta circum
phcatione contractio vulvae anterore maror fit Hunc n
modum finem adipiscuntur

Cottus equinus usu ediscendus efficitur, si fenuna aeque
alque equa dilsgenter arnipui

,Diligenter”, immobiliter, , arnipit*’, 1d est, penem con
vexis vulvae fabris — , Cortus equinus®, quasi coitus equae
Per illum humilionts quoque cortus confectio effiatur  Qu non
nist ,,usu ediscendus® est, cum non statim imnter conunctionem
conficr possit

Iste smprims apud femnas Andhrorum — Hi iarn
Babkravtys procumbends mods sunt .

, Tmpnimis apud fermnas Andhrorum ¢ repentur, cum ilae
omni ope atque opera anmtantur Cuius ad usum pertmentra
auxilia sermoms commumcatione tradenda sunt, usu demde
petutus perspicatur — ,,Babhraviy1” septem procumbend: modi
a Babhravyo explicatt  Qua voce (autor) deesse aliquid numero
modorum ‘anorum sigmficat

Saurarnanabhs autem ambo femore sursum elata  hic
est cortus sncurvatus

Sauvarmnandbhi autem a Suvarpanibho enarrati (pro-
cumbend: mods), , elephant1i illud hic quoque 1n usu versatur
Qua voce (autor) duplices illos esse mdicat fermna faciem sur-

“
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139 sum tollens ambo femora arte appressa sursum tollat, amator
autem ad smstram genuum ambobus (femonbus) premens
cottum conficrat — ,,Hic est coitus incurvatus®, cum ambo
femora sursum (sublata) non egrediantur

St amator ambos tlhus pedes sursum trahit, cortus oscrtans
efficitur
,,Ambos 1lhus pedes sursum tralut® ab amatore ambo pedes,
postquam femmae genuum artus m umens poswmt, sursum tra-
huntur Hic ,,coitus oscitans* est
St ncurvatos, coibus pressus est
S11llos ,,mcurvatos* tralit  Postquam femina 1n amatons
pectore ambos pedes posuit, amator bracchiorum laqueo fermmnae
collo adhaerescens coitum confictat Itaque pedes sursum 1n-
curvati, non deorsum, pectore teneantur Hic cum amborum
pectus prematur, ,,coitus pressus est®.
Qus, sv alter pes porngitur, corlus sems-pressus reddilur

»Qu”, coitus pressus — .S alter pes porngitur®, alter
quoque 1n vicem — ,,Semr-pressus*, cum dimidia tantum pars
prematur

Si aller pes n umero amatorss powmstur, aller porngitur
algue sic wn vicem conlinuatur, cotlus fissto arundims' est
»In umero amatorss®, 1n ala, simster pes ponitur, brevi post
ablatus porngitur hic primus est Demnde i vicem dexter mn
umero ponttur sinisterque pornigttur, hic secundus est —,,Cortus
Jfiss1o arundinis® est”  quasi s1 arundo findatur caedatur
Alter st supra caput progreditur, aller pormginr, usu edss-
cendus cosfus Jhasla transfodere® est
,Alter*, aut simster pes aut dexter -— ,Supra caput*
femimae , Alter”, aut dexter aut simster, deorsum porngatur
Ttaque ,hasta transfodere® duplex est Corpus emm quas: hasta
transfossum esse videtur, cum quasi per medium stipes adactus
sit =~ ,,Usu ediscendus® quo enim alio mode ut supentor pedis
pars wmmokiks si, el potest?
St ambos snctrialos ad suamvesicam pont, cotus cancri est,
, 51" amator ,,ambos incunvatos* pedes femmae, ita ut
140 genua flectantur, ,,ad suam vesicam®, ad umbilicum suum,
,pomt, coitus cancni est”, cum quasi cancri partes agantur,
cwus pedes antenores 1sta positione utantur
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St femora surswin sublata decussantur, coibus pressus est.

,»S1 femora sursum sublata decussantur®, stmstrum sursum
porrectum ad dextram et dextrum ad simstram trahtur, ,,cortus
pressus est“, cum pudenda premantur

Si crura decussantur, cotus oty sedes™ efficitur

,»51 crura decussantur® femina faciem sursum tollens pe-
dem dextrum supra smstrum snum femur ponat, sumstrum
supra dextrum — ,Lot1 sedes* nota est

St alla tergum complectitur, dum se avertit, usu ediscendus
cortus verfens est

St tergum amatoris complectitur, postquam ille cum su-
pertore corporis parte 1ta se convertit, ut pems e vulva non
elebatur, ,,cottus vertens est* — , Dum se avertit* amator a
comunctione Hic ellipsis est ,S1 amator tergum complectitur,
dum fermina se avertit* quoque dic1 potest — ,,Usu ediscendus®,
cum statim confic1 non posstt — S1 tergum ferminae 1acents,
dum se avertit, complectitur, postquam toto cum corpore se
convertit, usu ediscendus coitus vertens est haec est sententia
subtilis.

Ist1 procumbend: modt non min cortus sunt; vulgare com-
muneque emm est, m solo solido vel a tergo vel a latere pro
cumbere alud mirum est, quod ilhs implicite notatum esse
mtelligas Id (autor) his verbis notat

Lond, T raid, 1,

Etram n agqua pr stando
nes f 4 psaeque murae appelleniur, cum a facile
effict possint  Ita docet Surarnanabhus

»Etlam i agua® ,,etiam® voce ,in solo quoque‘ ndrcat
Ubr st mter ludum n aqua habendum ambo caput 1n ripa po-
nentes procubuerunt, communctto quaedam, cum solo sohdo
careat, mira efficitur, quae cortus paterae appellan potest
Sedente amatore comunctio quaedam sedens est, cut omnes
modi1 convemant, stante femma comunctio quaedam stans est,
qu cortus mrrus, cum solo solido careat, ,hasta perfodere® appel-
lant potest — ,,Cum ita facile effict possit, 1lli conungendi
modr m aqua facile effict possint

Tilud autem repudiandum est, cum a boms non lraditum
st Ita docet Vatsyayanus
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Illud ,cum 1ta facile possint® verum est, ,llud autem effict
repudiandum est*, vile, cum a boms non traditum sit®, 1d est,
cum a compendiorum sacrorum scriptonbus improbatum sit
Qua de re Gotarm 1llud fertur ,,Comunctiom sexuali in aqua
confectae pro poena loca mferna proposita sunt, atque Bhygu-
um 1llud, quod i Prayascittavidhdno mvenitur ,,Qui 1n aqua
semen suum emittit, Candrayanum arduum perficrto®, Itaque
non nist 1 solo sohdo comunctionem mant

§ 14. De miris coiticus.

{Autor) paragraph argumentum sigmficat
Tam mr: cottus
»lam* (min) cortus 1 solo salido conficrends, quippe qu
m explicatione contunctionum locum habeant separatum, ex-
plicantur Hic (autor) conmmunctionem stando confictiendam
respictens dicit
St amantes erects stantes aut mutuo snmiuntur aul
muro el columna wnmiuniur, cortus stando conficsendus effi-
cstur
»Mutno imnnituntur® cum aho admuniculo careant, laqueo
bracchiorum inter se innttuntur — ,,Aut m muro vel columnt
mmtuntur® s1 femma m muro vel columna inmttur, alter sto
quoque admimeulo mnititur  Haec sententta est Cum ambo
erect: stent, ,,coitus stando confictendus efficitur®, cui confectio
tnplex attnbuta est [taque dictum est ,,S1 fermnae pes a viro
una manu sublatus singulan porrectione extenditur, cortus ad-
versus appellatur  Siimcurvatis duobus feminae genubus plantae
fermmae 1n vint palmis ponuntur, coitus duarum plantarum no-
minatur St genua feminae mcursata in vin cubitis ponuntur,
cortus genuum cubitalis appellatur ta accnrate explicatum est*
Si vir i muro wamistur, femuna bracchorum lagueum
w1 etus eollo ponens 1n slleus manuum cavea sedel alque Jemo-
rum lagueo coxam amplectens pede muro smpostfo huc wlluc
1actal, cottus pendens est
.51 vir 10 muro mnttitur, vel, cum 1d ellipsis sit, 1 columna
mnttitur atque femina ,,bracchiorum laqueum in ews collo™
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pomit, circumdat haec est distnbutio — ,In illbus manuum
cavea sedet" cum i cavea amatons mambus m modum cirr
connexis confecta sedeat — ,,Femorum laqueo coxam* amators
Jsamplectens pede muro 1mposito huc iluc 1actat®, cum pedem
semel atque 1terum 1n muro vel columna mmtens coxam agitet
— ,,Cottus pendens est*, cum femina 1 collo amatons pendeat
— Hi duo cortus min sunt, cum rsum concrtent
Vel s1 feruna quadrupedss modo in solo slans infer taurs
wneplias ascenditur, cortus vaccae est
,»Quadrupedis modo®, notatio generalss, quae exphcatione
mndigeat hic s1 femina aeque ac vacca faciem deorsum vertens,
quatuor pedibus stans ,,mter taur: meptias*, ut taurus agere
solet, ab amatore , ascenditur®, ad coxam msilitur, ,cottus
vaccae est”, qu vaccae convemat Coitus mirus est, cum hic
m modum non humanum agatur
Hic tergum llis rebus fruntur, quae pectorr convensunt
, Hic*, 1n coitu vaccae, ,,tergum ullis rebus fruitur, quae
pector1 convennunt®, 1d est, omnes ictus vulnera, complexus,
cetera, quae m feminae pectore effictuntur, in tergo efficiat

d 1stam # cottum cams dorcadss
caprae fzd:lum aswns, Iudum felis, salium tigrs, pressiomem
leph fricati aprt, eqm ahas quasdam
7 guel q kas sllas co-

nnoscat

,.Secundum 1stam conmunctionem®, coitum vaccae modum
canis cet cognoscat haec est sententia, 1d est cum canes cct
ammaha quadrupedia smt, llorum modum coitus 1llo {cortu
vaccae) docert sciendum est (Autor) autem singulare aliqud
discend: occasionem nominat ,,alias gquasdam ubtcunque* ubi-
cunque m singulan quoque amumalt ,singulares®, s1 vocem
habitumque respiais, ,,murasque contunctiones® mtelligit, , has
Mas cognoseat — Jam ygtor ferunasicut coms fermna stans
ab amatore inter mephias cams ascenditur Idem est , coitus
caprae’ sicut capra stans inter ineptias capri ascenditur,
,,cortus dorcadis* sicut dorcas stans inter mneptias dorcadis mas
culae ascenditur Hi entm modr singulares actionts sunt —
, Aditum asim* s1 femina sicut asina inter meptias asim aditur
— ,,Ludum felis*, s1 femna sicut feles mter mneptias catti ascen
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ditur — Saltum tigns‘, si femina sicut tigns femma mter
meptias tigndis masculy ascenditur — , Pressionem elephant1t,
s1 fermna sicut elephantus inter 1neptias elephant: premaitur —
»Ascensum equi®, s1 femmna sicut equa nter neptias equr ascen-
ditur — Hic canum cet ratio, prout voce et habitu apparet
cum non visa ut efficlantur fiert non possit, 1pstus aspectu edi-
scenda est
Cottus cum duabus fenmims inier se favore comunchis con-
fectus duplex nominatur
Cortus quidem non mst apud contuges locum habet, st
autem unus amator cum duabus femimnis inter se confidentibus
cortum 1it, coitus 1ste mrus , duplex nomnatur®, cum binae
feminae 1n eodem cubih eodemque tempore cohabitentur St
emm agitatione vint altenius feminae htndo satiatur, altenus
suavus cet mflammatur, demde hwws satiatur, ilhus extincta
flammatur
Multts cum femnes confecius covlus greges vaccarum est
Cortus mirus ab uno viro ,,multis cum femims* inter se
faventibus confectus ,coitus gregis vaccarum est®, cum amator
apud feminirum catervam agat sicut taurus 1n grege vaccarum
Cortum ludy aquabibss, caprs, dorcadis rationem slorum
smlans conficiat
,.Coitum ludi aquatilis* sicut enim elephant: cum elephan-
t1s femnts n aqua cohabitatio est, 1ta cohabitatio femmarum
est, eundemque 1 modum ,,coitum capri, dorcadis* hic emm
vir cum fermims sicut caper vel dorcas coitum imt , rationem
illorum wmtans®, 1d est, universam taurorum cet apud vaccas
cet rattonem secundum vocem et habitum imitandam esse signt-
ficatur Sicut coitus ab uno viro cum duobus vel compluribus
femins efficitur, ita ab una fermmt cum duobus vel complu-
nbus vins  Hic , duplex* cortus sequitur, s1 1n modum 1nfra
describendum coitus a duobus amatoribus cum una femina imtur,
vel 51 duo una 1acentes cortum inversum efficrunt, ut dictum est
, St taun duo mutatss inter se femonbus inversisque corporibus
sacent, inter elephanti cottum v ersum, signum elatum est” —
Una cum multis vins cotus , gregis yvaccarum® est, cum ami-
torum grex sicut taurorum grex apud unam vaccam agat; idem-
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que est m coitu ,Judi aquatibis® |, rationem illorum imtans
conficiat®, sicut in cortu , gregts vaccarum*
Iam (autor) de monbus regionum esplicans dicit
In regione Gramandns, Strirdpys, Balky complures adolc-
scenles tn gynacceo aequo ture fruenles wmuscususque femnac
marsts sunt Il et singulalim et comunclim fermnac pro sua
cuausque nalura atque funciione salisfacsant
Prope Strir3jyum regio Gramanards ultra sita est — , Ado-
lescentes®, cottus meund: penitissimz, , 1n gynaeceo aequo 1ure
fruentes"’, cum custoditr non suae potestatis sint  Untus ferminae
manti sunt, cum 1llae propter ardorem uno contentae non smt
Quo autem modo 1lh tali ferminae satisfaciant? Ad hoc (autor)
respondet ,,Et singulatim et comunctim®, 1d est. 1ta ut et pro
sua quisque parte et postea comunct: agant ,,Pro su1 quisque
natura et functione** quo cumsque fermmae mmsterto natura
continetur atque quo cuusque vin loco offictum praestatur, 1ta
il satisfacant, 1d est, satisfactionem praebeant
»Singulatim et comunctim® 1llud explicans (autor) dicat
Aller sllam leneat, alter faciem curet, aller pudenda, alter
dsum corpus sta d dinem g d.
LAlter illam teneat®, cuus mn gremio sedet, ,alter factem
curet* osculando, mordendo, ungwbus radendo, ,,alter pudenda®,
cottum intens, ,,alter medium corpus®, regionem intra faciem et
pudenda sitam, osculando, ungmum vulnenbus, tettbus  Ita
agunt, s1 singulatim agunt, s1 comunctim, (autor) quo singulan
modo agendum sit, explicat , secundum ordinem succedant*
modo 1uss1, modo ut ordo est  Hic qui pudenda curavit, bbidine
satiata secundum ordinem succednt Cuius secundum ordinem
ordo est, factem, cuius ordo est, medium corpus, cuius ordo
est, pudenda curet — ,,Viassimque® 1t ut secundum quoque
offictum praestetur, 1dque hutusmodi est qui pudendt curavat,
pudenda et medivm corpus curet, qui medium corpus, medium
corpus et factem, qu factem, faciem et medium corpus, cutus
ordo est, illam teneat facaemque curet  Quem i modum agunt,
donec omnes pudenda secundum ordinem attigerunt
Per vllam meretrix quogue calerva virorsun ulens regumque
femunaruns maritus 1 dicafe surt
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DPerllam’ fenunam modo desciiptam  (Autor) transferens
esmod: res ahio quoque loco fiern indicat ,,caterva virorum
utens* quae meretr1x ab amatontbus comunctim adhbetur 1l
lorum numerus caterva est — , Feminae* voc1 ic eadem vis
mest ac voar uxores* Aliem: vin intelliguntur, qu a grege peli-
cum comunctim comprehenduntur Ita (autor) infra drcet ,,Bet
den Bewohnern des Ostens verbergen die Frauen, neun oder
zehn zusammien, Je emnen Junghng" Sententia autem haec est
amatores meretnicl, adolescent: feminae satisfaciant, ut supra
dictum est Quod attinet ad amators erga suas 1pstus feminas
modum gerend: supra legimus ,,Multis cum femmts confectus
coitus gregis vaccarum est*

Apud sucolas regronss mendianac covtus deorsum versus,
1 anum guogue est — Hi suni muri couus

, Cortus deorsum versus®, cum anus infra pudenda sit  Iile
duplex, prout aut femna aut vir contenditur Qur quoque
mirus est, cum membrum vinle hic n vitia labatur, aupanstr-
hum autem, cum ad personas tertn gencrist) pertineat, coitus
mirus non est, st inter virum et fermnam exercetur, cum mem-
brum vinle hic 1 vitin labatur, mirus cortus est |, Apud incolas
regioms mendianie® ius verbis (autor) mores regronum ndicat

Virs snter cotlum rabionem tn capile de cosln snierso ex-
plicabimus

,»Vininter cottum rationem* auntem, quae nunc describendt
est, cum statim, simulie procubut, locum tencat, ,in capite
de cortu nverso eaphcabimus®

Tam {autor) cum hic quogue convemat que modo couum
nirorum numerus augen possit indient

Hie sunt versus dno

Consuctudimbus ansmalsum  ferarum  avenom, Jus sllss
auarius cordim penitus voluplatss numernm augeto
Antenaliaen® hie anenilin et sunt, quae deatibus deonsunt
versts praedita sunt L ferae®, dentibus sursum deorsumque ver-
sis priedita |, aves* amimaliy pennigery -~ ,,1hs 1lhis* aspectu
cognitts — , Consuetudimbus®, monbus ¢t voce et habitu ind)
catis — ,,Cordum pentus*, 1d est, qm quid desidenum fennt-

") evnuctus.
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rum sit, cognovit ,,Voluptatis numerum®, comunctionum, qute
voluptate continentur, ,,augeto®, 1d est, alias ex alus adhibeto
Quis autem ithus augend: fructus sit, (autor) expheat
His allis dum s tudi lerraeque con
suetudsnem amonbus odinbiis apud feminas amor, hibido
ierecundia nascuntur

»Secundum 1lhus consuetud “, prout f natum
est De consuetudine regionum supra dictum est -— ,,His nlhs*
consuetudimbus ammailium cet — , Amonbus*, cum amorem

efficiant, ,,adhibitis® A fermna enim, parte agente, elsque
ad voluntatem per amatorem efficiuntur  Aut ita quoque inter-
pretandum est, amores partes agentes esse — ,, Amor®, volun-
tas propensa, , ibido®, satiatio, ,verecundin®, auctonitas

7 Kapatel

§ 15. Die Anwendung von Schligen und

§ 16. Die Ausfuhrung des dabei gebriuchlichen
sit-Machens

Nachdem die Frau sich so ntedergelegt hat, bilden ber der
Vereimgung der Zeugungsgheder die Schlage die Hauptsache
und da das si-Machen infolge der Schlige entsteht, sobald diese
ausgefuhrt werden, <o wird hier das Verfahren ber dem daber
gebrauchlichen sit Machen angefiigt So ergeben sich 1n diesem
Kapitel zwer Paragraphen — Die Rethenfolge wird emihnt,
um anzudeuten, daB {erst) die Anwendung der Schlige erfolgt

Schlage erzeugen Ha8 wie hénnen sie also dem Liebes-
genusse forderhich semn? Darauf antwortet (der Verfasser)

Man sagt, der Licbesgenuf ses esne Art Strest, sndem die

Liebe thren, Wesen nach e Stresten und ton schlechtem Cha
rakter 1s!

Line Art Streit*, d h emem Streite dhnhch Wieso?

Daruf entgegnet {der Verfasser) ,Indem cie Liebe threm

Wewen nich emn Stretten st thr Wesen beruht im Streiten
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da sie behufs Erreichung des Zieles von Mann und Frau unter
gegensertigem Uberwaltigen zur Ausfuhrung kommt  Und von
schlechtem Charakter 1st* mndem die Liebe von Natur feind-
selig 1st  Wenn auch die Liebe aus sehr zarten Anfangen shren
Ursprung herletet, so geht sie doch 1m Koitus erbarmungslos
zu Werke So herBt es (im Kiratarjumyam IX, 49} ,,Mit Nagel
malen sind die Umarmungen erwunscht, die Kusse mit dichten
Zahnwunden die Liebe, die 1thren Ruhm durch den Vorzug der
Zartheit erwarb, 1st doch ber dem Koitus hart* Hierbet steht
das Wort doch* an der unrechten Stelle es muB heien Die
Liebe die doch 1hren Ruhm durch den Vorzug der Zartheit er-
warb, 1st ber1 dem Koitus hart — Das Wesen der Liebe 1st m
threm Auftreten je nach Ursache und Wirkung von zwererler
Art die eme 1st gekennzeichnet durch das Verlangen nach der
hlechthchen Ver die andere durch die Samen
ergreBung
Darum 1st das Schlagen e Terl desselben  Schullern,
Kopf Zwischenraum zwischen den Briisten Riicken Scham
gegend und Snlm sind dse Stellen
»Desselben®, des Licbesg Das Schl 15t emn
Terl desSe]ben“ em Zubehor — ,,Die Stellen“ {ur die Schlage
Diese sind von wiererles Art st dem Handriicken, mut der
47 ausgestrechten hohlen Hand, der Taust und der flachen Hand
,Diese®, die Schlage StdBe, ,sind von viererler Art*, da
die Arten des Schlagens mit dem Handrucken usw vierfach
sind  Schlg, mit dem Handruchen usw , weil damt eme Stelle
geschlagen ward Darunter 1st der , mit dem Handruchen®,
der Rucken der Hind wober die Finger qusgestrecht smd  Den
Schlag ,,mit der nusgestrechten hohlen Hand ¢ wird (der Ver-
fasser) noch beschreiben der Schlag ,,mit der Faust* st be-
hannt, der Schlag mt der flachen Hand® 1st der, wober die
Handflachen unbewegt sind er 15t behannt unter dem Namen
mustakd
DaB der andere Pargraph mt dem fiber die Schlage ver-
schmolzen 1st, zeigt (der Verfasser) mdem er sagt
Daraus entstehend 15t das sit Machen, sndem es einem
Schmerze entsgricht  Dieses 15t vielgestaltiy
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»Daraus entstehend®, weil es auf das Schlagen erfolgt Wo-
her das? Daranf antwortet (der Verfasser) ,,Indem es emem
Schmerze entspricht” Da das ss-Machen aus dem Schmerze
entsteht, so heiBt es ,diesemn entsprechend’ ‘lie unter dem
Verhaltnus von Ursache und Wirkung ber dem Schmerze 1n
folge des Schlages st geschrieen wird, so 1st hier von den alten
Meistern der artikuberte Laut, der den Schmerz ausdriicken soll,
gleichsam emn sit-\Machen, mit diesem Worte bezeichnet worden,
mucht aber st das sif-Machen bloB dieses was (der Verfasser)
mut den Worten sagt ,Dieses® das sit-Machen, , 1st vielgestal
tig", Je nach der Unterscherdung 1in den Laut hm usw

Dazu die Schrese gibt acht

,,Die Schreie", das unter diesem Gesamtbegnife Zusammen-
gefaBte und 1n dem Paragraphen iiber das si Machen Behan-
delte, welches semnem Vesen nach in Lauten besteht Diese
finden Anwendung bei Schlagen, da ste aus der Wollust ent-
stehen, und auch da, wo heme Schlage stattfinden, da sie re:
7end sind  Das s#t-Machen aber erfolgt nur ber Schlagen, das
st der Unterschied

Der Laut him, Donnern, Girren, Wenen, die Laute siit
ditt und phiit

Hierunter 1st , der Laut him* der, welcher 1n dem nasaliert
gesprochenen Worte ,n* besteht aus Kehle und Nase aufsteigend
entsteht dieser sanfte Laut , Donnern ¢, emn tiefer Ton wie der
der Gewitterwolhe Dieser wird durch den gutturalen Ton han:
hervorgebracht ,,\WVeinen* 1st behannt, dieses soll herzerfreuend
sesn ,,Der Laut siit”, siit Machen 15t emn anderer Name f{iir
Seufzer Die Beschretbung des Girrens und der Laute dfif und
phiet wird (der Verfasser) noch angeben -— Diese sieben be-
stehen aus undeutlichen Lauten

Auch Worte, dic Mutter', esn Verbot, ain Loslassen urd
ein genug bedewden, und diese und jere (andere), soxent sie
ewnen dhnlichen Sinn haben

Hierber sind , die Worte, die Mutter' bedenten* Mama
\Mutter usw , , die ein Verbot ausdriichen* homm mir nicht
zu nahe* usw , , die ,genug' 1ucdriicken* 1ab es damut genug
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sem! usw , ,,dte emn Loslassen ausdruchen ,LaB' LaB los*

usw — , Und diese und jene (andere}, soweit sie emnen ahn-
lichen Sinn haben* auch noch anderer, die emnen Schmerz aus-
drucken ,Ich bin tot'* — Hilfe!* usw

Dse Schrere der Turteltaube, des indischen Kuckucks,
der Columba Hariola, des Papageien, der Biene, des datyitha-
Huhnes, der Gans, der Lnte und des Rethers wende man ter-
schiedenthich an als ganz besondere Arlen des sit-Machens

, Die Schreie der Turteltaube®, gleichsam die Stimme der
Turteltaube usw — , Datyiiha-Huhn*, welches unter dem
Namen diuk bekannt 1st — ,,Ganz besondere Arten des s¥
\lachens®, Abarten desselben — Der Sinn 1st da das s
Machen zur Zert des Schlagens die Hauptsache 1st, so wende
man es dazwischen an Das sit-Machen durfte reizend semn,
wenn es mit noch anderen Lauten verbunden 1st, wie ein Ge-
sang, der sich aus ] Tetlen — Auch
hierber ,,verschiedentlich*®, bald die eme Art, bald die andere,
d h jede emnzein

Nun gibt {der Verfasser) beides an, an welcher Stelle und
ber welcher Gelegenheit die Schlage und das siz Machen statt-
finden

Wenn ste auf dem Schofie sutzl, dann gibt es mut der Faust
Schlage auf thren Rucken

,»Wenn sie auf dem SchoBe sitzt*, auf dem Schofie des
Licbhabers, ,,dann gibt es mit der Faust Schlage auf ihren
Rucken* mit mchts anderem, da es nicht angemessen st

Daber lasse sie gleschsam wmunllig den Laut des Don-
nerns, Weinens und Girrens héren und ledde eimen Gegen-
schlag aus

Daber”, bax dem Schlage mt der Faust, ,lasse sie glech-
sam unwillig®, als honne ste den Schlag micht ertragen, als aus-
{ubrerder Tedl, um shren Schmerz awszadruchen, ,den Lt
des Donnerns, Girrens und Wemens héren*, weil sie diesem
Schlage entsprechen, ,,und teile emen Gegenschlag aus*, cben-
falls mt der Faust auf setnen Rucken

Wenrn ste smt demn Penis versehen worden tst, schlage ¢r
ste ol dem Handriicken nwsschen die Brilste
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,,Wenn ste mit dem Penis versehen worden 1st*, mit dem
Gesichte nach oben hegt, ,schlage er sie mit dem Handruchen
zwischen die Bruste, auf den Raum zwischen den Brusten,
nicht mit den anderen Schlagarten, da diese hier micht an-
gemessen sind,

Langsam beginnend unier Stesgerung der Levdenschaft bis
zum Héhepunkte

,,Langsam beginnend, unter Steigerung der Letdenschaft**
das 1st adverbieller Ausdruck Am Anfang geschuieht das Schla-
gen m langsamer Weise, dann, wie die Leidenschaft wachst, so
mmmt es auch zu Das 1st der Sinn ,,Bis zum Héhepunhte®,
bis zur Sattigung In dem Raume zwischen den Brusten be-
findet sich namlich das Herz, ein Sitz der Lerdenschaft Dic
Frauen haben namlich drer Statten der Leidenschaft Kopf,
Scham und Herz wenn diese geschlagen werden, wird selbst
eme Langsame und Feunge thre leidenschafthiche Erregung lIos

Hierber findet gerade zu dieser Zeit die unbeschrankle
esfrige und manmgfaltige Anwendung des Lautes him und der
dibrigen slatt

,Hierber”, ber dem Schlage mit dem Handruchen ,,Des
Lautes him und der ubngen*, sieben — ,,Unbeschrankt® da
das Herz sanft geschlagen wird, so sind hier alle méglch, dic
em Unbehagen ausdrucken ,Manmgfaltigheit” zart, muttel
und ubermaBig ,Errig, in immerwahrender Wiederholung
.,Gerade zu dieser Zeit eben® zur Zeit des Schlagens mut dem
Handrucken- 15t dieses vollbracht, dann 1st die Zeit micht mehr
dieselbe

Das Schlagen mit der Hand, deren Finger elwas gebogen
sind, auf den Kopf der Widerstrebenden unter dem Laude phist
sst das Schlagen mt der ausgestrecklen hohlen Hand

,Deren Finger etwas gebogen sind*, d h 1n der Gestalt

emer Schlangenhaube. ,,Der Widerstrebenden wenn sie an
dem Schlagen mit dem Handruchen kein Gefallen findet und
das Verlangen nach einem anderen Schlage zewgt, dann 1st auf
1hrem Kopfe, der ersten Stitte der Leidenschaft, emn anderer
Schlag, nut der diesem entsprechenden ausgestrechten hohlen
Hand, auszufut Jangsam 1 d, unter Steigerung der

&'

Schmldt, R, Das Kimastram. 5
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Leidenschaft bis zum Hohepunhte*  Unter dem Laute phit®,
um die Lerdenschaft zu entflammen
Hierber finde vermttclst des Innenmundes das Girren wnd
das phiit Machen statt
Hierber®, ber dem Schlage mit der ausgestrechten hohlen
Hand , finde das Guren und das phiit-Machen statt, settens
der Liebhaberin Auf welche Weise? Darauf antwortet (der
Verfasser) ,,Vermittelst des Innenmundes* die Gegend 1m
Vunde 15t der Innenmund dort findet das Girren statt, und zwar
mut geschlossener Kelle Die Bezeichnung Girren deutet emen
undeuthchen Laut an  Wenn es mit gedffneter Kehle und der
Zungenwurzel hervorgebracht wird dann entsteht das phiit
Machen W as dies nachahmt, sagt {(der Verfasser) weiter unten
gleichsam den Laut einer in das Wasser fallenden Brustbeere
Am Ende des Liebesgenusses Sesifzen urd Wesnen Das
diil Machen ahmt den Laut gleichsam von berstendem Bambus
rohre nach
+Am Ende des Liebesgenusses Seufzen und Wemen*, wel
dann der Stoff erschdpit und Ermattung emngetreten st Seufzen
und Weinen 15t mit beblicher Stimme auszufuhren — Das Nach
ahmen des Lautes , gleichsam von Bambusrohr®, welches unter
den Fingern emes Mannes an emer Knotenstelle , berstet*, st
das diit-Machen
Das phiit Machen 15t die Nackahmung des Lautes wie von
esner 11 das Wasser fallenden Brustbeere
Es wird zustande gebracht durch das Festdruchen des
oberen Teiles der Z an den Vorderg e
von emer Brustbeere*, bedeutet elliptisch 1rgend emen Lugel-
runden Gegenstand ,,Einer fallenden® Es findet die Nach-
ahmung emes Lautes statt  Was dieses Merhmal besitzt, den
Klang des Gerdiusches zur Zeit des Fallens Klemer Kiesel n
das Vasser
Uberall soll die ml Kiissen usiwe Bedachie unter sit Machen
anf eben die Wesse Vergeltung fiden
Die mit Kussen usw Bedichte", von dem Manne unter
hussen, Nigel und Zahnwunden Umworbene soll ,unter sif-
VMachen auf eben diese Werse Vergeltung uben®, auf die sie mit
emem unter den Kussen wsw  angegangen wird, d I ste soll
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auf eben diese Weise, mut dem Laute him usw , vergelten Da-
mit ennnert (der Verfasser) an den Spruch  Eime Tat vergelte
man mit emer Tat*

Bes dem esfrigen Austerlen von Schlagen snfolge der Lerden
schaft werder Worte die ein Verbo', ein Loslassen genug und
Mutter bedeuten und Schrese ausgestofen, verruscht mat von
erstickten Seufzern und Wenen beglesteters Donnerns Zur Zeit
des Aufhorens des Liebesgenusses findet das Schlagen der Scham
gegend und der Seiten statt auPerordentlich schnell brs zum
Abschlusse

»Bet dem eifngen Austelen von Schlagen infolge der
Leidenschaft wenn mm UbermaBe der Leidenschaft der Lieb
haber 1n fortwahrender Wiederholung Scnlage austellt dann
1t die Anwendung von ,Worten, die emn Verbot bedeuten®,
angemessen  Welcher Art st dieselbe? Darauf antwortet (der
Verfasser) ,,Begleitet von* d h mt Donnern begleitet, welches
unter abgebrochenem Seufzen und Weinen vor sich geht  Lbenso
1st auch die Amwendung der Schrere der Turteltaube usw —
, Zur Zeit des Aufhorens des Liebesgenusses® wenn man an
dem Pent> merkt, daB die Wollust auf dem Hohepunkte st
findet an der Schamgegend, der dnitten Statte der Liebeslust,
und an den berden Seiten, unterhalb der Achseln das Schlagen
statt, muit der flachen Hand 1st zu erganzen Andere lesen
, Vermittelst des Schlages mit der flachen Hand“ , AuBer
ordentlich schnell 1), ber dem Schlagen namlich kehrt die
in Gang gehommene Liebeslust wieder zuruck

Hierbes finde eslig das Schreven nach Art des Reshers und
der Gans statt — Soceit die Anuwendung der Schreie und der
Schlage

Hierber ¢, ber dem Schlagen mit der flachen Hand finde

an ,,Schreten®, Ausstoffien emnes Lautes, nach Art des Rethers
und der Gans statt, weil es sanft und zart ist, und zwar , eilig *,
da das Schiwgen (auch) elhg ausgefihrt wird — , Anwendung
der Schrete und Schlige somit 1t die Anwendung des mm sit-
Machen und in dem Schreien bestehenden Ausstofens von
Lauten und der Schlage abgehandelt worden

1) Das 11 rabdhikayd des Textes verstehe ac) ncht
13*



— 197 —

Wo aber kein der Leidenschaft und emer besonderen Sitte ent-
sprechendes Handeln stattiindet, da gilt die alte Regel, indem
dann kemn Tausch zur Anwendung hommt
Das Schlagen 1st i wvierfacher Weise behandelt worden
wie es zu emem achtfachen wird, zeigt (der Verfasser), indem
er sagt
Den Keil auf der Brust, die Schere an dem Kopfe, die
Nadel an den Wangen und die Zange an den Brusten und den
Seiten so wird met den vorigen zusammen die Zakl der Schlage
athifach bes den Bewohnern des Stidens Bei den jungen Frauen
derselben sseht man an der Brust die Keile und shre Wirkung
Das st exne lokale Gepflogenhest
,»Den Keil auf der Brust*, Hierbe: ist der ,,Keil* die Faust,
wober der Zeige- und Mittelfinger nach auBen mit der Ruch-
seite stehen und der Daumen daran gesetzt wird Damut findet
emn Schlagen nach unten genchtet statt |, Die Schere® st
zwerfach, je nachdem die Finger ausgestreckt oder gehrummt
sind  Hierber 1st die Schere mut gekrummten Fingern von
zweterler Art mit emer Hand dargestellt ist es die schone
Schere, sind beide Hande veremmgt, so st es die Zwillngs
schere, Wenn der gekrummte Zeigefinger auf die Spitze des
Daumens gesetzt wird, dessen Glieder gekrummt sind so ergibt
sich die tonende Schere, die ber der Anwendung infolge der
Schlatfheit der Finger, unermeBliche Téne von sich gibt Ber
emgen heiBt sie ,Lotusblatt”, Mit berden schlagt man ver~
mittelst der Spitze des Llemen Fingers den Kopf — Die ge-
ballte Faust, ber der man zwischen dem Zeige- und dem Mittel
finger oder zwischen dem Mittel- und Ringfinger den Daumen
herausstrecht, gibt , die Nadel, Mt dieser, in der Gestalt des
Daumens sticht, schlagt man die Wangen, Die Faust bildet
, die Zange* vermuttelst zangenartigen Zufassens mit dem Zeige-
furger wnd Daumen oder dem Zerge- und Mettedmger  Danwd
findet an den Brusten und den Seiten unter Quetschen emn
AusreiBen des Fleisches als Schlagen statt —, Mit dem vongen
zusammen*, dem Schlagen mit dem Handrucken usw , Acht-
fach ber den Bewohnern des Sudens®, ber den Meistern jedoch
nuer;erfach — {Der Verfasser) beweist es durch den Augen-
schemn, indem er sagt  ,Die Ketle* |, Ber den jungen Frauen
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derselben  den Schonen der Sudlander , An der Brust* nt
eme elliptische Bezeichnung an der Brust sieht man die Wirkung
des Keilles am Kopfe, der Scheitelspitze, die Wirkung der
Schere, an den \Wangen die der Nadel — ,,Das 1st eme lokale
Gepflogenheit”, indem emn solches mn der Leidenschaft bei-
gebrachtes Mal, auch wenn es Entstellung hervorruft, dort ge-
rithmt wird
Derlex 1st anderswo micht anzuwenden so sagt (der Ver-
fasser)
Das st bosarfrg, barbarisches Treben und vercerflich,
sagt Vatsyayana
Bésartig®, bringt Unheil, da es eme erbarmungslose Hand-
lung 1st, ,barbarisches Tretben®, micht das Benehmen Treff-
hcher, (und}) ,,verwerilich’, mcht zu billigen, da es Sunde mt

sich bringt
So soll man auck anderes, was nach der Sitte cines Landes
det wird, and o0 nicht d.

, So soll man auch anderes*, das Schlagen mut Steinen usw .
.was nach der Sitte unes Landes angewendet wird®, von den
Sidlindern, ,,anderswo nmicht anwenden®

Etiras aber, was Gefahr bringt, soll man auch dort snesden
WEtnas, was Gefahr bringt*, was Gebrechen und Lebens-
gefabr verursacht, ,soll man anch dort mewden, wo es auch
153 mmer tm Gebrauche 15t
Diese Gefahr zeigt {der Verfasser), wenn er sagt
Ber der Lustieraamgung totele der Kémg 1on Cola mut
dem Kesle die Hetdre Crtrasend
.Ba der Lustveramgung®, einer Veremmgung, die zum
Zwecke den Kottus liatte ber der flesschlichen Vereimgung
WDer Komg von Cola®, der Komig im Lande Cola Von diesem
nimhbeh wurde zu Beginn des Baschifes die Hetare Gitrasend
50 dest urr armt, daB sic berihrer Zartheit horperliche Schmerzen
empfand  Wiewoh) er nun abren Zustand erlannte, titete er
die zart zn Behandelnde tn der Blindheit der Leidenschaft mit
einem Kele den erainalire Brst tneb, aline dessen Kraft zu
tedenien
Vermuselst der Schere titete der Kuntala  Sdtakares
SearShang die Kempn Malaynals
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, Der Kuntala* benannt nach dem Lande Kuntala, in dem
er geboren war , Satakarm®, der Sohn des Satakarna ,,Sita-
vahana* 1st der Name Als dieser namlich die Komgin Malaya-
vati, die erst vor hurzem eme Krankhert durchgemacht und
thre Krafte noch nicht wieder erfangt hatte am Frithlingsfeste
1m Schmuche der Kletder sah, erwachte seme Lerdenschaft, und
als er sie beschlief, wurde sein Geist von der Letdenschaft ver
dunhelt, so daB er si¢ mif emem ubermaBig schweren Scheren
Iiebe auf die Brust totete
Naradera, der erne lahnic Hand hatte, machte durch ernen
lucklich gefuh Nadellueb exne Tanzerin einaugeg

n»Naradeva®, der General des Komgs der Pandva ,,der eme
lahme Hand hatte*, dessen Hand mfolge emes Schwerthiebes
gelahmt war Als dieser namlich an dem Hofe des Konigs etne
Tanzenn Citralehhd tanzen sah, erwachte seine Lerdenschaft,
und ber dem Beischlafe machte er ste, blind vor Leidenschaft
durch emen mfolge der Lahmung semer Hand ,,unglucklich ge-
fuhrten Nadelhieb®, der mcht die Wangenflache, sondern das
Auge traf, emnaugig — Der Zangenlneb 1st micht erwahnt, weil
daber semem Wesen entsprechend keine Gefahr vorhanden st
{Der Verfasser) zeigt, auf Grund welcher Beweggrunde man
Unpassendes vermerdet, indem er sagt
Hier gibt es exmge Verse
Hierbes gibt es weder wrgend ein Bedenhen noch ein Inne-
halten des Lehrbuches wenn es zur Vercimigung n Licbeslust
gekommen 1st, st daber die Ledenschaft allesn die treibende
Kraft
Der Liebhaber 1t namlich von zwerfacher Art emn Kenner
des Inhaltes des Lehrbuches oder das Gegenteal Da gmbt es
denn , hierber, mn der Ausfuhrung der Schlage, fur den Kenner
des Inhaltes des Lehrbuches von dem Standpunkte semer Natur
aus kein , Bedenken* emnerler ob etwas Gefihr bnngt oder
nicht, d h hemne Rucksicht , Noch ein Innehalten des Lehr-
buches*, mndem das 1m Lehrbuche Gesagte mcht ausgefiihrt
wird Darum 15t fur 1hn, ,,wenn es zur \eremnigung in Liebes-
lust gelommen 1st, dabei®, ber der Ausfuhrung der Regeln iiber
e Schlige, ,,die Lerdenschaft allem die treibende Kraft', mcht
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seme umfangreiche Kenntms Allerdings 1st fur den Kenner
des Wesens des Lehrbuches, wenn auch die Leidenschaft die
erste tretbende Kraft zum Handeln 1st, die Kenntms die zweite
Danach gibt es fur emen, der mit Uberlegung handelt, beides
Bedenken und Innehalten des Lehrbuches Darum st fur die
Handlungsweise jener beiden die Leidenschaft die tretbende
Kraft Hierber 1st nur der Unterschied, daB der eme den
Schmuch des Wissens besttzt, der andere dessen ermangelt
Wenn nun ber berden die Leidenschaft auBerordenthich an-
gewachsen 1st, dann gibt es mfolgedessen selbst unerhorte und
ungesehene Praktihen Das zeigt (der Verfasser), indem er sagt
Selbst am Traume siehi man jene Zustinde und jene
Scherze micht, die ber den Unierhallungen des Lieb
den Augenbhick zur Anwendung kommen

,Selbst 1m Traume®, der doch dazu angetan 1st, die un-
moglichsten Dinge zur Erschemnung zu bringen ,,Zustande®,
das scherzende Treiben der Gelhebten -~ ,,.Die ber den Unter-
haltungen des Lieb “, dem geg tigen Kussen, Auf-
suchen und ahnhchen Beschaftigungen, diesen Augenblick ge-
schaffen werden, zu der Zeit zur Anwendung hommen: d h
micht 1m Lehrbuche stehen

Hier entstehen diese dem emen, da er mit dem Schmucke
des Wissens versehen 15t aus der Erzeugung der Leidenschaft,
dem andern da er des Voissens ermangelt, werden sie verderb-
lich  Darum sieht dieser Wissensarme, der gemaB semner aufer-
ordenthch angewachsenen Leidenschaft zu Werke geht, das
Verderben michit  Das zexgt (der Verfasser) 1n einem Gleichmisse,
mdem er sagt

Wae namlich esn Plerd auf seinem Wege, wenn es sn die
funfte Gangart verfallen sst, bhind vor Lile ueder Pfoster nock
Locher noch Hohlen sieht, so handeln asuch die besden vor Letden-
schaft blinden, fenrigen Lacbenden sn dem Wollusthampfe und
beachten kesne Gefahr

Als die funf Gangarten des Pferdes werden in der Tura-
Kasihs genannt  Schntt, Sprung, Trab, Galopp und Kamere
Hicr also, , wenn es in die funfte Gangart verfallen 1st*, nimens
Karriere, die vorzuglichste, d, b, wenn es sich dann befindet
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In diesem Zustande nambich besitzt das Plerd die Schnellighert
des Windes , Locher*, von Menschenhand gefertigte Gruben,
, Hohlen", von den Géottern hergestellte , So* dies bildet die
Verbindung mit dem Verglichenen ,,In dem Wollusthampfe*
dem iiberaus heftigen , Die berden Liebenden*, Mann und
Frau, .

Weil infolge mangels an Wiscen Ungehonges zutage tnitt,
so muB man mit ganz besonderem Wissen zu Werke gehen
Das zeigt (der Verfasser}) indem er sagt

Darum gebrauche der Kenner des Lehrbuches die Mattel
so nachdem er die Zarthest, Feurighert und Kraft der Jung-
frau soe sane esgene Kraft kennen gelernt hat

, Zartheit, Feungkeit*, d h mattes und feuriges Tempera-
ment , Kraft", Lebensmut Sowie semne eigene Zartheit oder
Feungkeit so 1st ebenfalls zu beziechen , So*, mn zarter usw
Veise, , gebrauche der Kenmer des Lehrbuches die Mittel**
Was fur emn Unterschied ware sonst zwischen emem Kenner
des Lehrbuches und emem anderen? (Der Verfasser) sagt auch
spiter (370/71, mcht gentu zitiert!) ,,Wer das Wesen dieses
Lehrbuches hennt, handelt nicht aus blinder Leidenschaft *

Ber der Ausfiihrung der Mittel je nach zarter usw Weise
sollen wohl alle @iberall und bei allen Wetbern gelten? — Dazu
sagt (der Verfasser)

Nickt fiberall und nscht bes allen Irauen gellen die zum
Lsebesgenusse gehtngen Ausfiahrungen nach Ort, Land und
Zet findet shre Anwendung statl

,,Nicht uberall** hierber zundchst die Anwendung ,nach
dem Orte* z B der Schlag mit dem Handriicken gehort auf
den Raum zwischen den Briisten der Schlag mut der aus-
gestreckten hohlen Hand auf den Kopf, usw — Nach dem
Lande®, d h der Gegend, wo der Gebrauch hesrscht, z B bes
ciner Frau von Malwa gilt dis Schlagen, ber emer Frau von
Ablura der Mundkortus, usw — Bel emer Frau be:r der der
Penis emngefuhrt 1st, gilt der Schlag mit dem Handriicken, bet
emer, die auf dem SchoBe sitzt, der, Schlag mut der Faust
das st die Anwendung ,,j¢ nach der Zeit*
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8 Kaptel.

§ 17. De coitu inverso.
§ 18. De viri inter coitum consuetudinibus.

St amator, 1 hunc modum verbenbus cet infhigendss occu-
patus, fatigatus est, femina vin partes agat 1itaque costus -
versus sequitur et, cum huic convemat, paragraphus ,de v
ter cortum constetudmibus®, quae illo una continentur; hume
ergo capih duwae paragraphy sunt

Tam (autor) causas {cortum mversum meundi) nominat

St amalorem agitatione contintta defatigatronem, sequc
auten hibid, 7 deptum esse fenuna snicllextt, ab
sllo approbata deorsum llum ponens per cortum inrersum atxi-
Dogay feraly 2ol sua sponte, duw singmlare alguid apere stndsl,
1l propler amatoris curiositaten

,,$1 amatorem agitatione continua* coitus confectione semel
atque 1terum 1terata, ,defatigationem®, totius corpons lassitu-
dinem, ,,neque autem hibidines remissionem*, nullam satiatio-
nem, ,,adeptum esse fermna ntellexit, tum qudem ,,ab illo
approbata®, ab amatore — s1 emm fermna non approbata al-
quid s1b1 non conveniens conficiat, impudica est — ,,deorsum
slum ponens, amaterem nfra collocans sic entm agere vint
consuetudini congruens est Qua re ,austhum®, beneficium
praestan coeptum est neque enim opus 1am confectum est! —
Vel sua sponte®  quamvis non approbata ab illo sit, tamen
confidere coepit ~— ,,Dum singulare alhiqud*, singularem dlum
cottum inversum, ,,agere studet®, cum lud 1n ammo agitet —
Vel propter amatoris cunositatem  simulatque amatorem
desiderare 1llud 1ntellewit, etiamst non defatigatus neque 3psa
approbata est, austdium Hud ferat

Hsc ab altero, qus penem snductum habet, sublata silum
deorsim ponat, atque tla costus voluplale non sntermussa con-
frevtur sscut effser coeptus est Hse primus modus est, sccun-
dus, 51 femina ab smhio, ssmudac denuo coeptum est, hune 1n
modum agit

SHict,in cortu ins erso, duo modi sunt, quorum primus hic
st abaltero™, amatore, , qui penem mtroductum habet®, con-
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mnctionem pene confectam non mtermittit, atque tranguh
forma sedet, ,sublata®, bracchiorum lagueo vincta sursum
elata ,illum deorsum ponat*, amatorem Quibus rebus per-
fectis ,,coitus voluptate non mtermussa conficitur, sicut effict
coeptus est' St emim penis, postquam separatus est, denuo
mtroducitur, allum cortum sequ: apparet, cum non 1n antenons
modum conficiatur |, Sicut effict coeptus est* hic voluptas
non mtermittitur, cuius ex intermissione mopmata voluptatem
non percipt auctores sunt amantes — Iste modus primus ser-
vandus est, s1 defatigatio augetur, libido autem nondum satiata
est ,Sua sponte' cet ,simulac denuo coeptum est®, s1 cortus
confict denuo coeptus est, ,,ab 1mtio” 1n modum vin, ut tpse
meipere solet, agat Itaque modus secundus ad imtium pertimnet,
tertius autem non est omussis dlis amaton, postquam penem
separavit, denuo agendum est
Cortus nversus duplex est exterior et interior Quorum
priorem resprciens (autor) dicit
Flores 1 crine positos concudiens atque yisum gemin snler-
ruptum edens, pectus mamms, ut factem condat, premens atgue
semel sterumgue capul wnclinans, tllas agitationes, quas spse

antea ostendst, inutetur Vicla 1psa vincam® dicat ndens,
mnasns, caedens, deinde pud: praestet, defatigal
nem, dessdersum it, cottum conficiat dumt vire wnler

cortum consueludines
Ithus corpons conditio ea est, ut agitatiombus i crine
flores versantes a capite solvantur Risum edit gemutu inter-
ruptum, cum propter laborem msohitum defatigationem adipss-
catur — , Ut faciem condat®, pudore adducta, non ut oscula
dentiumque vulnera infiget — ,,Pectus amatons ,,mammis
premens* hic complexus mammarum est —- , Semel 1iterumque
caput meclmans®, pudore adducta Quae omma secundum decus
muliebre agere appellantur, 1am (autor) secundum vinle ex-
phicat ,llas agitationes®, osculand: cet occupationes, , quas
1pse antea ostendit", dure atque violenter, reddat Quod ex-
pheans (autor) diait ,,Victa® , Aeque atque 1psa a te per hbr-
dinem tuam crudelem crucata sum, ita te quogue caedam!*
Haec dicat hic contextus verborum est; atque tllud quidem
,ndens®, propter violentiam > ,,minans®, indice; ,.caedens®,



158

- 204 -

veliementer dorso manus cet  Ista duo duntiam indicant.
deinde, ut tenentatem muliebrem ostendat, etsi pudore non
commota, , pudorem®, ets: defatigationem nondum adepta,
,defatigationem®, etst coitum pergere studet, ,desidertum ces-
sand1 praestet” -~ Agitatio 1n modum vin a femwa confecta
, modus vin“ {purusdyslam) est, porro s1 feruna consuetudines
(tpasrptam) vin apud feminam 1mtans agit, 1s quogque ,,modus
virt*“ est atque plerumque ,,modum vin* idem esse ac vin inter
coitum consuetudines {(1pasyplam) autor deftmens diat ,,Cor-
tum conficiat secundum vin inter cortum consuetudines*
Quas exphcabimus
1d est 1nde ab 1sto Joco paragraphus de vin inter cortum
consuetudintbus est Quae duplices sunt extenores et inte-
riores, 1am (autor) exteriores explicat
Vir fenunae wn cubily sacentrs, cuus mens ipsius ser-
monbus quasy aversa est, twmcam nleriorem solvat Hic
repudiantens suavio genae affixo periurbet, ereclo pene sliam
Inc sllic contingat Sy primum cum sllo convemt, partems inira
femora dense compressa tangat, sz puella est, eham ad mam
mas dense compressas, manus, alas, umeros, collum, s femna
andax, di d ¢t res Osculandy causa di-
gits anctirvatis tn crimbus et mento violenter arnprat  Hic
altera pudorem praestat oculosque comprimé n primo con-
gressu, su quidem puclla est
$1 vir pars agens est, de vin inter cortum consuetudimbus,
st femina, de modo vin {coitu inverso) agitur  Quod ut mdi
cetur, hic ,vir* vocabulum versatur, atque 1ta cum coitu inverso
1stud vocabulum wungitur  Femnae 1n cubih 1acentis** (autor)
priusquam cubile describet, de 1mtio coitus disseret — , Cuus
mens Ips1us sermonibus quast aversa est*, feminae, amatons col-
loquio alud agentrs ,,Quas:* vocabulum indicat, pudore tllam
esse commotam — ,, Tumcam intenorem*, cingulum subuculie
,H1c repudiantem®, 1ffim solvi non patientem, ,,suavio gemde
affino perturbet’* omnino, ut tumca facile solvatur, — ,,Lrecto
pene'!, lac propter Iibid membrum :donea
conditione est $i femuinae quoque Iibkido nascitur, nceptum
succedit, st non (1tor) diaat ,,contingat 1llam® feminam manu,
ut libsdinem nflammet, ,luc ilic*, ad als, femora, mammas,
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cet Quod qudem attinet ad feminam, quae cum amatore sae-
pius convemt magnamque 1n eo collocat fiduciam, ,,s1 pnmum
cum illo convemt*, tunicam mntertorem ut solvat eamque cont-
gat fiert non potest, itaque ,tangat", ferat, ,partem intra
femora“ pudore , dense compressa®, eam partem, ubi se comun-
gunt, ut apeniantur ,,S1 puella est ut puella confidat atque
etiam s1 fiduciae 1am plena est, partem mtra femora pudore
dense compressa tangat, tunicam interiorem solvat, contingat
Hic autem quid ultra sit, (autor) exphcat ,,Ad mammas* lorica
bracchus confecta ,,dense compressas®, ad ,,manus®, mter se
mnexas vel ad pugnos singulatim compressos, ad , alas*, singu-
latim compressas, ad ,,umeros*, mambus vel collo vel bracchus
vel diademate impositis compressos, ad ,,collum*, manuum
laqueo dense mmposito conditum 1bit 1gitur illam fenat — .51
femina audax® haec fermna est, quae, cum confideat, inter
coitum sme ullo pudore atque ad alterms voluntatem agt, 1d
est, pars agens est Apud illam , secundum consuetudinem et
res* quae cuiusque consuetudo est quodque cuique loco con-
vemt, illud qudque contingat — ,,Osculand: causa® supra
dictam, postquam fiduciae plena reddita est fermnamque au-
dacem ,,in cnmbus violenter ampiat*® — |, Altera®, femma
Qua de re (autor) hunc m modum statmit quae pnmum cum
amatore convemt puellague ,,pudorem* praestet, perturbatio-
nem, oculosque comprimat, neque autem wla, quae 1am fiducrae
plena aut femina audax est — Postquam gitur hunc n mo-
dum quatuor extenonbus modss, solutione tumcae intenons,
contactu, ictu, apprehensione feruna 1n cubili fiduciae plena
reddita est, auxilia coitus, suavia cet, aggrediatur
Nunc (autor) modos interiores explicaturus dicst
In comunctione sexuah femsna secundum maturam ta
perlustretur, wt g d tssfact adip tur, quaeratur
»In comunchone seauali* st pudendomm comunctio vo-
luptatem spectans fact1 est — , Fermna*, extenionbus modis
petita  Illam pro sua quisque parte mntenortbus modis 1ta petat,
ut , secundum naturam*, consuetudinem, perlustret
Iam (autor) naturam illam demonstrat
Quocungue oculos comcst, dum sntrodsicto pene admmstratuy,
by premalur Hoc est secrelum puellarym, snqust St arnanibhis
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»Quocunque®, qualemcunque 1n Jocum, vulvae pirtem sin-
gularem oculis petens dum membro sexual admumistratur,
propter voluptatem ex contagione natam oculos comat®, pu-
pillas provolvit 1b1“, dum amator 1llam partam aggreditur,
, prematwt®, pene graviter contendat Femma emm st llo
1pso loco premutur, voluptatem celenter nanasctur — ,,Hoc
est secretum®, cum a fermms non prodatur Ttaque ab alns
quoque auxiha ad voluptatem nanciscendam nomnata sunt
autor autem Suvarnanabhi sententiam cum non 1mprobata sit,
probat  Hic nonnullorum de loco voluptatis utrum unus an
multa st differentia est Quorum alut dicunt S inter cortum
contacta m unum locum aut certum aut 1ncertym oculos conicit,
11 prematur Aln dicunt Immo s1nter cotum m multa loca
oculos comcit 1 omnibus 1ills prematur Lo autem loco vehe-
menter premendum esse, quo oculos violenter convertat, scien-
dum est Itaque singulares il conales quoque alio n com-
pendio explicats, cum hunc 1psum n modum cognoscantur,
sigmficatr sunt

Libidinis fermnae coitum ineuntis momenta sunt tra
hbido aut praesens aut propinqua aut mmflammanda est Quarum
trium naturam (autor) expomt

Languor membrorum  oculorum compressio nberthus pu

dorss, A 2 hs hibid apud femnas
signa sunt
Hic quod membra labuntur oculique comprmuntur, hbi-
dinem esse praesentem indicat — | Interitus pudons®, aversio
a pudiata — , Comunctio sexuahls®, quae conunctio ad vo-
luptatem, 1d est, ad pudendorum iunctionem spectat Quac
qudem , d “ est, dum f pudenda ad vir densis-

sime apprimuntur quod hibidinem propmquam esse significat
— Libidinis signa*, quibus hibidinem aut praesentem aut pro-
pinquam esse demonstratur
Nunc (autor) libidimem inflammandam exphcat
Manus gquatst, tnstss est, mordet, wirion non dennttst, pede
perentit, 1n fine cortus 11vo supesest
o Manus quatit”, hue illuc movet — ,,Virum non demuttit'
a pudendorum iunchone — ,,Viro superest  postquam vir
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voluptatem adeptus est, 1pst ultra eum suss 1pswus pudends
agitat Haec est sententia
Ilhus wuloam, privsg pents nlr , mant sicud
elephantus excitet, donec madescit, desnde penem sniroducat
,Jihus naturam emsmod: esse s1 vir cognovit mductoque
pene 1pse quidem antet voluptatem nactus est, postea femna,
hiido voluptate nterrupta ent Quod quadruples est, sicut
legtmus ,Femmae optimum membrum ab intenore parte quas:
fohum lot1 videtur, globosum, rugosum, sicut lingua yaccae as-
perum*  Ommso primo loco cetera, cum hibidines sedes sint,
, manu excitet donec madesait, donec madidam condicionem
adipiscrtur, demnge penem mtroducat st emm fermna ma-
descente vulva coitum imt, celenter voluptatem nanciscitur
, Sicut elephantus® propter (probescidis) cum manu simlitu-
dinem, 1d est, (manu, probosaidi) elephanti simili  Atque 1t
legimus Digitus anulans et mdex, una cum digito medio ah
mfertore parte ct t1 propter simulitud cum proboscidis
acurmune membrum arte factum atque es illa re nommatum
habentur® Itaque ,,manus* vox suscepta cst, ut per ellip>im
membra arte facta sigmficentur  Quo ex modo artificioso n-
tenores vin inter coitum consuetudines cognosct possunt, quis
(autor) 1am explicat
Appropinguatio’ vorlex, pugto, fricalio, pressus, aclus rer s,
setus aprs, sctus taury, Indus passeris, dafera hac virs snier
costum consuctudires sunt  Vulgarss reclague comunctio ,ap-
propinquabio est, sz pents manu wlgue circumagitur, soriext
est, st inguana deorsunt posita desuper quantiuntur, pugro® est,
demques smersum violenterque confecturt fricalio® est, s2 pere
ferstur pren endoque longum fempus pergilur, pressus' est, st
pems longissime extralitur apstusque snguen celentter appr
nur, smpelus tents' est, s1 ura tantum pars schementissine
Jerttur, gctus apn est, sdem, sy ab utroque sn vscem latere,
sctus taurs* est, s2 guando coriunctione wmta bis ler, quater
ferstur, sta ut pemss non extrakatur, ludus passerss' est, paterat
la actio est, quae fims hbdims appellatur
Omnes modi ,,appropinquatio*’ sunt, dummodo pent> vul-
vaquenterse contungantur  Quorum in numero, recta*!, directa
L valgansque®, usque 2d bubulcorum usores not1, comunctio®
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,appropinquatio® appellatur, cum 1sto vocabulo singulans qui-
dam modus significetur — , S1 penis manu* prehenditur atque,
dum quas: vortex efficitur, in mteriore vulvae parte ,,circum-~
agitur® — , S11ingnina deorsum posita®, coxae ferminae deorsum
ductae, , desuper”, a superiore vulvae intenons parte pene
quast puglone ,quatmntur*., — ,JIdemque“, quassatio 1lla,
mversum®, cum nguna sursum posita ab 1mo quatwuntur,
quod 1psum modus singulans est — ,,Violenterque confectum
1d est, violenter arnpiatur, cum n mfenore vulvae parte summa
Iibido sit — ,,S1 pene* celenter usque ad radicem introducto
Jfentur premendoque* vulvam ,longum tempus pergitur®,
perseveratur, quamdiu pems erecte et ngide, tenen potest —
, S1 pems* ntroductus ,longissime®, usque ad glandem, ,ex
trahitur et ,.celenter*, sicut ventus impetuosus, ad mnguen
appnimttur*® — 81 una tantum pars”, unus tantum locus,
,vehementissime*, saepisstme, sicut apn dente obliguo, , fentur,
1ctus apn est'* — ,,51 ab utroque* s1 ab utraque parte secun-
162 dum ordinem, sicut a tauro cornubus, fentur, — ,,S1 quando
coniunctione mita*, |ata ut pems*, s1 quando mntroductus est,
,non extrahatur®, in Incem proferatur, immo 1 intenorem par-
tem ducatur atque 1bs sicut apud passerem fnicetur. ,bis ter",
st hibido violentissima est, ,,quater” — |, Finis htedims* 1llud,
cults natura serminis emssionss ratione contwmnetur* |, patera illa
actio est, quae finis hibadinis appellatur'’. Quae quidem his
verbis parrata est ,,Amborum ambo pedes directe pornguntur®
Hic igitur, s1 inguina mgummbus 1ta premuntur, ut pemis non
extrahatur, ea quoqQue comunctio ,patera’ est
Iy mods secundum  femnae consuetudinem rane ad-
hibeartur
L%, appropinquatio* cet — ,Secundum feminie con-
suetudinem* quod quaeque facere consuevit, 1d ipsum apud
cam adlubetur — ,Vane* aut lemiter aut mediocnter aut vio-
Jenter — Mic qur n sim oanter contum consuetudumbns mod
exteniores sunt, ut solutio tumcae intenons cet , a parte feminac
cottus inversus extenor habends sunt, qu solutione vinculs sub-
alans amators cet continctur, atque qui in vin inter cotum
consyetudimbus mods inteniores sunt, a parte femmnne quoque
toltus 1y opus antenor hnbendi sunt
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Iam (autor), postquam paragraphum de vin mter cortum
consuetudintbus confecit, iterum de coitu imverso ut ilhus
modos varios demonstret, exphcat

In cottu snverso asdem huc accedunt forceps, rofa, oscillum

»In cottu mverso autem® st femmna 1 coitn imverso n

teriore versatur, tres insuper modi accedunt N

St wn modum equae penem excipul exceptumque violenter
aftrahens alque premens din versatur, forceps est
.51 1 modum equae* lablorum forcipe ,,penem excipit ex-
ceptumque violenter attrahens®, in intertorem vulvae partem
trahens , diu versatur*’, (in lecto) se continet

St pene niroducto sicut rola se comertit, usu ediscenda
rota est
, $1 pene ntroducto®, simulac membrum wvirile 1 vulvam
mtravit, illagne aeque ac rota fighna mcurvatis pedibus supra
amators corpus ,se converfit”, dum corpus suum ambabus
mambus fulat Quod non mis1 usu ediscitur
Hic alter snguna sua sursum ergal
,Hic*, 1n ,rota®, , alter”, amator, ne pems elabatur atque
ut rota facile confict possit, , mguina sua sursum engat*
St anguna oscillantia ubique agitaf, oscillum est
,,Osaillantia® primum rursum, demnde prorsus, primum al-
teram partem, deinde alteram ducens Propter oscillationem ex
1sta agitatione nascentem ,oscillum* est  In orbem autem cum
crrcumagitur, vortice continetur — Hic guoque supra dictum
tllud L1l modi secundum vin tudinem vare adhb
tur* valet
Introducio pene frontem sn [ronte ponens requiescal

,,Introducto pene requescat®, ita ut pems non elabatur,

cum hbido nondum satiata st — ,,Frontem in, fronte ponens*
ita emm languor tollitur
Atgque sunulac requsenrt, vir sterum se comiertit — Hic

est coilus iniersus
Vir aiterum redit, :d est, insuper racere coepit. S1 fermnt
emim voluptatem quippe nacth defatigata est, virum iterum se
Sehmidt, R, Das KimasGtram. 14
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convertere consentaneum est — Sicut a viro coitu defatigato
femina ut adiutura cortum inversum conficiat, permittitur, 1ta
ut feminae natura pervestigetur, illud quoque agitur

Tam (autor) 1llud, quo modo admbendum sit cet explicat

Hic nonnully versus sunt

Fenuna etiamss naturam suam celat faciemgue dissimulal,
tamen, sumulaique insuper tacet, wnter hbrdinem conditionen
suam aperit

,,Ltiams: naturam suam celat®, pudore quid sentiat occul-
tans Quonam modo? Ad hoc (autor) respondet ,,Faciemque
dissimulat®, 1ta ut facies, quippe qua qud sentiat aperatur,
celatur Tlla quoque ,stmulatque nsuper 1acet*, mter cortum,
,conditionem suam®, ea quae sentiat, ,nter hibidinem* enun-
tiat neque dissumulare potest Qua re cortus inversus hic adh
bendus est

Quod (autor) explicans dicit

Qua quaeque fermna natura sit alque quantopere volup-
tatss cupida, haec omna ex sllius consuetudinmbus inyesthigentur

,,Qua quaeque fermna natura sit* qualis cuusque conditio
sit ,atque quantopere veluptatis cupida®, quem n modum
voluptatem sitiat, ,.ex 1llus consuetudimibus®, insuper 1acentis

164 modis, ,,haec omma nvestigentur*, natura et consuetudines
mter voluptatem apparentes, ut postea vir mter coitum n eun-
dem modum agere possit

Hic (autor), quae vetita sint, explicat

Negue vero fennna sectindum lempus mensiruale, nec
puerpera, nec dorcas, nec grawda neque vmmodice vigens, #l
cortum conficiat,

.Neque vero fermna admuttatur secundum tempus men-
struale®, ne partum concipiat, st autem partum conciptat, post-
quam \ir aterum se convertit, fihus filaque confusa naturd
pracdits nascentur — ,,Puerpera®, quae modo pepent ne uterus
sangunem fundat aut prolbatur — ,,Dorcas®, ne taurt vel
equi praeputium dirumpntur — ,,Gravida®, ne abortus sequatur
— .JImmodice vigens*, mms pingws, cum 1llud conficere non
possit
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9 Kapitel

§ 19. De auparnstako.

Inde a complexibus usque ad cortum mnversum apud qua-
tuor illos amatores explxmtum est, nunc autem, cum a non
nullis eunuchos quintos appellart supra dictum sit, auparista-
kum cortus 1llis conveniens, his verbis describitur

Duplex est teria species aut forma muliebr: aut forma
wril

, Tertia spectes”, eunuch1 — ,,Forma muliebn®, feminae
habitu praedita, mammus cet , ,,forma vinh®, vin habitu prae-
dita, crimibus barbae cet  Quorum modos usurpantes auparista-
Lum quod vocant conficrunt.

Priorem respiciens {autor) diat

Hic species forma muliebrs praedsta fernac cestsfum
vocem, naturan , consuetudinem fenerstalem, tumditatem, ssmpls
ctlatem, perferends snbecillitatem, pudoren wmtelur

, Hic*, 1n eorum amborum numero, ut vera natura femnae
ndicetur, tantopere femmnae natura imitatione expomitur —
Vestitum* 1gitur, cultu capitis, ornatu tunicae, cet , ,,\ocem®,
instrumento sonos lenes dulcesque edent: similem, , naturam®,
mgressum tardum cet , ,consuetudinem* 1n viros lhciendo
cet., ,tenentatem*, non aspentatem, , timuditatem®, ammum
pavidum, , simplicitatem®, sincentatem, , perferendh 1mbectlh-
tatem*, verbera, ventum calorem cet tolerindi inerttam, , pu
dorem*, pudicthamn  1mtetur®

Cusuis 1 ore ea fsunt guac sn 1uhia confie solent, algue
ssiud aupanstakum appellatur

,,Cutu>* specter naturam fermnae 1mitantis , mn ore ea fiunt,
quae n vulva confict solent” 1ta defimtur Actio igitur pene
in vilva conhrienda eague m o5 Aranstata |, dwpanytabom
appellatur*’, 1d est ab antiqus auctonbus ista notatio -
sumpta est

Tam {(autor) stius rer fructum demonstrat

Lo toluptatem ex conscientia rascentem quaesiur que pe
cumiac g uacrat, sicud mere'nix wilam suam prac sc ferat —
Haec species mulielns forma praedita est

14°
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,Lo  aupanstiho  noluptatem®  oblectamentum, ,ex
conscientin mascuntem ' supra descnptam |, quaestumque pecy-
ntae”, victum quaestum meretricium accipiens |, quaerat’, —
LVitam*, consuetudines meretnicum {autor) mn hbro de mere-
tricibus explicabit Illm sgitur sieut meretn prae se ferens,
cum ab us, qu aditu digni sunt, 1deatur, aut voluptatem aut
victum nanciscitur

Alteram speciem respiciens (autor} dicst

Species autem Jorma winly pracdila desidersum  ssuum
celet el, s virum adeplura esl, negolsa fricatons exsegualier
Inter [ricationems guass compleclens membris sus amatonis
femora premat, famshantate avcla femorson yadices una cum
wnguimbus confingal, ef vilsus membraom, cum ercclum esse 1
telleged, manu Jricans excitel nidensque dllun ob lascivsam guas
ohiurget St e viro, guamguam sndicsa pracbet slliusque naly-
ram monstriosam sntelhgst, non snuitalur 1psa sneipral St
atiben a viro wnwilatur, repugnel acgrequie accedal

wAutem” vocabulum contranum significat  Voluptas et
aupanstakum natura stmilia, confectione dissimilia sunt; 1taque
(autor) diat ,,Desiderium suum celet*, ita ut desidenum, volup-
tas ex conscientia nascens, occultetur la, cum forma vinlt
praedita sit, fore ut cum viro non comungatur, strmulare studet

Negotia fnicatoris exsequatur®, 1d est, coram publico negotus
fricandr quaestum faciat Quo tamen modo famihantas cum
esse non 1am possit, quem ad modum +oluptatem nanaiscetor?
Itaque (autor) de conciltando altenus ammo diat ,,Inter fn-
cationem® amatons 1acentis ,femora suis** 1pstus ,,membns®,
cum fiducta nondum facta sit, quast amplectens ,premat’,
s»famillantate aucta* per fnicationem 1stam, ,,femorum radices
una cum mgwmbus contingat®, 1d est, omissa 1lla parte, ubt
penis est, femorum radices una cum parva inguinum parte, et
s membrum, cum erectum esse mteiligit*, propter femorum
radicum una cum mguinum parte fncationem penem se engere
,;manu fricans excitet®, sicut usque ad bubulcos cet notum est,
neque vero temere ac fortmito — ,,Jllum ob lasciviam quast
obiurget ,Num tu tam lascivus es, ut ipsa fricatione femorut
membrum tuum se erigat?!* Ita illum obiurget ,ndens’, ut,
quae 1ps1 petat, sigmificet, neque vero morosa sit — ,,Quam-
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quam indicia praebet” quod pems se engit, indictum hbidims
etus amatorns est, apud quem cognoscrtur. ,lllusque naturam
monstruosam intelligit”, 1llum 1n ore lascivum esse cognosait
—,,S1non mvitatur®, ut aupanstahum conficiat, ,,1psa inciprat®,
non mvitata, , st autem a viro®, sive 1ste tllius naturam mon-
struosam novit sive non nowvit, ,nvitatur, repugnet ,Lgo
elusmodi rem non confictam'® ne statim probare videatur, quod
(autor) lus verbis demonstrat ,,Aegre*® — Quae autem species
multebrt forma praedita est, etst mon invitata, quippe quac
desidena sua prae se ferat, ab imtio ad illam rem accedat

Nunc (autor) cum confectio disstmilis sit, varios modos
demonstrat

Hic octuplus confect; modus 1] dinbendus
est (modus) mensus, morsus laterahs, forceps extersor, forceps
wniersor, osculabio, contaclio, suctus poms dmrs, devoralto

JHic*, 1n aupanstaho, ,,modus comunctim adhibendus est®,
1d est, omnes comunctim et secundum ordinem

Sed ne hic qudem sua sponte 1ta (autor) diait

Quorum sn numero sumulalque alterum confecst, cessands
dessdersum oslendat

,»Quorum 1n numero*, modi mens: cet , , alterum*, a primo
maptens simulac ,confeat, fimvit, fimendi cupiditatem
, ostendat*

Quid ergo amator faciat, cum alter modo altero finito ,,ut
libidinem dlius excitem {non nist} wvitata ceteros conficram**
secum cogitet® Quod respictens (autor) respondet

Aller primo confecto ahum modum  sequentens confica
subceal, quo fimlo sequentem

, Alter*, amator, , pnmo confecto*, modo menso ,,alium

d quentem®, mod quentem late-
ralem lus verbis , confict wubeat” |, Tllud fact* — ,,Quo fimto®,
morsu Iaterah confecto, . sequentem®, forcinem extenorem  Se-
cundum 1stum ovdinem omnes modos comunctim confict wwbeat
In eundem modum femina quoque agat, ut suac 1psius hbidim
satisfaciat voluptatemque ex conscientra nascentem nancis-
catur. Haec est regula, s1 exhortationem respicis, atque st sua
sponte agitur, i cundem modum comunctim ad suam ipsius
voluntatem conficiendum est
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Quorum confectio duplex est, exterior et mterior Ilam
(autor) extertorem explicans dicit
Penem many comprel ad labra add atque
feriens contra os moveat Iic modus mensus est
,,Penem manu comprehensum®, ne laxetur, manu arreptum
,ad labra adducens atque® ad anteniorem partem ,,fenens*, la-
bns convexis tenens ,,contra 0s moveat*, suum 1psius os eo con-
cuttat Hic cum pemss ad labra tantum adducatur, ,,lnc modus
mensus est*

Manu glmzdem operiens labnsquc a latere sine dentsum
cooperatione p Jhaec hact gullans ingtinal —
Hic morsus lateralis est

,,Manu openens®, pugno corrtpiens, deinde penem ,labns

a latere premens — ,Sme dentium cooperatione’ hoc ad-

verbtum est 1ta ut dentes non adlibeantur Dentibus autem

168 penem tenen (autor) his verbis demonstrat- ,,Haec hactenus®

hoc satis sit' — , Tranquillans inqmat ,,corripiendo sto gre
wissimus dolor continetur'*

Porro mmutata labris conclusis illius parfem anferiorent
pre atque quas adds diyutiat  Hic cst forceps extersor

,»Porro invitata® ad morsum Interalem 1terumque ad proxt-
mum cxcitata, s1 antem sua sponte agit, non invitata — La-
bns conclusis®, 1ta ut glande pems introducta labra demde con-
clusa teneantur Quibus ,premens atque quasi adducens ds-
mittat* 1d est, labns qudem eam quasi adducens dimittat —
,.Forceps exterior*, cum cutis ab extertore parte cornpratur

Tam (autor) intertores modos demonstrat

Ilse snustata penem paulo longins wntroducat, tlaque an-
tertorem partem labris premens exspuat  Hic est forceps inlersor

.. Hic®, 1 forcipe exteriore confictendo, ,mnvitata®, rogatt,

penem*, postquam glans praeputio denudata est, ,,prulo longius
mtrodncat* amator usque ad glandis nodum  sic cum mvatatur,
1 sua sponte agit, ipsa quidem penem paulo longius introducat
— ,.lllaque antenorem partem®, glandem, ,,Jabns premens ex-
spuat”, emittat — , Forceps intertor, cum glans praeputio
denudata comnpntur

St perss manu comprehensus sicut labrum cornpins,

osculalto est
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mowcut fabrum® sicut labrum mferius ambobus labns corrt-
pitur, 1ta etram glans pent> praeputio denudata Itaque ,.0-cu-
latio* 1lla, quae ,comprehensio aequahs‘ appellatur
Cuus sn confectione s: glans undigue linguae parte an
tersore feritur atque lambitur, contactio est
,,Cutus 1 confectione®, osculationis neque emm ahter in
usu versatur, , st glans undique antenore Iinguae parte*, quae
1n orbem circumagutur |, fentur®, contingitur, , atque lambitur®,
antenore hnguae parte ad os urethrae contmgitur — ,.Con-
tactio est, propter contactionem undique factam
Huwusmodr penent hibidine sems sutroductim semel alque
sterum crudeliter premat, desnde dumitlat  Hic est suctus pom
amry
B3¢ &, praeputio denudatum, ,penem lbidine,
propter immoderatam amatons hbidinem, ,semi-mntroductum
crudeliter premat®, vehementer, ,semel atque iterum b,
ter hngua atque labns semel atque 1terum premat pressumque
,dimittat", subinde quidem Illud porm amrt [Mango] suctm
simile est
Ad virs voluntatem penem devoret prematque usque ad
finem  Hacc est devoratio
»Ad vin voluntatem® stmulac quae vir sentiat, cognovit
propmquim quidem esse ills voluptatem, , penem devoret
prematque” lingua pressum devoret, labfts quoque premat
,usque ad finem*, donec semen eiaculatyr — ,Devoratio*
propter perfectam desorationem
Ut curssque desidersum est, sta clamores et 1ctus adhibe-
antur  Hoc est aupanstakum
..Ut cumisque desidertum est™  prout hibido imnter modum
mensum cet aut tenms aut mediocns aut vehemens est, ,ata
clamores et 1ctus admbeantur®, cum complexus cet nullum hic
locum habeant — Hoc est aupanstakum® 1taque aupansta-
Lum secundum doctrninam, naturam, fructum confectionem,
modos varios explicatum est
Iam (autor) aupanstahum secundum Joct con-uetudinem
Jocis quoque 1mMPproprus 1 usu versan demonstrat
Feminac dissolutae, libidis osae, ancsllae  fricalrices quo-
guc sliud adhibent
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,Feminae dissolutae, quae a gente sua aliaque similt dis-
solvunt se mortbus dissolutis praeditae — ,,Libidinosae®, quae
nulla aut sumbs, aut disstmalis, gentts ratione habita suo arbitrio
vitam agunt — ,,Ancillae®, quae 1am als vin fuerunt vel socto
amisso amaton mamstrant, ,,fncatrices®, quae fricatione vic-
tum quaerunt, ,llud adhbent, aupanstakum confict per-
mittunt — ,,Quoque* vocabulum ,non solum eunuch:® sigmficat

Negue vero 1stud fiat, cum a hterss sacris abhorreat alque
tihonestuunm sit St ensin postea rlerum os sllarum contingas,
1pse moleste feras Ita autores docent

, Neque vero 1stud fiat”, quamquam 1n usu versatur, , cum
a hitenss sacns abhorreat® m Dharmaéastro vetitum est ,Ne
semen 1 os emittas!’ — ,,Atque mh tum sit* nh tum
est, cum a boms repudietur 1itaque ,cum inhonestum sit”
Partis agentis ipsum videre rem mhonestam peccatum est,
aliud autor his verbis demonstrat ,,S1 emim postea‘ si emm
ore femnarum dissolutarum cet pro vulva fructus sis, , postea”,
s1 rursus vulva utans, ,,moleste feras®, taedeat te, st libidine
accensus ,,0s llarum contingas*, attingas — ,,Ipse”, neque
vero femma.

Merelricss cultorss peccatum slnd non est, algue celenss
quogue de causss evilandum est  Ia docet Vatsydyanus
nMeretriais cultons® Femmae dissolutae cet meretricum
species vanae sunt ewsmodi femmae cultorss, amatorss, ,,Ulud
peceatum non est*, 1d est apud eum non versatur iflnd, ,.cum
a litens sacns abhorreat’ peccatum est aupangtakum agere
cum uxore ,fc semen mn os emttas” Itaque Vasisthus ait
,Qui 1n ore uxons suae legitimae coitum confiat, ilhus manes
decem annos et quinque non edunt’ -~ ,,Atque cetens quogue
de causis®, s1 illud mnhonestum haben atque futurum esse, ut
o5 postea rursus contingatur, respicss, peccatum illud, turpt
tudo et molestia, ,,evitandum est*, cum emsmod res clandes-
dinae sint atque per os quidem etinm cibus sumatur! —,.Quoque*
vocabulum nonnulls, cum secundum loci consuetudument pece-
tum non sit, nihil esse quod evitandum sit, sigmificat
Utrumque (autor) secundum singulirem cuusque regioms
consuetudinem cxpheans dicit
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Itague Pracyr non lur cum s fe , quac

auparsstakum exercent
»Itaque®, quae cum 1ta sint, 1taque non commiscentur. 1ste
contextus oratiomss est — ,,Cum ns fermms®, meretncibus,
,quae aupanstakum exercent*, ore pro vulva utuntur, ,,non
commuscentur®, non coeunt cogitantes ,Cave contingas os
earum® Cum alus ferums, cum peccatum illud non versetur,
illos commiscen sententia vera est — ,,Pracy1”’, in oriente Arigt
Ahtcchatinkr non commuscentur cum merelncsbus  sin
aulem commsscentur, earum oris negoliun evlant
L JAhicchattnki®, incolae Ahicchattn, , non commiscentur
cum meretricibus®, cum aupanstakum ab 1lls exercen, etst
neque viderunt neque audiverunt, suspicentur, ,,sin autem com-
miscentur®, hibidine aliquo modo nflammatt — ,,Ons nego-
tium* osculatio est
Sakets sine ulla dubrlalsone commscentur
, Sakets®, mncolae Ayodhyae — ,,Sine ulla dubitatione*, mn
comunctione cum meretnicibus meunda atque m ons negotio
inter purum et impurum non discernentes
Negue 1ero sua sponte Nagaraks auparsstakum exercent
, Nigarah1®, mncolae Patahputn, cum meretricibus commis-
centur, , neque vero sua sponte* mn earum ore 1d agunt, quod
vulvae proprium est ,Cave contingas os earum! — Invitat:
autem exercent, tantum quod os (labns sus} non contingunt.
Omma Saurasens sine ulla dubilatione exercent
,,Omma*. comunctionem sexualem, aupanstakum, oscula-
tionem 1n ore exercendam — ,,Sie ulla dubrtatione*, omma
pura esse cogitantes — ,Saurasem”, mendiana Kaudimbis
regione habitantes orae accolae
S1 emm suspitiom 1ndulgere velis, 1psius uxonbus confidere
non hcere (autor) demonstrans diat
Hacec emm asunt Quisnam fennnarum nalurae, smlegri-
fats, monsbus, rations, verslats, orafions confidere polest® Na-
tura emsm sllac quidem morsbus pramis sunt, neque vero con-
1e d tague d. literas sacras purac habendae
sunt Ifa ersm scnplum est
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Vitulus prurus est dum lac emanat, cams sincerus, dum
feras comprehendst, awis, dum pomum cacdit, os femunae,
dum comunctio sexnalis nstur

,Quisnam fernarum naturae, condiciont ,antegntati®,
a rebus inhonestis abstinentiae, ,,moribus*, confectiont trum
vitae legum, ,,ratiom®, monbus, utcunque eis secundum usum
familiae convenmunt , verrtati®, fide, ,,orationt®, gestibus, ,,con-
fidere potest?* 1d est, haec ommnia, quale qudque sit, ex vero
perspic non possunt  Quare? Ad 1d (autor) respondet ,,Natura
emtm* nullh altla re mst quod 1n vitam ingredwmntur, | illze
qudem monbus pravis sunt®, pravis animis, cum ea quogue
exerceant, quae hommum legibus vetantur ,,Neque vero con-
temnendae sunt®, cum 1 1sta eiusmodi natura tnbus hommum
witae legibus obtemperandis prosmt ,,Itaque 1n coitn neundo
, secundum literas sacras purae habendae sunt®, cum hommum
res ad hiteras sacris redeant Quas literas (autor) explicat , ifa
emm scriptum est* apud Smytikdrum Vaccam excepto ore
ubtque puram dicunt, lactis emanantis tempore autem os quo-
172 que purum est, psumque lactis rebquum Canum aviumque
quoque cibt reliqua evitanda esse dicunt sed cum os, dum
ferae comprehenduntur vel poma caeduntur, purum sit, caro
quoque et poma 1psa purt sunt  Eundem 1n modum ,,dum con
nctio sexualis imtur*, quae comunctio voluptatem spectat, ,,08
fermnae** cum cetens temporibus omnium rerum impurarum
rcceptuculum sit, st aupanstahum vel aham rem confecit, pu-
rum est Secundum 1llud hterarum sacrarum dictum oscula
uhique adinbenda sunt
Nunc (autor) quae ipse sentiat, demonstrans ait

Cum scnlenttae homenum proborum dsgrediantur algue
scriptum literarum sacrarum hic in usu versetur, secundum
loct tud psitsque nal atque frdem agatnr Ila
docet Vatsydyanus

»Cum sententiae hommum proborum digrediantur® quo-
modo dissenttant inter se probi Pracyl, incolae Alncchattr,
Pataliputrs, explicatum est Itaque scriptum est ,Quae Smrtrs
vetita et sententiarum discrepantium plena, sed secundum doc-
tnnam ¢t usum spectata est, non ad Srutim referni potest, s
autem, Srutis falsa est* — Hic (autor) momentum facit ,,cum
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scrptum literarum sacrarum Inc m usu versetur® de usore
entm supra dictum est , Os femninae, dum comunctio sexualis
wttur {, purum est)  Quae s1 1ta sunt, apud meretnces suavio-
rum modos vanos wmnutiles esse (autor) comuncte assentiens ait
,.Secundum loci consuetudmes® quabis cutusque loct usus est,
secundum illum ,,agatur*, ad loc usum emm mcolarum ommes
res redeunt — ,,Secundum 1psiusque naturam atque frdem*
qualis cuusque gustatus et quals cuiusque frducra est, secundum
dlud agatur, non solum secundum compendium
Itaque aupanstakum mirum, quod quidem ad feminas per-
tiet, cum feminae partes agentes smt, explicatum est, viros
autem respiciens (autor) ait
Hic sunt sornully 1ersus
Apud quosdam viros serct adolescentes mitidss snaursbus
ornats, aupersslakum curant
,Nitidis mmaunbus ornati*  mitentes maures qu Dabent
His verbis per ellipsim cultus ommatusque sigmficatur omm
modo ornatr haec est sententia — ,,Adolescentes*’, cum lhibido
excitata sit, re1 gerendae penti, natura mancipit, ,servi, non
alu, 1llud emm peccatum est Itaque scriptum legimus ,Servi
fide digm et ornati, quorum barba nondum enascitur, ad au-
panstahum consumend: sunt, non aln, cum barba in vitio po-
nenda sit* — , Apud quosdam wires®, qu fngwds sunt, quorum
ardor abut, mimus pingues, qui femmis non delectantur
Ilud quoque muirum e-t, cum unus tantum agens est val
gare est, duos viros agere Ad hoc (autor) diat
In eundenm modum wrbans quadam fambares 1tuae sa
Iuty prospictentes alter alters benciolentsam sllaw praestart
,Urbam*, qui 1 paragrapho de vita urbanz descnipt: sunt
— ,,Qumdam", qu fermnas contemnunt?) — , Mutuze saluti
prospraientes *, cum voluptatem emussionis semms sibt parent
— , Farmhares, amicitta it — ,,Alter alten benesolentiam
ilam praestant' M procura, postea tibi quoque procurabo®
Aut eodem tempore ambo, i ersts corportbus cum prae hibidine
tempus ex-pectare non possint  Itaque confectio duplex est —
Quod vulgire tlud esse diximus haec ellipsis est  femunae

1) § Betrige zur 1adischen Erotik, 1 Aufl, S f43 Aam %)
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quoque iliud agunt Itaque scnptum legimus ,Quacdam gy-
naecer f 1nter se famm), , st viros ady non possunt,
mter s¢ i vulva voluptatem ore conficint®

In eundem modum viré quogue apud femsnas sllud quidem
perfrcrunt, cusus confectionss modum eundent esse alque sn con+
fectsone suavis or apphicands sciendum est

,In cundem modum apud feminas* sicut fermnae apud
viros perficiunt, ita apud femmas qudam ,,vin quogue®, servt
vel amatores, 1 vulva aupanstahum curant — ,,Quidem®
vocabulum comprobationem significat — ,,Cutus confectionis®,
st vir pars agens est ,,modum*, quo modo confieatur — ,,.Cun-
dem esse atque 1n confectione suavu on apphcandi*  modus
confectioms, ut apud suavium puellze, mensum cet, atque
alicubi, apud comprehensionem aequalem cet , 1n usu versatur,
Inc quoque secundum res exercendus est

Hic s1 servus pars agens est, mirum est, sin autem amator,
vulgare Quod quidem eodem tempore aut secundum ordmem
fier: potest  Qualis ergo sit confectio eodem tempore exercenda,
{autor) demonstrat

St autews vir et fenmna wnversis corporsbus eodem lempore
aller altero fruuntur, amor cormcum est

,Inversis corporibus® 1n ,patera laterah‘ vir caput suum
1n femonbus ferminae pomit m eundemque modum femina 1 vint
Ita ,,eodem tempore alter altero fruuntur cum eodem tempore
utriusque pudenda ore comprehendantur — ,,Amor cormicum
est quod vir et fermina quast cormices sunt, cum ore res mm-
purae comprehendantur, inde vocabulum sumptum est Hic
amor 1ste mtelligitur, cu1 tales se dedunt

Itaque vin et feminae (comunctio) inversis corporibus
(ineunda) explicata est Quarum nter modos miros et vulgares
mrus mehor est Ttaque etiam tionem cum ho
plebens meundam, ut est aupangtakum ad servos pertmens,
probatissimam esse (autor) demonstrans ait

Quare 1 mros frbus praeditos, dextros, muny-
lxcos (egregios) abuctentes honmimbus plebms serms, ctistodsbus
b tum, celens dell
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Virtutibus praeditos®, amatons virtutibus ornatos, ,dev
tros*, vitae peritos, , mumificos*, heroes donands, , egregios*?),
egregia gente ortos cet — , Homumbus plebens®, obscuns
Quos (autor) exphicat |, Servis custodibus elephantorum ce-
tens®* — ,,Delectantur* quidem naturam illarum designat, vel
quod morbus murbams sunt, atque ilhs vins delectantes ceteros
quoque 1psarum mores aperiunt

Negue vero auparistak sllsed brah sapiens el
socius ef admnister consshorum regis vel qun frducia ulitur
sthe frers permttat

Neque vero aupanstakum 1llud ¢ hunc in modum a mere
tricibus |, sibt fien permuttat brahmanus saprens®, qu Smrtis et
Srutis argumentum atque naturam novit — , Socius et ad
mimster consthorum regis“, qui summus regni gubernator
est, ,vel qm fiducia utitur”, qm hommbus fide dignus
videtur Qi s1 apud illas femmas aupanstakum sibr fren per
muttunt glona, qua apud homines utuntur, et auctontas dirt
muntur Itaque wvitiosam ons contactionem evitent Vitium
autem turpitudimis ers difficulter evitandum est non cetens
qut ic non dicuntur

Cum 1 compendio confectionis modum eundem esse atque
m confectione suavi ort apphicandi® scniptum sit nonne etiam
mod1 vulgans conficiendi occasio datur? Ad hoc (autor) re
spondet

Non pends qua pend: est, eafenus usus

causa est Compendis argumenium ad umersos pertinere
usun aulem ad singulos tantum sciendum est

,Non compendium® compendium, qua tantum docet
itaque , eatenus causa usus est* — , Compendu argumentum
ad umiversos pertinere®, cum 1llae res ut complexus cet +olup-
tat1 :doneae ad omnes amatores pertmmeant — ,Usum autem
ad smgulos®, 1ta ut a boms hoc llud conficiatur

Quod praeceptum alicubr quoque :n usu versan (autor)
demonstrat

1) Yadodhara liest vardn statt des naran des Textes. Von memnen Mss
hat nur das ber Hultzsch IT verzeichnete die Lesart varan
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In arte medicsna emsm sapor, vis, evenlus 1psius carms
camnae nota sunt mwm vero saprenisbus comedenda est?!

,Sapor, duless cet — , Vis®, efficacitas — ,Eventus®,
quae sequuntur, s1 dulce aligmd cet admbentur — ,Ipsms
carnis camnae nota sunt” hactenus sapor cet pertinent usus
sapienttum ad smgulas tantum regiones pertinet

Quae cum 1ta smt, praecepta hic edita, quppe qubus a
saprentibus non obtemperetur, 1nutiha sunt' Ad hoc (autor)
respondet

Sunt quidam sunt g
sunt guaedam fempora, quibus praecepta slla mm mu!xlm erunt

Sunt emsmodt ,homines*, qut inter res puras et mmpuras
non discernant, ,sunt quaedam regiones®, Litus, Smmdhuwvisa-
vam cet , ,sunt quaedam tempora** confectio aupanstak: a
fermims conficiendi, quippe quae eo quaestum sumant {?) —
Praecepta®, ut illud ,1n confectione suavu on applicand:®

Ttaque postquam et regionem et tempus eb usum et com-
pendsunt et te spsum considerarerss pracceples 1lles aud oblem-
perato aut ne obtemperato

»Itaque*, quae cum 1ita sint, , postquam et regionem et
tempus* modi cum vulgans tum rmin separatim ,,consideravens*
— ,,Usum*, utrum auvviha adhbenda sint an non, ,,compen-
dum*, quod doctnnam refert, , te ipsum* ,,Qud mihi con
ventet? qud non convemet® Ita homines sapientes, post-
quam se 1psos consideravennt, utrumque adhbento

Vel ut vertus dicam non haec est lex ad wiros cet per-
tinens 1taque {autor) inquit

Quac res cson secrelum abiguod algue mens 1ara sit, guss
1gitur est, qus disceplare possit, quis aut quando aut quo modo
6 qudgue confresat?

. Quae res*, aupanstakum, ,,cum secretum aliquod atque
mens vana sit*, praeserim cum hbidine inflammata est —
LQuis® allud faont homo sapens an ahus? ,,Quando?*
statu ebnetatis an alio 1n statu? ,,deque“ modum aut vul-
garem aut mirum aut wonem lem? —
.Quo modo*, qua de causa u(mm libidine 1natatus an secun-
dum regioms consuetudimem® |, OQurs agitur est, qui di ceptare
Pt ad ent, nemo est!)

F) 7,
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10 Kapitel.

§ z0. Anfang und Ende des Liebesgenusses.

So 1st denn die Wollust bis zu dem Mundhoitus emnschheB
hch abgehandelt Was geschicht nun am Anfange und am
Ende des Liebesgenusses? So ergibt sich die Abhandlung uber
, Anfang und Ende des Liebesgenusses Wenn nun auch ,,der
Anfang des Liebesgenusses® eigentlich unmuttelbar hinter den
Abschnutt uber die Arten der Liebe gehort, der uber das Ende
des Liebesgenusses aber luerher, indem das die Rethenfolge der
Ausfuhrung 1st so st doch erst uber die Umarmungen usw
gehandelt worden, weil diese mit der Liebe eng verbunden sind
darauf folgt dann , der Anfang des Liebesgenusses®, der m der
Wese emnes Miscellaneums alles ubnge enthait, und dann mm
Zusammenhange damt, ,,das Ende des Liebesgenusses*

Mit Bezug auf das erste sagt (der Verfasser)

Der Elegant, wingeben von scanen Freunden und Dienern,
bediene wn dem wmut Blumenspenden versehenen, von Wohl-
geruchen durchzogenen Wohnorte der Wollust, dem zurecht-
g hien Schlafg ke, die gebadete und geschmuchie Frau
die 1 der rechlen Werse getrunken hat mt freundhichen Worten
und dann 1t etnem Trunke An shrer rechten Seite setze er
sich meder, befiihle shren Haarschopf, den Saum des Gewandes
den Gurtel, wegen der zu gemefenden Wollust umarme er sie
st dem: linken Arme, aber micht ungestum Dann folgt m
Anschluf an die vorhergehenden Gegenstande ern Bedienen mut
Worten des Scherzes und der Zuneigung, allgemesne Unler-
haltung diber geh lle und deutige Dinge, Gesang und
Instrumentalmusik st oder ohne Tanz, Unlerhaltungen in den
Kunsten dann nockmals exn Anregen vermiltelst exnes Trunkes
Wenn sie in Aufregung geraten ist, Iutlassung der ubrigen
Leute unter Beschenkung nut Blumen Salben und Betel In
der Esnsamkert soll er sie dann durch Umarmungen wsw , wie
beschrieben, freudig erregen  Darauf verschrer'e er zur Losung
des Untergewandes usw , wie es oben gescheldert worden 1st —
So st der Anfang des Liebesgenusses
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emes Trunkes*, em Aufmuntern — ,,Wenn sie mn Aufregung
geraten 1st”, durch die genannten Ausfuhrungen dann folgt der
Kmiff der Entl g unter Betelspenden ,,Die iibnigen Leute®,
Freunde, Diener usw — ,, W\ te beschrieben®, was vor der Wollust
gesagt 1st — , Freudig erregen®, 1n auBerordentliche Freude
versetzen, damt die Lagerung stattfindet , Daran{“, mn der
Folgezeit ,,verschrerte er zur Lo>ung des Untergewandes usw
der auf dem Lager Ruhenden Von da an beginnt das duBere
Verhalten des Mannes ber dem Liebesgenusse
Das Ende des Licbesgenusses Wenn sie die Ledenschaft
gestillt haben, geken besde 1erschams, glesch als kennlen sie
sich nich! ohne esnander anzusehen, esnzeln nach dem Torlette-
nmmer  Von dort zuruckgekehrt nehmen sie, nscht mehr so
verschamt und am gehorsgen Plalze sitzend, Betel, er selbst soll
klaren Sandel oder exne andere Salbe auf thre Glieder streichen
Mt dem linken Arme sie umschlingend und sn der Hand dse
beiden Becher halterd, lasse er sse unter freundlichem Zureden
tranken QOder berde nehmen einen Trunk Wasser, Naschwerk
oder sonst etwas shrer Gewohnhest und Natur Entsprechendes,
klare Safte, Briihen, saure Ressmelibrithe, Getranke st gerostetens
Flessche als Zukost, Mangofriichle, gedorries Flessch und Zstronen
saft must Zucker, ge nach der Gewwohnhest des Landes  Hierbes bete
er dies und jenes an, nackdem er jedesmal gekostel hat, ob es
siiP, mild oder klar sst Oder wenn sie berde auf dem Dache
weilen setzen sie sich, um den Mondschesn zu gensefen  Hier-
bes unlerhalle er ssie mit geegnelen Erzdhlungen  Wenn sie
auf sesnem SchoPe legt und den Mond ansieht, erlaviere er
dse Reshe der Sternbslder und zesge shr dse arundFati, den Polar
stern und den Kranz der sicben Slerne des grofen Baren —
Das sst das Ende des Liebesgenusses
, Das Ende des Licbesgenusses*, soll jetzt beschneben wer-
den, 15t zu erginzen ,,\Venn sie die Leidenschaft gestillt haben®,
die Liebeslust genossen haben — ,,Gleich als Lennten sie sich
nicht* wie ber zwer Liebenden, dic muteinander noch nicht
vertraut stnd Verschiimthest herrscht, ebenso sind beide ,,ver
schimt*, da sie Unanstiindiges getneben haben So gehen sie,
,.ohne emnander anzusehen* bet dem Anblich emnes solchen Zu-
standes wiirde Ekel entstehen Daher gehen sie ,emnzeln nach
Schmidt R. Das RimasGtram. '

178



— 226 —

dem Tolletteztmmer d h zusammen sollen ste sich 1 dem
Waschzimmer nicht remugen ,,Von dort zuruchgehehrt”, aus
dem Toilettezimmer ,,Nicht mehr so verschamt®, indem ihre
Verschamtheit noch nicht ganz aufgegeben 1t Der , gehdnge
Platz* 15t em andrer Ort al> das Lager Sie ,,nelumen*, ge-
meBen ,,Betel*, weil dann der Mund sprode geworden st und
schlechten Geschmack behommen hat Hierbe: findet innerhch
und auBerlich em Kraftigen des Korpers statt, der ja die Haupt-
sifte abgegeben hat AuSerlich 1n der heiBen Jahreszeit ,soll
er Maren Sandel oder eme andere Salbe", wie ste der Zeit ent-
spncht, ,selbst®, um seine Zuneigung zu bewesen, ,auf 1bre
179 Gheder streichen”, d h darauf bex sich selbst — Innerlich
Getrinke ussw  Auch hierber ,,s1e umschlingend®, umarmend
— ,,Die beiden Becher®, die Behalter fur die berauschenden
Getrinke -- ,Unter freundlichem Zureden®, mndem er thr
Liebes sagt, , lasse er sie trinken* — , Einen Trunk Wasser oder
Naschwerk®, um der Starkung willen , Oder sonst etwas’,
emme Menge Sesamheime usw ,gthrer Gewohnheit und Natur
Entsprechendes nehmen berde” — ,,Klare Saftbrithen® Bruhen
sind von zwelerler Art Saft von Fleisch und Saft von Reis
Um der Starkung willen sollen berde Llare Saftbrihen und
Fleischsaft zn sich nehmen — ,,Saure Reismehlbriibe®, mit
Fleisch gefertigt, zur Stirkung ,,Getrinke, deren ,Zubost”
..gerdotetes”, gebratenes Flewsch bildet — , Mangofruchte®, ge-
Lochte ,,Gedérrtes Fleisch®, welches besonders krdftigt. —
\Zitronensaft®, Zitrone, bex der der Saft etwas ausgedriickt ist,
m Stiiche zerschmtten und gezuchert weil das angenehm mun-
det ,,Je nach der Gewohnheit des Landes”, wie es mn jedem
Lande die Sitte verlangt — ,Hierber®, ber der Abhaltung der
Mahlzelt usw , gilt d.mse Regel, die Zuneigung ausdriicken soll
er | ! hat** Das st eme elliptische
Bezeichnung nachdem er tjedesmal geschmeckt hat, ob dies
oder jenes auf die Erregung wirkt, , biete er dieses oder jenes
Getrank an — ,,Oder wenn si¢ berde auf dem Dache weilen®
wenn thuen ber dem Verweilen 1m Hause auf thren Sttzen hei
geworden und der Mond aufgegangen 1st, ,,dann setzen sie sich,
um den Mondschemn zu genteBen®, oben hin auf das Dach, mtt
dem Gesichte gen Himmel. Das Geniefien desselben soll die
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Hitze vertretben Und wenn sie dort vor Hitze keinen Betel
haben essen oder sonst etwas ausfuhren konnen, so 1st das jetzt
hier nachzuholen — ,,.Dort®, auf dem Hausdache Wenn kem
Appetit zum Essen mehr vorhanden ist, ,unterhalte er sie®,
nachdem der Letb wieder gestarkt ist, um Liebesverlangen zu
erregen, mit dazu ,,geergneten Erzahlungen* — ,,Wenn sie auf
seinem SchoBe liegt* wenn sie mut 1hrem Leibe auf dem SchoSe
des sitzenden Liebhabers legt, blicht sie unverwandt auf das
Himmelsgewélbe Hierber sieht sie den , Mond®, der den Augen
Wonne verursacht Da ,erlautere er die Rethe der Sternbilder*,
die ja mut dessen Korper in Beruhrung kommen Gewohnhich
sind ja die Frauen mit den Sternbildern nicht vertraut — ,,Das
1st die ,arundhati der ganz klemne Stern Alkor im grofien
Baren wer den nicht sieht, stirbt nach sechs Monaten Dann
den ,,Polarstern* und die weiteren speziellen Angaben, be1 deren
Anblick die tagsuber begangene Sunde getilgt wird, und ,,das
sind die sieben Sterne des groBen Baren®, die in emer Reihe
stehen so zeige er die Sterne
Mit Bezug auf beides sagt (der Verfasser)

Hiserbes findet folgendes statl

Sogar ber dem Aufhoren erzeugt esne mut hoflicher Auf-
wariung honte Liebe durch vertraute Erzahlungen und Aus-
fiihrungen die hochste Wollust

Durch geg ge Licbe beunrkendes Willfahren gegen
das Wesen des eignen Selbstes, bald durch Abwenden in Zorn,
bald durch Anblicken 11 Liebe,

Durch Spiele une der hallisa-Tanz, Gesang und Scherze
von Lala, durch das Belrachten der Mondscheibe wit vor Lesden-
schaft unruligen und feuchten Augen,

Durch Erzahlen aller jener Dinge 1welche Wunsche er-
wachten, als das erste Zusammenlreffen stattfand und dann
woveder welches Ungliick bev der Trennung,

Und am Ende des Erzdhlens durch lesdenschaftlsches Um
armen snter Kiissen — durch solche wnd andere Zustande
unlerstillzt wachst die Lesdenschaft des Junglings

Hierber, ber dem Anfange und dem Ende, in berden
Fallen ,,findet folgendes statt*, was nun beschrieben wird —
.Sogar ber dem Aufhdren* das Wort ,sogar* bedeutet, auch

15*
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ber dem Anfange — , Liebe ber der Trau, Anbetung ber dem
Manne — ,Mit hoflicher Aufwartung®, durch Kranze, Odeurs
usw sowie durch Trinken usw — ,,Verschint", gestergert —
,Durch vertrauliche Erzahlungen und Ausfuhrungen, durch
vertrauliche Erzahlungen und vertrauhche Ausfuhrungen —, Er-
zeugt die hochste* auGerordentliche ,,Wollust*, gehennzeichnet
durch die SamenergieBung; infolge der daraufzielenden Be
schaffenheit der tretbenden Kraft — Nun sagt (der Verfasser)
mut Bezug auf die vertraulichen Ausfuhrungen ,Gegensetige
Liebe bewirkend, fur Mann und Frau am Ende Wonne be-
rettend Was 1st das alles? Darauf antwortet (der Verfasser)
, Durch Willfahren gegen das Wesen des eigenen Selbstes™. Will-
fahren nach den esgenen Gedanken, Umarmungen usw ; also so
handelnd, daB man sich emnander hingibt — ,,Bald durch Ab-
wenden 1 Zorn, bald durch Anblicken 1n Liebe® durch das Ab-
wenden 1n augenblicklichem Zorne mfolge emes Liebesstreites,
und dann wieder, 1nfolge der Versohnung, stracks Anblicken 1n
Liebe, ab und zu ,,Wachst die Liebe* 1st bet jeder Strophe
hinzuzufugen — ,,Durch Spiele wie der hallisa-Tanz** Gesang,
wozu der hallisa Tanz ausgefuhrt wird So heiBt es ,,Wenn
Frauen 1m Krewse tanzen, so 1st das der hallisa-Tanz, hierbet
set e1n Mann der Anfuhrer, wie Hart bet den Hirtenfrauen
— Scherze von Lata%, wie sie 1n den verschiedenen Lindern
gebrauchlich sind  Ber diesen 1st der Gesang das besondere
Kennzeichen, da sie mit dem Ohre wahrgenommen werden —
- Mit vor Leidenschaft unrulugen und feuchten Augen® bet den
Gesangen sind die Augen vor Leidenschaft bewegt und mit
Tranen gefullt Damut deutet (der Verfasser) an, daB die Stun-
men reizend sind — ,,Durch das Betrachten der Mondschetbe®
das 15t ene elliphische Bezeichnung fur herzerfreuende Dinge
— Dieses Willfahren usw bildet das Erwerben des Vertrauens,
da ste 1m Vertrauen angewendet werden, mit Bezug auf die ver-
181 traulichen Erzahlungen sagt (der Verfasser) ,Als das erste”,
anfangliche, ,, Zusammentreffen stattfand* ,, Wunsche ,,Wann
werde 1ch mmt dieser oder diesem zusammenkommen’“ usw
,Dann wieder ber der T g*, da sie sck gt
waren, ,,welches Ungliick”, Unbehagen — ,,Und am Ende des
Erzihlens das bedeutet das Wiederfinden nach der Trennung




— 229 —

— ,,Durch solche und Zhnliche®, auch noch andere vertrauliche
Ausfubrungen, unterstutzt von Liebe — | Des Junglings* da
nur emn Teil genannt 1st, so bedeutet es des Junghngs und der

Jungirau

*

§ 21. Die verschiedenen Arten der geschlechtlichen Liebe,

Wie der LiebesgenuB drer Stadien durchmacht, indem sein
Anfang und sem Ende semne Gheder bildet, so wird er auch
je nach der urspriinglichen Leidenschaft usw unterschieden*
daher werden jJetzt ,,die verschiedenen Arten der geschlecht-
lichen Liebe* behandelt

Die Liebe aus Lesdenschaft, die zu erweckende, die kiinst-
liche, die fibertragene, dse it Eunuchen, mit gemewnem Volke
und die unbegrenzte Liebes das sind die verschiedenen Arien
der geschlechtlichen Liche

,.Die Liebe aus Leidenschaft” usw danach gibt es eine
ursprungliche, erst zu erweckende, kiinsthche, aus Ubermut
und aus Vertrauen entstehende Leidenschaft und je nach diesen
Arten dte verschiedenen Arten der geschlechtlichen Liebe, die
ans Leidenschaft usw

Nun gibt (der Verfasser) deren Beschreibung und Anwen-
dung

Wenn beide vom (ersten) Sehen an n Ledenschaft er-
gliahen und thre Zusammenkunft nur mt grofer Miike ermog-
lichi worden st oder bes der Ritckkehr aus der Fremde oder
bes esner Veresmgung nach der Trennung infolge esnes Strevles
ergibt sich die | Liebe aus Letdenschaft'

Ein LiebesgenuB, welcher stattfindet, wenn beide vom
ersten Sehen an nfolge all der Zustdnde oder Augenhiebe usw
,n Leidenschaft ergluhen und thre Zusammenkunft nur mt
groBer Muhe®, durch Senden von Boten usw, ,.ermoglicht
worden 1st*, ferner ,,ber der Ruckkehr aus der Fremde*, wenn
die Getrennten voller Sehnsucht sind, ferner ber der Beend:-
gung eies Liebesstretes wenn sie sich versohnt haben ,ergibt
sich die Liebe aus Leidenschaft®, indem hierber die ursprung-
liche Leidenschaft auBerordentlich zur Geltung kommt
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Hierber st das Verhallen 1e nach Bedarf abhingig von
dem esgnen Guidunken
,.Je nach Bedarf“ da die Lerdenschaft gewachsen ist, so
bescheidet man sich m nichts Nur ,,von dem eigenen Gut-
dunhen abhangig® st 1hr ,,Verhalten®, bis zum Emtntt des
Wollustgenusses
Wenn zuwer Leute von mitilerer Lerdenschaft beginnen und
spater zur Ledenschaft gelangen, so tst das die zu erweckende
Lesdenschaft
.Zwel Leute von mittlerer Leidenschaft™ da nur erst das
Verlangen entstanden 1st, so 1st das eme Augenlicbe nicht die
anderen Zustande, Vereimgung 1m Herzen usw Daher also 1st
die Leidenschaft nur eme maBige Wenn diese berden ,be
182 ginnen, nach der fur den Anfang geltenden Regel, ,,und spater
zur Ledenschait gelangen®, dieser Anfang zur Lerdenschaft
verdichtet wird — wie denn der LiebesgenuB beschnieben wird
als eme Begattung durch den aktiven Teil, unter Umwerben des
passiven Teles — so ,,15t das die zu erwechende Lerdenschaft®,
weil dabet die Leidenschaft erst zum Entstehen gebracht wird
Huerber verhalte man sich so, dafi man die Ledenschaft
smmer erst durch die der Evgenart entsprechenden Ausfithrungen
der Vierundsechmg anfacht Das nennt man die kunstliche
Lerdenschaft, wenn man ewnen beshmmten Zweck eyreschen will
oder berde an etwas anderem hdangen
,.Die Ausfuhrungen der Vierundsechzig*, Umar usw.
»Der Eigenart entsprechend” was emn jeder fur emne Gewohn-
heit hat, dieser gemaB Man verhalte sich so, daB man die
»Leidenschaft®, das bloBe Verlangen be1 sich und ber der Frau
entflammt — ,,Wenn man emen bestimmten Zweck erreichen
will* um emnes Vortells oder der Abwehr emes Nachteiles
willen, nicht aus Letdenschaft — ,,Oder wenn beide an etwas
anderem hangen® die Trau an emnem anderen Manne und der
Mann ebenso an ewner wnderen Traw — Da bey den berden die
Liebe mut Rucksicht darauf stattfindet, so st das , dic hunst-
hche Leidenschaft®, indem beide Male die ursprungliche Leiden-
schaft micht zur Geltung hommt
Hserbes beachte man die Hilfsmtlel alle zusammen nach
dem Lehrbuche
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»Alle zusammen®, micht mit Auswahl, da 1n emner jeden
dieser beiden Veremmgungen die ursprunghche Leidenschaft
“nicht zur Geltung kommt Darum ,,beachte man* alle Ausfuh-
rungen, Umarmungen usw, zur Zett wo sie zur Anwendung
kommen, alle zusammen Auch hier ,,nach dem Lehrbuche®,
d h mcht chne Berucksichtigung der dort genannten Stellen,
Zetten und des Wesens

Eine Besonderheit des Zustandes, ,,wenn beide an etwas
anderem hangen®, nennt (der Verfasser} jetzt

Wenn der Mann jedoch esne andere Herzallerliebste m
Sinne hat und so handelt, von der Verermgung an bis zur
Wollustempfindung, so tst das die vidertragene Lesdenschaft

,Der Mann®, der, auch wenn er der emen anhangt, auch
zu emner anderen Liebe empfindet, mndem die Daver keme un-
unterbrochene 1st, dessen Liebe heiBt Liinsthch, da das michts
Ursprungliches 1st, wer aber ununterbrochen treu bleibt, hebt
keine andere, da die Lerdenschaft fehlt Wenn er jedoch diese
als ,,Herzallerliebste®, Ersehnte mm Smne hat und im Herzen
Leidenschaft verspurend ,,von der Veremgung an bis zur
Wollustempfindung so handelt, so tut, so heiBt das die ,,uber

/~ tragene Lexdenschaft', indem die Leidenschaft anf die Herz
allerhebste ubertragen wird — Ebenso st es auch auf die Frau
anzuwenden, da8 sie den Herzallerlebsten 1m Sinne hat usw
— Hierber gilt dieselbe Ausfubrung, daB man namhich die Hilfs
muttel alle zusammen anwendet

Je nach der ursprunglichen, erst zu erweckenden und hunst-
lichen Leidenschaft gibt es drer Liebhaber und drer Liebhabe-
nonen Da ergeben sich bei der entsprechenden Veremigung
drer remne und ber der Vert hung sechs g hte Liebes-
genusse Hierber wende man die Arten des Umwerbens gemuscht
an — Das alles bezieht sich auf Manner und Frauen von gleicher 183
Stufe, fur tiefer oder hoher Stehende gibt (nun der Verfasser)
die verschiedenen Arten der aus Ubermut usw entstehenden
Liebe an

Die bis zur Befriedigung gehende Veresmigung mit einer
medriger stehenden Wassertragerin oder Dienensn bildet die
Eunuchenliebe
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,Mit emncr mednger stehenden Wassertragerin® mit einer
tief stehenden Wassertragenn , oder emer miednger stehenden
Dienenin®, emner nicht ebenburtigen, wie es ber Candripida mt
der Pattralekha der Fall war ,,Bis zur Befrniedigung®, bis zur
Wollust — ,,Cunuchenliebe®, die Eunuchen, die Nichtmanner,
die fur beide Geschlechter gelten konnen

Hierber Rummere man sich nicht um das Aufwarten

Bei emer solchen , kummere man sich nicht um das Auf-
warten*, Umarmungen usw, da es nicht auf das Ergdtzen an-
kommt, sondern nur die aus Ubermut entstandene Letdenschaft
zu befnedigen 1st

Ebenso serlens eimer Helire mil emnem Bauern lis ur
Befriedigung das 1st die Liebe st dem gemeinen Volke

Ebenso* wie die benburtige Veremigung seitens des
Liebhabers ,,Hetare*, gamka oder riipdjiva, nicht humbhadast
Wenn sie den Ersehnten micht behommt und aus Ubermut
,mit emem Bauern®, Landmann usw sich veremgt, so st das
,,die Liebe mit gememnem Volke®, indem sie durch das Gewohn
liche emne BloBstellung bewirkt

Sestens des Elegants mit Frauen vom Dorfe von Hirlen-
tat und der Grenzland,

Ebenso 1st die aus Ubermut geschehende Veremmigung mit
Fraven vom Dorfe usw ,seitens des Elegants*, des Stadt
bewohners, bis zur Befriedigung eme Liebe mit gememnem
Volke, heine Eunuchenliebe, indem auch hier eine Blofistellung
stattfindet Hierbe: sind die ,,Frauen vom Dorfe* die Weiber
der Ackerbauern usw , die , Frauen von Hirtenstationen® Hir-
tinnen, und die ,,Frauen der Grenzlander®, Frauen der Saba-
rds usw

Nun nennt der Verfasser die besondere Art die aus etner
Leidenschaft auf Grund des Vertrauens entspringt

Die unbegrenzte Lsebe entsicht ber Liebenden, die il
enander vertraut sind, sndem siz esnander willfahng smd —
Sowest dse Liebesgentisse

»Ber Liebenden, die muteinander vertraut sind®, dre Ver-
trauen gefaBt haben, da sie sert langer Zeit vereint sind, , mdem
sie emander willfahng sind* der Mann beginne nut W illfahng-
keit, und die I'rau mit 1§ fahngheit gegen ihn — ,,Die unbe-
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grenzte Liebe*, werl es da heme Grenzen gibt DaB dieser
absonderliche LiebesgenuB, je nach den verschiedenen Aus-
filhrungen als umgekehrier Liebesgenul usw von manmg-
faltiger Art 1st, zeigt (der Verfasser) durch den Gebrauch der
Mehrzah! |, Liebesgenfisse’’.

§ 22. Liebesstreit.

Nun wollen wir den Liebesstreit beschreiben So gut wie
ber den vertrauten Liebenden unbegrenzte Liebe herrscht, so
entsteht doch auch aus Zuneigung Streit  So spricht man von
emem Liebesstreite — Hier nennt der Verfasser nun die Ur-
sachen des Streites

Esne Liebhabersn, deren Zuneigung wachst soll ssch das
Eruzahnen des Namens der Nebengatin, eine auf sie beziighche
Unlerhaltung oder auch ein Verwechseln des Namens und esne
Ubeltat des Liebhabers mchi ruhsg gefallen lassen

,,Deren Zuneigung wachst in dem MaBe, wie thr Zutrauen
wichst, ebenso soll sie wemg, miBig und auBerordentlich zurnen,
1st der Sinn  Gewdhnlich 1st es der Liebhaber, der Unliehsames
tut Dann wurzelt eben der Streit Das zeigt (der Verfasser),
mdem er sagt ,,Emne Liebhaberin® Der Liebhaber kann Un-
liebsames tun mut Worten und mt der Tat. Mt Worten , das
Erwihnen des Namens der Nebengattin® , Emne auf sie be-
ziighche® selbst wenn der Name micht genannt wird, eme auf
die Nebengattmn bezugliche ,,Unterhaltung®, die deren Vor-
ziige andeutet — ,Ein Verwechseln des Namens* wenn er
die Liebhabern nut dem Namen jener anredet — ,,Eme Ubeltat
des Liebhabers® daB er das Haus der Nebengattin besucht,
Betel usw schickt, mt ihr vertrauter Umgang hat solche Ver-
gehen des Licbhabers soll sie ,sich nicht rulug gefallen lassen™.
— Das sind unhebsame Begehungen mut der Tat

Sie soll auch thren Unmut duBern so sagt {der Verfasser)

Dann erhebt ssch sehr heftiger Streit, Wesnen, Erregung,
Schitteln des Haupthaares, Schlage, Herunterglesten von dem
Sttze oder dem Lager auf die Erde, Wegwerfen der Kranze und
Schmucksachen und Lagern auf dem Fufboden

184
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,Dann®, bei der Erwihnung des Namens der Neben-
gattin usw  Die AuBerungen des Argers bestehen m Wort und
Tat Mit Worten ,,Sehr heftiger Streit, anBerordenthch grofler,
daB er es nicht wieder tun solle Mit der Tat ,,Wemen* usw,
Erregung, Zittern wie ber korperhchem Schmerze usw,
,.Schutteln®, Hinundherbewegen ,,Schlage®, gegen sich selbst.
Andere memen, sie packt den Liebhaber ber den Haaren und
schlagt thn — ,,Auf die Erde”, weil sie bet einem solchen Falle
Lem Ungemach empfindet — , Wegwerfen®, Besertigen der
mcht befestigten Krinze und Schmucksachen -— ,,Lagemn auf
dem FuBboden* micht mt jenem zusammen

Yas soll nun der Liebhaber in semem SchuldbewuBisem
anfangen? Darauni antwortet {der Verfasser)

Hierbes soll er sie durch passende beschwichisgende Worle
oder ewnen Fupfall rubigen Sinnes besanftigen, an ste heran
treten und sie auf das Lager setzen

, Hierber*, ber diesemn Benehmen — ,,Durch passende be-
schwichtigende Worte®, freundliche Reden Sie sollen ,passend”

185 sein, wegen der besonderen Art der Vergehung — ,FuBfall®,
der dem Liebhaber besonders zuhommt — ,Ruhigen Sinnes®,
ohne emne Veranderung zu zeigen, denn ,,Eine Wunde soll man
nicht noch atzen® — ,Ste®, die auf dem FuBboden schlaft
. Besanftigen®, beschwichtigen — ,,Herantreten®, um ste auf-
zurichten ,,Auf das Lager setzen® ,Se1 gut, erhebe dich und
setze dich auf das Lager'*

Als Anteort auf dessen Worle zesge s1e nur noch heftigerer
Zorn, zehe sesn Gesicht herunter, sndem sie shn bes den Haaren
packt, und Irete 1hn vt dem Fupe esn-, zwer- oder dreymal gegen
den Arm, Kopf, Brust oder Riicken Sie gehe nack der Ty,
sekze sich dort mieder und vergiefe Trdnen Aber wenn S1
avch auferordentlich zormg 1st, soll sie doch von der Tﬂrgtgt"d
nicht wester gehen, weil das fchlerhaft sst, lehrt Dattaka Dort
mat List beschunchtigt soli sie mach Versohnung uverlangert
Aber auch versohnt soll sie shn mat unwilligen Worlen glesch
sam stofen und endlich, voll Verlangen nach Laebesgensuf mif
dem Versohnten von dem Liebhaber wmarmt werden

JDessen®, der sie berutigen will ,,Als Antwort auf dessen

Worte*, wie sie dem Augenblicke angemessen 1st, ,,zeige sie nuf
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noch heftigeren Zorn®, indem sie 1mmer wieder an das Vergehen
denkt ,Ziehe sem Gesicht®, den Kopf, ,herunter, mdem sie
1hn bet den Haaren pacht® und trete thn ,,emnmal®, um zu er-
fahren, ob da etwas geschieht oder nicht, ,,zwer oder dreimal®,
aus Zorn Selbst emn Tntt gegen den Kopf brmgt dann heme
Verfehlung mut sich Vielmehr halten das alterfahrene Lebe-
manner fur ein Zerchen von Gunst — ,,Dort*, an der Tiir-
gegend ,,VergieBe Tranen®, lasse ste fallen — ,,Nicht weiter®,
nicht lunaus, weil ein Weitergehen ,.fehlerhaft* 1st, da die Be-
furchtung entsteht, sie konne mn ihrem falschen Zorne anders-
wohmn gehen — Die Erwahnung des Dattakd geschieht ehren-
halber, mdem seine Ansicht nicht verboten st — ,,Dort*, ber
dem TranenvergieSen, suche der Liebhaber sie nochmals ,,mt
List zu beruhigen, indem er den FuBtntt fur die Grenze ihres
Zornes ansieht Von thm ,,mt List beschwichtigt soll sie nach
Versohnung verlangen*, indem sie den Fubfall als Grenze semer
Mittel zur Vers6hnung ansieht Dann wird sie ,,versohnt* von
dem Liebhaber umarmt Aber trotzdem soll ste mit zormigen
unwilligen Worten ,,1hn®, den Liebhaber, , stoBen®, aus seiner
Fassung bringen — ,,Voll Verlangen mach LiebesgenuB mit
dem Versohnten, indem ste von dem Versdhnten Liebeslust er
wartet Sonst, wenn ste sich nicht umarmen laBt, 1st auch der
Licbhaber wegen 1hres Zornes, der uber den Héhepunht hinaus-
geht, unversohnlich — Diese Regeln gelten fur anstandige
junge Frauen und Wiederverheiratete, fur.die Hetaren und
die Frauen anderer gibt (der Verfasser) die besonderen Regeln an
Die 1n etnem ergenen Hause wohnende Gelseble aber soll,
wenn ste sich aus srgend esnem Grunde (st dem Liebhaber)
entnwest hat, unier eb Ich Beneh den Lsebhaber an
gehen  Huerber soll shy Zorn durch den voms Licbhaber beauf-
{ragten Puthamarda, Vifa und Vidiisaka beschuwichtigh werden,
und durch sse 1ersonnt soll sie wut thuen in seine VWohnung
gehen und dort bleben — Das st der Liebesstrest
,JAus irgend emem Grunde®, einem der oben genannten
,.Entzweit", wenn sic emen Streit begonnen hat, d h emen ge-
wohnlichen Streit hat  Das 1st emn Unwalle, der sich 1n Worten
auBert, den mt der Tat beschreibt (der Verfascer) mit den
Worten ,,Unter ebensolchem Benchmen*', durch bdse Blicke,

1
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Brauenrunzeln usw was Zorn ausdruckt  Den Liebhaber an-
gehen®, d h 1 seme Nahe treten — ,Hierber*, ber diesem
zormgen Verhalten ,,Vom Liebhaber beauftragt”, um swe zu-
ruckzubningen — ,,Ihr Zorn soll beschwichtigt werden®, durch
freundliche Worte, und ,,durch ste versohnt, nicht durch emen
FuBfall seitens des Liebhabers, da dies ber auBerhalb wohnenden
Frauen micht statthaft ist, ,,soll sie mit thnen* gehen, um ihre
Hoheit wieder zur Geltung zu brngen, ,und dort blesben®,
diese Nacht i der Wohnung des Liebhabers, um die Leiden-
schaft zu entfachen
(Der Verfassér) faBt nun den Inhalt dieses Abschnttes zu-
sammen, indem er sagt
Es gibt Iuer esmmge Verse
Wer dsesc von Babhravya gelehrten werundsechzg Kiinste
so anwendet, der Liebhaber hat Gluck ber den itrefflichsien
Fratten
,.Die vierundsechzig Kunste®, dte Umarmungen usw —
,,Von Bibhravya®, Paficila — , Bei den trefflichsten Frauen*,
die dieselben hennen — ,Hat Gluck®, erlangt Behebthert
Darum soll man die s rerundsechzig Kunste der Umarmungen us%.
Lennen lernen, sonst erlangt man naimlich, wenn man sie nicht
kennt, mcht nur ke Gluck, sondern wird auch anderswo nicht
besonders beachtet, selbst wenn man andere Lehrbucher hennt
Selbst wenn man auch andere Lehrbucher micht hennt, nt
man Gluck und 1st achtbar und von lrohem Anschen, wenn man
nur jene Kunste versteht das zewgt (der Verfasser) mt den
Worten
Wer der wierundsechng Kilnste ermangelt, mag cr anch
von anderen Lekrbfichern reden wird ber den Unterhallungen
187  an der Geselischaft der Vissenden nscht besonders beachict
»Mag er auch reden, nich Inhalt und Anwendung ¢f-
2ablen — ,In der Gesellschaft der Wissenden® Wissende sind
solche, die m (dem Kaputel) , Erraichung der drer Lebcnsziele™
m Vordergrunde stehen, 1 deren Versummlong  ,Ber den
Unterhaltungen* ubcr die drer Lebensziele
Wer st diesen geschmfleht 1st, mag er auch anderer Kennl-
ntsse ermangeln, der mammt s der Gesellschaft bev den Unter~
haltungen unter Mdnnern und I rauen die erste Stelle et
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, Anderer Kenntmsse®, der Erfahrung in Grammatik und
anderen Fichern — , Mit diesen®, den vierundsechzig Kunsten,
, geschmuckt®, durch theoretische und praktische Kenntms —
,In der Gesellschaft, wenn man sich 1 Veremne gesetzt hat,
wird kemn anderes Lehrbuch behandelt ,,Ber den Unterhal-
tungen® uber das Lehrbuch der Liebe , Nimmt die erste Stelle
emn®, d h steht im hdchsten Ansehen

Da die vierundsechzig Kunste doch wohl mcht zu verehren
smnd, wie hann da 1hre Kenntms 1n der Gesellschaft der Wissen-
den 1m Ansehen stehen? — Darauf erwidert (der Verfasser)

Jene von den Wissenden verehrie, selbst von dem gemesnen
Volke hochverehrie, von den Scharer der ganskas verehrte Freu-
denbringerinl) — wer sollie die nicht verehren?

,.Von den Wissenden, den Kennern der dre: Lebensziele,
,verehrte*, weil sie das Mittel 1st, die Frauen zu beschirmen —
,,Selbst von dem gememnen Volke hochverehrte®, weil 1thr Wesen
mn Wirklichkeit danach 1st — ,,Von den Scharen der ganikis
verehrte, weil sie thnen die Vittel zum Lebensunterhalte ge-
wahrt Wegen solcher Vollbnngungen heiBt ste Freuden-
bongenn  So sagt der (Verfasser) , Die Freudenbnngenn®,
Freude, Lust und Ehre das findet sich ber 1hr

Wie ste diese sinngemaBe Bezeichnung fihrt, so hat sie
auch noch andere so sagt (der Verfasser)

Diese Freudenbringersn wird 1on den Meastern 1in den
Lehrbiichern beschrieben als die gelieble, gliickbringende, be-
zaubernde, den Frauen licbe

»Geliebte®, indem alle Hausherren ihr fronen — ,,Gliich-
bnngend", wie das Wissen fur sich emnehmend — , Bezau-
bernd*, 1ndem sie ber Mann und Werb Beliebthert verursacht, —
;,Den Frauven lieb®, indem ste denen besonders Gliick bringt ~-
So verschafft sie verschiedenes Wer sollte diese nicht ver-
ehren?

Darum 15t emner, der ste Leant schon achtbar, nun vollends
ener, der ste anwendet! Besonders bet den Liebhaberinnen so
sagt (der Verfasser)

3) Dis Summe der vierundsechng Runste nach Bithravya
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Von Madchen, verkeirateien fremden Frauen und gamkas
wird etn Mann, der in den wviernndsechng Kiinsten erfahren
1st, mt Zuneigung und Hochachtung angesehern

188 Die Wiederverheiratete fallt unter die verheirateten Frauen.
Denn sie, die Witwe, wird wieder verheiratet Unter der Rubnk
Hetaren 1st die ganikd genannt, um anzudeuten, daB das
auch ewne Frau 1st, die die vierundsechzig Kunste hennt ,,Mit
Zunergung®, aus Zuneigung der Grund, weshalb ,Hoch

189 achtung®, Ansehen



Dritter Teil.
Uber den Verkehr mit Mdchen.



1 Kaptel.

§ 23. Die Regeln fur das Freien.

Wenn auch der Kenner der vierundsechzig Kunste von den
Madchen mut Zuneigung betrachtet wird, so 15t doch ohne Zu-
sammenkunft kemne geschlechthiche Vereimgung moghch daher
wird nun das Mittel fur die Zusammenkunft, ein Zusatz, be-
sprochen dadurch werden die Frauen allerwarts gewonnen
Da nun hierber die Madchen die Hauptsache sind, so ergibt sich
der Abschmtt ,,Uber den Verkehr mut Madchen* Hier sind
die Mittel zu deren Erlangung die acht Hewratsformen die
Brahma’s, diec des Prajapati die der Rst’s die der Gétter, der
Gandharven Halbgotter, Damonen und Teufel Die ersten
vier hiervon sind die gesetzlichen, mit thnen beschaftigt sich
der folgende Paragraph, , die Regeln fur das Freien*

Warum geht man so zu Werhe? Darauf antwortet {der
Verfasser)

Bes esner ebenbfirigen Frau, die noch kesnens anderen an-
gehort hat und dem Lehrbuche gemdf erlangt worden sst, er
gibt ssich Dharma und Artha, Sohne, Verwandle, Mehrung des
Anhanges und ungekiinsielte Licbeslust

, Bet einer ebenburtigen Frau*, die aus derselben Kaste 1st,
der Brahmanen usw , )e entsprechend — ,,Die noch kemnem
anderen angehdrt hat*, weder in Gedanken, noch mt Worten,
noch mit der Tat emnem andern gegeben worden 1st  Denn hier
gt diec Uberlieferung daB das erste Kmnd jenem eben angehort
— , Dem Lehrbuche gemaB erlangt®, nach der im Lehrbuche
beschricbenen Zeremonie des Herumfuhrens um das Feuer,
unter Vorausgang des Fretens gewonnen |, Ermbt sich Dharma*,
bezeichnet als Veremmgung mut der Gattin und der GenuB der

Wollust usw — ,,Artha* nfolge des Erlangens der Mitgft und

Sehmidt, R. Das Rimudtram 16
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der Emnrichtung des Hausstandes — ,,Sohne*, sichtbare und
unsichtbare Guter — ,,Verwandte®, Veranlassung zu gemen-
schafthchem Essen usw — ,,Mehrung des Anhanges®, Wachsen
des eignen Anhanges, mdem noch fremder Anhang dazuhommt.
— ,.Ungekunstelte Liebeslust®, hemne hunstliche, da die Ver-
emigung unter auBerordenthchem Zutrauen geschieht

Weil es sich so verhilt,

Darum soll man auf esn Madchen, welches von Angehs-
rigen umgeben sst, Vater und Multer hat, an Jahren mndestens
dres Jahre yiinger 1st, aus ewner achtbaren, veschen, anhang-
rewchen, ver dtenhieben, mit Ver dten gesegnel Famihe
stammt, reichen Anhang von Sesten der Mutter und des Vaters
besitzt, mst Schonheit, Charakter und gliickverhes fenden Zerchen
geztert ast, mcht zu wemg, wicht zu viel und atch nicht gar
kene Zakne, Nagel, Okren, Haare, Augen und Briiste besstt
und von Natur kenen kranben Lesb hat auf esn solches soll
man, mt eben diesen Vorzugen genert und en Wissender, sest
Augenmerk richten

,,Darum soll man auf emn Madchen sem Augenmerh nichten®
so 1st der Zusammenhang be: emer, die man mcht beachtet,
findet Lein Freien statt Nun beschreibt (der Verfasser) dies
Beachten der Rethe nach in bezug auf Angehdnge, Schutz,
Alter, Anstandigkeit der Fammlie, Zuneigung, Schénhert, Charah-
ter, Merkmale und Gesundheit ,,Angehonge*, Famile, be-
stehend 1n Vater und Mutter — ,,Mindestens drer Jahre®, von
drer Jahren aufwarts, ,jiinger mcht emn oder zwet Jahre
junger, auch micht gleichalteng oder alter — ,,Achtbar”, eme
Familie, deren Handlungswese achtbar erstrebenswert st
.Reich®, begutert an Geld und Getreide — , Verwandtenlieb®,
zugeneigt — ,,Anhangreich®, mit Angehdngen gesegnet —
»Reichen Anhang von Seiten der Mutter und des Vaters besitzt"
das bedeutet, daBl das Madchen mehrfachen Schutz gemeSt. —
,,Schonheit*, horperliches schmuches Aussehen und Auftreten
— ,.Charakter®, rechtes Wesen — ,,GluchverheiBende Zeichen®,
die andeuten, daB thr hemn Witwenstand usw bevorstehit
Nicht zu weng”, das st auf jedes emnzelne zu beziehen, 50
daB ste respektive micht zu wemg, mcht zu viel und micht gar
Lemne Zihne usw hat, d h auch mut Schénhert der einzelnen
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Gheder begabt 1st ber emem Madchen bilden ja Zihne usw
die wichtigsten Glieder — ,,Von Natur Lemen Lranken Leib
hat“,d h deren Leib sexnem Wesen nach Leine Kranhheit hat
— ,,Mit eben diesen Vorziigen geziert®, mit Angehfngen usw
versehen sonst wurde es emn Mann sein, der heinen Zutnitt hat
(Der Verfasser) gibt noch em besonderes Merkmal an ,emn
Wissender, d h der die Wissenschaft beherrscht — ,,Soll
semn Augenmerk nchten®, 1m Herzen bedenken
Wenn man emne solche gewwonnen hat, darf man sich selber
fiir befrsedsgt halten, und das Bewerben wm sie Pann von Eben-
burtigen nicht getadelt werden — So sagt Ghotakamukha
»Gewonnen®, (feterlich um das Feuer) herumgefuhrt ,,Be-
fniedigt*, zufrieden, ,,und hann von Ebenburtigen nicht getadelt
werden*, daB man etwas Tadelnswertes begangen habe — ,,Das
Bewerben®, die Vomahme des Fretens Die Erwafmung des
Ghotakamulha geschieht, um anzudeuten, daB8 er fur diesen
Abschmtt Autontat st
Das Freien 1st von zwerfacher Art (es geschieht) nut Be-
ruchsichtigung der Eigenschaften als Mensch und mt Ruclsicht
auf die Astrologie it Bezug auf das erste sagt (der Verfasser)
Ber dem Werben um dseselbe sollen Vater und Muller
und Angehorige sich Muhe geben, und ebenso die Freunde,
die seine Worte [festhalten und mit berden rerbunden sird
,,.Ber dem Werben*, Anhalten ,,um dieselbe*, auf die man
semn Augenmerh genchtet hat, ,sollen Vater und Mutter®, die
von dem Liebhaber nach Besprechung mut der Freundesschar
angestiftet werden, ,sich VMiihe geben®, durch Anstiften von
Fremwerbern — ,,Angehonge”, die zur Familie des Liebhabers
mn naher Bezichung stehen — , Die Freunde* des Liebhabers
sollen sich Mihe geben, , die seine Worte festhalten®, indem
semne Worte nuicht zu ubertreten sind ,,31it beiden verbunden®,
durch nahe Beziehungen zur Mutter und zum Vater
Duese sollen die augenscheinlichen und ererbten Fekler der
@ibrigen Freser zur Sprache bringen und die Vorzuge des Lieb-
habers gemaB sesner Famshe urd sn saner Esgenschaft als
AMann dic den Drtschlup bestarken sollen wund besorders solche,
die der Mu'ter des Madckens genchm sind wrd fur Gegenurart
und Zukunft passen, zeigen
16*
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, Diese*, die Freunde — ,,Der ubngen* Freter auler dem
Liebhaber —  Augenscheinliche Fehler, HafBhchkeit,
Blindheit Bucklichkert usw — ,,Ererbte®, die durch bestimmte
Korpermale angedeutet werden Eine andere Lesart 1st ,kunf-
tige”, die erst spater zum Vorschein kommen ,Sollen zur
Sprache bringen®, namhich ber den Eltern derselben — ,,Ge-
maB semner Familie”, wie sie 1n semer Familie gang und gabe
sind, Charakter Selbstgefuhl und andere , Vorzuge des Lieb-
habers* |, In semner Eigenschaft als Mann®, die aus Mannes
arbeit entstehen das Erfassen der Lehrbucher, Kunste usw
,Die den EntschluB bestarken sollen®, die die Absicht der
Eltern thm das Madchen zu geben, zur Tat werden lassen sollen
,Und besonders solche, die der Mutter des Madchens genchm
sind*, jugendliches Alter usw ,,und fur Gegenwart und Zukunft
passen®, i der gegenwartigen und bevorstehenden Zeit durch
Fruchtbrngen gesegnet Amara sagt ,Diese Zeit huer 1st die
Gegenwart, die darauffolgende die Zukunft* — , Sollen zeigen*,
die Freunde

Mit Bezug auf die Astrologie sagt (der Verfasser)

Esner wn der Verkladung emnes Schicksalskundigen schl
dere das zukiinfisge Gliich des Licbhabers als Wohlergehen durch
Offenbarung des Vogel/luges der Vorzewhm des Esnflusses
der n b den Planeten wnd der
besonderen Merkmale

,[Lmer 1n der Verhleidung emes Schicksalskundigen®, e
von dem Liebhaber abgeschichter Pseudo Astrolog ~— Des
»Vogelfluges”, wenn ber ruhigem Himmel emne Krahe usw
krachzt — ,,Der Vorzeichen®, die daraus sich ergeben usw —
Infolge emner ,,best K lation* der gluchvert
Planeten, die an den Stellen des 3, 6, o und 1r Hauses
stehen die ,,Offenbarung® ,des Linflusses® derselben nach
Himmelsnchtung, Zeit, Ort und Wesen TFerner durch die Offen-
barung ,der besonderen Merhmale” (am Leibe), Muscheln,
Krewse usw — ,,Das zuhiinftige®, noch bevorstehende ,.Gluck",
das Trlangen emer Generalsstelle, des Postens eines Gouverneurs
usw ,Wohlergehen®, da es Wollergehen bedingt, d 11 dem
Glucke folgt

Andere wredersom sollen die Mutter des Madchens avf-
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regen, sndem sie sagen, daf er anderswo unter besonders chrenden
Umstanden esn Madchen bekommen konne
nAndere®, m der Verkleidung als Schicksalskundige ,,Er*,
der Liebhaber ,,Anderswo*, an emner anderen Stelle, als wo um
das Midchen gefreit wird — ,,Unter besonders ehrenden Um-
standen* ,Man wunscht thm die reiche und schdne, hoch-
angesehene Tochter jenes Generals zu geben so wollen wir
morgen das Horoskop stellen’ Dadurch sollen sie ,,die Mutter
des Madchens aufregen*, gewinnen, damt ste umgestimmt wird
und die Téchter hingibt
In der gehorigen Ordnung des Schicksals, der Vorzeichen,
des Vogelfluges und der Orakelsimmen freie man um das
Madchen und gebe es hin
, Des Schicksals, der Vorzeichen des Vogelfluges und der
Orakelstimmen* Die 1n den fruheren Existenzen begangenen
guten oder schlechten Taten nennt man ,,Schicksal®, auch die
Sternbilder und Planeten nennt man so da sie dasselbe offen-
baren Wenndas gunstigist bedarfes der Hehtaden und Oktaden
nicht — ,Wird diese wenn ich sie heirate, mir Wohlfahrt
bringen oder micht?* Daraufiin sind die 1n den Lehrbuchern ent-
haltenen ,,Vorzeichen®* zu beachten und der ,,Vogelflug* zu be-
fragen, auch n der Nacht die , Orakelsimmen® zu vernehmen
In Uberemstimmung damut suche man die dem Freter Zuge-
dachte zu erlangen und , gebe sie lun*, der Anhang des Madchens
Nicht aufs Geralewohl, blof weil er esn Mann ssi, sagt
Ghotakamukha
, BloB, weil er ein Mann 1st“ wobet nur sein Stand als
Mann 1n Betracht gezogen wird, ,,mcht aufs Geratewohl*
denn es hommt hier auch die Famile, die schiitzende Verwandt-
schaft usw zur Geltung, d h man frete und gebe micht hin,
wihrend man emen andern Wunsch hegt — , Ghotahamukha**
die fremde Ansicht wird gebilligt, da sie mcht verboten 1st
Zur Zeit des Frerens beachte man, wenn man das Midchen
sieht, die Vorzeichen das zeigt (der Verfasser), indem er sagt
Esne Schlafende, Weinende und Ausgegangene vern arde
man bes dem Fraen  Ewre it ungebraucklichem Nawen, eine
Verborgere, Vergebene, Braunrote, Getiipfelte, ein Mannred,
eine Verwachsere, Scheufliche, Brastirmge, sn sbrer Lauler-
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kert Geschadigle Mischlingin, Mannbargewordene, Stumme,
Freundin eme die emne schone qungere Schwester hat und emne
an Schweif Leidende merde man
Vermeiden soll man ber dem Fresen als tadelnswert emne,
die nach Sternbildern genannt 1st, den Namen von Flussen und
Baumen tragt und am Ende den Lawut I oder v fishrt
Eine Schlafende* das Lager deutet an, daB sie noch sehr
jung st — ,Eme Weinende®, Ungluckliche — ,, Ausgegangene®,
die aus dem Hause geht Wenn der Freter zur Zeit des Freiens
sieht, daB sie das Haus verlaBt, soll er sie mexden — ,Eme
mt ungewohnlichem Namen®, Bhangiha, Vitratika — ,.Eme
Verborgene®, die mcht sichtbar 1st da man hier Mangel ver-
muten kann — Fur die ,Vergebene® gilt ohne weiteres als
Grund des Meidens, was ausfuhrhch unter ,,die noch hemem
andern gehort hat® gesagt 1st, fur die ,Braunrote* das unter
,mt gluchverheiBenden Zeichen geziert” Gesagte Hierunter
gehort die , Braunrote”, Rotliche, die den Gatten totet —
Eine ,,Getupfelte”, mt weiBen Punkten Versehene, die das
Vermogen verschwendet und den Gatten totet — , Mannweib®,
vom Aussehen emes Mannes und von schlechtem Charakter —
,Eme Verwachsene, 1n der Schultergegend verkrummt und
von schlechtem Charahter — , ScheuBliche®, mit micht ver-
bundenen Schenkeln eme Ungluckliche — Tine ,Breistir-
nige*, mit groBer Stirn, die den Gatten totet Line ,,n 1hrer
Lauterheit Geschadigte™, die dem verstorbenen Vater den
Feuerbrand gebracht hat und wegen dieser Opferhandlung meht
lauter st — Line, Mischlingin®, y on e;nem Manne Geschandete
Line solche zu ehelichen 1st nicht Recht Line ,,cben mannbar
Gewordene* bet der die Regeln emngetreten sind, ndem durch
die Menstruation die Vulva serletzt worden 1st — Line ,,Stum-
me*, die mcht sprechen kann und auBerhalb der Verstandigung
steht — Limne ,Trcundin®, die 1m reundschaftsyerliiltnisse
steht und micht begattct werden darf — ,,Fine schéne jungere
Schwester'!, zu erganzen 15t dic mindestens drex Jahre junger
1t, d 1 um die nchtige Zeitspanne spater geboren st So
heiBt es denn |, Man fulire auf Grund dcs Treiens etn geeignetes
Madchen heim, kein anderes, welches micht alter, sondern um
sier bis acht Jahire junger1st® — 1 1ne an Schweid Letdende®,
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usw ¢ die andere angehen , Volksauflaufen*, an denen die
Menschen zusammenstrémen ,Eifrig®, durch Eifer zu
errechen  Da sie von Dienern umgeben 1st, schauen die Leute
aus Neugierde eting nach ihr ,Ebenso an anderen Festen®,
am Fruhlingsfeste und ber anderen Volksauflaufen, wo eifriges
Schauen stattfindet ,,Indem sie ganz wie emne Ware behandelt
wird* die Leute schauen namiich neugienig nach thr, wie nach
emem Verhaufsgegenstande, wenn man nicht nach ihr hin-
sieht durfte sie wie emne Ware ubng blerben
Nun nennt {der Verfasser) die Kennzeichen und die Auf
wartung der Freler
Die um des Fretens halber kommenden, schon anzuschas
enden, | dliche Werte henden und von genen Angehd-
rigen beglesieten Mdnner sollen sie fererhich empfangen  Jenes
geschmiickle Madchen sollen sie unter evnem anderen Vercande
zergen Die Prufung des Schicksals fithren sie zu Ende ks
sie zur Hingabe entschlossen sind
,Um des Freiens haiber®, da das Madchen normal von
Gliedern 1st und gluckverhetBenden Wandel fuhrt — ,,Freund
hche Worte machend” genechme Reden brauchend — ,Vor
jenen Angehorigen begleitet” wie oben gesagt wurde, Freund®
und Angehdrige, mit diesen znsammen, st der Sinn |, Fewer-
lich* gt saurer Milch, ungehulstem Kom usw |, Sollen sie
empfangen®, die Angehdngen des Madchens — , Unter emnem
anderen Vorwande®, indem sie emnen andern Zweck vorgeben
Nicht aber sollen sie sie ohne “extercs zeigen, da ste noch nicht
fest hi sind, sie b — ,.Die Prufung des
Schicksals** solange die Hingabe noch micht fest beschlossen ist,
195 hingt sie noch von himmhischen Einflussen ab ,,Die Pru(unu
wollen wir mut den Treunden und Angehongen vomehmen!®
— so sollen sie sie ,zu Lnde fuhren® Ein anderer aber sagt
.Die Prufung des Schicksals stelle man an mit Lehmhlafen
son emer Kuhhurde, etner Ackerfurche, emnem Teiche, emem
Baume, emmer Leichenstatte, emem unfruchtbiren Landstriche,
emnem Gotterbilde und einem Kreuzwege'
Zum Bale usw ewngeladen sollen die I reveerber densellen
Tag noch yichts zugestehen, mt dem Wosten , I's wird schon
alles werden®
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»Zum Bade usw emngeladen der Anhang des Madchens
— ,Fremerber®, weil sie freinerbern — ,,Alles®, das Bad usw
— ,Es wird schon werden®, wenn Prajipati gnadig 15t —
»Denselben Tag* an jenem Tage sollen sie mit dem Baden usw
sich nicht emverstinden erhlaren

Je nach dem Gebrauche des Landes hesrale man gemaf
dem Lehrbuche nach 1rgend esnem Hochzestsmodus von denen
des Brahma, des Prajapats, der Rsi’s oder der Gotter — Das
sind die Regeln fiir das Freien

,»Je nach dem Gebrauche des Landes d h entsprechend
dem mn jedem emnzelnen Lande geltenden Brauche ,Nach
wrgend emem Hochzeitsmodus von deren des Brahma, des
Prajapati, der Rsi’s oder der Gotter*, da diese gesetzmaBig
sind So heiBt es ,,Ber der Brahma Art gebe emn Freund das
schon geschmuchte Vladchen hin, nachdem er es herbeigeholt
hat, Prajipatt Art nennt man es, wenn man daber sagt ,Ube
zusammen mit thm Tugend* Die Rst Hochzert wird es genannt,
wenn man Reichtimer und emn Paar Kuhe mitgibt, die Gotter-
art st es, wenn ein Priester am Altare die Handlung vollzieht*
— , GemaB dem Lehrbuche*, nach der im Grhya angegebenen
Regel

§ 24. Die Prufung der Verbindungen,

Da das Werben nicht stattfindet, wenn man die Verbindung
noch mcht gepruft hat, nachdem man emn Madchen nach semnen
Angehongen usw 1ns Auge gefaBt hat folgt jetzt die Prufung
der Verbindungen

Hier gibt es eamge Verse

Gemanschaftliche Sprele, Versergd gen usw , Heral
und inmge Veresmgungen sind nur mé Ebenbiirtigen zu unler-
nehmen, nicht st Hoheren oder Niedrigeren

h 3

, Verserganzen usw * so Sprele unter
,Inmge Vereimigungen®, Freundschaften — , Nur mut Eben
burtigen*’, Glerchen ndem sie an Ansehen durch Abstammung,
Angehonge, Vermogen und Aussichten gleich sind
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So 1st die Verbindung eme dreifache, je nachdem der sich
Verbindende ebenburtig 1st oder hoher oder tiefer steht (Der
196 Verfasser) beschreibt d1s je nach dem Zwecke
Wenn der Licbhaber wie esn Diener lebt, nachdem er das
Madchen genonunen hat, so wisse man, daff das ewne hoke Ver-
indung st, welche von Verstandigen gemeden ward
, Nachdem er das Madchen genommen*, um das Feuer
herumgefuhrt hat — , Wie e Diener, emn Sklave, da er des
Vermogens und der Aussichten ermangelt — , . Hohe Verbmn-
dung®, mfolge der Verbindung mut emer héher stehenden Per-
son — ,Von Verstandigen germieden* die das aber nicht sind,
gehen eme solche Verbindung em
Wenn er, umgeben von senen Vernandlen, wie esn Herr
lebt so st auch diese, mednge, Verbindung unrihmiich tind
wird von den Trefflichen getadelt
Wenn der Liebhaber, nachdem er das Madchen gewonnen
hat, den Gebeter speelt, da er Vermdgen und Aussichten be-
sitzt  — ,Von semen Verwandten®, dem Schwiegervater,
Schwager usw , die als Diener fungeren, ,,umgeben* — ,,Un-
ruhmlich*, mcht zu premsen, da die 1hr entsprechende Stellung
in der Welt fehlt — ,,Von den Trefflichen®, die den Lauf der
Welt Lennen

Wenn ein Spel getrieben wird, wober man berdersertsg
Wonne kostet und uelches esnander auszeichnet diese Ver-
bindung wird esngegangen

. Wober man beidersestiy Wonne kostet®, em Spiel, ber
dessen gegensertiger Anwendung sowohl der Anhang des Frezers,
als auch der Anhang des Madchens Wonne genieBt, ,,und welches
emander auszeichnet 1n welcher Verbindung das geschxeht,
wdiese Verbindung wird emngegangen®, d h von Trefflichen
geschlossen Die berden ersten aber werden nicht emgegangen.
<0 ¥t dGer Swn

Welche von jenen berden 1st die bessere? Darauf sagt {der
Verfasser)

Wenn man auch eine hohe Verbindung esngegangen sst, solt
man spdter sich den Amverwandlen unferwerfen, micht aber solf
man eine medrige Verbindung schliefen, die von den Treff-
hichen petadelt wird
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»Wenn man auch emne hohe Verbindung emngegangen 1st,
soll man spater sich den Anverwandten unterwerfen®, selber
in das Haus der Verwandten gehen, d h mcht mn das Haus
des Schwahers — , Nicht aber* das 1st unbedingt verboten

2 Kapitel

§ 25. Das Gewinnen des Vertrauens des Méadchens.

Wenn man nun auch das Madchen auf diese Weise erlangt
hat, so 1st ste doch noch nicht zutraulich und hann noch nicht
gebraucht werden ~Darum folgt nun , das Gewmnnen des Ver
trauens des Madchens*

Hier beschretbt nun (der Verfasser) die Abhaltung der hier
ber gebrauchlichen gluckverheifenden Zeremomen nach der
Hochzeit

Wenn sie berde vereint sind, findet dres Nachte lang das
Lagern auf dem Erdboden statt, Enthaltsamkert und Essen ohne
Melasse und Salz, ebenso sieben Tage lang Baden wunler Musik
und Gesang, Tolettemachen, gemeinsames Essen, Ansehen von
Auffuhrungen und Verchrung der Angehorsgen — Das be-
irifft alle Kasten

,.Wenn ste berde veremt sind*, mdem sie durch die Ver-
heiratung zusammengekommen smnd — , Drer Nachte lang*
das Wort Nacht soll die Geschehnisse i der Nacht andeuten
, Lagern auf dem Erdboden*, Ruhen auf der Erde, nicht mm
Bette , Enthaltsamheit®, solange die Opferzeremome des
wvierten Tages noch nmicht vollbracht 1st Begatten am Tage 1st
namlich verboten — ,Melasse®, Zucherrohrsaft, Syrup usw
, Salz*, Stemnsalz usw Mahlzerten ohne diese die hauptsichlich
mt Homg, Milch und Schmelzbutter bereitet sind — Das finde
1n der Nacht statt, indem es unter der Zahl der nachtlichen Be-
gehungen erwahnt wird — ,,Ebenso sieben Tage lang*, so gut
wie drer Tage lang, d h nach diesen noch sieben weitere Tage.
Das Wort Tag soll die Geschehmssse am Tage andeuten —
,.Baden* unter Musik und unter Gesang, Smgen , Totlette-

machen®, Sct Lanleg .G mes Essen®, an emn und
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derselben Stelle Auch vorher fand schon gememnsames Essen
statt aber mnfolge der Ausfuhrung des Gelubdes ohne Melasse
und Salz und nachts ,Ansehen von Auffuhrungen®, Betrachten
der ,Angehongen“, Schauspieler usw ,Verehrung", ver-
mttelst von Odeurs, Kranzen usw ,,Das betnfft alle Kasten®
das gilt fur alle vier Kasten, Brahmanen usw , da es mcht ver-
boten st Das geht in der Welt unter dem Namen der zehn-
tagigen Ferer Und so heiBt es ,Nachdem man im Hause des
Madchens wie emn Furst die Ferer der zehn Tage vollbracht hat,
gehe man samt der Gattin 1n seine Behausung oder wie es sonst
Sitte in der Familie und 1m Lande 1st*
Nun nennt der Verfasser das Mittel, das Vertrauen zu ge-
winnen
Haerbes nahere man sich thr in der Nacht und in der Est-
sambkest mat zarien Werbungen

, Hierber, m der zehntagigen Feter — Das Madchen 1t
von zweierler Art zum geschlechthichen Verhehre geneigt oder
das Gegenteil Ben der ersten wird das Vertrauen zu gewinnen
gesucht mit Rucksicht auf den LiebesgenuB, ber der zweiten,
um Furcht und Verschamtheit zu beseitigen — ,,In der Nacht®,
werl da die Angsthchkeit nur genng st — ,,In der Emsam-
keit*, im Hochzeitsgemache, indem da die Verschamtheit wercht
— ,,Mit zarten Werbungen*, mut Worten, Beruhrungen usw,
die heme Verwirrung hervorrufen

Warum findet die Annaherung statt? Darauf antwortet
(der Verfasser)

Wenn das Mdadchen namiich dves Nachie lang den Laek-
habey ohne esn Wort 21 aufern und wie esne Saule dastehen
steht, diirfle es sener ilberdrissig werden und thn als dnile
Menschenform verachten — So sagen die Anhanger des B
bhravya

Wenn es 1hn ,,wie eine Saule*, stumm und ohne Bewegung
dort , ohne em Wort zu auBern dastehen sieht, durfte es semner
uberdrussig werden®, unwillig sein, weil ste mit emem stummen
Bauer verhemratet sei, ,und ihn verachten®, als Lunuchen,
wegen seiner Unbeweglichkeit, und hierber Gedanken der M-
achtung fassen
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Da ber deser Ansicht alles unbedenklich zugelassen wird,
gibt (der Verfasser) em Verbot
Man nahere ssch und gewsnne shr Vertraen, aber itber-
trete das Geliibde der Enthaltsamkest wsch! — So lehrt
Vatsydyana
»Man nahere sich®, damut ste der Sache micht uberdriissig
wird, ,,und gewmne thr Vertrauen*, damut sie zur fleischlichen
Veremmgung geneigt wird, ,,aber man ubertrete das Gelubde der
Enthaltsamhert nicht*, da ein Bruch des Gelubdes zur Unzeit,
auch wenn sie dazu geneigt 1st, ungesetzhich st
Der sichk Nahernde gehe zu Werke, ohne etuas zu diber-
hasten
,,Der sich Nahernde® usw  Das 1st eme wertere Ausfuhrung
jemes ,,mit zarten Werbungen* ,,Ohne etwas zu uberhasten®.
d h, er handele, ohne selbst emne Beruhrung heftig auszufuhren
Warum? Darauf antwortet (der Verfasser)
Blumenartig sind qa die Frauen und mussen schr zart um-
worben werden Wenn sie 1on Leufen, die thr Verlrauen noch
niacht besstzen, ungestim wmworben werden, lernen sie die ge-
schlechtliche Verevmgung hassen  Darum nahere man sich n
zarter Wese
Bl rtig", blu lerch, , sind die Frauen* alle be-
sonders die Madchen, ,,und mussen sehr zart umworben wer-
den** ber thnen gilt nur zartes \Verben, gekennzeichnet durch
Beriihren usw. ,,Von Leuten, dre 1thr Vertrauen noch nicht be-
sitzen*. die es aber gewonnen haben, denen gereicht emn ,un-
gestumes* Werben nicht zum Vorwurfe ,,Lernen die geschlecht-
liche Veremigung hassen*, indem sie thnen unerwunscht wird
Darum ,,1n zarter Weise*, sanft. Fur alle Arten der Werbung
gt das als erste Regel

(Der Verfasser) nennt nun, da die Ausfuhrung der Wer-
bungen unmoglich 1st, wenn jener noch nicht zur freten Ent-
faltung gekommen 1st, das Mittel dazu

Wo er jedoch selbst it List ungehemmies Asuftreten er-
reichen kann, da dringe er tor

Mt List*: vermattelst irgend emer schlauen List, die den
Umstinden entspricht ,,\Wo er ungehemmtes Auftreten®, bei
der Unterhaltung oder dem Spiele mut 1hrer Freundin fiir sich
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derselben Stelle Auch vorher fand schon gememnsames Essen
statt, aber infolge der Ausfuhrung des Gelubdes ohne Melasse
und Salz und nachts ,Ansehen von Auffuhrungen®, Betrachten
der , Angehorigen®, Schauspieler usw ,,Verehrung™, ver-
mittelst von Odeurs, Kranzen usw ,,Das betnfft alle Kasten*
das gt fur alle vier Kasten, Brahmanen usw , da es nicht ver-
boten 1st Das geht mn der Welt unter dem Namen der zehn-
tagigen Ferer Und so heiBt es ,,Nachdem man 1m Hause des
Madchens wie emn Furst die Feter der zehn Tage vollbracht hat,
gehe man samt der Gattin 1n seme Behausung oder wie es sonst
Sitte 1n der Farmlie und 1m Lande 1st*
Nun nennt der Verfasser das Mittel, das Vertrauen zu ge-
winnen
Hierber nahere man sich shr wn der Nacht und 1n der Eve-
samkest mut zarten Werbungen

,Hierber*, mn der zehntagigen Feter — Das Madchen 1st
von zweterler Art zum geschlechtlichen Verhehre geneigt oder
das Gegenteill Be1 der ersten wird das Vertrauen zu gewinnen
gesucht mit Rucksicht auf den LiebesgenuB, ber der zweiten,
um Furcht und Verschamtheit zu besettigen — ,,In der Nacht,
weil da die Angsthchkert nur genng st -— ,,In der Emsam-
keit*, 1m Hochzeitsgemache, indem da die Verschamthext weicht
— ,,Mit zarten Werbungen*, mit Worten, Beruhrungen usw.
dre heme Verwirrung hervorrufen

Warum findet die Annaherung statt? Darauf antwortet
{der Verfasser)

Wenn das Madchen namlich drer Nachte lang den Lich-
haber ohne esn Wort zu aufern und wie esne Sdule dasichen
steht, dirfle es semer diberdrilsstg werden und shn als dnie
Menschenform verackten — So sagen die Aunhanger des Bd
bhravya

Wenn es 1hn ,,wie emne Saule®, stumm und chne Bewegung
dort , ohne ein Wort zu auBern dastchen sieht, durfte es semer
iiberdrussig werden®, unwillig sein, weil sie it emnem stummen
Bauer verheratet ser, ,und 1hn verachten®, als Eunuchem
wegen semner Unbeweglichkert, und hierber Gedanken der MiB-
achtung fassen
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Da ber dieser Ansicht alles unbedenklich zugelassen wird,
gibt (der Verfasser) emn Verbot

Man nakere sich und gewinne thr Verirauen, aber fiber-
trete das Geliibde der Enthaltsamkest nmicht — So lehrt
Vatsyayana

»»Man nihere sich*, damut sie der Sache nicht Giberdriissig
wird, ,,und gewmne thr Vertrauen®, damit sie zur fleischhichen
Vereimgung geneigt wird, ,,aber man ubertrete das Gelubde der
Enthaltsamhert nicht*, da ein Bruch des Geliibdes zur Unzeit,
auch wenn sie dazu geneigt 1st, ungesetzlich 1st

Der sich Nahernde gehe zu Werke, ohne etwas zu iber-
hasten

,Der sich Nahernde® usw  Das 1st eme weitere Ausfuhrung
jenes ,,mit zarten Werbungen* ,,Ohne etwas zu uberhasten®.
d h, er handele, ohne selbst emne Beruhrung heftig auszufiihren

Warum? Darauf antwortet (der Verfasser)

Blumenartig sind ja die Frauen «nd miissen sehr zart um-
worben werden Wenn sie von Leulen, die shr Vertrauen noch
nicht bessizen, ungestiim umworben werden, lernen sie die ge-
schlechtliche Veresmigung hassen  Darum mahere man sich in
zarler Wesse

,.Blumenartig*, blumengleich, ,sind die Frauven* alle be-
sonders die Madchen, ,,und mussen sehr zart umworben wer-
den* be1 thnen gilt nur zartes Werben, gelennzeichnet durch
Beriihren usw. ,,Von Leuten, die 1thr Vertrauen noch micht be-
sitzen*. die es aber gewonnen haben, denen gereicht em ,,un-
gestimes* Werben nicht zum Vorwurfe ,,Lernen die geschlecht~
liche Veremmgung hassen*, mdem ste thnen unerwunscht wird
Darum ,,in zarter Weise®, sanft. Fur alle Arten der Werbung
gt das 2als erste Regel

(Der Verfasser) nennt nun, da die Ausfithrung der Wer-
bungen unmdglich 1st, wenn jener noch micht zur freten Ent-
faltung gehommen 1st, das Mittel dazu

Wo er jedoch selbst mut Lsst ungehemmtes Aufireten er-
reichen kann, da dringe er tor

.Mt List*: vermuttelst irgend emer schlauen List, die den
Umstinden entspricht. ,Wo er ungehemmtes Auftreten®, bet
der Unterhaltung oder dem Spiele mut ihrer Freundin fur sich
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selbst Raum  erraachen hann®, eben ,,da®, vermuttelst der Unter-
haltung oder des Spicdes |, dringe er vor** gegen sie
Wenn er nun frae Hand behommen hat, begmnt er zunichst
mit der Umarmung  So sagt (der Verfasser)
Vermattelst der Ausfahrung der Umarmung, wie es thr
recht 15t da sie mcht an lange davert
, Wie ¢s 1hr recht 1st © Wieso 15t €5 1hr recht? Darauf ant-
wortet (der Verfasser) ,,Da sie mcht zu Jange dauert*: unmittel-
bar, nachdem sie ausgefuhrt 1st, wird aufgehdrt, so daB sie keme
Verwirrung bewirht
Ey beginne 1l dem Oberkorper, da dieser etwas aushdll
,Mit dem Oberhorper® ,er begmne* zunachst mut dem
Teile, der oberhalb 1hres Nabels liegt, ,,da dieser etwas aus-
halt, er kann die Annaherung vertragen Nicht mit dem
Unterleibe, well das Verwirrung verursacht
Bes ciner, die das Jungfranenalter crvescht und von frither
her schon vertraul sst, bes dem Schene der Lampe, ber esnent
Madchen und ber esner, it der man noch micht veriraut sst,
i der Dunkelhest
,Ber dem Scheine der Lampe®, die in dem Hochzets-
gemache sich befindet ,,Be1 emer, die das Jungfrauenalter er-
reicht und von fruher her schon vertraut ist*, da hier keme
Furcht und Verschamtheit vorhanden 1st — ,,Ber emem Mad-
chen und bet emner, mt der man noch micht vertraut ist, m der
Dunkelheit*, wegen der uberaus groBen Verschamthert — Wenn
ste auch schon das Jungfrauenalter erreicht hat, st s doch
geherratet worden mut Rucksicht auf andere gluckverhelﬂende
Merkmale, indem das nur emn leichter Fehler 15t
Wenn sie die Umarmung geduldet kat, gibt er thr mt dent
Munde Betel Wenn sie darauf micht eingeht, lasse er si €5
nehmen dwrch freundhche Reden, Ver A Gegen-
Jorderungen und Fuffalle Selbst ewn verschamtes und hefig
zurnendes Wesb kann emmem Fuffalle mchi undersiehen® das
200 st allgemern gillng
1»,G1b 1thr mit dem Munde Betel** mit seinem eignen Munde,
mdem Geduld ber dem Kussen erwunscht 1st — ,,Wenn ste da-
rauf nicht emngeht®, sie den Betel nicht anmmmt, ,Jlasse er sié
es nehmen durch freundliche Reden®, lLebenswurdige Worte,
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»Verwunschungen ,,Ber memem Leibe beschwére ich dich™
— ,.Gegenforderungen ,,Gib du mir es** oder , FuBfalle®,
das letzte Stadium Denn es gibt auBer dem FuBfalle Lein
werteres Mittel, daB die Frau die Verschamtheit aufgbt und den
Zorn fahren 138t ,,Das 1st allgemein gultig* micht nur be1 einem

Madchen, sondern auch anderswo
Bes Gelegenhert des Darreschens desselben gebe er thr einen
zarten, lautern und nicht fibermafrgen Kuf Wenn ste damst
gewonnen 1st, bringe er sie zum Sprechen  Um das zu héren,
frage er, gleschsam als wisse er es micht, nach srgend clwas,
was sich mt wemsgen Lauten beantworten 16ft Wenn sse hier-
ber micht dresst wird, frage er wicderholt, voller Freundlichkest
und ohne sie zu verwirren Wenn sie auch dann nucht redet,

fakre er beharrisch fort
sZart”, wobet hein Festpacken stattfindet, da emn solches
1n Verwirrung setzt — ,,Lauter", (nur) Beruhrung verursachend
,Nicht ubermaBig®, lnutlos Uber emnen schallenden KuB wurde
sie beschimt sein — ,,Wenn sie damit gewonnen 1st*, durch
den KuB gunstig gestimmt 1st, ,,bringe er sic zum Sprechen®,
damt sie redet (Der Verfasser) gibt dis Mittel hierfur an
,,Um das zu héren®, um sie sprechen zu héren ,,Irgend etwas®,
was ste gerade gesehen oder gehort hat, ,,was sich mit wemgen
Lauten beantworten laBt*, mdem es leicht zu erzahlen 1st
Gleichsam als wisse er es micht*, sonst diirfte sie merken, daB
er sie zum Sprechen bnngen will — ,,Wenn sie hierber micht
dreist wird*, schweigend dasteht ,,Voller Treundlichhest*,
voller Artigheit — , Fahre beharslieh fort™ in dieser Wesse
Sie behommt doch die Beharrhichheit satt? Dazu sagt
(der Verfasser)

Alle Mddchen namhch lassen sich die 1on dem Manne
angawendeten Worle gefallen, aber sie sagen nscht anmal an
gensngfiigrges Wort dagegen  So sagt Ghojakamukka

,Angewendet®, immer wieder gesprochen — , Lassen sich
gefallen*, da dabei die Licbe sich offenbart — , Nicht emnmal
emn genngliigiges, aus nur wemg Buchstaben bestchendes,
wenn auch mit emem Doppelsinne versehenes, ,,sagen sie', da
sic von Scham Gberwiltigt sind
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Hier nennt (der Verfasser) die Art und Wese, wie das
Madchen sprechen soll
Wenn sie aber beharrlich gefragt wird, soll sie durch Be-
wegen des Kopfes Antworten geben, ber exnem Zanke aber soll
sie den Kopf mcht dewegen
,Durch Bewegen des Kopfes* wenn sie gefragt wird
, WeiBt du es?* soll sie die Antwort ,Ich weiB es® durch Auf
und Abbewegen des Kopfes geben, die Antwort ,Ich weid es
nicht® durch Seitwartsbewegen des Kopfes um sich vor Dreistig-
keit 1n acht zu nehmen — |, Be1 emem Zanke aber wenn em-
mal, wahrend sie nicht spricht, durch eme List em Wortstreit
entstanden 1st 1 Gestalt von Treiben und Wiederantretben,
wsoll ste den Kopf nicht bewegen®, wenn sie gefragt wird , Bist
du zornig oder micht** um eben den Zorn anzudeuten
Wenn aber kem Zank vorhegt, und man erfahren will, ob
Liebe vorhanden 1st, fur diesen Fall gibt (der Verfasser) an,
wie ste sprechen soll
Verlangst du nach mur oder verlangst du mcht nack mr?
Gefalle sch dir oder gefalle wch dir mcht?™ So befragt blesbe
sie lange stehen und, wenn beharrlich gedrangt, bewege e den
Kopf demenisprechend, wird sie aber noch werler gedrangt, so
widersirebe 512
.Verlangst du nach mur oder verlangst du nicht nach mir?*
— Das 1st eme Frage zur Gegenwart ,,Gefalle 1ch dir oder ge-
falle 1ch dir mcht ?* 1t eine Frage fur die Zeit vor der Hochzert
— ,,Sie blebe lange stehen* die Frage ist schwer zu beant-
worten Soll ste die erste Halfte bejahen, so 1st das Dreistigheit
und Lewchtfertigheit, wenn die andere Halfte, Harte Darum
wird ste von dem Liebhaber ,beharrhch gedrangt®, um zu
horen, was ber der Zwetfelfrage wohl gewahlt werden mag
Wenn ste nun so beharrlich gedrangt wird, paBt fur sie die
Bejahung berder Halften so sagt (der Verfasser) ,,Dement-
sprechend”, d h sie bewege 1thr Haupt 1 beiden Fallen, ent-
sprechend der ersten und der zweiten Halfte — ,,Wird sie aber
wetter gedringt®, wird sie von dem Liebhaber, da ste nichts
Bestimmtes offenbart hat, noch weiter getneben, ,,s0 wider-
strebe sie* um ahiren Zorn auszudruchen, rede sie Verkelrtes
»Du gefallst mir mcht, ich verlange nicht nach dirl*
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{Der Verfasser) gibt nun fur den Fall daB sie schon von
fruher her bekannt 1st, die Regeln an fur die Ausfubrung des
Sprechens*

Wenn sie tertrant ssh, laft man eine genergle und fiir berde
Teile verlrauenswiirdige Freundin dazcischen trefen und ene
Geschichte erzaklen  Daber lachele sse mul gesenklem Anthiz
Wenn jene zumel sagt, schelle und strete sie Sie aber sage
1m Scherz selbst Dinge, die jene nicht gesagt hat, nut den Wor-
ten ,Das hal sie gesagt' Hierber stofie sie sie weg und um
Antiwort gebelen blesbe sie still sstzen  V3enn sse aber beharrlich
gefragt wsrd, sage sie ymt undeutlichen Lauten und unsicherem
Sinne ,So etwas sage sch nicht!* — Den Liebhaber blicke sie
bisweslen lachelnd 1on der Sexle an — Das sst die Esrlestung
der Unterhallung

»Eine Freundin®, emne aus der Zahl der Freundinnen, die
thnen , geneigt™ 1st ,und fur berde Teie vertrauenswiirdig®,
mt bexden vertraut, mdem sie die Vorgeschichte derselben
kennt Sie laft man , dazwischen treten®, macht man zur Ver-
muttlenn, und nun beginnt das Erzahlen Man laBt sie eme
Geschichte erzihlen®, die dem Liebhaber fruher passiert ist
d h ,Gefalle ich 1hr oder micht?* — , Daber” |, Seit du bet
dem und dem Spiele mit 1hr behannt geworden bist, seitdem
gefillst du 1hr*** Wahrend die Freundin so benchtet, , lachele
sie muit** vor Scham , gesenhtem Antlitz*, um anzudeuten, daB
es sich warklich so verhilt — , Wenn sie®, die Freundin, , zu-
viel sagt®, von ibermiBiger Zuneigung benchtet, , schelte” die

Liebhabenin , und streite sie*, zanke mut thr , Ste aber®, die
Freundn, , sage selbst Dinge, die jene — die Liebhabenin —
nicht gesagt hat* ,Wenn du heute noch die Hochzeit felerst,
15t es schon!® — , Hierber”, ber dem Benichten von der Zu
neigung  ,,Mit unsicherem Sinne*’, wegen der Undeutlichhest
der Laute, um thre Nawtit anzudeuten — ,,Den Liebhaber
blicke sie lichelnd bisweilen®, von Zeit zu Zest, mfolge ihrer
Vertrautheit, ,,von der Serte an*, mdem sie das Gesicht hebt,
um das UbermaB ihrer Zuneigung anzudeuten
Wenn sie so vertrawd geworden sst, lege sie ohre esn Wort
zu sagen in saire Nahe den erbetenen Belel, Salber urd Kranz
oder befestige es an sewrem Obergewande  Bes dieser Gelegen-
Schmidt, R Das Kizmasltraz 17
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heit beruhre er sie mut dem tonenden Nagelmale oben an den
Brustknospen  Wird shm geuwchrt, dann sage er+ Umarme
atch du mich, dann will wh es nicht wieder tunl* Unler dieser
Bedingung bringe er sie dazu, shn zu umarmen Er selbst fikre
setne Hand bis zur Nabelgegend und wieder aurick Al
mdhlich setze er sie auf seinen Schof und gehe werter und wesler
Wenn sie nicht daranf ewngeht, setze er sie tn Furcht
,Wenn ste so vertraut geworden 1st*, durch Umarmen,
Betel, Kusse und Unterhaltung — ,,Ohne emm Wort — ,mmmt*
203 — zu sagen” ,Erbeten”, von dem Liebhaber — ,Lege",
stelle hin — , Bex dieser Gelegenhert*, wahrend sie das himlegt,
oder ,,es an semnem Obergewande befestigt® — , Mit dem tonen-
den Nagelmale®, das fruher beschnieben worden 1st, ,,an den
Brustknospen® das Wort ,, Knospe® 1st gewahlt, weil ubermafig
heftige Beruhrung unterbleiben soll, wegen threr Jugend —
,,Wird 1thm gewehrt*, dann ,bringe er sie dazu, thn zu um-
armen® unter der Bedingung der Beruhrung Diese Bedingung
nennt der Verfasser ,,Umarme auch du mch® — ,Bis zur
Nabelgegend®, bis zum Nabel hmn, | fuhre er die Hand und
wieder zuruck®, um es zu wiederholen und semne Geduld zu
zeigen Der Sinn st er fuhre die Hand mmmer wieder hin —
nAllmahhich®, mcht mit emem Schlage, ,,setze er sie auf semnen
SchoB* — ,,Weiter und weiter®, mit Nagel- und Zahnwunden,
,~enn sie nicht darauf eingeht®, auf das weitere Vorruchen,
setze er sie 1 Furcht*
Wieso? — Das sagt (der Verfasser)
wIeh werde auf demner Unierlippe Zahnwunden herior-
bringen und Nagelmale auf der Wolbung der Briiste, und
nachdem sch dasselbe bes mir selbst getan habe, werde sch bes
der Schar dewer Freundinnen erzihlen, du hatlest es gelan
Was wirst du dann dazu sagen®* — Mt solchen Enschiich-
lerwrgens fir Kender, dvc ader zaglerck exne Berwhegrng 197 92
sind, Lerwsrre er sse nach und nack  In der zwesten und dnstlen
Nackt, wo sie efwas mehr vertraut sst, arbeste er st der Hand
Nachdem 1ch dasselbe ber mir selbst getan habe®, Zahn-
und Nigelwunden — ,VWas wird die Schar der I'reundinnen
zu diesem bisen Treiben emer cben erst Verhemrateten anders-
wo sagen?* — Damit schrecht man Kinder Bes dem Tubren
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solcher Reden 1st aber auch die Berulgung des Kindes schon
mut enthalten, daB man nicht so handeln werde — ,,Er ver-
wirre ste nach und nach® mache sie semen Absichten willfahng
So wird 1 der ersten Nacht ihr Vertrauen gewonnen, ,mn der
zweiten und dntten Nacht®, wo em UberschuB dagegen vor-
handen 1st, ,,arbeite er mut der Hand", bewirhe er, daB sie an
den Achseln, Schenkeln und der Schamgegend die Beruhrung
mut der Hand zu fuhlen bekommt
{Der Verfasser) gibt das Mattel fur das Arbeiten mit der
Hand an
Ey verschreste zu dem Kiissen an allen Ghedern
«~An allen Gheden* wenn sie auf die Stirn, die Augen usw
gekufit wird, wird sie verwirrt und geht auf alles em
Nun gibt (der Verfasser) die Regeln fur das Arbeiten mut
der Hand an
Wenn er die Hand auf die Schenkel gelegt hat und die
Handlung des Streichelns vollbracht sst, streichle er der Rethe
nach auch die Vi gungsstelle der Schenkel Wird das
Strescheln verboten, dann vevwirre er sie durch die Frage ,,Was
st da weler dabes> — wund fahre rulig damit fort Ist das
vollendet, so folgt das Befiiklen der Schamgegend das Losbinden
des Giirtels, das Losen des Untergewandes, zias Ablegen der
Klerder und das Strescheln der Veresmg le der Schenkel
Das alles geschieht von thm unter anderen Voruandzn Hat er
den Pems emngefithrt, so ergotze er sie, nmicht zur Unzeit aber
breche er das Gelitbde Er sunterrichle s zeige die exgne Zu
nesgung und beschresbe dse fritheren Wiinsche, fur die Zukunft
lasse er erkennen, daf sesn Benchmen sn Willfahrsghes! gegen
s1e bestehen werde, die Furcht vor Nebenbuhlerinnen beseifsge
er, und wenn ste mt der Zeil allmahlich den Madchenstand
verlassen hat, nakere er sich thr, ohne sie zu erschrecken —
Das st das Garnnen des Vertrauens des Madchens
Auf die Schenhel® hierber giit foigende Rethenfolge Zu
erst wird der Oberhérper gestreichelt, 15t das vollendet, dann
streichele er die Schenkel, nachdem er ,dic Hand auf die
Schenkel gelegt hat*, dann , der Reshe nach die Vercimgungs-
stelle der Schenkel Hierber, ber der Strerchelung der Verbin-
dungsstelle der Schenhel , serwirre er st durch Kusse und
17*
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tonende Nagelmale, , und damt*, mt dem vorher angefiihrten
Strexcheln  fahre er ruhig fort", um Geduld zu zegen Ist
das vollendet®, das Strexcheln an der Schamleiste, ,,dann folgt
das Befuhlen der Schamgegend” Unter dem Vorwande des
Streichelns nchme er ,,das Losbinden des Gurtels* usw vor
Die wiederholte Erwahnung des Streichelns an der Schamlesste
soll andeuten, daB man davon micht lassen soll, da man auf
die Werse auch die Scham beruhren kann ,,Das alles de
Beschaftigung mit dem Beruhren der Scham usw , geschieht
von 1hm — dem Liebhaber — unter anderen Vorwanden®
nach den drer Nachten 1st das vorzunchmen, mdem man etwas
anderes vorgibt, d h ohne emnen Bruch des Geliibdes zu be-
gehen — , Hat er den Pems emgefuhrt®, nach dem QOpfer am
vierten Tage, ,50 ergbtze er sie* das Ergdtzen besteht m der
Hervorrufung der Liebeswonne ohne Erschrecken — ,,Er uater-
nchte sie®, bringe whr die vierundsechzig Kinste ber, , 26188
dre eigene Zuneigung®, durch Gebarden und AuBeres, , und
beschreibe die fruheren Wunsche®, die er alle sich ausgedacht
hat ihre Lippen zu trmhen usw ,,Fur die Zukunft®, fr die
bevorstehende Zeit, , lasse er erkennen, daB semn Benehmen 12
Willfahngheit gegen sie bestehen werde® ,,Was du sagst, das
muB 1ch tun'** , Die Furcht vor Nebenbuhlermnen beseitige
er*, daB sie durch eme zweite Frau hintangesetzt werden Lonne
Und wenn sie 1m Laufe der Zeit ,,den Madchenstand verlassed
hat®, eine junge Frau geworden 1st, ,nahere er sich 1hr, ohne
ste zu erschrechen Auch dann gilt dieselbe Rethenfolge, die
deutlich nnezuhalten 1st
(Der Verfasser) sagt, indem er das Gesagte zusammenfaBt
Es gibt hier esmge Verse
So willfahrend wmacke man das Madchen mut List berest
auf diese Weise uird es voller Zuneigung und recht sertrasit
, So willfahrend®, nachdem man die Gedanken ibres Her-
zens erkannt hat — | Mit List*, durch Kmife — ,,Mache man
das Madchen bereit, gewinne man thr Vertraven Was 8¢
schieht dann? Darauf sagt (der Verfasser) , Aunf diese Wese s
nachdem es recht ,,vertraut® geworden ist, ,,wird es voller Zu
newgung®  So 1st zu verbinden
Hierbet gibt er noch emne besondere Regel
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Nucht durch ubermafiges Anklammern an die natiirliche
Ordnung, noch durch ubermafiges Handeln gegen die natiir-
hche Ordnung erlangt man das Ziel ber den Madchen, darum
gewinne man sie durch den Mittelueg

,.Das Ziel*, die Liebeswonne Haer, ber dem Vorgehen nach
der ,,naturlichen Ordnung" ware das der Weg auch fur die Zu-
kunit, und dann gabe es hemen Erfolg auf diesem Gebiete, da
sein freler Wille getotet wird Handelt man ,,gegen die natur-
hiche Ordnung®, gegen das Herhommen, wie soll man dann Er-
folg auf diesem Gebiete haben, da Abneigung emtntt? , Darum
gewinne man sie durch den Mbttelweg®, mt List

Was fur emen Erfolg hat das Gewinnen des Vertrauens?
Darauf antwortet (der Verfasser)

Wer sich darauf versteht, das Vertrauen der Mddchen zu
gewinnen, was thin selbst Licbe embringt undyher den Frauen
den Stolz mehrt, der wird ber thnen belicbt werden

,,Mehrt*, indem das das Wesen der hoflichen Umwerbung
ausmacht Das Wort ,,Frauen*, wahrend man von Madchen
sprechen sollte, soll andeuten, daB be1 der ersten Verermgung
das ganz allgemern gilt Den Lohn dieser Erkenntmss gibt (der
Verfasser) an, indem ersagt ,,Der wird bexrihnen beliebt werden *

Wer aber ewn Madchen als zu schamhaft verschmahi, der
wird glesch exnem Vieh verachtet, da er sich auf Gedanken micht
versteht

M1t Ungestiim aber genossen von cinem, der das Madchen-
herz wacht zu nelmen werf, bekommit sie Furcht, Zittern, Ver-
wirrung und Haf zuglesch

Wenn sie nscht zum Genusse der Licbe gekommen oder
durch shn mt Verwirrung besudclt 1st, wird sie entweder zur
Mannerfetndin, oder sse geht, fesndhch gessnnt, esnem andern
als diesem nach

,,Als zu schamhaft® aus diesem Grunde 1st hein VMadchen
zu verschmahen' — Dies 1st emne wertere Ausfuhrung jener
Stelle ,,Wenn das Madchen drer Nachte lang den Liebhaber
dastehen sieht, ohne da8 er emn Wort auflert, durfte es sewner
uberdrussig werden und 1hn verachten — ,,Genossen®, be-
schlafen — , Furcht®, so daB sie thm micht emnmal vor die
Augen zu treten wagt, ,,Z1ttern’”, Beben des Letbes, wenn sie
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an 1thn denkt, ,,Verwirrung®, Abwendung vom Essen usw —
. Wenn ste nicht zum Genusse der Licbe gekommen 1st*, da sie
als allzu schambaft verschmaht wird — ,,Mit Verwsrrung be-
sudelt, da sie ungestum genossen worden 1t — ,Manner-
feindin® sie haBt alle Manner und 1st thnen fendselg gesinnt,
da sie meint, daB jeder so 1st, weil ste die (wahre) Liebe nicht
genossen hat Daher verlaBt sie diesen und geht zu emem
anderen Manne

3. Kapatel.

§ 26. Das Herangehen an ein Madchen,

Das Gewinnen des Vertrauens enes Madchens, welches man
unter Beachtung der Regeln fur das Freien erlangt hat, 1st nun
abgetan Bei emner aber, die man nicht erlangen kann, auch
wenn man um sie freit, gibt es vier Hochzeitsarten, die der
Gandharven usw  Zuvorderst gibt (der Verfasser) die Grunde
an, weshalb sie micht erlangt werden kann

Eun an Geld Armer, wenn auch an Vorzugen Rescher, oder
ewner it mafrgen Vorzugen, aber arm an Vorwdanden, oder
an racher Nachbar, ewner, der von den Eltern und Bruders
abhangt, oder ewner, der als Kind gilt und ewn gewOhnlicher
Gast 1st, soll aber nicht wm das Madchen freien, da es tner-
rewchbar 15t Von Kindhest an soll er selbst sie sich genesgt
machen Und wenn er, mt solchen Eigenschaflen, wm Havse
ewnes Onkels vm Sudlande als Kwnd, von Vater und Mutter
getrennt, in demutrger Stellung weilt, soll er die nfolge d¢s
Geldreschtums fur thn unerreschbare Tochler des Onkels, auch
wenn ste vorher schon versagt ist, zu gewnmen suchen, auch
nach ener anderen, auferhalb Sichenden, soll er trachlen Da
auf diese Wesse bes dem Mddchen der Dharma errewchl wird,
s0 st diese Lrlangung preiswurdsg, sagt Gholakamukha

oL an Geld Armer®, ein Mittelloser behommt das Mad-
chen nicht, auch wenn er an Vorzugen, Angehongen usw reich
1st — ,,Oder ciner mit mafigen Vorzugen, aber arm an Vor-
wanden* dessen Vorzuge, Schonheit, Charakter usw mabig

.
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sind und der arm an Vorwanden 1st, da die Hauptsache, An-
gehdnge, fehlt — ,,Oder em rercher Nachbar®, der in der Nahe
1hres Hauses wohnt, bekommt sie mcht, aus Geldstolz und da
er Streit usw uber das Grenzgebiet erhebt — , Ein Abhangiger*,
Unselbstandiger, da die Eltern und Bruder noch da sind, be-
Lommt sie mcht, auch wenn er Geld hat — , Oder emer, der
als Kand gilt und em gewdhnhcher Gast 15t“, der wie em Knabe
angesehen wird und auch ungehinderten Zutritt 1m Hause hat,
bekommt sie mcht, da man 1hn nicht beachtet — Wenn man
mcht freit, wie kann man sie da erlangen® Darauf antwortet
(derVerfasser) ,,Von Kindheit an soll erste sich geneigt machen “
Denn wenn sie Zuneigung hegt, laBt sie sich von selbst nach
dem Gandharvenritus hexmfuhren Denn ,,der Gandharvenntus
besteht m der eigenmachtigen Verbindung® Darum werden
die verschiedenen Weisen namhaft gemacht, um durch Galantene
gegen das Madchen dasselbe geneigt zu machen In welcher
Gegend nun hauptsachlich eine derartige Gepflogenhet herrscht,
mt Bezug darauf sagt (der Verfasser) ,Mit solchen Eigen-
schaften®, der Armut usw versehen, ,im Sudlande®, da man
hier die Tochter des Mutterbruders herraten kann, ,,von Vater
und Mutter getrennt”, da sie tot sind, ,,;n demutiger Stellung*
mit der Familie des Onkels veremnt ,,Auch wenn sie vorher
schon emem andern zugesagt 1st* oder auch in dem Falle, da8
mcht zugesagt 1st — ,,Auch nach emer andern, auBerhalb
Stehenden, soll er trachten*, die nicht Tochter des Onkels 1t
und auBerhalb der Verwandtschaft nut den Eltern steht Hier
heiBt es, selbst handeln, da es sich um emne Person handelt,
deren sehr wunschenswerter Besitz nur durch eigene Tatigkert
erlangt wird Damut deutet (der Verfasser) an, daB diese Regel
auch 1n anderen Gegenden gilt — Da von Jugend auf die Er-
strebung des Dharmas geschieht und ber dem Madchen um des
Dharma willen die durch Sehen und Unterhaltung gelenn-
zerchnete Erlangung stattfindet, ,,s0 1st diese Erlangung®, das

Gewmnen, bestehend in dem Geneigtmachen, , preiswurdig®

‘Wie sonst sollte durch das bloBe Sehen ein Erlangen moglich

sem? — Und die Gandharvenhochzeit usw 1st gesetzhich ge

billigt so heiBt es denn ,,Da (unter den Heiratsformen) sind

die vier ersten rechtma8ig, emuge memen, die sechs ersten® —
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Je nach der Art der Annaherung unterscheidet man zwischen
Knaben und Junghngen Mit Bezug auf die ersteren sagt {der
Verfasser), wie man emn Madchen sich geneigt machen kénne

Mt shy tresbe er Bl In, Flechlen,
Hauscrbawen Puppenspiel wnd Spesse und Trank beresten
Er nichte sich nach dem Grade der Bekatntschaft und dem
Alter Das Wurfelsprel, Webesprel, Par oder unpar, Klen-

gersprel usw , Mattelfingerfangen, Sech prel und andere
lokale Sprele soll er mat Rdckszcht auf thre Nz;gung it thren
damt beschaftigten Sklaven und Sklavinnen und mal shy sprelen
Bewegungssprele das A hlsefen, Anf Salzkarawane,

Wandschlagen, Wezzenhuu/m Fungertippen umi andere lokale
Sprele mt den Freundinnen

,.Mit 1hr*, dem Madchen — ,,Sammeln®, von emmem hohen
Baume , Flechten®, der Blumen — ,,Hauserbauen*, aus Holz
oder Lehm, sehr kleme — Puppen bestehen aus Garn, Holz
usw — ,Speise und Trank bereiten® richtige Spewsen aus
Reiskornern, andere aus Sand — ,,Nach dem Grade der Be-
kanntscha{t und dem Alter* indem er darauf achtet, ob semne
Behanntschaft noch sehr jung oder vorgeschntten und das
Alter kindlch oder jugendlich 1st, handele er dementsprechend
Das wird nicht weiter ausgefuhrt — ,,Wurfelsprel®, Sprel it
Wurfeln ,,Webespiel* das Weben von Zeugstreifen — ,,Par
oder unpar*, behannt! — , Klemnfingerspiel usw *, paficasamay2
usw — , Mittelfingerfangen*, das Ergreifen des Mttelfingers,
der durch Umstellen der Finger versteckt wird — ,,Sechs-
stemespiel”, wober sechs ganz kleme Steine mit dem Innern
der Hand hochgeworfen und mit dem Rucken aufgefangen
werden — Das Wort ,,usw* bedeutet auch noch andere
olokale Spiele, Funfsprel, Handausstrecken usw — ,,Mit Ruck-
sicht auf 1hre Neigung*, wohin der Gelebten der Sinn steht —
,Alit 1hren damit beschaftigten Sklaven und Sklavinnen* wenn
1hre Sklaven und Sklavinnen spielen, soll er mtspielen, und,

hd h tem Auftreten gelangt 1st, auch

er so zu
smit i — , Bewegungsspiele, womut kérperliche Anstren-
gung verbunden st Diese nennt der Verfasser ,Augen
schlieBen“ Iuerber 1aBt man emen die Augen schlicBen, dic
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ubrigen verstecken sich an versteckten Orten, darauf tut jener
die Augen auf und wen er findet, dem werden die Augen ge-
schlossen — ,,Anfangen, em Sprel mit schwarzen Friichten —
,,Salzkarawane*, bekannt als Salzmarkt -~ ,,Windschlagen®
wober man die Arme wie em Paar Flugel ausstreckt und sie
wie emn Rad dreht — ,,Weizenhaufen® Das Wort ,Weizen®
1st elliptische Bezeichnung fur Rers Hierber mmmt jeder em-
zelne unter vielen emmge Rupien, tut sie in den Rers, vermischt
sie damit und macht so und so viele Telle Nun nehmen jene
nach Belieben je emen Teil und suchen die Rupien wer sie
herber mcht findet, gibt eme andere — , Fingertippen* hier-
bet schheBt emner die Augen, die andern tippen ihn auf die
Stirn und fragen ,Wer hat dich angetippt?® — ,,Und andere
lokale Sprele** Froschspiel, EmnfuB usw -— Das sind gewobn
Iich die Mittel der Annaherung fur emnen Knaben
{Der Verfasser) nennt nun diejemgen, welche gewohnlich
einem Junghnge zukommen
Welche er als shre Vertraule kennt, yut der soll er feste
Freundschaft schhefen und auf ertrauten Umgang achten
Ihre Mulchsch soll er auferordentlich mat Liebe und Fiir
sorge behandeln Denn wenn diese (thm) geneigt 1st, kann sie,
auch wenn sie den Stand der Dinge kennen gelernt hat, thn
und sse ver ohne thn ab Auch wenn sie nicht
darum angeredet wnrd, kann sie als Lehrerin handeln Wenn
ste namhich den Stand der Dinge auch mcht kennt, kann sie
doch aus Zunewgung seine Vorauge wns rechte Licht setzen, da-
mt die Umworbene Zunesgung empfindet Wonach auch smmer
die Umworbene Verlangen zeigt, alles das moge er ausfindig
machen und thr verschaffen Selisame Sprelzeuge, auch solche,
die man nur selten ber anderen (Mddchen) findet, mache er thy
mithelos zurecht Hierber zesge er thr emnen mt vielen Sireifen
versechenen und mit kiewnen Lumien verzierien Ball und sonstige,
ferner Puppen aus Garn Holz, Biffelhorn und Elfenbein, aus
dem Uberreste des Homgs, Mehl und Ton Er zeige 1hr sene
Kockkunst, um Essen ztt kochen, 2wer aus Holz gefertigte, ver-
bundene Schafe, ewn liches wnd ewn weibliches, Zregen und
Schafe, Gottesha aus Ton, gespalt: Rokr oder Holz ge-
fertigt, Réfige fir Papag htigallen, Liebesprediger

209
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krahen, Resher, Hahne und Rebhithner, Wassergefdfe von selt-
samer Form, Amulette, zierliche Lauten, Torletlegefafe, Lack,
rolen Arsemk gelben Arsemk, Zinnober, Schwarzes usw , ferner
Sandel und Saffran, Betelfruchie und Blitter je nack der Zed,
schenke er je nach Moghichkeit hesmlich, die offenen Sachen
offen  Er strebe daksn, daff sie wmerkt, daff er alle shre Ge-
danken befriedigl  Zuwm Sehen bitle Er hevmlich  Ebenso beginne
er ewne Unterhaltung  Als Grund fiir das hesmliche Schenkets
gebe ey die Furcht vor den Eltern an und daf auch esn andrer
nach dem Geschenke verlangt Wenn die Zuneigung wachsh,
dann ergotze er s, falls sie an Geschichten Gefallen findet,
durch entsprechende, herzerf de Erzdhlting Wenn s
an wundersamen Dingen Gefallen findet, dann sefze er sic 3
durch Zauberk iicke Ist sie fiir die Kiinste ein-
genommen, so erfreue er sie mut sesner Geschicklichkest dann,
liebt sie den Gesang, 1t ohrbezaubernden Gesdngen; am Tagt
Advayups, Ast draka wund K. di, an Festiagen, bt
Prozessionen, Verfinstertingen oder wenn sie auf dem Hesmuege
1st, mit manmgfachen Kranzen, verschiedenen Arien Schmuck
sachen fiir dic Ohren, besonders st rveschen Perlengehdngent
und dem Spenden von Klewdern, Ringen und Schmuicksachen,
wenn er micht mewnt, dafl es sthm Schaden bringt Da er her
vorragendere Kenntmisse als andere Manner bessid, lehre
thre Malchschwester, ber dem Vorhandensetn von Mannern, die
werundsechng Kunste Durch den darauf abzelenden Unitr-
richt offenbare er seine Gewandithest sm Lichesgenusse be der
Umworbenen Ly zerge swch selbst wnausgesetzt s fener Kl
dung, und daff ste Lscbe empfinde, merke cv an thren Gebarden
und shrem Aufern  Jungfrauen nambich licben sn erster Lsme
einen Mann, den sie kennen und der sich bestindsg zergt Aber
atch wenn sie heben, treten sie doch wacht selbst werbend anf,
nach der gangbaren Redensart ~ Das 1st das Herangehen a%
e Mdadchen
oIhre Vertraute®, der Liebhabenin — ,,Feste*, ununter
brochene, ,,Freundschaft soll er schhieBen und auf vertrauten
Utngang achten®, i dem Gedanhen ,Ste, die Michschwesters
wird memne Sache fuhren!* In irgend emer Weise stellt er sich
auch gegen sie freundschafthch — |, Milchschwester", die Toch-




— 267 —

ter der Amme |, Liebe* bnngt Freude in der Gegenwart, ,,Fur-
sorge® m der Zukunft — Nun nennt (der Verfasser) den Ge-
winn bet einem auBerordentlichen Geneigtmachen ,,Denn wenn
diese (thm) geneigt 1st*, Zuneigung empfindet, ,kann sie, auch
wenn sie den Stand der Dinge kennen gelernt hat®, nachdem
ste die Gedanken des Liebhabers durchschaut hat, daB er die
Geliebte ersehnt, ,,ohne 1hn abzuwesen®, ohne den Liebhaber
zuriickzustoBen, ,,thn und ste veretmgen®, die Liebhabenn, 1n-
dem s1e sie durch Besertigen von Furcht und Scham vorwarts
treibt — ,,Auch wenn sie mcht darum angeredet wird, hann
sie als Lehrenn handeln® wenn sie auch von dem Liebhaber
nicht mit Bezug darauf, seme Lehrenn betr der Veremmgung
sem zu wollen, aufgefordert wird, so kann sie doch die Ver-
emugung herberfuhren so st zu verbinden — ,,\Wenn ste nam-
hich den Stand der Dinge auch micht kennt®, wenn ste auch
mcht weiB, daB der Liebhaber jene erstrebt, , so kann ste doch
seine Vorzuge 1ns Techte Licht setzen®, , aus Zuneigung®, auf
Grund der Zuneigung, welche die Milchschwester gegen den
Liebhaber hegt — ,,Wo auch 1mmer®, ber dem Verfahren, die
Zunewgung zu erlangen ,Das mdge er ausfindig machen®, mn
Erfahrung bringen ,,und thr verschaffen®, zurechtmachen —
Die ,,Sprelzeuge® beschreibt der Verfasser spiter — ,Ber an

deren® Madchen — ,,Nur <elten®, mcht hiufig — ,,Muhelos*

das deutet die Geschickhchheit an, es zu erreichen — Nun
beschreibt er die Spielsachen ,,Emen Ball®, der ,,mit kleinen
Limen verziert** 1st das soll andenten, da8 er zu den kost-
baren Dmgen gehtrt — ,,Und sonstige”, da ja die Strerfen
sehr manmgiach semn kénnen — , Holz*, Baumstoff — ,,Biiffel-
horn*, Horn — ,,Puppen®, kunstliche Kinder ,,zeige er* —
,,Oberrest des Homgs*, Wachs — ,,Kochkunst®, die Tatigkeit,
die sich anf die Kuche bezieht, herBt Kochkunst Das Wort
,Essen® 1st elliptisch gebraucht gemeint 1st das Zeigen emer
Tatigkeit, die znm Zwecke das Bererten von Essen usw nach

den 1m Lehrbuche angegebenen Regeln hat Das 1st ja das

hauptsichlichste Wissen der Frauen -— ,Er zeige zwer ver-
bundene®”, aus e1nem Holze gefertigte, ,,Schafe, emn mann-
liches und emn weibliches®, um die Unméghchkert der Trennung

anzudeuten — ,,Zregen und Schafe*, aus Holz gefertigt Da
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das elliptisch gesagt 1st, so sind auch Kuhe und Pferde usw
gemeint — , Aus Ton gespaltenem Rohr oder Holz gefertigte
Gotteshauser", Gottertempel — , Kifige fur Papageien® usw
aus Ton usw gefertigt Hier hest (der Verfasser) ,(Liebes-
predigerkrahe’ — ,,WassergefiBe®, Stucke von Conchyhen,
Perlenmuscheln, aus Ton, Holz oder Stem gefertigt, ,,von selt-
samer Form*®, von farbigem Aussehen, AuBeren — , Amulette",
die 1m Alphabete der Diagramme genannt sind — ,,Zterliche
Lauten® sehr klemne — (,,Puppenstuben®, wo die Puppen hun
gestellt werden ) — ,,TolettegefiBe*, womit man die Todette
anordnet — ,,Schwarzes”, Pulver von Lapis lazuli, welches
zum Malen paBt — , Blatter vom Betelbaume -— ,Je nach
der Zeit* d h je nachdem sie zu den verschiedenen Zeiter
212 Verlangen hat, das zeige er dann — ,,Je nach Moghchbert®,
wo er mmstande ist, heimhch vorzugehen, da gebe er es, 1m-
dem Saffran usw micht offen vorzuzeigen st ,,Offene Sachen®,
Balle usw, gebe er offen ab, da mit diesen offen zu hantieren
1st — ,,DaB er alle shre Gedanken befnedigt* er fuhrt alles
aus, was im Leben gewunscht wird, wenn alle Wunsche zu-
sammenkommen — Er bitte, daB er seme Gaben hemlich
geben durfe Warum?® Darauf sagt (der Verfasser) ,Zum
Sehen®, um des Sehens willen Wenn ste hetmlich gesehen wird,
1aBt sie sich unbesorgt verehren — , Ebenso beginne er eme
Unterhaltung® durch den Mund emnes andern beginne er, def
Forderung halber, emne Unterhaltung — Als Grund aber fir
die Hermlichhett gilt zweretler ,.er gebe seme eigne Furcht vof
den Cltern an* ,Deme Eltern Lonnten unwillig werden!® —
»und daB auch emn andrer danach verlangt* auch em andrer,
der das gesehen hat, hat auch Verlangen danach und Lonate
es wegnehmen — ,,Durch entsprechende Erzihlungen*, die €f
selbst vorbningt, von Saluntali, der Gemahlin des Komgs.
,herzerfreuende®, andere von Liebe handelnde -— ,,\Venn St€
an wundersamen Dingen Gefallen findet®, zu Wundern Neigung
hat |, Kinste*, Blitter emzuntzen usw ,Liebt sie den Ge-
sang” die nochmahge N g des Gesanges, wiewohl er unter
den Kiinsten mit hlossen 1st, geschicht, wedl er eme
Hauptsache 1st, denn gendhnlich hiebt die Welt den Gesang —
»Am Tage Advayuji®. die unter Wachen und Spielen gefererte
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Vollmondnacht 1mm Monat Adwvina, ,Astamicandraka®, am
achten Tage der dunklen Halfte des Monates Margadrsa dann
namhch wird gegessen, nachdem man am Tage gefastet hat,
sobald der Mond aufgegangen 1st, , Kaumudi trotz der all-
gememn gebrauchlichen Nennung dieses Tages st doch zu be-
achten, da8 der gememnt 1st, an dem von den Madchen die
Mondscherbe verehrt wird, das geschieht am Vollmondstage m
Monate Karttika — , An Festtagen® am Indra-Feste usw —
,Prozessionen®, zu Ehren emer Gottheit, ,Verfinsterungen*
von Sonne und Mond — ,,Wenn sie auf dem Hemmwege 1st*,
nach Hause geht — , Mit manmgfachen Kranzen® usw setze
er sie m Erst so 1st der Zusa h — ,,Wenn er
mcht ment, daB es thm Schaden bringen wn'd“ falls er ber
solchen Spenden fur sich keinen Schaden sehen sollte — ,,Da
er hervorragendere Kenntmisse als andere Manner besitzt*

,Die Milchschwester soll meme Vorzuge gegenuber anderen
Mannern emsehen’ — , Be1 dem Vorhandensen von Mannern*

sie hat also schon mit andern Mannern Umgang gehabt wie
sollte sonst von emem Vorzuge die Rede sein? — Durch den
darauf abzielenden Unternicht®, vermttelst des Unternchtes
der Milchschwester , Gewandthert 1m Liebesgenusse*, Erfah

rung dain — , Er zeige sich selbst unausgesetzt*, das Mittel
dazu 1st die ,feine Klerdung® — , DaB sie Liebe empfinde®,
1n Herzen Zuneigung fuhle, nachdem sie thn mn diesem Auf-
zuge gesehen hat, , merke er an thren Gebarden und rhrem
AuBeren*, an gewissen Zeichen — Warum soll er sich denn
unausgesetzt zeigen? Darauf antwortet (der Verfasser) ,,Jung-
fraven namhch®, die 1n das jugendlhiche Alter eingetreten sind,
,Jlieben, ersehnen, , emnen Mann, den sie kennen®, mit dem
sie viel verkehren, ,und der sich bestandig zeigt®, sich stets
sehen 1aBt — , Sie treten micht selbst werbend auf“, aus emem
gewissen Schamgefuhle usw

*

§ 27. Erkldrung der Gebarden und des AuBeren.

Es hieB oben ,,DaB sie Liebe empfinde, merke er an thren
Gebarden und threm AuBern* Jetzt wird deren Erklarung,
dentliche Beschretbung gegeben So sagt (der Verfasser)

213
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Dre Gebdrden und das Aupere wollen wir jetst behandeln
Hier 15t ,,Gebarde* emn Verandern des Benehmens und
AuBeres” die Liebe mm Mund und Augen Dies Beides st
weiter unten nach den Umstanden zu beachten
Atige 1 Auge sieht ste thu aber nicht an  Wenn er 512
ansieht, xeigt sie Verlegenhest  Ihren prachiigen Korper ent-
hitllt sie shn unter ewmem Vorwande Ste betrachtel den Lich-
haber, wenn er andere Gedanken hat, versteckt sst und voritber-
gegangen st Nack elwas gefragt antworlet sie lichelnd, mil
undeutlichen Lauten und unsicherem Ssnne, ganz langsam und
das Anthiz genesgt  Sie hebt langes Verweden 1 sesner Nahe
In der Ferne stehend redet sie sn der Meinung, daf er sie schen
konne, die Umgebung an unter Veranderungen des Gesichis,
diese Stelle verlafit sie micht, wrgend etwas erblickend stoft sie
esn Lacken aus, dort beginnt sie esne Erzahlung, wm verweiden
20 konnen, sie umarmt und kuft etn auf shrem Schofe sstzendes
Kind, sie malt esner Dignerin ein Shrnzeschen, auf shre Un-
gebung gestiitzt zeigt sie diese und jene Scherze, sie vertraut
sesnen Freunden, shre Worte halt sse hoch wnd befolgt sie, my
sesnen Dienern hailt sie Freundschaft, unterhalt ssch und spuelt
it shuen, sie beauftragt sse mub shren Geschiften, als ware sie
die Herrsn, wenn sie zu esnem andern von dem Liebhaber er-
zihlen, hort sie aupmerksam zu, ron der Milchschwesler an:
gelrseben betritt sie dre Behausung des Liebhabers, sie dazwsschen
stellend tverlangt ste, mut shm zu spaelen, zu scherzen und 1t
sprechen, sie vermedet, ungeschmiickt gesehen zu werden; 4%
den Olrschimuck, esnen Ring oder Kranz von shm gebelen sammt
sie es beherzt von dem Gliede ab und legt es 1 dse Hand der
Freundin, was er shr gegeben hat behall sie slets, bes der Er-
wdhnung anderer Treser 1st s1e bestiirzl und mt deren Anhang
verkehrt sie mcht
AugC 1 Auge sieht sie thn mcht an®, aus Scham® mit
abgewendetem Anthtz |, Jenen aber*, den Liebhaber — ,,\Wenn
er sie ansteht”, der Tiebhiaber, ,7e1gt sie Verlegenhart®, indem
sie das Gesicht senht — ,Prichtig®, auBerordenthich herz-
erfreuend | Ihren Korper®, Bruste, Achseln usw — ,Unter
emem Vorwande", unter dem Vorwande, ste s erhullen zu wolien
Wenn , er andere Gedanhen hat*, mcht anfp10t, vertecht
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1st*, 1 der Emsambheit weilt ,,und vorubergegangen 1st", sich
entfernt hat — ,Nach etwas gefragt”, von dem Liebhaber
Durch die Worte ,,lachelnd* usw wird das Verlangen nach Zu-
neigung und die Verlegenheit angedeutet — ,In semer Nahe*,
1 der Nahe des Liebhabers — ,,Die Umgebung*, die eigne —
,,Unter Veranderung des Gesichtes* unter Brauenrunzeln und
Sestenblicken — ,,Diese Stelle”, von wo aus ste 1hn sehen
kann Dort ,irgend etwas erbhchend®, bncht sie m Lachen
aus, mdem ste schrag blickt — ,,Dort beginnt sie emne Erzah

lung*, mdem sie eme Freundin auffordert — ,Em Kind*,
emen Knaben, den sie auf thren SchoB gesetzt hat — Diese
Kusse und Umarmungen sind ,ubertragene® — ,Ste malt

ewner Dienenn®, der eignen, ,.ein Stirnzeichen®, wober sie den
Liebhaber anblickt — ,,Auf thre Umgebung gestutzt®, auf dem
SchoBe der Begleiterinnen sitzend ,,Diese und jene*, Ordnen
des Haares, Gestihulationen, Gahnen usw — ,,Semen Freun-
den*, den Freunden des Liebhabers ,,Ste vertraut®, offenbart
1hnen thr Wesen ,,Thre Worte* behandelt ste mt Hochachtung,
mdem sie dementsprechend handelt — , Mt semen Dienern®,
den Dienern des Liebhabers — ,Sie*, die Diener des Lieb-
habers — ,,Wenn sie*, die Diener, ,,zu emem andern erzahlen*
— ,,Darauf®, auf diese Erzanlung -— ,,Von der Milchschwester
angetrieben®, hmzugehen — ,,Die Behausung*, das Haus —
,Ste dazwischen stellend®, die Mlchschwester vorschebend,
,.verlangt sie*, mt dem Liebhaber Spiele usw zu sprelen ,,Ge-
sehen zu werden®, von dem Liebhaber — ,,Sie mmmt es be-
herzt ab® mut dem Gedanken ,Wird er es wohl annehmen?* —
,,In die Hand der Freundin® aus Scham gibt s1e es mcht thm
in die Hand — ,,Sie behalt stets®, aus Pretat — ,, Mit deren
Anhang®, mit dem Anhange der anderen Frerer

Die berden Paragraphen zusammenfassend sagt (der Ver-

fasser)

Es gibt hier zwes Verse /

Wenn man diese von Liebe crfiillten Gebarden wnd dieses
Aupere geschen hat, so erwage man um der Veresnsgung mt
dem Madchen wnllen diese und qene Maitel 215

,Diese unter Veranderung des Geschlechtes muB man es
mit , Gebarden* und , AuBere* verbinden -— ,,Von Liebe er-
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fullt”, von Zunugung begletet — ,Um der Veremigung
willen* unter der Vereimgung st hier der Gandharvennitus,
gekennzerchnet durch das Zusa 3 zZu v hen —
,Mittel Umwerbungen
Von dreterler Art 1st das Madchen Kind, Madchen und
Lrwachsene (Der Verfasser) gibt nun der Rethe nach die At
des Umwerbens an
Durch kndliche Sprele 1st das Kind zu gewinnen, durch
die Kimnste die wm Jugendalter Stehende, wnd die Zarthche ver-
muttelst des Gewnnens von Vertrauten
,.Durch die Kunste** die Liebliche — ,,Die Zartliche", die
Erwachsene Diese 1st zu gewinnen durch das Geneigtmachen
derjemigen Leute, die 1hr Vertrauen genteSen

4 Kapitel.
§ 28. Die Bemuhungen eines einzelnen Mannes.

Der Verfasser gibt den Inhalt des Paragraphen an
Wenn sie thr Auferes und shre Gebarden hat erkennth
lassen, gewinne man das Mdadchen mat Last
Mit Last* die Listen sind eben das Mittel der Gewmnung
sie wird durch deselben gewonnen Gehen sie von emnem 245,
der daber kemen Besstand hat so spncht man von den »Be
muhungen emes emzelnen Mannes* Eimge gibt es auch, wenn
der Betreffende emen Beistand hat Sie sind von zweifacher
Art auBerhche und mnerliche
Mit Bezug auf die ersten sagt (der Verfasser)
Bes dem Sprele und den Unterhaltungen ergresfe er besm
Streilen bedewtsam shre Hand
.,Beim Streiten*, indem er emnen Wortstrert fubrt, , ergreife
er bedeutsim thre Hand*, damit sie merht ,Er hat much ge-
hreratet*
Er bringe die Regeln fur die Umarmungen, dse berith
216  rende usw, wie oben angegeben, zur Ausfihrung
, Die beruhrende usw ¢, die Vierzahl beruhrende, durc}‘l"
bohrende, retbende und pressende ,,bringe er zur Ausfubrung »
je nach den Umstanden, da er ja nun frewes Auftreten er-
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Ber der Ausfithrung des Blafterritzens zeige er thr an
Paar, welches sesne esgnen Gedanken andeulen soll
»Welches semne eignen Gedanken andeuten soll*, die ge-
schlechthiche Veretmgung — ,,Emn Paar® Ganse usw
So zeige er auch bisweslen anderes
,,Auch anderes®, was ein Paar bildet, em Stirnzeichen usw,
bedeutungsvoll ,,Bisweilen®, bet bestandigem Zeigen namlich
schhieBt sie auf bauensches Wesen und verliert das neuglenge
Verlangen
Ber dem Wassersprele tauche er fern von 1hy in das Wasser,
begebe sich i 1hre Nahe, berubre sie und tauche dort auf
JBeruhre sie®, namlich unter Wasser — , Tauche dort
auf*, m der Nihe der Geltebten
Bev dem Jungblattsprele usw terle er 1hr ganz besonders
seine Licbe nut
,,Bet dem Jungblattspiele usw “, den lohalen Sprelen,
, tetle er 1hr ganz besonders seme Liebe mut®, vermattelst des
obengenannten Blattersitzens usw, welches semne eignen Ge-
danken andeuten soll
Eyr erzahle sesnen Kummer, ohne thn (geradezu ) mtzuterlern
,,Er erzahle setnen Kummer*, ,Ich weiB nicht was fur emn
Schmerz meine Seele betroffen hat!* — Auch ohne thn (gerade-
zn) mitzuterlen” findet nerbe: doch mebr und mehr emn Erzahlen
statt, da es eme Hauptsache 1st
Auch ernen hebevollen Trawm unter anderer Flagge
»Unter anderer Flagge®, er erzahle ,Im Traume habe ich
mt emer, die dir an Aussehen glich, ein Zusammentreffen gehabt*
Im Theater wnd +n der Gesellschaft der Angehorsgen setze
er sich in die Nahe, hierber beruhre er sie unter esnens anderen
Vorwande
, Die Gesellschaft der Angehdrigen® 1st emne gesellige Unter-
haltung derselben — , Er setze sich i die Nahe* der Lieb
habertn — ,,Hierber®, ber dem Nahesitzen, ,,im Theater* usn
,berithre er sie unter emem anderen Vorwande“, mdem er
rgend etwas anderes vorgibt
Usn der Stiitze wllen setze er Fufl auf Fuf
Schmidt R. Das Kimasutram 18

217
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, Um der Stutze willen® die Stutze besteht darn, da8 er
seme Gheder an die 1hngen anlehnt Er setzt seimen eigenen
FubB auf den thngen

Darauf beruhre er nach und nach ewme Zehe mach der
andern

, Darauf*, m der Zeit nachdem das errescht 1st — ,Nach
und nach®, nachdem er eme hlemne Weile hat verstretchen Jassen,
,beruhre er thre Zehen

Mat der groflen Zehe stofie er an die Nagelspiizen

, Mit der groBen Zehe stoBe er an die Nagelspitzen, setze

er sie m Bewegung
Huermut fertig trachie er von Stufe zu Stufe weiler

,Hiermt fertig®, mt dem NagelanstoBen, , trachte er voR
Stufe zu Stufe®, von emer Stelle zur andern, Schamgegend
Schenkel, Hinterbacken usw zu beruhren, m Stufenlertern

Um sie dresst zu machen beschifhge er sich cwngeherd
damat

,,Um sie dreist zu machen®, damt sie es geduldig ertragh,
wbeschaftige er sich emngehend damut®, mut dem vorher Er
langten

Mit Bezug auf die mrerlichen Mittel sagt (der Verfasser)

Bey dem Rewmgen der Fife drucke er thre Zehen mit der
Zange sesner Zehen

, Ber dem Remgen der FuBe®, wenn sie thm Wasser zult
Waschen der Fufle gibt, ,,drucke er mt der Zange semner cignen
Zehen**

Bey dem Uberreschen oder der Annakme emes Geger
standes st ewne darauf gerschicte Licbesregung zu bekunden

»Eme darauf genchtete Licbesregung® wenn er ewmnen

,Gegenstand®, emne Betelfrucht usw , uberrexcht oder anmmmt,
1st mit dem Gegenstainde emne Licbesregung zu behunden
d h er uberreiche oder nelime 1hin an unter Berubrung mit den
Nageln,
Am Schlusse des Mundaussplilens besprilze er Si¢ i
dem Wasser
»Am Schl des Mundausspulens® wenn sie Wasser dar-
rercht zum Mundausspulen, so treffe er sie am Lnde desselbent
mit emnem Schluch Wasser.
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I der Esnsambest und sn der Dunkelhest st shr zusam-
mensitzend wmache er sie drest, ebenso wenn sie das glache
Lager benutzen

nZusammen®, 1n Gesellschaft beieinander , Mache er sie
drest durch Berihren rmat den Nigeln, da in dieser Zet das
Midchen wemg verschimt 1st  Ebenso mache er sie auch dresst,
»wenn sie das gleiche Lager benutzen®

Hierbes offenbare er sesne Liebe, der Wirklichkest ent

sprechend, ohne sse zu terarren
»Hierbe1®, ber dem Sitzen oder Liegen ,,offenbare er semne
Liebe der Wirklichheit entsprechend mit Gebirden, micht mit
Worten aus Furcht vor emer Abwessung — ,,Ohne sie zu
verwirren'  damut sie micht erschnickt
Wenn er es mit Worten tun will, so gibt (der Verfasser)
die Regeln an

wIn der Esnsamkest habe 1ch elras zu erzakle I' — Mt

diesen Worten lasse er dort wortlos seine Licbe erhennen, ite
r1r s 1 dem Abschnible uwber die fremden Fravicn beschresben
werden
,Ich habe etwas zu erzihlen! Nur so viel 15t zu sagen*
und wenn sie dann fragt ,,Was denn?* — so spreche er ,wort-
los* Das 1t gem~mnt — ,,Dort*, ber der Andeutung mit diesen
Worten, ,lasse er sie seme Liebe erkenncn®, semn Verlangen
nach geschlechtlicher Vereimgung  Auf welche Wewse? Darauf
antwortet (der Verfasser) ,\ie* usw Dort wird er uber die
Prufung des Wesens reden, wie es sich damut verhilt Die
Offenbarung der Liebe durch Gebarden und AuBeres st nur
emne Offenbarung der Zuneigung
Nun nennt (der Verfasser) die Bawerbungen innerhict er Art
sertens des Mannes, der thre Li~be erhannt hat
Wern er aber sbre Liebe erkarrt Fa* he'e er sie urter dem
Vorrarde esner Rranknest sn sesre Beha usurg wim ssch srit
shr 2u wr ‘erhal'en

, Unter dem Vorwarde ewrsr Kranklet”, md~m er e
heuct elten Kopfschmerz uss vorgibt —, Insmirs Behiry 7,
serme Wohnung  Hole er sie®, durch ewre Vertraute, A 4

<chicht
Iy
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Wenn sie gekommen 1st, beaufirage er sie, seinen Kopf
drucken Er nehme shre Hand und lege sie sich wn bedeutsamer
Wese auf Augen und Strn.

,,Semen Kopf zu dricken®: ,.er beauftrage sie®: ,Der Kopf
schmerzt mich. drucke thn mt der Hand".

U den Vorwand eines Heilmittels zs haben, frage er thr
sewne drzthche Behandlung auf

Damut ste weib, ,,dieser semn Zustand kommt meinetwegen®.

Das muft du machen! Das ist namlich von ketnem an-
dern aufer esmem Madchen herzustellen.® — Wenn sie gehen
will, entlasse er sie mut der Absicht des Wiederkommens.

,Wenn es von dir hergestellt wird, 1st es wirksam.* —
,, Absicht®, dahin zielend, daB sie wiederhommt.
Die Anwendung dieser Kniffe geschehe drei Nachie snd
dres Tagabschmitle lang
,Dieser®, die das Madchen auszufuhren hat. ,,Drei Nachte
und drex Tagabschmtte lang geschehe die Anwendung®, die
Ausfuhrung
Nun nennt (der Verfasser) den Erfolg bei dieser Anweisung.

Wenn s1e kommt, so mehre er die Unierhallung, um $%¢
bestindig sehen zu konnen.

.-Die Unterhaltung* mit Kunsten oder Memnen Erzahlungen
Der Sinn 1st, darmt sie, dammt beschaftigt, recht lange bleibt

Asch mt anderen Frauen zusammen, um shy Verlrauon
2t gewannen; und weler und weiter gehe cr mt den Umwer-
bungen, mcht aber verrate er es nmt Worlen.

,Auch mit anderen: da auch mit diesen ein vertrauliches
Verhaltnis gepflegt werden mu8. das ist der Sunn. ,,Nicht aber®:
Hier nennt (der Verfasser) emn Versehen:

Selbst esner, dessen Liebe wert gedichen ist, hal ndmheh
hein Gliick bei den Madchen, wenn er (der TPerbung) dbere
dritssig wird: 50 sagl Ghotakamukha.

Selbst emmer, der auBerordentliches Vertrauen genicSt, hat
Lemn Gluch, da dic Madchen vielfach umsorben san wollen
Die Erwahnung des Ghofahamukha geschieht ehrenhalber, 1
dem seine Ansicht nicht verpont ist.

Wenn er sie aber ffir vollstdndig gewonnen ansieht, dann
nudhere er sich ihr,
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,»Wenn er sie aber fir vollstindig gewonnen ansieht*, 1n
folge der vielen Umwerbungen dem Vorhaben geneigt, ,,dann
nihere er sich ihr*

Nun gibt (der Verfasser) die Zeit an

Am Abend und sn der Nackt, in der Dunkelkoit, sind dic
Fraven von geninger Angsthchket, zum Beischlafe ertschl
und ledenschaftheh und wessen den Mann richt zuriick Dar-

,um sind ste zu dieser Zett zu benuizen, lanltet die gewohnlicl e
Redeverse

»Am Abend“, zu Beginn der Nacht — ,,In der Nacht*, die
durch die drer Nachtwachen gehennzeichnet 15t Auch hier ,,in
der Dunhelheit®, weil man da alle W exber, die man haben will,
gewmnen hann — ,,Von gennger Ingsthchkeit®, da sie von
memandem gesehen werden — ,,Leidenschaftlich®, voll Ver-
langen nach der fleischlichen Veremmgung — ,,Weisen den
Mann nicht zuruck®, wehren 1hm mcht — ,,Darum sind sie zu
dieser Zeit zu benutzen®, zu verwenden, ber den gewunsch-

ten Unternehmungen

Wenn jedoch die Bemiihungen emnes esnzelnen Manres
micht statifinden Ponnen, lasse er sie 13 seine Nahe bryy gen nut
der Malchschrester oder Frew din, die sn die Sacl e angewerl

st, n1i gener verfraut verkehrt wrd diese Sache verschoeigt
Dann umurerbe er sie wie oben
“ egen der weiten Entfernung Lann die selbstindige Be-
emes Inen Mann-s b len mcht smttﬁnden und
erfordert emen Bewstand — ,,Die 1n die Sache emgewetht t*,
mndem sie Kenntms davon hat, daB der Liebhaber die Lieb-
habern m semne Nahe zn bringen witnscht — ,,Mit jener ver-
traut verhehrt®, ber der Liebhabenn in Ansehen steht So
beschaffen 1st aber die ,,\l1lchschwester®, oder emne ,,Freundin*
Die ,die Sache™ in Gestalt des Aufsuchens des Gehlebten,
,verschwengt, d & emen anderen Zweck vorgiht — , Dean
wie oben* d h es 1t zu Werke zu gehen, je nach den Um-
standen, wie es oben hieB ,Beim Streiten, betm Spiele und
ber den Unterhaltungen*
Oder er serde seine Sklavin ab, damt sie zundckst shre
Freundin wird
,.Seme*  als Bewstand 1t der Smn

220
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Ber Opfern, Hochzesten, Prozessionen Iesten, Orgien, be
Volksauflaufen gelegentlich der Schaustellungen und hier wrd
dort ersche man Gebarden und Auferes, priife die Zunegung
und nahere sich der am ewmsamen Orle Befindlichen Frauen
namlich deren Liebe man erkannt hat, Fehren nicht um, wenn
ste am rechten Orte und zur yechien Zett angegangen werden
Sa sagt Vaisyayana — Das sind dic Bemiihungen esnes ein
zelnen Mannes N

,,Ber Oplem® Opfer usw sird die Veranlassung, daB sich
die Menschen ganz damut allem beschaftigen — ,Hier und
dort*, auch ber anderen Gelegenheiten, die mcht g t sind,
st der Smn — , Man prufe die Zuneigung® ,Diese 15t heine
Kohette oder hat zwelerler Herzen, wohl aber die andere’ —
,.Man nahere sich®, d h nach dem Gandharvenntus — ,Deren
Liebe man erkannt hat*, deren Zuneigung man sicher 1st 5t
1st erkannt zur erwunschten Zeit, zur Zeit emes Opfers usw,
zu Beginn des Abends usw

*

§ 29. Das Aufsuchen des zu gewi den Mannes.

Wie emn Mann, der an Geld arm ist usw, das Madchen,
weil es anders unerrerchbar 1st, auf eigne Faust zu gewmnend
sucht, so kann auch em ebensolches Madchen, da es von me
mandem 1n die Ehe gegeben werden wird, selbstandig aunf dre
Suche gehen So spricht (der Verfasser) von emem ,,Aufsuchen
des zu gewmnenden Mannes” Aufsuchen, Geneigtmachen

Warum wird sie nicht gefreit? Darauf antwortet er

Ewn Madchen von gersnger Gelegenhest, wenn auch rerch
an Vorzugen, arm an Geld, wenn auch aus edlem Geschlechie,
das von Gleschgestellien wicht aufgesucht wird oder der Ellern
beraubt 1st oder 1m Hause von Vervandlen lebt, soll auf esgné
Faust sich 1m thre Verheiratung kitmmern, wenn sie das pugend
liche Alier errescht hat

,Von geninger Gelegenhert®, chne Umgebung ,,Wenn auch
rech an Vorzugen®, indem ste von Jenen micht 1n die Ehe g
geben werden wird Oder arm an Geld, wenn auch aus edlem
Geschlechte® — ,,Von Gleichgestellten®, reichen, ebenburtigen
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Mannern derselben Kaste ,,Oder der Eltern beraubt 1st* und
wegen des Mangels anl schutzenden Verwandten , micht aufge-
sucht wird* ,,Wenn sie das jugendliche Alter erreicht hat** 1st
zu jedem emzelnen Ghede hinzuzufugen — ,,Soll sich anf egne
Faust um 1hre Verherratung kummern*, mdem dann die Selbst-
wahl erlaubt 15t So heiBt es denn ,,Drex Jahre soll die Tochter
warten, mdem das gebilligt wird?), nach dieser Zest aber soll
sie selbst emen entsprechenden Gatten suchen*
(Der Verfasser) gibt das Mittel an, emen entsprechenden
Gatten zu erlangen
Ste umwerbe mit Kindeshebe einen mut Vorziigen ver-
sehenen, kraftigen und ansehnlichen Mann
Emnen mt Vorzugen versehenen®, muit den Vorzugen emes
Liebhabers versehenen, , kraftigen, 1m Kampfe usw ,,und an-
sehnlichen®, schonen Em Mann, dem sich die um die Ge-
winnung Besorgte mit emer Liebe nahert, wie sie in der Kind-
heit ber dem Spielen herrscht, wird gluchlich erlangt Das 1st
der Sman
(Der Verfasser) nennt noch andere Eigenschaften
Oder von wem ste meint  Er wird nur von selbst, okne
Rucksicht auf die Eltern snfolge der Schwachheit des Fleisches
angehoren®, den mache sic sich geneigt durch Umuerben voller
Liebe und Fiirsorge und bestandsges sich Zeigen 222
,,Ohne Rucksicht®, mdem er mich von memnen Eltern zur
Frau verlangt Da er die Smne zu zugeln mcht imstande st
von wem ste das voraussetzt, den mdge sie umwerben, so 1st

der Zusammenhang — ,,Voller Liebe und Fursorge® Liebes-
werbungen bereiten darum Wonne — Geneigtmachen, ge-
winnen

Die Mutler stelle sie in Gesellschaft der Milchschwestern .
und Freundinnen jenem vor Augen
, Die Mutter stelle si1e* oder, wenn die Mutter mcht mehr
lebt, emne untergeschobene Mutter — , In der Gesellschaft der
Freundinnen, darmt die Verschamtheit weicht Zu erginzen
1st tmt AuBerlichen und mnnerlichen Ausrustungen

1) Manu I\, 90 liest rfumafi , nach Eminitt der Menstraation * st. des
anumatd der Ausgabe und aller Mss.
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Mit Bezug wi d1s erste sagt (der Verfasser)
Mt Blumen Wohlgerfichen und Betel v der Hand sev sie
1 der Lonsaml et und am Abend bes shmn Beim Offenbaren
threr Geschicl lichbest an den Kflnsten, ber dem Massieren und
dem Driicken des Kopfes ze1ge sic thye Lrfahrung  Ste erzahle
dem Wesen des Umworbenen entsprechende Geschichien wnd
richte sich danach, wie es i dem Herangehen an eun M, ddchen’
angegeben 1st
,Ste ser ber 1thm*, gehe 1n die Nahe des Liebhabers, um
thre Geschickhchheit zu zeigen ,,Sie zeige ihre Lriahrung”
Nicht mit emem Schlage sage sie zu, d h, sie handele ebenso
wie der, der sich exn Madchen gewinnen will ,,Dem Wesen des
Umworbenen entsprechende®, thm angenehme Die ‘Werbungen,
die fur den Licbhaber gegenuber emem Madchen angegeben
worden sind, nach diesen richte ste <ich, ,,wie es angegeben 1st*
Auch wenn swe thin ganz nake steht, soll sie den Mann
mcht selbst angehen, denn eme qunge Fraw, die den Mann
selbst angeht, verhert thr Gluck  So lehren die Mester
,,Auch wenn sie thm ganz nahe steht*, auch wenn st von
Liebe erfullt 1st, ,,s0ll sie den Mann nicht selbst angehen Die
Lrwahnung der Meister geschieht ehrenhalber, indem thre An-
sicht micht verpont 1t — Wenn er sich nahert, dann grete
512 21
Die von thm angewendelen Umwerbungen aber selme SIE
wn gehdrger Wesse an  Umarmt zesge sie keine Aufregunt
Ewne zarte Auferung nehme sie lun, als verstinde sie ste nscht
Das Ergreifen 1hres Mundes geschehe nur mut Gewall Wenn
sie um Ausfulrung des Liebesgenusses gebeten wird, gescheht
die Beruhrung der Pudenda nur unter Schunerigherten "
.Die von 1hm angewendeten®, auBerlichen ,,Umwerbungen
,In gehonger Weisc®, damt er mcht abgeneigt wird — Mit Be
zug auf das Innerhiche sagt (der Verfasser) , Umarmt® —
»Keme Aufregung” d h, aus dem Grunde ,,Der Liebhaber
merke micht, daB ich verwirrt bin** — Eine . AuBerung®, die
die Licbe des Liebhabers andeutet, ,,nehme sie hin®, weise $1¢
micht zuruck, aber auch Iuer nur eme ,zarte”, undeutliche
Das 1st das Besondere ber der Ausfulirung ,,Als verstande
sie ste mclt® um dreistes Benehmen zu vermeiden — »U%
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schehe nur nut Gewalt”, d h, es st daber so zu verfahren,
daB er den Mund nur durch Anwendung von Gewalt faBt —
,Ausfuhrung des Licbesgenusses” wenn sie von dem Lieb-
haber durch Auflegen threr Hand auf seine Pudenda um Dar~
stellung der eignen Kenntnis gebeten wird, dann ,,geschehe die
Beruhrung der Pudenda des Liebhabers nur unter Schwieng-
Leiten*
Hierber gibt (der Verfasser) emne besondere Regel an
Wenn auch aufgefordert, scv ste selbst nicht gar zu offen,
da die Zesten sich andern kénnen Wenn sie aber meint Er
15t mar zugetan und wird mcht zuriicktrelen®, dann beschl
ste den Werbenden behufs Austritis aus dem Kmrierstamic und
wenn sie den Stand des Madchens verloren hat, melde sie es
den Vertrauten — Das st das Aufsuchen des zu g d
Mannes
,.Nicht gar zu offen®, indem sie alle Tele und alles Zu-
behdr der Liebe offenbart, 1st der Stun  Der Grund st ,,da die
Zeiten sich andern Lonnen* — ,Er ward mecht zuriichireten®,
wird mich nicht verlassen — ,Den Werbenden*, an heim-
lichem Orte ,Austritt aus dem Kindesstande® ste tretbe 1hn
an, d1B er 1thr die Jungfernschaft mmmt, unter Beobachtung
des Gandharvenntus ~— ,,Den Vertrauten“, den Freundinnen,
der Milchschwester usw ,,Melde sie es*, daB sie nach der
Gandharvenart geherratet worden st —
*

§ 30. Erlangung des Miadchens infolge der Anngherung.

‘Wenn das den zu gev den Mann aufsuchende Madchen
von vielen umworben wird, so spricht man +on ewner , Erlangung
des Madchens mnfolge der Annaherung®, d h das Midchen
handelt unter Betrachtung der Anniherung

Hiuer gibt es etmige Verse

Wen das wmworbene Madchen aber fiir esne Stitze urd
fir esn Glick halt fir passend und crgeben den 3 ehme sie
zum Ga'ten

,Stutze® 1indem sie ment, daB man sich auf thn stiitzen
Lénne L GlEck® da dis fuBerliche Glich des Liebesgenusses
die Ursache fur das innerliche, spatere Gliich 1st — ,,Passend*,
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ihren Gedanken entsprechend — ,,Crgeben®, nach thren Worten
handelnd — Wen sie dafur halt, ,,den nehme sie zum Gatten®,
d h sie handele danach

Wenn sie ohne Riicksicht anf Vorzuge, Schénhest und Er-
Jahrung ewnen Gatlen nur aus Verlangen nach Geld sucht, selbst
mat Inkaufnahme von Nebenbuhl,

So locke sie nicht an sich ewmen nut Vorziigen ausgestat-
tcten, ergebenen, fakigen, heftsg verlangenden Mann, der sie
b allen Mutteln winwirbt

,,Ohne Rucksicht** bet ewer Selbstwahl, wober sie auf Vor-
zuge keme Rucksicht mmmt, da sie mcht vorhanden sind er
st eben nur rexch! ,Selbst mit Inkaufrahme von Neben-
buhlermnennvahtaten mcht nur ohne solche indem reiche
Leute gewohnhch viele Frauen haben — Hierber ,locke sie
nicht an sich®, weise sie ab, ,einen mut Vorzugen ausgestatteten ’
tugendrelchen,,,fa}ugen“ kraftigen, , heftig Verlangendenl\[ann )
schlechterdings verlangenden

‘Wer aber rech 1st, viele Gattinnen besitzt und sich um st
bewirbt, den soll sie, auch wenn er Tugenden besitzt, mcht an
sich locken Das zeigt (der Verfasser), indem er sagt

Besser ern Ergebener, wenn er auch arm ist und emner, 46t
sich allewn bessizt, wenn er auch kewne Vorzuge hai, als esnel,
der viele bestizt, mag er auch mt Tugenden ausgestattes seit

,-Der sich allewn besitzt®, der nur seine Familie zu ernahren
hat ,,Emer, der viele besttzt”, emer fur viele — Wer jedoch
rech 1st, Frauen besitzt, mit Vorzugen ausgestattet und er-
geben, den soll sie an sich locken, 15t der Sinn

Nun nennt (der Verfasser) die Mangel an emem, der nicht
ergeben 1st

Gewdhnlich haben reche Leute viele Frauen, die sich fret
bewegen kéunen aber wenn auch der duPerliche Genuf da s
so sind sie dock, trotz des duflerlichen Gluckes, ohme Verlrauett

,Gewohnlich® Daher eben mmmt emn Reicher viele Fragen
und diese honnen sich ganz besonders ,,frer bewegen®, sid un-
belundert Der Grund st der ,,auBerliche GenuB* Durch den
GenuB emer Wolinstatte usw sind sie auBerheh glucklich, aber
.ohne Vertrauen®, d h ste cntbehren des inneren Gluches,

225 welches Liebeslust heift
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Wenn aber ein miedriger Mann sich bewirbt oder e1r
Graukopf und viel Verressender, so st dieser der Veresmgung
mcht wiirdig

,.Niednig®, aus genngem Geschlechte, mag er auch mit den
obigen Tugenden versehen sen — ,,Ein Grauhopf*, Greis, und
emer, der stets in der Fremde welt

Wer ganz nach Belichen seine Werbung anstdlt, auf
heuchlerssches Sprel versessen tst und Frau und Kinder hat,
der st der Verbindung micht witrdig

, Ganz nach Belieben* wer nacn Herzenslust bet der Wer-
bung zu Werke geht, d h mt Gewalttitigherten, unter viel-
fachen Vorspiegelungen an ,,heuchlenschem Sprele* hingt ,,und
Fran und Kimnder hat®, emn eheliches Weib besitzt und Kinder
von 1hr hat, oder eins von beiden

Emn ergebener Mann aber, wenn auch 1m ubngen so wie
1ngegeben, 1st der Verbindung wiirdig, <o sagt {(der Verfasser)

Bes Gleichhert der Tugenden st unter den Bewerbern nur
esn Freer, der sie fresen wird hier dieser Bewerber nummrt
den Vorrang ein sesm Wesen nambich bildet die Zunesgung

,.Bet Glerchheit** der genmannten , Tugenden* — , Nur
ei1n Freier sie freien, daher heiBen sie Freier Alle sind
, Bewerber®, unter diesen 1st , nur ein Freter, der ste freien
wied®, der zum Freten taughch st — , Huer dieser® tref{
liche , Bewerber mummt* ber scinem hervorragenden Wesen
, den Vorrang emn®, st der beste, da sein Wesen wm der Zu-
neigung besteht

5 Kapatel
§ 31. Die Hochzeitsfeier.

Die auf solche Weise Gewonnene und zur Selbstwahl Ver-
schnttene verbinde man mit sich durch den Gandi arvenntus
Umgehebrt, durch den der Halbgotter usw  So ergibt sich
denn ,,die Hochzertsferer*  Hierber findet man gewdhnhich den
Gandharvennitus angewendet — Inzwischen gibt {(der Ver-
fasser) die Regel an, wie s+ durch fremde Hilfe gewonnen wird
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Gewdhnlich ndhert man sich, wenn man ot der Urmdg-
lichhert, das Mddchen allan zu schen, shre Milechschrester
durch Licbe und Iirsorge gewsnnt

, Dic Milchschwester, d I die schon emen Mann hat
,Man nihert sich*, wenn man sie ,,durch Licbe und Fiirsorge
gewmnnt® man sclucke sie als Bevollmchtigte in hre Nihe

Ste gewsnne e, sndem sie den Laebkaber micht 2u Fennen
vorgibt, durch seine Vorsiige, ste schildere thr ganz besorders
dic herrlichen Tugenden des Liebhabers, die Fehler der ibrigen
Freter, die shren Gelihlen widerstresten, nche sie ans Licht
den Mangel am Verstandms fiir Vorzfige sestens der Ellern,
shre Habgier und den Leschtsinn der Verwandlen  Ste erzdhle
shr von den anderen, ebenbiirtigen Mdadchen, der Sakunlald use ,
die nach exgner Wahl enen Gatten fanden und der Lacbeslust
teslhaftig wurden, wakrend man 1n fesnen Famhen Frawen
findet, die unter dev Rualitat der Nebenbuhlersnnen zu leden
haben, Abnewgung empfinden unglucklhch sind sund verlasser
werdenn  Ste schildere seme Zukunft, das ununierbrockent
Gliick, da sie allewn blewben wird und seine Zunesgung 2% der
Gelicbten  Wenn sie Verlangen empfndet, beseitige sie 11
Gepahr, Angstlichket und Scham mt Griinden und fithre alle
Geschafte emer Bottn  Ste bemerke ,Der Liebhaber wird dich
mit Gewalt gewinnen, glech als wuftest du nschis daron®, 0
dirfte es wohlgetan sein

»Ste", der sich der Mann genahert hat ,,Jndem sie den
Liebhaber rucht zu kennen vorgibt®, um eme verhehrte Aus-
fuhrung zu vermeiden ,Durch seme®, des Liebhabers, wVor
zuge* — , Die thren Gefuhlen widerstreiten @ h, so, daB si€
sie mcht wunscht — ,,Mangel am Verstandms fur Vorzuge und
Habgier® ,Demne Eltern verstehen michts von Vorzugen und
sind habgierig, daB sie emen tugendreichen Mann aufgebent und
emem andern, reichen, an Tugenden armen nachjagen‘ -
Indem ste denhen ,,Dieser entspricht muir mcht®, entschbeben
sie sich ,,nach eigner Wahl*, mcht nach dem \}Mnsche der
Eltern Mt Bezug darauf erzahle sie Beschichten, wie sie sich
mt Sakuntald usw begeben haben Als Kaufika die Apsarasé
Menaka erblickt hatte, welche von Indra abgeschicht wordent
war, um seine BuBubungen unschadlich zu machen, erwachte
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semne Leidenschaft und er genoB sie  Da ste semen Samen auf-
genommen hatte, gebar sie dort eine Tochter, heB ste 1m Walde
zuruck und fuhr gen Himmel Das von emnem Vogelschwarme
(4akunta) umgebene Madchen nahm der groSe Hethge Kanva
mn seme Emsiedeler und zog es aus Erbarmen auf Treffend
gab er thr den Namen Sakuntali Als sie mut der Zert das
jugendliche Alter errercht hatte, erbhickte sie den gelegentlich
der Jagd dorthin gekommenen Komg Dusyanta und verheiratete
sich mit 1hm pach eigner Wahl — Das Wort ,usw ¢ bedeutet,
daB sie auch auf andere Madchen hinweisen soll, die die Gattin-
nen von Komgen geworden sind — ,,In feinen Famihien* wer-
den die Tochter von dem Vater aus Gewinnsucht ngegeben
und haben dann bestimmt ,,unter der Rivalhtit der Neben-
bublennnen zu leiden Dann findet man, daB sie ,,Abneigung
empfinden® gegen 1hre Umgebung, ,verlassen werden* und
,unglucklich sind*  Daravf deute ste hin — |, Seine Zukunft®,
die fur spater bevorstehende hohe Stellung mut, Worten wie
, Es wird wirkhch dahin Lommen* — ,,Das ununterbrochene
Gluck, da sie allein bletben wird®, da sie die emzige Gattin
bletben wird, indem das Elend der Streihigherten der Neben-
gattinnen 1hr fern bletben wird, schuldere sie, und die ,,Zu-
neigung® des Liebhabers — ,,Wenn ste Verlangen empfindet*
sie emphndet Verlangen, aber sie sieht das Bedenllbche des
Unternehmens, mit Bezug darauf sagt (der Verfasser) ,,Gefahr*
wgendwoher drohendes Verderben, ,,Angstlichkert*, Furcht vor
den Eltern, ,,und Scham®, vor der Umgebung , besettige sie
mit Grunden®, Lstigen Mitteln und Beweisen — ,,Geschafte
emer Botin®, das in dem Abschmtte iiber die fremnden Weiber
zu beschreibende Bewurhen des Hintergehens — ,Glexch als
wuBtest du michts davon ,,Er wird dich mt Gewalt gewinnen,
gleich als wiiBtest du mchts davon* so tnfft dich hewne Schuld
— ,50%, auf diese Weise, diirfte es wohlgetan semn
The Eriangte, an geesgneser Stelie Befindiiche Aerale der
Liebhaber, nachdem er ans dems Hause eines Brahmanen Feuer
geholt, Ixe.thges Gras gesireut, nach Vorschrift geopfert und dres-
mal herumgegangen sst Darauf melde er es der Mutler und dem
Vater Heralen ndmlich, die angesichis des Feuers geschlossen
werden, sind urloshch  so lautel die Uberheferung der Mester
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,.DieErlangte*, die Gewonnene, am emsamen Orte Wetlende
,,Eines Brahmanen® da das dortige Feuer gehetligt 1st — ,Nach
Vorschnft®, nach der Regel semnes Gghya — ,,Dreimal herum
gegangen®, um das Feuer geschnitten — ,,Lr melde es” durch
ewen Diener dal sie von dem Liebhaber gehemratet worden
1t — ,Smd unloshich® das bedeutet, daB sie von kemem
anderen geheiratet werden hann Ber rechtmafiigen Hetraten
1st das Vorhandensein von Feuer erforderlich

Nachdem cr sie beflecht hat, tedle er es langsam sencn
Angehorsgen st Ly wwrke dakn, daf die Verwandten wnler
Vermeidung haushichen U hes und aus Furcht vor der

Strafe sie thn geben Darauf gewinne er thre Verwandlen
durch hebeoolles Umschmercheln und Zuneigung  So handele
man nach dem Gandharvenritus

»Nachdem er sie befleckt hat®, d h nachdem er sie be-
schlafen hat, nicht bloB gehetratet ,tetle er es langsam semen
Angehongen mut“, damit sie sie aufnehmen, und damit die
Eltern ste 1 diesem Zustande sogar hergeben, sagt {der Ver
fasser) ,,Die Verwandten® der Geliebten — ,,UnterVermexduﬂE
haushchen Ungemaches® daB sie von dem Liebhaber hewmlich
gewonnen worden 1st, bildet emn Ungemach, emnen Makel wird
s1e thm nicht uberlassen, so leidet die Famihe Schaden — ,.Und
aus Furcht vor der Strafe” wenn der Komg hort, daf sie 50
handeln, dann durite er uber sie Strafe verhangen — oJhm
eben dem Liebhaber

Mit Bezug auf em Madchen, welches dahein festgehalte?
wird, sagt (der Verfasser)

er ent
e von

Wenn sie shre Evmunlligung mcht gidt, g
andere, dort aus und ewn gehende anstandsge Frau, ds
frither bekannt 1st und thm wohl will, und lasse jene durch s
unter dem Vorgeben eines anderen Zweckes an enen zlras:
lichen Ort Yringen  Davauf hole er aus dem Hause eanes Brah
manen Feuer, ganz wie oben

»~Wenn sie ahre Dinwilligung mcht gibt*, wenn ste nld}}
von selbst sich heiraten 1aBt ~ ,,Dort aus und em gehende™s
vertraute, ,,andere anstandige Frau®, mit der sie von {ruher ve‘r‘-
bunden 1st, durch das Wohlwollen der Cltern, und die ,hm™
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dem Liebhaber, ,,wohl will*. Diese ,,gewmne er®, besteche er
mt Geld ,Zutraglich®, geeignet — ,,Lasse sie holen*, durch
emnen Boten, mdem er emen andern Zweck angibt — ,,Ganz
wie oben* d b wie vorher angegeben, ,,aus dem Hause emes
Brahmanen® usw
Wenn die Hochzeit bevorsteht, lasse sie die Mutter der-
selben Reue empfinden wegen der Fehler des tn Aussichi ge-
nommenen Gatlen Darauf fukre sie mit shrer Erlaubms den
Licbhaber nachts wn das Haus emner Nachbarin  Darauf hole
ste aus dem Hause exnes Brahmanen Feuer, ganz wie oben
,Mit threr Erlaubnis®, mut der Emwilbigung der Mutter,
nachdem sie Reue bekommen hat — ,,In das Haus einer Nach-

bann®, mdem diese durch Geld gewonnen worden st — Das
15t dre zweite Art
Oder er K hele esne recht gera Zest shren glesch-

altersgen, an Hetaren oder fremden Wesbern hangenden Bruder
vermtlelst nicht lercht auszufithrender Licbesdenste und freund-
licher Aufwartungen Schlieflich teile er thm sesne Absichien
mit  Gewohnlich nambch lassen junge Leute sogar thr Leben
fiir thre Freunde von gleichem Charakter, glewchen Negungen
und gleschem Alter Darauf lasse er sie durch thn zu emem
andern Zwecke herberholen, an ewnen zutraghchien Ort, wie oben
,.Jhren Bruder von ahnhchem Alter, der ganz besonders
anhanghch st ,,Vermuttelst mcht lercht auszufuhrender,
schwer zu leistender, ,,Liebesdienste™ durch das Verschalfen
von schwer zuganglchen Frauen usw , Freundhcher Auf-
wartungen®, hebenswurdigen Behandelns u a Das 15t die
Regel fur das Gewmnen — ,,Seme Absichten* ,Ich wunsche
deine Schiwester zu herraten®, — ,,Zu emem andern Zweche*, .
d h unter dem Vorgeben eines andern Zweches Auch hrer-
ber lasse er die Gehebte holen — Das 1st die dnitte Art
Der Ritus der Damonen besteht in dem Erlangen emes
schlafenden oder trunhenen Madchens Mit Bezug darauf sagt
(der Verfasser)

Am Astamicandribd Feste usw lasse die Milchschwester
ste ewnen berauschenden Trank trinken wund fiikre sie zu dem
Liebhaber an esnen zulraghchen Ort, indem sie 1rgend einen
personlichen Grund vorgiht Wenn er ste dort, wakrerd sie n-
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folge des berauschenden Getrankes ohne Bewufisern 150, befleckt
hat, dann wie oben
,,Am Astamicandriki Feste* wird am Tage unter andich-
tigen Ubungen gefastet und 1n der Nacht gewacht, bis der Mond
aufgeht — Darauf ,lasse die Milchschwester*, die dem Lieb-
haber zugetan 1st, ,sie emen berauschenden Trank tnnken®,
Schnaps usw — ,,Irgend einen persdnlichen Grund“ d h ,lch
bin weggegangen, mdem 1ch memnen Ring hegen heB, 1aB uns
dorthin gehen'* Unter diesem Vorwande fuhre ste sie lan —
, Dort*, an dem zutraglichen Orte — ,,BewuBtsein*, Besinnung
— ,,Beflecht hat* ,nachdem er sie befleckt hat, teile er es
fangsam semnen Angehongen mt Er wirke dahim, daB die Ver-
wandten® usw wie oben — Pas 1st die emne Werse

Wenn er die Schlafende und, nachdem er dse Mylchschiest

entfernt hat, Alleingelassene befleckt hat, wahrend sie ohne Be-
230 wuflsesn 1st, wie oben
, Die Schlafende und Alleingelassene® die auf dem Schofle
Emngeschlafene Das st die zweite Art Hierber findet Lem
Herbetholen von Feuer usw statt, da der Ritus ungesetzlch ist
Der Rutus der Teufel besteht 1n dem gewaltsamen Raube
mt Bezug darauf sagt (der Verfasser)

Wenn der Liebhaber erfahren hat, daf sie nach emnem
andern Dorfe oder nach ewmem Garlen sich begibl, so 1er]ag¢
oder tote ¢r die Wachler, it Freunden wohl umgeben, und
raube das Madchen — Das sst die Hochzertsfeser

,.Nach exnem andern Dorfe** aus dem emen Dorfe mn et
anderes ,,Mit Freunden wohl umgeben®, mndem er viele woh!
gerustete Freunde bet sich hat — ,,Die Wachter", die Be-
schutzer des Madchens — ,Er verjage sic”, daB sie sie 1™
Stiche lassen und fliehen, ,,oder téte sie, mit Schwerthicben
,,und raube das Madchen*, wie Krsna die Rukmgi  Auch hier
ber findet hein Herbaholen von T'ewer usw statt, da dieses
Ritus ungesetzlich st — ,,Die Hochzestsferer®, das Gebiet des
Gandharvenntus usw

Welche unter den acht Hochzeitsarten 1st nun die beste
und wonach cntscherdet man das? — Darauf antworfet (der
Verfasser)
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Immer der vorangehende Hochzertsritus durfte der beste
sein, da er zu Recht besteht, wo aber von exnem vorangehenden
keine Rede sesn kann, wahle man smmer den folgenden

»Da er zu Recht besteht”, d h, da er nach den Satzungen
des Rechtes zustande kommt Hierbet sind die vier voran-
gehenden die gesetzlichen Nach dieser Auffassung sind der
Brahma Ritus usw besser als der Gandharvenntus Hier sagen
emige ,,Immer der vorangehende®, je mach dem mehr oder
meist Nach der emen Auffassung gibt es nur sechs Arten und
davon 1st der Gandharvenntus besser als der der Halbgétter,
und diese berden gelten noch fur gesetzlich, trotzdem 1st aber
auch hierm je nach der Rethenfolge der Rang esn verschiedener
so gut wie der Gandharvenntus 1st eben der der Halbgbtter ncht!
Emnge sagen |, Der Ritus der Halbgbtter 1st besser als der der
Damonen, da dieser gesetzwidng 1st, und auch der Ritus der
Damonen 1st besser als der der Teufel, wiewoh! er gesetzwidng
1st, da der Ritus der Teunfel m Gewalttatigkent besteht ,Immer
der Folgende', 1st anders infolge der anderen Ausfuhrung*

Der Gandharvenntus ist der beste so sagt {der Verfasser)

Da der Lohn der Feicr der Hochzeten die Zuneigung st,
so steht der Gandharvenriius, mag er auch der mllelsle sein,
doch 10 hohem Ansehen als trefflicke Verbindung

,Feter*, SchheBung Der , Lohn* 1st die ,,Zuneigung*.
Sonst ware ja die Herrat nutzlos wenn die Zuneigung aus-
bliebe ,,Mag er auch der muttelste sein” wenn man nach der
emen Ansicht nur sechs anntmmt ,,Treffiche Verbindung®
hierber findet emne herrliche, 1n Zuneigung bestehende Verbin-
dung statt, und wegen dieser trefflichen Verbindung heiBt er
der Gandharvenntus

Da es sich so verhalt, 1st er der beste Sosagt (der Verfasser)

Da der Gandharvenritus Wonne bringt, ohne el Mihe

vorgenommen werden kann und onne Fresem gescment sen

Wesen aber sn der Zuneigung besteht, so gilf er als der allerbeste

, Da er Wonne bnngt*, die Ursache von Vonne 1st, , ohne

viel Muhe vorgenommen werden kann, gewShnlich d h 1m

allg st er muhel fuhren, , und ohne Freien ge-
schieht®, indem hein Freren daber stattfindet

Sebmldt R, Das hlmasldtram 9
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Vierter Teil,

Uber die verheirateten Frauen.



1. Kapitel

§ 32. Das Benehmen der emnzigen Gattin.

Wie mu8 sich nun das Madchen dem Gatten gegenuber
verhalten nachdem sie von dem Manne heimgefuhrt worden
15t ? — So folgt nun der Abschmtt uber die verheirateten Frauen,
der emn Nachtrag zu dem Abschmtte uber den Verhehr mut
VMadchen 1st sonst, wenn hierber heme andersgeartete oder
daruber hinausgehende Handlungswene stattfande, ware sie
zwar veremnt, aber doch mnicht geschlechthich vermischt —
Eme Gattin 1st von zweterler Art sie 1st die emzge Gattin
oder hat noch Genossinnen Hier wird hauptsachlich von dem
,.Benehmen der emnzigen Gattin® gehandelt

Die enzige Gatlin behandle 1n hiefem Verirauen den Galfen
durch Willfahrigkeit w1e eiren Gott

,In tiefem Vertrauen“ eme andere handelt trugensch,
jene aber steht in Ehren — ,Der Gatte 1st die Gottheit der
Fraven', sagt die Regel — , Durch Willfzhrighert®, durch Han-
deln nach semnem Herzen — , Sie behandele® dies Wort 1st
pragnant gemeint 1st das Gebiet des letbhchen Verhaltens

Nun gibt (der Verfasser) das Benehmen nzher an

Mt seaner Billigung nehme sie die Sorge fur die Tan she
auf sich

, Mit <emer Bilbgung®, wenn si¢ von dem Liebhaber die
Lrlaubnis erhalt — , Die Sorge fur die Farmbe®, die Sorge fur
das Haus Das 1st das Gebiet der AuBerhchleiten — ,,Nehme
sie auf sich”, mache sie von sich abhingig Nach den Um-
standen anzuwenden

Da 1ilre Betitigung sich um das Haus dreht, so nennt
(der Verfasser) nun diese Sorge
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Das Haus halte sie remn und wohlgesdubert, an den ge-
ergneten Stellen befinden sich manmgfache Blumen; der Fuf-
boden ser glatt, der Anblick herzerfreuend, drevinal am Tage
finden die Opferspenden statt, der Hausaltar werde in Ehren
gehalten

,»Wohlgesaubert®, schon gesaubert, wober an den verschie-
denen Stellen sich manmgfache Blumen ausgestreut befinden —
., Der FuBboden se1 glatt™, eben — ,,Der Anblick herzerfreuend®,
dem Herzen wohltuend — ,,Dreimal am Tage®, fruh, muttags
und abends, werden dort 0pfexspenden dargebracht — ,,Der
Hausaltar®, das Haus der Gottheit, ,,werde n Ehren gehalten*

Nichts anderes als dies namlich wirkt auf den Hausherr
so herzgeinnend, sagt Gonardiya

, Anderes als dies®, als das hier beschriebene Haus —
,Herzgewinnend”, smnbezaubernd — ,Gonardiya®, ehren-
halber, da er fur diesen Abschmitt Autontat ist

Das weitere Benehmen hennzeichnet (der Verfasser), 1
dem er sagt

Gegen dltere Verwandle, die Schar der Diener, die Schue-
stern des Liebhabers und deren Gatten ses sie nach Gebithr 2t
vorkommend

,Altere Verwandte®, Schwiegervater usw — ,,Sclmestem
des Licbhabers, Schwestern des Mannes — ,,Deren Gatten®,
Gatten der ‘\Inrmessch\\cstem — ,.S1e se1 nach Gebuhr zuvor-
kommend*, von chrerbietigem Benchmen gegen jeden einzelnen,
durch Bedienen mit Worten und Werhen

An wollstindig rewnen Stellen lege sie Beele flir Grines
und Gemfise an wund pflanze Zuckerrohrstengel, Kiimmel, Senf,
*Lppich, tatapuspat) und tamala*)-Biische

»An volltandig ranen Stellen, die geremmgt sind —
.Grunes®, l\onnndcr Ingwer usw ,,Gemuse”, Beta bcngil'
Jensis usw .,Becle"dawn Rieselfelder — 7ucl\crrohrsten8°]
Zuclerrolirbiische — |, Kummel usw s i:lhpuw’i“ pilanze s1¢
Darunter 15t 1 ppxch“ unter diesem Namen wohlbehannt; ot2°
mil Buschie®, tamil-Straucie

3} Anethum Svwa
) Xaxthothymus gictoriur
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Biische 1on Rosa hata, Blyrobal
Sambac, Muskatbaum, gelbem Amaranth, Navamahki, Ta-
gara, Nandyavarta, Japa und andere, bliitenreiche Becte mit
Anthropogon sch thusl) und Andropogon muricatus; und
1 Baumgarten reizende frese Platze lege ste an
Hier ,,Busche von Rosa moschata* usw ,,Tagara*, Taber-
naemontana coronana ,,Japa‘, Hibiscus rosa chmensis —
,.Blutenreiche®, die voll bluhen — ,,Beete mit Anthropogon
schoenanthus und Andropogon muricatus®, Rieselfelder —
,.Frete Plitze”, wo sich gut gehen JiBt
In der Mitte grabe sie esnen Brunmen, Teich oder See
,, Teich®, Lotusteich, quadratisch, ,,See®, lingliches Vier-
ech, ,grabe sie*, je nach dem Platze
Ste verkehre micht mut Almosenempfangerinnen, Bettel-
nonnen, frommen Bettlersnnen, liderlichen Frauen, Gaukle-
rinnen, Wahrsagerinnen und Wurzelzauberinnen 233
,Almosenempfingennnen, die vom Betteln leben —
,,Bettelnonnen®, ,fromme Bettlerinnen*, wandernde Bettle-
rinnen und Braunkittel — , Liiderliche Frauen®, die heimlich
Unzucht tretben — ,,Gauklerinnen®, die Kunststucke machen
— ,,Wahrsageninnen*, Schicksalsbefragermnen, ,und Wurzel-
zaubermmen®, deren Geschaft dann besteht, jemand durch
(Zauber mut emer) Wurzel gefugig zu machen It solchen
,.verkehre sie nicht*, da das ber dem Gatten Zweifel hervorruft
Besm Essen mache sse ausfindig, was er hebl und was
er verschmdht, was shm zulrdaghch und was thm unzutrdg-
lich st
Zur Essenszeit ,,mache ste ansfindig, was er liebt* usw
Wenn sse den Laut des von aufen der Behausung sich
Nahernden hért, sage ste ,,Was st zu tun? und siehe sn dem
Hause berest
In der Absicht, das auszufuhren, was 1hr befohlen wird —
,.Bereit*, aufmerhsam — ,,In dem Hause", im Hofe
Sse wasche esgenhdndsg sesne Filfe, sndem sie die Dienersn
zuriickwest

1) Ich lese vdlaka statt bllaka
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Das Haus halte sie resn und wohlgesdubert, an den ge-
eigneten Stellen befinden sich manmgfache Blumen, der T'up-
boden ses glatt, der Anblick herzerfreuend, drevmal am Tage
finden die Opferspenden statt, der Hausaltar werde sn Ehren
gehalten

, Wohlgesaubert®, schon gesaubert, wober an den verschie-
denen Stellen sich manmgfache Blumen ausgestreut befinden —
,.Der FuBboden se1 glatt®, eben —,,Der Anblich herzerfreuend®,
dem Herzen wohltuend — ,,Dreimal am Tage®, {ruh, mttags
und abends, werden dort Opferspenden dargebracht — ,,Der
Hausaltar®, das Haus der Gottheit, ,,werde 1n Ehren gehalten®

Nichts anderes als dies namhich wirkt auf den Hausherrn

233 so herzgewnnnend, sagé Gonardiya

,,Anderes als dies*, als das hier beschriebene Haus —
,Herzgewinnend*, sinnbezaubernd — , Gonardiya®, ehren-
halber, da er fur diesen Abschmitt Autontat st

Das wertere Benehmen kennzeichnet (der Verfasser), in-
dem er sagt

Gegen altere Verwandle, die Schar der Diencr, die Schwe-
stern des Liebhabers und deren Gatten ser sie nach Gebuhr zu-

vorkommend
,Altere Verwandte®, Schwiegervater usw — ,,Schwestern
des Liebhabers®, Schwestern des Mannes — ,,Deren Gatten®,
Gatten der Mannesschwestern — ,,Ste sex nach Gebuhr zuvor-

kommend®, von ehrerbietigem Benehmen gegen jeden emnzelnen,
durch Bedienen mit Worten und Werken
An vollstandig resnen Stellen lege sie Beele fur Griines
'mzd Gemuse an und pflanze Zuckerrohrstengel, Kummel, Senf,
Eppich, Satapuspat) und lamala®)-Busche
»An volistandig remen Stellen®, die geremigt sind -
,,Grunes*, Konander, Ingwer usw ,Gemuse*, Beta benga-
lensis usw. |, Beete daven Rueselfelder — |, Znclarralustengel
Zucherrohrbusche — ,, Kummel usw bis $atapuspa* pflanze sie
Darunter 15t ,,Eppich** unter diesem Namen woblbekannt, ,,ta-
mil-Busche*, tamila-Strauche,

3) Anethum Sowa
%) Xanthochymus prctorius
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Biische 1on Rosa hata, Myrobal, Je
Sambac, Muskatbaum, gelbem Awmaranth, Navamilhd, Ta-
gara, Nandyavarta, Japd und andere, bliitenresche Beefe mat
Anthropogon schoenanthus?) und Andropogon muricatus, und
un Baumgarten reszende frere Plitze lege sie an

Hier ,,Busche von Rosa moschata* usw ,,Tagara®, Taber-
naemontana coronania ,,Japa‘, Hibiscus rosa chinensis —
. Blutenreiche®, die voll bluhen — ,,Becte mit Anthropogon
schoenanthus und Andropogon muricatus®, Rieselfelder, —
,Irete Platze®, wo sich gut gehen laBt

In der Matte grabe ste ewnen Brunnen, Tewch oder See

Tewch”, Lotusteich, quadratisch, ,See®, langhches Vier-
eck, ,.grabe sie®, je nach dem Platze

Sie verkehre wmicht st Almosenempfingerinnen, Betlel-
nonnen, frommen Betilersnnen, Miderhichen Frauen, Gaukle-
rinnen, Wahrsagersnnen und Wurzelzaubersnnen 2%

,JAlmosenemplangerinnen®, die vom Betteln leben —
,,.Bettelnonnen®, , fromme Bettlennnen®, wandernde Bettle-
rmnen und Braunkittel — ,Luderliche Frauen®, die heimhch
Unzucht trethen — ,,Gaukleninnen®, die Kunststucke machen
-— ,,Wahrsageninnen®, Schicksalsbefragermnnen, ,,und Wurzel-
zaubermnen®, deren Geschaft darin besteht, jemand durch
(Zauber mit emner) Wurzel gefuglg zu machen Mt solchen
,,verkehre sie mcht®, da das ber dem Gatten Zweifel hervorruft

Bewm Essen mache sie ausfindrg, was er hebt und was
er verschmdht, was thm zutraghch und was shm unzuirag-
lich 1st

Zur E: ,mache sie ausfindig, was er hebt* usw

Wenn sie den Laut des von auflen der Behatusung sich
Nafiernden hort, sage sie ,,[Vas st zu fun™7? und stefie 11 dem
Hause berest

In der Absicht, das auszufuhren, was thr befohlen wird —
,Bereit, aufmerksam — ,,In dem Hause®, 1m Hofe

S1e wasche esgenhandsg sesne Fhifle, indem sie dse Dienersn
zurfickwerst

1) Ich lese valaka statt balska
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,Indem sie die Dienenin®, die sich anschickt, die FuBe zu
waschen, ,,zuruchweist”, gehen heiBt
Dems Lacbhaber ircte sie sn der Lsnsamkert nicht ohne
shren Schmuck vor Augen
.Ste trete nicht vor Augen®, entgegen \Wenn er sieht, daf
ste 1thren Korper mcht geschmuckht hat, konnte er Widerwillen
empfinden
Wenn er verschwendet oder an Unwiirdige gibl, ermahne
sie thn unler vier Augen
,»Wenn er verschwendet®, uber das rechte 3a8 hinaus aus-
gibt ,,o0der an Unwurdige gibt, so daB Nichtbedurftige be-
dacht werden, ,,ermahne sie thn unter vier Augen® denn wenn
es offenthch geschieht, miiBte er sich schamen
Besuche zur Brautschau, zu Hochzesten und Opferfesten,
Unierhall it den Fi d: und P )
Gotthesten, untersiehme ste nur mt Erlaubms
,-Brautschau®, im Hause des Freters, ,,Hochzeit*, 1m Hause
des Midchens — ,,Unterhaltungen®, gemeinsames Trinken und
Essen — ,,Prozessionen zu Gottheiten*, um sie zu sehen,
,;unternehme sie nur mit Erlaubnis®, sonst durfte sie fur aus-
schweifend gehalten werden
Bes allen Sprelen handele sie thm entsprechend
,,Be1 allen Sprelen®, der Yalksa-Nacht usw , die allgemein
235 gefelert werden, handele sie semen Gedanlen gemaB
Nackher lege ste sich nieder, vorher erhebe sie sich, wenn
er schlaft, wecke sie shn mcht
»Nachher lege ste sich mieder”, nachdem der Liebhaber
das Lager anfgesucht hat, ,,vorher erhebe sie sich®, ehe der
Licbhaber aufsteht, am Tage, ehe er anfwacht
Die Kilche sev wohlueraahrt und hell
.Die Kuche ser wohlierwahrt®, damit hemn fremder Ein-
dnngling hinemn kann  ,,Hell®, da Leme Dunkelheit herrscht
Bey Vergehungen des Lyebhabers elzas beiriibs, sache sse
shm macht dibermafhge Vorwitrfe
. Ber Vergehungen®, Fehlern, ,des Licbhabers etwas be-
triibt" das soll shre honsequente Hochherzigheit andeuten —
oMache 1hm Vorwiirfe” ,Tue das nicht wieder™ Auch hier
yucht ubermiBig, damit er micht verlegen wird
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Mt spottischen Reden aber fadele sie shn, wenn er unter
sewnen Freunden weilt oder alletn 1st — Sie unlernehme kernen
Waurzelzauber

,.Wenn er unter seinen Freunden weilt*, tadele ste thn mit
,spdttischen Reden®, wegen irgend emer Tat, und unternechme
Lemnen Wurzelzauber

Selbst wenn Vergehungen vorhegen, gebrauche sie List so
sagt (der Verfasser)

Denn michts erweckt mehr Zwefel als dieses, sagt Go-
nardiya

,,Als dieses®, das Zaubern mut Wurzeln — ,,Erweckt mehr
Zwerfel”, MiBtrauen — Die Ansicht des Gonardiya wird ge-
billigt, da sie mcht verboten 1st

,Ste rermerde unpassende Auperungen, bose Blicke, das
Sprechen nach der andern Serte, den Aufenthalt oder das Aus-
schauen an der Thirgegend, Unterhaltung sm Lusthaine und
langes Verweilen an einsamen Orten

,,Unpassende Redensarten®, unkluge Worte, ,,bose Blicke®,
unfreundliches Ansehen, ,,Sprechen nach der andern Seite®, Er-
zahlen, wihrend sie das Gesicht zur Seite wendet Diese drei
Punkte erzengen Abneigung, ,,den Aufenthalt an der Tur®, das
Stehen an der Haunsture und das ,,Ausschauen® beides deutet
an, daB sie ohne Muhe gewonnen werden kann — ,,Im Lust-
hame** Unterhaltung mut wrgend einer Frau, nachdem ste sich
mn den Hausgarten begeben hat , Langes Verweilen an em-
samen®’, menschenleeren ,,Orten 1m Hause durfte em Nach-
lassen der Zuneigung erzeugen 236

Ste merke auf Schueif, Zahusekretionen und fiblen Ge-
ruch als die Ursache der Abneigung

Sie merke auf SchweiB usw, um es zu besetigen ,,Zahn-
sekretion®, Unremmgkert an den Zahnen - ,,Ursache der Ab-
neigung® es durfte ber dem Gatten Widerwillen hervorrufen

Reiche Sch ksach gfache Blumen und Salben,
das Gewand n verschied Farben gl d — das bildet
die Toiette ber dem Liebesbesuche Ein auferordentlich zartes,
fesnes Sexde d, ein g Schmuck, Wohlgeruch und
nicht zu viel Salben endlich wetfe und andere Blumen bilden
die Talette ber Vergniigungen
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Alles was mfolge der verschiedenen Farben und der Zeit
entsprechend recht glinzt, das 1st nach der Farbe auszuwihlen
— ,,Ber dem Liebesbesuche®, da sie den Liebesbesuch ber dem
Liebhaber zum Zweche hat Dann namlch st sie herzgewin-
nend wenn sie Tt ,reichen Schmucksachen® usw und emnem
der Zeit entsprechenden farbigen Gewande geschmucht 1st —
..AuBerordentlich zart, fein®, dunn erglinzt das Gewand ,,Ge-
messen®, an Ohren und Hals — Nicht zu reichliches Aunpig-
ment so 15t es ber ,,Vergnugungen®, angenendet ber Prozes-
stonen, Spielen und Vergnugungen

Esn Geliibde oder Tasten des Licbhabers mache sie selbst
mt, durch eignes Unlernehmen, wnd wenn sir pecchrt wird,
umgehe sie sean Wort wat dem Ausspruche ,Ich bin her nucht
auriickzureisen'

,Lin Gelubde, emne BuBubung, ,.mache sie selbst mit*
durch Nachahmen, um ihre Liebe zu belunden — ,,Wenn thr
gewehrt wird®, von dem Liebhaber, d18 sie Gelubde und Fasten
micht mitmachen solle ,,umgehe sie semm Wort®, das des Lieb-
habkrs mit der luBerung  Teh bin heer nieht zuruchzuwersen®,
zu hindern, um alire Liebe drastisch darzustellen

Gerdtschaften aus Ton, Rohr, Holz, Leder und Metall soll
ste rechtzeshig und woklfesd ankaufen

Geratschaften aus , Ton", Topfe usw  Gerfitschaften aus
, Rour® Korbe usw  Geratschaften aus , Holz*, Binke, Bett-
stellen usw  Geratschaften aus |, Metall * aus Kupfer usw ge-
fertigt — Rechtzatig®, zur Zeit, zu ewner ginstigen Zert

Da werden «1e woblfend erlangt

Terner Lerge s1e Salz urd Ole sovre scharer zw erlingende
wellneckerde Sachen Fatuka-Gefdfe wrd Arznesen leumnlick
1 Hauee

LSalzt, Steasalz usw L, 0k, Schmelzbutter, Sesamdl,
Slamalz und Marl ~— [ Moldnechende Sachen®, Palver von
Taberraer catiry corcnany wsw — batuka®, Tlaschen-
froden ww o~ , Arzenaen®, zehn \Wurzelnt) ww L Schwer
sa eddargen =, e dort nxcd ¢ vorbommen, sondem vielmebr

D tongarpet v Lrana beg geti aes, Sctapurt Jacgant
0 s T5 s terrestnts Mep 2 ot 337 ol Caamatttes ind s, Lrel
a1t s, € erron o R k33veGrns w3l Fyemea apn g (Dot posgs)
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nur mit Mithe aufgetrieben werden kénnen  Der Aufbewahrungs- 237
ort 1st ,heimlich®, wo sie sich befinden oder wo sie mcht ver-
derben
Ste sammle und sde rechtzetig den Samen von Rettig,
Asrorphophallus cawpanalatus-1% urzeln, Bela bengalensis, Ar-
temisia andica, Spondias 1iangifera, Eridruka, Kologuinten,
Eterpflanze, Bensnkasa cersfera Flaschengurke, Siiraga, Papa
geser schuabel, Svayamgupta, Tilaparnska, Premna spinosa,
Knoblauchszicrebel usw von allen moglichen Krautern
,S1e sammle den Samen von Rettig™ usw , Ernvdruka®,
Cucums utibsstmus  ,,Flaschengurhe™, Lagenana vulgams
Strana®, Amorphophallus campanulatus ,, Papagetenschnabel®
1} ,,Svayamgupta®, Mucuna prunites ,, Trlaparmhi®,
Gmelina arborea ,,Premna spimosa®, belannt unter dresem
Namen ,,Zwiebeln* m der Form von ,,Knoblauch®, rotliche
Vor Fremden spreche sie mcht diber das eigre Vermogen
noch fiber die Plane des Gatlen
,,Vermdgen®, Geldverhaltnisse, dariiber ,,spreche sie micht
vor Fremden*, nach dem Worte ,Vermdgen und Alter sind
ganz besonders geheim zu halten* Sie spreche auch micht , von
den Planen des Gatten®, damut er mcht zu der Uberzeugung
Lommt, sie verrate Geheimmisse
Sie #berireffe die Frauen thres Standes an Erfahrung,
Glanz, s der Kochkunst, an Verstand und ferner 1n den Dienst-

lesstsngen
Um das eigne Ubergewicht anzudeuten — ,,An Verstand®,
Verstandighett — ,In den Dienstleistungen®, die ste dem

Gatten gegenuber tut
Nachdem sie die jahrlichen Einkiinfte berechnet hat, richie
sie Isprechend die A ben emn
,,Dementsprechend®, dem Emhommen entsprechend, um
den Lebensunterhalt fur die Zeit zu haben
Ste verstehe das Bereiten von Schmelzbutter aus der ber der
Mahlzest §ibrsggeblicbenen Muleh, cbenso von Ol und Melasse,
das Spinnen von Garn aus Baumwolle und das Weben des
Gurnes, das Zusawrmendrehen von Hangen, Seilen, Stricken

1) Lucke 1m Kommentarel
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Schuldighett tun — ,,Deren Besitz die Ehrung ausmacht®,
diese nambch sind durch solche Spenden geehrt — | Oder
sonst wie* zu Lampendochten usw
Branntweinkruge und Rumbruge stelle sie auf, benutze ste,
kaufe und verkaufe davon und prufe Ewnnahmen wnd Aus-
gaben
»Sie stelle auf*, versteckt, ,benutze sie” ber bestimmten
Gelegenheiten wendet man Branntwemn usw an; ,kaufe und
verkaufe davon®, billig bzw teuer, ,,und prufe Einnahmen und
Ausgaben®, ob sie klemn oder groB sind
Die Freunde des Licbhabers ehre sie gehorig durch Be-
schenken mit Kranzen, Salben wund Betel, sie diene der Schuneger-
mutter und dem Schwiegervater, ser shnen untertan, gebe thnen
keine Geg , fuhre g nacht heftige Worte und
lache nicht laut  Ihren Frennden und Femden gegenuber han
dele sie wie gegen thre eignen Freunde und Fewnde, ber der
Mahlzest sev sie beschesden, gegen thre Umgebung zesge ste
Lieb digkeit, ohne threm Liebhaber Miiterlung zu machen,
schenke sie memandem etwas  Die Dienstboten beschranke sie
auf die betreffende Beschiftigung und ber festhichen Geleg
heilen erweise siz shnew Ehrenn — Das 1st das Bmehmm der
ewmzigen Gathn
Gehorig®, unter Berucksichtigung threr Tugenden, Ab-
stammung und thres Alters ,Ehre sie¥, um sie zu gewmnen
und die Phcht der Bedienung zu erfullen — ,,Ser thnen unter-
tan®, indem sie nach thren Worten lebt — ,,Gebe 1hnen keine
Gegenantwort* diesen berden darf man mcht widersprechen —
,JFuhre gemessene und mcht heftige Worte®, sie rede 1n 1hrer
Gegenwart nur wemg und lesse, ,,und lache micht laut** 1 1hrer
Nahe — ,,Thren Freunden und Feinden gegenuber” den Gon-
nern und Widersachern der bexden gegentiber ,handele sie wie
gegen thre eignen Freunde und Femnde®, so daB sie zu ihren
eignen Freunden und Feinden werden — ,,Ber den Mahlzexten®,
auch wenn es groBe sind, ,,set sie bescheiden® um Leichtfertig-
kett zu vermeiden, zeige sie keme Veranderung des Sinnes —
Gegen die Leute ihrer ,,Umgebung* zeige sie tmmerdar ,,Liebens-
wurdigkert, um sie zu gewmnen — ,,Ohne Mittedung zu
machen schenke sie memandem etwas®, selbst wenn sie Kinder

239
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hat um den Vorwurf der Ligenmachtigheit zu vermeiden —
wAuf die betreffende Beschaftigung® wormit em jeder beauf-
tragt 1st, darauf ,beschranke sie* 1hn, damut die Arbeiten
flott von Handen gehen — ,Thnen*, den Dienstboten —
oEhren* durch Speise und Trank usw

*

§ 33. Der Wandel wihrend der Reise des Mannes.

Das Benehmen der emzigen Gattin, solange der Geliebte
i, der Nahe 1st, st nun beschneben worden wenn er aber
verretst 1st, beginnt ,,der Wandel wahrend der Reise des Man-
nes*, emn Anhang zu jenem Benehmen
Wenn er verresst 1st, lragt sie nur gluckverhesfenden
Schimnuck, fastet erfrig zu Ehren der Goithett wartet auf Nach-
richien und Rummert sich wm das Hauswesen !
., Wartet auf Nachnchten®, d h, sucht emsig nach einer
Kunde von dem Geliebten — ,,Kummert sich um das Haus-
wesen* die Handlungen, die darunter zu verstehen sind, hat
der Verfasser bereits genannt
Ihr Lager ses wm Schofie der Eliern Mt shrer Erlaubmss
lege sie thren Beschaftigungen ob, sie bemuhe sich, Dinge, die
dem Gelicbien erwunscht sind, su erwerben wnd wiederherzu-
stellen
,,Im SchoBe der Eltern®, 1n der Nahe der Schwiegermutter
und ihrer Leute ser 1hre Lagerstdtte, um der eignen Remheit
willen — ,,Mit ihrer Erlaubms® um ihre Willfahngkeit zu
beweisen, beschaftige sie sich mit Dingen, die den Eltern ge-
nehm sind — ,,Bemuhe sich, zu erwerben®, namhch diejemgen
,»Dinge, die dem Geliebten erwunscht*, aber von thm noch mcht
erworben smd
Bes den standigen und gelegentlichen Beschaftigungen sei
der Aufwand der gewchnhche Sie denke daran, die von shm
240 begonnenen Arderien zu beendigen
Emne , standige* Beschaftigung st Essen und Trinhen usw,
emne , gelegentliche* Beschaftigung Kmderfeste usw ,,Der Auf-
wand se1 der gewohnliche, so daB das Herhommen gewahrt
bleibt, oder wie es von dem Gehebten besttmmt worden 1st —
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,.Ste denke daran, die von 1thm*, dem Liebhaber, ,,begonnenen
Arveiten den Bau emes Géttertempels, die Anlage enes
Gartens usw, ,,zu beendigen, d h, sie handele danach, wie
derle1 am besten zu Ende gefuhrt wird
Ste gehe mcht an den Krevs threr Angehorigen, aufler bes
Unfallen und Festen, und wenn doch, so gehe sie wunler Auf-
sicht der Umgebung des Liebhabers und blesbe mchi zu lange
und ohne die Kledung abzulegen, die der An heit des
Gatten entspricht

»In den Kreis threr Angehéngen®, mn das Haus ihrer
Eltern — ,,Ste gehe mcht® ohne Grund ,,Und wenn doch’,
ber Unfallen und Festen, ,so0 gehe sie unter Aufsicht der Um-
gebung des Liebhabers®, um 1bres eignen guten Rufes willen,
,.und bletbe micht zu lange®, verweile mcht zu lange Zeit, aus
Furcht vor dem Zorne des Schwiegervaters, ,,und ohne die
Kleidung abzulegen, die der Abwesenheit des Gatten ent-
spricht® dieses Wort 1st gebraucht mut Bezug auf das Fest

Ste unternchne die von den Eltern gutgeheifenen Fasten
Mzt ehrlichen, gehorsamen Dienern und st Erlaubms richre
sie das Vermogen und verringere nach Kraflen die Ausgaben
durch Kauf und Verkauf

,.S1e unternehme die von den Eltern gutgeheiBenen Fasten*,
um den Vorwurf der Exgenmachtigkeit zu vermeiden — ,,Durch
Kanf und Verkauni, durch die Beschaftigung des Handeltret-
bens ,,S1e mehre das Vermogen®, sie lasse das Geld wachsen,
,und vernngere®, beschranke, ,,nach Kraften die Ausgaben®,
d h, wenn aus gewsssen Grunden die Ausgaben grofi smnd,
dann kann ste nur wemg Vermogen ansammeln

Bev der Ruckkehr zewge sie sich zunachst in der gewohn-
lichen Verfassung, opfere den Gotthesten und bringe Geschenke
herber ~— Das 1st der Wandel wahrend der Abwesenhest des
Mannes.

,Ber der Ruckkehr®, wenn der Gehebte von der Reise
heimgekehrt 1st, ,,zeige sie sich zunachst 1 der gewShnlichen
Verfassung®, m der Kleidung, wie sie der Abwesenheit des
Mannes entspricht, um thr Wesen anzudeuten sie kleide sich
so, als se1 er nicht zuruckgekehrt — ,Sie opfere den Gott-
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heiten®, samt threr Umgebung ,,und bringe Geschenke herber®,
241 gelobte Gegenstande als Spende fur die Gotter
Um die berden Paragraphen zusammenzufassen, sagt (der
Verfasser)
Es gibt her zuer Verse
Trefflichen Wandel fuhre die das Wohl des Liebhabers 1m
Auge habende Frau in der Stellung als emmzige Gatlin, mag sie
nun esne qunge Frau oder ewne Wiederverhesratete oder emne
Hetare sein
Dharma, Artha und Kama, emne Stellung und esnen Gat-
ten ohne Nebenfrauen erlangen diejemgen Frauen, die emen
trefflichen Wandel fithren
»Treffichen Wandel®, um zu zeigen, daB es mchts Er-
heucheltes 1st Mit Bezug auf die drer Liebhaberinnen, die
solchen Wandel fubren konnen, sagt (der Verfasser) ,Eme
junge Frau®, so heit eme Frau aus guter Familie, die noch
an kemen andern verheiratet war — Den Lohn fur das Leben
nach diesern Wandel nennt (der Verfasser) in den Worten
»Dharma* usw — ,Stellung®, feste Grundlage — ,,Chne
Nebenfrauen®, fre1 von Dornen

2 Kapitel

§ 34. Das Benehmen der &ltesten Gattin gegenuber
den Nebenfrauen.

‘Wenn sie nun von Nebenfrauen umgeben 1st, wie mul ste
sich dann benehmen? — So wird jetzt gehandelt von dem ,,Be-
nehmen der altesten Gattin g ber den Neb
Hier gibt (der Verfasser) die Grunde fur die Vielweiberer an

Man heiratet esne nweste Frau bes Lebzesten der ersten,
wegen deren Beschrankiheit und Boshafisgheit, wenn man shre
Licle nicht erierdern kann, wenn sie kene Kinder gebiert, wenn
sic s hdufsger Wsederholung Madchen zur Welt bringt oder
wenn der Liebhaber unbestdndsg st

oBeschrinktheit”, Falschheit |, Boshaftigheit, 1nfolge
eines Charakterfehlers — ,Wenn sie Leine Kinder gebrert®,
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wegen 1hrer Unfruchtbarkeit — Wenn sie haufig ,,Madchen
zur Welt bringt*.

Da suche sie von Anfang an das zu vermeiden, indem ste
Licbe, Charakler und Gewandihest zesgl Wenn sie aber kewne
Kinder bekommt, dann gebe sie selbst den AnstoB, daB er ewnc
zweste Fraw nammt

Darum ,suche sie von Anfang an* der Reihe nach jene
Drezahl, die Beschranktheit usw ,,zu vermeiden, mmdem sie“
1hre eigne ,,Liebe, Charakter und Gewandtheit zeigt”, die Un-
bestandigheit des Litbhabers, durch Entfalten threr Gewandt-
heit — ,,\Venn sie aber keine Kinder behommt, dann gebe sie
selbst den AnstoB“ — sonst muB er es tun! — ,,daB er eme
zwelte Frau mmmt*; mit den Worten ,Verherrate dich!* Wenn
sie nur Madchen gebiert, 1st der Gang derselbe, da das Heiraten
den Zweck hat, Séhne zu behommen

Wenn sie durch esne zweite Fraw ersctzt werden soll, ver-
schaffe sie shr mit Aufbretung aller Krifte die wm Vergleiche
zu thr selbst hohere Stellung

»Wenn sie durch eme zwette Frau ersetzt werden soll®,
emne Nebenfrau zur Gesellschaft bekommen soll, aber noch nicht
ersetzt 1st, ,,verschaffe sie thr mut Aufbretung aller Krafte®, so-
weit thre Krafte reichen, im Hinblick auf sie, ,,die hohere Stel-
lung®, d h, hoher auf Serte der Nebenfrau

Was soll ste nun aber tun, wenn ste ersetzt worden 1st? —
Darauf sagt (der Verfasser)

Wenn sie kommi, betrachte sie s1e wie eine Schwester Mii
Wissen des Licbhabers lasse sie shr sehr esfrig die abendhiche
Ausstattung besorgen  Auf Begunstigung sestens des Liebhabers
gegriindete Fewndsehgk: oder Uberhebung shrersests beachte
sie nicht

Lt Wissen des Liebhabers®, damut der Liebhaber merkt,
daB sie es getan hat — ,,Abendlich®, den am Abend gebrauch-
Iichen Schmuck ,,Sehr eifng®, auch wenn sie es micht wunscht,
lasse sie das durch ihre Dienenn besorgen, um ihr 1hre Liebe zu
zeigen — ,,Auf Begunstigung sertens des Liebhabers gegrundete
Femdseligkeiten®, wenn ste dunkelhaft auftntt Ungeduld,
,,Uberhebung®, Anderung der Gesmmnung, ,,beachte sie micht*,
kummere sich mcht darum, aus Furcht, unterhiegen zu mussen

Schmidt, P Das Kamasutram 20
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Wenn 1ene dem Gatlen gegenuber tnaufmerksam sst, so
beachte sie das micht Wenn jene herbes ment, daff sie ganz
von selbst schon shre Sache fithren werde, dann belehre sie jene
hofhich

,Wenn jene dem Gatten gegenuber", mit Bezug auf den
Gatten, ,,unaufmerksam 1st*, sich achtlos gehen lafit, ,;s0 be-
achte sie das nicht* Durch diesen Fehltntt durfte sie sich die
Vernachlassigung seitens des Gatten zuziehen — ,,Wenn jene
hierber®, ber solcher Unaufmerksamhert, ,meint, daB sie ganz
von selbst schon®, als rechte Nebenfrau, ,ihre Sache fuhren
werde® 1 Gestalt des Genusses des Liebhabers, ,,dann"belehre
sie jene hoflich®, damt keine Achtlosigheit vorfallt ,Tue das
micht wieder’ — um 1hre Liebe zu offenbaren

Vor den Ohren des Ltebhabers und unter vier Augen zeige
s2e deren auferordentlsche B derkest;

. Vor den Ohren des Liebhabers®, indem es zu den Ohren
des Liebhabers dningt, ,,und unter vier Augen*, damt es hem
Fremder hort ,,Besonderheiten®, Kenntms besonderer Kunste
— ,,AuBerordentliche®, die der Liebhaber noch micht gemerht
hat Wenn das gezeigt wird, sind namlich beide erfreut.

Gegen thre Kinder mache sie hesnen Unterschied, gegen die
Umgebung ses sse auperordentlich mitfiihlend, gegen die Freunde
licbenswiirdig, gegen thre eignen Veruandten mcht fiberirieben
hoflich, gegen die Ve diew qener auferordentlich riicksichis-
rall

»Gegen 1hre Kinder* die Kinderlose muB gegenuber der
Krnderreichen so handeln — ,,Gegen die Umgebung* der Neben-
frau, ,se1 sie auBerordenthch mitfuhlend®, wenn sie auch dem
Liebhaber mcht angenehm 15t — ,,Die Freunde was Jene fir
besondere Freunde hat, denen gegenuber se1 sie ,liebenswurdig®,
um sie fur sich zu gewinnen — ,,Gegen thre eignen Verwandten
micht ubertneben hoflich®, um Tadel zuy vermeiden

Wenn sie aber durch mehrere ersetet worden 1st, dann ver-

binde sse sich amt derjemgen, welche shr am nachsten steht
wWenn sie aber durch mehrere® Nebenfrauen ,ersetzt
worden 1st, dann verbinde sie sich mt derjenigen, welche thr

‘am nachsten steht*, mit der jungern, nachdem sie thren Cha-
rakter erhannt hat
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Dsejemge aber, welche der Liebhaber am messten begiinshigt,
enlzwee sie mt der fritheren Favoritin, indem sie sie aufrerzt
,Diejenige aber unter jenen Frauen, ,welche der Lieb-
haber am meisten begunstigt®, zur Favontin zu machen wunscht,
»entzwele ste mit der fruheren Favoritin®, die frither die Freund-
Lichkert des Liebhabers genossen hat, , ndem sie sie aufremzt®,
dadurch, daB ste den Samen der Begunstigung seitens des Lieb-
habers legt
Darauf zesge sie Mautgefithl
nDarauf”, i der Folgezeit, ,zeige sie Mrtgefuhl* mit der
Entzwerten, troste sie heimlich, um den Zwist noch zu ver-
grofem
Im Bunde mt jenen suche sie, ohne selbst am Streite terl-
h die am ten Begiinstigle zu verkleinern

,Jm Bunde mit jenen* anderen Nebenfrauen, ems mut
thnen, d h, m dem Verhaltmsse der Bundesgenossenschaft
Selbst wenn ste allemsteht, ,,suche sie sie zu verklemern®, vor
dem Liebhaber, um den Samen der Begunstigung seitens des
Liebhabers saen zu konnen, damit der Liebhaber den Beschluss
faBt, jene micht mehr zu besuchen Viele hatten namhich ge
sehen, daB er von 1hr ganz emgenommen se1 — Auch hier
, ohne am Streite tellzunehmen®, unpartensch, um anzudeuten,
daB das mcht thre Sache 1st

Wenn sie aber nut dem Liebhaber enizwert 1st, frosle sie
sie sndem sie sie durch Ergresfen threr Parter aufrichlet

,Wenn sie aber mit dem Liebhaber entzweit 1st*, durch
das Saen des Samens der Vernachlassigung, ,tréste sie sie, mn
dem sie sie durch Ergreifen threr Partet aufrichtet®, durch thre
Tugenden starkt, indem sie thr Rede und Antwort steht

Ste mehre den Stret
Mit dem Liebhaber, mndem 1hre Bemuhungen ja gerade da-
rauf genichtet sind
Wenn ste aber merkt daf der Zunst nur unbedeutend sst,
fache sie thn selbst an
,,Wenn sie aber merkt, da der Zwist* unterbrochen wird,
so , fache sie thn an®, damit er mcht schwach wird

20%
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Wenn sie findet, daf der Licbhaber smmer noch au qener
Jreundlich sst, dann bemlhe sie sich selber wm den Frieden
Das st das Benehmen der dltesten Gatln

,Dann bemuhe sie sich selber um den Frieden* wenn er
zu 1hr schlechterdings unfreundiich 1st, dann rede sie zur Ver-
sohnung zu, mdem sie sagt ,Ste bleibe eme von unseres Glerchen;

verachtet diese michtt*
*

§ 35. Das Benehmen der jingsten Gattin.

Wie soll nun die jungste Gattin handeln? — So ward pun
, das Benehmen der jungsten Gattin® besprochen
Die qungste Gattin aber betrachte die Nebenfrau wie emme
Mutler
»Wie emne Mutter*, als ware es thre Mutter, die alteste
Gattin
Oline thr Wassen gebe sie hewne Geschenke, selbst wschi an
thre Angehonigen
Das 1st das Mittel, vollstandige Hingabe zu erziclen
Ihre Angelegenhesten vollbringe sie ganz auf sie gestiitzt
»Ihre Angelegenheiten®, thre Geschafte, die 1hr selber ver-
boten sind, , vollbringe sie ganz auf sie gestutzt*
Mt Eviaubms schlafe sie bev dem Gatten
Mt Erlaubms® der altesten Gattmn ,schlafe sie ber dem
Gatten®, indem das Betlager so auf rechtliche Weise erlangt wird
Thre Reden hnterbringe sie kewner anderen
nlbre Reden®, die Reden der altesten Gattn, gute oder
bose, erzahle sie vor Lemer anderen, um Stret zu vermeiden
Thre Kunder beachte ste mchy als die exgnen
245 JIhre Kinder®, die der altesten Gattin und die der anderen
Heumlich bodiene sie den Gatien erfrig
»Hamlich®, wahrend des Bewschlafes, ,bediene s den
Gaﬁuten eing", damt er sich an thr mehr als an den anderen
ergbtze
Sie erzahle micht von shrem Kummer, der aus den Femnd-
selighesten der Nebenfraven entsteht
, Der aus den Femndsehgkeiten der Nebenfrauen entsteht®,
aus den Krankungen seitens der Nebenfrauen ,,Sie erzahle”
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das kemem andern aus $ich heraus denn wenn ste selbst davon
berichtet, durfte es der Liebhaber nicht glauben von jemand
anders aber lasse sie es thm erzahlen
Ste trachte nach der ganz besonderen hermlichen Gunst des
Gatten
.Die ganz besondere Gunst des Gatten” sie verlange da
nach, seitens des Gatten emne vor den anderen ausgezeichnete
Verehrung, aber nicht offen, zu finden
Sie spreche ,,Durch diese lebe wh (wie) von der Spende
emes Zehrgeldes
,,Durch diese** besondere Gunst ,lebe 1ch, {(wie) von der
Spende emes Zehrgeldes, wie von emner Wegekost
Davon erzihle sie aber offentlich nichts aus GroPsprecheres
oder w1 der Leidenschaft
,,Davon*, von der Gunst ,,Aus GroB.prechere1, aus Prah-
leret ,,In der Leidenschaft®, aus Zorn gegen die Nebenfrauen
,,Offentlich®, vor dem groBen Haufen, ,erzahle sie nichts
(Der Verfasser) beschreibt (diesen) Fehler
Denn esne Frau, welche Gehesmmsse verraf, erfahrt Ver-
achtung scitens des Galten
., Verachtung®, Vernachlassigung
Awus Furcht vor der altesten Gatimn trachie sie nach ganz
hesmlicher Ehrung, sagt Gonardiya
Sonst durfte diese, wenn sie die besondere Gunst bemerkt,
zurnen oder auf Verderben smnen Die Ansicht des Gonardiya
1st ubernommen worden, weil sie mcht verboten ist
Wenn die alteste Gattin unfruchtbar st und kewne Kinder
hat, habe sie Mitgefiihl und lasse auch den Liebhaber Mai-
gefuhl hegen
,.Lasse Mitgefuhl hegen, durch die Aufforderung, sie an
zureden um die eigne Trefflichkeit zu offenbaren
Wenn sie sie aber besiegt hat, fuhre sie den Wandel der
ewnzigen Gatlin — Das 1st das Benehmen der qungsten Gattin
,,S1e%, die unfruchtbare und kinderlose alteste Gattin —
Die m der Mitte zwischen der altesten und jungsten Gattm
stehenden Frauen haben unter Berucksichtigung des Vorranges
den Wandel der #ltesten bzw jungsten Gattin zu fuhren 246
*
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§ 36. Das Benehmen der Witwe, die wieder
geheiratet hat.

Wie em Madchen Gattin wird, so auch emne wiederverhei-
ratete Witwe so wird denn nun gehandelt von dem ,,Benehimen
der Witwe, die wieder geherratet hat* — Eme Wiederverher-
ratete 1st von zwelerler Art entyungfert oder micht entjungfert
Die letztere fallt unter den Begnff Madchen, da sie der feter-
lichen Zurustung wurdig blabt  So heifit es ,,Die wiederum
der Vorschnft gemaf gehetratet wird, da thre Jungfernschaft
noch micht zerstort worden 15t Be:r der anderen findet kemne
fererhiche Zurustung statt, sondern nur das Aneignen s heiit
fur gewohnlch aparuddhiha  Als solche 1st sie auch im Lehr-
buche geduldet So sagt Vasistha ,,Eine, die 1n Gedanken hin
gegeben 1st, eme, die mit Worten hingegeben 1st, ene, die
unter gluckverheiBenden Zeremonien erbeten ward (?), eme,
die unter Beruhtung mit Wasser geheiratet wird, und emne, die
bet der Hand ergnifen wird, eme die um das Feuer gegangen
ist, eme Wiederverhewratete und eine, die geboren hat® Hier
sind die ersten sechs mcht entjungfert, ,,emne, die geboren hat®,
15t eine solche, die entjungfert worden st — Mit Bezug anf
diese gibt {der Verfasser) nun das Benehmen an

Esne Wstwe aber die snfolge dey Schwachhert des Flesches
bedriickt wieder einen wohllebenden und gebegabien Mant
findet, die st esne Wiederverheratete

, Eme Witwe*, eine Frau deren Gatte gestorben 15t —
Infolge der Schwachhest des Fleisches®, wfolge der Unmog-
hichkeit, die Sinne zu zugeln ,,Bedruckt*, von Liebesverlangen
geperugt ,,Wohllebend®, dem Lebensg ergeben ,,Vor-
zugebegabt™, mit den Vorzugen emnes Liebhabers versehen
Die ,wieder einen Mann findet", emen zweiten behommt, heiBt
weine Wiederverheiratete  da sie wieder m dem Stande der
verherateten Frau auftntt — Einen wohllebenden und vor-
2zugebegabten® das wird die Ansicht des Gonardiga sei

Wenn sie sich aber nach Beliebess wiederum entfernt, wesl
der Gatte okne Vorziige 1st, dann kann ste esnen anderen af
suchen, sagen die Anhanger des Babhravya
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. Wenn sie” aus dem Hause des Gatten ,,nach Belieben*
hipausgegangen 1st, ,,kann sie sich nach Belieben wiederum von
hier — dem Gatten — entfernen” Sein Mangel an Vorzugen
1st der Bewerb, sich zn entfernen

Nach Gliick rerlangend kann ste wohl uneder ewsien anderen
suchen

»Nach Gluck verlangend®, nach dem Genusse der Sinnen-
lust verlangend — ,,3Vohl*, beim Zv eifel

Ber Vorziigen samt Lebensgenuf wohnt die ganze Fiille
des Glickes darum st das ewn Unterschied gegen jener, sagt
Gonardiya

Die ganze Fiille des Gluckes* da das Gluck der Vorzuge
und das des Genusses der Wollust zusammentnfft Warum
entfernt sie sich also? — Da es sich so verhalt, darum unter-
scheidet sich em Wohlhabender und Tugendreicher von emem,
der kemne Vorziige besitzt und den Genussen micht front —
Eine Frau aber, die sich immer wieder entfernt, bildet eine be-
sondere Art von Hetiren 247

Wenn er dem eignen Herzen zusagl, lehrt Vatsyayana

Wenn auch der Mann mt Vorzugen geschmuckt und dem
Lebensgenusse ergeben 1st, so 1st doch heme ganze Fulle des
Gluckes vorhanden, wenn er dem eigenen Herzen nicht zusagt
So 15t das wieder emne andere Besonderheit Damt zeigt (der
Verfasser), daB kemn anderer zu besuchen 1st als der mut den
genannten Vorziigen Geschmuckte

Ste suche durch die Ver dten von dem Liebhaber Gelage,
Garten, fromme Spenden, Bedvenung der Freunde und andere
Sachen zuu erreschen, die Aufwand erfordern

,,.S1e%, die Witwe — ,,Durch die Verwandten®, thre eignen

,,Von dem Liebhaber ¢, auf dessen Kosten, verlange sie zu er
reichen ,,Gelage®, Unterhaltung ber berauschenden Getranken,
, Garten®, die Blumen und Fruchte hervorbnngen, ,fromme
Spenden®, was aus frommem Glauben gegeben wird, ,,Bedienung
der Freunde usw “ Das Wort ,usw © bedeutet, thre eignen An-
gehdngen mit Kleidung usw zu erfrewen Ber der Ausfuhrung
dieser Handlungen findet eme Tatigkeit statt, die ,,Aufwand
erfordert Nicht nur blo8 Essen und Kleidung begehrt sie
Das 15t emn Verlangen nach der besten Lebensweise
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Oder mt threm ewgnen Vermogen bestreste sie thren und
sewnen Schmuck
,-Oder mit 1hrem eignen Vermogen* d h, als Mittlere oder
Gewohnhiche halte sie thn voller Aufmerksamkert aus
Bey Licbesgaben findet kewne Beschrankung slatt
,,Bet Liebesgaben®, Dingen, die aus Liebe geschenkt worden
sind, ,findet keine Beschrankung statt* betreffs des Behaltens
Wenn sie, threm esgnen Verlangen folgend, aus dem Hause
geht, soll sie gegen ewne Liebesgabe evne andere, vom Liebhaber
plangene, Gabe i Waird sie aber hinausgeworfen,
so gebe sie nichis
»Wenn sie threm etgnen Verlangen folgend*, mcht aber
wegen eines Fehlers des Liebhabers, ,,aus dem Hause geht, soll
ste gegen emne Licbesgabe eme andere vom Liebhaber emp-
fangene Gabe®, em ersernes Messer (?) ,entauschen®, heraus-
geben

Ste erlange wic ewne Gebieterin seine Behausung
,Ste*, wenn sie den Wunsch hat sich zu thm zu begeben,
mache das Haus des Liebhabers zu dem thngen , wie eme Ge-
bieterin®, gleichsam als Hernn
Wie soll sie sich wahrend der ganzen Zeit gegen 1hre Neben-
frauen benehmen? Darauf antwortet (der Verfasser)
Gegen die Frauen aus edlem Geschlechte ser sie hebens-

wiirdig
Gegen die Frauen aus edlem Geschlechte®, die recht-
mafig gefrert worden sind — |, Liebenswurdig®, liebevoll

Gegen die Dienerschaft allerseits ser sie freundiich, voller
Scherze, gegen die Freunde rucksichisvoll Ste zeige Gewandl
hest 1 den Kiinsten und uber das gewohnliche Maf3 hinaus
248 gehende Kenntmsse
»Gegen die Dienerschait allerseits*, der rechtmaBigen

Trauen und des Liebhabers, handle sie ,,freundlich — ,,Voller
Schierze™, koheit — ,Sie zeige Gewandtheif 1n den K'uns(en“
und offenbare ,uber das gewohnhiche MaB hende

Kenntnisse®, die der Liebhaber micht kennt

Bes dm Gelegenheslen zum Strette tadele ste selbst den
Liebhaber
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»Ber den Gelegenheiten zum Streite® haufig wiederholte
lrennung, Umgang mut freien Weibern, uber zwer Nachte Aus-
bleiben, Verlassen des Schlafgemaches sind fur sie Gelegen-
herten zum Streite Hierber ,,tadele ste selbst*

Hevmlich warte sie shm mt den vierundsechzg Kunslen
auf Den Nebenfrausn sev sie selbst gefallg, deren Kindern
henke sie Sch ksachen, wie em Gebicler werde sie von
diesen bedrent, Schmucksachen und Klewder besorge sie sorg
faltig, gegenuber der Dienerschaft und den Freunden ser sie
auferordentlich frergebig  Ihr Simm ser gerichiet auf Gesell
schaflen, Gelage Belustigungen e den Garfen und bes Pio
zesstonen — Das 1st das Tresben der Wiederverhewrateior
,,Heimnlich®, dem auf dem Lager rubenden Liebhaber —
,,Mit den Kunsten®, von den Umarmungen an bis zu dem Ver-
halten des Mannes ber dem Koitus — ,,Den Nebenfrauen®, den
Gattinnen aus edlem Geschlechte, , set sie gefallig®, sobald sich
eme Veranlassung bietet — , Schmucksachen®, Zierstucke
»Wie em Gebieter werde sie bedient® von diesen, da sie die
Ursache edler Nachkommenschaft st — ,,Schmucksachen®,
Blumen, Salben usw ,,Gegenuber der Dienerschaft*, der eignen,
se1 sie ,ireigebig®, schenke sie — ,,Gesellschaften” 1hr Sinn
se1 gerichtet auf geselhge Veremigungen, , Gelage®, , Belusti.
gungen i den Garten™

*®

$orf

§ 37. Das Beneh der zur n Frau.

Unter diesen Gattmnen st vielleicht auch eme, die threm
Maniie nicht gefallt wie muB die sich benehmen? — So wird
nun gehandelt von dem  Benehmen der zuruckgesetzten Frau*

Eine Frau aber, die threm Manne micht gefallt und wnter
der Rivalitdt der Nederfrawen zw lotden khat, sclhiliefle swl an
diegensge unler thnen an, die ber dem Gatten glewchsam die
oberste Stelle evnummt  Sie zeige dffen thre Kenntwisse in
don Kunsten  Infolge der Zuruckselzung hat sie keine Ge-
hevmnisse

,,Die unter der Rivalitat der Nebenfrauen zu leiden hat*
das 1st die Frucht der Zurucksetzung! ,,Sie schheBe sich* be-
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sonders fest ,,an diejenige unter ihnen®, den Nebenfrauen, an
,welche gleichsam die oberste Stelle emmmmt®, die von dem
Gebeter Liebhaber zur ersten Gattin erhdht worden 1st  Nach-
dem ste sich an diese angeschlossen hat, ,,zeige sie offen thre
Kenntnisse n den Kunsten®, Gewandtheit im Blatterntzen usw
Das Zeigen ihrer Gewandtheit namlich bewirkt Aufhebung der
Zurucksetzung
Fur die Kinder des Liebhabers tue sie Warter drenst
Martennnendienste®® Salben, Einreiben, Baden usw
Ste gewsnne seine Freunde und lasse durch sie ihre An-
hdanghchkest offenbaren
,.Semne Freunde®, die Freunde des Liebhabers — ,,Sie ge
winne durch Liebe und Fursorge — ,,Durch ste®, nachdem
sie sie gewonnen hat, lasse sie von threr Anhanghichheit be-
nchten, um anzudeuten, daB sie mcht falsch st
Bei frommen Handlungen gehe sie voran, ebenso bes Ge-
litbden und Fasten
Ber frommen Handlungen, Totenmahlen usw, ,gehe
sie voran, mache sie den Anfang -— ,Ber Gelubden und
Fasten®, die der Liebhaber abhalt, gehe sie ebenfalls voran
Gegen dre Dienerschaft sev sie frenndlich  Nicht als efwas
Besondercs betrachte sse sich selbst
..Gegen die Dienerschaft® des Liebhabers ,,se1 sie freund-
lich®, soll sie Lntgegenhommen zeigen — ,Nicht als etwas
Besonderes betrachte sie sich selbst®, vor den Nebenfrauen und
der Dienerschaft weil das der Grund der Zuruchsetzung 1st —
Das 1st das duflerliche Benehimen, nun beschreibt (der Ver-
fisser) das mnerhiche
Auf dem Lager eridere sie nach sewner Gepflogenhest sene
I esdenschaft
Nach semer Gepflogenheit, m Willfahngheit gegen den
Liebhaber \W1e der Licbhaber vorgeht, ebenso ,erwidere sie®,
auch wenn sie hein Verlangen danach hat, ,.seine Leidenschaft
bis zur Sattigung
Sie fadele shn nscht und zesge heime Sprodighest
Sie tadele shn micht®, daB er sie mcht lewden Lonne ,,und
zeige beme Sprodighat®, Abgunst, durch Verhillen ilrer
Glieder
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Mt welcher er entzweit 1st, dic bringe sie zur Licbe zuriick
At welcher®, Gattin namlich, ,.er entzwert 1st*, die bringe
ste zuriich®, mache sie wieder geneigt, , zur Liebe*, zur An-
niherung ,Auf diese Werse wird er auch mur geneigt werden!
Welche er hevnlich liebt, die bringe sie st thn zusammen

und ierstecke sie 250
»Welche er hexmlich lLebt®, ewe fremde Frau, ,,die brnnge
s1e mut thm zusammen®, mdem sie die Botin macht, zum Liebes-
genusse und ,,verstecke sie®, spreche zu Lemem andern dariiber
Ste arbeste daranf hn, dafl der Liebhaber an shre Gatten-
treue und Offenhert glawb! — Das sst das Benehmen der zuriick-

gesetzten Frau

,,Ste arbeite darauf hin®, bemithe sich Gewdhnolich sind
namlich Beschranktheit und Boshert die Griinde der Zuriich-

setzung
*

§ 38. Das Leben im Harem.

Wie es emen Abschmitt uber die verheirateten Frauen gibt,
<o auch fiir den Lierbhaber gegenuber der Frau, — Sonst
wurde die Frau des Liebesgenusses mcht teihaftig werden,
selbst wenn sie mt dem Liebhaber veremt wire und von thm
verehrt wurde Der Liebhaber nun 1st von zweterler Art von
Lomglchem Range oder aus dem Burgerstande Mit Bezug auf
den ersten wird heer ,,das Lebon 1m Harem* beschnieben Das
Treiben, wie es in dem Frauenhause vor sich geht, heiBt das
Leben 1m Harem .. — Wie von dem Tretben des Kémgs, so
mu8 man doch wohl auch von dem der Frauen im Harem
sprechen?® Darauf antwortet {der Verfasser)

Das Leben sm Harens ersehe man aus dsesem Paragrapher.

. Das Leben 1m Harem®, der dort befindhichen Frauen
diese sind gememnt. ,,Ersehe man aus diesem Paragraphen* da
gbt es ebenso emne emzge Gattin, eme lteste Gattin und so
werter so wird das micht besonders behandelt, fur den Kémg
jedoch wird die Sache besonders dargestellt

Kranze, Salben urd Gezarder soller sFre Kammerer oder
Zofen dem Korige darbringen als von den Gebeterinren ge-
sand? Der Komg nehre es an und gebe shnen als Gegen-
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geschenk Opferuberbleshbsel  Am Nachmutlag besuche er ge
schamdickt alle wohlgeputzten Frauen des Harem auf emn Mal
,Als von den Gebieterinnen gesandt* |, er nehme es an®
dies usw geschieht, um seine Zuneigung auszudrucken — ,,Ge-
schmucht®, 1 groBer Toilette
Je nach Zest wund Wiarde wesse er thnen thre Plitze an,
beobachte achtungsvolle Bel andlung «nd beginne scherzhafte Ge
schichien .
»Je nach Wurde® was emer jeden mut Rucksicht auf ihre
Herkunit und thr Alter fur em ,Platz® zukommt, Stellung;
nachtungsvolle Behandlung®, Verehrung nach diesen beiden.
Gesichtspunkten behandele er ste — ,,Scherzhafte Geschichten®,
von Jeder Art Das 1st das Benehmen gegen die rechtmalbig
verheirateten Frauen
Darauf besuche er ebenso die Wiederterheirateten
»Daranf”, nachdem er die rechtmaBigen Frauen gesehen
hat, ,,besuche er ebenso die Wiederverheirateten®, auf e 1 n Mal,
denen er ebenso ihre Platze anweist und die er achtungsvoll
begrufit
avanf die Hetarcn, die darinner wohnen und die Schau
sprelensnnen
..Die darinnen wohnen®, zu dem Harem gehoren — ,,Schau-
spielennnen®, die fur das Schausprel bestellt sind — Diese be-
suche er ebenso
Deren Plitze sind die thunen zukommenden Galerien
,Deren*, der Wiederverheirateten usw ,.Die 1hnen zuo-
hommenden Galerten* i der Mitte sitzen die Komginnen,
in der dahinterhiegenden Galene die Wiederverheirateten, da-
hinter die Hetaren, und wiederum dahinter die Schauspiele-
rmnen
Dse Kammerfrauen aber sollen, von thren Diencrinnen be-
gledet, dem Komge, wern er sich am Tage von dem Lager
erhebt, melden, welche Frau an der Rethe st, welche iber-
gangen 15t sund welche die Regeln hat, und sollen das von thnen
gesandte i einen Rsngabdrucke versehene Geschenk, Salben
usw, ubesbringen und Rethe und Regeln angeben
»Ubergingen*, uber Gelagen und Festen vergessen —
wWelche die Regel hat*, deren Regeln emngetreten sind —
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,,Von thren Dienermnnen begleitet”, von den Dienerinnen, so
viele 1hrer die dre1 Komginnen haben, begleitet ,,Die Kammer-
frauen — ,,Wenn er sich am Tage von dem Lager erhebt®,
wenn er sich von dem Schlafe nach der Mahlzeit erhebt —
, Welche ubergangen st und welche die Regeln hat* — , Mit
emem Ringabdrucke versehen*, verstegelt — ,Salben®, um
die Zusammengehongkeit anzudeuten ,,Reihe, die daran 1st
oder {ibergangen 1st ,Regel®, die emgetretene
Von welcher der Kénmg hierber etwas anmmmnt, die be-
zeschne er als an der Rethe
,,Hierbe1, be1 dieser Meldung — ,,Was der Konig hierber
anmmmt®, von welcher das versiegelte Geschenk
Bey Festen finde allsestige, entsprechende Ehrung und Ge-
lage statt, ebenso bes Konzerten und Sch ng
,Entsprechende Ehrung*, der Herkunft und dem Alter
entsprechend — ,,Gelage, mut 1thnen zusammen

Die sm Harem wohnenden Frauen diirfen nicht hinaus-
gehen, und dse draufen befindlichen haben kemnen Zulrilt, ab-
gesehen von solchen, deren Lawlerkeit man kennt So st die
Ausfithrung der Handlung beesntrichtigt — Das st das
Leben sm Harem 252

,Abgeschen da diese namhch fre1 von Rinken sind, so
tun die hemnen Schaden — ,,So 1st die Ausfuhrung der Hand-
lung unbeemntrachtigt, die Ausubung des Liebesgenusses diirfte
so ungestdrt sein

*

§ 39. Des Mannes Umgang mit mehreren Frauen,

Wie der Kémg mehrere Frauen hat, so hann es auch ber
emmem Manne aus dem Volle sein darum wird jetzt gehandelt
von ,,des Mannes Umgang mut mehreren Frauen* — Hier sagt
(der Verfasser) um allgemeinen

Hscr gsbt es esmge Verse

Emn Mann aber, der wiele Frauen zusammerbringt, ser
gleschartig gegen sie er zeige keme Mifachtung und dulde
Feine Liigen
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»Er se1 gleichartig®, nchte seine Liebe micht auf emne em-
zelne Person — ,Lr zewge heine MiBachtung® selbst Frauen,
die der Vorzuge und der Schonheit ermangeln, vernachlassige
er nicht, ,,und dulde khemme Lugen®, Vergehen sonst, wenn
thnen derler nachgesehen wird, tun sic es wieder

Das Wollustsprel oder ern kérperhiches Gebrechen oder eine
vertrauliche Zurechtweisung der ewnen lede er den anderen

nicht mk
Eine andere Lesart hat ,,Was der auf dem Lager Ruhen-
den behagt* — ,Er teile es den anderen mcht mut*, weil das

die Veranlassung 1st, daB die Frauen Abneigung empfinden
Er lasse den Frauen wsmmermehy fresen Lauf, wenn es
sich um ewne Nebenbuhlersn handelt, und die thn deshalb so
tadelt, dre belaste er gerade mut der Schuld
»Er lasse den Frauen mmmermehr freien Lauf®, um
Strettigkerten zu vermeiden — ,,Wenn es sich auch um eme
Nebenbuhlerin handelt wenn auch emn Grund 1n Gestalt eaner
Nebenbuhlerin vorliegt — Wenn sie 1hn ,,s0%, auf diese Wese,
wegen semer Nichtsnutzigheit , tadelt”, mit Recht, wegen der
Vernachlassigung, dann ,,belaste er sie gerade mat der Schuld®,
mdem er sagt ,Du bist der schuldige Teil, nicht sie?*
Nun beschreibt {der Verfasser) den Umgang 1m emzelnen
Er ergoize die Frawen, dic ewme durch hesmbches Ver-
trauenerwecken, die andere durch offne Verchrung, wieder emne
andere durch Ehrerbietung
,.Durch heimliches Vertrauenerwecken® diejemge, welche
schamhaft 1st, ,,durch offne Verehrung® drejenige, welche unter
den Nebenirauen eme hohe Stellung erlangen wall, ,,durch Ehr-
253 erbretung* diejemige, welche Gest besitzt
Durch den Besuch der Garien, Genusse, Geschenke, Ver-
ehrung threr Ver dten und durch hevmliche Licbesdienst
ergblze er qede fiir swch
Durch den Besuch von Garten* diejemge, die das bebt,
ndurch Genusse diejenige, welche nach Genussen lustern 1st,
wdurch Verehrung ihrer Angehéngen® diejemge, die sich 1
1hrem Herzen nach den Verwandten nchtet. ,,durch heimhiche®,
m Gel geschehende ,,Liebesd! digjemge, die die
Wollust hiebt
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Nun gibt (der Verfasser) den Erfolg an, wenn man den
Inhalt dieses Abschnittes beherzigt
Ezne qunge Frau, die thren Zorn bestegt und 1e nach dem
Lehrbuche Iebt, macht sich den Gatten untertan und steht uber
den Nebenfrauen
,Die thren Zorn besiegt*, das 1st das Anzeichen fur dre
Beherzigung des Lehrbuches, ,,und je nach dem Lehrbuche
lebt®, was emer jeden fur emn Lehrbuch zuhommt das Be-
nehmen der emzigen Gattin, der altesten Gattmn usw , ,und
steht uber den Nebenfranen* 254



Funfter Teil.

Uber die fremden Frauen.



1. Kaprtel

§ 40. Darstellung des Charakters von Mann und Frau.

Das Mittel fur die Vereiigung des Liebhabers mit dem Mad-
chen oder emer Wiederverherrateten 1st mrt allen Emnzelherten
behandelt worden Da nun ber der Hetare bloB Liebe, ber
fremden Frauen Vermogen und Liebe zu holen 1st, so wird,
um das Mittel, zu solchen zu gelangen, anzugeben, vor dem Ab-
schritte uber die Hetaren derjemge uber die fremden Frauen
abgehandelt Weil es nun unmoglich 1st, zu werteren Taten
zu schreiten, bevor man den Charakter von Mann und Frau
festgestellt hat, so wird jetzt uber die ,,Darstellung des Cha-
rakters von Mann und Frau‘ gesprochen

Die Liebe zu fremden Frauen 1st ja aber verboten? — Dar-
auf ermdert (der Verfasser)

Der Besuch ber fremden Frauen geschieht aus den mit-
geterlten Griinden

»Aus den mtgeteilten Grunden* die Grunde, die Ehefrau
eines anderen zn besuchen, sind abgesehen von der Wollust
und dem Verlangen nach Kindern, unter Vorausschickung der
lauteren in der Erorterung uber die Liebhabern angegeben
Daran erinnert (der Verfasser)

Bes diesen prufe man die Errewchbarkeit, Ungefahrlich-
kest, Besuchsuwiirdigkest, A hien und Wesen von Anfang an

,.Bel diesen®, den fremden Frauen — Auch wenn Grunde
vorliegen, sie zu besuchen, , prufe man® doch erst von Anfang
an folgendes so sagt (der Verfasser) , Errerchbarkeit®, ob es
moghch 1st, sie zu gewinnen, ,Ungefahrlichkeit”, ob keme
Gefahr daber 1st, ,,Besuchswurdigket®, ob sie mcht aussataig,
verruckt usw 1st, ,,Aussichten, Ansehen infolge der Ver-
emigung mt 1hr, , Wesen*, durch Kundtun des eignen Wesens

21%
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Als Hauptursache, eine fremde Frau zu besuchen, sehe man
die (sonst drohende) Schadigung des Leibes an  So sagt (der
Verfasser)

Wenn man aber sselt, dafi die Licbe von Siufe zu Stufe
fortschrestet, dann besuche man fremde Ehefrauen, um Schutz
gegen dre Schadigung des eignen Lesbes z1 haben

,Wenn man aber* 1rgend etn Weib gesehen hat und die 1n
dem Wunsche nach geschlechthicher Vereimgung bestehende
Liebe entstanden 1st und ,,man sieht®, merkt, daB dieselbe von
der ersten ,,Stufe zur anderen, von emem Zustande zum
anderen , fortschreitet®, gelangt, und man nicht 1mstande 1st,
durch Gegenankampfen sie zu dampfen, usw

Wie viele Stufen gibt es ber 1hr? — Darauf antwortet (der
Verfasser)

Die Liebe aber hat zehn Stufen

Die Liebe namhch fangt mit Geistesverwirrung an, wachst
ber Nichterlangung ihres Zieles infolge des zusagenden Ver-
travens mit jedem Augenblicke und geht bis zum Aufgeben

235 des Geistes Da ste nun ungewohnliche Taten zettigt, haben
1hr die alten Mewster fur die Praxis ,,zehn Stufen* gegeben
Diese nennt (der Verfasser) der Rethe nach

A ligbe, Gedenken 1m Herzen, Entstehen von Vorsat:
Sclxlnﬂostgkezt Abmagern, Abwenden von der Smnmzncll Au}-
héren des Schamgefithls, Wak ) % ‘und Tod das
sind deren thc)xm

Wenn jemand emn Weib erblicht hat, so \\erden miolge der
1n dem Wunsche nach geschlechtlicher Ver
Liebe sogleich semne Augen verliebt, darauf folgt, wenn das
Zsel mcht errescht wird, ,,Gedenhen im Herzen®, die Seele
haftet daran, und da sie daran hangt, ,.entstechen Vorsatze®
,Wie werde sch sie erlangen? Und wenn 1ch sic erdangt habe,
will 1ich 50 und so auftreten!® — Wahrend er nun so nachdenkt,
erfolgt ., Schlaflosighent, dann, da er hemnen Schlaf findet, ,,Ab-
magern®, Abnehmen des Leibes, darauf ,,Abwenden von der
Sinnenwelt da seine Gedanken durchaus nur darauf genchtet
sind, hummert cr sich mcht um die ubngen Sinnesobjehte, dic
shm brennendes Teuer zu semn dunken Da er sich von diesen
abwendet, so erpbt sich das ,,Auflisren des Schamgefubles*
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selbst vor seinen Eltern hat er keine Scheu mehr, da er scham-
los geworden 1st Nachdem also sein Schamgefuh! erloschen 1st
und er Lemn~ Scheu mehr empfindet, hommt der ,,Wahnsinn*,
dann die ,,Ohnmacht®, eme Bezeichnung fur das Nichtbemsicl -
semn, darauf der ,,Tod®, das Aufgeben des Geistes — ,,Das®, die
Augenliebe usw sind ,,Zeichen®, die zur Exhenntms ,,deren”, der
Stufen derLiebe, dienen, indemssie durchsie hery orgerufen werden
Hiserbes erkenne man an der Haltung und den Merkmalen
Charakter, Wahrhaftigheit, Lauterkest, Erreschbarkest und Tem-
perament der jungen Frau, sagen die Meister
,.Hierbe1*, ber dieser Anndherung aus Leidenschaft, , er-
Lenne man‘ ganz besonders den Charakter usw  an der Hal-
tung®, Stellung des Kérpers, ,,und den Merhmalen®, im Sinne
won ,AuBeres des Korpers* — ,,Charakter wird noch be-
handelt werden, ,,Wahrhaftigheit”, entsprectendes Reden,
,Lauterheit*, Remheit des Wandels
Infolge des Fehlgehens des Miuttels der Haltung und der
Merkmale sst das Wesen der Frau zu beurteslen rach den Ge-
barden und dem Auferen. lehrt Vatsvarana
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, Irgend emen Mann®, den eignen qder emen fremden —
Schmuck*, von Person und Tolette -— ,Emplindet Licbe,
verspurt Leidenschaft Ebenso empfindet auch der Mann Liebe,
wenn er eme schmucke Frau erblickt — , Aus gewissen Ruck-
sichten aber®, aus wrgend welchem Grunde, ,,wird nichts dar-
au»*, veremmgen sich die beiden geschlechtlich nicht — Dieses
berderseitige Verlieben 1n das Schmucke und das Ruchsicht
nehmen auf Grunde hldet thren Charakter — Gombhiaputra
wird erwahnt, um anzudeuten, daB er hier Autortat ist

Hzer gibt es mut Berug auf die Frau emen Unterschied

,Hier”, wenn auch beide von gleicher Natur smmd —
,Unterschied” mut Bezug auf jeden emnzelnen wird dieser
Unterschied aufgezeigt

Nicht bedenkt die Frau Recht oder Unrecht ste lieht ebenl
Aus besonderen Griinden zeigt sie aber kewn Entgegenkommen
Wird sie wn der entsprechenden Weise von dem Manne um-
worben, so trith ste zuriick, wie gern sie auch darauf ewngehen
mochte  Wenn sie smmer und smmer wieder umworben wird,
wird sie ghickhch gewonnen -— Der Mann t1edoch, der die
Satzungen der Moral und die Uberlseferung der Edlen bedenkl,
Irlt zuruck, auch wenn er Liebe empfindet  Voll von dieser
Uberzengung wird er nicht gewonnen, auch wenn er umworben
wird  Ohne Grund wirbt er, und auch wenn er geworben hat,
tut er es mcht wieder Hat er die Frau gewonnen, so uird cr
gleschgultsg  Er verschmaht die lescht zu Gewsnnende und ver-
langt nach einer, die schwer 1 gewsnnen sst — So lanlet die
allgemesne Mesnung

wNicht bedenkt die T'rau®, ber threm Handeln, ob etwas
recht st oder nicht  ,,Ste hiebt eben* jenen, wegen ahrer ticfen
Verblendung ,,Aus besonderen Grunden zeigt sie aber hein
1 ntgegenhommen®, indem sie dabu fur sich ane Sunde sieht
Das 1st der Charakter, sowcit er in demn Lrkennen einer sicht-
baren Sunde Destedt — , Wae gern sie auch darauf emngeiien
muchte®, trotzdam sie Verlangen tragt, mit shm sich zu ver-
unnen, , tntt sie doch zuruck® von der Umverbung sertens des
Lt b abers Das 1t der Clinmkter, sowert er in dem Tiebhen
des (somett s die Rud siht auf die Grunde zulaBt) Umwor-
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benen und dem Beruchsichtigen der Grunde besteht — ,,Wenn
sie 1mmer wieder umworben wird, wird ste schheBlich ge-
wonnen® das 1st der Charakter, der m dem Lieben des aus-
dauernd Werbenden besteht — ,,Die Satzungen der Moral®,
das Uberirdische, welches in Srut1 und Smrt miedergelegt st —
,,Die Uberheferung der Edlen®, das Herkommen der Gebil-
deten, welches man sichtbar vor Augen hat — ,,Auch wenn er
Liebe empfindet®, selbst wenn er Verlangen empfindet, , tntt
er zuruck®, das 1st der Charakter, der 1n dem Lrkennen sicht-
barer und unsichtbarer Sunde besteht — ,,Voll von dieser
Uberzeugung*, die Satzungen der Moral und die Uberheferung
der Edlen berucksichtigend ,,wird er micht gewonnen®, geht
nicht darauf em, ,,auch wenn er umworben wird®, von der
Frau Das 1st derselbe Charakter von thm wie oben, der Un-
terschied besteht nur in dem Unterschiede zwischen Subjekt und
Objekt — ,,Ohne Grund*, ohne Rucksicht auf Wonne oder
bestimmte Grunde — ,,Wenn er geworben hat, tut er es nicht
wieder wenn der Grund micht ausreichend ist das st der
Charakter, der mn der Liebe zum Lauteren besteht — ,,Hat er
die Frau gewonnen, so wird er gleichgultig® er warbt, vereimgt
sich aber geschlechthich micht mut der Betreffenden Das st
der Charakter, der in dem Lieben des Lauteren besteht — ,,Er
verschmiht die leicht zu Gewinnende und verlangt nach emer,
die schwer zu gewinnen 1st* das 1st das Wesen des verkehrten
Charakters
Hier gibt es folgende Griinde der Zuruckhaliung Liebe
zu dem Gatlen, Riicksicht auf die Kinder, vorgeschritienes
Alier, Gedruchtsesns durch Ungl wck, Unmoghchkeit e Alleir-
sewn ausfindig ziu machen, Zorn daruber, dafl er ohne Achtung
seine Antrage macht, Mangel an Iuleresse, da er nicht vor
gestellt werden kann, die Aussichislosighert, da er bald wieder
gehen wird und semme Gedanken anderswo gefesselt sind, Un-
wille daritber, daf er sein Wesen nicht enthilll, da er sein
Sein den Freunden amiertfrant hat, Riicksicht auf diese, Be-
farchtung, daf er ziwecklos frest, Angstlichkest, weil er eine
hochstchende Personlichkest 1st, bes der Gazelle* die Befitrch-
tung, daf cr von feursgem Temperamente oder stark versehen
1st, Scham, wesl er esn Elegant und sn den Kiinsten erfahren

257
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1st, und werl er wn freundschafthchem Verhdlinisse 2u thy ge-
standen hat, Unwille daruber, dafl er Ort und Zest nicht kennt,
Unehrerbictung weil er emne Ursache der Ermedrngung fur
sie 1st, Verachtung, weil er michts merkt, wicwohl er ermuligh
worden 1st, ber der Elefantenkuh, dafl er exn Hase von mattem
Temperamente sesn konne, Mutleden Durch much soll er
kewne Unannehmbichketen haben!* — Ekel, da sie an thm
Gebrechen entdeckt, Furcht, sie konne, wenn durchschauf, von
thren Angehorigen Ben werden, Glechgultigkert, weil er
ewn Graukopf 1st, der Verdacht, er kinne, von dem Gatten be-
auftragt, sie auf die Probe stellen wollen, und endlich die
Rigcksicht auf die Moral
Was ,hier, ber der Prufung des Charakters von Mann
und Frau, fur Moglichkeiten des Rucktrnittes sich finden, das
sind ,,die Grunde der Zuruckhaltung®, die in emnem besonderen
Paragraphen behandelt werden — ,,Liebe zu dem Gatten* 15t
e Grund fur die Zuruckhaltung, mag auch em anderes Ver-
langen gehegt werden — ,,Ruchsicht auf die Kinder®, wenn
sie gerade emen Saughng hat — , Vorgeschnttenes Alter®,
eme Frau von rerfen Jahren schamt sich, ihren Leib fremden
Mannern ungestum hinzugeben — Eine, die ,,durch Ungluck®,
Ted von Lieben usw medergedrucht ist, tntt zuruck, selbst
wenn si¢ Verlangen empfindet — ,,Unmoglichkett, emn Allein-
semn ausfindig zu machen" da der Gatte immer 1n der Nahe
15, findet ste hemne free Zeit, 1n der sie sich mit jenem geschlecht-
hech veremigen honnte — Line Ursache zur Zuruchhaltung st
wder Zorn® aus Furcht ,,daruber, daB er ohne Achtung seine
258 Antrage macht, ohne Chrerbietung wirbt — | Da er micht
vorgestellt werden hann®, da sein Sinn schwer zu erfassen 1st,
deshalb ergibt sich thm gegenuber emn |, Mangel an Interessc,
d h, das Herz bescliaftigt sich mcht mut thm — ,,Da er bald
wieder gehen wird*, die Vereimgung mt thm nicht lange dauern
wird, so folgt ,,Aussichtslosighest”, Mangeln emer Zulunft:
auvel das 1st ein Grund — Oder, ,,da seine Gedanlen anderswo
gefessclt sind*, 50 15t das auch eine Aussichtslosighet, dic aber
der Gegenwart angehidrt — ,,Unwille* wegen der 1hr zugedachten
Demiitigung, sndem er sie vor der Welt Yicherhich machen will,
da er ,setn We<en nicht enthiillt’, eine Darlegung seines Wesens




— 329 —

mcht gibt ,Da er sein Semn den Freunden anvertraut hat*
und das tut, was diese sagen, so mmmt er also ,,Rucksicht auf
diese” und muBachtet die Frau — ,,Die Befurchtung, daB er
zwecklos wirbt®, ohne Grunde — , Angstlichkert, weil er eme
hochstehende Personlichkert 1st* indem er 1hr ber emem un-
bedachtsamen Fehltnitte Verderben bereiten kann — ,,Be1 der
Gazelle“, emer Frau von mattem Temperamente Be1 der Ga-
zelle ,,die Befurchtung, daB er von feungem Temperamente
oder stark versehen*, emn Hengst, 1st — , Em Elegant*, der
m dem Kapitel ,Leben des Elegants® geschildert wird, ,,und
1n den Kunsten erfahren 1st, em anderer als ein Elegant —
,,Scham, wegen 1hres bauenschen Wesens und threr Uner-
fahrenheit, — Femner Scham ,Ich habe zu 1hm ,an freund-
schaftlichem Verhaltmsse®, befreundet zu thm gestanden wie
darf ich nun so etwas tun? — ,,Unwlle daruber, da8 er Ort
und Zeit mcht kennt*, daB er mcht nach Ort und Zeit wirbt —
,,Emne Ursache der Ermedrigung fiir sie®, wegen sewner niedrigen
Stellung. ,Dann werden mich meme Angehdngen oder jemand
anders ermedngen' Daher 1st sie micht bereit und befolgt den
Grund der ,,Unehrerbietung — ,,Verachtung®, daB er dumm
1st, ,,weil er mchts merkt®, wiewohl 1hm ihre Absichten gezeigt
worden smnd ,Bet der Elefantenkuh®, emmer von feunigem
Temperamente — ,,Ber der Elefantenkuh® Verachtung, ,,weil
er emn Hase von mattem Temperamente ist* — ,,Durch mich*,
um menetwillen, ,,s0ll er*, wenn er mich besucht , keme Un-
annehmlichkeiten haben®, entweder am Leibe oder am Ver-
mogen daher ,Mitleiden* — ,,Ekel, da ste an thm Gebrechen
entdeckt* da ste an setnem Leibe Krankheiten, ublen Geruch
usw findet — , Furcht, sie Loénne” von den Angehdngen
als auf schlechten Wegen delnd ,,durchschavt® und daher
,,ausgestofen werden® — ,,Gleichgiiltigkeit, weil er emn Grau-
kopf 1st“, e Gress — ,Der Verdacht, er konne, von dem
Gatten beauftragt*, angestellt, um zu erfahren, ob sie treu
15t oder mcht, ,s1e auf die Probe stellen wollen * — Endlich
15t auch ,,die Ruchsicht auf die Moral* emn Grund Es gibt
nimlich wirklich hier und da Frauen, die (trotz der Verliebt-
heit) Recht und Unrecht bedenken -
Nun nennt {der Verfasser) die GegenmaBregeln-
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Was man unter dresen bes sich wahrmmmt, das besestrge
man zuerst
,Was man unter diesen® Grunden der Zuruckhaltung als
Grund ,,be1 sich wahrmimmt*, dal derselbe cinen treffen konne,
259 ,,das besertige man zuerst", gebe es auf, damt es mcht mehr giit
Mit Hilfsnmtteln beseitige man die bey sich selbst oder der
Frau vorhegenden Grunde, so sagt {der Verfasser)

D1e von Edelmut evngegebenen durch Stesgerung der Lerden-
schaft, die aus Unfafugkeit sich ergebenden durch Offenbaren
von Hilfsmuiteln, die aus Ehrerbretung geschehenden durch
recht wnmgen Verkehr, die auf Crmedrigung beruhenden durch
besonderen Stolz und Erfahrenhest, dic aus threr Demutrgung
sich ergebenden durch Ehrerbvetung, die von Furcht emngegebenen
durch das Gewnnen thres Vertrauens

»Die von Edelmut emgegebenen die Liebe za dem
Gatten, die Rucksicht auf die Kinder, das vorgeschrittene
Alter, das Gedrucktsemn durch Ungluck und die Rucksicht auf
die Moral das sind sertens der Fran ,,die von Edelmut em-
gegebenen* Grunde Diese beseitige man ,durch Steigerung
der Lexdenschaft” es 1st so zu verfahren, daB 1hre Lerdenschaft
wachst — ,,Die aus Ehrerbietung geschehenden® die Un-
méglichkeit, emn Allemnsemn ausfindig zu machen, daB er keme
Unannehmbichikerten haben soll, da ste an thm Gebrechen ent-
decht, da er micht vorgestellt werden kann, da er em Elegant
und 1n den Kunsten erfahren 1st, weil er 1n freundschaftlichem
Verhaltmsse zu 1hr gestanden hat, und weil er, von dem Gatten
beauftragt, sie auf die Probe stellen wollen konne diese per-
sonlichen Griinde beseitige man ,.durch recht inmgen Ver-
Lehr® wenn auBerordentliche Vertrautheit hergestellt 1st, wird
thre Sprodigheit gegen 1hn schwankend — DaB8 er zwecklos
wirbt, daB er Ort und Zert micht hennt, wedl er eine Ursache
der Crmednigung ist; wetl er mchts merkt, wiewohl er er-
mutigt worden 1st, uad weil er einr Graukopt 1st diese person-
lichen, ,,auf der Ermedngung® der Liebhabenn beruhenden
Grunde beseitige man ,,durch besonderen Stolz*, durch Auf-
hebung der Emiedngung ,und durch Irfahrenheit”, durch
den Bewess, daB man Lehrbuch und Kunste versteht — Dal
er ohne Achtung seine Antrage macht, daB er sein Wesen
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mcht enthiillt, und da er semn Sein den Freunden anvertrant
hat dese personlichen ,,aus threr Demutigung sich ergebenden®,
aus der Demutigung der Liebhaberin sich ergebenden Grunde
beseitige man ,,durch Ehrerbietung®, die sich ganz ausschhieB
Iich auf diese Frau beschrankt — DaB er ewne hochstehende
Personhichkeit 1st, daB er von feungem Temperamente oder
stark versehen 1st, daB er em Hase von mattem Temperamente
semn und daf sie, wenn durchschaut, von thren Angehéngen
verstoBen werden kénne diese persdnlichen, ,,von Furcht emn-
gegebenen* Grunde besertige man ,,durch das Gewmnnen thres
Vertrauens* es 1st so zu verfahren, daB sie heme Furcht mehr

empfindet
£

§ 41. Die bet den Frauen vom Gliicke begiinstigten
Minner.

Nachdem man so den Charahter gepruft hat, bedenke
man, ob man Gluch haben wird, da sonst von emer Annaherung
heine Rede 1st  So wird denn nun gehandelt von den ,,Ménnern,
die ber den Frauen vom Glucke begunstigt stnd*

Folgende Manner aber haben an der Regel Glick die
Kenner des Lehrbuches der Licbe, die wm Erzahlen ion Ge
schichlen Beuwanderten, die von Kindheit an zusammen ge-
wesen sind, die . Jugendfiille Stehenden, die durch Sprele
und dhnliche Handl thr Verl haben, dse
Befehle ausfithren, dse trefflichen Unlerlxalter, die Licbesdienste
tun, ehemalige Boten eines anderen, Kenner der schiwachen
Seite, die von ewmer Irefflichen Frau Begehrien, die nut dey
Freundsn hevnlich zu tun gehabt haben, dse als beliebt bekannt
sind, dic zusammen erzogen sind, verlieble Nachbarn, eben-
solche Diener, der Gatte der Milchschwester, c¢ben Verschiwa-
gerte, Leute, dse gern sn das Theater und nack den offentlichen
Garten gehen wund fresgebig sind, deren Fewer als das esnes
Stieres* bekannt sst, Dreiste, Helden; die an Wissen, Schonhet,
Vorsiigen snd Geniissen dem Gatlen Giberlegen sind und sich
kostbar klesden und leben

., Folgende*, die nun genannt werden , In der Regel®, der
Mehrzahl nach — ,Die Kenner des Lehrbuches der Liebe*

260
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und ,,die 1m Erzahlen von Geschichten Bewanderten®, diese
beiden haben ber den Frauen Gluck, da sie verbebter Natur
smd — ,,Von Kimdheit an® wer aus emem fremden Hause
stammend von Kindheit an mt 1hr zusammengewesen 1st, hat
be1 1br Gluck, da die Liebe mnzwischen gewachsen 1st — ,,Die
1 Jugendfulle Stehenden* diese namlich haben bei den Frauen
Gluck wegen des Lraftvollen Alters -— ,Durch Spiele und
ahnhiche Handlungen* durch das Beschaftigen mut Spielen
Das Wort ,,und ahnliche Handlungen* bedeutet durch Blatter-
ntzen usw Deren ,,Vertrauen® sie dadurch , gewonnen haben,
ber der haben sie Gluck — ,,Die Befehle ausfubren® nach
deren Worten sie handeln beir der haben sie Gluck — ,Die
trefflichen Unterhalter haben Gluck, da sie unbehindert sind
— ,.Die Liebesdienste tun*, deren Wunsch sie erfullen, ber
der haben sie Gluch — Ehemalige Boten emes anderen® haben
ber 1hr Gluck, da sie von fruher her behannt sind so st zu
verbinden — ,Die von emer trefflichen®, hervorragenden,
Frau Begehrten haben Gluck ber der Vorgangerm — ,Die
mit der Freundin hexmhich zu tun gehabt haben®, von ihr
hemmlich geliebt worden stnd die haben ber der Liebhaberin
wegen der genauen Belanntschaft mit ihr Gluck — ,,Die als
beliebt behannt sind* die den Ruf der Beliebthert aufrecht
erhalten, haben Gluck ber den Frauen — ,.Die zusammen er-
zogen sind*, haben ber der Gluck, mt der sie ein und dieselbe
Licbe genossen haben , Verhiebte Nachbarn* smnd durch emn
bloBes Wort von 1hr zu gewmnen — ,Ebensolche®, verhebte,
»Diener* haben beishr Gluch — , DerGatte der Milchschwester®,
der von der Milchschwester als Gatte genommen ist, hat ber
thr Gluch wegen der nahen Belanntschaft mut thr — ,Eben
Verschwagerte® wenn 1n emem Hause emn neuer Cidam wohnt,
lat er Gliich bet den dortigen Frauen — ,Ine gern n das
Theater und nach den offenthichen Gérten gehen und freigebig
surd* die gemn Schausprels asw amsekerr, gent ot den G-
lichen Garten spielen und gern geben diese drer haben ber den
Trauen Gluck, da ste verliebter Natur stnd — ,,Deren Feuer
als das emnes , Stieres* behannt 1st*, wer als getler Mensch An-
sehen gemeBt, der hat Gluck ber den Friven — ,,Dreiste die
ohne Bedenken khithn vorgehen, die warten nur auf emn Wort



— 333 —

seitens der Frauen — ,,Helden®, die fremde W erber, ohne irgend
woher Furcht zu verspiiren, betrachten — ,,Die dem Gatten
tberlegen sind“ deren Gatten sie an Wissen usw iiberlegen
sind, ber der haben sie Gliich — Deren Kleidung und Lebens-
weise hostbar sind, haben ber den Frauen Gliick, da ste ver-
liebter Natur sind

*

§ 42. Die miihelos zu gewinnenden Frauen.

1ie man bet sich selbst zusehen muB, ob man Glick hat,
so auch ber den Frauen
Die miihelos zu gewinnenden Frauen aber sind folgende
Dse durch blofes Werben errescht werden konnen, dic smmer
11 der Tiirgegend sich aufhalten, die von dem Hausdacke auf
dic HatptstraPe blicken, die 1 dem Hause eines hubschen
Nachbars?) sch die bestandsg gucken, die, angeblickt,
von der Sette Blicke werfen, die ohne Grund durch ewne Neben-
frawu ksntangesetzt werden, die den Gatlen hasser und von shm
gehaft werden, dic der Verbote ermangeln, die Kinderlosen, die
bestandsg sm Schofe der Angehorigen gewelt haben, deren Karder
gestorben sind, solche, die Gesellschaften fesern, solche, dse Liebe
erwersen, die Gattinnen der Schauspieler, junge Frauen, deven
Manner gestorben sind, Arme, die 1iele Genusse leben, erste
Gattinren, die viele Scluager haben, Ehrgesnige dse unbe-
dewtende Manrer haben, auf slre Gewardtheit Stolze dse uber
die Torkest des Gatien emport sird, fiber seime Unbedeutend-
hest, seane Habgser, solche, diz wn der Madchenzest mur mut
Miihe csnen Freier fanden aus srgend eirem Grurde nickt ab-
gsngen und dann s corben werden, glesch an Esnsicht Charak-
ter, Verstand, Handlungswe.se und Gewohr Festen, die 1on
Natur zu derselbens Parler gekoren, dic ohre Verschulden Mif-
achlung erfahren, die an Schonheit gleschen Frauen unter-
geordret werder, deren Gatle werresst ast, Frauen von Lifer-
siichtigen, Unsauberen, Colsa’s Entwannlen, Saumsehigen
Weibsscken, Buckhgen, Zwerger Hafhchen, Jurceheren, Bau
ern, Ubelricches den, Krar ken wnd Gressen

3) Der hommentar hat sn dem House ernes Na Mars wo es eunge Leu‘s gt
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..Die mithelos zu gewinnenden Frauen aber sind folgende®,
die nun genannt werden ,,Die durch blofes Werben erreicht
werden Aénnen*, die nur die Werbung verlangen, werter nichts,
die nennt man miihelos zu gewmnen — ,,Die mmmer 1n der
Turgegend sich aufhalten” deren Gewohnheit es ist, 1 der
Turgegend sich aufzuhalten, um Manner zu sehen, die sind
lerchtfertig und durch bloSe Werbung zu gewinnen — ,,Die
von dem Havsdache*, nachdem sie auf das Hausdach gestiegen
sind, ,auf die HauptstraBe bhicken* auf der HauptstraBe
nimhch sammeln sich die Manner — ,,Die 1n dem Hause emnes
Nachbars®, wo sich Manner samt Frauen befinden, mit den
dort befindhichen Wetbern ,,schwatzen* diese offenbaren thre
Lechtfertighett — ,,Die bestandig guchen®, die yernanden fort-
wahrend ansehen, sind fur diesen zu erreichen — |, Die, ange-
blicht®, von dem Licbhaber, ,von der Seite Bliche werfen®,
nach den Sciten blichen, ob sie von dem andern auch gesehen
worden sind, auch diese verraten Leichtfertigheit — ,,Die ohne
Grund®, ohne bdsen Charahter usw zu haben, ,durch emne
Nebenfran hintangesetzt werden®, verlangen 1n gerechtem Un-
mute nach cinem fremden Manne — ,Die den Gatten hassen®,
selbst nach dem sorzugereichen Gatten hemn Verlangen tragen,
und ,hon 1thm gehaBt werden*  diejemgen, welche der Gatte
lLaBt diese beiden sind unstat — , Die der Verbote erman-
geln®, in den Ihngen die verboten sind, kein Verbot hennen,

262 die sind von Natur ussehiwerfend — ,,Die RKinderlosen®, die
1on dem Gatten heine Kinder beschien, wenden sich an andere
~— Die bestandig im SchoBie der Angehdngen geweilt haben®,
fortwihrend 1m Hause der Verwandten gewolint Inben, dndern
tiren VWandel, sobald sie frete Hand haben |, Deren Kunder
peototben sind * da alle Kind r, die sie von shrem Gatten hat,
sterben, so serlangt sie nach fremden Munnern, oder, da sx
Lante hinder hat —  Solche, die Gesellschaften fuem®, un
egren Hagse oder tn dem der Freundin, denten darmt shre
Loshitfertt, bost an —  Scld e, che Liebe erwersen®, mut wem
1+ b b otun fur den and sie zu arechien — |, Die Gattinnen
on Sehatopel ™, Muren, Tunrern usw  sind gewohnlich
Heturen — | Jor,e Frawsn, deren Minner gestorben sind®,
30 Witwen, die i Jupendinsed en Alter stehien, poben ot ren
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guten Wandel auf — , Arme* verlangen nach emnem Frer-
gebigen, der viele Genusse gewahrt — ,Erste Gattinnen, die
viele Schwager haben® diese werden gewdhnlich von ihren
Schwagern benutzt — ,,Ehrgeizige, die unbedeutende Manner
haben die von sich selbst emme hohe Memung haben und
emnen unbedeutenden Gatten besitzen, finden ber diesemn Leine
Befriedigung — ,,Auf thre Gewandthert Stolze“, deren Stolz
1hre Kenntms der Kunste 1st, ,,die uber die Torheit des Gatten®,
seme Beschranhtheit, ,emport sind”, wunschen regelmabig
emen Mann, der darnn erfahren 1st — Die ,uber seine Un-
bedeutendheit®, des Gatten, emport sind, wahrend sie selbst
Hervorragendes wissen und die ,,uber seine Habgier* die des
Gatten, emport sind, wahrend sie selbst nicht greng sind, finden
da heme Befnedigung — ,,Die mn der Madchenzeit®, als sie
noch Madchen waren, ,,nur mit Muhe emen Freter fanden*,
1 der Gestalt emnes Liebhabers, ,,aber aus irgend emnem Grunde®,
aus Schicksalsfugung, ,,mcht abgingen®, als von emnem andern
geherratet, ,,und dann umworben werden*, wenn dann dieser
Verlangen zeigt, sind sie fur denselben zu erreichen wegen der
alten Zuneigung ,,Gleich an Einsicht®, deren Ensicht usw

der des Liebhabers glexcht die sind fur 1hn zu errerchen Hier
bezieht sich ,,Emsicht* auf die Objekte der Erkenntmis, , Cha-
rakter* 1st Wesen, ,,Verstand* das Aufnahmeyermégen auf dem
Gebiete von Kunst und Wissenschaft, ,,Handlungsweise®, die
Art des Handelns, ,,Gewohnheiten®, lokale und personliche
Gepflogenheiten — ,,Die von Natur®, threm Wesen nach,
jemandes Parter ergreifen, die sind fur denselben zu erreichen

~— ,,Die ohne Verschulden®, ohne einen Fehltntt begangen zu
haben, seitens des Gatten ,MiBachtung erfahren®, gedemutigt
werden, hingen dem nicht an, sondern verlangen nach einem

anderen — ,Die an Schonheit gleichen Frauen untergeordnet
werden", durch Nebenfrauen von gleicher Stellung verdunhelt
werden, verlangen aus Abneigung nach emem anderen — ,,Deren

Gatte verresst 1st* wie sollten diejenigen, die durch das Gelubde
der Xeuschhait gebrochen sind, nicht nach anderen Verlangen
spuren? — Wer ohne Ursache ,,eafersuchtig 1st, dessen Frau
ward bald von den Lebeminnern gewonnen — ,,Unsauberen®,
die Gattin emnes Mannes, der die hirpetliche Pflege vernach-
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lassigt, wird thm abhold wegen semer Schmutzigkeit ~—
,.Coksa’s”, ein bestimmter Stand die Frauen solcher sind

gewdhnlich Hetaren — ,,Entmannte, Eunuchen — ,,Saum-
selige, die emn Unternehmen uberlegen, aber m der Gegen-
wart nicht begmnen — ,,Weibische*, der Mannhchkeit Ent-

behrende Beider Franen gehoren anderen an — Die Erwah
nung der ,hafhichen* Manner, der ,,Buckligen®, und ,,Zwerge®,
geschieht, um besonders hervorstehende Typen von HaBlich-
Lett zu nennen berder Frauen sind von schlechtem Rufe —
»Juwehere*, Bearbetter von Edelsteinen Deren Frauen, die
fortwahrend auf dem Markte zu tun haben, stehen in schlech-
263 tem Rufe — Die Frauen von , Bauern* sind fur emnen Elegant
wohl muhelos zu erreichen —- , Ubelnechende®, deren Karper
emen ublen Geruch verbreitet, bewirken Ekel — , Kranhe*,
die an emer langwiengen Krankheit lexden, und ,,Grese®, die
den Beischlaf mcht mehr vollziehen Lonnen deren Frauen
sind ausschweifend
Nun faft (der Verfasser}) den Inhalt dieser drer Paragraphen
zusammen, indem er sagt
Hier gibt es zwes Verse
Ewn Verlangen, welches auf naturliche Weise enistanden
ast, durch b Handlungen gekrafirgt und durch Ewn-
sicht von der Unruhe gelantert wird, durfie fest und bestandig sesn
Ewn Mann, der senc eigenen Aussichten geprift, die Zes-
chen der Traven untersucht und die Griinde der Zuriickhaltung
beseitsgt hat, 15t bes den Frauen vom Gliicke begiinshgt
oEin Verlangen, sselches auf naturliche Weise entstanden
15t nach der Regel ,,Die Frau emplindet Liebe, wenn sie
argend emnen schmuchen Mann erblickt — ,,Durch bestimmte
Handlungen®, in Gestalt von Behanntwerden und Werbung,
, gekraftigt®, gefordert — , Durch Lmsicht*, Kenntmsse, ,,von
der Unruhe geliutert* wenn es hein Hilfsmattel fur die Ver-
eimgung zu sefien bekommt, durfte es voller Unruhe sein,
durch den Anblich solcher Mittel aber schwindet die Unruhie
L solches Verlangen durfte ,fest” sein, da es ,bestandig"
15t — , Der seine eignen Aussichten gepruft®, ob er ber der
Betre{fenden Gliich haben wird; ,,und die Zechen®, die das
Verlangen andeuten, d h, Gebarden und AuBeres, ,unter-
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sucht”, erkannt hat, ,,und die Grunde der Zuruchhaltung be-

setigt hat, durch Steigerung der Leidenschaft usw — ,Ist

be: den Frauen vom Gluche begunstigt”, d h, findet ber der

WWerbung semnen Lohn 264
2. Kapitel

§ 43. Das Ankniipfen der Bekanntschaft.

,Durch besttmmte Handlungen gehraftigt* hieB es eben:
nun zeigt (der Verfasser) diese Handlungen, mdem er sagt:
Wie esnn Madchen durch selbstandiges Werben g
wird und nicht durch dic Boln, so sind wmgekehrt fremde
Frauen, die von zartem Wesen sind, durch die Botsn zu ge-
wansen, micht durch esgnes Handeln  So lehren die Messter

Es gibt zwe1 Liebhabennnen Madchen und fremde Frauen
Das Werben 1st von zweterler Art selbstandig oder von emer
Botin ausgefuhrt Hier folgt nun die Ansicht der ,,Veister*
»Wie emn Madchen* — Da die Madchen die geschlechtliche
Vereimgung noch mcht kennen, findet das Werben um sie ge-
wohnlich auf bstige Wese statt, und zwar hann das nur der
Liebhaber ausfuhren, nicht die Botin so sind denn auch 1hnen
gegenuber ,,dic Bemuhungen eines emzelnen Mannes be-
schrieben worden — ,Die von zartem Wesen sind® da sie
den LiebesgenuB bereits gelhostet haben, hommen nun fremde
Manner zur Geltung (?) Aber huerber gehort das Zeigen der
Liebe und das Offenbaren, beides der Botin an  Darum sind
ste eben nur durch die Botin zu gewinnen

Uberall 1st, bes Vorhand der Moghehkest, ergenes Aus-
fithren das Richtigere, wo das schwiersg durchsusetzen tst, be-
stz wan die Botsn sp Jehet Vilsydrara

,.Oberall, Madchen und fremden Frauen gegeniber —
»Ber Vorhandensein der Moghchhert', wenn man selbst die
Werbung besorgen hann — ,,Das Richtigere®, gegenuber dem
Wirken der Botin — , Das®, die selbstindige Werbung -~
Wo das schwierig durchzusetzen 1st, wo man nur schwieng
anlommen hann, da ,benutzt man die Botin®,

Schmidt R, Das Rimasltno 32
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zige busonders henvorheben sollen it den Genos #n®,
den Treunden  vor shren Augen®, indem dis Geliebte zu-
sieht, quf <te gembnzt” anf die Geliebte bezuphch, tnter
anderem Nimen gehend®, ane (1ndere) Geliebte betreffend
— Man zeige Treggebighert und GenuBfrende®, um anru-
deuten, daB man geme spendet und genieBt — , Aul dem
SchoBe eines Freundes®, emes Genossen, ,sitzend gihine man®,
schnappe man nach Luft, ,unter Strechen der Gheder®, Schit-
teln der Arme, ,,man ziche die cine Braue zusamiren®, wil -
rend man so dasitzt — ,Man spreche undeuthich®, stockend

(so daB sie sich fragt ) Sagt er denn etwas zu mur?* — ,In
bezug auf sie, dic Liebhabenn Mt einem Kinde", emnem
Jungen Menschlen, welches an ihrer Sete steht, |, oder jemand
anders* ~— ,Von cinem anderen gesprochen®, von emner der
Freunde gefuhrt, mcht von 1thm selbst ,,Doppelsinmge Unter-
haltung®, der eine Sinn bezieht sich auf den Knaben, der andere
auf die Gehiebte — |, Hierber !, wahrend diese Unterhaltung
gefuhrt ward, , deute man selbst*, personlich, ,seine VWunsche
an* ,unter emem anderen Vorwande' ,Ich weiB micht, ob
dieser schwieng zu erfullende Wunsch, shr Freund zu werden (?),
1n Erfullung gehen wird oder nicht * — , Sie*, die Liebhabenn

~ »Man husse und umarme ein Kand*, in tibertragender Weise

— ,,Mit der Zunge*, die man ausstrecht — ,,Mit dem Zeige-
finger*, dem Drohfinger, ,benihre man die Kmngegend®,
stofe man die Stelle unterhalb der Wangen -— Uberall 1t
hinzuzufugen indem man sie damat memt ,,Das alles auch
noch anderes derartiges -~ , Je nach den Umstanden®, Be-
ruhren oder Schlagen, wic emns zum andern paBt, ,und der
Gelegenheit* je mach der Stelle ob es an der Achsel, auf der
Brust oder dem Ruchen des Kindes auszufuhren 1t — ,,Man

hebkose*, hatschele, ,em auf threm — der Liebhaberm —
SchoBe befindliches*, an ihrer Brust ruhendes, ,,Kind*, ,,Kinder-
spielzeng®, Kugeln(?) usw — ,,Dadurch®, infolge des Gebens

und Neéhmens, , gendhert kniipte man eme Unterredung an™,
und ,nachdem man Freundschaft geschlossen®, angebahnt
hat, mit jenem zusammen, ,handle man* nach semem An-
Liegen, 1st zu erganzen! — ,,Im AnschluB daran“, nachdem
man semn Anliegen vorgebracht hat, ,,suche man bei 1hr aus-
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und emzugehen®, damut die Leute memen, man gehe und
komme nur aus diesem Grunde und hemnem anderen — ,Im
Bereiche threr Ohren®, wo ste es noch horen kann, ,erzihle
man von dem Lehrbuche der Liebe®, um seme Erfahrenhert
anzudeunten, auch hierber ,,ohne sie namlich anzusehen* ,Ich
sehe sie ja micht an' — Sonst, wenn er si¢ ber dem Erzahlen
ansehen wollte, wurde das verkehrt semn 267
it Bezug auf das innerhiche Mittel sagt (der Verfasser)
Wenn aber die Bekanntschaft vorgeschritlen 1st, hindige
er thr ewn Deposttum und anvertrautes Gut ewn dies nehme
er von Tag zu Tag und von Augenblick zu Augenblick in emn-
zelnen Telen zuriick Parfiims und Betelfriichte, er bringe sie
mat sewmen ewgnen Frauen n veriraulicher Unferhaltung uind
am emnsamen Orfe zusammen, wenn sie nack ewmem Gold-
arbester, Edelstesnhandler  Juweher, Indigo- oder Saffran-
farber usw Verlangen ragi, bemithe er sich selbst, mil den
thn selbst unter jenen Bedienenden das zu besorgen, um sie
bestandsg zu sehen und shr Vertrauen zu gewsnmen, wahrend
er diesemn Geschaft efrag obliegt, besuche er jene lange Zert und
zwar so, daB es die Leute wissen, hierber richie er sesne Auf-
merksamkert auch noch auf andere Dinge Nach welchem
Dienste, Gegenstande oder Geschicklichkest sie verlangt er zeige
daber dre Ausfuhrung Fundgrube, Herkunft, Handgriffe und
Kenntmsse die er selbst bessizt Mt thr und threr Umgebung
streste er uber fruher geschehene Vorgange wn der Welt und
uber die Priifung der Esgenschaften der Dinge Hierber werden
Wetten abgeschlossen, wober er sie zur Schiedsrichierin mache,
wenn er aber mat 1hy strestet sage er ,,Hochst wunderbarf* —
Das sind die Mattel, Bekannischaft zu machen
,Wenn aber die Bekanntschaft vorgeschntten, voll-
standig gemacht 1st — ,,Depositum*’, aufzubewahrende Sachen,
die erst nach geraumer Zeit zuruckgenommen werden, ,an-
vertrautes Gut®, was in kurzer Zeit zuruckgenommen wird
Tag fur Tag Depostta und Tag fur Tag anvertraute Giiter —
,,Dies nehme er mn emnzelnen Tetlen zuruck®, smmer nur klemne
Portionen Dies zeigt {der Verfasser) der Rethe nach ,,Par-
fums® emme Sammlung von wohlriechenden Sachen Daran
ersieht man, daB man ein Depositum ,,von Tag zu Tag* zuruck-
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mmmt und ein anvertrintes Gut, was nach hurzer Zat zuruck-
genommen wud |, von Augenblick zu Augenblick** — . In ver-
traulicher Unterhaltung und am emnsamen Orte* nachdem er
sie emgeladen hat ,War wollen uns hamhch zusammen han-
sctzen und em Gelige ferern' mut diesen Worten ,bringe er
sie mt semnen eignen Fraven dort zusammen® — ,Um sie
bestandig zu schen und ihr Vertrauen zu gewinnen* st zu ver-
binden mut dem weiter unten folgenden , er bemuhe sich selbst®,
um sie Jeden Augenblick zu sehen — , Juweler®, Bearbeiter
von Ldelsteinen — ,,Indigofirber® und , Saffranfarber* sind
behannt — Das Wort ,usw ¢ bedeutet Zymmerieute, Gelb-
geBer usw — ,Wenn sie* nach diesen ,,Verlangen tragt®,
lasse er ,,von den 1hn selbst Bedienenden®, von thm abhingigen
Goldarbertern usw , ,,das** besorgen, die Goldarbeiten usw,, mn-
dem er selbst die Arbeit am Golde usw vornehmen a8t und
jener die Sorge darum abmmmt — Das Sehen geschehe micht

268 heimlich, sondern se1 vielmehr ,seit langer Zeit* den Lenten
bekannt, sonst, wenn die Leute 1hn sehen, schapfen ste sogleich
Verdacht — ,Hierber®, wenn er dieser Beschaftigung obliegt,
ohne daB sie beendet 1ist, ,richte er semne Aufmerhsamhert
auch noch auf andere Dinge*, damut das Besuchen heine Un-
terbrechung erleidet — , Nach welchem Dienste®, emnem her-
vorragenden

.
*

§ 44. Die Anniherungen.

Nachdem er shre Bekanntschafi gemacht und thre Ge-
barden und thr Auperes erkannt hat, wmwerbe er sie wie en
Madchen auf histige Werse Gewohnlich sind dabes die Wer-
bungen zarter Natur, da die Madchen die geschlechthche Ver-
emnsgung noch sicht kennen, bes den anderen wende man sie
dreist an, da sie den LicbesgenuB schon kennen Wenn man
1hr Auferes durchschaut hat und shre heberolle Gessnnung ans
Licht gekommen 1st, gemefe man shre GenuPnuttel unier dem
Austausche derselben Hserber eigne man suwch esn werfiolles
Parfim, emm Obergewand, esne Blume oder einen Ring an
Wenn ste aus semner Hand Betel empfangt, wahrend er sich
anschickt, st shr in Gesellschaft 21 gehen, bittc er um ene
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Blume aus threm Haarschopfe Hierber gebe er bedeutungs-
voll ewn mut den Spuren sener Nagel und Zahne gezerchnetes
wertvolles, gesuchtes Parfitm  Die Angsthchkeit beseitige er
durch die Werbungen eine nack der anderen
. »Wenn 1hre liebevolle Gesinnung ans Licht
gekommen 1st*, wenn es offenbar geworden 1st, daB sie von
Liebe erfullt 1st, , genteBe man 1hre GenuBnuttel, unter dem
Austausche derselben man gemeBe selbst die Sache der Lieb-
habenn und lasse sie semne eignen gemeBen — ,Hierber®, bex
diesem Austausch — ,,Eimn wertvolles Parfum®, emn aufler-
ordentlich wohlnechendes — , Ein Obergewand, eme Blume
eigne man sich an, d h, mache sie zu semem Eigentume —
,Emen Ring®, der auch wertvoll set — ,,Wenn sie aus seiner
Hand Betel empfangt®, aus der Hand des Liebhabers —
,,Haarschopf®, Haarflechte Er ,bitte um eme Blume®, die
dann steckt Das bringt namhch Gluck — Ist aber der Lieb-
haber der Gebende und gibt er durch emne fremde Hand emn
,wertvolles*, von den Leuten , gesuchtes Parfum®, so se1 es
,mt den Spuren semner Nagel und Zahne gezeichnet Gibt
er es exgenhandig, so geschehe es , bedeutungsvoll” das 1st
das Besondere be1 der Ausfuhrung -— So wird ber allen beiden
Arten die Zuneigung angedeutet ~— ,Die Angsthchheit be-
seitige er durch die Werbungen, eine nach der anderen®, ndem
immer die eme auf die andere folgt Gewohnlich sind fremde
Frauen fremden Mannern gegenuber befangen
Mit Bezug auf das mnere Wesen der Werbungen sagt (der
Verfasser)

Der Rethe nach finde am ewmsamen Orle statt, das Be.
suchen, Umarmen, Kiissen Betelnehmen wihrend deg
schenkens Umtausch der Sachen und Bertihren der geheimen
Stellen — Das sind die Annaherungen

,Der Reihe nach® wenn sie die Belingenf et @yrefs g4

abge]egt hat, dann besucht man etnen ,cipear s 4% (i
abgelegene Stelle, wo ste sich aufhalt Dort esod [ f1Ing N
usw anzuwenden ,Beruhren der grliegp e (*/U/-n” dis
Druchen der Achseln der Veretmigunge«tfle for J}“nhf sw
Das Beruhren der Schamgegend feurfs 44, puvy, frian echor
weit vorgeschnitten st
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Nun nennt {der Verfasser} emen Fall, wo man die An-
naherung unterlassen soll
Wo man wm die esne wirbt, da soll man nicht noch um
ewme andere werben Wenn dort ewne Franw wohnt, mitl der
man fruker die S Iust g hat, so g man diese
durch liebevolles Umschmescheln
»Wo%, 1n dem Hause, wo ,,Da soll man mcht noch um
emne andere werben®, um kemne zweite — ,,Durch hebevolles
Umschmercheln” liebevoll, wenn es dem eignen Ich Wonne
bereitet, dann 1st es emn Geneigtmachen dadurch wird sie ge-
wonnen Hat man sie fur sich gewonnen, sich geneigt gemacht,
so lasse man sie sitzen
Hier gibt es zwer Strophen
Wo der Gatte nach anderswolun Neigung zesgt, dort belrele
der Liebhaber keine Frau, selbst wenn sie lescht zu gewsnnen ware
Esne angstlhiche, bewachte, furcht sind von der Schweg
miutier begletele Frau beachie esn Verstandiger nacht, der sewne
eigne Art kennt
,,Wo*, 1 welchem Hause, ,,der Gatte® der Liebhaberin zu
emer anderen Frau ,,Neigung zeigt*, ersichthch eme solche
besucht, ,,dort”, 1n diesem Hause, ,,betrete”’, d h, besuche er
keine Frau, ,selbst wenn ste leicht zu gewinnen ware®, un-

schwer zu erlangen — ,Eme angsthche®, die dem Werber
gegenuber Angst verspurt, emne ,bewachte®, von Bewaffneten,
eme dem Gatten gegenuber , furchtsame*, ,und von der

270 Schwiegermutter begleitete®, unter der BotmaBigheit der
Schwiegermutter stehende ,Frau beachte® der ,,mcht, der
semne eigne Art hennt®, als dort ohnmachtig fasse man Lemen
Entschluf

3 Kapitel
§ 45. Die Priifung des Wesens.
Die Trauen, welche selbst ber stattfindender Werbung fest

blesben und scharf auf die Probe stellen, die zeigen 1hre Zu-
nergung micht offen ihnen gegenuber bedarf es doch wohl
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kemner besonderen Werbung? — So wird jetzt von der ,,Pru-
fung des Wesens* gehandelt
Der Werbende pritfe das Verfakren der Frau Danach
erkennt man thr Wesen Man wende dann die Werbungen an
,,Das Verfahren*, Tun und Treiben, ,,prufe man. Denn
wenn das erkannt worden 1st, ,erhennt man 1hr Wesen®, da
es dadurch bedingt 1st
Wie wird sie erlangt? — Darauf antwortet (der Verfasser)
Wenn sie thre gehesmen Gedanken nicht offenbart, gewinne
man sie durch eine Botin
»Wenn sie 1hre geheimen Gedanken micht offenbart*, thre
Neigung nach Liebesgenufl nicht verrat, ,gewinne man sie
durch eme Botin®, da emne solche drest 1st
Wenn ste die Werbung nicht anmimmt, aber smmer wieder
mak thm zusammenkommi, so wisse man, daf sie unschliissigen
Sinnes 15t esne solche gewinne man nack und nach
,»,Wenn sie die Werbung nicht anmmmt®, die von dem
Liebhaber entgegengebrachte zuruckweist, ,,2ber immer wieder®,
nachdem sie etmge Tage gewartet hat, mut dem Liebhaber ,,zu-
sammenkommt*, semne Gesellschaft sucht, ,,50 wisse man, daB
ste unschliissigen Smmes 1st®, da sie zu priifen hat, ob sie es
tun soll oder mcht ,,Eme solche gewinne man nach und nach*
Hier gibt (der Verfasser) ewnen besonderen Fall an
Wenn sie die Werbung micht anmmmt, aber ganz be-
sonders geschmilckt sich wieder zesgt 1und so mat shm zusammen-
trifft, so wisse man, dapf ste am ensamen Orte mut Gewalt ge-
wonnen werden mufd
,,Ganz besonders® gegenuber der Art, wie sie sich fruher
schmuckte, hervorragend geschmucht — ,,Sich wieder zeigt*,
vor dem Liebhaber ,,und so mit 1thm zusammentnfft®, so ge-
winne man die ,am emsamen Orte™ befindiiche Liebhaberin
,mut Gewalt, | man wisse®, daB sie mut Ungestum erobert
sein wall
Dre sogar viele Unmncerbungen ssch gefallen 128¢, aber selbst
nach langer Zet sich nicht hangibt, dic st emne Kokette und
durch das Zurich, hen des vertraulichen Umgangs zu ge-
wnnen
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Die aus Festighert , sogar viele Umwerbungen sich gefallen
1aBt®, alle, die 1hr entgegengebracht werden, ,,aber selbst nach
langer Zert sogar nach wvielen Tagen, , sich micht hingibt, die
15t emne Kohette', deren Beschaftigung besteht darin, mhalts-
Iose Werbungen anzunehmen, mdem sie auBerordentlich genau
gepruft werden mu8 Sie 15t zu gewinnen durch das Zumchte-
machen®, das Auigeben, ,,des vertraulichen Umganges *

Wie kann ste durch Aufheben desselben glucklich erreicht
werden? — Darauf antwortet (der Verfasser)

Wegen der Unbestandigkest des Sinnes ber dem Menschen-
gesclilechle

,Ber dem Menschengeschlechte® das gibt die Sinnesart
deuthich an ,,wegen der Unbestandigkeit des Sinnes*, der
Wankelmutigkeit des Herzens Daher versohnt man sich von
selbst wieder, wenn der Verkehr abgebrochen worden st

Auch wenn emne Frau wmworben wird, hall sie stch zuriick,
kommt micht mud thm zusammen, west shn aber auch micht
zuriick, wegen dessen und threr eignen Hokeit und Stolzes.
Duese st nur st Mithe auf Grund ewnes auferordenilich ver-
trauten Verkehrs zu erlangen  Er gewinne sie durch esne Bohin,
dse shre Schwachen kennt

,,Auch wenn eme Frau umworben wird, halt sie sich zu-
ruch® manche, die zwar die Umwerbung verschmahte, kommt
doch wohl noch zur Veremigung? Darauf sagt (der Verfasser)
sie ,hommt mecht rmt thm zusammen®, ,,wegen thres eignen
Stolzes*, ,,werst thn aber auch nicht zuruck®, den Liebhaber,
durchaus, wegen der Hoheit und des Stolzes, den dieser Lieb-
haber besitzt ,,Diese 1st nur it Muhe auf Grund eines aufler-

ordentlich vertrauten Verhehrs zu erlangen ber emer solchen,
uberaus Festen namlich bringt man Hohett und Stolz nur schuwer
durch auBerordentlich vertrauten Verhehr zum Weichen Ste
1st zu gewinnen , durch emne Botin, die 1hre Schwachen hennt,
weil sie emner solchen willfahrt

Hier gibt (der Verfasser) emen besonderen Tall an

Wenn sic thn bes der Umwerbung sn ravher Wesse suriick-
west, st sie 2 verschmdhen

Wenn ste 1hn in ravher Weise zuriichwerst*, mit harten
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Worten 1hn abweit, unter Geringschatzung semer W erbungen
aufnimmt
Auch hierber gibt (der Verfasser) emen besonderen Fall an
Aber selbst, wenn sie thn hart angelassen hat, suche er sie
21 gewinnen, wenn sie Liebe zeigt
Selbst wenn sie em hartes Wort gesprochen hat, ,,suche
er sie zu gewinnen‘‘, umwerbe er sie wieder, ,,wenn ste Liebe
zeigt,” nach Liebeserweisungen verlangt, indem sie dann Reue
empfindet
Aus esnem bestvmmien Grunde duldet sie die Berihrung,
will aber nichts merken, da sie unschliissigen Sinnes sst eine
solche muf durch Ausdauer oder Geduld erlangt werden
,Aus emnem bestimmten Grunde“, aus irgend emer Ver-
anlassung, ,,duldet sie die Beruhrung®, die Umwerbung, d h,
sie 1st heine Kokette, ,,will aber michts merken® gerade als
verstande sie die Absichten des Liebhabers nicht, duldet sie die
Beruhrung  ,,Eme solche®, von dieser Beschaffenheit, ,,die
unschlussigen Sinmes 1st*, wegen der sorgfaltigen Uberlegung,
,muB durch Ausdauer oder Geduld erlangt werden“, d h,
man muB Geduld uben, mndem man die Beruhrung nicht unter-
bricht
Wenn sie wn der Nahe rukt, lege er wie schlafend die Hand
auf ste Ebenso beobachtet sie shn, sndem sie gleschsam schlaft
Erwacht aber wesst sie thn ab, indem sie nach mehr Werbungen

werlangt
. Wenn ste mn der Nahe ruht*, prufe er thr Wesen durch
mnerhche Werbung — Indem sie sich verstellt, weist sie thn

zuruck Weshalb? Darauf erwidert (der Verfasser) ,Indem
sie nach mehr Werbungen verlangt* Sonst entsteht der Zweifel
JHat er 1m (wirklichen) Schlafe semne Hand hergelegt? Oder
hat er es wohl 1n geheucheltem Schlafe getan, um mich zu um-
werben®
Danut sst auch das Legen von Fuf auf Fufl angedeutet
. Damit*, mit dem Handauflegen
Wenn dies in Gang gek 3sl, so hreste man
werler zur Umarmung der Schlafenden Wenn sie das micht
duldet und sich erhebt, aber am ndchsten Tage shr gewshnhich
Wesen zesgt, so wisse man, dap sie nach Werbung verlangt
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Lagt sie sich aber nicht blicken, so wisse man, daf sie duych
ewne Botin gewonnen werden mufl
,Wenn dies* das Auflegen der Hand und des FuBes, ,
Gang gekommen 1st*, emsig getneben worden 1st, ,so ver-
schreite man zor Umarmung der Schlafenden®, zu Umarmungen
der 1n erheucheltem Schlafe Liegenden, Kussen usw — ,,Das®,
die Umarmung — ,,Wenn sie sich erhebt”, von dem Lager,
,,aber am nachsten Tage 1hr gewdhnliches Wesen zeigt®, mcht
erzurnt 1st, ,,s0 wisse man, daB sie nach Werbung verlangt®,
d h, wenn ste sich wieder sehen laBt, so umwerbe man sie
werter, ndem ste noch kemen festen Entschluf} gefaBt hat. —
,.Laf3t sie sich aber micht blicken® 1n 1hrem gewdhnhichen Wesen,
,,50 wisse man, daf ste durch eme Botin gewonnen werden mu8*,
da ste dieser zukommt
Wenn sie mn der gewdhnlichen Verfassung maf shm zu-
sammenkommt, nachdem sic sich lange Zewt micht hat blicken
lassen, nahere er sich thr, da sie ja gekennzeichnet und shr
Wesen durchschaut st
‘Wenn sie das aber nicht ertragt, sich erhebt und, nachdem
sie lange Zeit*, viele Tage, ,sich mcht hat sehen lassen®,
wiederum , in der gewdhnhchen Verfassung", ohne zu zurnen,

,mit 1thm hommt®, semne Gesellschaft sucht wenn
es sich so verhalt, dann ,,nahere er sich thr*, umwerbe er ste,
,da sie ja gel 1) 15t%, Gelegenheit bietet ,und ihr

Wesen durchschaut 1st*, indem sie ja ganz auSerordentlich un-
entschlossen 1st
Selbst micht umw.orbes verral sie sich, in der Ewnsambert
offenbarl ste shr Selbst, sic spricht unter Zittern und Stocken;
ste hat schwitzende Fynger swnd Zehen und schustzendes Ge-
sicht, zu dems Driichen des Kopfes und Massieren der Schenkel
beetet sie sich selbst dem Liebhaber an, eine Kranke und Mas-
seuse, dse mil der einen Hand massiert, deulet die Berithrung
an und umarmt shn mut dems anderen Arme, sm Zustande des
Erstaunens oder schlafirunken steht sie da, sndem sie shn mil
berden Schenbeln 10 d Armen berthrt, sie legt esne Sielle der
Stirn anf seyne Schenlel, vt dess Massseren dey Verbindungs-
stelle der Schenkel beauftragt 13t sse picht widerhaarsg, dabes
LIt sse die esne Hand unbewegheh hegeny erst nach gerauy ex
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Zest mimmt sie sie weg nachdem er sie mut der Zange sesmer
Glieder gepreft hat Nachdem sie so die Werbungen des Lieb-
habers angenommen hat, kommt sie am ndchsten Tage wieder
ztm Massieren  Ste sst micht fibermafig vertraut, wesst thn
aber atuch nicht zuriick Am esnsamen Orie offenbart sie thren
Zustand und auch anderswo als an verstecklen Stellen, offen,
okne Grund Wenn sie nur von esnems sn threr Umgebung be-
findlichen Diener genossen werden kanw und daber verharri,
obwohl sie shr YWesen verraten hat, dann st ste durch esne Botin
zu gewsnnen, die thre Schodchen kennt Wenn sie aber auch
diese zuriickwesst, dann 1st sse 1erdachtig Sowest ,,die Prilfung
des Wesens'*

»Umworben® zeigt sie emn Wesen, welches 1hre Newgung
andeutet Wenn sie daber spricht, geschieht es ,,unter Zittern*
und ,unter Stocken* — ,.Sie hat schwitzende Fmger und
Zehen und schwitzendes Gesicht", indem thre Erregung ganz
besonders nahe 1st — ,,Eme Kranke einer solchen gegenuber
Lann man durchaus entschlossen semn  Trotz dieses Zustandes
aber umwurbt sie den Liebhaber am emsamen Orte ndirekt
,»Masseuse” manchmal zeigt eme, die unentschlossen 1st, 1hr
Wesen muttels des Massierens Sie ,deutet die (Wonne der}
Beruhrung an®, laBt den Liebhaber ihre eigene (Wonne)
merken, ,im Zustande des Erstaunens® 1hr Zustand st
der, den man das Erstaunen nennt Die Beruhrung andeutend
und anch ohne Beruhrung schon voller Erstaunen ,umarmt
sie 1thn*, preBt sie thn mut dem ,,anderen Arme* — Das Wort
,oder” bedentet die Unterbrechung der Rethenfolge — ,.Sie
verwetlt”, 1n erheucheltem Schlafe, ,indem ste thn mut beiden
Schenkeln und Armen beruhrt* -— ,Sie legt eme Stelle der
Stirn*, den vorderen Tell Wahrend ste massiert, ,,ist ste nicht
widerhaanig® dieses Massieren finde statt — ,,Dort“, an der
Verbindungsstelle der Schenkel, laBt sie die eme Hand un-
beweglich liegen*, ste tut michts darmt, ohne semen ausdriich-
lichen Befehl (??), um mcht die Schamgegend zu beruhren —
At der Zange semer Gheder”, mut der Zange der beiden
Schepkel ,,Erst nach geraumer Zeit mmmt sie sie weg*, nach-
dem der Liebhaber sie , gepreBt* hat, damt semn Verlangen
nicht unterbrochen wird — ,,Die Werbungen des Liebhabers*
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wenn sie ber dieser Gelegenheit oder ein andermal die Wer-
bungen des Liebhabers geschen, semne Neigung ,,angenommen
hat, kommt sie wieder znm Massieren®, da das Zzel noch nicht
erreicht 1st — , Nicht ubermaBig" biswetlen zeigt emne, die
nfolge ihrer auBerordentiichen Festigheit ihre Neigung ver-
birgt, shren Zustand von selbst, 1st aber daber mcht ubertrieben
s vertraut, weist 1thn aber auch micht zuruck** — ,,Am einsamen
Orte offenbart sie thren Zustand®, damut es kern anderer merkt.
»Auch anderswo als an versteckten Stellen®, 1m Menschen-
getummel, offenbart sie 1hre geheime Neigung Wieso 1st sie
geheim? . )

Hier gibt es esmage Verse-

Zuerst kniipfe man Bekannischaft an, daranf esne Unter-
haltung; und mut der Unierhaltung vermscht erfolge zuglech
dse Ergrundung des Wesens

Wenn der Mann aus der Gegenrede ersichtf, daf sein
Wesen ewnen Widerhall findet, dann wmwerbe er dse Frau
ohne Bedenken

Die Frau, welche durch thr Auferes shre Nesgung frither
zur Erschesnung bringt, die 1st schuell zu umwerben ber dem
ersten Sehen

Esne aber, die nur wemg durch shr Auferes verrat, gedoch
a//m Antwort gibt, auch diese 15t zu beurterlen als vm selben
blscke zu g und als woll! 2/ d

Bes esner /eslen, hl umi pr”,’ den Frau
gilt diese kurze Regel nvn sst es klar, wie die Wesber gewonnen
werden

4

4. Kapitel.

§ 46. Die Taten der Botin.
«+. . Wo eme Werbung unmdghch ist, hommt dre
Botin zur Anwendung so wird nun gehandelt von den ,,Taten
der Botin*.

7) Vou hier bis zum Anfang des nichsten Paragraphen Licke im Kom-
taentare,
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Ewne Frau, deren Gebarden und Auferes man erkannt
hat, dre sich aber nur sehr selten schen 1apt und esne, die esnem
noch unbekannt 1st, beschleiche man ver Ist emner Bofin

Manche Frau, die thre Gebarden und 1hr AuBeres offen-
bart, laBt sich selbst micht schen, aus irgend emem Grunde
eme solche, und ,,eme, die emem noch unbekannt 1st, die
man noch micht kennt, & h, deren Gebarden und Wesen man
noch nicht erkannt hat, ,,beschleiche man®, bnnge man 1 seine
Nabhe, , durch die Botin*

Der hauptsachlichsten Botmnen sind drer die bevollmach-
tigte, die beschrankte und die Brieftragerin Hier nennt (der
Verfasser) 1m all nen deren Befug

Nachdem sie ber shr durch ehrbares Wesen Zuinitt ge-

funden hat, ergotze sie sie durch erdichtete Evzahlungen, durch
die Mattel, den Mann zu bezaubern, durch wellliche Geschichten,
Eyzdhlungen der Dichter, Abenteuer von fremden Frauen und
durch Lobprersung threr Schonhest 1hres Wassens, threr Liebens-
wiirdigkest und thres Charakters  Ste lasse sie Reue empfinden,
wndem sie sagt ,,\Wie kommst du so Treffliche zu evnem solchen
Gatten? Laebe, er 1st sucht wurdsg, dir auch nur esnen Sklaven-
dienst zu lesten] Sie erwahne wn shrer Gegenwart, ber Vor-
handensein des rechlen Wesens, nachdriicklichst sein mattes
Temperament, seine Esfersucht, Falschheit, Undankbarkert Un-
lust zum Liebesgenusse, seinen Gerz sesne Unbestandsghert und
andere gehesme Fehler an thm, und iiber welches Gebrechen sie
sie empérl sicht, vernuttelst dieses dringe sie vor Wenn sie
eine ,Gazelle® 1st, dann sst es kewnn Fehler, wenn der Mann ein
., Hase* 1t Damut 1st das Thema der Stute und Elefantenkuh
mat abgetan

,,Durch ehrbares Wesen®, auf Grund ihres guten Beneh-
mens verschafft sie sich zuerst Zutnitt wm 1hr Vertrauen zu
gewinnen, se1 sie ehrbar — ,,Erdichtete Erzihlungen”, bunt
ausgeschmuckte Erzahlungen mit Bezug auf thn — ,Mittel,
um den Mann zu bezaubern®, die spater angegeben werden —
, Weltliche Geschichten®, die 1n den Purdna’s stehen — ,.Er-
zahlungen der Dichter, von den Dichtern verfafte, wie die
Bindumati asw , Abenteuer von fremden Frauen“ Erzah-
lungen von dem Raube der Frauen des Gotama, Brhaspati usw,
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durch Indra, Candra usw — Was soll sie nun tun nachdem
sie Zutritt gefunden hat? — Darauf antwortet (der Verfasser)
,.Ihre*, der Liebhaberin, ,,Schonheit", Aussehen und Haltung;
»Wissen®, in Lehrbuch und Kunst, ,, Liebenswurdighet*, Ent-
gegenkommen, ,,Charakter, gutes Naturcll das alles preist
sie — ,Wie hommst du so Treffliche”, mt den genannten
Vorzugen Versehene, ,,zu einem solchen Gatten®, der HaBlich-
Leit und andere Arten {von Mangeln) besitzt? — ,Sie lasse
sie Reue empfinden®, Bedauern, (so daB sie denkt) ,Ich habe
kein Gluck gehabt, daB ich diesen geheiratet habe!* — Die An-
rede ,,Liebe* steht da, um anzudenten, daB sie den Lenten heb
15t — ,,Auch nur emen Sklavendienst®, wie viel wemger, demn
Gatte zu sein' — , Sie erwahne semn mattes Temperament*, wenn
ste selbst feung st Das 1st emne elliptische Bezerchnung semn
schnelles Feuer, wenn sie selbst langsam 1st — ,,Unlust zum
Liebesgenusse* semnen Mangel an Neigung zum Genusse der
Smpenlust — ,,Geiz*, sein Verlangen nach Reichtum, ,und
andere Fehler Roheit, Hartherzigkeit, Heucheler usw ,,an
1ihm“ dem Gatten — ,,In threr Gegenwart®, 1n der Nahe der
Liebhaberin, damit es memand anders hért -— ,,Ber Vorhanden-
sem des rechten Wesens*, von Gewandtheit — Sie erwahne das
,machdrucklichst®, damit sie dadurch gewonnen wird ,,Und
uber welches* offen zutage liegende ,,Gebrechen® jenes sie em-
port 1st, ,,vermittelst dieses dnnge sie vor* gegen sie ,,Ich habe
erzahit, dafl jener eme Fulle von Fehlern besitzt — Es st
micht als Fehler 2u nennen, wenn der Mann em ,,Hase* 1st,
wohl aber, wenn er emn , Hengst* ware — , Damut®, mt dem
eben gesagten, .auch herfur geltenden Grundsatze ,,Stier*
oder ,,Hengst™ zu sem 1st hem Fehler, wenn das Objekt eme
nStute* ader ,Elefantenkuh® 15t wohl aber ware es hier emn
Fehler, emn ,,Hase zu semn
Es wurde ganz allgememn gesagt ,Man beschleche ver-
outtelst emer Botin* Iuer gibt nun der (Verfasser) die Ansicht
des Gomkaputra
Nachdems tnan das Verls der Liebhaberin g

hat, ndhere man sich shr durch emne Bolin, wenn sie zim erstert

Male Ehebruch trewben will und von zariem Wesen 1st, sagt

Gowkaputra
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,,Nachdem man das Vertrauen gewonnen hat, nahere man
sich thr durch eme Botin “ Bei welchen Arten? — Darauf
antwortet {der Verfasser) ,Wenn sie zum ersten Male Ehe- 277
bruch tretben will*, wenn sie zum ersten Male thren guten
Wandel anfgibt, ,,und von zartem Wesen 1st*, von mcht offen
gezeigter Neigung — Dies 1st ubernommen, da es mcht ver-
boten 1t.

Sie berichte fiber des Liebhabers Wandel, entsprechend,
Wesen tind sesn Licben Ist sie wn der richtigen Verfassung,
dann erdrtere sie listig thren Hauplzweck in folgender Wesse:
Hore diese merkwiirdige Begebenheit, Liebe  Jener Lseb-
haber dort, ein so feiner yunger Mann, befindet sich 1n gerstiger
Umnachtung, nachdem er dich kaum gesehen hat Von Natur
sehr zart, hat er nun Qualen zu dulden, er, der vorker e von
esner anderen Sesle gequdlt worden sst Daker 1st es moghch,
daf er heute noch den Tod erlesdet* So schildert sie Hat
sie das gliickhich errescht, so fithre sie am ndchsien Tage die
Erzahlung weiter, nachdem sie an der Stimme, dem Gesichte
und den Augen thre gnddige Gesinnung gemerkt hat Vor
shren Ohren erzihle sie vou Ahalyd, Ammaraka, Sakuntala usw
und noch andere hierher P de landlaufige Geschichten Sie
spreche von der Mmmeskm/t der Amnims der vierundseckzng
Kiinste und Beliebtheit des Liebhabers Sie schildere seinen
hesmnlichen Liebesgenuf mut eyner angeschenen Fraw, mag er
statigefunden haben oder michi, und sie beachte shr Auferes

,.Wandel, entsprechendes Wesen®*, naturliches Auftreten
,und Lieben® dieses 1st von dreierler Art zu Beginn des
Liebesgenusses, 1n semem Fortgange und an semem Ende —
,»Ist jene m der richtigen Verfassung®, die Liebhaberm, sonst,
wenn davon vorher die Rede 1st, durfte es Nachteil bnngen, —
,Listig®, mcht aufs Geratewohl , Der Hauptzweck® 1st der,
um dessentwillen die Botin da 1st — ,,In folgender Werse®, wie
es nun angegeben wird — ,,Diese merkwurdige Begebenhest,
daB er, wiewohl er von anderen Frauen gehebt wird, ,sich 1
geistiger Umnachtung befindet, nachdem er dich Laum ge-
sehen hat *~- So1st die Anrede ,,Liebe* dem Sinne entsprechend,
— ,Kaum® er sagt, daBl er dich gesehen habe, das se1 thm
selber mcht ganz klar! ,Em so femner junger Mann“, micht

Schmidt, R Das Kimasitram 33
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der Sohn wrgend unes beliebigen Menschen — (Der Verfasser)
zeigt nun die Wichtigkeit der Sache, indem er sagt ,,Von
Natur® ~— ,,Von emner anderen Seite*, von emner anderen Frau
Er 15t , vorher nie gequalt worden®, da die Fraven nach seinen
Worten handeln — Er  hat nun Qualen zu erdulden” um
Mitlesd zu erregen — ,,Es 15t moglich, daB er den Tod erlerdet®,
d h, er wird zugrunde gehen — ,Hat ste das gluchlich er-
reicht® wird sie ber dieser Erzahlung micht zuruchgewiesen,
,,s0 fuhre sie die Erzahlung werter®, eme allgemeine, ,,nachdem
sie an der Stimme, dem Gesichte und den Augen*, allen dres,
,abre gnadige Gesinnung™, gute Laune, , gemerkt hat — ,Vor
thren Ohren®, wahrend ste auf 1hre Erzahlung hort — ,, Ahalyd*
war die Gattin des Gotama von dieser Verliebten ward der
Gotterhonlg gehebt — Als diese Frau von dem Gehilfen des
Feuerpriesters ber dem Umwandeln des Feuers angestellt
worden war, wurde sie von dem leibhaftig aus der Opferstitte
hervorbrechenden Agm genossen Als sie schwanger geworden
war, lieB sie 1hr Schwiegervater aus Furcht vor emer Be-
schimpfung der Famihe ym Walde aussetzen Sie gebar emen
Sohn, den der General der Sabara’s als sein Kind aufzog
Dieser Sohn zog spielend, entsprechend semem Kindesalter mit
Ztegen und Schafherden umher und bekam, da er Ylch trank,
gewaltige Krafte, so daB er als klewnes Kind durch bloBes An-
fassen Ziegen und Schafe totete, und der General gab 1hm den
entsprechenden Namen , Avimdraka® Als er aufgewachsen
war, beschutzte er emnstmals die Tochter des 1m Walde werlenden
Komgs, die von emem Elefanten bedroht war indem er diesen
totete Da empfand sie Liebesverlangen und hetratete thn aus
eigner Wahl — , Hierher passende*, zu dem Kapitel von den
fremden Weibern gehénige — |, Manneskraft, Falgheit, den
Kostus anszmiben, ,,Kenntms der vierundsechzig Kunste'* des
Pificila, Gesang usw , ,.Beliebtheit* selbst von Mannemn
wird er ersehnt (?) ,Mit emner angesehenen Frau®, emner Frau,
die man hochachtet , Heimlich®, ohne daB die Welt darum
weill — So erzihle sie etwas, was mcht stattgefunden hat,
als habe cs stat{gefunden, als ses cs geschehen — (,,AuBeres* )
Wodurch die Liebe sich auBert, erfaBt wird, dann wird die
Tunktion der Sttmme und des Leibes zusammengefaBt
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Das zeigt (der Verfasser), indem er sagt
Sie unterhalt sich, indem sie ste lachelnd ansieht, sie ladet
ste zum Stizen emn, sie fragl, wo sie gewesen, geruht, gegessen,
sich herumgelrieben oder was sie sonst gelrieben hat, am ein-
samen Orte zeigt sie sich, sie laft Rlewne Gesclachien erzahlen,
wn Gedanken dasitzend seufzt und gahnt sie, sie spendet Liebes-
gaben, an hohen Festen gedenkt sie shrer, sie entlaft sie unter
der Bedingung, daf sie wiederkommt ,Da du gute Worte um
Munde fiihrst, wie kannst du da so Unschones sagen® Mt
diesen Worlen 16t sie wedter erzahlen Sie gibt die Feller des
Liebhabers zu, die 1n Hinterlist und Wankelmud bestehen Sie
tragt Verlangen, daf sie von dem fruher statigehablen Sehen
senes und der Ankniipfung der Unterhaltung erzahle wahrend
sie selbst davon micht spricht Wenn die Wiinsche des Lieb-
habers aufgezahlt werden, lacht sie geringschatzg, ohne Unmut
21 auflern

,Lachelnd® das 1st das Besondere ber der Fuhrung der
Unterhaltung — ,,Ste ladet emn* ,Auf diesen Sitz setze dich!
,-Herumgetrieben*, umhergelaufen ,,Was sie sonst getneben
hat*, sie fragt mach thren notwendigen Verrichtungen ,Auf
diese Weise wird sie etwas sagen, was mit dem Liebhaber
Verbindung steht!* — , Am emsamen Orte zeigt sie sich®, (in
der Hoffnung), jene werde mgend em Geheimms erzahlen —
,.S1e laBt Kleme Geschichten erzahlen®™ 1n der Mewnung, daB
ste, um vom Wankelmute zu benchten, von dem Liebhaber er-
zahlen werde — ,In Gedanken dasitzend®, thren Gewst auf
1hn genchiet haltend, , seufzt und gahnt sie®, nach Liebe ver-
langend — , Liebesgaben” was man aus Liebe verschenkt,
Armspangen oder Gewander, , spendet® sie thr — , An hchen
Festen®, die zu ferern sind, , gedenkt sie threr* mt den Worten
»Warum kommst du heute mcht?* | Unter der Bedingung,
daB sie wiederhommt® sie entlaBt sie mt dem Wunsche, ste
wieder zu sehen — ,Da du gute Worte 1m Munde fuhrst®,
indem sie sagt ,Dein Anblick, ja das bloBe Vernehmen deines
Namens begluckt jenen® wenn die Botin die Erzahlung 1n dieser
Weise weiter fuhrt, so sagt der Verfasser nun. ,,Da du gute
Worte 1m Munde fuhrst wie hannst du da so etwas Unschdnes
s1gen®, Unschichliches? Mit diesen Worten ,laBt ste weter

23%
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erzahlen®, fortfahren — Sie gibt die Fehler zu®, dal er hinter-
listig 1st vor den Leuten mcht ohne Trug redet und daB er un-
bestandig 1st, mcht nur eine emnzige liebt — , Sehen jenes®,
das Sehen des Liebhabers, was ,,fruher* mt thr statigehabt*
wo wann und wie, , und die Anknupfung der Unterhaltung®,
wie er fruher immer wieder eme Erzahlung anfing , daB sie
davon erzahle®, die Botin davon benchte, danach , trigt sie
Verlangen*, daran findet ste Gefallen, ,,wahrend ste selbst davon
micht spricht® aus Scham — , Die Wunsche des Liebhabers®
daB der Tag kommen moge, an dem er sie durch FuSfalle
gunshig shmmen und thre Lippen tnnken werde, und andere
Wenn diese ,aufgezahlt werden* von der Botm, ,lacht sie
genngschatzig™ gleichsam  ,Das 1st eme falsche Hoffoung
dieses hinterlistigen Betrugers! — ,,Chne Unmut zu duflern®
1n Gedanken sagt ste ,Semn Wunsch wird in Erfullung gehen ¢

Was ergibt sich nun fur emn Gewinn, wenn man das Wesen
der Liebhabenn genau beobachtet hat? — Darauf antwortet
{der Verfasser)

Die Botin bestarke sie, deren Wesen sie durchschaut hat,
durch die Ersnnerungen an den Liebhaber Ist sie aber moch
nicht tertraut, dann gewsnne sie sie durch die Erzahlung von
den Vorziigen und die Berichle von der Lesdenschaft di

,Durch die Ennnerungen an den Liebhaber® durch die
fruheren Erlebmsse des Liebhabers mit 1hr ,bestarke sie® sie,
mache ste auBerordentlich verhebt — , Ist sie aber noch micht
vertraut®, unbehannt, da hein Wiederennnern moghch 1st,
,dann gewinne sie sie durch die Erzahlungen von den Vorzugen
und die Benchte von der Lerdenschaft desselben*

Hier nennt nun (der Verfasser) die verscluedenen Ansichten
der Mester

Asddalaks lehyt die Funklion der Botin bezieht sich mcht
attf solche, die noch nichf rerfraut sind tind deren Wesen man
noch nicht durchschaut hat, dic Anhinger des Bibhravya sagen
sie findet Ameendung bes solchen, die nrar nock micht vertraut
sind, aber shr Wesen offenbart haben, bes solchen, die¢ xwar
vertraul sind, aber shr W esen stoch mch? offenbart haben, sagt
Gorikdputra, bes solchen, die noch nucht tertraut sind und deren
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Wesen noch micht durchschaut ist, weil ler die Bohin Ver-
tranen erweckt, lehrt Vatsyayana
Nicht auf solche, die noch micht vertraut sind und deren
‘Wesen noch micht durchschaut 1st* ber denen noch keine Be-
kanntschaft besteht und kem Durchschauen des Wesens statt-
gefunden hat, ber emem solchen Objekte gibt es keme An-
wendung oder Tatigkert der Botm Wie denn gesagt worden
1st (p 269) ,.Nachdem er thre Bekanntschaft gemacht und ihre
Gebarden und 1hr AuBeres erkannt hat, umwerbe er sie wie emn
Madchen auf lstige Weise®* — ,,Be1 solchen, die thr Wesen
offenbart haben*, wenn sie auch ,noch nicht vertraut sind“,
findet dre Verwendung der Botin statt, weil das dem Wesen
1hres Zustandes entspnicht, wie es denn heiBt (p 275) , Die
Frau, welche durch thr AuBeres ihre Newgung fruher zur Er-
schemnung bringt, die 1st schnell zu umwerben bet dem ersten
Sehen* -— ,,Be1 solchen, die thr Wesen noch micht offenbart
haben* wegen ihrer manmgfaltigen Neigungen 15t thr Wesen
noch fre1 von mmger Beziechung Daher 1st auch bet diesen
emne Botin anzuwenden, wie es denn dort heiBt (p 276} ,.Bet
emer festen unentschlossenen® usw — , Weil die Botin Ver-
trauen erweckt®, etwas vermag be1 solchen, die auch noch micht
bekannt sind  In dieser Klasse findet die Botin Verwendung,
wenn auch die Autoritat jener Drer dafur fehlt So sagt (der
Verfasser) wetter unten (p 283) , Aus Neugierde, wenn berde
emander entsprechen und fureinander passen, auch bei solchen,
die sich noch micht kennen* —

Duiesen zeige sie herzerfreuende Geschenke, Betel, Salben,
Kranze, Ringe oder Klerder, die er gesandt hat  An denselben
sesen, wie es sich gehort, die Spuren der Nagel und Zdhne des
Lacbhabers und fache andere Male Auf das Kled
lege er die mul Szt/fraﬂ ge/arbtm snernander gelegten Hande
Sie zeige eingerstzie Blatter wal den Bildmissen verschiedener
Gedanken, mit Briefen versehene Ohrgehange und Diademe
In diesen deute er seine Wimsche an  Ste ermahne sie zum
Spenden von Gegengeschenken — Nachdem die besden auf
dxese Weise gegensertrg such gewonnen haben, erfolgt die Zu-
sammenkunft smiVeriranen auf die Botin

. Diesen®, die noch mcht vertrant sind — ,,Herzerfreuende
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Geschenhe®, Gaben |, Betel* usw — ,,An densclben®, den Ge-
schenlen, set, ,,wie es sich gehort™, wie es semnem Zweche ent-
spricht, cin Mal, welches die geschlechthiche Verbindung an

deutet — ,,Die mit Saffran gefarbten Hande* lege er darauf,
so daB emn Abdruch entstcht, um anzudeuten, daB der Be-
treffende ganz darn aufgeht, ste zu gewinnen — , Bildnisse

verschiedener Gedanken manmgfaltige Gedanhen, deren Dar-
stellung, Bildms, Liebestust, Kummer, Zorn, Lrstaunen und
andere Zustande andeutet — ,,Mit Briefen versehen* ver-
hullt, nachdem esn Brief hineingetan worden 1st — ,,Diademe®,
ebenfalls mit Brniefen versehen — ,,Er deute semne Wunsche
an®, mndem er schreibt, nenne er sie mn semem Brnefe —
,,Gegengeschenk*, Gegengaben — ,Nachdem die berden sich
gegensettig gewonnen haben“, unteremander emsgeworden
sind, , erfolgt die Zusammenkunft 1m Vertrauen auf die Botin®,
mdem diese das dann angibt
Diese finde statt ber dem Besuche ber emner Gotthert, bes
Prozessionen, ber dem Spuele wn den offenthichen Garlen, dem
Hinabstesgen 1n das Wasser, ber Hochzesten, Opfern, ats-
gelassenen Festen Feuersbriinsten, Rawbersgefahy, bes dem Aus
rucken des Heeres, wenn das Volk mut dem Zuschasien tind
diesen und fenen anderen Dingen beschaftigt 1st, lehren die
Anhanger des Babhravya — Im Hause erner Freundin, Bettel-
nonne, Buddhistin oder Buferin 15t sie leicht zu ermoglichen,
sagt Gomkaputra — In deren Hause aber, dessen Eingang
und Ausgang man kennt und wo man an die Abwehr von
Gefahren gedacht hat, 1st das Emn- und Ausgehen lrefflich,
wober die Zett (anderen) unbek st das st b dig lescht
zu erreschen, sagt Vatsydyana
,.Bet dem Besuche emner Gottheit®, bet emnem Gange, den
man geht, um eine Gottheit zu verehren — ,,Be1 Prozessionen*
nach irgend emner Gottheit — ,,Ber dem Hinabstergen 1n das
Wasser wenn die Volksmenge, um zu baden, 1 das Wasser
steigt und micht bemerkt, wenn man veon emem Orte zum

andern geht -— ,Ber Feversbrunsten® wenn das Haus des
Nachbars brennt, kann man von dort (unbemerkt) in ein anderes
Haus gehen — ,Ber Raubersgefahr®, wenn es heiBt, daB

Rauber kommen Daber hat man Gluck (?) , Ber dem Aus-
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ru ken des Heeres* 1n em anderes Land, um dort emnzudnngen
und es zu erobern (°) denn dann sind die Frauen micht be-
gluckt, da ihre Lage ja danach st ,,Und diesen und jenen
anderen Dingen®, be1 allen denen, wober Menschenfulle oder
Men-chenleere exntnitt — , Lercht zu ermoglichen®, wenn man
es> wunscht, geschieht es auch — ,,In deren®, der Liebhaberin,
,,Hause*, 1 welchem man beides ,hennt®, gepruft hat auf
welchem Wege man hinausgeht und emtritt Das geschieht,
,wobet die Zeit (anderen) unbehannt 1st*, nicht feststeht Da
1st , das Aus- und Eingehen trefflich®, angemessen, da es mcht
bemerkt wird Das Aus- und Emgehen findet mcht bestandig
statt, da sie ja mcht immer zu Hause 1st — Nicht 1 dem
Hause emer Freundin usw — Es 1st ,Jecht zu erreichen®, da
man den Weg hennt und Gefahren vermieden werden
Nachdem der (Verfasser) mm allgememnen die Befugmsse
der Botin beschneben hat, zeigt er die verschiedenen Arten
von Botinnen auf, ndem er sagt
Dieh deren Arten1on Bot: sind die bevollmdchhgte,
die beschrankie, die Briefiragenin, de selbstandige Botin die en-
faltige Botin, die Gatinbolin, die stumme Botin und dre Wind-
bottn Dhe bevollmdchisgte Botin 1st die, welche nach etgenem Er-
messen das Ziel erreschi, nackdem sie bes dem Licbhaber tund der

Ligbhabersne nach Wunsch der Sachierhalt kennen gelernt hat 282

, Nach Wunsch®, wie es verlangt wird — Diese erreicht
emn drefaches Ziel daB die berden, die sich gegensertrg noch
mcht besitzen, fureinander Neigung fassen, emander gewmnen
und sich, emnander besitzend, geschlechthich veremmgen Diese
Botin 1st die , bevollmachtigte®, da sie so weit mut der Sache
betraut wird, daB ste das und das ausfuhren soll

(Der Verfasser) nennt thren Wirkungskreis

Gewchnlich kowwmt sie zur Anwendung bes solchen, die
smtesnander bekannt sind und sich gesprochen haben Von
der Liebhabersn beatfiragt auch ber solchen, dse sich noch nicht
kennen wnd gesprochen haben Aus Neugierde, wenn berde
cinander entsprechen und fiiresnander passen, auch bes solchen,
dre sich noch micht kennen

Man unterhilt sich daher Unterhaltung, das Sichsprechen
Diese berden sind mitenander bekannt und Léonnen sich unter-
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halten . Ber denen findet man sie ,,gewohnhch — Von
emem von beiden abgeschickt und zwar her, da die Rede 15t
von emnem lauteren Gebiete, ,,von der Liebhabenin beauftragt®
gewdhnlich |, ber solchen, die sich noch micht kennen und ge-
sprochen haben® die nur miternander bekannt sind, aber noch
keme Unterredung gehabt habenn  Daher heiit es auch {p 275)
,.Zuerst knupfe man Bekanntschait an, darauf emne Unterhal-
tung” — So sieht man auch gewohnhch, daB emn Liebhaber,
der nur eme Unterhaltung fuhrt, infolge der Bekanntschaft
lercht zu gewinnen ist, nicht so aber die Liebhaberin Wenn
die Bevollmachtigte wie gewohnlich , Neugier empfindet, weil
,beide emander entsprechen®, wegen der Gleichheit des Cha-
rakters und des Alters zur gegensertigen Verbindung passen,
dann findet man sie ,,auch ber solchen, die sich noch micht
kennen", aber nicht gewohnlich, da em solcher Fall nur bis-
weilen emtntt
Die beschrinkte Bohwn tst die, welche nur einen Teil der
Sache und nur emen Teld der Werbung kennt wnd den Rest
vollendet
,,Die beschrankte Botin 1st die, welche nur emnen Teil der
Sache und der Werbung hennt®, das Unvollendete von emem
der beiden erfahren hat ,,und den Rest vollendet*, das Unvoll-
endete Thre Sache st béschrankt, beschmtten
{Der Verfasser) nennt :hren Wirkungskreis
Sie findet Anuendung ber solchen, die thr baderseiges
Wesen durchschaut haben, sich aber nur sehr sellen schen
283 kdnnen
»Ber solchen, die 1hr beidersertiges Wesen durchschaut
haben*, durch Erfassen des Wesens haben sie sich gegenseitig
durchschaut (?), weiter nichts der Rest, der noch von der
Sache ubng 1st, 1st die Unterredung — ,,Die sich nur sehr
selten sehen honnen“ das st von der Werbung noch ubng
Die Brieftragersn bringt nur Botschaften
.Nur Botschaften da die Sache sicher errecht 1st, iber-
bnngt sie nur dergleichen 1n Briefen oder Worten, daler ,,Brief-
tragenn®’: so st der Sinn
In welchem Wirhungskreise? — Darauf antwortet (der
Verfasser)
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Ste dient dazu, Ort und Zewt anzugeben fir solche, deren
Newgung sehr tief 1st und die vertraut sind

»Deren Neigung sehr tief 1st“, indem sie zur geschlecht-
Iichen Vereimgung neigen, ,,und die vertraut sind®, die schon
veremt sind Bei solchen kann man ste sehen — Wozu dient ste?
— Darauf antwortet er ,,0rt und Zeit* sie wird von emem
von beiden abgesandt mut der Bestellung ,Zu der und der Zeit
oder an dem und dem Orte wollen wir uns treffen —

Die selbstandige Botin 1st von zwererler Art die eme 1st
die fur andere arbertende, die von jemand anders beauftragt
1st, die zweite arbeitet fur sich und bekommt den besonderen
Namen der selbstandigen Botin (Der Verfasser) gibt die Regeln
fur dieselbe an

Die von erner anderen als Botin abgeschickt selbstindig zu
dem Liebhaber geht und, anscheinend ohne elwas zu wissen,
tweder den mut thin 1m Traume vollzogenen Liebes
genuf schildert oder esn Verwechseln des Namens, oder seine
Gathin tadelt, unter diesem Vorwande selber Eafersucht zewgt,
oder wrgend evnen Gegenstand hingibt dev st den Nageln und
Zahnen gezeschnet si, oder sagt ,Ich habe daran gedacht,
dir zuerst elwas zu geben** oder wn der Ewnsamkert thn befragt
WWelche 1st schoner, sch oder deine Gatn?>* — das st ene
selbstandige Botin  Sie zesgt sich und wird empfangen am
ewnsamen Orte  Auch diejemage st ewne selbstandige Botin
die zwar wunter dem Schewne ewner freundhichen Gesinnung einer
anderen sich widmet aber vermattelst des Uberbringens der Bot-
schaft derselben den Liebhaber gewsnnt und jeme vermchiet —
Damat 1st auch der Liebhaber, der fir esnen anderen den Bolen
macht, abgetan

,Als Botin®, 1n der Funktion emner Botin ,,Die von emer
anderen®, der Liebhaberin, ,,abgeschickt selbstandig zu dem
Liebhaber geht®, 1thn liebt, die 1st eme selbstandige Botin so
1st der Zusammenhang — (Der Verfasser) unterrichtet uber
die Mittel des Liebesbesuches, indem er sagt , Anschemend
ohne etwas zu wissen** — ,Heute bin 1ch von dir im Traume
genossen worden!* — ,.Sie tadelt em Verwechseln des Namens**

Sowert 1st es mut diesem memnen Namen gekommen, daB du
damt die Gattin rufst'* — Sie tadele ,semne Gattin ,Es
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ware passend sie so anzureden wenn sie schon ware’ —
,Unter diesem Vorwande* indem sie die Namensverwechslung
zum Vorwande mmmt, ,zeigt sie selber Eifersucht — ,Der
mit den Nageln usw gezeichnet 1st*, um die Zuneigung anzu-
deuten — Irgend emen Gegenstand”, wenn Betel an der
Reihe 1st Dinge, die Leidenschaft bedeuten (??) Sie gibt es
hin, um 1thre Verliebtheit anzudeuten, und sagt dabei, wie (der
Verfasser) sagt ,,Dir zuerst” usw. — , ,Welche 1st schoner?*
Wer kann das wissen?

Nachdem sie das Vertrauen der ewnfaltigen Gaitin des
Liebhabers g und ungelinderten Zutntl erlangt hat,
frage sie nach dem Tyesben des Liebhabers, lehre sie dre Kmffe,
schmucke sie bedentungsvoll, lasse sie Zorn fassen, lasse sie
horen , So muPt du handeln! — Sie selbst bringe thr Nagel-
und Zahnmale ber und auf diese Weise bringe sie dem Lieb-
haber thr Wesen bes  Das 1st die esnfaltige Botin

.Schmiicke sie bedeutungsvoll”, um die eignen Absichten
anzudeuten — ,Lasse sie Zorn fassen® gegen ihn, um die
eigne Eifersucht zu zeigen ,,Er 1st unbestandig und hangt
einer anderen an, gibt es emnen Grund, daB du micht zurnst 2 —
,Lasse sie horen ,So muBt du handeln!* wie 1ch es angebe
Er wird dann merhken, daB ste thm abhold 1st, ich 1thm aber
woh! will — , Sie selbst brnge thr (der Gemahlin) Nagel- und
Zahnmale bei*, um 1hr Verlangen nach fleischlicher Vereimgung
anzudeuten — ,Auf diese Weaise®”, die 1n diesem beschwer-
lichen Pfade (?) besteht, ,,bnnge sie dem Liebhaber 1hr Wesen
ber*, mache sie 1thm 1hr Wesen begreifich, damt er merht,
daB sie nach fleischlicher Veremmigung verlangt — ,,Das®, die
Gattin, ,ust die emfaltge Botin® da sie von den Dingen, die
emne Botin angehen, nichts versteht, so 1st die Unterschesdung
festzuhalten

Man lasse durch ste auch deren Gegena tworlen fiber-
mslteln

.Deren®, der Licbhiabenin — ,,Durch sie®, die emfiltige
Botin — ,,Gegenantworten®, Gegenwerbungen

Vienn die Licblabenn, set es aus Scham, ser es, weil der
Tall vorhiegt, der ymt dem Worte gehennzeichnet wurde® ,,Da-
mut st auch der Liebhaber, der fur emen anderen den Boten




— 363 —

macht, abgetan®, — selber den Botendienst nicht ubernehmen
will, dann gewinne man sie durch die eigene Gattin, So sagt
{denn der Verfasser)

Oder man beaufirage die eigne, esnfdltige Gathin, bringe
sie mut gener auf Grund des Verlrauens zusammen, lasse durch
sie sesn Wesen offenbaren und seine exgne Geschicklichhert aus-
posaunen, das st die Galtin als Botin Durch sie ergriindet
man das Wesen jener

,Enfaltig®, mchts wissend Wenn sie nidmlich etwas
merkte, wiirde sie argwdhmisch denken ,,Weshalb bringt er
mich mut thr zusammen? ,,Auf Grund des Vertrauens” gibt
den Grund des Zusammenkommens an — ,,Und lasse durch
sie*, semne eigne Gattin, ,,sein Wesen offenbaren”, greifbar dar-
stellen — ,,Geschicklichkeit, Gewandthert 1n den Kunsten,
,Jlasse er ausposannen*, durch sie — ,Das 1st die Gattn als
Botin*, eme Art von Bneftragenn — ,,Durch ste®, die Gattin
als Botin, ,.ergrundet man das Wesen jener, d h die Gegen-
antwort der Liebhaberin zunichst

Wenn die eigne Gattin nicht m Betracht kommen kann,
was soll dann geschehen? — Dazu sagt (der Verfasser)

Oder man sende ewne junge, kewne Siinde kennende Dienenin
durch kein boses Muttel ab  Daber lege man 1n etmem Kranze
oder exnem Ohrgehange hesmlich esnen Brief nieder oder en
Nagel- und Zaknmal Das st die stumme Botmn  Durch sie
erbutte man shre Gegenantwort

,,Oder eme junge Dienern®, die dem Liebhaber genehm
1st — , Kemne Sunde Lennend®, mcht hnterlistig — ,,Durch
ke béses Mitel”, vernmttelst emes Kmderspielzenges usw
Diese ,,sende man® tiglich nach dem Hause der Liebhabennn —
,.Dabe1®, wenn sie vertraut geworden 1st, merkt sie, nachdem ste
den heimlichen Bnef gelesen hat, daB8 der Liebhaber sie nach
threm Wesen priifen will — ,,Oder emn Nagel- und Zahnmal*
bringe man an ,,dem Kranze oder ,,Ohrgehdnge” an so 1st zu
verbinden — ,,Das 1st die stumme Botin*, da sie kem Wort
sagt Sie 1st eme Art Breftragenn — ,,Durch sie erbitte man
1hre®, der Gehebten, ,,Gegenantwort® wenn sie aus dem Ohr-
gehange das Blatt herausmmmt, dann entsteht die Frage
. Was suchst du da?“

285
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‘Wenn auch emn Madchen micht 1n Betracht kommen kann,
was 1st dann zu tun? - Darauf antwortet (der Verfisser)

Ewne diwe gleschgilig esn Wort sibermltell uelches das
Merkmal euner von friher bekannten Sache enthalt, von keinem
anderen verstanden werden hann, oder einen gewdhnlichen Sinn
enthalt, aber doppelsinmg 15t, das tst die Windbotin  Durch
ste erbiite man ebenfalls thre Gegenantwort Das sind deren
verschiedene Arten

»Von fruher bekannt* was dem Liebhaber und der Lieb-
haberin von fruher bekannt passiert 1st, mit dem Kennzeichen
desselben versehen, um des Wiedererhennens willen emn solches
»Wort®, welches ,,von keinem anderen verstanden werden hann®,
indem nur sie seinen Sinn versteht Hier 1st an die Kunst der
verschiedenen verabredeten Sprachen 2u enmnnern ,,Was emen
gewohnhichen Sinn enthalt®, den das gewohnliche Volk versteht,
»aber doppelsinmg 1st*, indem es auch noch emen unbehannten
Smn enthalt — ,,Gleichgultig®, so daB sie es mcht irgendwo
andersher erfahrt TLime solche nennt man die ,,\Windbotin®
Auch sie 15t emne Art Bneftragenn — ,,Durch ste erbitte man
die Gegenantwort” d h, man bitte um eine Antwort auf semne
Frage — ,.Das sind deren verschiedene Arten der bevoll-
machtigten usw besondere Arten wie die selbstandige Botin
usw So gibt es hier auch noch andere zu schen, wie es sich
gerade fugt so sagen die Anhanger des Babhravya ,,Puppen,
auffallende Gegenstande, Tiere, Papageten und Predigerhrahen

286 verrichten Botendienste fur alle, die hetmliche Liebe hegen®.
Welche Frauen sind nun die drer Botinnen, von denen die
Rede war? — Darauf antwortet (der Verfasser)
Hser gibl es emmige Verse
Watwen, Wahrsagersnnen, Sklavinnen, Bellelnonnen tind
Kulnstlersnnen finden schuell Zulritl, gewinnen das Vertrauen
und verstehen den Dienst esner Botin

»Finden Zutntt*, in emem Hause, 15t zu erganzen — ,,Ge-
winnen®, erlangen , das Vertranen* und ,,yerstehen den Dienst
ciner Botin ¢

Die Tunktionen der Botin falt (der Verfasser) nun zusam-
men, indem er sagt
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Ste lasse Haf gegen den Gatten fassen, schildere die Revze
und offenbare auch vor anderen sene merkwiirdige Art bes
dem Liebesgenusse

Ste schaldere die Lerdenschaft des Liebhabers und tmmer
wieder seme Erfahrung sn der Wollust, daB er von hervor-
ragenden Frauen begehrt wird und seinen Mut

»Ste lasse HaB fassen®, durch die Anpreisung der Schon-
hert usw jenes, nach den Worten ,Ste lasse sie Reue emp-
finden* usw — ,,Sie schildere die Reize*, nach den Worten
(p 276) ,Sie berichte uber des Liebhabers Wandel, ent-
sprechendes Wesen und Lieben* — ,,Sie offenbare seine merk-
wurdige Art ber dem Liebesgenusse®, nach den Worten (p 278)
,.S1e schildere seine Manneskraft und die Kenntnisse der wvier-
undsechzig Kunste® — ,,Auch vor anderen®, micht bloB vor
der Liebhabenn, sondern auch 1n Gegenwart von deren Freun-
dinnen, darmt diese es ihr erzahlen — ,,S1e schildere die Leiden-
schaft des Liebhabers®, nach den Worten (p 278) ,,Hére diese
merhwurdige Begebenheit* usw — ,,Und immer wieder seine
Erfahrung in der Wollust®, weill das die Hauptsache st —
. DaB er von hervorragenden Frauen begehrt wird*, nach den
Worten (p 278) ,,Ste schildere seinen heimiichen LiebesgenuB
mut emner angesehenen Frau, mag er stattgefunden haben oder
nicht * — ,,Mut®, semnen festen ntschlul bezughch der Lieb-
habenin, daB er n threr Nihe oder auf dem Totenacher ruhen
will, wie es denn oben (p 278) hieB ,,Daher 1st es moghch,
daB er heute noch den Ted erlerdet*

Im ersten Teile (p 72) sind als dic Tugenden der Boten
die Gewandtheit usw genannt worden, jetzt sagt (der Verfasser),
um zu zeigen, daB darunter die Gewandtheit die Hauptsache 15t

Selbst exn mschtbeabsichtigles, aus Versehen ausgesprochenes

Wort macht die Botin zu mckfe durch shre Redegewandthest 287

,,Aus Versehen®, da ste mcht aufpaBite Ste hat emn Wort,
als kemn Unhedl anzunchten vermdgend, fallen lassen, ,micht
beabsichtigt*, uniiberlegt 1} Die Botin macht das ,,zu michte*,
ungeschehen, ,durch ihre Redegewandtheit”, nfolge ahrer
Behendigheit

1) Text verderbt!
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5. Kapitel
§ 47. Das Liebesleben der Herren.

Da groBe Herren micht m fremde Hauser gehen konnen,
st fur ste fur gewohnlich hein Liebesleben denkbar wie kann
man also davon reden? — So wird nun sogleich von dem Liebes-
leben der groBen Herren gehandelt Mit Bezug darauf sagt
(der Verfasser}

Fiir Komge oder hohe Beamte gibt es kewn Besuchen fremder
Hauser denn von dem grofien Haufen wird thr Wandel gesehen
und zur Rachischnur gemommen

Von der Masse des Volkes ,,wird 1hr Wandel gesehen®, da
ste immer von demselben beglettet werden — Was 1st es fur
emn Fehler, wenn er gesehen wird? — Darauf antwortet (der
Verfasser) Der Wandel ,,wird zur Richtschnur genommen*
nach dem Worte ,Alles, was der Vornehme tretbt, eben-
dasselbe tun auch die ubnigen Leute®

Das zeigt (der Verfasser) an emnem Glerchnisse

Die aufgehende Sonne sehen die dres Welten und gehen
mib auf, auch wenn sie weslergeht, sehen sie sie und gehen
mt weiler

Ine Sonne 1st fur die Welten em vornehmes Wesen Sie
nsehen sie aufgehen® ste sehen also thren Wandel, ,,und gehen
mit auf* wenn sie aber aufgegangen 1st, wachen sie aus dem
Schlafe auf, nehmen deren Wandel also zur Richtschnur —
»Auch wenn sie weiter geht, nach emer anderen Gegend,
»sehen sie s1e* sie sehen also thren Wandel ,,und gehen mut®,
em jeder an setne Arbeit nehmen also thren Wandel zur Richt-
schnur

Wegen der Unmoghichkeit und Verwerflichkest sollen sie
darum michts Unbedachtes vollbringen

Das Besuchen emer fremden Frau nach Betreten emes
fremden Hauses 1st unméglich, da es von dem groBen Haufen
gesehen vard, und ,wegen der Verwerflichheit auch andere
Leute honnten sich danach nchten, was ber den Trefflichen

288 Tadel embrachte ,,Darum®, aus diesem Grunde, ,.sollen sie
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nichts®, keme Tat, ,vollbnngen®, da es nutzlos 1st und sie
auch ber den eignen Frauen Wollust finden kénnen
Wenn ste aber nolwerdsg so handeln miissen, so mogen
ste Hilfsmuttel anwenden

,,Wenn sie so handeln mussen®, aus anderen Grunden oder
wenn <ie nach emer anderen Gegend reisen oder mn der Lerden-
schaft, ,;so mégen ste Hilfsmttel anwenden”, Kmffe Diese
sind von zweterler Art heimnliche und offne Auch die groBen
Herren sind von zweterlet Art ntednge und hohe Nun sagt
(der Verfasser) mit Bezug auf die miedngen Herren uber das
hetmliche Verfahren

Fiir den jugendlichen Schul: Beamten und Sokn des
Getresdemersters sind die Frauen der Bauern auf esn blofes
Wort lun zu gewsnnen Diese nennen die Lebemanncr Un-
trese (carsani)

(,,.Beamter®), der mut dem NieBbrauche des Dorfes betraut,
dariiber gesetzt 1st — ,,Getrerdemerster®, Dorfaltester Diesem
geben die Bauern Arbeiter fiir das Ackerland Dessen ,,Sohn*
,.Jugendlich® 1st auf jeden emnzelnen zu beziehen — Wedl diese
die Herren sind, ,,sitnd die Frauen der Bauern auf emn bloBes
Wort hin zu gewinnen®, verlangen Leme Umwerbungen Alle?
— Dazu sagt {der Verfasser) Diese fithren den Namen ,,Un-
treue®, das 1st der Sinn

Mt diesen zusan men findel die geschlechthiche Ver-
erngung stat! ber den Frorarbeiten ber dems Betrelen der Ge-
treidespescher, bes dems Herausschaffen und Hineinschaffen der
Sachen, dem Schmiicken der Hauser, bes der Feldarbeit, bry
den Abliefern 1on Baumasolle Schafwolle, Levn- und Hanflad,
bes dem Abholen des Garnes, dem Kaufe, Verkaufe und Tauvbr
1on Waren und diesen und 1enen arderen Geschdllen




289

— 368 —

Getreide usw aus den Kormkammemn ,und dem FEintreten®,
wenn sie emntreten, um die dortigen Arbeyten zu vernchten —
.Bei dem Schmucken der Hauser”, wenn die Behausungen
schmuck gemacht werden — ,,Be1 der Feldarbeit®, dem Saen,
Huten, Jaten usw (?) ,Ber dem Ablefern von Baumwolle,
Schafwolle, Lein- und Hanfbast* aus dem Warenhause, um Garn
spinnen zu lassen — ,,Ber dem Abholen®, dem Zurucknehmen
des gesponnenen ,,Games’* von den Spinnermnen — ,,Waren",
Getrade usw ,,Bei dem Kaufe, Verkaufe oder Tausche®; wenn
sie gehommen sind, zu kaufen oder zu verkanfen ,,Ber diesen
und jenen anderen Geschaften, Veranlassungen, den komg-
kchen Hof zu betreten
Ebenso seitens des Heirdenmersters mut den Hirfenuwerbern
,Seitens des Hurdenmessters” mit den Hirtinnen, gelegent-
Iich des Mudchquurlens und ahnlichen Arherten
Des Webemersters st den Watwen, Schutzlosen und Betfel-
nonnen
Dieser la8t als vorgesetzter Beamter das Garn des Komgs
von Witwen und anderen Spmnennnen spinnen
Des Stadtaufsehers, da er die schwachen Sesten kennt, ber
dem ndchilichen Umherschwerfen, mut den umbherschwesfend
Frauen
Des uber die Stadt gesetzten Polizethauptmannes, ,.da er
die schwachen Seiten* der Frauen ,hennt, be: dem nachtlichen
Umherschweifen, mit den umherschwetfenden Frauen ¢
Sertens des Marktmeisters ber dem Evn und Verkaufe
Der beaunftragt 1st, die homglhchen Waren haufen und ver-
kaufen zu lassen, mit den Frauen der Kauyfer und Verkaufer —
Uberall 1st linzuzufugen findet die geschlechthche Vereni-
gung statt
Mit Bezug auf den heimlichen LiebesgenuB hoher Herren
sagt (der Verfasser)
Am Mondfesie des achten Tages des Halbmonales, am
K di-Feste, Friahlingsfeste wsw Sprelen die Frauen aus
den Tlechen, Orten und Dorfern gewohnhch sm Hause des
Herpschers mut den Haremsinsassen
»Kaumudi-Fest, die unter Wachen und Spielen gefeterte
Vollmondsnacht im Monat Aévinn — ,,Orte und Dorfer® sind
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bekannt, ,Flechen® usw steht als elbptische Bezeichnung
auch Hauptorte sind gememt — ,,Im Hause des Herrschers*
wer eine Stadt usw nicht besitzt, in dessen Hause —- ,,Harems-
msassen Frauen des Harems
Hierber begeben sich am Ende des Gelages die Frauen aus
der Stadt je nach threr Bekanntschaft mut den Har
eanzeln 1n die Fr gemdcher, sztzen in Unterhalt da,
werden geehrt, machen sich ans Trinken und ent]emm sich
gegen Abend
Hierber*, wahrend des Spielens — ,,Am Ende des Ge-
lages*, nachdem sie mut allen Haremsfrauen zusammen Ge-
tranke getrunken haben — Nun nennt (der Verfasser) das Be-
sondere, was an dessen Ende geschieht ,,Die Frauen aus der
Stadt* auch hter sind die Franen aus Flechen, Orten und
Dorfern gememt ,,Frauengemacher®, Orte, wo der GenuB statt-
findet. ,Sitzen 1 Unterhaltungen da“, verweien iz Unter-
haltungen mit den Haremsdamen, ,,werden geehrt*, von den
Haremsfrauen, ,,machen sich ans Trinken®, es findet zwischen
1hnen emn Gelage statt, ,und entfernen sich gegen Abend*,
wenn der Abend heremnbncht, nachdem ste den Tag 1m Hause
des Komgs verbracht haben
Hierber rede esne beaufiragte und wut der Auserkorenen
von fritherher bekannte Sklann des Komgs diese dort an  Sie
gewsnne sie durch das Zesgen reszender Sachen  Vorher schon
spreche sie die in shrem esgnen Hause weilende ,,Bes fenem
Sprele werde sch dir die 1n dem Hause des Komgs befind-
lichen revzenden Sachen zesgen!* — So gewinne sie sie zur
rechlen Zet  ,Draufen will ich dir das Korallenestrich
zesgen'’, den Edelstesnfupboden, den Baumgarten, die Wen-
laube, die Badehduser und Soller, die hesmliche Zugange in
der Wand haben, Gemalde, zahme Gazellen, Kunstwerke, Vogel,
Tsger- und Lowenkdfige und was sie sonst noch 1n shrer Gegen-
wart geschildert hat  In der Einsamket erzahle sie 1on der
* auf sie genichteten Lesdenschaft des Herrschers und schildere
sesne Gewandthest 11 Liebesgenusse Sie beunrke, dap sie unter
dem Versprechen der Verschuwsegenhest evnwrllgt
,.Hierbei*, an dem Feste des achten Tages im Halbmonate
usw — ,Beauftragt*, von dem Kémg abgeschicht — ,,Der
Schmldt, R, Das Rimasltram 24

280
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Auserhorenen®, die er zu bes.hlafen wunscht — ,,Von fruberber
behannt die ste schon fruher gewonnen und mmt der ste schon
Verkehr gehabt hat — »Diese®, die Auserhorene, mn das Haos
des homgs Eingetretene, ,rede sie an®, indem sie sich nach
ihrem W ohlbefinden erkundigt — , Durch das Zeigen reizender
Sachen ¢, um 1hr Herz zu gewmnen -— ,,Vorher schon®, ehe
cte da> Haus des Komgs betntt, ,.spreche sie die 1n jhrem
eignen Hause welende®, um Sehnsucht zu erregen — ,Be
jenem Sprele*  so gewinne sie ste zur Zeit™, die vorher be
stomt it — (Der \ erfasser) nennt nun dre reizenden und ge-
fallenden Sachen |, Draufien das Korallenestrich, den Edelsten-
fuBboden®, aus Bergknstallen usw 1n Figuren hergestelltes
Istnch und FuBboden — .Baumgarten®, reich an Blumen und
Fruenten W emnlaube®, Pavillon mit W\ emnstdchen bepflanzt —
»Badehawser und Soller*, 7y welchen Wasserwege fithren 20
verbinden 1st Badehauser und Soller, zu denen Vege fiihren,
auf denen man jemand tunemn- und hinauslas<en hann, weil <i¢
I verstechten Wanden angebracht sind |, Kunstwerke
lebende und tote, und anderes Verkwurdige — ,,Gazellen”,
die zum Sptelen da sind — »Vogel”, Ginse usw ,,Txgexkaﬁge“.
von Tigem bev ohnte — Dye éine findet an dem, die andere an
Jenem Gefallen darum wird vielerler vor Augen gefiilrt —
wIn der Emsambert ¢ i, 1st der Zutnitt gestattet, da das 2
zur Gewinnung notwendig 15t
Wenn ste 5 1che darauf eingelit, komme der Herrscher
selbst, ehre s, myf Hu/lxchknlsbc:cugungm, ergolze st urd
ertlasse sie untey Bevessen der Zuy esgung  Oder er lassc 248
Seinsuckt die Frayen des 1 Zunegung geswonrer en Ga'en
" der Ausert ores ¢ b:s’ardg 1. den Harem komien  Hier™t
B Forint die abgesay gt SHavin des Konsgs usw wie ober 037
are Harewsfraw sehlieps g der Auserborenen durch 20
serden der exgenen Dignepss, T retundscl aft, st diese geschlossers
dart lade s;¢ 1€ urler esem Vorarde zunm. Beswele €F
Werr sie eirgetreten 1 Ehren erfal ren und getrurber 13t
dann how e dye abgesand’e Sktqn des Kénmgs usw w1t cdent
~ Oler auf welchem Gebiete des Wiseens die duserkerene 4
7GRt g5ty dies 1y sehep lade esre Haremsfran si¢ l'("rj
bt en ey eingtreten 1st, hommt die abgesard
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Sklavin des Komgs usw wse oben — Oder ewne Betlclnonne
sagt zu der Gathin ewmmes Mannes, den Ungliick gelroffen hat
oder dey 1n Furcht sst ,, Jene Haremsfrat, die bes dem Kémige
viel gt wnd Gehor findet, kort auf mene Worle Von Natur
mitlesdigen Herzens, werde sch durch das und das Mattel Zn
tritt bes shr suchen und dir auch Zutntt verschaffen Diese
wnyd das schuere Mifgeschck desnes Gatlen abuenden © Wenn
ste darauf esngehi, bringe sie sie zwei-, dresmal dorthun, die
Haremsfrau hesfe sie furchtlos sen, und wenn sie hort, daf
sie getrost sesn solle und dariiber hoch erfreut ist, kommt dig
abgesandte Sklavin des Komgs us. wie oben — Damit sind
zuglesch abgetan die Frauen solcher Manner, die nach Lebens
unterhalt verlangen, von Mumstern gepermigt werden, mt Ge
walt gefangen gehalten werden, sm Lebenskampfe schiach sind,
mit thren Giitern wmicht zufrieden sind, dem Komige genchm
sewn wollen, esne Stelle unter den Hoflingen erstreben, von den
Angehorsgen  bedrangt werden, shre Angehongen bedrangen
wollen, Spione und andere, die bestimmie Zuwecke verfolgen
,Hierber, wenn die Auserhorene emngetreten 1st, , hommt
die abgesandte Shlavin des Komgs usw wie oben gesagt
worden 1st  Hier 1st ja der Emntntt der Auserhorenen leicht zu
bewerhsteligen, wiewohl zwer Gesichtspunkte daber sich er~
geben Die ,Shlavin‘ st abgeschicht, die ,Dienenn® aber
15t emne von dem Herrscher beauftragte Haremsfrau — , Durch
Zusenden schheBe sie Freundschaft®, indem ja noch kem Ver-
trauen zu 1hr besteht — , Ist diese geschlossen dann lade sie®
die Auserhorene ,unter emmem Vorsande*, indem sie mrgend
emen Grund angibt, durch jene Dienenn emn, damt ste hommt,
um sie zu besuchen -— , Oder auf welchem Gebiete des \Wis
sens', 1m Gesang, Saitenspiel, sie , beruhmt 1st*, erfahren —
,Freundlichst*, unter Schenkungen von Gewandern usw  lade
<1¢* sie ein Da hierber der Zutntt gesclueht aus emem doppel-
ten Grunde, so wird hier die Haremsfrau als zweite beauftragt
— ,,Den Ungluck getroffen hat®, dem eme Sache zugestoSen
1st, die seme Wohlfahrt vernichtet, ,,und der in Iurcht ist*,
vor dem homghchen Hofe, mit dessen Frau rede eine von dem
Komge abgesandte , Bettelnonne  Ber diesem Unternehmen
wird diese als wertere, dntte beauftragt Nachdem ste namlich

24
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jene derartige Sachlage erfahren hat, bnngt sic die Aus-
erkorene tmt der Haremsfrau zusammen — ,,Die ber dem
Konige viel gilt“, Favontin ist, ,und Gehor findet* was sie
sagt, das tut der Komg — ,Hort auf memne Worte* damut
sagt sie, dall bex jener 1hre exgnen Worte Gehor finden ,,Von
Natur mitleidigen Herzens* damut deutet sie thr Wesen an —
,,Be1 thr durch das und das Mittel*, welches sie 1n threm Geiste
dann ausfindig macht — Wenn sie fragt, wieso habe 1ch da
Zutnitt?, so antwortet sie ,,Ich werde dir auch Zutntt ver-
schaffen *“ — ,,MiBgeschick® 1st elliptisch gebraucht auch die
Furcht ,,wird sie abwenden* — ,,Zwei-dreimal bringe sie sie
dorthin® spater, wenn sie erst vertraut geworden 1st, wird sie
ganz von selbst hingehen — , HetBe sie furchtlos semn® —
Wenn sie ,hocherfreut® daruber 1st, daB 1hr gesagt ward, ge-
trost zu setn, rede sie ste an, mcht aber, wenn sie angstlich 1st —
,Damit®, mut der Gattin des vom MiBigeschick Betroffenen und
Furchtsamen — ,,Die nach Lebensunterhalt verlangen®, nach
Existenzmutteln trachten -— ,Die von Mimstern gepermgt
werden" von machtigen Minustern bedruckt werden — ,,Die mut
Gewalt gefangen gebalten werden®, weil sie Pratendenten sind
— , Die 1m Lebenskampfe schwach sind*, da 1hnen die Kraft
der Lebensweisheit fehlt — ,Die mt thren Gutern®, die nur
unbedeutend sind, ,,unzufrieden sind“, nach mehr verlangen —
,.Die dem Konige genehm semn wollen® damit er ihnen nicht

gelegentlich eme Demutigung zufugt — ,,Die emne Stelle unter
den Hoflingen erstreben Beruhmtheit als solche, die die
Gunst des Komigs gemeBen - ,,Angehonge®, Verwandte —
»Opione®, Aushundschafter — ,Die bestimmte Zwecke ver-
folgen®, danach verlangen — Deren ,Frauen sind zugleich
abgetan  — Auch Iuer 1st b seme Bettel

sagt zu thnen — Diese heimlichen Mittel werden in An-

wendung gebracht bei Frauen, die ihre Famlien mcht ver-
Yerssem blven

Oder man bringe die Auserkorene allmahlich sn den Harem,

wenn st nut emem anderen zusammenledt, der sie aushdlt,

nachdem man sse zur SHavin gemacht hat  Oder nachdem man

durch einen Kundschafter shren Gatlen als esnen Femd des

Komgs verddchtigt hat bringe man sie durch die List der Ge-
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fangennahme der Frau sn den Haren — Das sird kein liche
AMattel  Diese finden gewohnlich sFre Ancendurg bes den
Sohren des Korsgs
Wenn <1e mit irgend emem Beliebigen ,zusammenlebt®,
VerkLebr hat, ,der sie anshilt, der sie nach den Regeln des
eleganten Lebens erbidlt. — ,Nachdem man sie zur Sklavin
gemacht hat”“ denn emne, die offen emn Inderl.ches Leben fiihrt,
1t eme besondere Art von Hetire Nachdem man sie zu emem
gewdhnlichen Frauenzimmer gemacht hat, ,bnnge man sie
alimibhch m den Harem®, mcht rmt emem Schlage und als-
bald, damt es micht hei8t, daB der An calag von 1m au gent
. — , Nachdem man durch einrn Kundschafter”, Spaher, ,,ver-
dichtigt hat*’, mut einem wirhhichen Malel Sonst 1st die Ver-
dichtigung emes rechtschaffenen 3annes Unrecht. So 15t nun
die ,,Gefangennahme* seiner ,,Frau“ micht unrecht — Diese
berden Mittel werden angewendet gegen Frauen, die ihre Fa-
mmuhen verlassen haben — ,Diese finden gewdhnlica thre An
wendung ber den Sohnen des Komgs*, micnt aber ber dem
Komge selbst. In dessen Krene <eten ste nur ab und zn ge-
braucht, wenn sie sich gerade darbieten
Auch durch das Betreten emnes fremden Hauses finden die
heimlichen Mittel doch wohl ihre Anwendung, wenn man die
Auserhorene durch emne Botin bestellt und hermlich zu thr geht,
und dann wird ja dieser Wandel von dem groBen Haufen nicht
hen und zur Richtscl genommen?® — Dazu sagt (der
\ erfasser)
Nicht aber belrete so der Herrscher fremde Brhausungen
,.Betrete, d h, auch mcht beimhch
Hier zeigt (der Verfasser) emen offren Fehler
Abhira ramhich, den Korg 1or Ko'ta, der *n ain frermdes
Haus geganger war, to'de e tor dem Bruder argeshflcler
W ascher, den Kontg von Kals, Jayasera, der Stallmesster
In Giirjarata hegt e Ort Namens ,Kotta® dea ,,Komg*
dariiber, ,,Abhira® mit Namen, , der 11 em fremdes Haus ge-
gangen war®, der, um di~ Gattia des Gro8laufmanns Vasumutra
zu beschlafen, 1n dessen Haus gegangen war, , totete (on
Wischer)*

293
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Die offen angewendeten Mittel aber Lann man besonders
ber dem Komge sehen so sagt (der Verfasser)
Offenes Licbesleben aber gibt es nach dem Wesen des Orles
Nach dem Wesen des Ortes** was fur emn Brauch n emer
jeden Gegend von den Alten festgesetzt worden 1st, dem ent-
sprechend Daher werden auch von dem grofien Haufen Liebes-
abenteuer, wiewohl er sie vor Augen hat, doch nicht zur Richt
schnur genommen, indem die Komge dort daruber frer ver-
fugen konnen
Ber den Bewohnern von Andhra gehen die weggegebenen
Tochter des Landes am zehnten Tage nut 1rgend esmem passen-
den Geschenke in den Harem und werden entlassen, nachdem
sie genossen worden sind, ber den Bewohnern von Vatsagulma
besuchen die Haremsinsassen der Herren unter den Munistern
den Komg wum thn nachls z1 bed: ber den Bewohnern
vorr Vidarbha lassen die Haremsfrauen schone Frauen des
Landes unler dem Vorwande der Freundschaft emmen ganzen
oder halben Monat dort zubringem, ber den Bewohnern des
anufersten Westens gibt man seine ansehnlichen esgnen Frauen
als Licbesgabe den Mumstern und Komgen, tm mut dem Komige
zu tandeln, gehen bey den Bewohnern von Surasira die Fratien
aus der Stadt und die vom Lande wn Scharen und ewnzeln an
den komglichen Hof
1 Weggegeben®, verherratet -— , Passendes Geschenk®
Klerder usw, was sich zu Geschenken eignet — ,Nachdem
sie genossen worden sind®, mit dem Komge den Beischlaf aus-
geubt haben, ,werden sie entlassen®, freigegeben Das 1st der
Braucn |, ber den Bewohnern von Andhra® — , Herren* unter
den Mimstern, hoch Hte Personlichk deren ,,Harems-
mnsassen*, Fraven — ,,Um 1hn zu bedienen®, zu beschlafen —
»Ber den Bewohnern von Vatsagulma® im Dekhan leben zvet
Rajputen, leibliche Bruder, die Vatsagulm’s das von diesen
bewolinte Land 15t bekannt als das der Vatsagulma’s Die hier
wohnen, haben jenc Gewohnlieit ,,Unter dem Vorwande der
Freundschaft*  die Freundschaft 1st der Vorwand, der Zwech
der Bewnellaf — ,,Stadt® 1st das, wo die Residenz sich be-
findct die dortigen Trauen sind ,,die Yrauen aus der Stadt®,
die auBerlialb derselben wolnenden sind ,,dic vom Lande®. —
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Jn Scharen*, zusarmen ,und etnzeln®, jede tur sich  So 1st
es ,ber den Bewohnern von Suristra®
Gesagtes und Nichtgesagtes zusammenfassend sagt {der
\ erfasser)
Hier gibt es zwer Verse
Diese urd wele andere Mulled [iir fremde Trauen gbt
es wn den verschiedenen Landern, in Umlanf gesetzt ron den
Konigen
Nicht aber wende diese ern Komg an der auf das 15 okl
der Menschen bedaclt st wer die Schar der sechs Fende
bandegt, bestegt die Welt
,Diese und andere® derartige — ,Fur fremde Frauen®
ber fremden Frauen angewendet Diese ,gibt es 1n den ver-
sc' tedenen Landern*, indem sie von den fruheren Kdmgen ,n
Umlauf gesetzt* worden sind — Ein solcher Erdherrscher tragt
den Steg micht davon, da er ,,die Schar der sechs Feinde* nicht
bandigt Die Ursache des Siegens ist die B-siegung von Liebe,
Zomn, Gier, Stolz Ubermut und Freude

6 Kapitel

§ 48. Das Treiben der Frauen im Harem.

\\1e die Herrscher micht in fremde Hauser gehen durfen,
cbenso wemg durfen Haremsfraven in fremde Hauser und Ele-
gants 1n den Harem Lommen so wird nun das Leben tm Harem
nach diesen beiden Gesicutspunhiten behandelt Mt Bezug auf
den ersten sagt (der Verfaser)

Da die Harcins bewacht werden, kann sie ko Mam be
suchen, swnd da nur ein ar nger Gatle vorhanden urd derselbe
welen Frauen gemesnsan sst, so finder diese Fevve Befrie-
digurg  Darury miisser sse sweh swiberesnar der Kinstlich zu
fraedenstellen

,.,Di~ Harems', d h allo, die Frauen in den Harems Diese
haben doch cmen Gatten® — Dazu sagt (der Verfasser) ,,Da
nur un cinziger Gatte vorhanden 15t — Soll emer allein s
befricdigen® Dazu sagt (der Verfasser) ,,Und derselbe mehreren
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Frauen gememnsam 1st* — wie soll er sie befriedigen, da er
thnen gememsam 1st? — , Kunsthch®, mit Hifsmutteln —
,.Unteremander®, die der anderen zum Wollustgenusse ver-
Inift, der tut dasselbe wieder eine andere
{Der Verfasser) nennt jetzt die Ausfuhrung
Ste schmiicken die Malchsch . Treundin oder Sklaun
nach Art eimes Mannes und shilen thr Verlangen durck an
Form gleiche Gheder 1n Gestalt von Knollen, Wurzeln und
Fruchten oder kiinsthche Gheder
, Ste schmucken nach Art emnes Mannes* wenn sie sich
namlich hterbes emen Mann vorstellen und so emnen ubermatigen
Grad von Geilheit erreichen, 1st auch die Befriedigung emne
ganz auBerordenthiche — ,,An Form gleich” vom Aussehen
emes mannhchen Gliedes — ,,Glieder 1n Gestalt von Knollen,
‘Wurzeln und Fruchten* darunter , Knollen* von Amorphophal-
lus campanulatus, Musa sapientum usw , ,,Wurzeln® von Wein-
palmen und Pandanus odoratissimus, ,,Fruchte* von Flaschen-
gurken, Cucumys utilissimus usw  Diese sind geremigt anzu-
wenden — Nup nennt (der Verfasser) den Erfolg ber der An-
wendung dieser Glieder ,,Sie stillen 1hr Verlangen®, den Zu-
stand der Gelheit — Das 1st nur eme Unterhaltung aus Neu-
ger; mcht aber soll die Liebe so beschaffen sein, da das micht
dre Hauptsache 1st
Auch mannliche Bildsaulen (?), an denen die Geschlechts-
merkmale noch undeuthch sind, konnen sie umarmen 1y
,Mannhche Bildsaulen®, {?) mannhiche Korper, ,,an denen
die Geschlechtsmerkmale noch undeutlich sind®, d h, die emner
Frauengestalt gleichen, da 1thnen der Bart noch nicht sprofit —
Sogar em emnzelner Mann kann sie befriedigen, der Mit-
lerden mt den Liebeskranken hat, wie z B bei den Bewchnern
des Ostens  So sagt der Verfasser
Mitlerdsvol besuchen die Komge auch ohne Lzebesregung
lmtcr A d von kitnstlichen Vorrichtungen n csner
296 Naclxt nach Gcbilhr sogar mehrere Frauen Zu der sie aber
Licbe habm, die an der Rethe st oder shre Regel hat, gegen

3) § Betrige zur indischen Erotik, p 783 Anm  AuBer der Berlner
Handschnft Lest auch die des Indian Institute zu Oxford vyahta statt avyahia
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die handeln sse aus Neigung  So 1st die Sitte bes den Beuwoh-
nern des Ostens
»Auch ohne Liebesregung®™ auch ohne daB sie Verlangen
nach geschlechthicher Vereimgung haben — ,Unter Anwen-
dung von kunsthichen Vomchtungen®, indem ste emen kiinst-
lichen Pems an der Hufte befestigen — ,,Nach Gebuhr®, bis
zur Sittigung — ,,Sogar mehrere Frauen besuchen sie*,
geschlechtlicher Absicht — ,,Aus Neigung®, d h, aus Liebe,
— Damt 1st der Gebrauch bezuglich des Harems abgetan
M1t dem Brauche der Frauen ist auch die Stillung des
Verlangens ber der Natur scht entspreci enden und anders
artigen Wesen, ber wetblichen Bildsawlen und durch blofes
Bersihren (des Penss) seitens der Manner abgelan, die ke
Mitiel finden
Wie die Frauen bisweilen ihr Verlangen stillen, indem ste
sich Manner vorstellen, so 15t es auch ber gewissen Mannern
Be1 welchen? Darauf antwortet der Verfasser ,,Die hein Mittel
finden*, die kemne Frau auftreiben kdnnen — ,,Ber der Natur
mcht entsprechenden Wesen®, calorukaravyadisu (?) — ,Ber
andersartigen Wesen*, Schafen, Stuten usw — ,,Ber werblichen
Bildsiulen®, weibliche Grundformen, bet denen weibliche Ge-
schlechtsteile erngebohrt sind usw — ,,Durch bloBes Beruhren*,
durch bloBes Reiben des Pems ber der Ausfuhrung des ,,Lowen-
schrittes So heiBt es denn ,,Mit den beiden auf den FuB-
boden gelegten Hianden sich stiitzend und mt geradeausge
strechten FiiBen dasitzend reibe man (den Penis) an der Mitte
des Armes das 1st die Ausfuhrung des Lowenschnttes — Wenn
man mt Berufung aunf die Verfluchungsyorschnit (?) sagt, die
ErgteBung des Samens an unerlaubten Stellen ser Unrecht, wie
1st es dann? Nun, wenn man sagt, nach dem Prayasattavidhina
set es erlaubt, so 1st zu entgegnen, dafl es auch hier geschieht. ()
Nun vehandeit {der Vertusstr) das dobere Genet
Gewohnlich lassen die Frauen sm Harem sn Frauenklesder
gehillte Lebemanner mit den Dienersnnien ewnlreten  Bes deren
Uberredung mbgen sich die driynen befreundeter  Milch-
schaestern Mithe geben, indem ste dic Charcen aufzeigen  Sie
beschresben dse Ge kest des Gebaudes, dic Unach ket
der Wachter und die mcht bestardige Geger cari der Diener-
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schaft Durch ewne wiwahre Darstellung sollen sie die Leute
micht bewegen emzulreten, weil das en ehler 1st
,Mit den Dienerninnen*, dic am Abend den Harem be-
treten, um aufzuwarten — ,,Ber deren”, der Lebemanner,
,»Uberredung®, Gewinnung, ,,mogen sie sich Muhe geben, die
207 drninnen befreundet® sind diesen wendet sich der Sinn der
Elegants gehong zu, micht aber solchen Frauen, die auBerhalb
stehen — ,,Chancen” daB der kunitige Erfolg so und so sem
wird |, Ausgang®, der Weg, auf dem man sich entfernt, — ,,Ge-
raumlgkelt“ es st so wextlauflg, daB man micht merkt, wo
etwas vorgeht und was — ,, U Leit, Unaufmerksam-
ket — ,Nicht bestandige Gegenwart", da8 die Dienerschait
des Komgs mcht immer in der Nahe 1st — ,,Durch unwahre
Darstellung® wenn der Harem mcht wirklich leicht zu betreten
1st, ,sollen sie die Leute®, die Schar der Lebemanner, ,nicht
bewegen", herumkrniegen, , weil das emn Fehler 15t“ indem man
dann ohne Grund Schuldlose in Schuld sturzt und, da von
emer leicht zu ermoglhichenden Betretung usw keine Rede 1st,
die Leute i Gefahr bnngt
Mit Bezug auf das Treiben der zweiten Gruppe sagt {der
Verfasser)
Ezn Lebemann aber belrete selbst exnen lescht zuganghchen
Harem ncht, weil er voller Gefahren steckt, sagt Valsyayana
»Weil er voller Gefahren steckt‘, wegen des Vorhanden-
setns zahlrercher Grunde, die den Untergang bereiten konnen
Hier gibt (der Verfasser} emen besonderen Fall an
Wenn er aber geschen hat, dafi der Harem enen Ausgang
hat, dicht von dem L 1d geben 1st, verschiedene lange
Hallen besiizt, wemge und zwar unaufmerksame Wachen hat
und dafl der Kémg verrerst 35t aus dicsen Grunden und wenn
er vielfach wm emmes Vorledes willen ewngeladen wird, dann
trele er esn, tndem shin jence evne List angeben, nachdem er den
Zugang zu den Hallen erspaht hat Wenn dse Moghchhert
vorkanden sst, entferne er sich jeden Tag
wLustwald®, Spelhan, von dicsem ,,dicht umgeben®, ver-
stecht — ,,Hallen®, der Raum am Tore — ,Dal der Kong
verrest 1st", indem derselbe sich anderswolun begeben lat —
,Grund~** des Licbesbesuches — |, Wenn er wvielfach um emnes
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Vorteiles willen eingeladen wird“ ,,Nachdem er den Zugang
zu den Hallen erspaht hat® ,Auf diesem Wege muB ich emn-
treten’! — ,,Indem 1hm jene®, die thn bereden, ,,emne List an-
geben® 1 der und der Klerdung, zu der und der Zeit, mit dem
und dem Gegenstande — ,,Wenn die Méghchkert vorhanden
15t auf welchem Zugange es moghch 1st, taghch® sich zu
entfernen, wenn das geht, tue man es — Das 1st das Verhalten
bet dem Uberreden

Nun aber beschreibt (der Verfasser) das Verhalten dessen,

der selbstandig auf Verfuhrung ausgeht
Mt den Wachtern draufen verkehre er unter esnem anderen
Vorzande, er zeige sich anhanghch an emne Dignenn, die
drinnen zu tun hai und um sene Sache werf Wenn er esne
solche nicht findet, offenbare er sesnen Kununer durch die Frauen,
die hnewngehen, und richle emnen vollstandigen Botinnendienst
ewn  Er lerne die Spaher des Komgs kennen Wenn die Botin
kewnen Zutnitt erlangen kann, stelle er sich da auf wo die Aus-
erkorene, deren Wesen er kennt, thn sechen kann Auch dort
schutze er den Wachtern gegentiber eine (Liebschaft mit ewner)

298
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worden 1st — ,,Er lerne die Spaher des Konigs kennen®, seme
Kundschafter um selbst auf seiner Hut zu sein — ,,Wo*, an
welcher Stelle (die Geliebte), sogar wenn sie 1 der Ferne steht,
,ihn sehen kann®, ,,deren Wesen er kennt* sonst ware sem
Aufstellen, selbst wenn sie ihn sehen konnte, nutzlos -— ,,Auch
dort®, wenn er an jener Stelle steht, ,,schutze er den Wachtern
gegenuber emne {Liebschaft zu emner) Dienerin vor* an der zu
hangen er ja lebhaft bekannt hat (?) ,,Wenn sie die Augen auf
thn nchtet*, die Auserkorene thn immer wieder ansieht, ,be-
kunde er seme Gebarden und sein Wesen®, um seme Neigung
anzudeuten — ,,Wo sie zu erscheinen pflegt®, an welcher Stelle
ste sich bestandig zeigt — ,,Welches sie darstellt, die Aus-
erkorene Er stelle sich auch selbst 1n semer Verlebtheit dar,
dem er sich aut emner Tafel oder Wand aufzeichnet -~ ,,Doppel-
sinnige*, die seme auf die Auserkorene gerichtete Neigung an-
deuten — ,,Liederbruchstucke® abgebrochene Strophen, Worte
usw — ,Spielsachen®, Puppen Balle usw ,Mit Malen ver-
sehene Kranze®, die mit den Spuren der Nagel und Zahne
versehen sind -— ,Ringe®, die semnen Namen tragen — ,,Die
Gegenantwort, die ste — oder eme andere — gibt*, , betrachte
299 er* emngehend
Wo er wefs, daP sie bestandig hingeht, da stelle er sich
hesmlich vorker auf Oder wn der Verklerdung exnes Wachlers
trete er esn zu der von thy angegebenen Zewt Oder er wird hinesn-
und herausgeschafft, versteckt wn ewmen Teppich oder Mantel
Oder er verliere Schatien und Gesialt vermttelst der Zauberes
putaputa  Die Ausfithrung Inerber sst diese Man verbrenne
ohne Rauch das Herz eynes Ichneumons, Friichte der Trigonella
cormculata und Lagenana vulgarss und Schlangenaugen Dar-
auf verresbe man dies mt gleschen Telen schwarzer Augen-
salbe  Wenn man damt die Augen salbt, geht man ohne
Schatten und Gestalt wmher — Oder er drnge esn am Fesle
der Veallwowdswachl, hoe der Mewge dov Lampon oder sormalels
eines unlerirdischen Ganges
oputiputr’. indem daber der gemaB den uberlieferten
Regeln n emen mit emnem Dechel versehenen Korb getane
Inhalt ber der Zauberer gebraucht wird ,,Tr verliere Schatten
und Gestalt, mancher vermag dic Gestalt zu verbergen, aber
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mcht den Schatten; wer diesen mcht auch verbirgt, wird ge-
sehen — ,,Am Feste der Vollmondsnacht®, in Jubelndchten,
die durch Lampen erhellt sind — ,,Ber der Menge der Lampen®,
unter der Masse derer, die Lampen tragen 1n deren Klerdung,
,,oder vermuttelst emes untenrdischen Ganges®, der in den
Harem gefuhrt wird — Uberall 1st hunzuzufugen er wird hinein-
und herausgeschafft

Hier gilt das Folgende

Auck ber dem Her haffen von Gegenstanden, auch bes
dem Hineinschaffen von Getranken fiir festhiche Gelage, ber
demn Umbherlaufen der Dienersnnen,

Auch bes dem Wechsel der Wohnung, dem Umiausch der
Wachter, ber dem Besuche der Garten und Prozessionen, ber
der Heimkehr von einer Prozession,

Wenn der Komsg zu exner Wallfahrt verreist 1st, die erst
nach geraumer Zeit Erfolg hat, da geschieht gewohnlich das
Ewndringen qunger Manner und ebenso das Hinausschaffen

Die Bewohnersmnen des Harems, die unterewnander thre
Zsele kennen, mogen, indem sie nur ewn einzges Ziel haben,
aucl: die fibrigen Frauen verraten

Wer durch gegenseitiges Verschulden ber Verfolgung des
e1nen Zieles, gesichert keinen Verrat zu befurchien braucht,
der gemeft bestdndig nach YWunsch seine Friichte

,,Hier*, bet dem Hinein und Herausschaffen, ,,gilt das Fol-
gende®, das nun zu beschretbende Verhalten — ,Bet dem
Herausschaffen und Hinemschaffen von Gegenstanden®, Wasser,
Holz, ,,Getrinken® vermuttelst Wagen usw erfolgt der Emntnitt
und das Entfernen des Betreffenden mutten darunter so st
uberall zu erganzen — Emn ,,Gelage® 1st e Fest ,,Auch* mm
Smmne von ,,und“ —- , Ber dem Umhernuren der Dien~ninnen®,
wenn ste hterhin und dorthuin laufen — Dann ,,auch ber dem
WWednset der Wotmang  tus Wort |, wedn’ edraet wodn {oe
dem Wechsel) des Gartens — ,,Die erst nach geraumer Zeit
Erfolg hat” deren Erfolg, Gewinn erst in spater Zeit sich er-
gbt, mcht durch die bloBe Rese abgetan 1st, d h, jener Kémg
aber 1st micht anwesend — Von den Haremsfrauen, die mcht
so sind, wird doch wohl der Plan verraten? — Darauf antwortet
(der Verfasser) , Unteremander — , Ziele®, Gehermmsse —
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~Die Bewohnermnen des Harems® die Haremsdamen — , In-
dem ste nur emn emziges Ziel haben® ,Was eme jede von uns
einzeln erstrebt das wollen war veremt zu errexchen trachten
— , Ste mogen auch die ubnigen Frauen verraten*, damit auch
diese mn die gleiche Lage mt thnen Lommen ~— Was st das
Ergebms? — Darauf antwortet (der Verfasser) ,Wer durch
gegenseitiges Verdachtigen, ber Verfolgung des e1nen Zieles*
die Schar der Haremsfrauen die das ei1ne Ziel bestehend mn
Schadigung des guten Wandels, gegenseitig befolgt, , braucht
gesichert kewnen Verrat zu befurchten* da kemn Verrat des
Planes stattfindet

Damit 1st das Treiben der Frauen im Harem, soweit es
heimlich 1st beschneben Das offenthiche aber nchtet sich
nach der Gewohrheit des Landes Dieses beschreibt nun (der
Verfasser)

Hier bringen bes den Bewohnern des aufersten Westens
dic am komghchen Hofe terkelrenden Frawen anschnliche
Manner 1 den Harem da derselbe sucht besonders sorgfallsg
bewacht wird  Bey den Bewcohnern von Abhtra besorgen die
Frauen shr Geschaft mut den Haremsuachtern die aus der
Kriegertaste stammen  Ber den Bewohnern ton Vatsagulma
schaffen sie mit den Botinnen junge Llegants wn deren Kler
dung hinesn  Ber den Bewohiern von Vidarbha vermnschen
sich die Trawen mil shren cigenen fres aus und esn geherden
Sehnen  ausgenommen die (lebliche) Mutter  Bes den Be-
uohnern 1on Strirapya vermschen sich die Frasuen chenso mib
den sie besucl er den Angehéngen wrd Verwandien mut Reiner
anderess Bes den Bewohnern von Ganda it Brahmanen, I'reun-
den, Bedienten, Staten und Asufuartern  Res den Bewoh-
nern vom Induslarde sind es die Pfortner Dierer, dic sn
dem Harem [resen 7wt haber v 1 andere derarty,e T enle
Bey der Bewohnern des Hymavat bestechen toMhfihne Many er
den Wackter wit Geld unl dringen zusammen an \it dur
Absicht Blamenspenden zu fiberbringen  besuclen die Brak
pancn der Staft yrst Wassen des Kompgs die Haremsfrauen
Ihre Urter) altung ges hiekt hunter exnem Verl ange  Ber dueser
Geleger T et fsrdet die ¥ ermuschung stavt so Lev den Hewoknern
von Vanor Avsa w § Ka'vegr Ber den Be chnern des Ostens
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erbergen die Frasen, neun oder zehn zusammen, je esnen Jung 301

ling  So behandele man fremde Frauen — Das 1st das Tresben
der Frauen sm Harem
,,Die am koémglichen Hofe verkehrenden Frauen®, die da-
selbst aus und emn gehen — ,,Ansehnliche®, d@ b, die mut den
Merkmalen der Gewandtheit usw versehen und tuchtig sind (?)
,,Da derselbe micht besonders sorgfaltig bewacht wird”“ dort
1st die eigne und die komgliche Wache micht besonders streng
— ,Mit den Wachtern, die aus der Kniegerkaste stammen®,
kemen anderen, da diese dort drinnen Zutntt haben — ,,Be-
sorgen das Geschaft, die geschlechthche Veremigung, die
Frauen, die am kémghchen Hofe verhehren — ,Mit den
Botinnen", den Dienertnnen — ,,In deren Kleidung®, 1 der
Kleidung der Dienermmnen ,,Schaffen sie hnein die am
komghchen Hofe verkehrenden Frauen — ,,Mit 1hren eignen®,
vom Komge stammenden, ,,fre1 aus und emn gehenden Shnen®,
die ungehmndert umhergehen — ,,Ausgenommen die Mutter®,
mit AusschluB der leiblichen Mutter ,,Ste verrmschen sich,
werden beschlafen — ,,Die m ,Stnrayya®, Stnpuri, wohnen —
,Aufwarter und Sklaven” die Aufwarter smd mm Hause ge-
boren, die ubnigen sind Sklaven ,,Bewochner von Gauda®, die
Kamariipaka’s, emn Teil der ostlichen Volher — ,Plortner®,
Turhuter — ,,Diener”, Handwerker, die das Lager, Sitze,
Wedel usw herstellen, ,,und andere derartige Leute®, die un-
gehinderten Zutntt haben, werden genossen so st zu verbmden
unter Umtausch des Kasus, da das gement 1st — ,,Bewohner
des Induslandes” es gibt emen Strom mt Namen Indus, das
Land westhch davon 1st das Indusland die dort wohnen -—
, Bestechen den Wachter mut Geld*, da er gieng st — ,,Toll-
kuhne, furchtlose, kemne anderen — ,,Zusammen®, auf exnmal
— ,,Bewohner des Himavat®, die in den Talern des Himavat
[= Himilaya} wohnen — ,Die Brahmanen der Stadt™ die
Brahmanen, die 1n den dortigen Stadten sich befinden, gehen
in den Harem, um Blume¢n zu spenden — ,Mit Wissen des
Komgs", indem der Kémg darum wei — ,,Thre Unterhaltung
geschieht hinter emem Vorhange” je nach den besonderen
Brauchen des Landes, indem die Frauen nicht letbhaftig sicht-
bar sind Bei ,,Gelegenheit des Blumenspendens ,,findet die
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Vermischung statt*, die geschlechtliche Vereimgung — Ostlich
von Lomaralutya(?) iegt Anga osthich von dem groBen Strome
Kahnga und ostlich von dem Lande Gauda liegt Vanga —
,.Neun oder zehn zusammen das Wort ,,oder” bedeutet die
Art und Wesse — , Je emen Junglng®, der im Kottus tuchtig
1st, ,verbergen sie, darmt er micht geselen wird — ,,So*,
nach den fur die fremden Frauen geltenden Regeln, ,,behandele®,
beschlafe man ,,fremde Frauen*

*

§ 49. Das Beschutzen der Frauen.

Wie man eme fremde Frau durch solche Hilfsrmttel be-
schlaft, so kann auch em anderer unsere Frauen beschlafen
darum wird jetzt das Beschutzen der Frauen behandelt Der
Zweck hierber 1st, anzugeben, wie man seine Frauen bewachen
soll So sagt {der Verfasser)

Vor diesen Gelegenheiten eben beschutze man seine esgnen

302  Frauen

»Vor diesen Gelegenherten® vor den Mannern, die so vom
Glucke begunstigt werden Aus welchen Grunden, z B dem
Aufenthalte an der Turgegend usw, die Erreichung durcn
bloBes Umwerben ermoglicht wird, fermer das Anknupfen der
Bekanntschaft, das Umwerben, die Befugmsse der Botin, das
Liebesleben groBer Herren und das Treiben der Frauen 1mm
Harem davor bewahre man ste Daber 1st das erste Mittel,
daB man emne Wache aufstellt So sagt (der Verfasser)

Man setze uber den Havem Wichter, die von den An-
fechtungen der Liebe frev sind lehren die Mester Die konnien
7a aber aus Furcht oder gegen Enigelt etnen andern emlassen
darum lehrt Gowkaputra, Lente, die von den Anfechlungen
der Liebe, der Fureht und der Bestechung fres sind  Nachis
Boses sinnt die Tugend aber auch diese gibt man wohl aus
Turcht anf deshald nehme man Leute, die von den Anfech
tungen der Tugend und der Furchi faes ssind so lehrt Vatsydyana

,Anfechtungen der Liebe® Leute, die fre1 sind von den
Anfechitungen auf dem Gebiete der Liebe — ,,Die Lonnten ja
aber, wenn sie selbst auch, frer von den Versuchungen der
Liebe, nicht Unzucht treiben, doch ,,aus Furcht” und Habgler



,emen andern einlassen, d h, da diese Unlauterkeit maghch
1st, nehme man eben solche Leute — Ein von den Versuchungen
der Tugend rewer \fann beschlaft Lemne fremde Frau und be-
geht auch aus Geldgier hemnen Verrat an seinem Herrn, aber
,,aus Furcht* 1iBt man wohl die Tugend (biswerlen) unbeachtet
‘Manche sagen, emn Mittel, seine Fraven zu bewachen, ser
es auch, sie auf die Probe zu stellen So sagt der Verfasser
Um die Lauterkeit oder Unlauterkest sesner signen Fraven
e ergriinden, priife man sie durch Frauen die die Reden
anderer diberbringen und deren Wesen geheim 1st, so sagen
dic Anhanger des Babkravya — Da aber Boses bes jungen
Frauen leacht Erfoly hat so soll man mcht torichferwerse die
Verfiihrung Unschuldiger begiinstigen So lehrt Vaisyayana
,Die Reden anderer* ,Der und der 1st 1in dich verhebt!®
Er sagte alo ,Bninge mur diese Lebensgleichet — ,Deren
VWesen geheim 1st* die Frau weiB mcht daB die Betreffende
von dem Gatten angestiftet 1st  Mit emer solcten ,,prufe man
sie, stelle ste auf die Probe — , Lauterkeit®, 1st behannt bet
emner, der man vertraut, , Unlauterheit” ber emner, der man
nicht vertraut ,,B&ses*, d h, die Ursachen des Unterganges
Solcher Memnung 1st man  Denn es verhalt sich so emn junger
Vann stelit wohl Prufungen an, mégen Ursachen des Verderbens
vorliegen oder nicht  Im ersten Falle mag er die der Verfuhrung
Ausgesetzten verdachtigen, 1m anderen aber micht So sagt
(der Verfasser) , Nicht torichterweise®, d h, wo ketne Ur-
sachen des Verderbens vorhanden sind Das ware das Remmgen
emnes Unschuldigen die Liuterung emes Lauteren aber 15t ver-
Lehrt So heBt es ,Man unternchme mcht dic Lauterung
emes ganz besonders reinen \Wascers, emn weit Entfernter findet
biswetlen Giberhaupt Lein solches GenuBmuttel™ — Darum
werden nun de Umacten des Verderbens aufgezahlt, von
denen sie fernzuhalten sind  Diese nennt {der Verfasser)
Sthea'zhaftighest, Ziagellosighest, des Gatlen Ausgelasser -
hewt freses Berehmen an Gegerwar? ton Martern, Leben
wahrend der Reise, Auferthalt in unssrthicher Gegerd, Sehids
gung der aagren Existenzmtiel, Verkehr st ziigelloser ¥ eibern
sird die Exfersucht des Ga'ten sird die Ursackers des U erderbers
der Frauer
Schmidt R, Dis himal rzm. 3
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,Schwatzhaftigheit”, Unterhaltung mit Weibern — ,,Des
Gatten Ausgelassenheit”, wenn der Gatte emn zugelloses Leben
fuhrt — , Freies Benehmen*, Mangel an Beherrschung, ,1n
Gegenwart von {trgend welchen) Mannern “ — ,Leben wah-
rend der Reise da sie allein leben muB8, wenn der Gatte
verreist 1st — ,,Schadigung der Existenzmttel®, Schmalerung
der Mittel fur den Lebensunterhalt — | Verkehr mut zugel-
losen Weibern®, die den Mannern nachlaufen — Entstehung
der , Exfersucht ber dem Gatten das ,,sind die Ursachen des
Verderbens Denn, wenn diese vorhanden sind, ergibt sich
auch die Moglichkeit des Gedankens emer Beruhrung mut
fremden Frauen

(Der Verfasser) sagt, indem er den Inhalt dieses Abschmttes
zusammenfaBt

Wenn einer nack dem Lekrbuche die Mittel wherseeht, die
i1 dem Abschmtte iiber die fremden Wesber gek hnet sind,
hat er, als Kenner des Lehrbuches, von Seien sener eignen
Frauen kewnen Betrug zu furchien

Da diese Ausfithrungen nur n bestimmien Fallen gelten,
man die Gefahren vor Augen hat und Tugend und Vermogen
daber verkehrt werden so kummere man sich macht wm fremde
Wesber

Darum dient jenes Beginnen zum Zwecke des Bewachens
der Frauen nur dems Besten der Manner und zum Verddchtigen
der Leute sesne Regeln braucht man micht zu wissen

,.Die 1n dem Abschmitte uber die fremden Weiber gekenn-
zeichnet sind” die 1n dem Teile, der uber die fremden VWeiber
handelt, aufgezahlt sind, und damut gekennzeichnet — Wie
sollte man ste sonst ,nach dem Lehrbuche* betrachten hénnen?
— ,Da sie nur in besimmten Fallen gelten®, indem man

auch noch andere Ursachen bedenhen kann — ,.Gefahren®,
Schadigungen des Leibes us“ — ,Well daber verkehrt
werden®, dlict chen so kii e man sich

mcht um die Vittel, die die fremden Wetber zum Zicle haben
301 Weshalb st dann also dieser Abschnutt geschneben worden?

Darauf antwortet (der Verfasser) ,Darum*, d h, dieser
303 Gegenstand bildet namlich hane hauptsachliche Regel



Sechster Teil.
Uber die Hetiren.



1. Kapitel

§ 50. Untersuchung iiber die Freunde, die Besucher, die
nicht zu Besuchenden und dte Grunde des Besuches.

Die Mittel, mit den drer Liebbabeninnen zusammenzu-~
kommen, sind besprochen worden um <ie nun auch fur die
Hetaren anzugeben, wird dieser Teal geschneben Da nun hier-
ber die Beschreibung der Freunde usw ein Geschaft st wel-
ches den weiteren Geschaften vorangeht so wird zunachst die
Untersuchung uber die Freunde, die Besucher und die Grunde
des Besuchens gefuhrt Wiewohl nun fur die Manner wie fur
die Hetaren das Ergebms des Liebesgenusses das gleiche 1st
so 1st doch hier eben die Hetare, als ausubender Te1l, die Haupt-
sache, nicht der Mann, da 1hr Lebensuntethalt von diesem ab-
hangt So sagt (der Verfasser)

D:e Hetaren haben bes dem Besuche von Mannern W ollust-
genuf «nd natiirlicherweise Gewsnn  Das Verhalten auf Grund
der Wollust st das natilrliche, es 1st kiinsthich wenn es des
Geldes halber geschieht  Auch dieses moge sie wse das natiir-
liche gestallen, denn die Manner fassen Vertrauen zu solchen
Frauen, dic n Liebe aufgehen  Ste zesge kene Gier, um thm
gene kar zu offenbaren  Nscht durch schlechte Mittel ernerbe
ste sich Gelder, wm sich die Zukunft zu sichern  Beslandig
verweile sie un Schmucke, auf die Hauptstrafe blickend, so
daf sie gesehen wird, aber micht zu schr e thiillt, sndem sie
glesch ciner Ware est

,,Bet dem Besuche", der Lrlangung, ,,von Mannem®, \Venn

derselbe stattfindet, st zu erginzen — ,,WollustgenuB* 1t die
Wonne der SamenergieBung, ,,Gewinn®, Lebensunterhalt in-
folge der Erlangung von Geld — , Naturhcherweise”, von

Natur Denn das 1st der natiirliche Vorgang daB die Liebe emne
Geldquelle (fur die Hetdre) 15t — ,,Auf Grund der Wollust*
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wenn sie ber der zweifachen Art des Gewinnes so handelt, daB
sie daber die Wollust 1m Auge hat, so st das ,,das naturliche
Verhalten®, da daber die Leidenschaft von Natur dabe:r 1st
Wenn sie aber so handelt, daB sie das Geld im Auge hat, so
1st das ,,das kunsthiche®, da daber die Leidenschaft fehlt —
, Auch dieses, das kunstliche, ,,moge sie wie das naturliche
gestalten*, zur Erschemung bringen, durch Williahrigkeit gegen
den Gelicbten Weshalb? Darauf antwortet (der Verfasser)
,Die 1 Liebe anfgehen ,Die Manner fassen Vertrauen®,
zeigen Anhanglichkeit, wenn sie sehen, daB ste 1hnen Liebe
entgegenbringt, micht so aber gegenuber von Frauen, die nur
nach Geld verlangen Wenn sie nun andeutet, daB sie 1n Liebe
aufgeht, deute sie nicht auch an, da8 sie auf Gelderwerb smnt
So sagt (der Verfasser) ,Keme Gier”, um zu beweisen, daB
1hr Verhalten em naturhiches 1st Unter diesen Umstanden
behommt sie auch gluckhch n naturlicher Wese von dem
treu ergebenen Liebhaber Geldspenden Aber auch hierber
durfte sie mchts bekommen, wenn sie keine Hilfsmuttel an-
wendet so sagt {der Verfasser) ,,Nicht durch schlechte Mittel”
die Mittel wird er noch angeben — ,Zukunft*, Anziehungs-
kraft — , Bestandig, stets se1 sie geschmuckt, sonst verlert
ste 1hre Anziehungskraft, weil ste dann nicht schmuck aussieht
— ,Auf die HauptstraBe blichend”, damt sie von den Be-
300 suchern gesehen wird Auch hierber ,,50 daB ste gesehen wird,
aber mcht zu sehr enthullt*, offen, ,mndem sie gleich emer
Ware 15t, d h indem em allzu offen ausgestellter Gegenstand
micht schwer zu erlangen 1st
Nun fuhrt {(der Verfasser) die Untersuchung uber die
Treunde
Duicjessgen mache sie zu shren Freunden, durch welche sie
den Liebhaber gewinnt, anderen Hetdren shn abjagt, egnem
Mafgeschick begegnet, Geld ererrbt und von den Besuchern nicht
gedemiigt card  Das sind aber Wachtleute, Gerschispersonen,
Astrologen, Tollkiihne, Helden, an Wissen Gleche, tn den
Kansten Lrjahrene, Puhamarda, Vifa, Vidisaka, Kranz-
winder, Hdndler vt Wohlgeriichen, Schankwirte, Wdscher,
Barbsere, Bettelmdnche und diese und jene, dic shren Zuechen
dienent Aonnen
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»S1e gewinnt*, macht sich geneigt — ,,Sie jagt ab*, zieht
emen (mut emner anderen) Vertrauten auf ithre Seite — ,,Sie
mache zu thren Freunden* d h solche, die die genannten Taten
vollbringen — ,, Wachtleute®, Stadtwachter usw — ,,Gernichts-
personen®’, Richter usw, — Alle berde verhindern Unfalle und
verhelfen zu Gelde — ,,Astrologen* diese fuhren Besucher zu,
indem sie sie mit den Worten aufstacheln ,Wenn du dich mat
dieser vereimgst, wirst du wohlfahren® — , Tollkuhne® die
ohne Rucksicht auf den Leib drauflosgehen Andere als diese
sind die ,,Helden* berde verhuten MiBgeschich und verhelfen
zu Gelde — ,,An Wissen Glerche®, wenn diese Liebe fuhlen,
verhelfen sie 1hr zu Gelde — ,,In den Kunsten Erfahrene®
die von der Liebhabenin Kunste erlernen, fuhren ihr Besucher
zu, wenn ste Jene bekanntmachen — ,Pithamarda* vsw, die
durch 1hre Arbeit Geld machen, fuhren thr Besucher zu, da sie
1n fremde Hauser kommen — Der eine verhilft zu diesem, der
andere zu jenem darum seien aus diesem Grunde auck moch
andere 1hre Freunde — Freunde sind durch Liebe und Fircorge
freundlich zu behandeln, aber nicht zu beschlafen dern wenn
sie jene beschliefen, wurden sie thren eignen Vorteil wahrneh-
men, nicht aber den der Hetare.

Nun fuhrt (der Verfasser) die Untersuckunz Giber die
Besucher
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Weder alt noch arm — ,Die mcht von anderen erhalten
werden** wenn von emem, der von anderen erhalten wird,
doch etwas kommt, dann 1st sein Geben, wenn er (uberhaupt}
etwas gibt, eme Qualerer — ,,Beamte®, Aufseher Wer uber
emn Amt gesetzt 1st, was Geld embnngt, der spendet auch Geld
— , Muhelos* der semn Vermogen von der Famulie uberhommen
oder durch Auffinden emes Schatzes erworben hat, sonst durfte
er nur mt Muhe spenden konnen -— , Nebenbuhler®, die mt
emem anderen Liebhaber wetteifern, geben viel — ,,Leute mit
groBen Emkunften® Zollemnehmer und Wucherer. — ,Die
an thre Beliebtheit glanben*, die sich selbst fur behebt halten,
mogen sie auch keine Beliebtheit gemeBen Um ihre eigene
Unbeliebtheit mcht zu offenbaren, wenden ste die Liebhabenn
von einem anderen ab, wober ste viel Geld spenden — ,,Prahler®,
die viel spenden, fur den Verbretter ihres Ruhmes — ,,Im-
potente®, Eunnchen Diese geben viel, um thre Mannheit zu
bekunden — ,,Die mut 1hresglerchen nivalisteren® die an Adel,
Wissen, Vermogen und Alter mit emem andern wetterfern,
spenden auBerordentlich viel mit Ruchsicht darauf — ,,Von
Natur Freigebige® solche geben notwendigerweise, da das im
Wesen der Freigebigen liegt — ,EmfluBreiche® auf deren
Wort andere héren Wenn sie auch selbst mchts geben sollten,
so lassen sie doch den Komg oder Miumster zahlen, nachdem
sic thnen gesagt haben , Das 1st memne Geliebte* — , Fata-
listen®, welche meinen, daB die Wohlfahrt durch den Schwund
des Gliickes, mcht aber durch den GenuB schwinde, geben viel
— ,Der Eltern®, wer von diesen abhangt, hann mcht viel
geben, wel er eben von anderen abhangig st — ,Die.
gewichtiy sind“, die Hauptperson bilden, sind freigebig —
,Linzige Sohne* selbst wenn diese wviel verschwenden, wird
shnen von ihren Vatern mcht gewehrt, damt sie micht anders-
wohin gehen — |, Mitgheder eines Ordens®, Bettelmonche
wHembek Tebende® sie hebon mekt offen, dammt die Welt
es mcht merkt  Solche geben wviel, wenn sie von der Liebe
gepumgt werden — |, Helden®, die in freundschaftlichem Ver-
hiltms stehen und Vermigen haben — ,Arzte, wenn diese
auch nicht freigebig <ind, so spenden sie doch auch, indem sie
dte Hetare, wenn <12 crhrankt ist, hetlen



- 393 —

Deren Geld aber 1n Liebe wund Ruhm besteht, die sind um
shrer Vorziige willen zu beschlafen
Denn von mut Vorzugen Begabten hommt ,Liebe und
Ruhm®, — Frither (p 69) 15t gesagt worden ,Beider Vor-
zlige werden wir in dem Abschnitte Giber die Hetaren angeben
(Das folgt jetzt)-

Aus hohem Geschlechle, gelehri, esn Kenner aller Texte,
ein Dichter, erfahren 1m Geschicklenersallen beredt entschlos-
sen, bewandert in den terschiedenen Kunstferigheten, das
Alter achtend, nach hohen Zielen trachiend von grofer Asis
daer, tiefer Ergebenhest, nicht sufgunstig fresgebig freunde-
lieb, eing fiir Ver lungen, Gesellschaften Schau-
sprel, Gelage und gemesrsame Sprele gesund, unverstiimmelten
Letbes, kraftig, ke Schnapstrinker, voll Manneskraft, hebens
wiirdig, esn Feihrer und Schrieschler dey Frauen aber micht thr
Knecht, selbstardig lebend micht roh, mcht esfersiichtip und
nicht bedenklich das sind die Vorziige des Liebhabers

,,Gelehrt, ein Kenner von Logik usw — ,,Aller Texte®,
nfolge semer Kenntrss auch der hetzenschen Texte — ,Emn
Dichter®, em Verfertiger von Gedichten in Sansknt usw —
,Entschlossen, 1m Aungenblich das Richtige erhennend —
Kunstfertigheiten®, Zeichnen usw ,,Das Alter achtend®, em
Verehrer von an Wissen und Jahren Alten — , Nach hohen
Zielen trachtend®, hochstrebende VWunsche hegend — , Von
groBer Ausdauer, GréBe 1nfolge der GroBe der verschiedenen
Hilfsmmttel, wie es denn hei8t ,,Heldentum, Unduldsamket,
Schnelligkeit und Gewandthert sind die Vorziige enes Mannes
von groBer Ausdauer, — ,,Versammlungen und ,,Gesell
schaften® sind schon beschrieben worden — ,,Schausprel®, das
Besehen von Dramen usw — ,,Gelage*, Unterhaltungen beim
Tnnken — ,,Gemeinsame Spiele®, Spielen 1n Gesellschaft —
,Unverstimmelt®, vollstindig — , Kriitig, kraitvoll —
,,Kein Schnapstnnher* dem Sine nach versteht man darunter
ewnen Brahmanen — ,,Voll Vanneskraft®, fahig, den Kortus
auszufihren — ,,Liebenswurdig®, voll Mitgefuhl — Die Eigen-
schaft als , Fuhrer bedeutet das Behandeln derselben in Be-
lehrung und unter Hoflichheitsbezeugungen Das ,,Schmercheln®
thnen gegenuber soll Gebrechen an dem Auferen ihres Korpers
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verdechen — ,,Nicht bedenhhch®, indem er ohne Bedenken
ans Werk geht — ,Die Vorzuge des Liebhabers” so sind an
der Hand emnes Vorzugererchen die Vorzuge aufgezahlt, da diese
her zu diesem Paragraphen gehoren Das Wort , Liebhaber®,
wo es doch heiBen mufte, , Vorzuge der Besucher*, steht nur,
um eine gen haftliche B hnung zu wahlen, und damit
15t jener Ausspruch abgetan, 1n dem es cben hef ,Die Vor-
zuge werden noch beschnieben werden” denn in den obigen
Worten 1st der Liebhaber nach allen semnen besonderen Eigen-
schaften geschildert (?) — Mit Bezug auf das Madchen, die
Wiederverhewratete, die fremde Frau und die Hetare bekommt
er der Reihe nach die besonderen Bezeichnungen Freter, Buhle,
Gluckhcher und Besucher
Fiir die Liebhaberin dagegen crgeben sich folgende Ergen-
schaften Ste sev versehen mui Schonhest, Jugend Merkmalen
und Anmut, 1n die Vorzuge verlieb!, nicht in das Geld, ste ver
lange nach Veresmgung tn Licbe, sex fest von Sunn, ste ses nur
won esner Art, trachte nach Hervorragendem, lebz bestindig
nicht knausertg und liecbe Gesellschaften und Kfinste
».Schonhert®, Aussehen und Gestalt seren prachtlg —
,Merkmale®, die Gluch bedeuten — |, Liebenswurdighent,
freundliches Reden Damt se1 sie ,,versehen®, mndem sie 1hre
309 Hilfsmuttel bilden ,In die Vorzuge verliebt®, die dem Lieb-
haber angehdren, ,,micht mn das Geld* desselben — ,,Sie ver-
lange nach Veremmgung in Liebe* das Wort Liebe bedeutet,
daf sie auf eme bloB auBerliche Veremmgung verzichtet, d h,
sie verlange nach emmer Veretmgung m Wollust — ,Fest von
Smn*  sie vollbnngt thre Werke, nachdem sie emmal ent-
schlossen 1st, das und das zu tun — ,,Sie se1 nur von e1ner
Art", besitze nur eme emzige Weise, se1 keine Betnilgenn —
. Trachte nach Hervorragendem** sie erfreue sich nicht an irgend
einem beliehigen Dinge — ,.Sie lebe meht hnauserig® mut
Rucksichit auf den eignen Lebensunferfialt fiaute sie Geid an
Auch hier mcht biswerlen, sondern wie (der Verfasser) sagt,
,bestindig® — ,Sie hebe Gesellschaften und Kunste* Gesell-
schaften, die als emnzigen Zwech nur das Spiel haben —,,Das
sind die Vorzuge der Liebhaberin®, 15t 1 fugen — Auch
hier 1st nicht gesagt, ,,der Hetare*, wie oben
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Damut gibt der Verfasser an, was diesen beiden als spezielle
Eigenschaft zuhommt
(Die Liebhaberin aber besiize) Verstand, Charakier, ge-
suitteten Wandel, Redhichkesf, Dankbarkest, Weit- und Fern
sichtigkest, Treue gegen shr gegebenes Wort, Kennims von Ort
und Zeit, elegantes Wesen, ste ser frer von Traurighet, diber-
maprgem Lachen, Verratcrer, Verleumdung, Zorn, Gier, Diinkel
und Liiderlichkest, sie rede nach dery Vorredner, und ser er
fahren wn dem Lehrbuche der Liebe wnd dessen Nebenwissen
schaften — Das sind die gemeinschafilichen Vorziige Ber der
Umbkehy derselben erhali man die Fehler
,Verstand®, Emsicht — Charakter, richtiges Wesen -—
,.Gesttteten Wandel*, was nach Ort und Zeit gilt — , Elegantes
Wesen®, das Fulren emes eleganten Wesens — ,, Traungheit®,
Betteler — ,,UbermafBiges Lachen®, fortwahrendes Kichern —
, Verratere1, gegenseitiges Verraten — ,,Verleumdung®, das
Erzahlen der Febler anderer — ,,Unbestandigkent*, Mangel an
Festigheit Sie ser ,.fret davon, vermerde es Damut sind
Traunghert usw als Untugenden aufgezahlt —- ,,Sie rede nach
dem Vorredner, wenn kemn anderer spncht — ,Sie ser er-
fahren®, kenne sich aus ,,;n dem Lehrbuche der Liebe* ~— Hier
erfolgt die Aufzihlung der Vorzuge mcht an der Hand emnes
Vorzugereichen ,,Bet der Umbehrung derselben®, der gemein-
schafthichen Vorzuge, mnerhalb der Aufzahlung der Eigen
schaften, die vorgenommen wird unter der Angabe auch noch
anderer Merhmale, je nach 1hrem g men oder speztell
Vorhommen, ,erhalt man die Fehler Abkunft aus unedlem
Geschlechte usw , HaBhchkert usw , Mangel an Klugheit usw
Infolgedessen nennt man dann den Liebhaber emnen Nichtlieb-
haber Selbst wenn Vorzuge vorhanden sind werden solche
nicht besucht, sobald sie besondere Fehler haben
‘Nun fuhrt {der Verfasser) die Untersuchung uber diejemgen,
die Leine Besuche machen durfen
Schusndsuchtige, Kranke, an Wiirmern Leidende, Leute
st tibelricchendem Alem, mut gelieblen Gatlinnen, st roken
Reden, Krauserige, Hartherage, von den Eltern Verlassene,
Razuber, Heuchler, Leute, die viel mut Warseln Kunsistiicke
sachen, die ssch wm Ehre oder Unehre nicht kitmmern, die sich
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fir Geld sogar von shren Fenden kaufen lassen und Scham-
810 lose drese diirfen mucht besucht werden
,Schwindsuchtige®, die an Lungenschwindsucht leiden —
Das Wort , Krankheit”, welches zwar nur eme allgemeine Be-
zeichnung 1st, bedeutet den weltbekannten Aussatz — Beides
wirkt namhch ansteckend — ,,An Wurmem Leidende®, deren
Krankheit unter dem Namen ,,Kotfliege* behannt 1st. Sie be-
steht dann, daB sich an der Offnung, durch die der Kot ent-
leert wird, Wurmer einfinden Wenn nun durch seine Samen-
ergieBung eme Frau schwanger wird, altert sie dadurch —
,Leute mut ubelnechendem Atem®, die ubel aus dem Munde
nechen Wenn ein solcher, ohne sich zu besmnnen, Neigung zu
emner Frau faflt, wie eine Krahe, die thren Schnabel auf Remnes
und Unreines stoBt, so gilt er fur sie als nicht zu beschlafen —
, Mat geliebten Gattinnen® da solche {Manner) nach hemer
anderen Seite Neigung spuren, spenden sie auch keme Gelder
— ,,Mit rohen Reden*, die unertragliche Reden fuhren —
Knausenge® Geldsache, die sich selbst und 1hre Diener knapp
halten — ,Hartherzige®, Mitleidlose Aile berde sind micht
fretgebig und f6rdern derenSache meht — ,, Kunststuche mitiWur-
zeln®, Zauberer — , Die sich fur Geld sogar von thren Feinden
Laufen lassen® wer aus Geldgier sogar mit seinen Fernden sich
verbindet, der 1st habshchtig, wie hann er freigebig semn?
Nun pruft (der Verfasser) die Grunde aus denen der Liebes-
besuch stattfinden hann
Lewdenschaft  Furcht, Geld, Wetterfer, Vergeltung einer
Fesndsehghest, Neugier, Partainakn e, Kummer, Moral, Rihm,
Miutlerd, Treundesieort, Scham, Ihnlichi et mut dem Gelieblen,
Resel tum, Fatfernen der Lesdenschaft, Thenbiirtighess, Haws-
genossenschaft, Bestdndighert und Wiirde sind die Griinde des
Besuckens, sagen die Mester — Geld, Abarehr esnes Mp-
geschacles und Iacbe, sagt Vitsyasana  Die Geldfrage werd
aler von der Isebe mekl beanlrdchigl, da sse die Hauptsache
s Bet der Purcht wswe sst die relatise Wichtigheit zu pritfen
—  Das 1<t die Untersuckurg iiler die Treunle, die Besucher,
die richt 2u Besacl enden und die Griinde des Besuches
oledenset aft®, die pelegenthch an natitsheher Wese her-
sortncit, — LBurelt” sor dem Zugrundegelien, — ,,Geld”,
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Erlangung von Grundstiicken usw — ,Wetteifer”, Ruvalitat,
z B zwichen der Devadattd und Anangaseni da wurde nam
hich Miladeva gehiebt, um den ste sich aly Nebenbuhlennnen
nssen Manchmal kommt eme Frau zum Liebesbesuche, die
eme ,, Femndseligkert” verglt — , Neugter ¢ Man hort, daB der
da gewandt se1 st es so oder mcht?* — | Parteinahme®, Zu
fluchtnahme 1n seinem Schutze niitzt sie threr Sache —
,Kummer”, Abspannung die geschlechthiche Vermuschung 311
bildet ja thren Lebensunterhalt Vienn sie nun herber her oder
dort Neigung erweckt hat, duldet sie, auch wenn ste micht ab-
gespannt 1st, doch micht sofort vollige Aufrertbung — ,Moral®
ber dem Schlafen ber emnem armen gelehrten Brahmanen —
»Ruhm* 1ndem sie an wrgend emnem festhchen Tage emne Liebes
opferung darbnngt — ,,Mitlerd* wenn jemand sagt, ich sterbe,
wenn du mich mcht liebst, fuhlt sie \itlesd — ,,Freundeswort®
wenn emn solcher sagt ,Memn Kamerad 1st gehommen, mit dem
magst du heute schlafen’ — , Scham‘ einer, der die Stelle von
Eltern vertntt, wird unter Verschimtheit besucht — Ahn-
Iichkeit mit dem Geliebten** ,,Dieser sieht aus wie memn Ge-
liebter’™ — ,Reichtum" dieser da 1st eme Respektsperson, da er
reich und schon 1st — , Beseitigung der Leidenschaft* Ent
fernung des uberstromenden Samenstoffes durch Besuchen Be-
Liebiger — , Ebenburtigkeit” der Gedanke, daB jemand aus
demselben Stande se1, 1t fur eme verdrehte Frau aus guter

Familie Grund zu Liebesbesuchen — , Hausgenossenschaft®,
weil er in demselben Hause wohnt — ,,Wurde* Ansehen, 1n-
dem sie emen angesehenen Mann besucht — Hierber will der

Verfasser sagen Das 1st die vollstandige praltische Auffuhrung
oder genaue theoretische Darstellung Daber bilden die arzt-
liche Behandlung, Liebenswurdigheit Vertreibung des Kum-
mers und die Erlernung von Kunsten die volltandige prak-
tische Auffubrung, da diese und ahnliche Dinge dazu gehoren
— Zur genauen theoretischen Darstellung 1st der Gelderwerb,
die Verhiitung emnes MiBgeschickes und die Liebe zu rechnen
Darunter gehort alles Dem Gelderwerbe dienen der Wetterfer,
die Neugter, Partenahme, Ermattung, Moral, der Ruhm, das
Freundeswort und die Beseitigung der Leidenschaft — Furcht,
Feindschaft und Vitlerd gehdrt unter dte Verhutung eines MiB-
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geschickes, das fibnge unter die Liebe Auch die Scham streift
emen Teil der Liebe — ,,The Geldfrage aber wenn Geldirage
und Liebe, jedes fur sich, zugleich mut 1hren Interessen in Kol-
lision geraten soll man, so 1st der Sinn, das Interesse der Liebe
opfern und das des Geldes wahrnehmen ~ , Die relatise Wich-
tigkert* wird (der Verfasser) werter unten behandeln

*

§ 51. Das Gewinnen der Besucher.

Nachdem der (Verfasser) die Freunde gescluldert hat, be-
schreibt er das Gewinnen der Besucher, wie die Hetare sie sich
geneigt machen soll

Selbst wenn sie von dem Besucher eingeladen wird, soll sie
nscht sogletch darauf eingehen, da die Manner eine lescht 2
erringende Frau verackien U seine Negung 2w ergrinden,
schicke sie Diener usw , Masseure Sanger und SpaPmacher zt
dem Besucher oder solche Leute, die shn anhdngen, wenn es
daran fehlt, den Pihamarda usw Durch diese ergriinde sie
die Lauterkest oder Unlauterkest, Nesgung oder Abnesgung, An-
hanghchkeit oder Nychianhanglichkeit, Freigebigkest oder Knai-
serigkest des Licbhabers Wenn ste sich siber 1hn klar geworden sst,
schliefe ste mat shm den Lacbesbund unter Vermuttlung des Viia

Venn sie von dem auf eigne Faust werbenden Liebhaber
aufgefordert wird, gehe sie , mcht sogleich® darauf ein, ,,da die
VMinner eme leicht zu ernngende Frau verachten®, d h, sie
gehe erst, nachdem si¢ wiederholt aufgefordert worden st
»Um semne Neigung zu ergrunden “ —  SpaBmacher®, Vidu-
saka — ,Die 1hm anhingen®, dem Besucher eilng Dienste
leisten — , Sie scluche*, beauftrage — Der Ausdruck, , Pitha-
marda usw * bedeutet, {daB sie) shre Freunde Vita, Kranz-
winder, Hindler nut Wehlgeruchen, Schankwirte usw (scluchen
soll) — ,Negung®, Absichten Wenn dieselben auch siel-
facher Art sind, so handelt es sich doch hauptsachlich darum,

812 zu erfahren, wie ¢r 1m Punktc der ,Lauterhest* usw denkt
» Des Liebhabers®, der Juer als , Besucher Dbezeschnet st —
Dir AuBerungen cines sitthch reinen Bepehmens nennt man
den Zustand der , Lavtard ent®, das Gegenterl , Unlauterhest*
JDenn argend jerand Jann nur Ja sclbst ean Letd zufugen oder
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zufugen lassen oder auch beides mcht’ ,Neigung®, das Ver-
langen nach geschlechthcher Vermischung, das Gegentenl davon
1st ,,Abneigung® ,,Anhanghchlet®, deren Merkmale weiter
unten (p 322) angegeben werden, das Gegenteil davon st ,,Nicht-
anhanghchkeit* — , Freigebigheit”, die Weise des Spenders,
das Gegentell davon st die ,,Knausengkeit — ,Wenn sie sich
uber 1hn Klar geworden 1st*, sein Wesen erkannt hat. — ,,Unter
Vermittlung des Vita® dieser hat namlich ehemals das Leben
emes Elegants gefuhrt Indem sie diesen vorher tinschickt,
,,schlieBe sie den Liebesbund®
(Der Verfasser) gibt nun die Regeln an, nachdem sie sich
mt dem Liebhaber veremmgt hat
Unter dem Vorwande der Wachtel-, Hahnen- oder Widder-

kampfe, des Sprechenl. 1on Papag und Predsgerkrahen,
des Schausprelbesuches oder der Kiinste fithre der Pthamayda den
Lsebhaber sn deren Beh g oder ssesn die sesnige Wenn er an-

gekommen ast, gebe sve shm als Liebesgabe srgend exnen Gegenstand,
der Liebe und Neugser ericechkt, mt den Worten ,,Dies sollst du
selbst ganz spezsell bekommenl* Woran er Gefallen findet, da er-
golze sie shn mut solcher Unterhaltung und Ehrenbezeugung

,Kimpfe von Wachteln” usw — ,Sprechenlassen von
Papageten® usw — ,,Schauspielbesuch®, das Ansehen von
Dramen usw — ,Kunste®, Gesang usw — , Behausung®,

Wohnung - ,,Oder ste®, die Liebhabenn, ,n die seruge® Be-
hausung — Was ,,Liebe erwecht, da es thm zutraghch st,
,und Neugier®, indem er es vorher noch micht gesehen hat —
,,Gegenstand*®, emne Sache — ,,Du selbst*, hemn andrer, um die
Zuneigung auszudruchen 1ndem sie sagt ,Du ganz speziell’
bist wiirdig, das zu ,,behommen®, kewn andrer * — ,,Als Liebes-
gabe®, was durch eine andere wieder gut gemacht wird — »Wo-
ran®, an der Unterhaltung uber Gedichte oder 1n den Kiinsten
— ,.Ehrenbezeugungen®, Kranze, Betel usw
Nun gibt (der Verfasser) die Regel an fiir das genaue
wettere, Verhalten rhrerserts
Wenn er gegangen 1st, sende sie alsbald ewne lachelnd
redende Dienersn it einem Geschenke, oder sie selbst gehe,
beglertet von dem PuFamarda, unter Vorschiitzung srgend eines
Grundes, dorthin ~— Das st das Gewsnnen der Besucher
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oLachelnd” die viel unter Scherzen redet Eine solche
313 mehrt namlich die Liebe — ,,Mit etnem Geschenke®, mt etner
Spende zum Andenken, ,sende sie” Auch hier ,alsbald®, so-
fort, damit der Liebhaber micht vorher emtritt — , Begleitet
von dem Pithamarda® dieser 1st namhch thr Mimster und An-
bahner der geschlechtlichen Veremgung — ,,Sie gehe unter
Vorschutzung irgend emes Grundes* eme Dreistigkeit ber dem
Besuche 1st namhich zu vermeiden
Gesagtes und Nichtgesagtes gibt (der Verfasser) nun m
Versen
Hier pabt es evmage Verse
Betel, Kranze und woklzuberesiete Salben gebe sie dem An
kommenden aus Liebe und fuhre Unterhaltungen auch uber die
Kiinste
Ste schenke thm ber vorhandener Nergung Gegenstande und
tausche damt, sie offenbare an sich selbst den Wunsch nach
der geschlechtlichen Vermischung
Durch Licbesgaben, Vorschlage und resne Ehrenbezeugung
ergoize sie davauf den Besucher, wenn sie wut thm erst ver-
traut 1st
,-Wohlzuberertet* 1st uberall mnzuzufugen ~— ,,Unterhal
tungen auch uber die Kunste* das Wort ,auch’ bedeutet
auch Unterhaltungen uber Dichtkunst — ,,Gegenstande®, die
Liebe und Neugier erwecken — ,,Tausche damt®, Obergewan-
der und Ringe Auch hier nur ,,ber vorhandener Neigung® en
Schenken und Tauschen sestens emer Frau, die nach hemne
Neigung spurt, giit fur Betrug — ,,Wunsch®, Verlangen —
»Ste offenbare”, lege klar — Wenn aber jemand sich wieder
entfernt, nachdem er haum emgetreten 1st, wie soll sie dem
gegenuber die gehonge Gesclucklichkeit zeigen dic sie offen-
baren muB® Darauf antwortet er ,,Durch Liebesgaben®, die
man aus Liebe spendet — ,,Vorschlage”, durch den Pitha
marda usw vorgebracht mif den tWorten ,Warum schiaft ¥ir
huer mcht?* — | Ren“, lauter, die auf die geschlechtliche Ver-
emgung lindeuten — , Wenn ste mit thm erst vertraut 1t‘,
sich mit thm vermuscht hat — ,,Darauf* das 1st der Gegen
314 stand des nachsten Paragraphen
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2 Kapitel.

§ 52. Die Hingebung an den Gelieblen,

Um den schon erwahnten Zusammenhang noch deutlicher
zu machen, sagt (der Verfasser)

Verernt st dem Liebhaber fiihre sie, wm shn zu ergétzen,
das Leben der evnzigen Gattin  Sie ergdlze shn, nicht aber hange
ste sich thm an, sondern fue nur wie eine Anhangliche Das
15t e kurzen Worten der Sackuerhalt — Ste sor unlertan shrer
hartherzigen, geldgierigen Mutter, sn Eymangelung esner solchen
der Amme Diese aber ser dem Besucher nicht sehr gewogen
Gewaltsam fuhre sie thre Tochter weg Daber aber zeige die
Licbhabersn bestandig Abrergung, Ekel, Scham und Furcht,
aber sie ubertrete 2hr Verbol micht  Sie spreche won emn und
derselben. Krankheit, die ohne Veranlassung aufinsit, nicht zu
verhesmlichen, mcht st den Augen zu erfassen und nicht standsg
vorhanden 1st  Wenn sich ein Grund darbietet, besucht ste unter
diesem Vorwande den Liebhaber nicht  Die Licbhaberin schicke
aber eine Sklann nach dem Ubcrreste vom Opfer und Betel

,,Sie fuhre das Leben der emnzigen Gattin® wenn sic eme
solche 1t So 1st fruher (p 24z) gesagt worden ,,Oder Hetare
als emzige Gattin®® Wenn sie Lene emnzige Gattin 1st, dann
spricht man von der ,,Hingebung an den Gelebten*, indem der
mt ihr vereinte Besucher den Geliebten abgibt — Das ge-
schieht 1 gedrangter und ausfubrlicher Darstellung Mt Bezug
auf die erstere sagt (der Verfasser) ,.Sie ergdtze :hn*, d h,
ste zeige sich gleichsam als ergeben — Nun ausfithrhcher
Zunachst su sic von anderen abhangig, sie stelle sich hrank
Sic lebt nur dem Gedanken, daB dis Geschaft heine EinbuBe
erlerde so sagt (der Verfasser) ,,Sie ser untertan ihrer Mutter",
d b sie ubertrete shre Worte mcht — , Amme", unterge-
schobene Mutter — ,,Diese®, die wahre oder die untergescho-
bene Mutter, ,ser mcht sehr gewogen®, ser micht sehr heb
gegen den Besucher Auch das st nur em kurzer Hinwets.
wenn sie freundhich gegen 1hn ware, wurde sie thren Zwechen
schaden Das 1st gememnt — Nun beschretbt (der Verfasser)

Sehmidt, R, Das himasdtram 26
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das Benehmen der unfreundlichen Mutter ,,Gewaltsam fulire
sie thre Tochter weg* d h, unter Demutigungen des Be-
suchers bringe sie ste aus wgend emnem Grunde zu emem an-
deren Besucher — ,,Dabet aber® wenn ste diesen besucht —
Um uber dic Zest fur die Liebhaberin kKlar zu werden, sagt
{der Verfasser) ,Bestandig” -— ,Abneigung®, Mangel an
GenuB, selbst wenn der Betreffende reizend ware — ,Ekel®,
Widerwillen — ,,Scham* ,Wie kann ich den ansehen'?* —
HFurcht® ,Was wird er mir antun?®* — , Aber mcht®. zwar
mag sie Abneigung usw empfinden, emen Befeh! jedoch soll
sie micht unbeachtet lassen Das 1st gemeint — ,,Krankheit*
von welcher besonderen Art st diese? Darauf sagt (der Ver-
fasser) ,,Emn und dieselbe*, keine andere, davon , spreche sie*
Man merkt, daB sie erbeuchelt 15t — , Die ohne Veranlassung
auftnitt, von ungefahr entsteht, ,nicht zu verheimlichen®,
nicht schmachvoll 1st, ware sie schmahlich, dann wurde die
Betreffende (uberhaupt) nicht zu besuchen sen ,,Mit den
Augen® um elliptisch auch die ubnigen Sinne zu bezeichnen,
steht das Wort ,,Auge* Kopfschmerz und Lerbschneiden
,Unbestandig®, mcht andauernd — Was ergibt sich nun fur
emn Gewinn ber dieser Angabe? Darauf antwortet (der Ver-
fasser) ,,Wenn sich ein Grund darbietet®, Gelegenheit zu emem
Liebesbesuche aus besonderen Grunden ,unter diesem Vor-
wande*, unter dem Vorwande der Krankheit, und wenn sie
1hm kemnen Besuch machen hann, handelt sie, um thren Schmerz
1nfolge 1hrer Krankheit auszudrucken, nach der Regel, die (der
Verfasser) nun angibt ,,Nach dem Uberreste vom Opfer” zu
erganzen 1st ,um thn zu holen’ — Wenn es heifit, ,,die Lieb-
haberin®, so bedeutet das, daB mcht die Mutter ,,die Sklavin*
abschicht Mit den Worten ,,Auch darmt wall ich mur eme
Freude machen® sende sie auch nach ,,Betel®, den er benutzt
hat, um 1hn zu holen
Bex dem. Kons hoowndere e sewne drten des Verfahirens,
lerne die vierundsechng Kunste und ahme die von thm gelehrien
Kunste alsbald nach, sie richte sich vm Gehesmen nach seanett
Gepflogenheten, sie erwahne thre Wunsche, sie verdecke Ge:
brechen an den gehevmen Stellen, auf dem Lager ser sie mcht
glachgilisg gegen shn, wenn er swh thr zukehrt, ber der Be-
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ruhrung der gehevmen Stellen ser sie willfahreg, wenn er schlaft,
wmarme und kiisse sie thn
»Bet dem Koitus®, der Begattung von seiten des Lieb-
habers, ,,bewundere sie seine Arten des Verfahrens** ber der Be-
gattung, unter Rumgenu8 und Betelkauen usw , sie sage aber
nicht, daB das alles fruher schon dagewesen 15t — ,,Die vier-
undsechzig Kunste*, des Paficila, ,lerne s wenn sie sie
bemerkt hat, sage ste ,Lehre ste much, wie es gemacht wird1—
»Sie ahme die von 1hm gelehrten Kunste®, die vierundsechzig,
,alsbald nach® d h, wende sie spater ber eben diesem Lieb-
haber 1mmer wieder an, damut er merkt, ,Um memer Wonne
willen gibt sie sich solche Muhe'* — ,,Nach semnen Gepflogen-
heiten* d h, wie es thm Vergnugen macht, so handelt sie unter
vier Augen — ,Wunsche® ,m Geheimen‘ gehdrt anch hier
dazu ,Meme Wunsche waren die wann werde ich mit dir zu-
sammen eme lange Nacht hindurch unter Scherzen vereint semn ?*
— ,,Geheime Stellen®, was an den Achseln, Schenkeln und der
Schamgegend fur ,,Gebrechen*, haBliche Entstellungen irgend
welcher Art sind, ,,verdeche sie®, d h lasse sie mcht beruhren,
damt er keinen Ekel bekommt — ,Auf dem Lager se1 ste nicht
gleichgultig gegen 1hn, wenn er sich 1hr zuhehrt* d h um thre
Liebe anzudeuten, schlafe sie mit dem Gesichte thm zugewandt
,,Be1 der Beruhrung der geheimen Stellen set sie wilifahng*, sie
wehre 1hm ncht, wenn er Achseln und Scham beruhrt, damit
nicht sein Verlangen nach geschlechthicher Vereimigung emne
Storung erlerde —, Wenn er schlaft, umarme und kusse sie thn*
damit er merkt, daB sie aus Liebe 1thn nicht emnmal schlafen laBt
Ihr Treiben wickelt sich ab vor Zeugen und ohne Zeugen
(der Verfasser) beschreibt nun das auBerliche Tretben vor Zeugen
Sse sehe shn an, wenn sesne Gedanken anderswo sind, wenn
sie dabes 1n der Hauplstrafe auf dem Dache thres Hauses ge-
sehen wird, schaosnde shre Verschamthert wnd (zuglesch) Dresstig-
ket Gegen seinen Fend hege sie Tesndschaft gegen scwnen
Freund Freundschaft, was shn ergotzt, daran finde sic Gefallen,
sic tele sane Freude und sesn Leid, sie ses neugiersg, seine
Frauen kennen zu lernen, shr Zorn ses Purz, sogar ber den
Nagel- und Zahnmalen, dre sse selbst bergebracht hat, argicshne
sie andere Frauen
26°
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,,S1e sehe 1hn an®, sie beobachte thn, wenn er andere Ge-
danken hat ,Sind seine Gedanken anderswo aus Sehnsucht oder
aus Aufregung®* So sehe sie 1thn an, wahrend er sich m der
,Hauptstrale* befindet, und zwar, mdem sie auf ,,dem Dache
thres Hauses® weilt — ,Wenn ste daber, ber dem Be-
obachten, , gesehen wird”, von dem Liebhaber, sollte sie sich
schamen, verlegen sein, daB er sie sieht Das nennt man das
,Schwinden der Dresstigkeit, indem dadurch die Verlegenheit
bedingt wird Wenn ste Scham zeigte, wurde auf Dresstigkert
geschlossen werden ,,Ihre Liebe st erheuchelt, da sie mich fort-
wahrend ansieht'** — Durch die Worte ,,Gegen semnen Feind*
usw wird thre Willfahrigkeit angedeutet — ,,Was 1hn ergotat®
wenn er meht sehr fur die geschlechthiche Veresmgung schwarmt,
halte sie 1hn bex emer reizenden Stelle fest, damit er, dort be-
findlich, Verlangen nach LiebesgenuB belommt - ,Sie ser
neugieng seine Frauen kennen zu lernen durch Absenden von
Kundschaftern suche sie zu erfahren, ob er zu anderen Frauen
auch Liebe hegt oder micht ,,Ihr Zorn ser kurz* wenn er dort
Liebe oder Eifersucht zeigt, mu8 sie, um ihre Liebe anzudeuten,
zormg werden Dieser Zorn se1 (aber nur) von kurzer Dauer
biswelen honnte Abneigung infolgedessen entstechen — ,Die
sie selbst beigebracht hat auch das geschieht, um Enfersucht
anzudeuten und die Inmghent threr Liebe zu beweisen

Ste nenne thre Zunergung mcht, zege sie aber an threm
AuBeren Wenn sie aber berauscht 1st, schlaft oder krank tst,
rede sie davon, ebenso ber presswurdigen Taten des Lacbhabers
Wenn er spricht, erfasse sie den Inhalt seiner Worte, wenn sie
shm ztigehort hat preise sie thn, wo sich Gelegenhert brelet, rede
ste daruber, sene Worle eruidere sse mt etner Antwort, sobald
er Luebe hegt Beu seinen Evzahlungen zewge sie Interesse, anfer
ber denen, die die Nebenbuhlersn betreffen, wenn er seufzt,
gahnt, strauchelt oder fallt, bete sie das drohende Unheil weg,
wenn er smest, spricht oder staunt. sage sie ,.Lebe!* Wenn sie
schlechte Laune hat, schiitze sie Krankhest oder Schuanger-
schaftsgeliiste vor, sie vithme keinen anderen uegen sener Vor-
ziige, sie tadele memand, der dhnliche Fehler hat, sie behalle
die Geschenke, bes ewnems sunbedachien Verschen oder wenn er

Rummer hat, lege sic keinen Schmuck an und nehme keine
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Nahrung zu sich, ste klage mt thm, sie lege es thm nahe 1n
seiner Gesellschaft die Gegend zu verlassen und sie von dem
Komge loszukaufen, wenr ste thn hat, nenne sie shr Leben
stark, wenn er Geld bekommt, seine Wiinsche in Erfillung
gehen oder sesn Korper sich kraftigt, bringe sie dse frither ge-
lobten Spenden an shre Schutzgotiheit dar, bestar dig ser ssc ge-
hmiickt, ber den Mahl ser ste mafig, bes dem Gesange
erwakne sie seenens Namen und Stammn bawns, sie lege die Har d
auf Brust und Stirn, wenn sic erschdpft 1st, und wenn sie die
damit verbundene Wonne empfindet schlafe sie ein, sie sitze
und schiafe auf setnem Schofe, wenn er sich erifernt gehe sie
mé, ste ersehne ein Kind von thm und .iinscl e sha nicht zu
fiberleben
,Ihre Zuneigung®, ste sage mcht ,Meme Letdenschaft 1st
erwacht, hebe mich® — Um Beschimung zu vermerden, weile
ste hiebeskrank, so sagt (der Verfasser) ,,An threm Aufleren®
Wenn er es auch daran noch mcht merkt, dann ,,rede sie da-
von, wenn ste berauscht 1st, schlaft oder krank 15t* Sie stelle
sich schiafend und schutze Krankheit vor ,Durch den iangel
an LiebesgenuB bin ich krank geworden® — ,Ber prewswur-
digen*, ruhmenswerten Taten der Frémmgleit und des Ruh-
mes, des Baues von Tempeln, des Anlegens von Teichen usw
,rede sie davon* ,Das hast du gut gemacht* — [ Er*, d h der
Liebhaber ,Ste erfasse den Inhalt semner Worte®, d b ber
Nichtbeachtung wurde man auf Verachtung schhieflen Aber
sie soll mcht bloB den Inhalt erfassen, sondern sie ,pre;e
auch seine Worte ,,Du hast trefflich gesprochen? Wer vermag
so zu reden' ,\Vo sich Gelegenheit bietet, rede sie daruber*
ste verhalte sich so, daB sie, um zu erfahren, auf welchem Ge-
biete es 1thm Freude macht, die Rede darauf bnngt, sobald
es mit cinem Worte berithrt wird usw |, Seine Worte ervaderr
ste mut emner Antwort®, um ihren Verstand und shre Gev sn §f.
heit zu behunden Auch hier nur ,sobald er Liche hegt,
wenn er Zuneigung zeigt Das Achten auf dir Ride syniq
AManaes, der hetne Licbe hegt, ware mm Gegentesl Gr ! zyr
Verlegenheit — ,,Ber sanen Lrzdhlungen zeige 51 Jrdorss 500,
was er erzihlt, verfolge ste mit Talnahme, 1o 430 24 oyp0
Munde hingt und Laute wie hm! ausstoBt, wr * ««nt 4¢
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ste verachtet thn — ,Ausgenommen cie, welche dic Neben-
buhlenn betreffen* Bei der Lrzahlung von der Nebenbuhlenn
zeigt sie hem Interesse, um thre Lifersucht und ihren Zom
anzudeuten — ,,Wenn er seufzt, tief aufatmet und ,,strau-
chelt, sich auf gewisse Worte micht besinnen kann, ,bete sie
das drohende Unhel weg® ,Moge es dir Lemne Pein verursachen*
mdem derler Unerwunschtes andeutet — Ber dem ,,Niesen®,
Hatzimachen usw bedeutet der Ausdruck ,Lebe!* die Liebe
,Wenn sie schlechte Laune hat® wenn sie schlechte Laune
behommen hat, weil sie mt Bezug auf den Liebhaber Unlieb-
sames erfahren hat und er nach dem Grunde derselben fragt,
sage ste ,Mich peimgt memn Feind, metne langwienge Krank-
heit* — ,,Ste ruhme kemen anderen wegen semer Vorzuge®,
sonst wurde er merken, daB sie einem anderen anhangt — ,,Sie
318 {adele memand, der ahnhche Fehler hat*, die gleichen Fehler
wie der Liebhaber das unterbleibe, weil er sonst meint, daB
daB sie 1hm auf diese Werse thren Abschen ausdrucken wolle
— Wenn er meint, da8 sie em ,,Versehen begangen hat, zeige
sie als Entgelt dafur korperliche Entbehrung, indem ste traung
15t, sich micht salbt und fastet wsw — ,,Wenn er Kummer
hat®, wenn dem Liebhaber em Kind, Bruder usw stirbt oder
wenn er krank ist, Fieber usw hat, ,lege ste Lemnen Schmuch
an*. — ,,Sie Klage mit thm* ,Wie hat dir Schuldlosem derler
zustoBen kénnen!?* So soll sie jammern Darmt wird behun-
det, daB se uber semn MiBgeschnck selbst betrubt st — .S
lege es thm nahe, 1 sener Gesellschaft die Gegend zu verlassen®,
1 Gesellschaft des Liebhabers aus dem Hetmatlande zu scher-
den ,Meine Mutter 1st mur feindselig gesinnt; entfuhre mich
und bnnge mich 1n emne andere Gegend, damt 1ch selbstandig
leben hamn' — ,Sie von dem Komge loszubanfen® wenn s
dem Komge angehort, dann lege sie thm nahe, daB er ste aus
den Handen des Komgs loskaufe, sonst, wenn sie heimlich
sich entfernte ,wurde er sie zuruckholen lassen — ,,Wenn ste
thn hat* wenn er fur gewohnlich micht zugegen 1st, sage 1€,
sobald sie thn ber sich hat ,Da du ber mic bist, 1st ,,memn Leben
starh®, sonst bin 1ch immer tot!* — ,,Wenn er Geld behommt®,
Vermbgen erlangt, ,seine Wunsche n Lrfullung gehen oder
seine Gesundheit sich hraftigt®, infolge Nachlassens sener
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Krankhert — ,,Fruher®, mcht erst dann gelobe sie ste ,Damt
er Geld bekommen solle usw, habe 1ch vor der Gottin, die die
Wunsche erfullt, ein Gelubde getan, dadurch sind die Wunsche
1n Erfullung gegangen Jetzt muB ich 1hr die Opferspende dar-
bringen* — ,,Bestandig wenn es aber fruher {p 306) hieB
,,Bestandig verweile sie 1m Schmucke®, so bezieht sich das
auf die Zeit der Anlockung ~— ,MaBig* wvieles Essen 1st fur
die Hetare gewdhnlich emn Fehler Auch hrer ser dasselbe fett,
nicht mager, da fettiretes Essen Fieber hervorruft — ,,Wenn
ste erschopft 1st “ Der Sinn 1st se ergretfe mut ihrer Hand
die Hand des Liebhabers und lege sie da und da auf — , Die
damut verbundene Wonne* die Wonne der Beruhrung durch
die Hand — ,;Wenn er sich entfernt, gehe sie mut* wenn er
nach Hause geht, oder eme Gottheit zu sehen ausgeht, gehe
sie selbst thm nach — ,,Ste ersehne emn Kind von thm* Eben
habe ich meme Regeln gehabt nun darfst du mcht anderswo
schlafen!* — ,,Ste wunsche 1hn nicht zu uberleben® ,Wenn 1ich
vor 1thm sterbe, bin 1ch begluckt*

Ste spreche sacht unter mer Augen von sewnen Angelegen-
helen, die sie wicht erfahren hat, sie verhiite, daff er Gelubde
wnd Fasten whernimmt, sndem sie sagé ,Die Sunde komme auf
mchl* — Ist es ummoghch, dann ubernehme sie selbst sewne
Rolle Ber esnem Streste smt shm kennzeichne sie den Sach-
verhalt mut dem Worte, daf es fur shn unmoghch ses  Das Sewne
und das Ihnge betrachte sie selbst unterschuedslos Ohne ihn
gehe sie macht 1n Gesellschafien usw Sie ser pre1senswert bes
dem Tragen von Opferuberblesbseln und dem Gemefen von
Sperseiiberresten  Sie ruhws sene Abstammung, sewnen Cha-
rakler, seme Kunsifertigkeit, sevne Famibe, sen Wissen sewn
Aussehen sewn Vermogen, sane Hevmat, sevne Freunde, seine
Vorzuge, sewn Alter und sewne Liebenswurdighest Sie fordere
thte auf 2w singen wusw , wenn er sick darauf vers'eht Sie be-
suche shn unter Nichtbeachtung von Furcht Kalte, Hitze und
Regen  Ber den Totenzeremonten sage sie ,Moge er mur be-
schreden sein!* Sie nehme Rucksicht auf sesne Wunsche, sernen
Geschmack, seme Negung und semen Charakler Sie ver-
schmahe Zawberkunste Ber sevnem Besuche habe sie bestdndig
Streit mut threr Mutter Wenn sie von dieser mut Gewalt anders
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wolun gebracht werden soll, dann verlange sie nach Gift, Hunger-
tod, Dolch oder Strang  Sie beruluge den Liebhaber durch Kund-
schafter oder tele shm selbst thre Lage mut  Sie sireite aber
micht iiber die Geldfrage und fue michis ohne dre Muller
,,51¢ ubernehme seine Rolle®, faste nut — ,,Ber emem
Streite* uber igend enen Gegenstand, ber emer Meinungs-
verschiedenheit uber etwas , Fur thn unmoghch® das heiBt,
sie sage, wer es kann, der mag es tun! Das Geld des Herrn,
das dem Liebhaber gehort, ,betrachte sie selbst unterschieds-
los®, was Anlegen und Aufheben betnfft — ,,Opferuberblerbsel”
,Du muBt mir geben, was demn Kranz usw ber dem Opfer ge-

wesen 15t — ,,Speiseuberrest ,Wenn du bet emer Emladung
mich mcht mitmmmst, dann muBt du mur bestimmt zuschuchen,
was du ubng gelassen hast! — , Abstammung®, »Charakter*

Weltbehannt 1st seine Abstammung, mcht ganz obshur oder
obshur* Semn , Charakter* 1st glanzend, micht uneben ,,Seine
Kunstfertigheit, Zeichnen usw 1st ausgezeichnet, micht un-
bedeutend ,,Seine Familie* 1st rem, micht vermischt ,Sem
Wissen* 1 der Logih usw 1st makellos, mcht muhsam zu-

! gestoppelt ,,Sein Aussehen 1st* gelb wie Gold, mcht
fahl ,Semn Vermogen* 1st auf rechtlichem Wege erworben,
micht auf unrechtmafiige Wese ,,Semne Heimat* 1st zu preisen,
nicht unrubmlich  ,,Seine Freunde® sind tugendbaft, mcht
lasterhaft ,,Seine Vorzuge* sind glanzend, nicht glanzlos ,,Setn
Alter 15t das erste, nicht das zweite oder dntte Semne Rede
15t iebenswurdig®, mcht unliebenswurdig so ,,ruhme®, presse
si¢ dies alles — Ste ersuche 1hn, ,,zu singen usw , wenn er sich
darauf verstcht*, wenn emer, der sich nicht darauf versteht,
aufgefordert wird, argwohnt er, daB sie sich uber 1hn lustig
machen wall Ener aber, der sich darauf versteht, memt ,Ste
will meme Kenntnisse lobent — , Furcht® dies soll ihre An-
hinghchheit ausdrucken — , Ber den Totenzeremomen® der
Leib, der 1n emer anderen Welt als der gegenwartigen leben
wird, befindet sich dann i einer anderen Existenz ,Auch dort
mége er mein Geliebter sen!* So ,,s1ge sie*, spreche sie Be-
stindig muB sie die Befiirchtung hegen, da8 er semne Umwer-
bung in betrugenscher Wese vorbringt, uin ste zu der Setmgen
zu machen ,Ba sanem Besuche® bestandig fubre sie mit
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threr Mutter emen erheuchelten Streit, der 1hre Zuneigung offen-
baren soll* ,Warum haltst du mich auf, da ich zu dem Lieb-
haber gehen will?* — ,Wenn sie mit Gewalt® von der Mutter
aus wgend emem Grunde ,,anderswohin gebracht werden soll*,
zu emem anderen Besucher, dann ergibt sich in dessen Gegen-
wart wie oben gesagt 1st, Abneigung usw Aber hier kommt
noch hinzu ,,Gift usw, Hungertod” sie ,,verlange nach dem
Aittel zu emem schnell heremnbrechenden Tode mmt Worten,
aber mcht mit der Tat - ,,Den Liebhaber beruhige sie durch
Kundschafter*, daB die Schuld micht sie selbst, sondern ihre
Mutter trage , Oder teile thm selbst thre Lage mt* daB das
Leben der Hetaren tadelnswert ist, indem sie emen Geliebten
aufgeben mussen und von thren Muttern aus Geldgier mit emem
anderen veremmgt werden — ,,Sie streite aber mcht* zwar mag
sich ber dem Besuchen jenes emn Streit entspinnen, mt dem
Liebhaber jedoch finde unter solchen Umstanden seitens der
Mutter, die derle1 anstiftet, hein Strert statt, da deren Bemuhung
ja darauf genichtet 1st (Besucher zu gewinnen) — ,,Ste tue mchts
ohne die Mutter” wenn die Mutter es gesagt hat, soll sie mcht
emmal eme Mahlzeit abhalten Gemeint 1st, da8 sie durchaus
zu respektieren 1st
Ber esner Reise beschuore sie thn, daf er schuell zuruck
kehre Wahrend sewner Abwesenhert enthalte sie sich der Rer-
nigung und verschmahe Schinucksachen, gliickbringende aber
sind zu tragen Sie trage z B emn emmges Muschelarmband
Sie gedenke der Vergangenhest Sie besuche Wahrsagerinnen
und beachie nachthche Stymmen Ste benerde dre Sternbilder
Mond, Sonne und Planeten Wenn sie ernen gluckierheifenden
Traum sieht, rufe sse ,Moge sesne Ankunft mr beschieden
sen!® Ber ungfinstigem Traume ses ste verstort und suche thu
unschadlich zu machen Wenn er zuriickgekehrt 15t bete sie zu
dem Liebesgotte, vollbringe die Sj)zmien Jiir die Gotter, lasse
durch die F: d: das Fr henk bringen und ver-
ehre die Krahen Nach der ersten Veresmgung erfolgt eben
dasselbe it Ausnahme der Krahenverehrung Dem Hin
gegebenen gelobe sie Treue bis 1n den Tod
,.Bet emner Rese* des Liebhabers aus 1rgend emem Grunde
,beschwore sie 1hn*, bitte thn unter Beschworungen ,Bet
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meinem Leben, du bist verflucht, wenn du mcht bald zuruck-
hehrst! — Nun beschreibt (der Verfasser) das Benehinen ohne
Zeugen ,,Wahrend semer Abwesenheit enthalte sie sich der
Remigung®, pflege sic 1hren Korper mcht — Ohne Zeugen st
das doch nutzlos® Nein' Da cs vor den Augen shrer Leute ge-
sclucht, 1st es Ja eben von Nutzen' — In dem Abschnutte tiber
den ,,Wandel wahrend der Reise des Mannes® 1st das auch schon
namhaft gemacht als gewdhnhch emer Frau von gutem Her-
kommen entsprechend das bezicht sich aber auch auf die
Hetare — ,,S1e verschmahe®, trage mcht — ,,Gluckbningende*
aber, wie ,,Muschelarmbander® usw, ,sind zu tragen®, Der
Sinn 15t mut Ruchsicht auf gute Vorbedeutung fiic den Ver-
resten 1st nur derartiges zu gebrauchen — ,,Sic gedenhe der
Vergangenheit”, die sie mit dem Liebhaber zusammen genossen
hat — ,,Ste besuche Wahrsagennnen®, Astrologinnen, d h
1hrem Hause — ,,Orahelstimmen* ste merhe auf das erste Wort
1n der Nacht, um Gluck oder Ungluck danach zu deuten Da-
nach gehe ste auf die SfraBen und Platze — ,,Sie benetde die
Sternbilder* usw, die gesegnet sind, da sie von dem Liebhaber
gesehen werden ,Ich bin unsehg, daB er mich micht ansieht! —
GluckverheiBender Traum* wenn sie emnen gunstigen, schénen
Traum gesehen hat, erzahle sie 1hn am Morgen 1n Gegenwart
threr Leute und ,rufe aus® ,Weg mut allem anderen mdge
seme Ankunft mir beschieden sem® — Auch wenn sie emen
falschen Traum gesehen hat, tue sie, als hatte sie thn nicht
gesehen Ob der 1m fremden Land weilende Liebhaber emen
Wunsch erfullt sieht, dessen ser ste gew18 durch diese und jene
Traume — ,,Ber einem ungunstigen Traume sei sie verstort'

wenn ste emen Traum gehabt hat, der Unheil bedeutet, se1 s
verstort Ist 1thm etwas Unerwunschtes beschieden® ,,Und
suche 1hn unschadlich zu machen®, mdem sie Brahmanen kom-

men 1aBt ~— Nun beschreibt (der Verfasser) thr Benehmen vor
Zeugen, wenn er zuruckgehehrt 1st , Sie bete zu dem Liebes

gotte® ,Durch deine Gnade st er zurnckgekehrt ¢ — ,.51e voll-

brnge die Spenden fur die Gatter®, lose ste ein, die ste 1n Gegen-

wart ihrer Leute gelobt hat — ,,Freudengeschenk*. em Ober-

gewand, welches man be1 emner freudigen Botschaft semen Leu-

ten abreiBt und darbningt Das ,,lasse sie durch die Freundinnen
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bringen und verchre die Krahen ,Wenn der Liebste zuruck-
Lkommt, habe 1ch versprochen, dir emen Opferkuchen zu geben
mmm 1hn hin!* — Diese Anbetung des Licbesgottes usw 1st,
vorzunehmen unmittelbar ,nach der ersten Vereimgung mt
dem Liebhaber — Nun beschretbt (der Verfasser) das Be-
nehmen vor Zeugen und ohne Zeugen — ,,Dem Hingegebenen
gelobe sie Treue bis 1n den Tod* ,Wenn du 1n den Himmel emn-
gegangen bist, mag ich auch mcht mehr leben* Einer namlich,
der ganz hingegeben 1st, wird dessen teithaftig, ke anderer
Wer 15t denn nun hingegeben? — Darauf antwortet (der
Verfasser)
Die Merkmale esnes himgegebenen Liebhabers sind  ver-
4 lle Liebe, Gleschhest des Wandels, Ausfulrung threr
Wunsche, Unbedenklichkert und n Geld, legenheiten Riick-
sechtslosigkert
,,Vertrauensvolle Liebe® daBi er mut semem ganzen Ich
vertraut — ,,Gleichhert des Wandels*, 1im Kommen und Gehen
— ,,Ausfubrung threr Wunsche” daB er imstande 1st, emnen
kaum ausgesprochenen Gedanken der Liebhaberin auszufuhren
-— ,,Unbedenklichkert* dal} er, solange er ber thr lebt, von
kemer Seite Verdacht schopft — ,,In Geldangelegenheiten
Rucksichtslosigkert” auch wenn ste thm alles Geld abntmmt (?)

Dueses hier st nach den Vorschriften des Dattaka mieder-
geschrieben, wm ewn Beisprel zu haben Was unerwahnt ge
blieben 1st, lerne die Hetire von der Welt und von dem Wesen
des Mannes

,Dieses hier, die Beschretbung des Benehmens ,,Nach
den Vorschniften des Dattaka, um ein Beispiel zu haben* unter
Benutzung des Werkes des Dattaha — ,,Von der Welt*, von
Leuten, die 1m Gewinnen anderer erfahren sind, ,lerne die
Hetire®, erfasse sie es 322

Damut anch der hingegebene Besucher das Wesen der He
tare erfassen lerne, sagt (der Verfasser)

Es gibt Jner zwer Verse
Wegen der Zartheit, der auferordentlichen Habsucht und
der Unmaghchkest, nach dem Wesen zu urteilen, sst das Merk-
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mal der Liebe der Frauen schwer 2t erkennen, selbst fiiy solche,
die sich damit beschaftigen
Ste licben und werden gleaschgullig, sie entziicken wund ver-
stofen selbst wenn die Wesber alles Geld an sich gezogen haben,
hennt man sie doch soch micht
»Der Frauen das 1st eme Bezeichnung fur die Hetaren
Wegen der Ubersinnlichkeit gegenuber der Funktion des Be-
wuBtsemns 1st das ,,Merkmal®, das ¥Wesen ,,der Liebe* der mut
dem Worte ,Hetare* bezeichneten Frauen, deren Merkmal Ab-
neigung und Grer 1st, ,schwer zu erhennen®. man kann nur
schwer unterscheiden, ob sie naturlich oder gemacht 1st Wieso?
Darauf antwortet (der Verfasser) ,,Wegen der Zarthet” da
sie fur die Funktion des BewuBtseins ubersmnlich st Wenn
man emnwendet, an den AnBerungen set ste leicht zu erhennen,
so sagt (der Verfasser) ,,Wegen der auBerordentlichen Hab-
sucht* habgieng stellen sie es nambich so dar, als se1 1hre Liebe
echt, und honnen der wahren Natur nach nicht erkannt werden.
Denn die Manner haben Zutrauen zu solchen Frauen, die m
der Liebe aufgehen Da nun dann die Leidenschaft jener m
naturhcher Weise sich zu auBern beginnt, ergibt sich ber thnen
emn Nichtwissen, aber hein Wissen — ,Selbst fur solche, die
sich damit beschaftigen®, die das Wissen der Merkmale der
Liebe als Studium erwahlt haben, ,1st es schwer zu erkennen®,
ob die Liebe echt oder gemacht 1st — DaB nun ciese Merk-
male der Liebe erheuchelt sind, zeigt (der Verfasser), ndem er
sagt , Sie lieben* sie lieben aufnchtig, aber das hat hemen
langen Bestand infolge 1hres heuchlenschen Sinnes ,,werden sie
glaichgultig®, 1infolge 1hres heuchlenschen Spreles entzuchen
sie'* aber auch das hat hemnen langen Bestand so sagt (der
Verfasser} ,,Sie verstoBen® — Weshalb? Darauf antwortet er
,Selbst wenn ste alles Geld an sich gezogen haben®, d b be-
Lommen, haken, wler v das Reste (s dem Liehhaher) aus-
gepreDt haben, als ware er nur Lack  So ,hennt man sie doch
mcht”, was thre Art st — ,,Die Werber*, d h die Hetaren
Darum hange man mcht an thnen, sondern lasse sich mit shnen

nur em bis zur Befriedigung  Das 15t die Lehre, (die der Ver- |
323 fasser mbt)
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3 Kapitel.
§ 53. Die Mittel fiir den Erwerb von Vermdgen.

Wenn nun 3 der Gehiebte 1n Hingebung lebt, lasse ste sich
von thm Rerchtumer geben Das erreicht sie aber nicht ohne
Hilfsmttel, wie oben gesagt wurde darum wird jetzt uber die
Mittel uber den Erwerb von Vermodgen gehandelt Dieses Er
langen von Geld geschieht auf zweierler Art, auf naturliche und
andere Wetse So sagt (der Verfasser)

Das Erlangen von Reichtumern von dem Hingegebenen ge
sghieht auf natiirliche und hstige Wese  Haer lehren die Merster,
wenn sie auf naturliche Weise oder gar fiber thre Berechnung
hinaus Geld bekommt, solle sie keine Listen anwenden Valsya-
yana aber ment er wird das bekannte durch Listen vermehrt,
doppelt geben

,»Von dem Hingegebenen®, dessen Merkmale genannt wor-
den sind — ,,Auf naturliche Werse*, was kemne Hilfsmuttel er-
fordert, indem ein hingegebener Liebhaber auf das Geld keme
Rucksicht mmmt — ,,Auf histige Weise*, was von einem Lieb-
haber emmkommt, der micht hingegeben 1st, erfordert Muhe
,Hier, wenn sie auf naturliche Weise oder gar uber ihre Be
rechnung hinaus Geld bekommt* Berechnung wie ste es sich
berechnet hat, also was mehr st als das, was sie berechnet
hat In diesem Falle , solle sie keine Listen anwenden®, da es
leicht zu gewmnnen 1st Danach erstreckt sich die Praxas aunf
das Unberechnete und das Berechnete — , Er wird das be
kannte®, so weit es auf naturliche Weise und als UberschuB

uber die Berechnung hnaus unverkurzt thr zukommt, ,,durch
Listen vermehrt*, verstarkt, ,,doppelt geben* darum ist hier
die Annendung von List angebracht
Nun gibt der (Verfasser) cie Mittel an durch die sie sich
Geld geben lassen hann, ohne daB der Liebhaber merkt, daB3
sie 1m Gelde aufgeht
Das rechtzestsige Beschaffen von Schmucksachen, fester
Spewen, flissiger Nahrung, Gelranken, Kranzen, Klewdern,
Wohigeriichen usw, bes den Geschafisleuten gegen E:
von Geld, das Rithmen seines Vermogens wn seiner Gegenwart
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das Vorgeben von Gelubden Bdumen, Gdrlen, Gotlertempeln,
Tewchen, Lusthainen, Iesten und Liebesgaben, Intwendung
thres Schmuckes durch die Wackter oder Dicbe, gelegentlich
ewnes Licbesbesuches bev shm, Verlust thres Vermogens durch
Brand, Durchbrechung emner Wand oder Unachtsamkest 1n der
Belzausung, ebenso der erbelenen Schmucksachen und der
hmucksachen des Liebhabers, Matledlung durch Kundschaft
uber den Anfwand fur die T Mbesbesuche bes thm, Schulden-
machen wm semnetwnllen, Strest st threr Mutler wegen des
Aufwandes, den er verursacht hat, Meiden der Veranstaltungen
der Freunde, da sie keine Gegengaben zu bicten hai, Vorkolung
der von diesen [rither gebrachien wertvollen Gaben und vor-
herige Evwahnung, Unterl: g der gewoh Handl
Arbert fur die Handwerker um des Liebhabers willen, Dienst-
lestungen an Arzte und Mumster aus bestmmten Griinden,
Unterstutzung dienstberester Freunde ber M1 phelligherten, hans-
liche Vernchtmtgm, Ausstattung des Sohnes ewner Fretmdm.
Sch haf Krankhest, B gung des Ungluck
etnes Fretmdes Verkauf exnes Terles threr Schmucksachen zum
Besten des Liebhabers, sie bicte esnem Kaufmanne die besten
Schmucksachen, Gerate und Geschirre zum Verkaufe an, bes
ewnem Vertauschen mit dem glerchen Gerate der anderen He-
tiren Wahl des ausgezeichneteren, Erinnern und Anpreisen
fruherer Letstung durch Kundschafter lasse sie den aufer-
ordentlichen Gewsnn anderer Helaren wnssen, sie beschreibe
thnen in Geg ¢ des Licbhabers shren auferordenthch
grofien Gewsnn, tatsachlichen oder erdichiet hamt, offene
Ablehnung der frukeren Bewerber, die mut auferordenthichen
Geldern vereint sich wieder bemuhen, Hinwasung auf sene
fresgebigen Nebenbuhler und die Bitte esnes Kindes ,Er soll
micht wiederkommen®  das sind dve Muttel fiir den Erwerb
ron Vermigen
o»Leste Speisen®, Backwerh usw |, Flussige Nahrung*
fertige und unfertige Reis Spesen usw — ,,Getranke", Schnaps
usw — , Kleider* viererlet Art von Fellen, Fruchten, Seiden-
raupen und Tedern stammend — ,,Wohlgeruche®, Sandel usw
— ,Kranze*, gewundenc Blumen usw — Das Wort ,,usw * be-
deutet Betel, Fruchte, Arekanusse, Tiere, Geschurr, Gerate usw.
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Das alles st zu beschaffen, so 1st der Zusammenhang ,,Ber
den Geschaftsleuten*, den Kaufleuten, ist das zu haben —
»Rechtzettig®, zur rechten Zeit zu holen — ,,Beschaffen*, d h
zuerst ~— ,,Gegen Emzahlung von Geld®, durch Zahlung des
vollen Preises, mcht aber durch die bloBe Besorgung der Ware
selbst ,In semmer Gegenwart“, m Gegenwart des Liebhabers
Denn wenn er selbst sieht, daBl sie an dem Seimgen Gefallen
findet und es preist, spendet er auch — ,Gelubde* ,Am hunf-
trgen achten habe wch et Gelubde daber brauche rch es?* —
,Ich habe emen ,Baum® gepflanzt, dessen Richtfest steht
bevort* — Ich will emnen ,,Garten* von Mangobaumen oder von
Bassia latifoha anlegen® Oder ,Ich muB die Ohrendurch-
bohrungszeremonie vornehmen* (?) ,Ein ,,Gottertempel 1st zu
ernchten oder der ernchtete emzuweihen® ,Eimn ,,Terch® — Lo-
tusterch usw — 1st zu graben oder der gegrabene emzuwethen*
— Ein , Fest” wird ubermorgen stattfinden, daber brauche ich
es* — ,Da 1st em lieber Besuch gekommen dem muB ich not-
wendigerweise emne , Liebesgabe® spenden — Derler schutze
sie vor ~ ,Liebesbesuch ber thm* gelegentlich eines Liebes-
besuches ber dem Liebhaber muB i1hr von den ,Wachtern®,
befreundeten, 1m Einverstandms mut ihr handelnden Pohze-
dienern, ,,oder durch Diebe”, die ebenfalls 1m Emnverstandms
nut 1hr handeln, 1hr ,,Schmuck entwendet werden®, damt er,
wenn er ste betrubt hommen sieht, thr emen (neuen) Schmuck
schenkt — ,,Durch Brand®, indem (angeblich) durch Unacht
samkeit Feuer ausgebrochen 1st, 1st das verbrannt so muB sie
thren Verlust ankundigen Nicht aber darf sie selbst Feuer
anlegen, weil daber sundhafterweise viele lebende Wesen unter-
gehen kénnten — ,,Durch Durchbrechung emner Wand* Ver-
lust durch Rauber, die es geraubt haben, mndem sie embrachen
Oder es 1st auch verloren gegangen durch Einbruch seitens nur
angeblicher Diebe — ,Durch Unachtsamkett* metner selbst
oder der Mutter 1st dahein das Vermdgen verloren gegangen®
— ,,Ebenso® wie das Vermogen durch Brand usw verloren
gegangen 1st, ebenso ,,die erbetenen Schmucksachen®, die sie
aus wrgend emem Grunde von anderen geborgt hat ,und die
Schmucksachen des Liebhabers®, die er dort medergelegt hat,
wenn ste verkundet, daB diese durch Brand usw verloren ge-
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gangen sind, gibt er notgedrungen Geld lier, nach semnen eignen
fragt er mcht — ,Durch Kundschafter”, durch die ersten
Diener, die der Liebhaber abgeschickt hat, lasse ste 1n Gegen-
wart des Liebhabers den ,,Aufwand® fur thn 1n ubertnebener
Waese schildern ,Um dich besuchen zu kénnen, 1st thr an Rum,
Betel usw ein solcher Aufwand erwachsen' — ,Um seinet-
willen”, um den Aufwand fur den Liebhaber bestreiten zu
konnen ,,Schuldenmachen” namlich 1n semer Gegenwart —
,,Mit threr Mutter* ,Warum machst du Schulden® Wie willst
du die wieder beretugen? So rede die Mutter, mut der s
»Streit™ habe ,,wegen des Aufwandes, den er verursacht hat*,
der den Liebhaber betnfft, mcht um ihres eignen Aufwandes
willen ,Was habe 1ch mit dir zu schaffen® Ich werde much
selbst verkaufen und davon die Schulden beretnigen' —< Der
Sinn 15t wenn er derler sieht, spendet er sicherhch — ,Met-
dung der Veranstaltungen der Freunde*, Feste usw, die die
Freunde des Liebhabers geben ,Trotz der Einladung gehe 1ch
nicht han" — (Der Verfasser) gibt den Grund an, den sie dazu
hat, wiewohl sie von dem Liebhaber unterhalten wird ,Da
sie hemne Gegengaben zu bieten hat* ,Ich habe Leme , Gegen-
gabe*, keme Geschenle zum Entgelt® —~ ,Der von diesen
fruher gebrachten® ,Zu dem Feste welches ich gab, haben
dre Freunde bedeutende Gegengaben gebrachtt* — ,,Vorholung*,
vor den Liebhaber, ,,und vorhenge Erwahnung®, bevor das
Fest der Freunde stattindet Wenn sie namlich vorher bittet,
gbt er zur Festzeit, spendet er mchts, dann geht sie sicherlich
nicht (zu thm) hin , Unterlassung der gewohnten Handlungen®
1st zu {iben, der taglich ausgefuhrten Taten zur Pllege des
Korpers, damt er spendet, 1n dem Gedanhen ,Jetzt unterlaBt
ste sogar die Korperpflege® - ,Um des Licbhabers willen®,
wober von dem Liebhaber das Geld kommt — ,,Arbert fur die
Handwerher* zu erganzen st soll sie anweisen ,Dieser vor-
zugliche Handwerher verlangt fur seme Arbeit viel das habe
tch nicht! Wenn du es spenden willst, kann die Arbeit aus-
gefuhrt werden, sonst muB ich ste sen lassen® — ,,Dienst-
326 leistungen*, D: — ,,Aus best! ten Grunden
der Grund st der, daB ,Arzte” ber emner Dienstletstung den
Liebhaber unter dem Vorwande von Arzneten zum Spenden
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emnes Kaufmannes nach und nach, m Gegenwirt des Lieb-
habers, darmt dieser es hauft und Geld hergibt Gewohnlich
borgen Hetaren von gleichem Range bei hesonderen Veran-
lassungen gegensettig Hausgerat daher das Wort ,,andere He-

taren — , Ennnern* denn, wenn es vergessen wurde, was
sollte sie dann entgegnen, wenn er zu thr sagte ,Damit habe
1ch dich unterstutzt?* — , Anpreisen 1 semer Gegenwart da-

mt er abermals Geld hergibt 1n dem Gedanken ,Meme Let-
stungen hier sind mcht umsonst** — ,,Durch Kundschafter®,
Spaher, ,Jlasse sie 1hn den auBerordentlichen Gewinn anderer
Hetaren wissen®, der mit shrem eignen verglichen ungleich st
mn Gegenwart des Liebhabers ,Aus demner Wohnstatte hat die
Visnumutra dies viel Bedeutendere bekommen!* usw — ,,Ihnen®,
den anderen Hetaren, den ,,Gewinn®, der noch groBer 1st als
jener So 1st zu verbinden, ,tatsachlichen®, den der Liebhaber
gespendet hat, , oder erdichteten®, den er mcht gespendet-hat,
,verschamt®, gleichsam verlegen, , beschreibe se* 1hn damit
auch er verlegen wird und Geld hergibt — , Fruhere Bewerber®,
327 die fruher mut 1hr gelebt haben und zugrunde genchtet worden
waren, ,die mit auBerordenthichen Geldern*, noch groBeren
Spenden, ,veremt sich wieder bemuhen®, sich Muhe geben
,,Offne*, deutliche ,,Ablehnung® derselben 1st vorzunehmen, da-
rmt er, wenn er davon hort, denkt ,Sie 1st mir zugetan!’ und
Geld herpbt — ,Hinweisong® durch Kundschaiter ,,ouf seme
— des Liebhabers — fresgebigen Nebenbuhler* Der Smn 15t
um anzudeuten daB cr mcht allemn da 1st, damit er, wenn €r
das hort, mit vollen Hinden gibt Er spendet in dem Gedanhen
daB die Betreffende heinen Nachteil hat (?) ,Lr soll micht
wiederhommen®  er soll das Haus micht wieder betreten, so
mub von emnem angestifteten Kinde gebeten werden* ,Gib mur
wast — Oder es 15t gemont, sie soll wie e Kind shre Scham
aufgeben und itten — Diese Mittel fur den Trwerb von Ver-
mbgen sind unter Berucksichtigung von Ort, Zeit und Gelegen

beit anzunenden
L

§ 54. Das Erkennen der Gleichgiiltigkeit.
Wie die Hetare von dem lingegebenen Liebliaber durch
bstige Mittel Geld behommt, das st besprochien worden; »as
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soll aber mit emem gleichgultigen geschehen? ~— So wird nun
von dem Erkennen der Glewchgultigkeit gehandelt, und zwar
nennt (der Verfasser nun) die Merhmale des Glerchgultigen:

Den Gleschgultigen erkenne sie stets an der Veranderung
sesnes Wesens und dem Aussehen seines Gesichies

»Stets®, indem das uberall ber semen Handlungen zutage
tntt — ,,An der Veranderung semnes Wesens*, d h, indem seine
Natur emne andere wird Damut deutet (der Verfasser) an, daB
die Gebarden anders aussehen lernen — ,,Und an dem Aus-
sehen semes Gesichtes erkenne sie* das, d h an der Gesichts-
farbe Mancher offenbart 1 semer Gesichtsfarbe noch Neigung
darum erkenne sie an Gebarden und am AuBeren den Gleich-
gultigen wie den Verhiebten, das ist gemeint

Dieses Anderswerden beschreibt (der Verfasser nun)

Er gibt zu emg oder zu viel, er hat Benehungen zu den
Gegnern, er gibt etwas an wnd tut elwas anderes, er vernach-
lassigt sewne Gepflogenhert, er vergifit sewn Versprechen oder
fuhrt sie anders awus, er spricht mit sesnen Leutep vermutielst
Zeschen, er schlaft anderswo, indem er das Geschaft eines
Freundes vorschiitzt, er verhandelt zusammen mit der Diener-
schaft der (Heldre), mut der er friiher gelebt hat

,,Oder zu viel*, 1m Vergleiche zu dem, was gegeben werden
soll — ,Er hat Bezichungen zu den Gegnern®, er schheBt
Freundschaft mut den Widersachern der Gelebten — ,,Er gibt
etwas an*, daB er baden wolle, ,,und tut etwas anderes** wenn
die Zurustungen zum Bade fertig sind, 18t er -~ ,Er vernach-
lassigt semne Gepflogenhet, er spendet die taghchen Gaben
mcht mehr — ,,Er vergiBt sein Versprechen®, dal er das und
das geben wollte, und wenn sie 1hn fragt, ob er es micht ver-
sprochen habe, ,,fulrt er es anders aus*, mcht aber jenes ,Er
spricht mit semen Leuten®, Freunden usw,, ,vermittelst
Zeichen®, mcht aber mit Worten, damt sie es mcht hort —
,.Er schlaft anderswo®, 1n emem anderen Hause als dem der
Liebhaberin, ,,;ndem er das Geschaft eines Freundes vorschutzt®,
was er heute ausfuhren muB — ,Er verhandelt zusammen*,
heimlich, ,,mt der Dienerschaft®, den Leuten der Gelebten,
,mut der er fruher gelebt hat*, Dmnge, die sich fruher zuge-
tragen oder auf die gegenwartige Liebhaberin Bezug haben.

27%
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Nun gbt {der Verfasser) das Verfahren emem solchen
gegenuber an der als gleichgultig erhannt 1st
Bevor er es merkl, bringe sie unter esnem Vorwande seine
wertvollen Sachen n shre Gewalt  Dsese nehme ein Glaubger
mut Gewalt aus threr Hand  Wenn er sich widerselzt, verhandele
er an Gerichisstatte mut shm  — Das sst das Lrkennen der
Glewchgultigheit
, Bevor er es merht ehe er einsieht, daB sie 1hn als Glerch-
gultigen durchschaut hat, sonst wurde er auf besondere Gegen-
maBregeln sinnen — Auch hier ,,unter einem Vorwande*,d h,
indem sie rrgend emen Schein heuchelt — ,,Diese®, die Wert-
sachen — , Aus threr Hand®, aus der Hand der Liebhabenn
,Emn Glaubiger” aus den Handen dieses Glaubigers bekommt
sie spater die weggenommenen Sachen des Liebhabers wieder
Im Ewmverstandms mt thr , nehme er mit Gewalt®, mdem er
ste demutigt diese Sachen — ,,Wenn er sich widersetzt®, wenn
der Liebhaber Streit anfangt und sagt ,Das gehort mur was
mmmst du das weg?* ,,verhandele er, der Glauhger, ,an Ge-
nchtsstatte”, vor dem Richter usw ,,mut thm* Wenn er sich
aber mcht widersetzt, dann st die Sache gegluckt
*

§ 55 Das Verfahren ber dem Fortjagen.

Ber emem Glechgultigen 1st von emem Fortjagen keine
Rede, da er sich selbst entfernt Wer aber nicht frerwnllig gebt,
da er hingegeben 1st, fur den wird nun ,,das Verfahren ber dem
Fortjagen beschnieben Da 1st denn das erste Mittel, daB er
mcht beachtet wird So sagt (der Verfasser)

Esnen Hingegebenen, der zwar [rither dienstberest g
wesen, aber mun mur noch wemg Gewinn bringt, umgebe sie
mt Ubcllalen Esnen aber, der nichis mehr hat, entferne sie
auf histige Weise ohne Umstande, indem sie sich auf anert
anderen stifzt

Wenn er auch nar wemg noch gibt, ,,umgebe sie thn mit
Ubeltaten®, Vergel da er ja hingegeben 1st; d h, wenn
er auch fruber vielfach Dienste erwiesen hat und ene andere
liebt, jage ste thn doch mcht gleich fort ,,Einen aber, der mchts
mehr hat", hein Geld mehr besitzt, ,,entferne sie*, jage sie fort.
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Wenn man einvwendet ,Mag es auch immerhin so semn soll das
geschehen, ohne vorher die gegenwartige Lage zu bedenken?*
— so antwortet {(der Verfasser) ,,Ohne Umstinde®, @ h chne
Besinnen Wenn man emnwendet ,Wie darf sie thn doch wohl
fortjagen, da er thr Wollust und Gewmnn gebracht hat?* — so 329
antwortet {(der Verfasser)- ,,Indem sie sich auf emen anderen
stutzt da ste berdes von emnem anderen bekommt Es ist sa
zu verbinden ndem sie emnem anderen als dem gegenwartigen
Liebhaber anhangt, den sie friher verstoBen und rumnert hat,
jage sie Jenen fort, da sonst hein Widerpart vorhanden 1st und
ber Vorhandensemn des Genusses emn hingegebener Liebhaber
nicht fortgejagt wird
Diese Mittel, um den Liebhaber fortzujagen, sind nun offne
oder versteckte Mit Bezug auf die ersten sagt (der Verfasser)
Tun, was thn unerwiinscht 1st, wiederholt tun, was er
tadell, Zusammenknerfen der Lippen, Stampfen des Bodens
it dem Fufe, Erzahlen von unbekanyiern Dingen, bei Sachen,
die thm bekannt sind, Mangel an Interesse und Schmahungen,
Demiitigung sesnes Stolzes, Verkehr st Leuten die thm isber-
legen sind, Miflachiung, Tadeln dertemgen, die die gleicken
Fehler haben, Verwellen an emnsamen Orten
,,Was thm*, dem Liebhaber, ,,unerwunscht 15t*, das soll sie
tun*, dammt er sich von 1hr abwendet mit der Uberzeugung
,Fruher handelte sie nach memem Willen, jefzt aber 15t ste aus
irgend emnem Grunde mur abgeneigt!* — ,,Was er tadelt, ver-
abscheut, Grasschneiden, Lehmkneten usw , das soll sie 1n setner
Gegenwart ,,wiederholt tun*, mmmer wieder tretben, damt er
merkt, daB sie 1hm Arger zu beretten trachtet — ,,Zusammen-
kneifen der Lippen sie lasse die Furcht fahren, indem ste thn
ansteht und 1hre Lippen krauselt — ,,Stampfen des Bodens mut
dem FuBe® mt den Fufen auf den Erdboden stofen das
beides tue sie, um 1hren bestandigen Zorn anzudeuten — ,,Er-
zahlen von unbekannten Dingen” von welchen Dingen der
Licbhaber keme Kenntms hat, daruber unterhalte sie sich mut
ithm zusammen ,Kennst du diese schéne Sache?® — damit er
vor den Leuten beschimt wird — ,,Ber Sachen, die thm be-
kannt smd, Mange! an Interesse", um ihre Abneigung anzu-
deuten, ,,und Schmahungen*’, daB er schlecht erzogen 1st —
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. Demutigung semes Stolzes®, Besertigung seines Stolzes aul
semnen Heldenmut usw, indem ste einen andern aufstachelt,
damt er beschamt wird — ,,Verkehr mit Leuten, die thm uber-
legen sind*, damit er aus Furcht vor diesen fern blaibt — ,,Mi0-
achtung® um anzudeuten, daB sic anf die Dinge, die thm er-
wunscht oder nicht erwunscht sind, ketne Rucksicht mmmt —
»Tadeln derjemgen, die die glgichen Fehler haben® damt er
merkt daB sie thn auf diese Weise selbst tadeln will, — ,,Ver-
weilen* oder Unterhalten ,,an emsamen Orten®
Nun sagt (der Verfasser) muit Bezug auf den Liebesgenuf
Be sesnem Verhalten wahrend des Liebesgenusses Unruhe,
Verwergern des Mundes, Verhullen der Scham, Abschen vor
den Nagel- und Zahwwunden ber der Umarmung Hindern
dureh dic in den Armen bestehende Nadel, Unbeweghchhest der
Gliedmafen, Ki der Schenhel, Verlangen mach Schlaf,
Auffordern, wenn sie merkt, daff er ermattet 1st, ber Unfolug
keit Lachen, ber Falugkert Mangel an Entzucken, selbst am
Tage, wenn sie sevne Negung bemerkt, Besuch grofer Gesell-
schaften
»Bel semem Verhalten* i Gestalt von Rum, Betel usw
gebrauchen zum Zwecke des , Liebesgenusses Unruhe* Ver-
weigerung der Annahme, oder, wenn st es anntmmt, unfreund
liches Wesen — ,,Verweigern des Mundes® nicht zugeben, daB
er thren Mund kuBt — | Verhullen der Scham* sogar bloBe
Beruhrung st micht zu dulden — , Abscheu vor den Nagel- und
Zahnwunden”, die er beibringt — ,In den Armen be-
stehend” sie kreuze die beiden Arme und lege sie auf thre
Schultern, dann verlundert sie dadurch die Umarmung, durch
diese ,,Nadel”, idem die vereimigten Arme glechsam eine Nadel
bilden — ,,Unbeweghchhert der GliedmaBen® 1st zu beobach-
ten, d h, sie lexde micht daB er sie an sich zieht — ,, Kreuzung
der Schenhel” se lasse die Schenhel sich krenzen, @ h, bet
der (beabsichtigten) Exnfuhrung des Pents lege sie dic Schenkel
uberemander, um dieselbe zu veresteln — ,,Verlangen nach
Schlaf* mub sie 1hrerseits andeuten — ,,Wenn sie merht, d18
er ermattet 15t wenn er mit genauer Not sich anscluckt, den
Kottus auszufuliren, dann soll sie den Ermatteten antreiben,
71 beginnen und 1hm michit beispnngen durch Ausubung des
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umgehehrten Liebesgenusses — ,,Ber Unfalighert des also
Aufgeforderten ,Lachen* indem ste thn mit der Ferse stoft,
damit er Abneigung empfindet — ,,Ber Fahigkeit Mangel an
Entzuchen®, um thren Ekel auszudriichen — ,,Selbst am Tage**
es gibt namlich manchen Geiling?), der sogar am Tage, wo es
doch verboten 1st, den Koitus ausubt — ,,Wenn sie seme
Neigung®, sein Verlangen nach geschlechtlicher Veremmgung,
,bemerkt®, an Gebarden und AuBerem, ,Besuch groBer Gesell-
schaften*, indem sie das Schlafgemach verlaBt, um semn Ver-
langen zu verhmdern
Mit Bezug auf die Unterhaltung sagt (der Verfisser)

Beun Sprechen Worterdrehungen, wo es wnichts zu lachen
gi1bt, Lachen, wo es etiras zu lachen gibt, Lachen aus cinem an-
deren Grunde, wakrend er spricht Anblicken der Dienerschaft
von der Sexe und Anstofen, unter Abbrechung seiner Erzih-
lung Beginnen anderer, Erwdhnen seiner Versehen und Be-
schaftigungen, die er mcht unterlassen kann, Besprechen seiner
schwachen Serte durch eine Dienersnt), wenn er kommt, Nichi-
ansehen, Butten um Dinge, 1 die man ncht bitten soll, schlief-
lich erfolgt von selbst Befreung so sst die Behandlung nach
Dattaka

,,.Betm Sprechen** das gilt als haBlich — ,,Wo es michts
zu lachen gibt* selbst ber emer Unterhaltung, die mchts
Scherzhaftes an sich hat, mu8 sie ohne Grund in ,,Lachen*
ausbrechen, damat er denkt ,Ohne daB ich emnen Scherz ge-
macht habe, spottet sie uber mich" — WWenn er emen Scherz
gemacht hat und ,,wihrend er spricht*, der Liebhaber, ,,Lachen
aus emem anderen Grunde®, mndem sie etne andere Sache als die
in Rede stehende meint — ,,Anblicken der Dienerschaft von
der Seite* muB sie fretben ,,und AnstoSen* mit der Hand unter
Lachen, damut er merkt, d18 ste sich an der Erzahlung aus
emnem ganz besonderen Grunde ergbtzt — ,,Unter Abbrechung*
ndem sie diec von 1thm vorgetragene Erzahlung fallen laBt, solt
ste ,,andere’ beginnen — ,,Semner Verschen®, der Vergchungen

1) Das Ongwal hat den Ausdruck Liebesesel
%) Der hommentar fa8t dic Stelle anders auf Vgl Bettrage zur indischen

Esotik, p 204, Anm
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des Liebhabers — ,Beschaftigungen, Spile usw, ,die er,
nicht unterlassen hann Dies beides, was zu unterlassen un-
mdghch st soll sie erwahnen, um Ekel zu erregen — Erwah-
nung , semer schwachen Seite®, durch deren Besprechung er
sich unglucklich fuhlt — , Besprechung durch eme Dienertn®
sie lasse alles erwahnen, indem ste¢ eme Dienenn anstiftet —
Wenn er durch diese Mittel zu der Erkenntms gekommen 1st,
daB seine Entfernung angebracht ist, gibt es zwer Mttel, die
bewirken, daB er nicht wiederkommt diese nennt {(der Ver-
fasser) ,,Wenn er kommt, Nichtansehen* so oft er kommt,
zeige ste sich mcht Wenn er sie aber zu sehen bekommt, hitte
sie ,,um Dinge, um die man nicht bitten soll* sie verlange
etwas, was man nicht verlangen kann -— ,,SchhieBlich®, am
Ende, ,erfolgt von selbst Befreiung®, soll sie thn aufgeben, -
dem er gewdhnhich durch diese Mittel abgewehrt wird — ,,S0
15t die Behandlung® die Aufnahme des Besuchers emer Hetire
1st nach 1hren Regeln sowert von Dattaka gelehrt, micht vor
mir (Vitsydyana) vorgebracht, ndem dieser auf eme Auf-
forderung der Hetaren hin den Plan faBte, das 1n gedrangter
Darstellung zu beschretben \Vas aber von Bibhravya gelehrt
worden 1st und hierfur zweckdienlich 1st, Wiederannahme ewmes
Rumnterten usw, das werde ich nun besprechen Das 1st semne
Memnung  Wann ene freundliche Aufnahme stattzufinden hat,
witd durch diesen Abschmtt gelehrt
Warum heiBt er der Abschmtt uber das Tretben der He-
taren? — Darauf antwortet (der Verfasser)
Ls gibt hier zwer Verse
Verevnigung mit den Besuchern auf Grund esncy Prifung,
Ergolzen des Vi ten, Geldneh 1on dem Verhebten, und
schlieflich Befrevung von shm, das sst das Tresben der Hetdrert
Esne Hetare, dite so nach dicser Lehre nut der Aufnakme
der Besticher verfakri, wird von diesen nscht befrogen und er-
332 wardt glanzende Reschliimer
.Auf Grund emer Prufung” d.h, nachdem sie die Prifung
der Freunde, derer, die zu besuchen und die mcht zu besuchen
sind, sowic der Grunde des Besuches vorgenommen hat —
Vereimgung mut den Besuchern®, durch das Gewinnen der
Besucher, — ,,Ergitzen des mut 1hr Veremnten'!, — durch Hin-
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gebung an den Geliebten ,,Geldnehmen von dem Verliebten®,
durch jepe Mittel dafur — ,,Befretung® von ihm, durch das
Verfahren ber dem Fortjagen Alles das kommt den Hetaren
zu, mcht aber anstandigen Fraven Darum fiihrt das die Be-
zeichnung ,,Tretben der Hetdren So sagt Katyiyana ,,Pro-
shitution 1st das, was dem Hetarenvolke zukommt, semn Ergeb-
ms 1st das Treiben der Hetaren* — (Der Verfasser) nennt nun
das Ergebmss solcher Prostitution ,,So nach dieser Lehre®, die
den Namen ,,Treiben der Hetaren* fuhrt — ,,Wird nicht be-
trogen®, mcht allzusehr mutgenommen (hintergangen), ,,und
erwirbt glanzende Rerchtumer®, d h viele

4 Kapitel

§ 56. Die Wiederaufnahme eines ruinierten Liebhabers,

{Der Verfasser) gibt den Zusammenhang des Paragraphen
(mut dem vorngen) an

Wenn sie den geg tigen Licbhaber aufgibt, hd
ste shn ausgesogen hat, soll sie »ut dem sich rerevmigen, mit
dem sie [fritker gelebt hat

,,Wenn sie den gegenwirtigen Liebhaber®, den sie eben
besitzt, ,,aufgibt* wie Lack, ,,nachdem ste 1hn ausgesogen hat*,
wenn ste den Wunsch hegt, 1hn zu verlassen, dann ,,soll sie sich
veremmgen®  Unter diesen Umstanden giit das oben (p 329)
Gesagte ,,Ste entferne 1hn, mdem ste sich auf emen anderen
stutzt* — ,Mit dem ste fruher gelebt hat*, den sie rwmmert
und dann verstofen hat — So wird nun von der Wiederauf-
nahme ewnes rmmerten Liebhabers gehandelt

Wenn man emwendet ,Was soll die Veremmgung mit emem
rummerten Liebhaber, den sie wie (ausgepreBten) Lack wegge~
worfen hat? — so sagt (der Verfasser)

Wenn derselbe Vermigen besitrt, srdem er wieder 21 Gelde
gekommen 3st und Zuragung zagt, dann soll sie ssch it thm
veremmgen

Wenn er ,,Vermdgen besitzt®, nachdem er ,,wieder zu Gelde
gehommen st*, wird er sicherhich spenden, ,und Zuneigung
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zeigt™ sonst durfte er Abneigung zeigen und unter Beleidigungen
sagen ,Trotzdem 1ch alles mogliche gegeben habe, um 1hr Ver-
traven zu gewinnen, hat sie mch doch fortgejagt’. — , Dann®,
ans diesem Grunde ,,soll sie sich mit thm veremmgen*.
Fur den Fall, daB er mit thr mcht mehr vertraut ist, gibt
(der Verfasser) besondere Regeln an
Wenn er anderswolin gegangen ist, tst er zu priifen; und
zwar 15t er je nach dem Sachbestande von sechsfacher Art
,»Wenn er anderswohin gegangen st danach hann der
Rummerte ,sechsfach® semn, ,1st er zu prufen®, zu betrachten,
333 nach den noch anzugebenden Grundsatzen, und eme Verbin-
dung mut thm st mcht auf’s geradewoh] emzugehen — ,Er*,
der anderswohin gegangen 1st, ist ,,Je nach dem Sachbestande
von sechsfacher Art®, der treugeblichene aber nur von erner Art
Nun gibt (der Verfasser) den Sachbestand an
Von hier von selbst weggegangen und auch von dort von
selbst weggegangen, von hier und von dort forigejagt und weg-
gegangen, von hier von selbst weggegangen und von dort fori-
geragt und weggegangen, von hier von selbst weggegangen und
dort geblieben, ton huer fortgejagt und weggegangen und 1on
dort von selbst weggegangen, von huer forigejagt und weggegangert
sund dort geblichen
.MWenn er von hier* wegen seiner eignen Schuld von semner
Liebhabenin weggegangen 1st, sich anderswohin begeben hat und
auch von dort nfolge eignen Verschuldens von selbst weg-
gegangen 15, so 15t das dic erste Art — ,,Von hier und von dort™.
lner hiegt die Schuld an den baiden Wohnungen, micht an dem
Bewohner Weil er ,,von hier fortgejagt und weggegingen” 15t
st das die Schuld der Wolinung ,,Von dort, wohn er dann
gegangen wir, ebenfalls | fortgejagt und weggegangen®: das it
die zwette Art — ,,Von huer von selbst weggegangen''; da Legt
dhe Schuld an dem Bewohner, und auch ,von dort fortg )5t
und wegg gangen® da hegt die Schuld an der Wohnung D1s
15t dic dntte Art — ,,.Von hier von selbst weggegangen®. da
hegt die Schuld an dem Bewohner, ,und dort gebleben®. da
Liegt die Sclmld an honan von baden Das 1t die vierte Art —
.Von tuer fortgejagt und wepgegangen®. da liegt die Schuld an

",

der Wohnung, ,von dort von selbst weggegangen™; da liegt &t
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Schuld an dem Bewchner Das 1st die funfte Art — ,,Von
hier fortgejagt und weggegangen da liegt die Schuld an der
Wohnung, ,,und dort geblieben® da tnfft kemnen von beiden
eine Schuld. Das ist die sechste Art
Nun gibt (der Verfasser) das Rasonnement uber diese Falle
an, ob diese Verbindung emnzugehen 1st oder micht
Wenn ewner, der von huer und von dort von selbst weg-
gegangen sst, (auch) flehenthich biltet, 15t die Verevmgung mt
thm dock zu meden, da er ewn Verdchier der Vorzuge beider
(Hetaren) st und einen unstiten Sinn besizt
,,Wenn er flehentlich bittet*, wenn er durch den Mund des
Pithamarda usw flehenthch um Aufnahme bittet, d h, se
wieder fur sich gewinnen will Da hier die zweite Art nicht
vorliegt, so 1st auch keine Rede davon, daB er erst noch lange
zu prufen ser vielmehr sagt (der Verfasser) ,,Berder®, dieser
und jener, indem er von thnen micht fortgejagt worden st Er
hat die ,,Vorzuge®, wiewohl deren vorhanden waren, verachtet
und 1st, da er ,,einen unstaten Smn besitzt”, aus eigner Schuld
weggegangen Auch wenn er wieder aufgenommen wird, 1st er
doch micht treu, und da von semmem Gelde deshalb mchts zu
erwarten steht, 15t die Vereimgung mut thm zu merden*
Euner, der von huer und von dort fortgeragt und weggegangen
1st, besutzt einen steten Sinn Wenn er von ewner (Helare), die
von anderer Sete viel bekommt, forlgejagt wird, selbst wenn er

begiitert 1st, st die Verbindung wut thm geher i der
Uberzeugung ,,Uber jene emport wird er mur aus Unmut mehr
geben ¢

Wenn der Sachverhalt der 1st, daB er, ,,von hier und von
dort fortgejagt®, flechentlich hittet Dieser ,besitzt emen steten
Sinn“, da er micht von selbst weggegangen 1st Hier hegt die
zweite Klasse vor — ,,Wenn er* hier 1st ucht die Rede davon,
da8 er zu prufen <c1, indem semne Lage durch das Wort ,,wenn*
1m Sinne von falls gehennzeichnet wird — ,,Von anderer Seite
die von emem anderen Besucher ,,viel behommt* Von dieser
.fortgejagt, selbst wenn er begutert 1st*, Geld hat — Nach-
dem sie zu der Erhenntrss gehommen 1st, daB er ,,uber jenc
empdrt®, voller Cmpdrung uber ste ,,aus Unmut viel geben

334
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wird*, dann freilich ,st die Verbindung mut thm einzugehen®,
Da 1thm jene micht mehr gefallt, so empfindet cr um sie auch
keine Reue

Wenn er wegen sewner Mittellosigkert oder wegen saner
Knauserigheit aufgegeben worden sst, taugt er mchts
,Wenn er vegen semer Mittellosigheit*, Armut und, wenn
er Geld hat, ,,wegen semer Knausengheit®, weil er michts her-
gibt, ,,aufgegeben worden 1st, fortgejagt 1st, so ,taugt er”
doch ,,mchts, da auch diesseits derselbe Fall ber dem Ver-
emmgen vorhegen wurde
Wenn einer, der von hier von selbst weggegangen und von
dort forigejagt und weggegangen 1st, zu Anfang ubermafrg gibt,
s0 15t er aufzunchmen
,.Wenn einer, der von hier von selbst w eggegangen und von
dort fortgejagt und weggegangen 15t auch hier gilt dasselbe
wie oben daB er namhich flehentlich hittet Auch hier 1st m-
folge des Gebrauches des Wortes ,,wenn* keme Rede davon,
daB er zu prufen set — ,, UbermaBig®, gegenuber seinen fruberen
Spenden — Zu Anfang®, solange die wirkhiche fleischliche
Vereimgung wahrt, denn wenn er befriedigt 1st, erfolgt ja seine
Entfernung von selbst — Em solcher , st aufzunehmen®, mt
thm 15t eme Verbindung geh Im umgekehrten Faile
1st er nucht aufzunehmen wober sich dann die zwerte Art ergibt
Ewner, der von selbst weggegangen und dort geblseben 15h
muf, wenn er flehenthch bitlet, geprift werden
»MuB gepruft werden ,Was will er leisten, daB er so
bettelt ?*
Hier nennt (der Verfasser) den Fall, wo mut emnem solchen
emne Verbindung emngegangen weiden kann
Nach etwas Besonderem verlangend dorthin gegangen und
von dort, da er das Besondere micht gefunden hat, zu iy 3%
kommen wiinschend, wm mich zu ergrunden, wird cr, wenn €
gekommen 1st, in sesner Lesdenschaft spenden Oder, da er bes thr
Fehler bemerkt hat und nun bes mar dre vorzighchsten Tugenden
steht, wird dseser Tugendkenner ganz vorziighch spenden ‘
,»Da er* dort, wolin er im Verlangen nach ,etwas Be-
sonderem" gegangen war, dieses ,Besondere®, 1m Beischlafe
Beruhende, ,,mcht gefunden hat®, da die Betreffende nicht er-
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fahren war — , Von dovt“, ags deren Nhe Der Avsgangs
punkt dafiir 15t ,,zu rar zz hommen wunschend®, da er mem=
Besonderhert erhannt hat. — , Um mich zu ergrinden* dort
befindhch winscht er much 7n_orgrinden ,Wird <te danach
trachten, da8 ich von selbst mch entferne oder mcht?* — | In
semer Leidenschaft wird er spenden®, da er di= Besonderkert
erkannt hat. — , Oder, da er bet ihr Fehler bemerkt kat®, das
Gegenteil von Vorziigen, so bat er Lust zo mir zu Lommen
so 1st zu verbinden. Oder, selbst wenn dort \ orzuge vorhanden
sind, ,da er nun ba mur die vorzuglichsten', die rerchsten
,Tugenden sieht”, da er merkt, daB deren ) orzLge nur germg
sind, m berden Fallen ,,wird dieser Tugendhenner ganz vor-
ziighch®, sehr reichlich, mir ,spenden®
Nun nennt (der Verfas.er) den Fall wo mit emem <olcten
eme Verbindung micht emgegangen werden <oll
Wenn sie merkt daf er cin Kird sst, szire Bhicke 3icht
auf esnen esnngen Punkt richtel oder daf er gerr brrugt oder
eine Neigung hat, die so large halt wie die Farbe der Gelbnrurs,
oder daf er alles mogliche tre-bt so gehe sie vt shrr aire Ver
bindung ein oder micht
Dessen Neigung vornalt |, gleichsam wie die Farbe der
Gelbwurz®, d h, micht lange ,Was wird er mir, abgekuhlt,
geben, wenn er dort, wolun er gegangen 15t, auBerordenthch
abgekhlt heftiges Verlangen hegt, sich zu entfernen?* — ,,Alles
mboghche tretbt so konnte er auch Unhenl annchten'— Wenn
ste das merkt*, erhannt hat, , gehe sie mit thmn eme Verbindung
em* 1m ersten Falle, , oder mcht* sie gehe heine Verbindung
emn* 1m zweiten Falle
Wenn einer, der von hier fortgejagt und weggegar gen urd
von dort von selbst weggegangen ist, fleherilich bittel, so 1si er
zu prifen Wil cr aus Zunagung kommen, so wird er el
geben  Durch meine Vormuge wird er gewonnen, der bey der
anderen kesne Befrsedsgung finde? ¢
, So 1st er zu prufen®, ob er Nutzen oder Schaden bringen
wird — ,,Will er aus Zuneigung hommen® indem der Hinge
gebene fortgejagt worden 1st — ,,Durch meme Vorzuge wird
er gewonnen*, entzucht, ,der ber der anderen lemne Befne
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digung findet* weshalb er auch ,,von dort von selbst wegge-
gangen st .
, Fruher von nur ohne Grund fortgejagt, will er seinte Fewnd-
an mr L hdem er much wmworben hatf,
oder er wrll sen Geld, das tch shm ber dem Umwerben abge-
nommen habe, zur Vergeltung wiederholen, nachdem er memn
Veriraten gewonnen hat, oder er wunscht zu vergelien, wndem
er amsch mut dem geg grisgen Licbhaber entzueren und mich
dann verlassen wall® Mt ewnem solchen der Unlsebes m
336 Sinne hat, 1st keine Verbandung esnzugehen
Fruher ohne Grund“, unrechterwewse ,fortgejagt —
.Nachdem er mich umworben hat*, durch Vorzeigen von Zu-
neigung sich bex mur Zutntt verschafft hat, ,,will er seine Feind-
seligheit an mur auslassen® (m dem Gedanhen) ,Wiewohl rch
Geld hergab, bin 1ch doch von 1hr gewaltsam fortgejagt worden!
— , Oder er will sein Geld, das ich 1thm ber dem Umwerben®,
als sie sich um thn bewarb 1 Mengen , abgenommen habe®,
an mich genssen habe wober auch hier und da die geschlecht
Lche Veremigung stattfand, ,zur Vergeltung wiederholen,
nachdem er mein Vertrauen gewonnen hat®, durch Entgegen-
bnngen von Liebe — , Oder er wunscht zu vergelten  Jetzt,
da er 1m Besitze von Geld 1st, will er fur jenes Geld Vergeltung
uben und hetn anderes hergeben — ,,Oder er will mich mit
dem gegenwartigen Liebhaber mut dem ich zusammen lebe,
1> auch er fortgejagt wird, mit diesem gegenw artigen Gaste
, entzweten®, damit 1ch von setnem Vermdgen heinen Nutzen
Labe Wenn man denkt er sclbst werde ja spenden, <o sagt
(der Verfasser) ,,Lr will mich dann verlassen® — |, \Mit emem
solchen, der Unltebes 1m Stane hat®, der fundselig gesinnt st
und sich mit Rachegedanhen usw  tragt
Ob ¢r andere Gedanken Tal, 1st erst mut der Zent heraus
subningen
,Ob er andcre Gedanben hat*, aus Letdenschait spenden
will, st erst mat der Zat heranszubningen®” indem dann erst,
durch das Tortjrgen dessilben, eine Umwandlung herbesge fuhirt
wird |, Hemuszubringen®, er 1st zu durchschauen, alur mcht
sertraut zu machen, da sich sus Ungcbundenhest Leschtsinn
ergibt
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Danmiit 1st derjensge abgetan, welcher von hier forigejagt und
dort geblicben 1st und nun flehenthich bittet
,,Damt“ mt dem eben Genannten, Ruinterten ,st der-
jemge abgetan*, auch dieser st ebenso zu prufen, wenn er
Unliebes 1m Sinne hat, 1st kemne Verbindung it 1thm einzu-
gehen, und ob er andere Gedanken hat, 1st erst mut der Zeit
herauszubringen Also wenn er ,,von hier fortgejagt und dort
geblieben 1st und nun flehenthch bittet, 1st er zu pruien
Unter diesen By den soll sie deny der andersw
geblseben sst, selbst bitten
,,Unter diesen®, die anderswohin gegangen sind, sich dort
1n Schutz begeben haben, unter diesen ,Bittenden® oder aus
Lerchtsinn micht Bittenden — ,,Anderswo geblieben* en
solcher gegenwartiger Liebhaber 1st von zweterler Art aufzu-
geben oder das Gegenterl Auch hier ,soll sie selbst bitten'
unter Berucksichtigung der Griinde fur sein Bletben
{Der Verfasser) nennt viele Grunde
. Wegen esnes Vergehens von mur forigejagt und anders-
wolun gegangen 15t er selbst mut Mihe wieder zuriickzuholen
Oder von Iner angeredet wird er von dort Entziweiung erfahren
Oder er wird das Geld des gegenwarligen Liebhabers vollstandsg
in merne Hinde bringen Oder die Zest 1st fiir shn gekommen,
wo er Geld esnmimmi, oder er hat ewne Verbesserung seines
Wohnortes erfakren  Ey hat esn Amt bekommen Er hat sich
mt sexnen Galinnen verunesmigl  Er sst von sener Abhangig-
keit erlost  Er kat mt seinesm Valer oder Bruder geleilt Oder
wenn sch mit thm eine Verbindung esngeke, terde sch emnen
reschen Liebhaber bekommen, dem (der gegenvariige) sm Wege
steht  Oder er st von der Gattin schlecht behandell worden,
dem werde sch siber sie mnaushelfen Oder sesn Freund liebt
die Nebenbuhlersn, die mmch haft so werde sch shn 1t genem
entziwesers Oder anfolge der Unstethest sesnes Sinnes werde 1ch
thn zu Leschisinn verlesten
. Vergehen®, Beleidigung Besuch emner anderen Frau Des-
halb aus Furcht ,.fortgejagt*’ spendet er nicht mehr. er st also
pselbst mut Mithe zuriickzuholen®, da die Verbimndung mut ihm
dann nimlich Gewinn bringt ,,Oder, von hier angeredet* wenn
er mt Bezug auf mich angesprochen wird, daB ich das und das
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geben wolle ,Von dort*, wolun er gegangen 1st, von deren ,
Seite ,,wird er Entzwemng erfahren®, indem er denkt. ,Wozu
spende 1ch einer anderen?® — ,Er wird das Geld vollstindig
1 meme Hande bringen* so daB der gegenwartige Liebhaber
beschamt abaziehen wird, nachdem semm Geld verloren ist {?)
,,Oder die Zext 1st fur ihn gekommen, wo er Geld emmmmt*
durch Handel oder Dienstleistungen — ,,Oder er hat emne Ver-
besserung semnes Wohnortes erfahren®, mdem er etwas besseres
als em Dorf gefunden hat Oder ,,er hat en Amt bekommen*
m emem Archive usw — ,,Er hat sich mut semen Gathnren
verunemugt*, so dal jetzt die Reihe an mich gehommen 1st
— ,.Er 15t von semer Abhangigheit erlost da er 1m Verwal-
tungsamte oder daheim sein eigner Herr geworden 1st, wird er
schon spenden — ,,Er hat mit seinem Vater oder®, wenn der
Vater tot 1st, ,,Bruder®, redhch , geteldt — ,Die jener ver-
hundert, weil er semn Freund ist. ,,Wenn 1ch mit 1thm*, der
den Ubergang bilden soll, ,,eme Verbmdung emngehe® — ,,Oder
er 1st schlecht behandelt worden®, als er, durch mich rummert,
mit semer eignen Gattin sich veremmgte Nachdem ich diese
mfolge solcher Erwagung schmahende beruhigt habe, wiil 1ch
mich mut thm verbinden und ,,thm uber sie hinaushelfen®, eme
Trennung herberfuhren, um 1hre Beschimpfung zu vergelten —
,»Oder sem Freund*, der Freund des Rummerten, der an Macht
und Geld reich 1st, ,,iebt meine Nebenbuhlermn, die mich haBt*,
die mur zu schaden sucht, etne gegenwartige oder frithere ,,1hn",
den Freund, werde ich ,,mut jenem entzweien®, der jetzt ruwmert
1st, damat ste henen Gewinn hat und mir emnen Dienst erweist
— ,,Oder infolge der Unstetheit seines Sinnes* indem er von
hier anderswolin gegangen 1st und von dort wieder anders-
wolin  Den ,werde ich infolge der Unstetheit semes Sunes
zu Leichtsinn verleiten*®
Sie soll selbst bitten, hieB es oben nun gibt (der Verfasser)
an, wie es darmmt gehalten werden soll
Ihm sollen der Pithamarda und andere schaldern, daf er
Irither injolge der Boshaftighest der Mubtey der Lacbhabeni,
338 die, trotzdem ste Zunesgung hegte, willenlos war, forigeragt
worden ses, daff sie mit dem gegemwartigen Laebhaber ohne
Luebe vereint ses und thn hasse  Ste mégen um shn werben mt
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threr alten Zuneigung voller Eninnerungen Die Lrinnerung

beziehe sich auf die von thm gelesstetenn Dienste — Das st

die Wiederaufnalhme eines rusmerien Liebhabers

»1hm*, dem Rumterten — ,Infolge der Boshaftigheit der
Mutter” 1hre Mutter allemn 15t von schlechtem Charakter Von
dieser, die so ganz 1m Gelde aufgeht, bist du fortgejagt worden,
die Liebhabenn 1st dir zugetan, nur st sie abhanglg — Die
Veremmigung, die geschlechtliche Veremigung ,,mit dem gegen-
wartigen" Besucher st der Liebhabenn unerwunscht und kommt
ihr vor wie der Genu8 emer Arznet — ,,DaB sie 1hn hasse®,
1m hochsten Grade, so daB sie mcht einmal 1 semem Gesichts
kreise stehen bletben kann Das ,sollen sie schildern® —
,lhrer, der Liebhaberin — ,Voller Ermnerungen® diese
nennt (der Verfasser) spater — ,Alte Zuneigung® mt den
AuBerungen der Zuneigung, die fruher verdarben, ,,mogen sie
um 1hn werben®, den Liebhaber zu gewmnen suchen, damut
er auf diese Weise zusagt — ,Beziehe sich auf die von 1thm
gelessteten Dienste sie bestehe in den Dienstleistungen, die
der Liebhaber durch Geldspenden oder Abwehren von Mif
geschick geleistet hat, um 1hre Dankbarkeit anzudeuten
Wenn emn von fruherher mcht bekannter Liebhaber mcht

vorhanden 1st, dann 1st die Verbmdung mut dem rwmerten,
sogar wenn er nicht selbst darum bittet (?), angebracht So
sagt (der Verfasser)

Unter den besden Liebhabern, die von fruherher nicht be-
kannt und die von fritherher bekannt sind, sst der von friherher
bekannte der bessere Denn sein Charakter 1st bekannt, seine
Leidenschaft durchschaut und sewne Dienstfertighest trefflich
So sagen die Messter — Esn von fritherher Bekannler spendel
mcht ubermafhg Geld, da thm sesn Vermogen vollstandig ab-
genommen worden 1st, und es st schwer, sein Verirauen wieder
26 gewnnnen  Ewner tedoch, der von [ritherher micht bekannt
1st, wird lewchl verliebt So lehrt Vatsyayana Trotzdem gibt
es 1e nach der Art des Mannes Ausnahmen

,.Sein Charakter 1st bekannt* durch das Zusammenleben
15t sein Wesen ergrundet — ,,Seine Leidenschaft ist durch-
schaut*, da er fruher schon anhanghch gewesen 1st Er wird
namlich durch die (Regeln des Paragraphen) ,das Gewmnen

Schmidt R Das Kimasftram 28
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des Geliebten** bequem errungen, da er in beiden Punkten er-
kannt 1st — ,,Er spendet nicht ubermabig Geld ““ Des Geldes
wegen wird mt thm eme Verbindung emngegangen wenn das
nun nicht gehong vorhanden 1st, was nutzt dann die Verbmn-
dung mit 1um? , Es 1st schwer, sein Vertranen wieder zu ge-
winnen®, da er, trotzdem sein Charakter bekannt und seine
Leidenschaft durchschaut war, ber dem Fortjagen feindselige
Gesinnung erfahren muBte — ,,Wird leicht verliebt®, da er
deren Fehler noch micht durchschaut hat, oder es soll heien
er spendet ubermaBig Geld, da thm sein Vermogen noch mcht
von 1thr abgenommen worden st — Der von fruherher be-
kannte 1st von zweterler Art emer der dort oder der hier ge-
wesen 1st mmt emer anderen Hetare verkehrt hat oder nicht
Auch der Vertrante 1st von zweterler Art fortgejagt oder micht
fortgejagt Die Mttel, nut diesen eine Verbindung einzugehen,
sind nachzusehen 1 dem Abschmite uber das Gewmnen der
Besucher (§51) —,,Je nach der Art des Mannes*, nach dem Wesen
339 des Mannes Mancher, wenn auch von fruherher mcht bekannte
15t schwer zu erningen und bletbt knauseng, em von fruherher be-
kannter st oft freigebig, selbst wenn 1thm das Vermogen abge-
nommen worden 1st, selbst emer, der fortgejagt worden ist,
1t oft vertrauenssellg — So 1st in Kurze die Vereimgung
Der Grund 1st emn dreifacher er hann bei emnem anderen,
dem ruimerten oder dem gegenwartigen Liebhaber liegen Das
zeigt (der Verfasser), indem er sagt
Huer gibt es aimge Verse
Wiederverevmgung wird gewilnscht, um emne andere mit
dem Besucher oder den Besucher wnt ewer anderen zu ent
zwesen und wm den gegemwdrtigen Liebhaber zu treffen
Wo der Mann die Veresmgung it crnem anderen furchict,
achtet er meht auf Vergehungen und gibt, fest ankangend, ans
Furcht viel
Linen mcht anhdnghehen ergotze sie, den anhanglichen
demittige sie, und bes dem Euntreffen des Boten eines anderen,
der auferordentlich gewandt ist,
da gewinne die Fraw mut der Zert den zuerst sich Ndhern-
den, lasse dic Verbindung nicht unterbrochen werden und ver-
stofe den anhdnghchen mcht
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Enen anhanglichen, ergeb Licbhaber aber rede ie
Frau an und gehe doch anderswolin, wenn sie dem das Geld
abgenown en hat, ergotze sie den anhanglichen
Nachdem esne erfahrene Frau zunachst Aussichion, Ge-
winn, resche Ligbe urd Freundschaft geprift hat, vercimge sie
sich wieder mut dem rusmerten Liebhaber
, Um emne andere zu entzweten®, da er ruintert 1st  Hier
gilt, wie man wissen muB, jener Ausspruch (p 338) ,Er st
von der Gattin schlecht behandelt worden dem werde 1ch uber
ste hinaushelfen Oder sein Freund liebt die Nebenbuhlenn, die
much haBt, so werde ich 1hn mit jenem entzweten “ — ,,Um
den gegenwirtigen Liebhaber zu treffen” nach jenen Worten
»Er wird das Geld des gegenwartigen Liebhabers vollstandig 1n
meine Hande bnngen® (p 338) — Daher heiBt es , Oder den
Besucher mit emer anderen zu entzweren mit der anderen
Liebhabertn nachdem sie thn rummert hatte Mt Ruchsicht
daranf, daB er anders 1st als jener, nimhch zwar rnnrert, aber
doch anhinglich, lohnt die Verbindung mat ithm — ,,Wo*, an 340
welcher Stelle, der gegenwirtige Liebhaber, wiewoh! er aufler-
ordentlich anhanghch 1st, ,,die Veretmgung mit einem andern
fiirchtet®, daB, wenn derselbe mut 1hr vereint 1st, er thm emst
schaden werde, , achtet er nicht auf Vergehungen*, die von der
Liebhaberin ausgehenden Beleidigungen ubersieht er, eben 1n
folge seiner auBerordentlichen Hingebung an sie als emne Tref{
liche, ,,und gibt aus Furcht wiel”, aus Angst, verstoBen zu
werden — ,,Eimnen nicht anhanglichen®, der, trotzdem er rut-
mtert 15t, doch noch auBerordenthich verliebt 1st und in seiner
auBerordentlichen Verliebtheit verharrt, diesen nicht anhang-
lichen , ergdtze sie®, da semne Neigung ihr belamnt 15t Den
anhinglichen*, der es deshalb 1st weil er m sie micht verhiebt
ist, den , demiibige sie Du wirst bald in den Zustand des
nicht anhinglichen geraten'* — , Ber dem Eintreffen des Boten
emes anderen* wenn etn Bote gehommen 1st, der emmem an
deren gehort, der uberaus gewandt 1st und Gbermifig spendet,
mit der Botschaft, daB ste mit dem Leme Vereimigung emgehen
solle ,da“, ber dicsem Zusammentreffen ,Den zuerst sich
nahernden®, mcht von friiter bekannten, rummerten, , gewinne
die Frau** — trotzdem die allgemeine Bezeichnung , Frau® ge-
28
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braucht 15t st doch aus dem Zusammenhange , Hetare® zu
verstehen — ,,mut der Zeit" nicht m demselben Augenbliche
soll sie sich it thm einlassen, sonst honnte emne Trennung von
dem gegenwartig vorhandenen, anhanghchen und gewinnbringen-
den Liebhaber stattfinden Selbst exn Rumnerter wartet hoff
nungsvoll auf <ndere Zeiten miolge semner auBerordentlichen
Verhebtheit - So sagt (der Verfasser) , Ste lasse die Verbmn-
dung micht unterbrochen werden*, namhich mit dem Ruimerten,
,und verstoBe den anhangiichen micht“, da er gegenwartig
Nutzen bringt Wenn aber gegenwartig ohne geschlechtliche
Vereimgung von emnem anderen grofler Gewinn erzielt wird, was
15t dann dabes wetter zu tun® Darauf sagt (der Verfasser)

Emen anhanghchen, ergebenen aber®, der tut was sie sagt
,S1e gehie anderswohin zu emnem anderen ,,Darauf ergotze sie
den anhanglichen®, nachdem sie dort weggegangen 1st, mndem
er durch , das Umwerben des Geliebten gefesselt wird Mt
hemem anderen gehe sie eme Verbindung emn — Nun gibt (der
Verfasser) an was ber dem genannten Verfahren festzustellen
1t ,,Aussichten”, Wirkung, , Gewinn® 1n der Zuhunit, in der
Gegenwart , reiche Liebe", { ,Freundschaft®), ohne Trug, mut
Bezug auf das Wesen jenes — , Crfahren® i dem Prufen er-
fahren gewandt

5 Kapitel

§ 57. Die verschiedenen Arten des Gewinnes.

Die Hetaren sind von drelerler Art sie haben nur emen

emzigen Mann melrere Manner oder kemnen Mamnn fest Da

341 1st denn fur die erste der Gewinn beschrieben worden, fur die

zweite wird (der Verfasser) thn nennen, fur die dritte, die, ohne

emnen bestimmten Mann zu haben, von mehreren mmmt, werden

nun die verschicdenen Arten des Gewinnes angegeben (Der

Verfasser) nennt den Grund, weshalb sie hemen bestimmten
Mann hat

Ber zallreschem Besuche und wenn sie alle Tage viel ein=

mmmt soll sie kesnen einzelnen Mann festhalten
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Wenn viele Besucher da sind, mmmt sie von diesen mfiolge
thres Wetteifers viel em — ,,Alle Tage” mdem sie jeden emn-
zelnen befriedigt, soll sie an dem betreffenden Tage 1mmer nur
ernen ,festhalten”., Dieser namlich gibt viel, aber mcht alle
Tage Das st auf die Weise emn mcht feststehender Gewinn,
und mancher, der bestandig da 1st, durfte auch nur sehr weng
geben Sie rechne, daB, wenn sie den festhalt, die anderen auch
nur so viel geben werden

Unler Riicksichinahme auf den Ort die Zost die Stelle,
thre eignen Vorziige und ebenso die Beliebthest, sowie darauf,
ob sie mehr oder wemger st als die anderen seize sie den Pres
Jur esne Nacht fest

LOrt” gunstig oder micht — Zert”, wo das Liebesver-
langen 1n voller Kraft sich entfaltet {oder micht) — ,Stelle®,
die Art der Stiitte (des Genusses) z B wer sich des Unterleibes
bedient, zahlt emnfach, wer auch den Oberkérper benutzt das
doppelte — ,,Ihre eignen Vorzuge*, Schonheit, Gewandtheit
usw , mbgen sie wirklich vorhanden semn oder nicht — Ebenso
die ,,Beliebtheit — ,,0b sie mehr oder wemger 15t* an Stellung
und Stolz ,,als die anderen** Hetaren Dementsprechend , setze
sie den Preis fur eme Nacht fest* Wenn dabe: der Besucher
mit dem festgesetzten Prewse zufneden 1st, was er durch Zu-
sendung von Boten bekundet, dann st die Sache abgemacht
Fur den Fall, daB dies micht geschieht, sagt {der Verfasser)

Sie schicke auch Boten an den Besucher, und zwar sende
sse solche, die st shm bekannt sind

»S1e schicke® solche, die mut dem Besucher behannt sind
um seine Absichten zu erkunden Der Sinn ist ste schicke 1hre
eignen Boten, deren Gedanken ihr bekannt sind

Durch das Senden der Boten erfolgt die fleischliche Ver-
cinigung nut dem Besucher und Festsetzung des Preises fur die
Nacht Was iiber diesen feststehenden Prets hinaus mnfolge von
Verhebtheit gewonnen wird, das st auBerordenthcher Gewinn
Wenn ste derler daber behommt, 1st das em Gluch, wenn nicht,
dann sagt (der Verfasser)®

Zwes-, dres-, 1@ woll viermal gehe ste tu einem cinngen,
um cinen auferordenthichen Gewsnn zu erhaschen wrd halte
shn fest
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Das Wort ,,wohl* bedeutet die Alternative zwei, dre1 oder
auch vier kann der Preis emes emzigen uberbreten ,,Und halte
1hn fest®, handele nach den Vorschnften fur das Festhalten,
indem sie unter Vernachlassigung der ubngen 1hn so und so
viel Tage ergotzt

Nun nennt (der Verfasser) den Unterschued rucksichthch
der Besucher

Ber etmem Z treffen meh Lscbhaber zuglesch
aber und ber Glewchhert des Gewinnes st offenbar der Vorzug
dem zu geben, der das spendet, wonach sie verlangt, so lehren
die Mester

,.Bet Gleichheit des Gewinnes® wenn wviele Besucher auf
einmal auftreten und der eme Gold, der andere etwas Gleich
werhges bietet, so 1st ,offenbar der Vorzug® wegen des Ge-
winnes dem Besucher ,,zu geben, der das spendet, wonach sie
verlangt” Nach diesem Besucher soll sie, nach der Ansicht der
s, Meister®, streben

Vatsyayana sagt, dem, der Gold spendet, da es nicht wieder-
geholt werden und man alle Dinge damt bezahlen kann

,,Gold* 1st hier, wie allbekannt, als Geld zu verstichen Das
wird, wenn es emmal gegeben 1st, sertens des Besuchers mcht
zuruckgefordert, wohl aber Gewander usw, die er geschemkt
hat ,,Alle Dinge 1hre Sachen, Schmuck und andere Dinge
kann man mit Gold ,,bezahlen®, ndem man ste dafiir behommt
Darum hat der Betreffende dadurch den Vorzug, weshalb auch
nach cinem solchen zu streben st
(Der Verfasser) beschrerbt das Wesen der einzelnen Dinge
Unter Gold, Silber, Hausgerdt von Kupfer, Messing und
Lisen, Betlzeug, Decken, besonderen Gewandern, wohlriechen-
den Sachen, scharfem Gewiirz, Geschsrr, Schmelzbutter, Ol, Ge-
trexde und Vieh sst ummer das Vorhergehende das Vorziig-
lichere V8 enn dort Gleichhest besteht und auch die angebotenen

Sacken glesch sind, gebe sie den Vorzug nach dem Rale esnes

Ireundes, nach dem augenblickhichen Bediirfnssse, nach den

Aussichten, tach den Vorzilgen des Besuchers und nach der

Licbe

,Gold" und |, Sitber", bearbetetes und rohes — ,Haus-
gerat von Kupfer, Messing und Lisen®, diraus hergestellt —
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Bettzeug®, Matratzen mit Baumwolle gefullt uss ,,Dechen®,
wollene Tiicher usw — ,,Besondere Gewander®, Linnen usw —
,Wohlnechende Sachen®, Sandel usw — , Scharfes Gewiirz*,
Pleffer usw — ,,Geschurr®, Topfe usw — ,,Immer das Vorher-
gehende 1st das Vorzuglichere* vor Klemvieh verdient das Ge-
trexde, vor diesem das Ol usw den Vorzug — Getrerde und
Vieh wird von denHetéren geruhmt, wenn sie es behommen (?)
— ,,Wenn dort Gleichheit besteht* wenn hemn Unterschied im
Gernhaben vorhanden 1st — ,,Wenn die angebotenen Sachen
glerch sind*' wenn ste zu Anfang Sachen spenden, die an Schéa-
heit und Wert gleich sind muB der ,,Rat emnes Freundes* be-
folgt werden Oder wenn einer von diesen Gegenstinden, falls
er mcht geschenkt wird, em Manko bedeutet oder wie dic
,Aussichten®, die Macht, oder die ,,Vorzuge* des Mannes sind
oder, wenn etn Besucher vorhanden 1st, die ,,Liebe* der Lieb-
habenin und des Liebhabers zu der Liebhaberin

Nun sagt (der Verfasser), wie man bezuglich der Lieb-
haber die Wahl treffen soll

Zuaschen esnem Verliebten und esnem Freigebsgen gebuhrt
der Vorrang offenbar dem Fregeligen, sagen die Mester

Vor dem Verliebten , gebithrt der Vorrang offenbar dem
Freigebigen®, da man von thm 1n der Gegenwart Geld erlangt
(Nesnfy Denn es sst mogheh, ervem Verlieblen Fresgebrg
ket beizubringen
,Es 1st mdghch, emnem Verhebten™ ecinem Lerdenschaft-
lichen, der nicht freigebig st , Freigebigheit bewzubnngen®,
durch List
Wieso? Darauf antwortet (der Verfasser)

Denn selbst esn Gernger sperdet wern er verliebt sst, aber
kesn Fragebiger wird durch Beharrlichkeit (obne 1wwe feres) ver
Iiebt, sagt Vatsydyana

.Spendet, bt Geld — ,,Durch Beharthichhert®, selbst
durch Anstrengung , wird er nicht (ohne weiteres) verliebt*
wenn er witrdevolles Wesen besitzt — Ein Verliebter aber
sprndet freigebig

Auch Fier gebibsnt zrsschen orem Reschen urd oarem
Armen dem Recken der Vorrarg  Zosschen exrem Fresgebiger
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und dem Zweckdienlichen gebuhrt der Vorrang offenbar dem
Zweckdienlschen  So lehren die Messter *

»Zwischen emnem Rexchen und emem Armen* wer von den
beiden, dem Verliebten und dem Freigebigen, reich st, der 1st
der Vorzuglichere, mcht der andere, der hemn Geld hat —
., Dem Zwechdienlichen*, der die Interessen der Liebhaberin
fordert, dem gebuhrt ,offenbar der Vorrang®, auch wenn er
micht freigebig 1st, da er in der Gegenwart die Interessen fordert
Emn Freigebiger wird (auf jeden Fall} spenden er verdient also
offenbar nicht den Vorzug

Esn Zueckdienlicher halt sich fiir zufriedengestellt, wenn
er esnmal gehandelt hat, emn Freigebiger hangegen nummt kene
Rucksicht anf Vergangenes So lehrt Vatsyayana

»Wenn er etnmal gehandelt hat* (Er denkt be: sich ) ,Bet
e1ner Gelegenheit habe 1ch thre Sache gefordert was soll ich
noch werter tun?* — ,, Nimmt keine Rucksicht auf Vergangenes*
Er denht mcht ,Ich habe thr gegeben, 1ch gebe nichts mehrt,
da die Freigebigkert semne Art 1st

Atich Iner wird der Vorrang erterlt q¢ nack den Aussichten
Zusschen esnem Dankbarcn und einem Fregebigen gebithrt
offenbar der Vorrang dem Fresgebigen — So lehren dse Merster

»Je nach den Aussichten** wenn dessen Nutzen das Fest-

314 gesetzte uberholt, dann gebuhrt thm vor jenem der Vorzug —
wZwischen emnem Dankbaren und einem Freigebigen gebubrt
offenbar der Vorrang dem Freigebigen®, da er Geld zeigt, meht
aber dem Dankbaren, da derselbe nmicht {reigebig 1st

Selbst lange sunmworben beachiet ein Iresgebiger, wenn er
einen einzigen Teliler bemerkt hat oder 1on etner anderen Helare
grundlos geschmaht worden sst, vergangene Mihe meht  Ge-
wohnlich ndmlich sind Ireigebige witrdeoll, geradeaus nd
ohne Bedenken  Lin Dankbarer aber, der fritherer Mihsal ge-
denht, wird sucht vl einem Male abgenesgt, und da sesn Cha-
ratter gepriift worden 1st, wird er anch nicht grundlos geschmdht
— So lebrt Vatsydyana
»Sbst Jange umworben, lange Zeit vermuttebt des .Ge-
winnens des Gelebten' — ,Wenn er emen Teller bemerht
hat*, eine Belerdigung seitens der Geliebten ~— ,,Grundlos ge-
schmalit”, ohine Grund mut uiner Schuld belastet, indem s1¢
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immer Beleidigungen zufugt — , Beachtet vergangene Muhsal
mcht*, die Muhe des Gewmnnens Warum? Darauf antwortet
der Verfasser ,,Gewolnlich namlich®, 1n der Mehrzahl, ergeben
sich fur Freigebige drer Haupteigenschaften Wurdigheit usw
Infolge der Wurdigkeit nun beachten sie Vergehen micht, mn-
folge ihrer Geradheit werden 1hnen grundlos Sunden zugeschrie-
ben und 1nfolge 1thres Mangels an Bedenklichkeit sehen sie mcht
auf Muhsal Wie soll sich da Achtung ergeben? —— ,Emn Dank
barer aber, der fruherer Muhsal gedenkt, wird mcht mit etnem
Male abgeneigt*, eben infolge semer Dankbarkeit, selbst wenn
er em Vergehen bemerkt, ,und da setn Charakter gepruft
worden 1st*, da infolge semer Dankbatheit sen Wesen im
Prufen besteht, so wird thm auch nicht , grundlos* emne Schuld
zugeschoben
Autch hierbes erfolgt das Vorzehen 1e nach den Aussichien
Wo Macht 1st und Grund zum Erlangen von Geldern, da
gilt das Wort emes Freundes, Abwehr von MiBgeschick und
Gefahr, das Vermogen zu verlieren
Unter diesen gibt (der Verfasser) den Unterschied an
Zunschen dem Worte exnes Freundes und dem Erwcerben
von Geld gebithrt der Vorrang offenbar dem Erwerben 1on Geld
So lehren die Mester
Dem ,,Worte emes Freundes* 1st ,,offenbar* das Geld vor-
zuztehen, da man dieses sieht, sonst hat man nur eben das Wort
Dueses Evwerben von Geld wird 1a auch so staltfinden, aber
ern Freund, dessen Wort etnmal unbeachtet gelassen 1st, durfle
gekrankt sean — So lehrt Valsyayana
»Dieses Erwerben von Geld wird ja auch so statthinden®,

geschehen — ,,Unbeachtet*’, micht befolgt — ,Gekrankt®,
zormig durfte er semn, und daraufhin durfte eine Unterbrechung
der von 1thm geleisteten Dienste stattfinden a5

Hucr wird der Vorrang bestomet ye nach dem Ubergewschte
..Je nach dem Ubergewichte” wenn das derzettig erwartete
Geld uberwicgt, dann gibt sie dem den Vorzug, der in dieser
Weise spenden wird
Auf den Emwand, d18 der Freund gehrinkt sein konnte,
antwortet (der Verfasser).
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Nachdem sie den Freund durch das Zeigen shrer Interessen
it den Worten versohnt hat , Bes dem was morgen geschieht,
soll desn Wort gelten®, halte sie sich an das wberwiegende Geld

Durch das Zeigen threr Interessen'* ,Die Interessen der

Leute sind auch deme Interessen, und sie uberwiegen das groBe
Gluck nicht, was mir bevorsteht, dein Wort werde ich morgen
befolgen‘ So spreche sie, nachdem sie 1hn versohnt hat.

Zwischen dem Erwerben von Geld und der Abwehr von
M Bgeschick gebiihrt offenbar dem Erwerben von Geld der Vor-
rang — So lehren die Mester

, Dem Erwerben von Geld gebuhrt offenbar der Vorzug®,
da man das schen kann

Geld hat gemessenen Umfang, bes MsBgeschick hingegen
was esnmal losgebrochen sst, kann man nicht erkennen, wo es
steckt  So lehrt Vatsyayana

,,Geld® sein Umfang®, Quantitat diese 1st ber thm , ge-
messen®, da das Geld nicht uberaus groB st — ,,Emnmal los
gebrochen wenn es emnmal losgebrochen 1st, ,,hann man mcht
erhennen*, da semn Lauf ungehemmt 1st, , wo es steckt®, ob es
nur die Wurzel oder alles tnift Emn Bespiel hierfiir 1st die
Legende von Madhubindu

Auch hser ergibt ssch der Vorrang aus der relativen Wich-
tighest

. Ergibt sich aus der relativen Wichtigkeit” vor emem
leichten MiBgeschiche geht emne schwere Geldsumme voran st
ste nur genng, dann emn schweres Milgeschich

Dapst sst auch der Punkt abgetan, daf der Abrehr eines
Asfgeschsckes der Vorrang gebiihrt vor esnem neesfelhaften
Geldgerinne

JVor emem zwerelhaften Geldgewinne® wo der Zweifel
besteht, ob es Geld geben wird oder micht |, Abwehr emes MiB-
geschickes, welches von emnem anderen drolit da gebiihrt der
Vorzug offenbar mcht dem zwerfelhaiten Gewnne, indem dabet,
trotz der Zwerfelhaftighest die Welt vorwirts geht , Geld hat
remessenen Umfang, ber MiBgescluck hungegen, was einmal los-
pebrochien 1st, kann man nicht erhennen, wo es steckt ** Hier

eben 1st emn Vorrang statthaft  Aber damit ist , der Punkt ab-
310 etan, daB* emne zwefellafte groBe Geldsumme kemnen Vor-
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rang besitzt vor emem leichten MiBgeschiche, welches abzu-
wehren 1st

Das auf diese Weise 1n zwerfacher Art durch den besonders
geregelten Press fur eme Nacht aufgehaufte Geld nennt man
cinen vorzuglichen auBerordentlichen Gewinn, wegen der Er-
werbung vorzuglichen Geldes Daher gibt (der Verfasser) an,
welche Muhe man sich geben muB, um dasselbe zu erhalten,
mndem er sagt

Das Bauen von Gotiertempeln Teichen und Garten, An-
legen von Festland und Feuerallaren das Schenken von Tau-
senden von Kuhen unter wurdiger Vermuiflung an die Brahma-
nen, das Darbringen von Verehrung wnd Spenden fur dic
Gotter oder das Nehmen esner Geldsumme dse solchen Aufwand
bestrestess kann dazu dient der auferordentliche Gewsnn der
hochsten Kurlisanen -

Es gibt verschiedene Arten von Hetaren Kurtisanen,
solche, die von der Schonhert leben und Wassertragerinnen
Diese zerfallen wieder jede emnzelne Art 1n dret Klassen je nach-
dem sie ausgezerchnet, mittelmaBig oder gewohnlich sind —
,,Teiche** mit Lotussen , Anlegen von Festland*, von Dimmen
an tiefgelegenen Stellen, darmt die Leute Zutntt hiben —
,Feueraltare* auBerhalb der Wohnstatte werden aus Lehm
Hauser ernchtet und alle unter Anfullen mut Ilussigheiten,
Wohlgeruchen, Reis und Juwelen dem Feuer gewertht — ,,Unter
wurdiger Vermittlung® die Gabe erfolgt durch die Hand eines
anderen, da ste Sachen von den Hetaren micht selbst entgegen-
nehmen durfen — ,,Darbringen von Verehrung fiir die Gotter*
gelegentlich emer Prozession — ,,Spenden®, Speisen usw —
(Der Verfasser) zeigt die Quantitit, indem er sagt ,,Die solchen
Anfwand bestreiten haun* was ber diesen durch auSerordent-
liche Gelder zu erreichenden Dingen Aufwand erfordert ,Dazu
dient der 1uBerordentliche Gewinn  das 1st der auSergewdhn-
hiche, auBerordentliche Gewinn — |, Der hochsten Kurti-
sanen* diese sind mt Schonhert und andéren Vorziigen der
Liebhaberinnen, Kenntnis der Kiinste usw geschmucht, die
muttelmaBigen und die gewd'inhichen besitzen dirse Vorziige
nur zu emem Viertel oder Achtel
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Allghederschmuck lragen, das Haus prachtig gestallen,
glinzende Ausstattung des Haushaltes durch weriiolles Gerale
und Dienerschaft dazu dient der auferordentliche Gewinn
derer, die von der Schonhert leben
~Algheder*, der sich an allen Gliedern befindet —,, Prach-

tig* an Aussehen und stilvoller Symmetnie — ,,Wertvoll®, aus
Eisen, Kupfer und Silber — ,,Dienerschaft®, die jeder fur sich
thre bestimmte Beschaftigung haben — ,Glinzende Aus-

stattung des Haushaltes, Eimnnichtung Das ermoghcht das
uberschussige Geld Hier gilt wieder das oben Gesagte ,,Das
Nehmen emer Geldsumme, die solchen Aufwand bestreiten
hann “ Das 1st der auBergewdhnliche ,,aulerordenthche Ge-
winn derer, die von der Schonheit leben™ der besten darunter
Be1 emner solchen 1st namlich, selbst bet dem Vorhandensein
von Vorzugen, die Schénhert die Hauptsache, Kunste hingegen
sind mcht vorhanden Hier gibt es mttelmaBige und gewdhn-
fiche, je nachdem Schénheit und Vorzuge nur zu etnem Viertel
oder zur Halfte vorhanden sind!) Wenn hierber ganz vorziig-
Iiche Gelder da sind, so ergeben sich dieselben wie ber der
Kurtisane
Bestandig werfe Kledung, zur Vertrabung des Hungers
Speise und Trank bestandige Anwendung von Wohlgeriichen
und Betel und Schmuck st Goldstresfern dazu dient der aufer-
ordentliche Gewann der Wassertrageninnen
»Kleidung®, Untergewander und Uberwurfe ,bestandig
weiB* — ,,Zur Vertretbung des Hungers es stilit den Hunger,
ndem er zunichte gemacht wird — ,,Anwendung von Wohl-
geruchen®, emer Menge von wohlnechenden Sachen, G 1
von Sandelholz, Agallochum, Moschus und Saffran usw ,und
Betel bestandig  Das alles gibt es auch ber den Kurtisanen
und denen, die von der Schénheit leben Nun aber gibt (der
Verfasser) den Unterschied an ,,Mit Goldstreifen* d h, ver-
selien mit ganz wemg Gold Das ermoglicht das uberschussige
Geld — Auch hier gt wieder das Wort ,,Das Nehmen emer
Geldsumme, die solchen Aufwand bestretten hann ** — Dazu
dient der auBergewdhnliche auBerordenthiche Gewinn der

Y) Statt paddrtAindm ist wohl pIdIrdAILhydm zu lesen
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Wassertragerinnen** der besten darunter, Die Wah! des Wortes
Wassertragenn 1st nur elliptische Bezeichnung fur Arbeit, ge
meint sind Dienennnen  Be1 diesen ergeben sich mit Ruchsicht
auf bessere, mattlere und gewohnliche Dienste ebenso verschie-
dene Grade

Nach diesesn Bessprele betrachte man auch ber den nutlel-
mafrgen und gewohnlichen Hetaren den auferordenthichen Ge-
winn aller, sagen die Meister

»Nach diesem Beispiele®, gegeben an dem auBerordent-
Lichen Gewinne der vorzuglichsten Hetaren — ,,Auch bei den
mittelmaBigen und gewdhnhchen* unter den Kurtisanen,
denen, die von der Schonhert leben und den Wassertragennnen
— ,.Betrachte man den auBerordenthichen Gewinn*, abgesehen
von dem hervorragenden, den mittleren und den gewohnlichen
So heiit es ,,Was ber den Hetaren an Geld erworben wird,
welches die Hauptbedurfmsse erlangen laBt, namlich das Auf-
treten der Hetaren, glt als 1hr bester Gewmnn “

Vatsyayana sagt da je nach Ort, Zest, Vermigen, Kraft,

denschaft und Gepflogenhest der Leute der Gewinn schwankt,
so gilt diese Wesse nicht

LOrt", gut gelegen {oder ungunstig) ,,Zeit”, gesegnet oder
nicht gesegnet — ,,Vermdgen®, das cigne, welches grof oder
Alein sein hann — , Kraft, welche je nach der Tulle des Ver-
mégens und des Geldes bedeutend oder gening 1st  Daher ,gilt
diese Weise mcht", die durch Quantitit und Hauptbedurfusse
gehennzeichnet worden 15t biswerlen 1st sie gennger oder be-
deutender als diese

So wird ohne Ruchsicht auf besondere Grunde bisweilen
selbst emn sehr gennger Gewinn mitgenommen, biswellen gar
Lemer erzielt, biswerlen in der Gegenwart, biswetlen m der Zu
Runft  So sagt (der Verfasser} -

I dem Wunsche, den Besucher von andersao fern zu hallen,
oder 1n dem Wunsche, den eyrer anderen ar hdy genden shr zu
entreifen; oder sn dem Wunsche, etne andere wm shren Gewinn
xu bringen, oder sn der Meantng, daf sie durck ders Verlel v
il enem Nichtzubesuchenden Stellung, Wokljakrt, Chancen
snd rerchen Besuch bekomm en werde, oder sn dem Wunsche,
sich fiir die Abochr von MiPgeschick abn zum Bestu dlasten
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Wassertragerinnen® der besten darunter Die Wahl des Wortes
Wassertragerin 1st nur elliptische Bezeichnung fur Arbeit, ge-
memt sind Dienerinnen  Ber diesen ergeben sich mit Ruchsicht
auf bessere, mittlere und gewohnliche Dienste ebenso verschie-
dene Grade

Nach diesem Beispiele betrachte man auch ber den mitel-
mafigen und gewdhnlichen Hetaren den auferordentlichen Ge-
wsnn aller, sagen die Messter

,Nach diesem Beispiele gegeben an dem auBerordent-
lichen Gewnne der vorzuglichsten Hetaren — , Auch ber den
mittelmaBigen und gewohnhchen” unter den Kurtisanen,
denen, die von der Schonheit leben und den Wassertragerinnen
— ,,Betrachte man den auBerordentlichen Gewinn*, abgesehen
von dem hervorragenden, den mttleren und den gewohnlichen
So heiBt es ,,Was ber den Hetaren an Geld erworben wird
welches die Hauptbedurfnisse erlangen laBt, namlich das Auf
treten der Hetaren, gilt als ihr bester Gewinn “

Vatsyayana sagt da 1e nach Ort, Zet Vermogen Kraft,
Letdenschaft und Gepflogenhet der Leute der Gewinn schwcankl
so gilt diesc Weise mcht

,,0rt®, gut gelegen (oder ungunstig) ~ Zeit” gesegnet oder
micht gesegnet — ,,Vermogen®, das eigne, welches groB oder
Klem semn hann — ,,Kraft®, welche Je nach der Fulle des Ver-
mogens und des Geldes bedeutend oder genng 1st Daher , gilt
diese Weise mcht®, die durch Quantitat und Hauptbedurfrisse
gekennzeichnet worden 1st  bisweilen 1st sie geninger oder be-
deutender als diese

So wird ohne Ruchsicht auf besondere Grunde brsweilen
selbst em sehr gennger Gewinn mitgenommen, biswetlen gar
kemner erzielt, bisweilen mn der Gegenwart, bisw etlen 1n der Zu

kunft So sagt (der Verfasser)
In dem Wunsche, den Besucher von anderswo fern 2t halten

oder 1n dem Wunsche, den emner anderen anhar genden thr zut
entretfen, oder sn dem Wunsche, eune andere um shren Gewinn
21 bringen, oder wn der Menung, daf sie durch den Verkelr
st esnem Nichtzubesuchenden Stellung, Woklfahrt, Chancen
sind reichen Besuch bekommen werde, oder an dem Wnsche,
sich fitr die Abwehr von Msfgeschick shn zum Baistandlessten
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Wenn sie ment Ich werde shn aufgeben und anderuert
aine Verbindung eingehen, er will sich entfernen, er wird sich
mit sewnen Frauen verewmgen, er wird das Mifgeschick ver-
winden, sewn Vorgeselzter, Herr oder Vater, der ahn lenkt, wird
kammen, cr wird seine Stellung emnbufen, er 1st undestandig
dann verlange s1e von thm m der Gegenwart Gewinn

»»Ich werde thn aufgeben* nachdem ich 1hn aber aufgegeben
und von diesern Gewmnn gezogen habe werde ich anderwert
eme Verbindung emngehen®, da dicse mehr Wert hat — , Er
will sich entfernen, er wird sich mt seinen Frauen vereimgen*
wenn er sich entfernt oder semne Frauen wieder aufgenommen
hat, wie soll er da noch geben? — ,,Er wird das MiBgeschick
verwinden®, das eigne, indem er meist abhangig war — ,,Der
thn lenkt®, thn bevormundet — ,Vorgesetzter™, Oberer —
»Semn*, des Besuchers — ,,Wird (ins Geschaft zuruch) hom-
men® wie kann er dann noch spenden, wenn er micht mehr
selbstandig 1st? — , Herr oder Vater, der thn lenht* -
buBen der Stellung* Verlust der Stelle, 1n die er gesetzt st
— ,,Unbestandig* selbst wenn er etwas versprochen hat, wird
er es doch mcht hergeben — ,,In der Gegenwart®, mn dieser
Zert

Er wird die von dem Herrscher versprochene Gunst
bezengung erkalien, er wird emn Amt oder eine Anstellung be
kommen, die Zest, wo er sevnen Lebensunterhall hat, 15t genaht,
sewne Vehkel werden ewntreffen, sein Pacht oder seine Ernie
15t 112 Aussicht, was man an shm bit, sst sucht verloren, er
bleibt bestandig bes sesnem Worte ber solchen Clancen verlange
ste (nach shm) oder lebe als Gativn nist thin

,.Er wird die Gunstbezeugung erhalten® wenn er namlich
muhelos Geld behommen hat, wird er spenden — ,,Lin Amt",
n emem Archive usw ,,Stellung*, wo er den Herrn spielen
wird — ,Die Zeit, wo er semnen Lebensunterhalt hat* die
Zeit, da er durch emnen Dienst seme Lwstenz hat, ,,1st genaht®,
indem es am honighchen Hofe langsam geht — . Velukel®,
Schuffe, da er die Geschafte emnes Kaufherrn betretbt — , Pacht®,
derartiger, (?) — , Lrnte** aus dem eignen Reiche usw , st n
Aussicht®, da er Landwirtschaft betretbt Daher wird er reife
Fruchte spenden — ,,Was man an ihm tut, 15t nicht verloren*
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Wenn sie ment Ich werde thn aufgeben und andervet
emne Verbindung emngehen, er will sich entfernen, er wsrd sich
mit senen Fraven verernsgen, er wird das Mifgeschick ver-
winden, sexn Vorgeselzier, Herr oder Valer, der thn lenkt, wird
kommen, er wwrd sane Stellung embitfen, er 15t unbestandrg
dann terlange sie von shm wn der Gegenwart Gewinn
»»Ich werde 1hn aufgeben” nachdem ch thn aber aufgegeben
und von diesem Gewinn gezogen habe ,werde ich anderweit
eme Verbindung ewngehen*, da diese mehr Wert hat — ,Er
will sich entfernen, er wird sich mit semnen Frauen veremigen*
wenn er sich entfernt oder semme Frauen wieder aufgenommen
hat, wie soll er da noch geben? — ,,Er wird das MiBgeschick
verwinden®, das eigne, indem er meist abhangig war — ,,Der
ihn lenkt®, thn bevormundet — ,Vorgesetzter, Oberer —
»Sem®, des Besuchers — ,,Wird (ins Geschift zuruck) hom-
men® wie kann er dann noch spenden, wenn er micht mehr
selbstindig 1st? — , Herr oder Vater, der thn lenkt* ,Em-
buBen der Stellung® Verlust der Stelle, 1n die er gesetzt st
— ,,Unbestindig* selbst wenn er etwas versprochen hat wird
er es doch micht hergeben — ,,In der Gegenwart®, in dieser
Zert
Er wwd die von dem Herrscher versprochene Gunst
bezenugung erhallen, er wird ein Amit oder exne Anstellung be-
kommen, dse Zeid, wo er sesnen Lebensunterhall hat, st genalt,
seine Vehikel werden entreffen, sen Pacht oder seine Ernte
1sf an Aussechl, was man an thm ul, 1st nicht verloren, er
blesbt bestandsg bes sesnem Worle bes solchen Clancen verlange
ste (nach thm) oder lebe als Gatisn must shn
.Er wird die Gunstbezeugung erhalten* wenn er nambich
muhelos Geld behommen hat, wird er spenden — ,,Ein Amt*,
m emem Archive ysw ,,Stellung®, wo er den Herm spielen
wird — ,Die Zeit wo er semen Lebensunterhalt hat* die
Zeit, da er durch ewnen Dienst seine Lxistenz hat, , 1st genaht*,
indem es am hémghchen Hofe langsam geht ~ ,Vehthel®,
Schiffe, da er die Geschaite emnes Kaufherrn betreibt — ,.Pacht*®,
derartiger (?) — , Emte* aus dem eignen Reiche usw st in
Aussicht”, da er Landwirtschaft betretbt Daher wird er reife
Friichte spenden — ,,Was man an 1hm tut, ist mcht verloren*
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6 Kapitel

§ 58. Priifung der Folgen und des Risikos ber Gewinn
und Verlust.

Der Verfasser nennt den Zusammenhang des Paragraphen
(mtt dem vorigen)
Dse erzorbenen Gelder haben auch Verlust, wetere giinstige
Folgen und Ristko sm Gefolge
»Gelder, die eben genannten besonderen Arten des Ge-
winnes — , Erworben®, erlangt, d h von einer Hetare, die sich
an Lemen bestimmten Mann halt — ,,Verluste®, das Gegenteil
davon, ,haben sie 1m Gefolge* — Die erworbenen Gelder
zum Ziele nehmend entstehen aus inneren Grunden auch Ver-
luste wenn sich dabeir nur Gewinne ergeben, dann hat man die
Klasse des Gewnnes, der ohne Folgen besteht Wenn der Ge-
winn geschadigt wird und Verlust verbleibt, dann hat man die
Klasse des Verlustes ohne Folgen — ,,Folgen vonr Gewnn usw
Ber diesen beiden gibt es auch ,,Rxsxko“ darum 15t also eme
Untersuchung hieriiber am Platze, um damt die Sachlage zu
kennzerchnen So ergibt sich also die Prufung uber die Folgen
und das Risiho bet Gewinn und Verlust Da sind die Gewinne
und deren Folgen anzunehmen, ebenso das Ristho daber 1n-
dem sich deren emnige ergeben, was aber die Verluste betnfft,
thre Folgen und ithr Risiko, so sind diese mcht anzunehmen
{Der Verfasser) nennt die Ursachen ihrer Entstehung
Ste diirflen sich aus der Schwache des Verstandes uber-
mdafiger Leidenschaft, ubermafsgem Dunkel, fibermafiger Heu-
cheler, dibermafiger Geradhest dibermafigem Vertrauen, iiber-
i g Zorne, Unachisamk, Tollkuhnh und Schick-
salsfiigung ergeben
, Ste*, die Verluste usw — ,,Schwache des Verstandes*
diese ergibt sich aus dem Mangel an Urtellskraft und dem hart-
nachigen Verlangen nach dem Wesen von Prufen und Nicht-
prufen — ,Leid haft, Anhinglhchheit, ,,Dunkel®, Ich-
bewuBtsemn, , Heucheler, Verstellung, , Geradheit*, Recht-
lichkett, ,,Vertrauen®, Vertrauensseligheit, ,, Zom*, Groll Wenn
Schmidt, P, Dis himashtrad -
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diese aus gewissen Grunden 1n nchtiger Weise angewendet wer-
den, gereichen sie nicht zum Nachteile, wohl aber das UbermaB
Das sagt (der Verfasser) mit dem Worte ,,ubermafig® — ,Un-
achtsamkert*, das Richten der Gedanken auf andere Dinge —
. Tollkuhnheit*, Handeln ohne Uberlegung Das sind die neun
Dinge, die sich auf den Menschen beziehen — ,Schicksals-
fugung** Schicksal 1st Ungluck und Gluck, darum also ,,Schick-
salsfugung*

Deren Lohn st Ergebmslosigket des g hten, Auf-
wandes, Mangel an Chancen, Ausblesben des erwaricten Ge-
winnes, Sch den des er hten, A ki ¥ dlich
Benehmens, Luderlichkeit (??), Schadigung der Gesundhett,
Abschnerden der Haare, Sturz und Ghederverstumn elung  Da-
rum merde man sie von Anfang an und achte auf das, was vor-
zughch Gewinn bringt

,Deren®, der Schwache des Verstandes usw oder auch
deren, namlich der von Folgen begletteten Verluste und deren
Risthos — ,,Lohn®, Ergebnis — Der , Lohn® hann auch die
Risikos betreffen, die sich ber Verlusten ergeben, da ja dic
Sache bezweifelt werden kann 1n Gestalt der Modifikation der
Verlusterleidung — ,,Aufwand®, der zum Zweche des Besuches
emes Liebhabers ,,gemacht worden 1st — ,,Mangel an ,,Chan-
cen®, Verlust der Aussichten — ,,Ausbletben des erwarteten
Gewinnes®, den man auf Grund des gemachten Aufwandes zu
erlangen gedachte so ist das zn verstehen — ,,Schwinden des
errerchten®, d h, den man besaB, indem 1hn em anderer be-
hommt — ,Unfreundliches Wesen®, welches schon zweimal
genannt worden st (?) ,,Luderhichhert®, Belanntwerden (??)
— ,Schadigung der Gesundhert™, Aufgeben des Lebenshauches
— ,Abschneiden der Haare® Kurzen — ,,Sturz®, Gefangms
und Prugelstrafe — ,,Ghederverstummlung®, Ohren- und Nase-
abschnerden Darum suche man ,se”, die Schwache des Ver-
standes usw ,,von Anfang an* zu vermeiden Man % endet m-
zwischen Mittel an, die Gewinn bewirken, sonst namlich durfte
der Gewmn geschadigt werden und sich emn Verlust ergeben, da
Grunde dazu vorliegen — ,Man achte auf das, was vorzughich
Gewnn bringt®, reich an Gewinn 1st, Ursachen fur Verluste,
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denn hier gibt es emne Menge von Viitteln, die Gewinn verur-
sachen
Jetzt sagt (der Verfasser), um zu prufen, wie es mit den
Fallen steht, wo sich keine weiteren Folgen ergeben
Der Gewsnn st von drererles Fakioren bestimmi  Geld,
Recht und Licbe, ebenso der Verlust Verlust, Unrecht und
Hapf Das Zustandekommen eines anderen wahrend man diese
2u erreschen suchl, ist esne wetere Folge Wenn die Erlangung
des Zieles aber zwesfelhaft sst, ob es entweder errercht wird oder
nicht, so sst das rener Zwesfel Wenn dies emnireffen kann
oder jenes, so 15t das gemschier Zuwesfel Wenn emn esnzges
Z1el verfolgt wird und zwer Zrele errescht werden so st das ein
bewdersestiger Erfolg esn Evreschen von allen Seen 1st evn all-
sestsger Erfolg  Diese werden wnr noch besprechen
,,Der Verlust” wenn (der Verfasser) namhch fur den Ge-
wmn eme Dreizahl von Gewimnnfahtoren anmmmt so 1st das
Gegentell davon die Dretzahl von Verlustfahtoren Daher wird
n diesem Abschmitte von der Prufung der Folgen und des
Risihos ber Gewinn und Verlust das Verstandms von Recht und
Unrecht, Liebe und HaB vollhommen Damut st wie man
wissen muB, die Klasse der Falle gememnt, diec ohne weitere
Folgen blethen — ,,Wahrend man diese® sechs, Gewinn usw
zu erlangen sucht — , Das Zustandehommen eines anderen®,
wgend eines von den fiinf, gleichartigen oder ungleichartigen,
was dann eben emntntt — ,,Wenn die Erlangung de> Zieles aber
zweifelhaft 1st, indem es entweder erreicht wird oder micht®,
so heiBt diese Alternative , remer Zweifel®, indem ber Zustande
Lommen des emen von beiden die Alternative , gemischt* 1st
— ,,Wenn em emzges Ziel verfolgt wird “ Die Erlangung von
Geld usw, ,,und zwer Ziele erreicht werden®, ton den sechs
Dingen, Gewimnn usw 1rgend emn gleichartiges oder ungletch-
2TaERS, ,50 vk das en bademetages Exlddg®, eve Vethndung,
von berden — ,,Von allen Seiten wenn man em enziges Ziel
verfolgt und Gewinn usw von vielen zustandehommt, so 1st
das emn allsettiger Lrfolg — Diese beiden Erfolge fallen unter
die Klasse der Falle, wo sich kemne weiteren Folgen ergeben
,,Diese®, die Folgen usw , ,,werden wir noch besprechen* durch
Bespiele  Der Sinn daven 1t Alar

a9*
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Was sollen doch wobl die Bespiele, wenn man den Ge-
winn und Verlust, die je eme Dreizahl bilden, threm Wesen nach
micht kennt? — Darauf entgegenet (der Verfasser)

Di¢ Dreszahl des Gewsnnes 15t nach shrem Wesen gepriift,
und das Gegontesd davon, die Drerzahl des Verlustes, ebenso

, Nach threm Wesen gepruit*, d h, nach threr Beschaffen-
hert 1 dem Abschmtte uber die ,,Errerchung der drer Lebens-
zicle” beschrieben Ebenso st auch der Verlust, da er das
Gegenteil davon bildet, nach semem Wesen gepruft so sagt
(der Verfasser) ,Das Gegentell davon *

Nun sagt er mit Bezug auf Gewmnn usw mnerhalb der
berden Drerherten von Gewinn und Verlust

Wenn ber dem Besuche ewnes Besten such offenbarer Geld-
gewnn ergibt Grumd zum Beherzgen, Chancen, Besuch und
Grund von anderen aufgesucht zu werden, so tst dieser Gewinn
ean Gewnn der weberen Gewsnn bringt -

DaB die Liebhaber 1n drer Klassen zerfallen, je nachdem
sie beste usw sind 1st angegeben worden Wer darunter alle
Vorzuge besitzt, ,ber dem Besuche emnes solchen, an Vor-
zugen , Besten ergibt sich offenbarer Geldgewinn* von thm hat
sie dann offenbar Gewmn — ,,Grund zum Beherzigen* von
den Leuten beherzigt, beachtet zu werden — , Chancen®, Aus~
sichten ,,Besuch® seitens der Zeitgenossen -— ,,Grund, von
anderen aufgesucht zn werden®, von Liebhabern usw —
,Dieser Gewinn®, diese Exnnahmen 1 der Gegenwart, ,,15t ein
Gewmnn, der weiteren Gewinn brngt® dessen Folgen 1m Be-
herzigtwerden usw bestehen, und zwar hat er Folgen von
glexchartiger Natur

Wenn bev esnfathem Gewrnne der Besuch wrgend ewnes be-
Diebigen anderen erfolgt, so 15t das esn Gewsnn ohne ueitere
Folgen

, Bex emfachem Gewinne*, e Gewnn, der 1n der Gegen-
wart gemacht wird und nur dann besteht — ,Irgend €mes
beliebigen®, der 1n der Welt wegen semer Vorzuge oder Fchle:
weiter mchit beruhmt 1st  Lin Gewann, der nur den ,,Besuclt
emes solchen Mannes brningt, 1st ,,ohne weitere Tolgen®, da huer-
ber Anerhennung seitens der Welt usw fehlt
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*  Bes dem Erlangen von fremdem Gelde aus der Hand des
Hingegebenen folgt Verlust der Chancen, Schirinden des Geldes
und der Besuch von Leuten, die der Welt verhafit oder uneben-
biirtig sind, was die Chancen verrichtel, das 1st ein Gewinn,
der Verlust zur Folge hat
»Aus der Hand des Hingegebenen wer als hingegebener
Liebhaber anderer Leute Geld mmmt und hingibt, wegen der
eignen Armut, ,,ber dem Erlangen‘ solchen Geldes ergibt sich
,,Verlust der Chancen®, Schwanden der Aussichten, da es heiBt,
daf ste mit emmem Diebe lebt — ,,Des Geldes*, was sie fruher
erlangt hatte ,Schwinden® dieses Geldes (?), indem es von
einem anderen (?) genommen wird — ,,Die der Welt verhaft
sind, auch wenn sie hemnen Diebstahl begehen -— | Uneben-
burtig*, von Geburt tiefer stehend ,Der Besuch® solcher
,,Was die Chancen vermchtet”, die Aussichten zerstért —
,Das 1st em Gewmn, der Verlust zur Folge hat*, indem der
Gewinn der Gegenwart die Schiidigung mn Gestalt des Schwin-
dens der Chancen zur Folge hat Er hat also das Gegenteil
zur Folge
Das Gewnner. evnes Knausersgen, eines der von seiner
Ununderstehlichkert  diberzeugt 1st, esnes Undankbaren oder
esnes gern Belriigenden, sogar mil eignen Unkosten, was am
Ende nutzlos 1st, das 15t esn Verlust, der ohine 1wwestere Folgen 15t
,.Eines Knausenigen*, der Schiitze aufspeichert, indem er
sich und semne Diener hnapp halt ,Der von seiner Unwider-
stehlichhert uberzeugt 1st" wer sich fur unwiderstehlich halt,
ohne es zu sewn, spendet keine Gelder Wer sehr unbeliebt 1st,
aber sich fur unwiderstehlich hilt, 1st nur um des Geldes wllen
als Besucher anzunehmen, heiBt es oben — , Oder emes Un-
dankbaren* das Wort ,,0der' 1st unter Berucksichtigung des
Fruheren iiberall zu setzen — ,,Eines gern Betrugenden®, der
sene ganze Auimerksamkeif auf den Befrug ncitet — ,,Das
Gewinnen®, so daB ,,cogar mit exgnen Unlkosten* der Besuch
stattfindet — ,,\Was am Ende nutzlos 1st** so daB schlieBlich
sogar das Ergotzen eitel 1st. — ,,Das 1st emn Verlust*, der dabes
gemachte Aufwand, ,der ohne weitere Folgen 1st*
(Der Verfasser) gibt nun emne besondere Klasse von Knau-
serigen usw an

354
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Das gleiche Gewinnen ewnes ebensolchen, der ewn Liebling
des Komgs und resch an Grausamkest und Macht ist, 1st am
Ende nutzlos, esn Fortjagen aber bringt Schaden Das ist ein
Verlust, der weiteren Verlust zur Folge hat

. Der reich an Grausamkest und Macht 1st* lier 1st emne
Dreizahl von Fehlern 1m UbermaBe vorhanden — ,,Das gleiche
Gewinnen®, daB der Besuch sogar mit eignen Unkosten erfolgt,
st , nutzlos®, da Knauser usw kene Spender sind — ,,Em
Fortjagen* derer die mcht spenden, ,,bringt Schaden* Denn
wenn diese fortgejagt werden, durften ste, die mit jenen dre:
Fehlemn versehen sind, Unheil beretten in Gestalt von unfreund-
lichem Wesen, Schadigung des Leibes usw So 1st das ,.emn
Verlust, der weiteren Verlust zur Folge hat“, und zwar sind
die Folgen gleichartiger Natur

335 Ebenso wende man die Folgen auch auf Moral und Liebe an

,,Ebenso wende man® auch die anderen ,,Folgen auf Moral
und Liebe an* So bedeutet der Besuch ber emem Brahmanen,
der emen Hausstand bemtst, Liebe hegt und um Sterben
legt, Behuten des Lebens, Erhalten der Fammlie und Beobach-
tung der Pflichten des Hausstandes eme Handlung der Moral,
die wertere moralische Handlungen zur Folge hat Handelt es
sich nur um die Liebe, so 1st das eme moralische Handlung
ohne weitere Folgen, besucht man ihn, ohne thn zu baden
und zu speisen, so 1st das Liebe, die Hall zur weiteren Folge
hat THier ergeben sich sechs Folgen, und durch Umhehrung

und Ungleichartigheit zwolf
Man vermische sie gegenseitig in der richtigen Wesse —
Das sind dre Folgen

, In der nchtigen Wetse** d b, unter AusschluB des Gegen-
teils, unter Verbmdung der ubngen Ungleichartigen So 1st
der Gewinn, einzeln verbunden mut Moral, Verlust, Licbe und
Fab, vierfach  Dbenso 15t auch der Verfust, emzeln verbunden
mit Moral, Gewinn Licbe und HaB, wvicrfach, ebenso auch die
Unmoral, tnzeln v erbunden mit Liebe, Verlust und Moral, vier
fach, ebenso nuch der HaB So crgeben sich vierundzwanzig
vermschte Folgen

Mit Bezog anf den reinen Znaifel sagt (der Verfasser)
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Wird er geben oder michi, selbst wenn cr erfreut 3st? —
Das sst der Gewsnnzweifel  Ist es emne moralische Handlung
oder micht, wenn s1e einen, dessen Vermdgen sie aufgesogen
hat und der nun nutzlos ist, aufgrdt, da siz ken Geld mehy
bekommt? — Das st der Moralzwerfel Wird Liebe stattfinden
oder mcht, wenn sie esnen Diener oder anderen Tieferstehenden
besucht, den sie als hebrerzend ansieht? Das st der Lsebes-
zrerfel Ward der Machtige, tiefer Stehende wenn er mcht be-
sucht wird, Mifgeschick beresten oder micht® — Das 1st der
Verlustzwefel  Wird cute unmoralische Handlung daber sein
oder mcht, wenn en auferordenthich nutzloser, trew anhdng-
licher Mann verlassen sn die Welt der Vater esngeht? — Das
sst der Unmoralzwesfel Wird er abgenesgt semm oder micht,
er, von dem sie mcht wei, ob er thr genesgt 1si da er seine
Letdenschaft mscht merken 1aPt° Das st der Hafrwesfel —
Sowest die resnen Zwesfel
Wenn er 1n der Gegenwart nicht gibt, wird er es vielleicht
tun, nachdem er durch die Dienstlerstungen ber dem Liebes-
genusse ,erfreut” v orden 1st Da man Iner nichts wissen hann,
ob er gibt oder nucht, so 1st das der ,,Gewinnzweifel** — , Wenn
sie aufgbt® wenn sie den Liebhabern ihren Leib laBt und
dafur Geld erwirbt, so 1st das recht Die Art der Hetare 15t
es, thren Leib preiszugeben  So heiBt es nimhich , Wie es die
Art des exgnen Wesens 1st*, sagen die Meister — Ist nun das
Aufgeben emnes Licbhabers, , dessen Vermdgen sie aufgesogen
hat* und von dem ,,s1e hein Geld mehr behommt®, eine ,,mora-
lische Handlung oder mcht?* Dieser Zuweifel entsteht her —
WWird Liebe stattfinden oder mcht, wenn ste emnen Diener®,
ihren agnen, , oder emen anderen tiefer Stehenden®, micht
ebenburtigen, ,besucht, den <ie als Liebreizend ansteht®, als ge-
falhgen Licbhaber, da diese beiden 1hr noch nicht behannt sind
und der~n Liebe noch nicht durchschaut st ,,Wenn er nicht
besucht v .a* der Zweifel 15t hier ward er, der emen Liebes-
besuch zu machen wiinscht, aber wegen seiner Unebenburtig-
} it zuriichgewiesen ward, ,MiBgecchich bereiten oder micht®,
indem er an dem Hofe des Komgs Emflug besitzt? — |, Tren
anhinglich®, v erliebt und nach einem Licbesbesuche verlangend
— Nerlassen®, wetl er nutzlos* 1st , Wenn erin die Welt der

356



— 436 —

Vater eingeht* ber der Lrrerchung des letzten Zustandes geht
,er schhieBlich 1n die Welt des Gottes der Toten emn, wie man
annehmen muB — ,Daber”, ber der VerstoSung, entsteht der
Zwerfel ob emne morahsche Handlung daber sem wird oder
mcht' ,Da er <eme Leidenschaft mcht merken 1a8t*“ er hat
mcht gesagt, daB heme Liebe stattfinden werde, mndem er von
der Leidenschaft gequalt werde Es 1st auch nicht gesagt, daB
er thr genergt semn werde, wenn er met ihr veremnt 1st so sagt
(der Verfasser) ,,Von dem ste mcht weiB, ob er 1hr geneigt 1st*
da entsteht der Zweifel, ob Ha8 entstehen wird oder micht,
wahrend sie bloB so hinlebt — Das sind ,,die remen Zweifel®,
indem jedes emnzelne bezughch semnes Eintretens und Nicht-
emntretens zwerfelhaft st
Nun die vermischien
oNun“, unmittelbar darauf folgend, werden ,die ver-
muschten* behandelt, indem ja unmuttelbar nach dem Rewen
das Vermischte hommt Vermuscht 1st em Zwerfel, wenn man
fragt gesclucht entweder dieses oder jenes? Er besteht aus
Gegentaligem und Nichtgegenteiligem
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solcher Zweifel entsteht, da zwer Motive vorliegen — , Ge-
lehrter Brahmane®, der emen Hausstand gegrundet hat und
hetlige Handlungen vollzieht — ,,Brahmanenschuler®, der die
erste Stufe erklommen hat — ,,BulBler®, etner, der fur emne be-
stimmte Zeit emn Gelubde {ibernommen hat das paridha-Ge-
lubde usw — ,,Sektenmitglied”, emn Bhauta usw — ,,Der mm 357
Sterben hegt®, sterben will, da er die verschiedenen Stadien der
Liebe erreicht hat — ,,Auf das Wort eines Freundes hm*, auf
die Furbitte emes Freundes des gelehrten Brahmanen usw hin
— ,,Aus Wohlwollen*, Mitlerd Bei1 dem Besuchen eines solchen
ergibt sich ,emme moralische oder unmorahsche Handlung®
daB er das Leben nicht verliere — das st Moral, daB er durch
Abirren von den Geboten der Moral sich befleche — das 1st
Unmoral Wenn man emwendet, warum kann micht beides
stattfinden? — so lautet die Antwort nemn, weil nur das eme
von beiden, das wichtigere, moglich 1st — ,,BloB um der Leute
willen, die sich noch nicht uberzeugt haben®, die sich noch
nicht vergewissert haben ,,Ohne®, selbst ,,zu bedenken®, dar-
dber Kar zu werden, ob er ,tugendreich oder tugendlos” 15t
Indem sie 1thn nur nach dem Gerede der Leute fur tugendreich
hilt und zu 1thm geht, thm emen Liebesbesuch macht, wird sich
daraus ,,Liebe oder HaB* ergeben® — Das sind die dre1 mt
dem Gegentelle vermischten Falle
it Bezug auf das Nichtgegenteilige sagt (der erfasser)
Wo bes dem Besuchen eines anderen sich Geuwsrn ergibl
und ebenso von dem Hingegebenen, aus Wetlesfer, das 1st beider-
sestsger Gewsrn Wo trotz esgner Unkosten das Besucl en nutzlos
15t und seibens des wmelligen Liebhabers das V ern ogen zursick
geforderl wird, das st beiderseitsger Verlust Wo der Zueifel
besteht, ob bes dem Besuche (eines anderen) sich Gewinn er-
geben wird oder sucht und ob der anharglicl ¢ Licbhaber sm Wett-
eifer geben wird oder micht, das st beadersatiger Gewinnzwefel
Wenn es mweesfelhaft 1st, ob bes esnem Besuchen sunter Unkosten
der Frithere umgewwandelt und aus Zorn Schaden rufiigen wird oder
mckt und ob der Anhdnghche aus Urcsllen seyne Gaben zuriick-
nehn en wird oder nickt, das 1st baderseitiger Verlustzoesfel —
Das sind nach Auddalaks die besdersestigen Bezehunger
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»Wo*, ber welcher beiderseitigen Beziehung — ,Emes
anderen®, von fruber nicht Bekannten Auch i der Folge st
ein solcher gemeint, wie man wissen muB — , Ber dem Be-
suchen® ergibt sich ,,Gewinn®, von dem anderen eben — ,,Von
dem Hingegebenen®, Verliebten; wenn dieser besucht wird —
Ans Wetterfer* da er wetteifert, ergibt sich daber anch ein
Gewmn Denn er gibt aus Wetteifer, darmit sie mit jenem Leme
Verbindung emgehe Diese berderseitige Beziehung heiBt
nbeidersertiger Gewinn®  Wenn zu emer anderweitigen Unter-
nehmung emn Grund vorliegt, ergibt sich eme beiderseitige Be-
ziehung 1n diesem Sione st der vorhegende Lehrsatz zu ver-
stehen — Ber welcher beiderseitigen Beziehung der Liebes-
besuch unter ,,eignen Unkosten* stattfindet, namlich be1 emem
anderen, d h, ,nutzlos® 1st und ,seitens des Liebhabers®, des
Verliebten, der ,,unwilhg 15t“, biswetlen, da er Geld hat, grollt,
.das Vermdgen zuruchgefordert wird*, was er gegeben hat, zur
Vergeltung wieder verlangt wird, und sich Verlust ergibt, durch
das schlieBliche Weggehen diese berdersertige Beziehung heiBt
nbeiderseitiger Verlust*, da das Interesse der berderseitigen

358 Besucher erlischt — Dieser Tall gehort unter die Klasse der
nicht von Tolgen beglaiteten Falle Hier entstehit em Zweifel
so sagt (der Verfasser) ,,Wo*, ber welcher berderseitigen Be-
ziehung, ,,der Zwerfel entstehit*, die UngewiBhert, ,,0b ber dem
Besuche* emes anderen ,sich Gewinn ergeben wird oder micht
und ob der Licbhaber* ber diesem Besuche ,am Wetteifer®,
aus Rivahtat, ,geben wird oder micht, das 15t beidersertiger
Gewmnzwefel* — |, Wo*, ber welcher berderseitigen Be-
ziehung — ,,Unter Unkosten® indem das ,,Besuchen* emcs
anderen geschicht, wahrend sie daber Ausgaben hat, — ,Der
Truhere®, von fruherher belannte — , Umgewandelt", gegen
den anderen — ,,Aus Zorn" daB sie unter eignen Unhosten
den Besuch untermmmt. Hier entsteht der Zwerfel® Wird er
mur aus Zorn dardber ,,Schaden zufigen oder nicht und w wd
Lder Anbanghche aus Unwillen® uber irgend eine sorhergegan-
gene Sachie , stine Gaben' an mich ,,zuruchnelimen oder mcht*?
Diee berdersertige Beniehung haBt buderseiiger Verlustznefel

Die Arkdnger der Babhrarya aber lebrens Wo bar einem
Besuchen Gerann ernelt wird und bey evnem Nuchtlesushen von
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dem anfarglichen Licbhaber gleichfalls Gewsnn, das 1st berder
seiiger Gewsnn Wo ber esmerr Besuchen mutzloser Aufoand
ertsteht und ber exnem Nichtbesuchen umiern adbicher Verlust
das st beidersestiger Verlust Wo bes esnem Besuchen der
Zaesfel eristeht, ob er ohne Urkosten geben wird oder mscht
und ob ber esvem Nicl tbesucken der anhanghche Liebhaber
geben wird oder micht  das st beiderseaitsger Gemnnzwesfel
Wo bes emnem Besuchen urter Unkosten der Zwesfel entsteht,
ob der Frithere un gewandell werden und als macklig sich er-
wersen wird oder ob er ber esnem Nichtbesucher aus Zorr Un-
heil zufiigers wird oder yviclt das sst der badersaitige Verlust
zwesfel
,Die Anhdnger des Bibhravya aber lehren® uber die
beiderseitigen Beziehungen, 1st zu erginzen — ,Wo*, ber
emer beiderseitigen Beziehung — ,,Ber emem Nichtbesuchen
von dem anhinglichen Liebhaber”, d h, der nicht besucht
wird und doch tren bleibt wer hingegeben und gehorsam 1st,
der wird auch spenden, wenn er nicht besuctt wird So heiBt
es oben , Emen anhidnglichen, ergebenen Liebhaber aber rede
die Frau an und gehe doch anderswolin “ Nach der fruheren
Darstellung gab es ber dem Besuchen des emen von beiden
auch nur von dem emnen von beiden Gewinn hier aber, ber dem
Besuche des emzigen, gibt es von berden Gewinn Daher st
das der Sinn des Hauptgrundsatzes lner — ,,Wo", bel emer
beiderseitigen Beziehung — ,,Ber emmem Besuchen, emnes
anderen — ,Nutzloser Aufwand' st Verlust ,,Bet einem
Nichtbesuchen® auch hier gilt das oben Gesagte ,von seiten
des Liebhabers “ Von seiten dieses Hingegebenen, der uber
das Besuchen emnes anderen Unwillen empfindet, ermibt sich
, unvermerdhicher Verlust mn Gestalt des Zuruckforderns des
Vermdgens Das heiit ,berderertsger Verlust — ,,Wo*, ber
ener beiderseitigen Bezrehung — ,,Bet emnem Besuchen® emnes
anderen — ,,0l ne Unlosten*, wobet sie heine Unkosten hat
— ,.0b ber emem Nichtbesuchen der anhinglicl e Liebhaber
geben wird oder micht®, auch ohne dal ein Besuch ber thm
stattfindet Semne Folgsamheit 1st nimlich noch nicht sicler 359
erprobt! Das haiBt |, berderseitiger Gewinnzwerfel® — |, Wo*,
bet emer badercaitigen Beznirhurg — ,,Bet cinem Besuchen®,
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Gewmne, Lem anderer, ,,oder bedeutende Tilgung des Ver-
lustes®, indem emn mit Gewinn gutzumachender groBer Verlust
ja bedeatend sein muB — ,.Sie handele danach®, mdem s
den Betreffenden zum Ziele nmimmt
Ebenso behandele man auf diese Weise auch Moral und
Licbe Man vermische sie mtesnander und verschranke sie —
Das sind die berdersertigen Beziehungen
»Man behandele auf diese Wese®, wie angegeben So er-
gibt sich ber dem Besuche emes anderen, weil er ein Brahmane
1st, eme Handlung der Moral und auch bet dem Liebhaber, der
aus Zuneigung 1m Sterben liegt das 1st berdersertige Moral —
Wenn ber dem Besuchen emes Brahmanenschulers sich eme un-
moralische Hanalung ergibt und ebenso auf Seite des Lieb~
habers, der ein Gelubde auf sich genommen hat und hem Ver-
langen zeigt, so 1st das beiderseitige Unmoral — Vo ber dem
kostenlosen Besuchen emes anderen sich eine morahsche Hand-
lung ergibt oder micht und auf Seite des Liebhabers, der
nichts hergibt, weil er ausgesogen 1st, eme morahische Hand-
lung oder nicht das ist beiderseitiger Moralzneifel — Wo ber
dem Besuchen emes anderen, emes Sektenmitgliedes, unter
Brechung des Gelubdes, der Zweifel entsteht, ob das eme un-~
moralische Handlung 1st oder nicht, und ob auf Seite des emn
Gelubde vollbringenden Liebhabers, der die Absicht hat, zu
spenden, eme unmoralische Handlung vorhegt oder nicht, das
15t bewdersertiger Ummoralzwetfel — Wo ber dem Besuchen
emes anderen, Geliebten, Liebe herrscht und ebenso ber dem
gehebten Himgegebenen, das 1st berderseitige Liebe — Wo em
anderer, mcht Geliebter Abneigung zeigt und ebenso der nicht
gehebte Hingegebene, das 1st beiderseitiger HaB — Wo der
Zweifel entsteht, ob ber dem Besuche eines anderen, dessen
Charakter nicht behannt 1st, Liete entstehen wird oder mcht,
und ob auf Seite des Liebhabers, da er verschmaht wird, Liebe
semn wird oder micht, das 15t berdersertiger Licbeszwerfel — Wo
der Zweifel entstcht, ob ber dem Besuche cines anderen, be
der UngewiBheit uber das Stillen der Lerdenschaft, Abneigung
entstehen werde oder micht und ob ebenso auf Seite des Lieb-
habers Abneigung entstehen werde oder mcht, das 1st beider-
seitsiger HaBzweifel ~— Das sind die remnen beiderseitigen Be-
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Zusammen nehmen wokl auch die Lebemdnner nur emne
ewnzge (Hetare) das st das Wahlon in Gesellschaft Wenn sie
mit diesem oder jenem unter thnen sich emnlaft, zehe sie Ge-
winn aus threm Weltesfer, ber qedem ernzelnen  Am Frithlings-
feste usw lasse sse durch shre Mutter verkiinden ,Wer mir
fir die Veresmigung (1t wmewner Tochter) diesen oder jenen
Wunsch erfiillt, zu dem wird heute memne Tochter gehen'™ —
Bes deren wetteiferndem Besuchen beackte sie die Leistungen
von emmem Gewsnn, von allen Gewsnn, von enem Verlust, von
allen Verlust, von der Halfte Gewinn, von allen Geunnn, 1on
der Halfte Verlust, von allen Verlust — Das sind die all-
seitsgen Beziehungen

,,Zusammen®, nachdem sie sich voll Vertrauen veremmgt
haben, ,,nehmen wohl auch die Lebemanner nur eimne emzige
Hetare*, nachdem ste 1hr ungewohnliches Benehmen bemerkt
haben Das hei8t ,,das Wahlen 1n Gesellschaft®, indem es ein
Wahlen emer emnzigen seitens wieler 1t So sind das hier die
allseiigen Bezehungen emner (Hetare), die viele Liebhaber
fesselt Mit Bezug auf sie sagt (der Verfasser) ,,\Venn sie mit
diesem oder jenem unter ihnen sich emlaBt®, da sie es mut
mehreren halt, nur mt emnem, bisweilen mit zwelen oder auch
tmt vielen in Beriihrung tritt  Wenn sie sich mut diesen etnlaBit,
,ziehe sie Gewinn von jedem einzelnen®, von jedem fur sich,
, aus threm Wetteifer** untereinander (Der Verfasser) nennt die
Veranlassung zum Wettefer ,,Am I'ruhlingsfeste usw “ an
allen diesen ersteht den Lebemiinnern die Schwachheit der
Liebe — , Wunsch®, Liebes — ,Lasse ste verhunden® denn
ste 1st 1 der Lage, dariiber bestmmen zu kénnen, da sie sie
selbst treu an threr Brust getragen hat (?) ,,Wettefernd®,
unter Wetterfern vor sich gehend — , Leistungen", Gewinn
Diese nennt jetzt (der Verfasser) ,,Von emem Gewmnn® mit
wre viefen sre zo tum fhad, dx Sesteht Wetlerler des ermen mut
dem anderen, von zwelen rmt emem, des emnen mit den ubngen
darum beachte sie den ,,Gewinn von emem* — ,Von allen
Gewnn", allseitig — ,,Von emnem Verlust, von allen Verlust*
wenn beide wetterfern, dann ergibt sich von berden Seiten Ge-
winn, von allen Seiten Gewinn, von beiden Seiten Gewinn,
von beiden Seiten Verlust, von allen Seiten Verlust Wenn
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zichungen nach Auddilals Ebenso behandele und vermsthe
man die des Bibhravya unter dem Gesichtspunkte des Be-
uchens und Nichtt T — LAuch Moral und Liche*
vermische man auf diese Wewen mitemander, jedes ewnzelne
fur sich, mit AusschluB des Glechartigen. So den Fall ,anf
der emen Serte Moral, auf der anderen Seite Unmoral ver-
mscht mit dem Moralzweifel und dem Unmoralzwerfel gibt
drelerler Ebenso ,,auf der emen Seite Moral, auf der anderen
Seite Moralzwerfel* vermischt mit Moralzweifel anf der anderen
Sexte gibt drer Falle Das sind die sechs 1ermischten. Die Falle
des Auddilala und des Babhravya ebenso ,,auf der emen Seite
Liebe* mt ,,auf der anderen Seite Ha8* und , Liebeszuerfel®
vermischt, gibt dre: Falle, sechs des Auddalak und des Bibhra-
vya (?) — Auch hier gilt das oben Gesagte ,Sie priife mt
den Freunden, und handele danach, wo Moralzweifel mt der
vorzlighichsten Moral und die bedeutendste Tilgung von Un-
roral und HaB 1st*, nieht aber, wo Moral und Zweifel auf HaB
st —— ,Man verschrinke” ausgenommen das Gegenteil son
Gewinn usw verkniipfe man den Rest gegensertig Das 1st der
Sn Hierber ergibt eine Verbindung von ,auf der emnen Saite
\oral, Unmoral, Liebe und HaB* mut deren Zweifeln achterles;
ebenso der Verlustzrweifel und Gewinn- und Verlustzwerlel:
alls zosammen sind es zweninddraifiy  Lbenso gibt die Ver-
tirdung von , anf der emnen Sate VMomal, auf der anderen Seite
Gewinn, Verlust, Li*be und HafB" mit deren Zneifeln achterlen
Ebenso Moral und Moralrweifsl zwensnddraB g So gibt die
Verbindurg von ,,1uf der einen Saite Liebe, anf der anderen
Seite Gevann, Verlust und Voral* mut deren Zwesfeln achterler®
o ermbt Hal wnd Liebeszwerfel zweiunddreifig, zusammen
361 sechsurdneunng, end ebenso vicde ber der Umbkdhrung So er-
grben sch fur di- Verse! ranbungen und Verbindungen bet
Au 431k et undrrtzwetandneunsg Falle, eberso ba Bibhra-
aya = Auch biotbet bt e Sie Gberlepe it ot ren Freune
den® Low
Sorut s ad die denifaclen berdenatigen Benehuagen
feime peroaed te Lt §overw? ranbte, abeetati U nun die alls
st pen Deesed Lo pmn Ly pu Bepens, et (d £ Verfacser) deten
Bs mdert et an
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Zusammen nehmen wohl auch die Lebemdnner nur ene
ewnzige (Hetdre) das ist das Wahlen 1n Gesellschaft Wenn sie
mit diesem oder jenem unter shunen sich emnlapt, zehe sie Ge-
winn aus shrem Wellesfey, ber jedem evnzelnen  Am Trithlings-
feste usw lasse sie durch shre Mutler verkiinden ,Wer mr
fiir die Veresmgung (mit mesncr Tochler) diesen oder jenen
Wunsch erfiillt, zu dem wird heute memne Tochler gehen'* —
Bes deren wetterferndem Besuchen beachte sie die Lerstungen
von emem Gewinn, von allen Gewinn, von emnem Verlust, von
allen Verlust, von der Halfte Gewsnn, von allen Gewnnn, on
der Halfte Verlust, von allen Verlust — Das sind die all-
sestigen Beztehungen

,Zusammen*, nachdem sie sich voll Vertraven veremmgt
haben, ,,nehmen wohl auch die Lebemanner nur emne emnzige
Hetare*, nachdem ste 1hr ungewdhnliches Benchmen bemerkt
haben Das heiBt ,,das Wahlen 1n Gesellschaft®, indem es ein
\Wahlen emner emnzigen settens wvieler 1st  So sind das hier die
allseitigen Bemehungen emer (Hetare), die viele Liebhaber
fesselt Mt Bezug auf sie sagt (der Verfasser) ,,\Venn sie mit
diesem oder jenem unter ihnen sich emlaBt”, da sic es mt
mehreren halt, nur mit einem, bisweilen mit zweten oder auch
mit vielen 1n Beruhrung tntt Wenn sic sich mit diesen enlaBt,
,z1ehe sie Gewinn von jedem einzelnen®, von jedem fur sich,
,;aus threm Wetteifer* unteremander (Der Verfasser) nennt dic
Veranlassung zum Wetteifer ,, Am Trublingsfeste usw “ an
allen diesen ersteht den Lebemannern die Schwachheit der
Liebe — ,,Wunsch®, Liecbes — , Lasse sic verhiinden* denn
sie 15t 1n der Lage, daruber bestimmen zu kénnen, da sic sie
selbst tren an threr Brust getragen hat (?) ,,Wetteifernd®,
unter Wetteifern vor sich gehend — ,Leistungen®, Gewinn
Dicse nennt jetzt (der Verfasser) ,,Von emem Gewmnn® mit
wie vielen sie zu tun hat, da besteht Wetterfer des emen mit
dem anderen, von zweien met einem, des emen mit den Gbngen
darum beachte sie den ,,Gewinn von emrem® —~ ,Von allen
Gewmn*, albeitig — ,,Von emnem Verlust, von allen Verlust*.
wenn beide wetteifern, dann ergibt sich von berden Seiten Ge-
winn, von allen Seiten Gewinn, von beiden Seiten Gewnn,
von beiden Seiten Verlust, von allen Seiten Verlust Wenn
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die Halfte wetterfert, dann ergibt sich von der emen Halfte
Gewinn von der anderen Halfte Verlust — Das sind die dret
362 fach geteilten allseitigen Beziehungen
Da der Gegenstand nicht geschieden 1st, so gibt es hier
keine Folgen wohl aber Zweifel So sagt {der Verfasser)

Den G fel und den Verl fel wende man
wie oben an, und ebenso vermische man damst Moral und
Liebe — Sowert die Prifung der Folgen des Gewsnnes, des
Verlustes und des Risikos

, Wie oben* 1) Von dem emen Gewinn, von
allen Verlustzweifel, 1st der dntte Fall Von dem emen Verlust,
von allen Gewmnzweifel, 1st der vierte Fall Von dem emnen
Verlust, von allen Verlustzweifel 1st der funfte Fall. Von dem
emen Gewinn, von allen Verlust, 1st der sechste Fall So er-
geben sich sechs vermischte und vier reme  So sind es mt Aus-
schlu des Gleichartigen sechs vermischte Die Lewstungen ber
dem wetteifernden Besuchen sind genannt worden Wenn aber
das Besuchen ohne Wetteifer stattfindet, ergeben sich zwolf
allseitige Beziechungen, indem jene nur das e1ne Ziel haben
Von allen Gewmn von allen Verlust, von allen Moral, von
allen Unmoral, von allen Liebe, von allen HaB das sind sechs
Ebenso sind die zweifelhaften Falle sechs — Damit st die
Prufung der Folgen und des Ristkos von Gewinn und Verlust
abgetan

*

Anhang

Dieser Abschmtt hat zum Endzweck das Gebaren der
Hetaren als Anhang zu den Elementen der Prostitution gibt
nun (der Verfasser) folgendes

Die verschiedenen Arten von Hetdren ssnd die Wasser-
tragensn Dienern, die Untrene, die Trete, die Tdanzersn, die
Handuerlenn die offen Verdovbene, die von der Schonhest
lebt wnd die Kurtisane (gauska)

Die Wahl des Wortes ,,Wassertragerin® 1st emne elliptische
Bezerchnung fur niednge Beschaftigungen — Gewohnlich mmmt

1} Lacke im Kommentar!
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man dret Arten von offentlichen Frauen an: Wassertragenn,
Kurtisane und die von ihrer Schonhest lebt. Die ubnigen fallen
alle 1n diese Klassen, als offentliche Frauen. — ,,Diencrinnen®,
dic emen Herrn bedienen. Die Regeln fur diese wird {(der
Verfasser) i der Upanisad angeben. — ,,Untreue®: dic aus
Furcht vor jhrem Gatten m ein fremdes Haus gehen und sich
heimlich mit esnem anderen geschlechtlich vereinigen, — , Freie®,
die sich im eignen Hause oder 1n einem fremden preisgibt,
nachdem sie jhren Gatten beiseite geschoben hat. — |, Schau-
spielerinnen®, Theaterfrauen — |, Handwerkerinren®, die Frau-
en von Wascliern und Webern — ,,Offen verdorbene®. die
bei Lebzeiten oder nach dem Tode ihres Gatten nach den
Regeln des Geneigtmachens gewonnen threr Lust fronen. Diese
sechs fallen unter die, welche von ihirer Schonheit leben und
ilden nur besondere Abarten derselben (?)

Ffir alle diese gellen entsprechend dseselben Besucher,
Freunde, deren Ergotzen, die Mattel, Geld zu erlangen; Fori-
fagen; Wiederaufnelomen; besondere Arten des Gewsnnes und
Prilfung der Folgen und des Risskos ber Gewsnn und Verlust.
— Das st der Abschnitt uber die Hetdren

,Fur alle diese* ... L)

Es gibt Jner zwes Verse:

Da diec Manner nach Wollust verlangen und ebenso dic
Frauen, darum st hier, als Hauptinhalt des Buches, die Ver-
bindung il den Fraven gelehrl

Im Liscbesgenusse gehen die Frauen auf, sse sind auch
aunf das Geld versessen; vorker st dort die Liebe geschildert
worden; die Bezehung zu den Hetdren an dem Abschnstte diber
die Hetiren.

1) Der Kommentar bricht in der Ausgabe hier ab.

363

361
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1. Kapitel

§ 59. Das Bezaubern der Frauen?).

Das Lehrbuch der Liebe 1st abgeschlossen wer nun aber
nach den dort genannten Regeln das erwunschte Ziel mcht er-
rercht, der halte sich an diese Upamsad

Schonhert?), Vorzuge, Jugend®) und Freigebighert4) bilden
das Bezaubern Eme Salbe aus Tabernaemontana coronana,
Costus®) und Flacourha cataphracta-Blattern wirkt bezau-
bernd Ebenso der (als Augensalbe verwendete) Ru8, den man
aus eben diesen 1n emem Menschenschadel bereitet, nachdem
man sie gut zerneben und den Lampendocht mit dem Ole der
Termunalia Bellerica®) bestrichen hat Ebenso bildet eme (be-
zaubernd wirkende) Salbe das Sesamél, welches man mit (den
Wurzeln?) von) Boerhavia procumbens, Sida cordifoha (rhom-
tifolia,) Ichnocarpus frutescens, gelbem Amaranth und Blat-
tern®) von blanem Lotus zubereitet Auch damit versehene
Kranze Wer emn Pulver aus Staubfaden von getrocknetem
Nelumbium speciosum, blauem Lotus und Mesua Roxburghn
mt Hontg und zerlassener Butter schiuckt?), der wird reizend

1) Die Anmerkungen zu den §§ 30—G64 sind der Ausgabe des Kommen
tares des YaSodhara entnommen, die Kedar Nith 1903 veroffentlicht hat

?) Die durch taghches Baden und dre sonstigen Mittel der Korperpflege
gehoben wird. Vg! §4, S 63

3) Jugend hilft alles erreichen, em Graukopf aber hat gerade ber den
Frauen kewn Ansehen. Wenn er jedoch zu Toilettenutteln, we z B Haar
farben semne Zuflucht mmmt, erregt er keinen Abscheu mehr

) Das 15t die em v und Alter wird
von allen aufgesucht, wenn er pur freigebig ist

$) Nach dem Kommentar st wetBer gememt Austham yac choetam

%) aksatarlena vibhytakatailena

%) So nach dem Kommentare

¥) Man moB von den inneren nehmen, micht von den auBeren,

%) Als Laxiermutte! Es wixkt aber erst nach emem 3fonat
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Eben diese, verbunden mit den Blattern von Tabernaemontana
coronana Flacourtin cataphracta und Xanthochymus pictonus
geben emne (bezaubernd wirhende) Salbe — Man trage das Auge
eines Pfauen?) oder emer Hyane?), mit Gold bestrichen?), in
der rechten Hand das wirkt bezaubernd Lbenso (trage man)
emn Brustbeeren ¢) und emn Muschelamuletts) Ber diesen®)
bnnge man die Praktiken des Atharva-Veda zur Anwendung

Eime Dienenn, die unter Lernen und Unterncht i dns
jugendhiche Alter getreten 1st, halte ithr Herr von anderen nur
ein Jahr lang fern Dann gebe er ste demjemgen, der im Wett-
efer um sie viel gibt?), unter den Besuchern, die voller Ver-
langen sind, da ste merken, daB das Madchen ferngehalten
wird Das mehrt die Behebthert

Eme Kurtisane halte shre Tochter, die das jugendliche
Alter errexcht hat, in sicherem Gewahrsam, mit der Bestimmung,
daB, nachdem ste {(die Liebhaber) threm®) Wissen, Charakter
und Schonheit entsprechend versammelt hat, der Beste unter
1hnen thre Hand bekommen solle, wenn er thr das und das gebe
Auch ohne Wissen threr Mutter ergdtze sie sich fleifig mit den
rexchen Schnen der Elegants Mit diesen treffe sie sich ber dem
Unternchte in den Kunsten in der Konzerthalle, in dem Hause
emner Bettelnonne und sonstwo Diese lasse die Mutter, wenn
ste wie vorgeschneben zahlen die Hand der Tochter ergreifen
‘Wenn sie aber ewnstweilen so viel Geld®) mcht bekommt, tue sie
es von alwem eigenen Teile dazu und sage der Tochter, daf
jener das gespendet habe Oder, wenn sie sich heunlich mit

1) Dessen Schwanz micht zerzaust ist

) Emer brunstigen Thre Branst fallt m die beiBe Jahreszeit Es kaon
das rechte oder Linke Auge sew

) Mit ewmem Blattchen aus lauterem Golde wahrend der Konstellation
pusys umwickelt

*) Cine Kugel, die man aus der oberen zarten Warzel des badara Baumes
{Zazyphus Jujuba) berstelit

%) Aus emer von hnks nach rechts gewundenen fanhbanabhs Buschel
hergestellt

*) Bet diesen Vorschnften Gber das Tragen von Amuletten

) durlabham A priyam anvitam ca bhavatiti prdyovddah!

%) Der Tochter

*} Wie ausbedungen war
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jenen verbunden hat, wobe1 sie sich unwissend stellt1), melde
sie es vor den Richtern, die ihr bekannt sind.

Wenn aber die Tochter mut Unterstutzung emner Freundin
oder Sklavin den Madchenstand verlassen?), das Lehrbuch der
Liebe erfaBt hat und 1 den Kmffen, die nur durch Ubung zu
erlernen sind, vorgeschritten ist, entlassen die Kurtisanen ste
n vorgeschnttenem Alter und Glucke — Das 1st zunachst3)
das passende Verhalten

Die Ehe dauert emn Jahr ohne Untreue, danach set (die
Hetare) frex in der Liebe Wird sie auch nach Ablauf des Jahres
von dem Gatten emngeladen, so gehe sie die betreffende Nacht
sogar mut Verzicht auf emen Gewmn?) zu thm Das sind die
Regeln fur die Verherratung der Hetaren und die Mehrung der
Beliebtheit Damit sind auch die Madchen der vom Theater
Lebenden abgetan, nur mogen dieselben sie demjemgen geben,
der thnen besonders schone Instrumente schenkt — Sowent

das Bezaubern
-

§ 6o, Das Gew:nnen.

Die Anwendung des Pems, bestrichen mit dem mt Homg
vermischten Pulver von Datura alba, Pfefferstaude und Piper
longum, wirkt gewinnend Das Bestreuen mit dem Pulver von
Blattern, die vom Winde fortgeweht werden®), Totenhranz-
uberresten®) und mayiira-Knochen?) wirkt gewmnend Das
Pulver emer von selbst gestorbenen Kreisziehenn®), vermuscht

1) Siewill damit andeuten daB sie den intimen Verkehr nicht gebilligt hat

3 Ik a dhth, sagt der Ko

3) Kedar Nath lest pracyopacaral statt des prapgo der Ausgabe

4) Den ste von emem anderen Besucher haben konnte

¥ Ein soiches mufS mit der fnken Hand gedascit werden

%) Von dem Kranze, der auf der Brust des Toten gelegen hat

7y mayura soll hier nicht Pfau (keksn), sondern jivapyswaka bedeuten
“an strent dies Pulver Franen auf den Kopf, Mannern auf die FuBe

2 lakarska 1+ ya pansye 4 Meme
Mss des 2 lesen , womt die
Anmerkung z, S 366 der Ausgabe, zu verglexchen ware Nach Yalodhara
ware wohl em Wassennsekt gemeint, ctwa emn Taumelkafer (Gyride) oder
dergleichen

365
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rut Homg und darin, sowie mtt Myrobalancnfruchten gebadet
wirkt gewinnend Glieder (?) von vagrasnulizl) m Stucke zer-
schnitten, mit Pulver von rotem Arsentk und Schwefel versehen,
siebenmal getrochnet und zu Pulver geneben damit und mit
Honig den Pems bestrnichen und angewendet, wirkt gewmnend
— Wenn man cben dammt nachts Rauch erzeugt, sielit man den
Mond, wenn er durch diesen Rauch verhullt wird, golden?)
Wenn man mut eben diesen pulvensierten Sachen, verrmscht
mit Affenkot?), irgend ein Madchen bestreut, wird es kemnem
anderen gegeben -— Stuckchen der wacd Wurzel 4) (von Acorus
Calamus), mut dem Ole vom Mangobaume bestrnichen, berge
man 1 emem Aste des Dalbergra Sisoo-Baumes, den man aus-
gehohlt hat, nach sechs Monaten herausgenommen gibt das die
ber den Gottern lhochgeschatzte Salbe, die, wie man sagt, ge-
wimnnend witkt Ebenso nehmen dunne Spanchen von dem
Harze der Acacta Catechu den Geruch der Blumen desjenigen
Baumes an 1n den man sie hinemlegt, nachdem man 1hn ans-
gehohlt hat Das gibt die ber den Gandharven beliebte Salbe,
welche gewmnend wirkt wie man sagt ~— Bluten?®) von Pani-
cum 1talicum mut Tabernaemontana coronarta vermischt 8} und
mit Mangool bestrichen geben wenn sie sechs Monate lang 1n
emem Mesua Roxburghu Baume gelegen haben, den man aus

gehohlt hat, die ber den Schlangendamonen beliebte Salbe, die
gewmnend wirken soll, wie man sagt — Em Kamelknochen?),
mit dem Safte von Eclipta prostrata getrankt®), gibt ver-
Lrannt®) emn Augenpulver, diese m eme Dose aus Kamel-
Lnochen getan, vermittelst emes Stabchens aus Kamelknochen

%) Eme kantige Art Euphort ¥ sairih,
sagt ¥
%) Nach Y dient dues als z Bhdskara

sagt etena uk vésttam
candramasam tam 1o darayals darSayuvd vadayalr
¥} Nach der Uberlieferung mul es e Affe mut rotem Gescht san
¢) Liner weiBenvacd die man an emem besttmmten Sonntage graben mud
3) Y priyamgukusumim
*) Zu glechien Teden (1)
1) In resskorngroBe Stucke geschiagen
#) Dreimat
%) artar dh&mam, ohne daB Rauch entweichen kann
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mit Antimon?) versehen, 1st (auf die Augen aufgetragen) lauter,
den Augen zutrighch und wirkt gewmnnend, wie man sagt Da-
mit sind dre aus den Knochen von Falken, Bhiisa’s%) und
Pfauen bereiteten Augensalben abgetan

* .

§ 6x. Die Stimulantien.

Wenn man mn gezucherter Milch Knoblauchsknollen und
StiBholz tnnkt, wird man potent Das Trinken von gezuckerter
Milch, zubereitet mt den Hoden von Widder und Ziegenbock,
wirht auf die Potenz "Ebenso emn Trank aus Hedysarum gange-
ticum?3), Ksinkat) und Mucuna prunitus mit Milch®) Ebenso
aus.den Samen von Buchanama latifolila, dem Milchsafte von
Sanseviera Roxburghiana®) und aus Batatas paniculata mit
Milch Wer aus mit Ksirakakoli?) zusammen zernebener Trapa
bispinosa, Scrpus Kysoor und Bassia latifolia mat gezuckerter
Milch und Schmelzbutter ber langsamem Feuer emne suBe Speise 8)
Locht und daven, so viel als nétig 1st?), gemeBt, hann unge-
zahlte Frauen besuchen, wie man sagt — Wenn man emne
enthulste Bohne (?) mit heiBer Butter geschmerdig macht,
herausmmmt und die mut der Milch von emmer Kuh mt altem
Kalbe gefertigte Speise mit Homig und Schmelzbutter gemeBt,
kann man ungezahite Frauen besuchen, wie man sagt — Wer
aus Hedysarum gangeticum, Mucuna pruritus, Zucker, Homg
und zerlassener Butter rmt Weizenmehl Kuchen bacht und da
von ‘nach Bedarf geme(3t, kann ungezahlte Frauen besuchen,
wie man sagt — Wenn man aus Rers, den man mit dem Safte

1) Zu glechen Tetlen verricben

%) gostah Karkatakah pakss mect Y

3) Oder Batatas pamiculata

¢ ,Eme Art Dattelbagm *

5) Von der ersten Pflanze mmmt man die Kuolle, von der zweiten die
Fruchte, von der dntten die Wurzel

%) Eme Koolle Y gdravyam

1) Y versteht darunter Zuckerrohrwurzel {sksumilam)

8 Y apupika

%) Bis zor Sathgung

366
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mm Ex emes Sperlings?) angerichtet hat, emne Milchspeise kocht,
es mut Honig und zerlassener Butter fibergieSt und davon nach
Bedarf 18t, dann 1st es ebenso wie oben Wenn man enthulste
Sesamhérner, die man mit dem Safte 1m Ei emes Sperlings ge-
sathigt hat, Fruchte von Trapa hispinosa, Scirpus Kysoor und
Mucuna pruntus mit Weizen- und Bohnenmehl samt gezucherter
Milch und zerlassener Butter zu emner Milchspeise verhocht und
davon nach Bedarf gemeBt, dann st es ebenso wie oben — Zer-
lassene Butter, Homg, Zucker und SuSholz je zwei pala, emn
Larsa Sanseviera Roxburghiana und en prastha Milch dieser
sechsfache Nektar 1st emn lanterer Trank, der auf die Potfenz
und lange Lebensdauer gunstig wirkt, wie man sagt — Wer
eme Speise aus Asparagus racemosus, Asteracantha longifoha
und Melassesaft, mit emer Paste aus Piper longum und Homg,
sowie Kuhmilch und Ziegenschmelzbutter taghch, mt dem
Emtntt des Mondes in das Mondhaus Pusya beginnend, ge-
meBt, der hat daran emen lanteren Trank, der auf die Potenz
und lange Lebensdauer gunstig wirkt, wie man sagt. — Emne
Speise aus den zerstampften Fruchten von Asparagus race-
mosus, Asteracantha longifolia und von Gmehna arborea mit
vier Telen Wasser gehocht bis zur rechten Konsistenz wenn
man dieselbe fruhmorgens gemeBt, mit dem Eintntt des Mondes
1 das Mondhaus Pusya beginnend, so 1st das emn lauterer Trank,
der auf Potenz und lange Lebensdauer gunstig wirkt, wie man
sagt — Wenn man Tag fur Tag, sobald man fruhmorgens auf-
gestanden 1st, zwer pala schwer Gerstenmehl, zu gleichen Tetlen
mit Mell von Asteracantha longifoha vermischt, gemeBt, dann
1st das en lauterer Trank, der auf Potenz und lange Lebens-
daner glinsttg wirht, wic man sagt

Die Mittel, welche Liebe erwecken, sind zu erlernen aus
der Helhunde, dem Veda?), der Magie und von geeigneten

376 Leuten

Man wende keine Mittel an, die zweaifelhaft sind, horper-

1) Wenn das Fi eines wilden Sperhings (grdmy acafaka) rerplatst und das
darin beindliche Junge anf die Weise von selbst sturbt, ist darans cmn Saft
bergustelien.

%) Dem Atharvaveda,
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hehe Beschwerden verursachen, durch den Tod eines lebenden
Wesens erzeugt werden und aws unsauberen Sachen bestehen

Man wende solche Mittel an?), die von den Trefflichen nicht
getadelt, sondern von den Brahmanen und Freunden gut-
geheiBen werden, nachdem sie fererhich gewetht sind

2. Kapritel

& 62. Wiedererweckung der erstorbenen Leidenschaft.

Wer eme Frau von feungem Temperamente micht befrie-
digen kann, gebrauche kiinsthche attel Zu Begion des Koitus
retbe man die Vulva mit der Hand und ube den Beischlaf erst
dann aus, wenn die Frau bereits Wollustempfindungen hat
Das st das Wiedererwechen der Leidenschaft Der Kortus mt
dem Munde dient als Viedererwechung der Leidenschaft ber
emem Manne von mattem Temperamente, ber einem, dessen
Jugend dahm st, ber emem, der fett und ber emmem, der er-
schopft st Oder man wende kiinsthche Vornchtungen an
Diese sind aus Gold, Siber, Kupfer, Ewsen, Elfenbern, Buffel-
horn, Zinn und Ble1, wexch, kiihlend, die Potenz stirkend und
zwechentsprechend Das sind die kiinsthchen Vornchtungen
nach Babhravya. Vitsyiyapa lehrt, sie seren avs Holz ond dem
Wesen des emnzeluen entsprechend Mit emer Offnung vom
Umfange des Pems und am Rande raub durch viele klemme
Knotchen das nennt man 2) Zwer solche bilden den ,,Um-
hang® Smd es dererr drer und mehr bis zur vollen Linge,
so ergibt sich das ,,Armband“ (clidaha) Dem Umfange ent-
sprechend wickle man eme Lleme Schnur3) herum das st ,,das
Kleine Armband® Eine an der Hiifte befestigte, der GroBe ent-
sprechende, mach beiden Seiten offne Vornchtung mit festen

1) Yadodhara sowie das Ms Hultzsch II lesen tapoyaktah statt des tatk3
yuktan der Ausgabe.

3) Der Mame valaya, den di~ enghsche Ubersetrung brstet, fehlt sonst,
doch spncht Yalodhara glech daranf von den ralaye doe

3) latahara sisahddsmays
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und rauhen gesprenhelten Kigelchen st der Panzer (haficula)
oder das Netz {jalaka) Vo derler fehlt, ein Flaschengurhen-
stengel und Bambusrohr, mit Ol und Salben gut bestnchen,
ebenso die som Unterschenhel emes Schweines abgezogene
Haut (°)%) oder em glatter Holzkranz {festgeknupft und mt
vielen Myrobalanenkernen versehen Das sind die durchbohrten
kunstiichen Vornchtungen Einer aber, dessen Pems micht
durchbohrt 1st, hann micht in Tatigheit treten so wird be1 den
Bewohnern des Dekhan ber den Xindern das Ghed wie em Ohr
durchbohrt Ist der Betreffende zum Jungling herangewachsen,
so laBt er es mit emem Messer emschneiden und bleibt so lange
im Wasser stehen, als Blut hommt, um der Frischhaltung {des
VWundhanals) willen?) findet dann 1n der betreffenden Nacht
der Koitus ohne auszusetzen statt Darauf reiuge man den
368 Penss emen Tag spater mt Essenzen Der allmdhlich wach
sende wird mut Blattrippen von Calamus Rotang und Wnghtia
antidysenterica als Starhungsmtteln umwunden Man remige
1hn mit SuBholz vermuscht mut Homg Darauf vergrdBere man
1hn durch eine bleterne Wulst, und bestreiche 1thn mt dem 01
der NuB von Semecarpus Anacardum Das sind die hunst-
lichen Attel des Durchbohrens -— Dort bringe man die ver-
scluedenartig gestalteten hunsthchen Vornichtungen an das
,»Runde®, das ,,an emer Stelle Runde®, das , Morserchen®,
das ,,Blumchen®, das ,Dormge*, den , Retherknochen®, den
.Elefantenhauver®, die ,acht Kugeln“, die , Haarlocke" (7}
den , Kreuzweg® oder auch noch andere, wie Theore und
Praxis ¢s lehren Sie missen wviel aushalten Lonnen und Je
nach der Gepflogenhest weich oder ravh sem — Das st die
Wiedererweckung der erstorbenen Leidenschaft
.

§ 63. Die Mittel, den Pents zu vergroSern
Man salbe den Pemis mit den Stacheln des auf den Baumen
lebenden Gewurmes, retbe thn zehn Nachte mit Ol em, salbe
thn immer wieder, und reibe 1thn nochmnls ein, wenn er auf
DY Lest Subsrapanghibaddhs o fadarajamghltak  pramInszalsnd

wirmokarad dhr am carma
) ehedrasyLiamboclrtham
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diese Werse Geschwulst zeigt, lege man sich mit dem Gesichte
nach unten anf das Bett und lasse 1thn durch em Loch 1n dem-
selben hingen Wenn man dann mut kuhlenden Essenzen den
Schmerz gestillt hat, bringt man den Pems entsprechend der
Entwicklung der Geschwulst zur vollen Geltung Das st die
Schwellung auf Lebenszeit ber den Lebemannern, die den
Namen ,,von Insektenstacheln herriihrend* fuhrt — Eime Ver~
groBerung auf emnen Monat bewwkt das Ewnretben mit dem
Safte von Physalis flexuosa, Batate, jaladihal), Solanum-
Fruchten, frscher Buffelbutter von Elefantenohr?) und Heho-
troptum indicum, mit jedem emzelnen, auf sechs Monate, wenn
man aus diesen Essenzen eme Speise kocht und den Perus mut
Ol emmreibt Granatbaum- und Koloquinthengurkenfruchte,
Cucums utilissstmus und der Saft von Solanum Fruchten, ber
langsamem Feuer gekocht und mit Ol emgeneben oder be-
sprengt Diese und andere Mittel erlerne man von geeigneten
Leuten ~— Das sind die Mittel, den Pems zu vergrofiern
*

§ 64. Besondere Praktiken.

Die Frau, die man mt Pulver von Euphorbia antiquorum-
Dornen, vermuscht mt Boerhavia procumbens, Affenkot und
der Wurzel von Jussicua repens bestreut3), liebt kemen anderen
Wer eme Frau besucht, deren Vulva mut Pulver von Ruta
graveolens, Vernoma anthelmimthica, Echipta prostrata, Esen
rost und Ameisen und dem verdickten ausgeschwitzten Safte
der Friichte von Cathartocarpus fistula und Eugema Jambolana
‘bestrichen 1st, dessen Leidenschaft schwindet — Wer emne Frau
besucht, die sich 1 Pulver von MDstkafern, Salvima cucullata
und Amessen, verbunden mut verdunmter Buffelbuttermulch,
gebadet hat, dessen Lerdenschaft schwindet — Eine Salbe und
Krinze aus den Bliiten von Nauclea Cadamba, Spondias mang:-
fera und Eugema Jambolana bewirhen Unbeliebthert — Eme
Salbe aus den Fruchten von Asteracantha longifoha zieht die

1) , Emn im Schlamm lebendes Tierchen , ¥ lokaprafitam,

) Butea frondosa, Arom macrorhuznm, Ricinos commums oder roter
Ricanms

%) Auf dem Kopfe.
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Vulva emer ,Elefantenkuh® fur emme Nacht zusammen —
Pulver aus den Warzelknollen des Nelumbium spectosum und

369 des blanen Lotus sowie aus Termunalia tomentosa und sugandha?)
mit Homg zu emer Salbe verrieben, weitet die Vulva emer
, Gazelle® — Myrobalanenfruchte, versehen mt dem Milch-
safte von Euphorbra antiquorum, Soma und Calotropis gigantea
und den Fruchten von Vernonta anthelmnthica bewirhen WeiB-
werden des Haares — Ein Bad mit den Wurzeln vom arabischen
Jasmm, Wrightia anhdysentenica, Kavafijamha, Chtona Ter-
natea und Slaksnaparm bewirkt, daB die Haare wieder wachsen
Wenn man sie mit emer Salbe bestreicht, die man durch sorg-
faltiges Kochen derselben Sachen erhalt, so werden sie schwarz
und wachsen alimahlich nach — Die Lippe, die mat Lack ge-
farbt ward, den man siebenmal mit dem HodenschweiBe emnes
weillen Hengstes vernuscht hat, wird weil Arabischer Jasmin
usw bnngen ste 1 den fruheren Zustand zuruck — Diejenige
Frau welche emen Mann auf emer Rohrpfetfe blasen hort, die
bestrichen st ymt Salvima cucnllata, Costus speciosws, Ta
bernaemontana montana Tlacourtia cataphracta, Pinus deodora
und Asteracantha longifolta, wird 1hm untertan — Spese mt
Fruchten von Datura vermuscht macht wahnsinmg Melasse
dient, wenn sie verdaut 1st, als Gegenmuttel teerfur — Wel-
chen Gegenstand auch immer emne Hand"berubrt, die mit dem
Kote emes Pfauen bestnichen st der von gelbem oder rotem
Arsequh gefressen hat der 1st unsichtbar — Wasser, vermischt
mit Ol und Asche von Kohlen und Gras, bekommt die Farbe
son Mich —~ Liserne GefaBle, bestnchen mt Sravapa und
Pamcum italicumn, verncben unter Terminala Chebula und
Spondras mangifera werden zu hupfernen — Wenn man eine
Lampe ansteckt mit dem Ole von Sravapa und Pincum ita-
hicum und einem Dochte aus Serde und Schlangenhaut, erschel
nen zur Seite langhch zugeschmittene Hélzer als Schlangen —
Vienn man die Milch einer weiBen Kuh tnnkt, die ein weibes
Kalb hat, findet man Rulim und ein langes Leben, — Heil den
tre{flichen Brahmanent

#} Abdropopun schoentnthus?
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Unter Zusammentragung der &lteren Lehrbiicher und unter
Aneignung 1hrer Vorschriften 1st dieses Kamasttram hier 1n ge-
dringter Darstellung mit FleiB niedergeschrieben worden

Wer dessen Inhalt kennt, versteht Dharma, Artha und
Kama, hegt Zuversicht, kennt die Welt und handelt micht mn
der (blinden) Leidenschaft

Die absonderhichen Mittel, die Lerdenschaft wachsen zu
machen, wie sie gemdB den emzelnen Abschmitten behandelt
worden sind, die werden hier unmuttelbar darauf ansdruchlich
verboten.

Nach dem Worte, daB die Theone mchts gilt, wird (nur)
die Praxis anerhannt man wisse, dal der Inhalt der Theorie
sich uberalthmn erstrecht, die Praxis aber nur auf einzelne Teile

Ich, Vitsyiyana, habe den Inhalt des Lehrbuches des
Babhravya aufgenommen und nach gehdnger Prufung der
Uberheferung dieses Kamasfitram entsprechend verfaBt

In hochster Enthaltsamheit und Andacht st es geschaffen
worden fur das Treiben der Welt, seme Emnchtung hat nicht
die (bliinde) Leidenschaft zum Ziele

Wer den Sinn dieses Lehrbuches kennt, der zahmt seine
Leidenschaft, indem er dem Dharma, Artha und Kama 1hre
Bestimmung wahrt, die ste in der Welt exnnehmen

Der Wissende also, der sich darauf versteht und anf Dharma
und Artha achtet, erreicht sein Ziel, wenn er 1 der Verhebtheit
handelt, ohne von (blinder) Leidenschaft erfiillt zu semn
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Coitns der Gazelle efflorescens (nt
phullaka) 76, 135

— osatans (vyyrmbhlutaka) 136, 137

— Indramicus (Indrapika) 136, 137

Cotus der Stute (vadava) 133, 136

Coutus der Elefantenkub (hastn) 135,
137, 138

Coitus patera (sampufaka) 137, 138

— —, nach Katyayana 138

— pressus (piditaka) 138, 139, 140

—— crcumplicans (vestitaka) 138, 139

— equinu, (vadavaka) 138, 139

— nach Suvarnanabha
incurvatus (bhugnaka) 139
osatans {jrmblutaka) 140,
pressus {utpiditaka) 140
semipressns (ardbapiditaka) 140.
fissio arundinis {venudantaka)ji4o.
hasta transfodere ($ulicttaka) 140
cancrs (kirkatala) 140
pressas {piditaka) 141
lota sedes (padmisana) 141
vertens (paravrttaka) 141

Cotus 1m Wasser 141

— —, verboten 141

Coitos murus (crtraratams) 129 142 L

— —, 1m Stehen (sthita) drefach 142

— —, pendens (avalambitaha) 142

— —, vaccae {dhenuka) 143

— —, cams (Saunam) 143

— —, dorcads, (ameyam) 143

— — caprae (chagalam) 143

— —, adtus asim (gardabhikraata)
143

— — Indus febs (maryiralakitaka) 143

—— —, saltus bgms (vyaghrivaskan
danz) 143

— —, pressio elephanti (gajopamar
dita) 143

— —, fncatio apn (varihaghrstaka)
143

— —, ascensus eqm (turagadhiru
dhaka} 143

— —, duplex (samgbitala) 143

— —, gregs vaccarmm  (goyuthiha)
144
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dhattura 366, 370
dhennka Coitus 143
Diademe 32, 33
Duagramme 33, 40
Daalekte 33, 39
Duamanten 38
Dienenmn 3o, 31, 365
— als Hetare 353
Drama s Schausprel.
Draupad1 24, 70
Dravidas 131
Drechslerarbeiten 33, 38
dropamukha 44.
dohitrkaknda zo8
durbbaga s Gattin.
Duryodhana 38
Dausyanta 228
dutkrta 148, 150

Ebeaburtige Liebs 61, 62, 150

Eclipta prostrata 366, 369

Edelstene 33, 38

Ehebruch 18

— Grunde dazu erlaubt 631L

Ererpflanze 238

Einkaufen seitens der Gattm 237

Enreiben 48

Ems:edler 1

Ewuenrost 369

ekaglimali 56

Ekbptik z0.

Elefant 29, 144, 161

— Dressur 41

Elefantearussel 162

Elegant 431

— Wobhnort 44

— Wohnung 44

— stehende Beschaftigung 474f

«— gelegeatliche 49, SO.

Elfenbein 35, 210,

Ente 149

Enthaltsamkeit nach der Hochrert
158, 199

Eppich 234

Erldsong 31, 11

erviruka 238

Erzahlangen 33, 37

Essen, vierfach 35

Eugenta Jambolana 369

Eunuchen 67, 68, 93, 146 182, 184,
199, 262, 307, 308

— zwer Arten 16,
m Mannergestalt 166
m Fravengestalt 166

Euphorbia antiguorum 369, 370

— nernfoha 370

Farben (Zabne, Gewander) 32, 34

Falkenknochen 366

Fatalsten 22

Feinde, sechs 293

Feroma elefantum 54.

Fingersprache 33, 39

Fischordnung (mitsyo nyiyah) 21

Flacourtia cataphracta 36,, 370

Flaschengurke 237, 238, 255

Flaschengurkenstengel 368

Flechten (Rohr, Zeug) 33, 38

Fleisch, gerostetes 179 180

— gedorrtes 179, 180

Flesschgenu8 12

Flusse als Namen 194

Foetus, Entstehung 81

Franen, Eunteilung nach der Vulva
{mrg1, vadava, bastini) 74.

— Emtelung nach dem Tempera
mente 77

— Euntellung pach der Zeit 77

— Charakter 132, 199, 257, 323

— Mund rem 172

—~ Beurtellung nach dem XAuBeren
256

— Wollustgefuhl 771f, 87

— choe SamenergieBusg 77, 78

~ 1 Dunkeln leidenschaftlich 220

~- unselbstandig 10, 27, 28

-~ muhelos zn gewmnnende 2621

— zu madende 69, 270,

— der verschiedenen Linder 129ff

— lokale Gebrauche 294.

— Ebenburtigkeit 190

— verhewratete 2334,
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Frauen, verhetratete, verbotener Ver
kehr 234

— —, Beschutzen 18, 302

— —, Grunde 1hres Verderbens 304

— fremde 4, 1861f, 25560

— ~—, zuruckhaltend weshalb 258

- -—, 20 mewdende 270

~— «—, Prufung thres Wesens 271if

- -, mt List zu gewinnen 293

+— die hamasutram studieren 27, 30

— Bezaubern 363

— Gewionen 366
s Gattin und nayikd

Freten, Regelz dafur 190ff

— Gotterart 191ff

— micht gebilligt 207

— ohne Beistand 216f

Freter, Auftreten upd Behandlung
195

— Prufung 224, 225

— Esgenschatten 191

Freiwerber, Verhalten 191 ff

Freunde 12

— des payaka 71

— der Hetaren 307

— Eigenschaften 71

~— Stand 72

Freundn 30, 31

Frisieren 33, 38

Fronarbeiten 289

Frotteren 33, 38

— als Umarmung 103

Truchtsifte 33, 36

Fruhhingsfest 55, 290 362

FuBfall 185, 186, 200, 201

FuBtntte 186

Gilrten 248, 249

- dffenthiche 50, 51, 54, 282

Giste s1, 52

gajopamardana Cotus 143

Gagapatl {4 Tag heibig) 53

Gandharvennitus 307, 208, 216, 224,
227, 229, 231, 232

Gandharvensalbe 366

Gahga 129, 194

gantka 30, 41, 42, 57, 67, 122, 184, 188,
189, 347, 363

ganiki Tochter 67, 36§

Gans 149, 151

gardabh3kranta Coitus 143

garhasthya 43

Garn 289

Garnsptanen 238, 239

Gartenanlage durch die Frae 234

gatam 31

Gattin 233{f
emzige 2334f

— Sorge um das Haus 233

— Benehmen gegen Verwandte 234

— verbotener Umgang 234

— Pilichten gegen den Gatten 235 ff

— Toilette 237

— Eukaufe z37

— wenn der Gatte verremst 240

— alteste, Benehmen gegenuber den
Nebenfraven 242ff

-~ Jungste, Benehmen 245ff

— zuruckgesetzte (adhivinnd) 249ff
s auch Fran

Gaud3s 118, 131, 301, 302

Gauklenanen 234

Gautama 24

Gazellen 370

Gebarden 256

~~des Madchens, Liebe verratend 214ff

Gebranche 1n den emnzelnen Gegenden
1201f [294

Gebrauche lokale, betreffs der Frauen

Gedachtniskunst 33, 40-

Gedichte anfertigen 33, 40

Gehermms der Frauen 160

Gehexmsprachen 39

Gelage 80, 51, 53, 248, 249

Gelbwurz 336

Gelubde der Lnthaltsamkest 198, 199

Gemiise 33, 36, 234

Gerdtschaften 237

Gerichtspersonen 307

Gerstenmeh! 367

Gesang 31, 32, 34

Geschicklichkest 31



Geschlechtsglied s Penis, Vulva

Gesellschaften 50, 51, 60, 249

Gesellschaftliche Sttten 51, g2

— Unterhaltungen 49, 53

Gesellschafisregeln Go,

Gestikulationen 33, 40

Getranke 33, 36

Getrerdemerster 289

Gewurznelken $4

ghattitaka Kuf 106, 107

Ghotakamukha 6, 67, 191, 193, 201,
208, 220

ginkarmiki 370

Gleichgultigkert, Anzerchen 328

Glucksprele 33, 41

Gmelina arborea 238, 367

godhamaputiyka 209

Gottersalbe 366

Goldarbeiter 72, 268

Gonardiya 6, 67, 233,234, 236, 246,247

Gomkaputra 6, 63, 70 257, 277, 281,
282, 303

Gotama 141, 277, 278

gotraskhalita 18¢

goyuthika Coitus 144

grahadana 31

Grimanin 144

Grammatik 28, 20

grimya Coitus 136

Granatbaumfruchte 369

grathana 208

grhaka 208

Grhya 228

gudhaka (Zahnmal) 126, 133

gudharad 3t

Gurjarita 294
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hamsa 149, 151

Handwerkenin 363

Hanfbast 289

Harem von Mannern zu meiden 298

— Moghchkesten lunemzuhommen
298

Haremsdamen 290

— Befaiedigung unter sich 2961f

Haremsgebraucke, lokale 301

Haremsintriguen 2431f

Haremsleben 2968f

~— des Komgs z5tff

Haremswachter 303

haridra(riga) 336

hantaks 370

hanta 149

hastingulicumbanam 114

hastikarpa 360

hastuni Cortus 135, 137, 138
s Frau, niytks

Hasti$iksa 30

Haus 44, 233

Hausgerat 12, 237

Hausherr 1

Hausstandsgrundusg 43.

Hedysarum gangeticum 357

Herratsformen, acht 190,

— vier gesetziche 1, 195

— bet Madchen, @ » rm2a cime Freen
etlangt zo7ff

— die beste 231

}Iehotropmm w1y

Hemudeamny 3ndcns 4

Hengst, weiZer 270

Herren. str Laebolsten 20241
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- Besucher, 307, 308

— —, I meidende 310 381

— Gewmnnen derselben 3r2ff

— Hingebung an den Geliebten 3151

— Verhalten gegen Glechgultige 329

- Tortjagen des Licbhabers 329

~= VWiederaufnahme emes rwmerten
Liebhabers 333

— Wahl der Liebhaber 14,

— mat mehreren Mannern 143, 362

— Aittel Geld zu erlangen 3241t

— Gewmnnarten 341ff

— Risiko 352if

Hibiscus rosa chmensis 234

Himilaya 129

Himavatbewohner 301

himk3ra 148, 150

Hirtinnen 290

Hochzeit, Zeremomen danach 198

Hochzeitsakt z28

Hochzeitsfeter 226

Hochzertsfeste 282

HodenschwerB emes weilen Hengstes
370

Honig 34 198, 365, 366, 368, 370

Homgmet 54

Hurdenmewster 200

hula-Cortus 162

Hundefleisch 176

Hyanenauge 363

Iehnevmonberz 3o
Ichnocarpus frutescens 365
Indigofarber 263

Indra 22, 24, 32, 34 88 228 277
Indrafest 213

mdrapiha Cortus 136, 137
Indrini 137

Indusiand 301, 302

Ingwer 234
Instrumentalmusik 31, 32, 34
Iravatl 130

t$varakiramkis 22

Jagd 41, 92
jaghanopagbanam 102

jaladka 360

Jambh 104 369

Jp2 234

Jasmmn, arabischer 370
Jasmmum Sambac 234
AT 234

Jayasena von K38 294
Jhvayuddha KoB riz
jraka 234

jrbhutaka Cottus 140
Jussieva repens 369
Juwelenestrich 35
Juwelenfarben 33, 38
Juwelenkunde 31, 33, 38
Juweherfraven 262

kadah 296
kadambayuddha 6, 57
kalakarantkas 22
Kalinga jor, 302

Kima 2

— Beschaftigung damit 11
— Defimtion *13f

— bekampit 23

~— allgemein 13

— speztell 14.

— bex den Tieren 16, 17
-— Bedeutung 25

— kakila 171,

s auch Liebe
Lamagardabha 23, 331
Kamarupakas 302
Kamasastram 1
Kamastitram 16, 370 371
— Stodium desselben 27
Kamelknochen 366
Kamsavadha 8
kanda 238
Kayva 228
kapikacchu 238
kapittha 54
karapadina 31
karandava 149
karkataka Cottus 140
karkaikd 238, 296
harpa 38
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Karpita 130, 131
karsa 367

kartari Schlag 152, 153
Larttika 213
kaseru(ka) 367
Kasten, vier 1, 15, 19, 20
Kad 294

katuka GefaBe 237
Katyayana 138, 333
kaumuds 2131, 213
kaumudh Fest 55, 290

Kodala 130
Kotta 294
Krahengekrachze boses Omen 1oz
Krihenverehrung 321

Kranze 45, 46, 203, 211, 281, 314
Kranzwinden 31, 32, 35
Kranzwinder 72, 307, 312
krniyimarga 31
Krsna 231
ksipragrabana 31
ksirakikoli 367

.

— jagara 53 ksiramiraka Umarmung 99, 101
Kangambs 172 ksiravidan 367
Kauéika 228 ksirikd 367
Kantilya Geheimsprache 39 ksullaka 41, 209
kavanjantkd 370 ksvedd g6
kivya Gehexmsprache 39 ksveditaka 209
Kivyadaréa 37, 38 kubjaka 234
ketaki 296 Kuckuck, indsscher 149
K he Lebren, Kenntuts davon K 6, 33, 335
31 Kuche 236
khaypdabhraka (Zahomal) 126, 127, Kummel 234
133 Kiinste (64) 30, 31, 32, 259
khadira 366 Kinstler 31, 52
Kicaka 24. Kunstlennnen als Botmnen 287
kila Schlag 152, 153 Kunsthicher Penis s Penis
kipéuka 18 Kussespiel 108

Kinderspiele 33, 41

Klexder aus viererler Stoff 325

— nchtiges Anlegen 33

Knoblauch 367

Knoblanchzwiebel 238

Kochkuost 31, 33, 36, 210,

Komge, Besuche be: fremden Frauen
verboten 288

Kémgsiraen, ihre Licbbaber 145

Kérperliche Ubungen 34, 41

Korperpflege 31, 48

Koitus s Coitus

kolalaksa 369

Koloqmnten 238, 369

Konzeption, Anzeichen 8r

Konstellation 192

Korallen 35

Kenander 234-

Kornbranntwein §4

Kubhirten 72

kupta 100 148, 149, 150

kulati (Hetare) 363

kumbhadis: (Hetare) 184, 347, 34%,
363

Kunkana 131

Kuntala 154.

Kupplennnen 59
s anch Botin

kuranta{ka) 435, 46, 234, 365

Kurnksetra 130

KuB, Defimtion 106

— wann anzubnngen 104.

— wo anzubringes 106

— wvier Grade der Starke 112

— drexr Madchen 103

— —, gemessen (mimitaka) 106, 1¢,

— —, zuckend (sphuntaka) 106, 1cy

— —, stoflend (gbattitaka) 106, 107



Kul} der Gbrigen Licbenden 10y
—, gleich (sam1) 107, 108
-, schirdg (tiryak) 107, 108

~—, wrend {vdbhraata} 107, 103
pepreft (piditaka) 107, 108

490

Iaukdyatikds 19
Laurus Cassia 46
Laute 33, 37, 45, 46
lavaka 149
lavnuavlth\ka 209
Iter, Eintel 10

— a 108

- zlchcnd (5kma) 108, 111
) saugend (cdsapa, adharapina)
108

-, obere {uitaracumbita) 111,

—, rund (sampputaka) 111

—, Zungenkampf (jihvaynddha)
1z

-—, Anzunden der Lcidenschaff
{rigadipana) 113, 113

~-, antreibend {calitaka) 113

-, erweckend {pratibodhika) 113

)

chmsstadlen s Adramis

Lebensunterhalt 3

Lebensnele (purnsirtha) 1, 3, off

w— relative Wichhigkeit 5§

Leckerbissen, Bereiten 31

Lehrbuch der Liebe, Studim durch
die Manner 27

- —, durch die Trauen 27

— beschrankte Geltung 104, 154,

Lehxer e Madch:n w

— Y114,
215

— —, Pmger (hastAnguhoumbana)
11

. —, Zehen (pidinguhicumbana)
114

— —, heransfordersd {abluyogika}
373

kismapda 238

kustha 365, 370

kutaja 369, 370

kuttani §9

Leldenscha{t drel Stel]en ber den
Frauen 150

~ schwinden machen 369

lekha Nagelmal 117, 120

Lexikon 33, 40

Liebe, thr Wesen 147

— dre1 Stellen ber den Frauen 150

— verschiedene Arten o2, 18311

— aus 64 hunsten bestehend 41

— ebenburtige 61, 62

— — 1hr Erfolg 61, 62

— zu Hoheren 61, 62



Liebhaber, hingegeben, Merhmale 322
s auch payaka
Liebhabenn, Vorzuge 309
s auch nayika,
Liebkosungen, Rethenfolge 104, 10,
— ber dem ersten Cortus 10§
Lieder vortragen 33
Likor 33, 36, 53, 54
Laterarische Arbeit 33, 40
Logik 12, 27
Loho der Diener 238, 239
Lomarihitya {?) 302
Lotus, blaner 363, 360

madayantika 370

madhu (Schnaps) 53 54
Madhubindu 336

madhurast 367

madhuka 325
madhyaminguligrahana 209
madya 54.

Madchen 62, 1901f

— Vertrauenspersonen, Lehrer 30
- gute Eigenschaften 150

— be1 dem Freten zn medende 193
— drex Stufen 216

— glerch ewner Ware 195

- Vertranen gewmnen 198ff.

— mcht gefreat warnm 222

— selbstandig Mann suchend 222
— Kunste lernen 30
Madchenkiisse 106
Madchennamen 193, 194

Manger, Emteillung 54, 96, 97

— Charakter 152, 257

—— selbstandig frerend 216

— vom Glucke 1n der Liebe begun

AahArisiras 119, 130, 13t
ALahlzeiten, Abhaltung 48, 49
maireya 53, 54

~ -Rezept 54

Malavas 129, I30, 156,
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Malayavati (Konigim) 154

Malbrett 45, 46

Malen 31, 34

Mallanaga 1, 17

malhka 57, 58, 234.

mandala (Nigelmal) 117, 118, 120

Mango 325

— Fruchte 56, 179, 180

— -0l 366

mammila (Zahomal) 126, 127, 133,
134

manthana Caitus 162

Manu {Svayambhuva) 4, 18, 66

Margadirsa 213

marica 54 366

marjaralalitaka Cottus 143

Marktmeister 2go

Mars 20

Massteren 31, 33 38

— ‘Mittel, um Liebe anzudeuten 274
273

Massenre 166, 312

Masseusen 170, 274

Materialisten 19

Mathura §

matsyo nyiyah 21

mayurapadaka (Nagelmal) 117, 120

mayura Knochen 366

Medizmn 175

Melasse 54, 198, 238, 367, 370

Menaka 228

Menschenschadel 365

Menstruation 10, 17

mesasragi 54

MeBkunde 31

Mesua Roxburghu 365, 366

Metallargie 38

Metnk 33, 40

Milch 198, 367

Mulchschwester 30, 210, 211, 214, 221,
223, 227, 230, 260, 296

Mimik 34.

‘nstkafer 369

Mthils 57

Auttagsschlaf 48, 49

Jbttellander 57



nayaka, Freande 71

nayihi, drer Arten 62

—— Eintellang nach der Vulva 1
mrgy, vadava, hastim 74.

— -, nach dem Temperamente 77

s —, nach der Zeit 77

— vierte Art, verhewatete Fromer,
63fF

— fiinfte bis achte Art 67

— Vorzige 309
s Frau, Gattin

Nebenfranen, weshalb 242ff.

Nelumbium speciosum 363, 369

nicarata 73

nuicatararata js, 76

niumita-Coitus 3167, 168

awutaka-Kuf 106, 107

mpa 369

mrghita Catus 162

Neone 67, 68, 6.

Nordland 129,

prttam 31

Odenr s Woblgeruche
Odeurhandler 72, 307
Odma punata 54.
odrapuspa 234
01 238
Qhbrenschmuck 32, 35
Omina s Vorzeichen
Opante 14, 297
Opferbandlungen 12, 18, 29
Opportunisten 24.
Orakelstmmen 193

, Ostlander 256, 297, 301

pidinguhicombanam 114.
padmisana Cortus 141
pala 367

Padcala 93, o6

Pascila 4, 5, 32, 41, 55, 95, 95, 97,
131, 187, 279, 316

padcilinuyina 36

493

paficasamiaya 209

paficavarno balth 96

Pandanus cdoratissimus 296

Pandya 154-

Pameur stalicom 366, 370.

Papagelen 149, 210, 238, 286, 313

—- abncbten 33, 38, 48, 49

parabhrta 139

parikz Gelubde 3,7

Parasara 70

paravata Lip

paravrttala Cortus 141

Parfums 45, 46, 238, 239

panimrstaha-Coites 167, 169

parévato dasta Cotus 167, 163

Patahiputra 3, 131, 172, 173

pattikakmda 2oy

Pattralebha 68, 134.

paunarbhava 63

Paundris 37

Pendschab 130

Penss 14, 84

— GroBe 74.

— vergrdBern 369

— Qurchbohren 368, 359

— kunstlicher 38, 78, 130, 136, 161
162, 296, 297

—— —, Herstellung 296

— —, Stoffe dazu 368, 369

Perlen 33

Piaen 238, 366
Aage 365

— Knochen 366
Kot 370

Pf:ﬂexsuudn 366

Pferd 29, 54

— funf Gangarten

Phallos 34

Philtra 365, 369

phatlrta 148, 150, 151

Physals flectuosa 369

p.ditaka-Catus 138, 139

— —, zwete Art 141

— -, dritte Art 162

« -KuB 107, 108

«— -Umarmung 97, 99, 217

155
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nayaka, Freunde 71

nayik3, dre1 Arten 62

~— Emnteflung mnach der Volva mn
mrg: vadava, hastiny 74,

— ~-, nach dem Temperamente 77

— —, nach der Zeit 77

— vierte Art, verheatete Framee
6315

-— funfte bi> achte Art 67

— Vorzuge 309
s Frau, Gattm

Nebenfraven, weshalb 2421f

Nelombium speciosum 36, 369

micarata 7

nuicatararata 7s, 76

mmita Cotus 167, 168

numtaka Kuf 106, 107

mpa 360

nughata Coitus 162

Nonne 67, 68, 65

Nordland 129

nrttam 31

Odenr s VSohlgernche
Odeurhandler 72, 307
Odwa pinnata sq.
odrapuspa 234

Ol 238

Obrenschmuck 32, 35
Omma s Vorzeichen
Oname 14, 257
Opferbandlungen 12, 18, 29
Opportunisten 24
Orakelshmmen 193
Ostlander 296, 207, 30T

padingnliceribanam 114

padmasina-Cottus 147

pala 367

palagdn 238

pilanky 238

palankya 234

Paficila 93, 96

Padcila 4 5, 32, 41, 58, 93, 95, 97,
131, 187, 279, 316

pificilinuyina 56.

pancasamaya 209

pancavamo bakh g6

Pandanus cdoratissimns 296

Pandya 154

Pamcum atzhcum 366, 370

Papageten 149, 210, 238, 286, 313

— abnchten 33, 38, 48 49

parabhrta 149

paraka Gelubde 3,7

Parafara 70

parasata 149

paravrttaka Coitus 141

Parfams 45 46 238 239

panmrstaka-Coitus 167, 169

par§vato dasta Cortus 167, 168

Patahputra §, 131, 172, 173

pattikiknda 209

Pattralekha 68, 184

paunarbhava 63

Paondris 57

Pendschab 130

Penis 14, 84

-— Grofe 74

— vergrofern 369

— durchbolren 368, 369

— kunsthicher 38, 78, 130, 137
162, 296, 297

— —, Herstellung 296

_ _, Stoffe dazn 368, 369

Perlen 3,

Pfauen ~38, 366

— Ang- 36,

— Knochen 366

— Kot 370

Pfefferstaude 366

Plerd 29, »4

— funf Gangarten

Phatlos 34

Philtra 35,, 360

phutkrta 148, 150, 151

Phy<ahs flectuosa 360

p ditaka-Cattus 138, 139

_ —, rweite Art 141

— -, dntte Art 16~

~- huB 107, 108

— Umarmung 97, 93, 217

161
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Sakuntals 213, 227, 228, 278
$ala Banm 99

Salben 43, 47, 203, 237, 285, 314, 366
— miBig zu gebrauchen 47
Salvima cucullata 369, 370
Salz 198, 237

sama hul 107, 108
samaratim 74
samasyipfirana 33, 37
samatalaka Schlag 147, 151
sampdaméa Coitus 163
samdaméiki (Schlag) 152, 153
Samen, Entstchung 81
SamenergieOung be1der Frao 274f 87
samgara Coitus 167, 170
samghitaka-Coitus 143, 144
samlrintaka KuB 114, 125
~— Umarmung 114

samputa Cottos 162, 163
samputaka Cortus 76, 173

~— —, pach Kityiyana 138
— «KuB 111

Sacdel 46, 179, 211, 343 348
faflhanibhi Muschel 470 der Obers,

Anm §

Sanseviera Roxburghuna 367
Sanskrit 40, 309

saptaparpa Basm 6.
Sarasvatl 34, §1, 129 (FloD)
~— 5 Tag heihg s1

sinva 365

sarjaka 369

182 s payaka

Safaplutaka (Nigelmal) 117, 121
| Satadru 130,

Satakarga 154

$atalary 154

fatapurpd 234

$itasdhana 154

fativari 367

patpisigaka z0p.

fauna-Coitus 143

Saurasenls 172
Saunvarpanibhils 137
Schankwirte 307, 312
Schafwolle a%g.

Schaukeln 45, 47
Schauspiele 33, 37, 31, 52
— zehn Arten 37
~ Besuch 34
Schauspeeler 23
— -Frauen 262
Schicksal 21, 22, 193
Schicksalsbefragung 195
Schlage 1471f
- wierfach 147
apabastaba fmit dem Hand
rucken) 147, 149
prasptaka (mut der hohlen Hand)
147, 150
mustt (mt der Faust) 147
samatalaka {mit der
Haad) 147, 151
Schlage, wann anzubningen 104
— wo anzubringen 147
— weitere vier Arten 152
kil3 (Keil) 152, 153
kartarl (Schere) 152, 153
viddhd (Madel) 152, 153
samdam&ikd (Zange) 152, 153
Schlafgemach 44, 45, 84 so0 177
Schlangenaogen 300
Schmelzbutter 198, 238, 367
Schmuck anlegen 3+, 35
— wahrend der Gatte verrer t 1ot 321
Schpapse §3
Schnapshindler 72
Schreibkunst 371
Schalze 289
Schwelfel 366
Schwein, Haot vorn Unterschenkel 363
Schweil 48, 49 193, 237, 273
Schwester als Lebrmestenin 30, 31
Sckwandsvcht 310, 317
Schwitzen{Finger, Zehen Gestcht) 274
Scrrpus hysoor 367
Schen 266
Seile 238, 239
Sedlerarbeit 238
Selbstwahl 227
Semecarpus anacardium 36
Senf 234

196

149
flachen



tnphala 54

trvarga 1, » 3 9ff

—, Kollston 15, 25t

— relative Wichtigket 15
Trommel 33, 37
tulysbhihara 3t

tambr 238, 306

Turagadiksa 155
turagadhirfidhaka Coitus 143
Turteltaube 149, 151

uccarata y5

uccatararata 7§

wveeatd 367

ucchiinaka (Zahnmal) 126, 133
udakahsvediki 56

udbhrinta Kus, 107, 108
Uddalaka 4.

udghrstaka Umarmung g7, 98, 216.
Udyogaparvan 38

tha 29

Uyjaym 129

Ums §

Umarmungen 93, 971f., 217
-~ sprtaka 97, 216, 217

— viddbaka g7, 9%, 217

— udghrstaka 97, 98 217

- plditaka g7, 99, 217 |

— apaviddhaka 98 216

— Iativestitaka 9g

— viksidhurdbaka gg, 100.
— tilatap Julaka 99, 100 101
— kylraniraka 99 ros

— tripagihanam ror

— jaghanopaghanam 102

-= =tanilifganam 102z

— talinika 107

— andrre Arten 103

— Frottieren cine Umarmung to3
Untxlieht machen 369
Unsichtbar machen 300,
Unterbindlennnen 48, so.
Unteshaltnngen 48, 45, so
eparipd g

uparTia 6, Coltus des Mannes
upasptaks-Coltes 163

498 —

upasthinavidhr 31
arapagubana 107

Urva$i z 3
ubiraka 234

Utpalamilid 40

utpalapattraka (Nagelmal) 117, 12t
utpalapatinbi (Schlag} 153
utphollaka Coitus 76, 136
utpiditaka-Cottus 140
utsavamki 327

uttaracumbita (KuB) 111

vacd 366

vadavi s niyikd.

— Cotes derselben 135, 136

vidavaka Cottus 138, 139

vajra 366 370.

vajrasnubt 366

vajravalll 369

Vajravanta 130

valguja (valgma) 369, 370

vaikala 54

vilula 360

Vanavisa 131

Vanga 301, 302

vardhacarvitaka (Zahnmal} 126, 128,
133

varihaghita Cartus 162

— ghrstaka Coitus 143

vinkriditaka Coitas 144

varga, vier 1, 19, 20.

virtiha 238

Vasustha 129, 171, 247

Vasumitra 294

Vatica robusta 99

Vatsagulma 294 295, 301

\atsydyana 1, 17, 19, 23, 25, 28, 67,
72, 83, B4, 89, 96, 99, 103, 195,
106, 122, 141, 153, 171, 173, 199
231, 248, 256, 263, 381, 383, 293,
303, 311, 334, 339 34, 344 345,
345, 348, 368, 373

Veda 12, 30 367

redikd 4§

venndiritaka-Coltus 140

Vert Indangen, (hre Prdfung 3951
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Xanthochymus pictorius 233, 365-
Yaksa-Nacht 55, 235

Yamuni 129, 194.

yuddham 31

Yudhisthira 41, 70.

Z3hne, Eigenschafter 125.

— farben 3z, 34, 125,

— putzen 47, 237.

Zahnmale 116, 125ff.

-— waon anzubringen 104, 116

~— w0 anzubringen 125,

— achtfach: 126.
gidhaka 126, 133.
ucchiinaka 126, 133.
bindu 126, 127, 133
bindumald 126, 127, 133.
pravilamani 126, 127, 133
mammild 126, 127, 123, 134-
khandabbraka 126, 127, 133.

varghacarvitaka 126, 128, 133.
— fibertragen 128,
Zauberei 33, 35, 291
Zauberkiinste, von Hetdren zu melden
320.
Zechgelage 50, 5%, 53.
Zeichnen 32, M. .
Zicgenschmelzbutter 367.
Zimmermannsarbeitea 33, 38.
Zinnober 211.
Zitronenbaumrinde 45, 46.
Zitronensaft 179, 180.
Zodiakalbilder 39.
Zuckerrohr 234. ’
Zuckerrohrsaft 198.
Zugtiere 238, 23%.
Zurickhaltung  der  Fraw,
257 ff.
Zusammenkiinfte, wo 282,
Zwerge 267-



